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PRIJEDLOG ZAKONA O OSIGURANJU,

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o osiguranju sadrzana je u c¢lanku 2. stavku 4.
podstavku 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/2010 — procisceni tekst i
5/2014 Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM TE
POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

a) Ocjena stanja i osnovna pitanja koja se ureduju Zakonom

Vazeéi Zakon o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i
94/2014) ureduje uvjete osnivanja i poslovanja drustava za osiguranje i druStava za
reosiguranje, obavljanje unutarnje revizije i revizije druStava za osiguranje i drustava za
reosiguranje, postupak likvidacije i steCaja, obavljanje poslova zastupanja u osiguranju i
posredovanja u osiguranju i reosiguranju, ovlasti nadzornog tijela te obavljanje nadzora,
zastitu potrosaca, udrugu (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja, Hrvatski ured za osiguranje
te udruZivanje osiguravatelja.

Na trZistu osiguranja u Republici Hrvatskoj djeluje 25 druStava za osiguranje i 1 drustvo
za reosiguranje, 41 drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju te vise od 390
druStava i obrta za zastupanje u osiguranju.

U 2013. godini prema podacima Hrvatskog ureda za osiguranje prekinut je
cetverogodisnji pad ukupne premije hrvatskog trzista osiguranja zapocet 2009. godine, pod
utjecajem financijske 1 gospodarske krize, a nakon razdoblja viSegodiSnjih, pa cak i
dvoznamenkastih stopa rasta u odredenim razdobljima. U 2013. godini ukupna premija
osiguranja neznatno je porasla za 0,4% u odnosu na 2012. godinu. Medutim, prema
kumulativnim podacima za prosinac 2014. godine 25 druStava za osiguranje zaracunala su
ukupnu bruto premiju u iznosu od 8.559.950.125 kuna, Sto predstavlja pad od 5,7% u odnosu
na isto razdoblje prethodne godine.

U prosincu 2014. godine u skupini neZivotnih osiguranja, koja €ini 69,2% ukupne premije,
zaracunata bruto premija iznosi 5.922.224.199 kuna i niza je 9,4% u odnosu na prosinac 2013.
godine. Najzastupljenija vrsta osiguranja i nadalje je osiguranje od odgovornosti za upotrebu
motornih vozila sa zaraCunatom bruto premijom od 2.434.237.777 kuna. Bruto premija
zaraCunata u ovoj vrsti osiguranja i U ovom razdoblju biljezi pad 18,3% u odnosu na isto
razdoblje prethodne godine. Prosjecna premija u obveznom osiguranju vlasnika odnosno
korisnika motornih vozila od automobilske odgovornosti za Stete nanesene tre¢im osobama
iznosi 1.196 kuna te je 21,3% niza u odnosu na isto razdoblje prethodne godine. Za skupinu
zivotnih osiguranja zaraCunata bruto premija iznosi 2.637.725.927 kuna, te nastavlja biljeziti
kontinuirani porast koji za ovaj period iznosi 3,9%. U ukupnoj premiji zivotna osiguranja
sudjeluju 30,8% (u lanjskom razdoblju je udio u ukupno zaracunatoj premiji bio 27,9%). U
strukturi, najveci udio ima klasi¢no zivotno osiguranje s premijom u iznosu od 2.322.926.320

2



kuna, odnosno premijom visom 4,19% u odnosu na prethodnu godinu, a koje u skupini
zivotnih osiguranja sudjeluje s 88,1%, te u ukupnoj premiji s 27,1%.

Prema Direktivi 2014/51/EU (tzv. Omnibus Il Direktivi) koja mijenja Direktivu
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009. o pokretanju i obavljanju
poslova osiguranja i reosiguranja (u daljnjem tekstu: Direktiva Solventnost II) drzave ¢lanice
su duzne prenijeti navedene Direktive u nacionalno zakonodavstvo do 31. oZujka 2015.
godine s pocetkom primjene 1. sije¢nja 2016. godine, Sto je za Republiku Hrvatsku
podrazumijeva izradu novoga Zakona o osiguranju u navedenom roku.

Vazno je istaknuti da se ovim Zakonom se osiguravaju pretpostavke za provedbu
Delegirane Uredbe Komisije (EU) br. 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost Il). Navedena Delegirana Uredba dopunjuje Direktivu Solventnost
II, odnosno sadrzi provedbena pravila za Solventnost II te se utvrduju postupci za izvrSavanje
provedbenih ovlasti dodijeljenih Europskoj komisiji, Sto je definirano ¢lankom 301.a u
Direktivi Solventnost I1.

Ovim Prijedlogom zakona uspostavlja se novi regulatorni okvir za osiguravateljnu
industriju. Kao neki od relevantnijih noviteta jesu viSa razina zaStite potroSaca, izraun
adekvatnosti kapitala uzimaju¢i u obzir profil rizi¢nosti druStva, veca transparentnost
poslovanja te nain upravljanja i ucinkovitost drustva u upravljanju rizicima. Proces
provodenja nadzora temeljit ¢e se na rizicima. Pristup temeljen na riziku pojacava nadzor
drustava za osiguranje i promice pristup najbolje prakse za nadzor. Cilj ovakvoga pristupa jest
identifikacija i kontrola rizika druStava za osiguranje, ocjena financijske ranjivosti na
potencijalno negativna iskustva kroz stres testove, identifikacija postoje¢ih i1 potencijalnih
nedostataka u poslovanju drustava za osiguranje te u konacnici promicanje i ocuvanje
stabilnosti financijskog sustava i nadzor zakonitosti poslovanja. Ovim Prijedlogom zakona
uvodi se 1 novi nacin izvjeStavanja i objave.

Kod procjene rizika, svi rizici u poslovanju drustava za re/osiguranje trebali bi biti
kvalitativno i kvantitativno prepoznati i upravljani, a izlozenost i upravljanje rizicima drustva
odredilo bi potrebnu razinu kapitala — adekvatnost kapitala. Kod kvalitativne procjene rizika
radi se o procjeni podrucja aktivnosti i u¢inkovitosti sustava upravljanja na temelju procjena
ovlaStenih osoba (uprava i nositelji klju¢nih funkcija, direktori, voditelji). Kvantitativna
procjena podrazumijeva izracun indikatora (op¢i pokazatelji, pokazatelji solventnosti,
pokazatelji likvidnosti, pokazatelji efikasnosti i pokazatelji profitabilnosti...) temeljen na
podacima dostupnim nadzornom tijelu kao i provodenje testiranja otpornosti na stres.

Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA) je
krajem 2014. godine objavilo rezultate stres testa sektora osiguranja na razini Europske unije
za 2014. godinu. Cilj stres testa bio je procijeniti ukupnu otpornost sektora osiguranja i na
razli¢ite negativne trziSne utjecaje i procijeniti moguci rast sistemskog rizika u razli¢itim
stresnim situacijama. Stres test mjerilo je i financijske stabilnosti druStava za osiguranje i
osigurateljnih rizika.

Subjekti koji su sudjelovali u testiranju procijenili su osnovni scenarij, odnosno financijski
polozaj koriste¢i se sustavom Solventnost Il bez unutarnjih modela te su pri testiranju koristili
i nekoliko makroekonomskih te za osiguranje specifinih udara, ukljuc¢ujuéi produljeno
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razdoblje niskih kamatnih stopa (,,japanski scenarij) i iznenadnu promjenu kamatnih stopa
(,,inverzni* scenarij).

Najvaznija vijest osnovnog scenarija je da je sektor osiguranja opcenito dovoljno
kapitaliziran prema zahtjevima Direktive Solventnost Il. lIpak, 14% druStava, a koja
predstavljaju 3% ukupne imovine, ima omjer kapitalnih zahtjeva ispod 100%.

kombinira pad vrijednosti imovine i niZzu bezrizi¢nu kamatnu stopu. Vezano za osigurateljne
rizike, najveca osjetljivost iskazana je za rizike masovnih odustanaka, dugovjecnosti i
prirodnih Kkatastrofa. Pri produljenom razdoblju niskih kamatnih stopa, 24% druStava prema
»japanskom* scenariju, odnosno 20% druStava prema ,,inverznom* scenariju ne bi moglo
udovoljiti traZzenim kapitalnim zahtjevima. Ako bi se postoje¢e okruzenje niskih kamatnih
stopa nastavilo, odredena drustva bi se u razdoblju izmedu 8 i 11 godina mogla suociti s
poteskocama. S ciljem konzistentnog ukazivanja na ranjivosti na razini Europske unije,
EIOPA je nadzornim tijelima drzava ¢lanica izdala preporuke.

b) Posljedice koje ¢e proisteé¢i donosenjem Zakona

Zakonom o osiguranju uvodi se novi sustav poslovanja i nadzora drustava za re/osiguranje
sukladno Direktivi Solventnost Il te Omnibus Il Direktivi te Uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU)
br. 1094/2010 i (EU) br. 1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala).

Solventnost II dugoro¢ni je projekt u Europskoj uniji, pokrenut prije vise od 10 godina s
ciljem revidiranja dosadasnjih kapitalnih zahtjeva, odnosno zamjene postojeceg sustava
adekvatnosti kapitala i granice solventnosti zasnovanog na pravilima i mjerama koje ureduju
granicu solventnosti koju moraju ispuniti drustva za re/osiguranje na nacin da se u obzir
uzima samo osiguratelji rizik na nacelu indeksa premije i Steta. Tijekom razvoja uzeta su u
obzir i iskustva nedavne financijske krize.

Cilj prijenosa predmetnih Direktiva je postaviti nova, ¢vrS¢a pravila i zahtjeve za
adekvatnost kapitala, uvesti promjene u upravljanju rizicima, unaprijediti pravila za
vrednovanje imovine 1 obveza (Sto ukljucuje 1 tehnicke pricuve), uvesti nadzor temeljen na
rizicima te predvidjeti sankcije za loSe upravljanje rizicima, uvesti nov nacin izvjeStavanja i
objave §to ¢e u konacnici dovesti do bolje zaStite osiguranika, odnosno korisnika osiguranja te
sprijeciti poremecaje na trziStu osiguranja.

Solventnost Il temelji se na 3 stupa:

- prvi stup odnosi se na osiguranje adekvatnih financijskih resursa druStava za re/osiguranje te
obuhvaca kvantitativne zahtjeve, koji ukljuuju odredivanje vlastitih sredstava, izracun
tehnickih pricuva, vrednovanje imovine i obveza te izracun potrebnog solventnog kapitala i
minimalnog potrebnog kapitala,

- drugi stup odnosi se na primjenu odgovarajueg sustava upravljanja drusStava za
re/osiguranje te obuhvaca kvalitativne zahtjeve za uspostavu ucinkovitog sustava upravljanja,
kljuéne funkcije sustava upravljanja (funkcija upravljanja rizicima, funkcija pracenja
uskladenosti, funkcija unutarnje revizije i1 aktuarska funkcija), provedbu vlastite procjene
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rizika i solventnosti te proces nadzora nad druStvima za re/osiguranje temeljen na pristupu
koji je okrenut buduénosti i zasnovan na rizicima,

- tre¢i stup odnosi se na nova pravila izvjesStavanja nadzornog tijela, javne objave i trziSnu
disciplinu.

Radi obavljanja djelotvornog nadzora, nadzorno tijelo, odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga imat ¢e na raspolaganju sve potrebne resurse za ucinkovito
ispunjavanje obveza koje nalazu Direktive.

Implementacijom navedenih direktiva u pravni sustav Republike Hrvatske, odnosno u
Zakon o osiguranju pridonijet ¢e se vecoj zaStiti osiguranika, vecoj transparentnosti i
kompetitivnosti trziSta u Republici Hrvatskoj s cjelokupnim trzisStem Europske unije i ostalim
financijskim institucijama. Takoder, novim pravilima ¢e se pospjesiti upravljanje rizicima koji
¢e imati srediS$nje znaCenje u upravljanju drustva te ¢e time pridonijeti boljem poznavanju,
prepoznavanju i upravljanju rizicima, a $to u konacnici pozitivno utje¢e na ukupnu izloZenost
te povecanu profitabilnost i sigurnost poslovanja. Pretpostavka je da ¢e se novim pravilima
kroz Direktivu Solventnost Il povisiti razina potrebnog kapitala Sto bi moglo rezultirati
daljnjom dokapitalizacijom ili drugacijem promisljanju poslovne i investicijske politike kako
bi se ostvarila znacajnija kapitalna olakSanja i smanjili kapitalni zahtjevi za pojedine rizike.
Konacno, postici ¢e se veca diverzifikacija rizika, odnosno upotreba instrumenata osiguranja i
transfera rizika.

Postoje dvije vrste vlastitih sredstava: osnovna vlastita sredstva iz bilance i pomoc¢na
vlastita sredstva koja se mogu koristiti za apsorbiranje gubitka. Osnovna vlastita sredstva ¢ine
viSak imovine nad obvezama, koji se uglavnom sastoji od upisanog kapitala, rezervi te
zadrzane dobiti ukljucuju¢i dobit tekuce godine.

Izracun potrebnog solventnog kapitala moguc je:
— putem standardne formule ili
— uporabom potpunog ili djelomi¢nog unutarnjeg modela.

Drustvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokrice
minimalnog potrebnog kapitala. Minimalni potrebni kapital predstavlja najnizu dopustenu
razinu kapitala, dok potrebni solventni kapital predstavlja onu razinu kapitala koja omogucuje
drustvu za osiguranje odnosno druStvu za reosiguranje apsorpciju gotovo svih Stetnih
dogadaja i solventno poslovanje s obzirom na preuzete rizike.

Drustvo za osiguranje duzno je svake godine izraditi i na svojim mreznim stranicama
objaviti izvjeS¢e o solventnosti i financijskom stanju (sadrzi: opis poslovanja i rezultata
drustva, opis sustava upravljanja i procjenu njegove primjerenosti za profil rizi¢nosti drustva,
opis izlozenosti riziku i dr.). Takoder je propisano iscrpno redovito izvjeStavanje |
izvjeStavanje na zahtjev Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga.

Nadalje, drustvo za osiguranje mo¢i ¢e istovremeno oObavljati poslove osiguranja i
reosiguranja, odnosno poslove reosiguranja moc¢i ¢e obavljati druStvo za reosiguranje i
drustvo za osiguranje sa sjedisStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga za obavljanje poslova reosiguranja i drustvo za
reosiguranje i drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drZavi ¢lanici koje ima odobrenje



nadleznog nadzornog tijela za obavljanje poslova reosiguranja i koje ima pravo obavljati
poslove reosiguranja putem slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana.

Glede zastupanja u osiguranju novost je da ¢e poslove zastupanja u osiguranju u
stanicama za tehnicki pregled druStva za zastupanje u osiguranju moc¢i obavljati u sljede¢im
vrstama osiguranja:

— osiguranje od nezgode,

— osiguranje cestovnih vozila,

— osiguranje robe u prijevozu,

— osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila,

— osiguranje troSkova pravne zastite,

— osiguranje pomodi/asistencija.

Do sada su druStva za zastupanje u osiguranju mogla samo obavljati osiguranje od
nezgode i osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila u stanicama za tehnicki
pregled.

Takoder, jasnije je propisano da osobe koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju na
temelju zaposlenja u drustvu za osiguranje ne mogu zaposliti pomoc¢nika u osiguranju.

U svezi posredovanja u osiguranju i reosiguranju odredeno je da ¢e Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga izdati ovlastenje za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i
reosiguranju osobi koja ispunjava sljedeée uvjete:

1. uspjeSno je obavila provjeru strucnih znanja potrebnih za obavljanje poslova

posredovanja u osiguranju i reosiguranju,

2. znanje hrvatskog jezika,

3. da ima zavrSen preddiplomski 1 diplomski sveucilisni studij ili integrirani

preddiplomski i diplomski sveucili$ni studiji ili stru¢ni studij i specijalisti¢ki diplomski

struéni studij, ¢ijim zavrSetkom je stekla najmanje 300 ECTS bodova, i ima najmanje

jednogodisnje iskustvo u podrucju poslova osiguranja, reosiguranja, zastupanja ili

posredovanja ili da ima zavrSen preddiplomski sveucilisni studij ili preddiplomski

strucni studij u trajanju od tri godine 1 ¢ijim zavrSetkom je stekla najmanje 180 ECTS
bodova i ima najmanje trogodisnje iskustvo u podrucju poslova osiguranja, reosiguranja,
zastupanja ili posredovanja,

4. da nije pravomoc¢no osudena za odredena kaznena djela propisana Kaznenim zakonom.

Stoga je ovim Prijedlogom zakona omoguceno da posrednici u osiguranju i reosiguranju
koji imaju najmanje trogodiSnje iskustvo u podrucju poslova osiguranja, reosiguranja,
zastupanja ili posredovanja, i najmanje 180 ECTS bodova, takoder, mogu obavljati poslove
posredovanja u osiguranju i reosiguranju uz ispunjenje ostalih uvjeta.

Opseznije izmjene u svezi zastupanja u osiguranju i posredovanja u osiguranju i
reosiguranju uslijedit ¢e nakon usvajanja Direktive o posredovanju u osiguranju.

I11. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu
Republike Hrvatske.



IV. OBRAZLOZENJE PRIJEDLOGA ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM
POSTUPKU

Sukladno ¢lanku 206. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, broj 81/2013)
predlaze se donoSenje ovoga Zakona osiguranju po hitnom postupku, jer se isti donosi radi
uskladivanja zakonodavstva Republike Hrvatske s pravnom steCevinom i praksom Europske
unije. Prijedlogom zakona uspostavlja se potpuno novi okvir za osiguravateljnu industriju kroz
uskladivanje s Direktivama 2009/138/EZ i 2014/51/EU. Rok za prijenos Direktiva je 31. oZzujka
2015. godine. Takoder Zakonom se osiguravaju pretpostavke za provedbu Uredbi (EU) br.
1092/2010, 1093/2010, 1094/2010, 1095/2010 te Delegirane Uredbe Komisije (EU) br.
2015/35.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA OSIGURANJU

GLAVAI
UVODNE ODREDBE

Predmet zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduju:

1. uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak druStava za osiguranje, drustava za reosiguranje
I druStava za uzajamno osiguranje;

2. uvjeti pod kojima drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje iz drugih drzava ¢lanica i
tre¢ih drzava mogu obavljati poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja u Republici
Hrvatskoj;

3. nadzor drustava za osiguranje i druStava za reosiguranje u grupi;

4. nadzor nad subjektima nadzora;

5. povjerenik, reorganizacija, posebna uprava, likvidacija i steCaj drustava za osiguranje,
druStava za reosiguranje i druStava za uzajamno osiguranje;

6. nacin izvjestavanja EIOPA-e i Europske Komisije i suradnja s drugim nadleznim tijelima;
7. zastita potroSaca;

8. poslovanje udruzenja (pool) osiguranja odnosno reosiguranja i nacionalnog ureda za
osiguranje;

9. uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak obavljanja poslova zastupanja u osiguranju i
poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju;

10. prekrsajne odredbe.

Pravo Europske unije
Clanak 2.

(1) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedece direktive:

1. Direktiva Vije¢a 91/371/EEZ od 20. lipnja 1991. o provedbi Sporazuma izmedu Europske
ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije o izravnom osiguranju osim Zivotnog
osiguranja (SL L 205, 27. 7. 1991.),

2. Direktiva Vije¢a 91/674/EEZ od 19. prosinca 1991. o godisnjim financijskim izvjestajima i
konsolidiranim financijskim izvjeStajima drustava za osiguranje (SL L 374, 31. 12. 1991.)
kako je posljednji put izmijenjena Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od
14. lipnja 2006. o izmjeni Direktive Vije¢a 78/660/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima
za odredene vrste trgovackih drustava, Direktive Vije¢a 83/349/EEZ o konsolidiranim
financijskim izvjestajima, Direktive Vije¢a 86/635/EEZ o godisnjim financijskim izvjesStajima
i konsolidiranim financijskim izvjeStajima banaka i drugih financijskih institucija i Direktive
Vijeca 91/674/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima i konsolidiranim financijskim
izvjestajima osiguravajuc¢ih poduzeca (SL L 224, 16. 8. 2006.),

3. Direktiva 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. prosinca 2002. o posredovanju
u osiguranju (SL L 9, 15. 1. 2003.),



4. Direktiva Vije¢a 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog
postupanja prema muskarcima i Zenama u pristupu i nabavi robe, odnosno pruzanju usluga
(SL L 373, 21. 12. 2004),

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009. o osnivanju
i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost Il) (SL L 335, 17. 12. 2009.)
kako je posljednji put izmijenjena Direktivom 2014/51/EU Europskog parlamenta i Vijeca od
16. travnja 2014. o izmjeni direktiva 2003/71/EZ i 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br.1060/2009,
(EU) br. 1094/2010 i (EU) br. 1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog
nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire 1 trziSta kapitala) (SL L
153, 22.5.2014.).

(2) Ovim se Zakonom osiguravaju pretpostavke za provedbu:

1. Uredbe (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
makrobonitethom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora
za sistemske rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.),

2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
oshivanju Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L
331, 15. 12. 2010.),

3. Uredbe (EU) broj 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskoga nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.),

4. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzista kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.),

5. Delegirane Uredbe Komisije (EU) br. 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost I1) (SL L 12, 17. 1. 2015.).

Pojmovi
Clanak 3.

U smislu ovoga Zakona, pojedini pojmovi imaju sljede¢e znacenje:

1. ,.drustvo za osiguranje“ je pravna osoba sa sjedisStem u Republici Hrvatskoj koja obavlja
poslove Zivotnog ili neZivotnog osiguranja, koja ima odobrenje Agencije za obavljanje
poslova osiguranja i upisana je u sudski registar nadleznog trgovackog suda;

2. ,Vvlastito drustvo za osiguranje” je drustvo za osiguranje koje je u vlasnistvu financijskog
drustva koja nije druStvo za osiguranje, odnosno druStvo za reosiguranje ili grupa drustava za
osiguranje, odnosno grupa drustava za reosiguranje u smislu ¢lanka 297. ovoga Zakona ili u
vlasnistvu nefinancijskog drustva, ¢iji je cilj pruziti pokri¢e osiguranja samo za rizike drustva,
odnosno druStava kojima pripada ili za rizike drustva, odnosno drusStava grupe cije je to
drustvo ¢lan, a ,vlastito druStvo za reosiguranje” je druStvo za reosiguranje koje je u
vlasniStvu financijskog druStva koje nije druStvo za osiguranje odnosno drustvo za
reosiguranje ili grupe drusStava za osiguranje odnosno grupe drustava za reosiguranje u smislu

Clanka 297. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakona ili u vlasnistvu nefinancijskog drustva, ¢iji je cilj



pruziti pokri¢e reosiguranja samo za rizike drustva odnosno druStava kojima pripada ili za

rizike drustva odnosno drustava grupe ¢ije je to drustvo Clan;

3. ,,drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice™ je pravna osoba sa sjediStem u drugoj

drzavi ¢lanici koja ima odobrenje nadleznoga nadzornog tijela za obavljanje poslova

osiguranja;

4. ,drustvo za osiguranje iz tree drzave® je pravna osoba sa sjedistem izvan Republike

Hrvatske ili druge drzave cClanice koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova

osiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske putem poslovnog nastana (podruznice);

5. ,drustvo za osiguranje iz Svicarske konfederacije* je pravna osoba sa sjedistem u

Svicarskoj konfederaciji koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja na

podrucju Republike Hrvatske putem poslovnog nastana (podruznice);

6. ,,drustvo za reosiguranje® je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja ima

odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja i upisana je u sudski registar

nadleznog trgovackog suda;

7. ,drustvo za reosiguranje iz druge drZave ¢lanice® je pravna je osoba sa sjediStem u drugoj

drzavi clanici koja ima odobrenje nadleznoga nadzornog tijela za obavljanje poslova

reosiguranja;

8. ,,drustvo za reosiguranje iz trece drzave™ je pravna osoba sa sjediStem izvan Republike

Hrvatske ili drzave Clanice koja ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje

poslova reosiguranja;

9. ,drustvo za reosiguranje iz Svicarske konfederacije je pravna osoba sa sjedistem u

Svicarskoj konfederaciji koja ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje poslova

reosiguranja;

10. ,,drustvo za uzajamno osiguranje® je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja

ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja i upisana je u sudski registar

nadleznog trgovackog suda;

11. ,reosiguranje znadi:

- poslovi koji se sastoje od prihvacanja rizika koje je ustupilo drustvo za osiguranje, odnosno

drustvo za osiguranje iz druge drzave ¢lanice, drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave ili drugo

drustvo za reosiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje iz druge drzave Clanice ili iz trece

drzave, ili

- u slucaju Lloydova udruzenja individualnih osiguravatelja, djelatnost koja se sastoji od

prihvacanja rizika koje je ustupio bilo koji ¢lan Lloydova udruZenja individualnih

osiguravatelja od strane drusStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koje nije

Lloydovo udruzenje individualnih osiguravatelja;

12. ,,reosiguranje ogranic¢enog rizika* je reosiguranje u okviru kojega izricita najve¢a moguca

Steta, izrazena kao najvecéi preneseni ekonomski rizik koji proizlazi iz prijenosa znacajnog

osigurateljnog rizika i vremenskog rizika, prelazi premiju tijekom trajanja tog ugovora za

ogranicen, ali znacajan iznos, i ima barem jednu od sljedece dvije znacajke:

- da izri¢ito i znacajno uzima u obzir vremensku vrijednost novca,

- da ugovorne odredbe omogucavaju izjednacavanje ekonomskih rezultata izmedu ugovornih

strana tijekom vremena kako bi se postigao ciljani prijenos rizika;

13. ,,drzava ¢lanica“ je drzava koja je ¢lanica Europske unije i drzava potpisnica Ugovora o

Europskom gospodarskom prostoru;

14. “treca drzava" je drzava koja nije Republika Hrvatska, odnosno druga drzava ¢lanica;

15. ,,mati¢na drzava ¢lanica” je:

- za nezivotna osiguranja, drzava ¢lanica u kojoj je sjediSte drustva za osiguranje koje pokriva
rizik,
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- za 7zivotno osiguranje, drzava Clanica u kojoj je sjediSte drustva za osiguranje koje pokriva
obvezu,

- za reosiguranje, drzava ¢lanica u kojoj je sjediSte drustva za reosiguranje;

16. ,,drzava Clanica domacin® je drzava Clanica koja nije mati¢na drzava clanica, a u kojoj

drustvo za osiguranje ili drustvo za reosiguranje ima podruznicu ili u kojoj pruza usluge;

17. ,,drzava ¢lanica u kojoj se pruzaju usluge™ je drzava Clanica obveze, odnosno drzava,

Clanica u kojoj se nalazi rizik, ako tu obvezu ili taj rizik pokriva druStvo za osiguranje

odnosno podruznica koja se nalazi u drugoj drzavi €lanici;

18. ,,drzava ¢lanica u kojoj se nalazi rizik" je:

a) drzava ¢lanica u kojoj se nalazi imovina, kad se osiguranje odnosi na zgrade ili na zgrade i

njihov sadrzaj, pod uvjetom da je sadrZaj pokriven istom policom osiguranja ,

b) u slucaju kada se osiguranje odnosi na bilo koju vrstu prijevoznog sredstva (vozilo,

zrakoplov, brodica, odnosno jahta), drzava ¢lanica u kojoj je prijevozno sredstvo registrirano,

¢) u slucaju kada se osiguranje odnosi na bilo koju vrstu rizika povezanih s putovanjem ili

godi$njim odmorom u slu¢aju polica koje traju Cetiri mjeseca ili krace, drzava ¢lanica u kojoj

je ugovaratelj sklopio ugovor o osiguranju,

d) u svim slu¢ajevima koji nisu izri¢ito navedeni u to¢kama a), b) ili ¢) ove tocke, drzava

¢lanica u kojoj se nalazi:

- prebivaliste ili uobicajeno boraviste ugovaratelja osiguranja ako je ugovaratelj osiguranja

fizi¢ka osoba, ili

- poslovni nastan ugovaratelja osiguranja na koji se ugovor odnosi ako je ugovaratel]

osiguranja pravna osoba;

19. ,,drzava ¢lanica preuzimanja obveze" je drzava Clanica u kojoj se nalazi:

- prebivaliste ili uobicajeno boraviSte ugovaratelja osiguranja, ili

- ako je ugovaratelj osiguranja pravna osoba, onaj poslovni nastan ugovaratelja osiguranja na
koji se ugovor odnosi;

20. ,,Agencija“ je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga osnovana na temelju

Zakona o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga i koja je nadzorno tijelo ovlasteno

obavljati nadzor na temelju ovoga Zakona;

21. ,nadlezno nadzorno tijelo“ je tijelo iz druge drzave ¢lanice, treée drzave i Svicarske

konfederacije ovlaSteno na temelju zakona ili propisa za nadzor nad obavljanjem poslova

osiguranja i poslova reosiguranja, odnosno poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju i

zastupanja u osiguranju;

22. ,,podruznica® je pravno ovisni dio druStva za osiguranje ili druStva za reosiguranje koja se

nalazi na podrucju drzave Clanice koja nije mati¢na drzava ¢lanica;

23. ,,poslovni nastan* drusStva za osiguranje ili druStva za reosiguranje znaci njegovo sjediste

ili bilo koju njegovu podruznicu;

24. ,mati¢no drustvo* je osoba koja u odnosu na drustvo kcer ispunjava jedan od sljede¢ih

uvjeta:

— 1ima vecinu glasackih prava u drustvu kceri,

— ima pravo imenovati ili opozvati veéinu ¢lanova uprave, nadzornog odbora ili izvr$nih
direktora drustva kéeri, a istodobno je dionicar ili imatelj udjela u drustvu kéeri,

— 1ima pravo ostvarivanja dominantnog utjecaja nad drustvom kceri na temelju poduzetnickog
ugovora, drugog ugovora ili sporazuma,

— ima sudjelujucéi udjel u drustvu kéeri i nad njim ostvaruje dominantan utjecaj,

— dionicar je ili imatelj udjela u drustvu kceri na temelju ugovora ili sporazuma s drugim
dioni¢arima ili imateljima udjela na nac¢in da nadzire ve¢inu glasackih prava u tom drustvu,
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— 1ima sudjelujué¢i udjel u drustvu kéeri 1 ima sklopljen ugovor o vodenju poslova drustva s
drustvom na temelju kojeg vodi poslove drustva kéeri, ili

— koje prema misljenju nadzornog tijela ima dominantan utjecaj nad drugim drustvom ili

koje nad drugim drustvom ili drustvom kceri upravlja na jedinstvenoj osnovi.

25. ,,drustvo k¢i je pravna osoba nad kojom mati¢no druStvo ima dominantan utjecaj na

nacin kako je to opisano u tocki 24. ovoga ¢lanka. Sva drustva kéeri druStava kéeri smatraju

se druStvima kéerima mati¢nih drustava;

26. ,,uska povezanost“ je odnos u kojem su dvije ili vise fizi¢kih ili pravnih osoba povezane

kontrolom ili sudjelovanjem ili polozaj u kojem su dvije ili viSe fizickih ili pravnih osoba

trajno povezane s jednom te istom osobom odnosom kontrole;

27. ,kontrola* je odnos izmedu mati¢nog drustva i drustva kéeri, na nacin kako je definirano

tockama 24. i 25. ovoga ¢lanka ili sli¢an odnos izmedu bilo koje fizicke ili pravne osobe i

nekog drustva;

28. ,,unutargrupne transakcije” su sve transakcije u kojima se drustvo za osiguranje ili drustvo

za reosiguranje izravno ili neizravno oslanja na drugo drustvo unutar iste grupe ili na bilo

koju fizicku ili pravnu osobu koja je u odnosu uske povezanosti S druStvima u toj grupi u

svrhu ispunjavanja ugovornih ili izvanugovornih obveza uz placanje ili bez plac¢anja;

29. ,sudjelovanje” je izravno drzanje ili drzanje putem kontrole 20% ili vise glasackih prava,

odnosno kapitala drustva;

30. ,.kvalificirani udjel“ je svaki posredni ili neposredni udjel u drustvu koji predstavlja 10%

ili vise udjela u kapitalu, odnosno glasa¢kim pravima, ili koji omogucéava ostvarivanje

zna€ajnog utjecaja na upravljanje tim drustvom;

31. ,,uredeno trziste” je trziSte kako je uredeno zakonom koji ureduje trziSte kapitala, a u

slucaju trzista koje se nalazi u trec¢oj drzavi financijsko trziste koje ispunjava sljedece uvjete:

- priznaje ga mati¢na drzava Clanica druStva za osiguranje i1 ispunjava zahtjeve usporedive
onima uredenim propisima koji ureduju trziste kapitala,

- financijski instrumenti kojima se trguje na tom trZiStu imaju kvalitetu koja je usporediva s
kvalitetom instrumenata kojima se trguje na uredenom trzi$tu, odnosno uredenim trziStima
mati¢ne drzave Clanice;

32. ,nacionalni ured za osiguranje* je nacionalni ured osiguravatelja, profesionalna

organizacija koja je utemeljena u skladu s Preporukom br. 5 koju je 25. sije¢nja 1949. usvojio

Pododbor za cestovni promet Odbora za unutarnji promet Gospodarske komisije Ujedinjenih

naroda za Europu, a koja okuplja drustva za osiguranje koja u jednoj drzavi imaju odobrenje

za obavljanje poslova osiguranja motornih vozila od gradanskopravne odgovornosti, a u

Republici Hrvatskoj Hrvatski ured za osiguranje;

33. ,,nacionalni garancijski fond“ je imovina kojom upravlja nacionalni ured za osiguranje, a

u Republici Hrvatskoj Garancijski fond kojim upravlja Hrvatski ured za osiguranje;

34. ,financijsko drustvo* je bilo koji od sljedecih subjekata:

a) kreditna institucija, financijska institucija ili drustvo za pomo¢ne usluge kako je definirano

zakonom koji ureduje kreditne institucije,

b) drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili osiguravateljni holding kako je

definirano ovim Zakonom,

c) investicijsko drustvo ili financijska institucija kako je definirano zakonom koji ureduje

trziSte kapitala,

d) mjeSoviti financijski holding je mjeSoviti financijski holding u skladu sa zakonom kojim se

ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata;

35. ,,subjekt posebne namjene“ je pravna osoba koja nije postojece druStvo za osiguranje,

odnosno drustvo za reosiguranje, koje preuzima rizike druStava za osiguranje, odnosno

drustava za reosiguranje i1 koje u cijelosti financira svoju izlozenost tim rizicima pomocu
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prinosa na izdavanje duga ili nekog drugog financijskog mehanizma, pri ¢emu su prava
otplate pruzatelja tog duga ili financijskog mehanizma podredena obvezama reosiguranja tog
drustva;
36. ,,veliki rizici* jesu:
1. rizici iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 4. do 7. i tocke 11. i 12. ovoga
Zakona,
2. rizici iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 14. i 15. ovoga Zakona ako
ugovaratelj osiguranja obavlja gospodarsku djelatnost te se ti rizici odnose na tu djelatnost,
3. rizici iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toc¢aka 3., 8., 9., 10., 13. i 16. ovoga Zakona
ako ugovaratelj osiguranja ispunjava najmanje dva od ovih uvjeta:
— vrijednost aktive na kraju godine prelazi iznos 48.360.000,00 kuna,
— neto prihodi u poslovnoj godini su veéi od iznosa 99.840.000,00 kuna,
— prosjecan broj zaposlenih tijekom poslovne godine je veci od 250.
Ako ugovaratelj osiguranja pripada grupi druStava za koju se sastavljaju konsolidirani
izvjestaji u skladu s raCunovodstvenim propisima koji ureduju financijsko izvjeStavanje,
uvjeti navedeni u podtocki 3. ove tocke primjenjuju se na osnovi konsolidiranih izvjesca.
37. ,jizdvajanje poslova“ jest ugovorni prijenos obavljanja poslova druStva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje na pruzatelja usluga, bez obzira je li on nadzirani ili
nenadzirani subjekt, u skladu s kojim pruZzatelj usluga izravno ili neizravno obavlja postupak,
uslugu ili djelatnost koju bi inace drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje
obavljalo samo;
38. ,.funkcija“ unutar sustava upravljanja znaci unutarnju sposobnost obavljanja prakti¢nih
zadataka, sustav upravljanja ukljuuje funkciju upravljanja rizicima, funkciju pracenja
uskladenosti, funkciju unutarnje revizije i aktuarsku funkciju;
39. ,,preuzeti rizik osiguranja* jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz
osiguranja zbog neodgovarajucih pretpostavki kod oblikovanja premija i priCuva;
40. ,trzisni rizik* jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u financijskom stanju koji izravno
ili neizravno proizlazi iz kretanja i volatilnosti trziSnih cijena sredstava, obveza i financijskih
instrumenata;
41. kreditni rizik” jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u financijskom stanju zbog
promjena u kredithom polozaju izdavatelja financijskih instrumenata, drugih ugovornih strana
I bilo kojih duznika kojima su izlozena druStva za osiguranje, odnosno druStva za
reosiguranje, u obliku koncentracija rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane, rizika
prinosa ili trziSnog rizika;
42. ,kvalificirana srediSnja druga ugovorna strana” znaci srediSnja druga ugovorna strana koja
je dobila odobrenje u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i
Vijeca ili je priznata u skladu s lankom 25. te Uredbe;
43. ,,vanjska institucija za procjenu kreditnog rizika” znaci agencija za kreditni rejting koja je
registrirana ili certificirana u skladu s Uredbom (EZ) br. 1060/2009 Europskog parlamenta i
Vijeca ili sredi$nja banka koja izdaje kreditne rejtinge na koje se ne primjenjuje ta Uredba;
44. ,operativni rizik” jest rizik gubitka koji nastaje zbog neadekvatnih unutarnjih poslovnih
procesa, zaposlenika, sustava ili vanjskih dogadaja;
45, ,rizik likvidnosti* jest rizik da drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ne
bude u mogucénosti unov¢€iti svoja ulaganja i druga sredstva kako bi podmirilo svoje
financijske obveze o njihovom dospijecu;
46. ,,koncentracijski rizik” jesu sve izloZenosti riziku kod kojih je potencijalni gubitak tako
velik da ugrozava solventnost ili financijski polozaj drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje;
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47. ,tehnike smanjenja rizika“ znace sve tehnike koji omogucuju drustvu za osiguranje,
odnosno drustvu za reosiguranje da prenese dio svojih rizika ili sve svoje rizike na drugu
osobu;

48. ,diversifikacijski uc€inci“ znace smanjenje izloZzenosti riziku druStva za osiguranje,
odnosno druStva za reosiguranje i grupa koje je povezano s diversifikacijom njihovoga
poslovanja, a proizlazi iz Cinjenice da se nepovoljni rezultat jednog rizika moze ponistiti
povoljnijim rezultatom drugog rizika, pri ¢emu ti rizici nisu u potpunosti ovisni;

49. ,prognoza distribucije vjerojatnosti znac¢i matematicku funkciju kojom se odreduje
vjerojatnost ostvarenja opseznog skupa medusobno iskljuc¢ujuc¢ih buducih dogadaja;

50. ,mjera rizika“ znaCi matematicku funkciju kojom se danoj prognozi distribucije
vjerojatnosti odreduje novc¢ani iznos 1 koji se monotono povecava s razinom izloZenosti riziku
na kojoj se temelji ta prognoza distribucije vjerojatnosti;

51. ,,EIOPA* je Europsko nadzorno tijelo — Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i
strukovno mirovinsko osiguranje, osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010 Europskog
parlamenta i Vijeca;

52. ,ESMA* je Europsko nadzorno tijelo — Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i
trzista kapitala, osnovano Uredbom (EU) br. 1095/2010 Europskoga parlamenta i Vijeca;

53. ,,EBA* je Europsko nadzorno tijelo — Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo osnovano
Uredbom (EU) br. 1093/2010 Europskoga parlamenta i Vijeca;

54. ,ESRB* je Europski odbor za sistemski rizik, osnovan Uredbom (EU) br. 1092/2010
Europskoga parlamenta i Vijeca;

55. ,,ESFS* je Europski sustav financijskih agencija (EIOPA, ESMA i EBA) kojem pripada i
ESRB;

56. ,,ESA* je zajednicki izraz za europska nadzorna tijela i to: EIOPA, EBA i ESMA;

57. ,,Zajednicki odbor* je Zajednicki odbor ESA-e osnovan Clankom 54. sljedec¢ih uredbi:
Uredbe (EU) br. 1093/2010, Uredbe (EU) br. 1094/2010 i Uredbe (EU) br. 1095/2010;

58. Uredba (EU) br. 648/2012 je Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o
OTC izvedenicama, srediSnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201,
27.7.2012));

59. Uredba (EZ) br. 1060/2009 je Uredba Europskog parlamenta i Vijec¢a od 16. rujna 2009. o
agencijama za kreditni rejting (SL L 302, 17. 11. 2009.)

60. Uredba (EZ) br. 593/2008 je Uredba Europskog parlamenta i Vijeca od 17. lipnja 2008. o
pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim I (SL L 177, 4. 7. 2008.).

GLAVA 1.
OPCE ODREDBE

Podrudje primjene
Clanak 4.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se na pravne osobe koje u skladu s ovim Zakonom na podrucju
Republike Hrvatske obavljaju poslove osiguranja i reosiguranja i druge osobe u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

(2) Ako ovim Zakonom nije drugacije propisano, na obvezna osiguranja u prometu

primjenjuju se odredbe zakona koji ureduje obvezna osiguranja u prometu, a na ostala
obvezna osiguranja propisi koji ureduju ta osiguranja u Republici Hrvatskoj.
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(3) Ako ovim Zakonom nije drugacije propisano, na dopunska, dodatna i privatna
zdravstvena osiguranja primjenjuju se odredbe zakona koji ureduje dobrovoljno zdravstveno
osiguranje.

(4) U pogledu nezivotnih osiguranja ovaj Zakon se ne primjenjuje na:
1. poslove osiguranja s kapitalizacijom isplate;
2. poslove Stednih institucija i institucija za pruzanje uzajamne pomo¢i kod kojih isplacene
naknade variraju ovisno o raspolozivim sredstvima i1 kod kojih su doprinosi ¢lanova odredeni
na pausalnoj osnovi;
3. poslove koje obavljaju organizacije koje nisu pravne osobe, a kojima je cilj pruzanje
uzajamnog pokrica za svoje ¢lanove bez placanja premija ili stvaranja tehnickih pri¢uva;
4. poslove osiguranja izvoznih kredita za racun ili uz jamstvo Republike Hrvatske ili druge
drzave ¢lanice ili kod kojih su isti drustvo za osiguranje;
5. poslove pruzanja pomoc¢i kada su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:
- pomoc¢ se pruza u slucaju nezgode ili kvara koji ukljucuje cestovno vozilo kad se nezgoda ili
kvar dogodi na podru¢ju Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice druStva koje osigurava
pokrice;
- odgovornosti za pomo¢ ogranicena je na sljedece poslove:
a). pomo¢ na mjestu kvara za koju drustvo koje osigurava pokri¢e u vecini slucajeva
upotrebljava svoje vlastito osoblje i opremu,
b) prijevoz vozila do najblizeg ili najprimjerenijeg mjesta na kojem se moze napraviti
popravak te, po moguénosti, prijevoz vozaca i putnika istim sredstvom do najblizeg
mjesta s kojeg mogu nastaviti svoje putovanje drugim sredstvima, i
C) prijevoz vozila, po mogucnosti i vozaca i putnika do njihovog doma, polazne tocke
ili izvornog odredista u istoj drzavi,
- pomo¢ ne pruza drustvo koje podlijeze odredbama ovoga Zakona,;
6. druStva za uzajamno osiguranje koja obavljaju djelatnosti nezivotnog osiguranja i koja su s
drugim druStvima za uzajamno osiguranje sklopila sporazum koji predvida potpuno
reosiguranje polica osiguranja koje su ta druStva izdala ili na temelju kojih drustvo
preuzimatelj treba ispuniti obveze koje proizlaze iz tih polica umjesto cedenta. U tom slucaju
drustvo preuzimatelj podlijeze pravilima ovoga Zakona.

(5) U pogledu zivotnog osiguranja ovaj Zakon se ne primjenjuje na:

1. poslove Stednih institucija i institucija za pruzanje uzajamne pomoc¢i kod kojih isplacene
naknade variraju ovisno o raspolozivim sredstvima i koje zahtijevaju da svaki njihov ¢lan
placa doprinose po odgovarajucoj pausalnoj stopi;

2. poslove koje obavljaju organizacije koje nisu drustva za osiguranje u smislu ovoga Zakona,
kojima je cilj osigurati naknade zaposlenim i samozaposlenim osobama koje pripadaju
drustvu, odnosno grupi drustava, ili djelatnosti, odnosno grupi djelatnosti, u slucaju smrti ili
dozivljenja ili u slucaju prestanka ili smanjenja obujma djelatnosti, bez obzira na to jesu li
obveze koje proizlaze iz tih poslova u svakom trenutku pokrivene matemati¢kim pricuvama;
3. poslove koje obavljaju organizacije, drustva i institucije koje se obvezuju da ¢e osigurati
naknade samo u slucaju smrti, ako iznos tih naknada ne premaSuje prosjecne pogrebne
troSkove za jednu smrt ili ako se naknade pruzaju u naravi.

(6) U pogledu reosiguranja ovaj Zakon ne primjenjuje se na poslove reosiguranja za koje
jamci ili djeluje kao reosiguratelj Vlada Republike Hrvatske.

15



Primjena ovoga Zakona na drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje
Clanak 5.

(1) Ako ovim Zakonom nije drugacije propisano, na druStvo za reosiguranje primjenjuju se
odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za osiguranje.

(2) Na drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja
primjenjuju se i odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za reosiguranje.

Ogranicenja primjene ovoga Zakona s obzirom na veli¢inu drustva za osiguranje
Clanak 6.

(1) Malo drustvo za osiguranje je drustvo za osiguranje koje ispunjava sve sljedece uvjete:

1. godiSnja zaracunata bruto premija drustva za osiguranje ne prelazi 39 milijuna kuna;

2. ukupne tehnicke pricuve drustva, zajedno s iznosima koji se mogu naplatiti na temelju
ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene ne prelazi 195 milijuna kuna;

3. ako drustvo pripada grupi, ukupne bruto tehni¢ke pri¢uve grupe s ukljuéenim iznosima koji
se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene ne
prelaze 195 milijuna kuna;

4. poslovanje drustva ne ukljucuje djelatnosti osiguranja ili reosiguranja koje pokrivaju rizik
osiguranja od odgovornosti, rizik osiguranja kredita i jamstva osim ako su ti rizici ukljuceni u
dodatne rizike u smislu ¢lanka 25. ovoga Zakona;

5. poslovanje drustva ne ukljucuje poslove reosiguranja koji premasuju 3,9 milijuna kuna od
njegove zaracunate bruto premije ili 19,5 milijuna kuna od njegovih bruto tehnickih pricuva s
ukljuc¢enim iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata
posebne namjene, ili vise od 10% njegove bruto zaraCunate premije ili vise od 10% njegovih
bruto tehnickih pri¢uva s uklju¢enim iznosima koji mogu biti naplac¢eni na temelju ugovora o
reosiguranju ili od subjekata posebne namjene.

(2) Malim drustvom za osiguranje u svakom slucaju se smatra drustvo za osiguranje koje
ispunjava i sve sljedece uvjete:

1. nijedan prag iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije bio visi od propisanog iznosa u posljednje tri
uzastopne godine i

2. ne ocekuje se da ¢e ijedan od pragova iz stavka 1. ovoga Clanka biti visi od propisanih
iznosa tijekom sljede¢ih pet godina.

(3) Drustvo za osiguranje koje premasi iznose iz stavka 1. ovoga ¢lanka u tri uzastopne
godine od pocetka Cetvrte godine ne smatra se malim druStvom za osiguranje.

(4) Drustvo za osiguranje koje obavlja djelatnosti na temelju slobode pruzanja usluga,
odnosno prava poslovnog nastana bez obzira na uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne
smatra se malim druStvom za osiguranje.

(5) Na mala drustva za osiguranje ne primjenjuju se sljedec¢e odredbe ovoga Zakona:

1. ¢lanak 29. ovoga Zakona o poslovnom planu,

2. ¢lanak 92. stavci 2. do 4. ovoga Zakona o opéim zahtjevima za sustav upravljanja,

3. ¢lanak 93. ovoga Zakona o klju¢nim funkcijama unutar sustava upravljanja, izuzev odredbi
koje se odnose na funkciju unutarnje revizije,

4. ¢lanak 94. stavci 3. do 10. ovoga Zakona o sustavu upravljanja rizicima,
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¢lanak 95. ovoga Zakona o funkciji upravljanja rizicima,

¢lanak 97. ovoga Zakona o unutarnjoj kontroli i funkciji pracenja uskladenosti,

¢lanak 96. ovoga Zakona o vlastitoj procjeni rizika i solventnosti,

¢lanak 103. ovoga Zakona o aktuarskoj funkciji,

. ¢lanak 168. do 171. ovoga Zakona o javnoj objavi,

10 glava IX. ovoga Zakona - Odredbe o vrednovanju imovine i obveza, tehnickim
pricuvama, vlastitim sredstvima, potrebnom solventnom kapitalu, minimalnom potrebnom
kapitalu i ulaganjima.

©P°NF”91

(6) Mala drustva za osiguranje moraju uvijek imati kapital najmanje u visini granice
solventnosti odredene pravilnikom iz stavka 11. ovoga ¢lanka.

(7) Jamstveni kapital malog drustva za osiguranje ne smije biti manji od jedne tre¢ine granice
solventnosti iz stavka 6. ovoga ¢lanka kao niti od iznosa apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na drustva za osiguranje koja zatraze odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja za koja se oc¢ekuje da njihova
godisnja zaraCunata bruto premija ili iznos njihovih bruto tehnickih pricuva s uklju¢enim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene nece prelaziti bilo koji od iznosa iz stavka 1. ovoga ¢lanka tijekom sljedecih pet
godina.

(9) Agencija ¢e rjeSenjem utvrditi jesu li ispunjeni uvjeti za primjenu odredbi stavaka 5., 6. i
7. ovoga Clanka na drusStvo za osiguranje koje se u skladu s odredbama ovoga ¢lanka smatra
malim drustvom.

(10) Drustvo za osiguranje koje ispunjava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka moze
podnijeti zahtjev Agenciji da se odredbe ovoga ¢lanka na to drustvo za osiguranje ne
primjenjuju i da se ne smatra malim drustvom za osiguranje.

(11) Agencija ¢e u svrhu upravljanju rizicima za mala drustva za osiguranje pravilnikom
propisati izracun kapitala koji ukljuc¢uje osnovni kapital, dopunski kapital, stavke odbitka pri
izraCunu kapitala, jamstveni kapital te adekvatnost kapitala, izraCun granice solventnosti,
upravljanje likvidnoS¢u, kvalitativne i kvantitativne kriterije ulaganja imovine, sadrZaj
poslovnog plana i izvjeStavanje Agencije.

Poslpvi osiguranja
Clanak 7.

(1) Poslovi osiguranja su sklapanje i ispunjavanje ugovora o nezivotnom, odnosno ugovora
0 zivotnom osiguranju osim obveznih zdravstvenih, obveznih mirovinskih osiguranja i
obveznih socijalnih osiguranja.

(2) Nezivotna osiguranja dijele se na sljedece vrste osiguranja:

1. osiguranje od nezgode, ukljucujuéi ozljede na radnom mjestu i profesionalne bolesti, a koje
pokriva sljedece:

— fiksne nov¢ane naknade,
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— naknade u obliku odStete,

— kombinacije isplata iz prethodne dvije alineje ove tocke,

— o0zljede putnika;

2. zdravstveno osiguranje, a koje pokriva sljedece:

— fiksne novd&ane naknade,

— naknade u obliku odstete ili u naravi,

— kombinacije isplata iz podtocaka 1. i 2. ove tocke;

3. osiguranje cestovnih vozila, osim tra¢nih vozila koje pokriva sva oStecenja ili gubitak:

— cestovnih motornih vozila na vlastiti pogon,

— cestovnih vozila bez vlastitog pogona;

4. osiguranje tracnih vozila koje pokriva sva oStecenja ili gubitak tracnih vozila,;

5. osiguranje zra¢nih letjelica koje pokriva sva oStecenja ili gubitak zracnih letjelica;,

6. osiguranje plovila (morskih, rije¢nih, jezerskih plovila i plovila za plovidbu kanalima) koje
pokriva sva oStecenja ili gubitak:

— plovila za plovidbu kanalima i u rijec¢noj plovidbi,

— plovila u jezerskoj plovidbi,

— plovila u pomorskoj plovidbi;

7. osiguranje robe u prijevozu, ukljucujuci robu, prtljagu i druga dobra, koje pokriva sva
oStecenja ili gubitak robe u prijevozu ili prtljage, bez obzira na oblik prijevoza,

8. osiguranje od pozara i elementarnih Steta koje pokriva sva oStecenja ili gubitak imovine
osim imovine ukljuCene u vrste iz to¢aka 3., 4., 5., 6. i 7. ovoga stavka kao posljedica
djelovanja:

— poZzara,

— eksplozije,

- oluje,

— elementarnih nepogoda osim oluje,

— atomske energije,

— pomicanja tla i ostalih dopunskih opasnosti;

9. ostala osiguranja imovine koja pokrivaju sva oStec¢enja ili gubitak imovine, osim imovine iz
vrste osiguranja iz tocaka 3., 4., 5., 6. 1 7. ovoga stavka kao posljedica svakog drugog
dogadaja kao $to je primjerice krada, osim onih iz vrste osiguranja iz tocke 8. ovoga stavka;
10. osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila koje pokriva sve vrste
odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe motornih vozila na vlastiti pogon ukljucujuci
odgovornost prijevoznika;

11. osiguranje od odgovornosti za upotrebu zra¢nih letjelica koje pokriva sve vrste
odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe zracnih letjelica uklju¢uju¢i odgovornost
prijevoznika;

12. osiguranje od odgovornosti za upotrebu plovila (morskih, rije¢nih 1 jezerskih plovila i
plovila za plovidbu kanalima) koje pokriva sve vrste odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe
morskih, rijecnih, jezerskih plovila i plovila za plovidbu kanalima ukljuc¢uju¢i odgovornost
prijevoznika,

13. ostala osiguranja od odgovornosti koja pokrivaju sve vrste odgovornosti osim onih iz vrsta
osiguranja iz to¢aka 10., 11. i 12. ovoga stavka,

14. osiguranje kredita koje pokriva sljedece:

— nesolventnost (opcéu),

—izvozne kredite,

— kredite s obro¢nim otplatama,

— hipotekarne kredite,

— poljoprivredne kredite,
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— druge kredite i zajmove;

15. osiguranje jamstava koje pokriva sljedece:

— izravno jamstvo,

— neizravno jamstvo;

16. osiguranje raznih financijskih gubitaka koje pokriva sljedece:

— profesionalne rizike,

— nedostatne prihode (opc¢enito),

— loSe vrijeme,

— izgubljenu dobit,

— nepredvidene troskove opcenite vrste,

— nepredvidene poslovne troskove,

— gubitak trziSne vrijednosti,

— gubitak najamnine odnosno prihoda,

— druge posredne poslovne gubitke,

— druge neposlovne financijske gubitke,

— druge oblike financijskih gubitaka;

17. osiguranje troSkova pravne zaStite pokriva troSkove pravne zastite i troSkove sudskog ili
kojeg drugog postupka;

18. osiguranje pomo¢i (asistencija) je osiguranje koje pokriva pomo¢ pruzenu osobama koje
zapadnu u teskoce za vrijeme puta, izvan doma ili uobicajenog boravista.

Nezivotna osiguranja iz toCke 18. ovoga stavka obuhvacaju djelatnost koja se sastoji od
pomoc¢i pruzene osobama koje zapadnu u poteskoce prilikom putovanja, a kada su izvan svog
prebivalista ili uobiCajenog boravista. Pomo¢ se sastoji u tome da drustvo za unaprijed
pla¢enu premiju odmah pruzi pomo¢ korisniku iz ugovora o pruzanju pomoci kad je ta osoba
u poteskoc¢ama koje su posljedica slu¢ajnog dogadaja, u slucajevima i pod uvjetima koji su
navedeni u ugovoru. Pomo¢ moze obuhvacati pruzanje naknade u gotovini ili u naravi.
Naknade u naravi moze pruziti i osoblje pravne osobe koja ih daje i to koriste¢i se opremom
te osobe. Djelatnost pruzanja pomo¢i ne obuhvaca servisiranje, odrzavanje, usluge nakon
prodaje ili puku naznaku ili pruZzanje pomo¢i u svojstvu posrednika.

(3) Zivotna osiguranja dijele se na sljedece vrste osiguranja:
1. Zivotna osiguranja:
a) osiguranje Zivota koje pokriva sljedece rizike:
osiguranje Zivota za slucaj dozivljenja,
osiguranje zivota za slucaj smrti,
mjeSovito osiguranje Zivota za slucaj smrti i dozivljenja,
osiguranje Zivota s povratom premija,
osiguranja kriticnih bolesti,
dozivotno osiguranje za slucaj smrti,
| ostala osiguranja Zivota;

b) rentno osiguranje je osiguranje periodi¢nih isplata tijekom odredenog razdoblja ili
dozivotno;

c) dopunska osiguranja uz osiguranje Zivota su osiguranja koja se ugovaraju uz
zivotno osiguranje i pokrivaju primjerice rizike: ozljede ukljucujuéi nesposobnost
za rad, smrti uslijed nezgode i invaliditeta uslijed nezgode ili bolesti.

2. osiguranje za slu€aj vjencanja ili rodenja je osiguranje koje pokriva rizik vjencanja ili
dozivljenja unaprijed odredene dobi ili rodenja.
3. osiguranje zivota i rentno osiguranje kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja
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je osiguranje vezano uz vrijednost udjela UCITS fonda kako je definiran zakonom koji
ureduje osnivanje i poslovanje otvorenih investicijskih fondova s javnom ponudom, uz
vrijednost imovine unutarnjeg fonda ili uz dionic¢ki indeks, odnosno drugu referentnu
vrijednost.

4. tontine su osiguranja u kojima se osnivaju udruZenja c¢lanova kako bi zajednicki
kapitalizirali svoje doprinose i potom raspodijelili tako prikupljena sredstva prezivjelim
¢lanovima ili korisnicima umrlih ¢lanova.

5. osiguranje s kapitalizacijom isplate je osiguranje temeljeno na aktuarskim izracunima, kod
kojeg se u zamjenu za jednokratno odnosno visekratno pla¢anje unaprijed ugovorenog iznosa
premije preuzimaju obveze isplate iznosa u odredenoj visini kroz odredeno razdoblje.

6. upravljanje sredstvima zajednickih mirovinskih fondova, koji uklju¢uju ocuvanje kapitala
ili plac¢anje minimalnih kamata.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati raspored vrsta rizika po skupinama i vrstama
osiguranja.

Osobne okolnosti spola kod izracuna premije osiguranja
Clanak 8.

(1) Drustvo za osiguranje moze kod ugovora o osiguranju na grupnoj osnovi uzeti u obzir
osobne okolnosti spola kod izracuna premije i odredivanja osiguranog iznosa, ako to ne
dovodi do razlikovanja na pojedina¢noj osnovi. Drustvo za osiguranje moze uzeti u obzir
faktor spola za izracun tehnickih pricuva i unutarnje odredivanje cijene, za odredivanje cijena
reosiguranja, za promidzbu, kao i za procjenu rizika iz skupine zivotnih osiguranja i vrste
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona, odnosno osiguranja od nezgode
I zdravstvenog osiguranja.

(2) Za ugovore o osiguranju sklopljene prije 1. srpnja 2013. godine dopusteno je razlikovanje
na pojedinac¢noj osnovi na temelju osobnih okolnosti spola, ako je drustvo za osiguranje kod
odredivanja premije i osiguranog iznosa uzelo u obzir osobne okolnosti spola.

(3) Agencija ¢e detaljnije pravilnikom propisati nacin primjene stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

Poslovi reosiguranja
Clanak 9.

(1) Poslovi reosiguranja su sklapanje i ispunjavanje ugovora o reosiguranju kojim se prenosi
visak rizika iznad samopridrZaja drusStva za osiguranje drustvu za reosiguranje odnosno
drustvu za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovaraju¢i nacin se primjenjuje na drustvo za
reosiguranje i drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja
kada obavlja poslove reosiguranja za drustvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Obvgza reosiguranja
Clanak 10.
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(1) Drustvo za osiguranje mora kod ugovora o reosiguranju pokriti samo onaj dio preuzetih
osiguranih rizika koji prema tablicama maksimalnog pokri¢a prelaze udjele u kompenzaciji
rizika. 1znimno, kod pojedina¢nih ugovora o reosiguranju samopridrzaj drustva za osiguranje
moze biti manji nego u tablicama maksimalnog pokrica.

(2) Agencija pravilnikom propisuje sadrzaj programa planiranog reosiguranja.

Program plvaniranog reosiguranja
Clanak 11.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za svaku poslovnu godinu prihvatiti program planiranog
reosiguranja.

(2) Program planiranog reosiguranja mora obuhvacati:

1. izraCunati samopridrzaj prema pojedinim vrstama osiguranja,

2. tablicu maksimalnog pokri¢a sastavljenu na temelju izracuna iz tocke 1. ovoga stavka,

3. postupke, osnovice 1 mjerila za utvrdivanje najvece vjerojatne Stete za pojedine preuzete
osigurane rizike.

(3) Pri izracunu iz stavka 2. tocke 1. ovoga c¢lanka druStvo za osiguranje uzima u obzir
najmanje:

1. vlastitu ocjenu rizika i solventnosti te potrebni solventni kapital i prihvatljiva vlastita
sredstava,

2. cjelokupni opseg poslova,

3. visinu premije osiguranja u skupinama i vrstama osiguranja,

4. udjele osiguranja prema pojedinim vrstama osiguranja u osnovicama iz tocaka 2. i 3. ovoga
stavka,

5. ispravke zbog odstupanja u pojedinim vrstama osiguranja.

§uosiguranje
Clanak 12.

(1) Drustvo za osiguranje zajedno s jednim ili viSe druStava za osiguranje moze suosiguravati
rizike iz vrsta osiguranja za koje ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje ne smije u suosiguranje preuzeti rizike u opsegu koji prelazi
njegovo maksimalno pokri¢e po pojedinim vrstama osiguranja u skladu s tablicama
maksimalnog pokrica.

Suosiguranje na razini driava ¢lanica
Clanak 13.

(1) Suosiguranje rizika iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 3. do 16. ovoga
Zakona na razini drzava ¢lanica moze se obavljati uz ispunjenje sljedec¢ih uvjeta:

1. rizik koji se suosigurava je veliki rizik,

2. dva ili viSe drustava za osiguranje pokrivaju rizik, u okviru jednoga jedinog ugovora Koji
sadrZi ukupnu premiju i isto razdoblje pokri¢a, svaki za svoj dio, pri ¢emu je jedno od
drustava za osiguranje vodece drustvo za osiguranje,

3. preuzima se rizik koji se nalazi unutar drzava ¢lanica,
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4. u svrhu pokric¢a rizika, vodeée drustvo za osiguranje se tretira kao da je druStvo za
osiguranje koje pokriva ukupni rizik,

5. najmanje jedan od suosiguravatelja ima sjedisSte ili podruznicu osnovanu u drzavi Clanici
koja nije drzava vodeceg drusStva za osiguranje,

6. vodece drustvo za osiguranje u cijelosti preuzima vodecu ulogu u postupku suosiguranja i
odreduje uvjete osiguranja, ukljucujuéi i premiju.

(2) Za vodece drustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
slobodu pruzanja usluga.

(3) Na poslove suosiguranja koji ne ispunjavaju uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju
se ostale odredbe ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje iz Republike Hrvatske duzno je u slucaju obavljanja poslova
suosiguranja oblikovati tehnicke pricuve u skladu s ovim Zakonom, tako da budu najmanje
jednake tehnic¢kim pricuvama koje je utvrdilo vodeée drustvo za osiguranje prema propisima
mati¢ne drZave Clanice.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je voditi statisticke podatke o opsegu poslova suosiguranja
na podrucju drzava ¢lanica u kojima sudjeluje.

(6) U slucaju likvidacije ili steCaja drustva za osiguranje koje je suosiguravatelj primjenjuju se
odredbe ¢lanka 281. ovoga Zakona.

(7) Agencija i nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica pojedinog suosiguravatelja medusobno
razmjenjuju potrebne informacije i blisko suraduje s Komisijom u svrhu ispitivanja poteskoca
i prakse koje mogu ukazivati da vodeée drustvo za osiguranje ne preuzima svoju ulogu ili da
rizici ne zahtijevaju sudjelovanje dva ili vise suosiguravatelja.

Subjekvt posebne namjene
Clanak 14.

(1) Subjekt posebne namjene moze poceti s radom samo ako ima odobrenje Agencije za
preuzimanje rizika drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

(2) Agencija izdaje odobrenje subjektu posebne namjene za preuzimanje rizika drustva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona koje se
odnose na izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja, a u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije
kojima se ureduju postupci za davanje odobrenja nadzornog tijela za osnivanje subjekata
posebne namjene i postupcima za suradnju i razmjenu informacija medu nadzornim tijelima.

(3) Na subjekt posebne namjene primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
nadzor drusStava za osiguranje i druStava za reosiguranje i odredbe Zakona o trgovackim

druStvima.

Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje
Clanak 15.
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(1) Drustvo za osiguranje ne moZe se upisati u sudski registar prije dobivanja odobrenja
Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Drustvo za reosiguranje ne moze se upisati u sudski registar prije dobivanja odobrenja
Agencije za obavljanje poslova reosiguranja.

(3) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje moraju prije osnivanja podruznice u tre¢oj
drZavi dobiti odobrenje Agencije.

(4) Sjediste drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje mora biti u istoj drzavi Clanici u
kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste.

Vlastito drustvo za osiguranje i vlastito drustvo za reosiguranje
Clanak 16.

(1) Na vlastito drustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se
primjenjuju na drustvo za osiguranje osim kad za ta drustva postoje posebne odredbe.

(2) Na vlastito drustvo za reosiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se
primjenjuju na drustvo za osiguranje i posebno propisane odredbe za drustvo za reosiguranje
osim kad za ta druStva postoje posebne odredbe.

Obavljanje poslova} osiguranja i reosiguranja
Clanak 17.

(1) Poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj moze obavljati:

1. druStvo za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije za
obavljanje poslova osiguranja,

2. drustvo za uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje
Agencije za obavljanje poslova osiguranja,

3. drustvo za osiguranje iz druge drzave clanice koje, u skladu s ovim Zakonom, ima pravo
obavljati poslove osiguranja putem slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana,

4. drudtvo za osiguranje iz Svicarske konfederacije koje je ima odobrenje nadleznoga
nadzornog tijela za obavljanje poslova osiguranja i koje u skladu s ovim Zakonom ima pravo
obavljati poslove osiguranja putem poslovnog nastana,

5. podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave koje ima odobrenje Agencije za obavljanje
poslova osiguranja putem poslovnog nastana.

(2) Drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka smiju obavljati poslove osiguranja samo u onim vrstama
osiguranja za koje imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(3) Poslove reosiguranja u Republici Hrvatskoj moZe obavljati:

1. drustvo za reosiguranje i drustvo za osiguranje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj koje ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja,

2. drustvo za reosiguranje i drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koje ima
odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje poslova reosiguranja i koje, u skladu s
ovim Zakonom, ima pravo obavljati poslove reosiguranja putem slobode pruzanja usluga ili
poslovnog nastana,

23



3. drudtvo za reosiguranje iz Svicarske konfederacije koje ima odobrenje nadleznog
nadzornog tijela za obavljanje poslova reosiguranja i ima pravo obavljati poslove reosiguranja
putem slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana,

4. drustvo za reosiguranje trece drzave koje ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za
obavljanje poslova reosiguranja i koje ima pravo obavljati poslove reosiguranja putem
slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana.

(4) Poslove osiguranja i poslove reosiguranja ne smije obavljati nitko drugi osim osoba iz
ovoga Clanka.

Primjepa drugih propisa
Clanak 18.

(1) Na drustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim druStvima, ako
ovim Zakonom nije drugacije propisano.

(2) Na ugovore o osiguranju primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima i drugih
propisa koji ureduju ugovor o osiguranju.

Oblik drustva
Clanak 19.

(1) Drustvo za osiguranje moze biti osnovano samo kao dionicko drustvo, europsko drustvo
(Societas Europea - SE) ili kao drustvo za uzajamno osiguranje.

(2) Drustvo za reosiguranje moze biti osnovano samo kao dioni¢ko drustvo ili europsko
drustvo (Societas Europea - SE).

Djelatnost drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 20.

(1) Drustvo za osiguranje mora ograniciti svoje ciljeve na poslove osiguranja i poslove koji
izravno proizlaze iz osiguranja, pri cemu su iskljucene sve druge poslovne djelatnosti osim
poslova reosiguranja ako za obavljanje tih poslova drustvo za osiguranje ima odobrenje
Agencije.

(2) Drustvo za reosiguranje mora ograniciti svoje ciljeve na poslove reosiguranja i povezane
poslove i poslove koji izravno proizlaze iz reosiguranja, pri ¢emu su isklju¢ene sve druge
poslovne djelatnosti osim funkcije holdinga i djelatnosti u vezi s djelatnostima financijskog
sektora u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata.

(3) Drustvo za osiguranje smije obavljati samo poslove osiguranja i poslove reosiguranja u
vrsti osiguranja za koje ima prethodno odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja.

(4) Financijski izvjeStaji druStva za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova
nezivotnog osiguranja i druStva za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova
zivotnog osiguranja, a koja imaju medusobnu financijsku, poslovnu ili upravljacku
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povezanost ne smiju biti iskrivljeni sporazumima koji postoje izmedu tih drustava ili bilo
kakvim drugim sporazumima koji bi mogli utjecati na raspodjelu troskova i prihoda.

(5) Odobrenje za odredenu vrstu osiguranja obuhvaca sve rizike unutar te vrste osiguranja
osim ako je odobrenje za obavljanje poslova osiguranja podneseno samo za pojedine rizike
koji pripadaju odredenoj vrsti osiguranja i u tom slucaju izdaje se odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja za pojedini rizik.

(6) U okviru poslova iz ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje moze obavljati i:

1. poslove nudenja udjela investicijskih fondova te poslove ponude mirovinskih programa
dobrovoljnih mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravaju¢ih drustava sukladno odredbama
zakona kojima se ureduje nudenje udjela investicijskih fondova i ponuda mirovinskih
programa,

2. poslove zastupanja u osiguranju za druga drustva za osiguranje sukladno ¢lanku 399. ovoga
Zakona,

3. poslove koji su u neposrednoj ili posrednoj vezi s poslovima osiguranja.

(7) Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka, drustvo za osiguranje moZze obavljati i poslove za
druga drustva u grupi drustava za osiguranje, ali samo u slucaju ako isti ne povecavaju rizik
za grupu i drustvo za osiguranje i samo one vrste poslova koji su dio poslovanja drustva za
osiguranje u okviru njegove osnovne djelatnosti.

Zasebno upravljanje poslovima Zivotnog i nezivotnog osiguranja
Clanak 21.

(1) Drustvo za osiguranje koje u skladu s clankom 453. stavkom 2. ovoga Zakona
istovremeno obavlja poslove Zivotnog i poslove nezivotnog osiguranja duzno je zasebno
upravljati poslovima Zzivotnog osiguranja i zasebno upravljati poslovima nezivotnog
osiguranja pri ¢emu interesi ugovaratelja nezivotnog osiguranja i interesi ugovaratelja
zivotnog osiguranja koji moze imati pravo na dobit iz ugovora o osiguranja ne smiju biti
dovedeni u pitanje.

(2) Drustvo za osiguranje koje u skladu s ¢lankom 453. stavkom 2. ovoga Zakona
istovremeno obavlja poslove Zivotnog i poslove nezivotnog osiguranja duzno je:

1. sastavljati financijske izvjeStaje tako da se zasebno prikazuju rezultati za Zivotno i
nezivotno osiguranje na nacin da se sveukupni prihod, a posebno premije, placanja od strane
reosiguratelja i prihod od ulaganja te rashodi, posebno izdaci za Stete, premije reosiguranja i
troSkovi poslovanja s obzirom na djelatnost osiguranja dijele prema porijeklu dok se stavke
koje su zajedniCke objema djelatnostima unose u financijske izvjestaje u skladu s metodom
raspodjele o kojoj je drustvo za osiguranje duzno najkasnije 60 dana prije njezine primjene ili
izmjene pisano obavijestiti Agenciju,

2. izraCunavati odvojeno:

- pretpostavljeni minimalni potrebni kapital s obzirom na poslove zivotnog osiguranja,
odnosno reosiguranja, izracunat kao da se predmetno drustvo bavi samo tim poslovima, na
temelju zasebnih financijskih izvjesStaja iz stavka 2. toc¢ke 1. ovoga ¢lanka,

- pretpostavljeni minimalni potrebni kapital s obzirom na poslove nezivotnog osiguranja,
odnosno reosiguranja, izra¢unat kao da se predmetno druStvo bavi samo tim poslovima, na
temelju zasebnih financijskih izvjeStaja iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga ¢lanka,

3. osigurati odgovarajuce iznose prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstva najmanje za pokrice
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- pretpostavljenog minimalnog potrebnog kapitala za Zivotno osiguranje,

- pretpostavljenog minimalnog potrebnog kapitala za nezivotno osiguranje

pri ¢emu ove minimalne financijske obveze za Zivotno osiguranje i neZivotno osiguranje ne
smije snositi druga skupina osiguranja te pripremiti izjavu na temelju financijskih izvjesStaja u
kojoj su stavke prihvatljivin osnovnih vlastitih sredstava koje pokrivaju pretpostavljeni
minimalni potrebni kapital za zivotno, odnosno nezivotno osiguranje jasno utvrdene u skladu
s ¢lankom 129. ovoga Zakona.

(3) Sve dok su ispunjene minimalne financijske obveze iz stavka 2. tocke 3. ovoga Clanka i
pod uvjetom da je obavijeStena Agencija, drustvo za osiguranje moze pokrivati potrebni
solventni kapital iz ¢lanaka 130. i 131. ovoga Zakona upotrebljavaju¢i odgovarajuce stavke
prihvatljivih vlastitih sredstava koje su joS na raspolaganju za jednu ili drugu skupinu
osiguranja.

(4) Ako je iznos stavki prihvatljivin osnovnih vlastitih sredstava s obzirom na jednu od
skupina osiguranja nedostatan da pokrije minimalne financijske obveze iz stavka 2. tocke 3.
ovoga cClanka, Agencija moze naloziti nadzorne mjere za otklanjanje nepravilnosti za
navedenu skupinu osiguranja, bez obzira na rezultate druge skupine osiguranja. Iznimno, te
mjere mogu ukljucivati odobrenje prijenosa izri€itih stavki prihvatljivih osnovnih vlastitih
sredstava iz jedne skupine osiguranja u drugu.

(5) Ako Agencija utvrdi da metoda raspodjele iz stavka 2. toc¢ke 1. ovoga Clanka nije
prihvatljiva o istome ¢e izvijestiti drustvo za osiguranje u roku od 60 dana od dana od kada je
0 istome zaprimila obavijest.

(6) Ako Agencija ne izvijesti drustvo za osiguranje u roku iz stavka 5. ovoga ¢lanka, smatra
se da je Agencija suglasna s primjenom metode raspodjele.

Temeljni kapital
Clanak 22.

(1) Temeljni kapital pri osnivanju drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje odnosno
proSirenju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja druStva za osiguranje ne smije biti
manji od iznosa apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. ovoga
Zakona.

(2) Sredstva temeljnog kapitala druStva za osiguranje i druStva za reosiguranje ne smiju
potjecati iz zajmova ili kredita niti biti opterec¢ena na bilo koji nacin.

Dionice
Clanak 23.

(1) Dionice drustva za osiguranje moraju glasiti na ime.
(2) Dionice drustva za osiguranje moraju biti u cijelosti uplatene u novcu prije upisa

osnivanja ili upisa povecanja temeljnog kapitala dionickog drustva za osiguranje u sudski
registar.
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(3) Povlastene dionice druStva za osiguranje mogu biti do najvise 25% ukupnih dionica
dioni¢kog drustva za osiguranje iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Dionice drustva za osiguranje moraju biti izdane u nematerijaliziranom obliku.

(5) Odredba iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u slucaju pripajanja drustva za
osiguranje, odnosno u slucaju podjele drustva za osiguranje.

GLAVAIIL.

ODOBRENJE ZA OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA | POSLOVA
REOSIGURANJA

Odobrenje za obavljanje p0§lova osiguranja i poslova reosiguranja
Clanak 24.

(1) Agencija izdaje drustvu za osiguranje odobrenje za obavljanje poslova osiguranja i
poslova reosiguranja, a drustvu za reosiguranje izdaje odobrenje za obavljanje poslova
reosiguranja.

(2) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja moZe sadrZavati odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja za:

1. skupinu nezivotnih osiguranja ili

2. skupinu zivotnih osiguranja,

3. pojedinu vrstu osiguranja unutar skupine nezivotnog ili Zivotnog osiguranja,

4. rizike koji pripadaju odredenoj vrsti osiguranja,

5. podskupine nezivotnih osiguranja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(3) Odobrenje koje istodobno obuhvaca sljedec¢e vrste nezivotnih osiguranja izdaje se pod
nazivom:

1. osiguranje od nezgode i zdravstveno osiguranje ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona,

2. osiguranje motornih vozila ako obuhvaca vrste osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. tocke 1.
podtocke 4. i tocaka 3., 7.1 10. ovoga Zakona,

3. pomorsko i transportno osiguranje ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
tocke 1. podtocke 4. i tocaka 4., 6., 7., 1 12.. ovoga Zakona,

4. osiguranje zracnih letjelica ako obuhvaca vrste osiguranja navedene iz ¢lanka 7. stavka 2.
tocke 1. podtocke 4. i tocaka 5., 7. i 11. ovoga Zakona,

5. osiguranje od pozara i druga osiguranja imovine ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocaka 8. i 9. ovoga Zakona,

6. osiguranje od odgovornosti ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 10.,
11.,12.1 13. ovoga Zakona,

7. kreditno osiguranje i osiguranje jamstava ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. tocaka 14. i 15. ovoga Zakona,

8. sve vrste nezivotnih osiguranja, odnosno skupinu nezivotnih osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje ne moZe dobiti odobrenje za istovremeno obavljanje poslova
osiguranja u skupini zivotnih osiguranja i u skupini nezivotnih osiguranja.
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(5) Iznimno od stavka 4. ovoga c¢lanka, drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za
obavljanje poslova u skupini Zivotnog osiguranja, moze obavljati i poslove osiguranja u
vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona ako je prethodno dobilo
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja za navedene vrste osiguranja.

(6) Iznimno od stavka 4. ovoga Clanka druStvo za osiguranje koje je dobilo odobrenje za
obavljanje poslova u skupini nezivotnog osiguranja iskljucivo iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona moZe obavljati i poslove osiguranja u vrstama
osiguranja iz skupine zivotnih osiguranja ako je prethodno dobilo odobrenje Agencije za
obavljanje poslova osiguranja u vrstama Zivotnog osiguranja.

(7) Uz odobrenje iz stavka 2. ovoga clanka Agencija moze druStvu za osiguranje izdati i
odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka druStvo za osiguranje ne moze preuzeti u reosiguranje
rizike koje je preuzelo ugovorom o osiguranju.

(9) Drustvo za reosiguranje moze dobiti odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja za
skupinu nezivotnih osiguranja, za skupinu zivotnih osiguranja ili za skupinu zivotnih i
skupinu nezivotnih osiguranja.

(10) Drustvo za reosiguranje ne moZze dobiti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(11) Drustvo za osiguranje smije obavljati samo poslove osiguranja i poslove reosiguranja u
vrsti osiguranja za koje ima prethodno odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(12) Iznimno od stavka 11. ovoga ¢lanka druStvo za osiguranje moze osiguravati dodatne
rizike u skladu s ¢lankom 25. ovoga Zakona.

(13) Agencija moze ograniCiti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja koje je bilo
zatrazeno za jednu od vrsta osiguranja, na poslove navedene u poslovnom planu iz ¢lanka 30.
ovoga Zakona dostavljenom uz zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja.

(14) Drustvo za osiguranje moZe obavljati poslove osiguranja iz vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona, odnosno osiguranje pomo¢i (asistencija), Samo ako ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja u toj vrsti osiguranja.

(15) Nakon dobivanja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja druStvo za osiguranje i
drustvo za reosiguranje moze se upisati u sudski registar i obavljati samo poslove osiguranja,
odnosno poslove reosiguranja za Cije obavljanje je dobilo odobrenje Agencije.

(16) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja koje je
Agencija izdala u skladu s odredbama ovoga Zakona vrijedi na podruc¢ju svih drzava ¢lanica
pri cemu to odobrenje obuhvaca i pravo poslovnog nastana i slobodu pruzanja usluga.

(17) U slucaju iz stavaka 5. i stavka 6. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje duzno je zasebno
upravljati poslovima osiguranja u skladu s ¢lankom 21. ovoga Zakona.
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Dodatni rizici
Clanak 25.

(1) Drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja za vrstu
osiguranja ili skupinu osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona moze uz sve osnovne rizike u
okviru te vrste osiguranja osiguravati i rizike ukljuene u drugu vrstu osiguranja, bez
dobivanja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja za tu drugu vrstu osiguranja, pod
uvjetom da ti rizici ispunjavaju sve sljedece uvjete:

1. povezani su s osnovnim rizikom,

2. odnose se na predmet osiguranja osiguran osnovnim rizikom i

3. predmet su osiguranja u ugovoru kojim se osigurava osnovni rizik.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, rizici koji su ukljuceni u vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢aka 14., 15. i 17. ovoga Zakona ne smatraju se rizicima koji su dodatni u odnosu
na druge vrste osiguranja.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga c¢lanka osiguranje troSkova pravne zaStite moZe se smatrati
dodatnim rizikom u odnosu na vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona,
osiguranje pomo¢i (asistencija) ako su ispunjeni uvjeti propisani stavkom 1. ovoga ¢lanka i
jedan od sljedecih uvjeta:

1. osnovni rizik odnosi se na pomo¢ pruzenu osobama koja zapadnu u poteskoce prilikom
putovanja, dok su izvan svog prebivalista ili uobicajenog boravista ili

2. osiguranje se odnosi na sporove ili rizike koji proizlaze iz uporabe pomorskih plovila ili su
s njima povezani.

Naknadno odobrenje za obavljanje pgslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
Clanak 26.

(1) Drustvo za osiguranje koje podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja u drugim vrstama osiguranja ili rizicima koji pripadaju odredenoj vrsti osiguranja
ili za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova reosiguranja, odnosno drustvo za
reosiguranje koje podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova reosiguranja u
drugoj skupini osiguranja, duzno je uz zahtjev priloziti poslovni plan u skladu s ¢lankom 29.
ovoga Zakona te dokaz o postojanju odgovaraju¢ih vlastitih sredstva za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno u ¢lancima 130. i
157. ovoga Zakona.

(2) Ako drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga Clanka koje ima odobrenje za obavljanje
poslova Zivotnog osiguranja, podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
nezivotnog osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona, u skladu s ¢lankom
24. stavkom 5. ovoga Zakona, duzno je uz zahtjev dostaviti i dokaze da:

1. ima prihvatljiva osnovna vlastita sredstava za pokri¢e apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala za drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnog osiguranja i
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala za druStvo za osiguranje koje obavlja
poslove nezivotnih osiguranja iz ¢lanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona,

2. se obvezalo da ¢e u buduénosti ispuniti minimalne financijske obveze iz ¢lanka 21. stavka
2. tocke 3. ovoga Zakona.

29



(3) Ako drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga clanka koje je dobilo odobrenje za
obavljanje poslova neZivotnog osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona,
podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova zivotnog osiguranja, u skladu s
¢lankom 24. stavkom 6. ovoga Zakona, duzno je uz zahtjev dostaviti i dokaze da:

1. ima prihvatljiva osnovna vlastita sredstava za pokri¢e apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala za drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnog osiguranja i
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala za drusStvo za osiguranje koje obavlja
poslove nezivotnih osiguranja iz ¢lanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona,

2. se obvezalo da ¢e u buduénosti ispuniti minimalne financijske obveze iz ¢lanka 21. stavka
2. tocke 3. ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga clanka u slucaju
kada:

1. utvrdi da bi obavljanje poslova u vrsti osiguranja na koju se odnosi zahtjev za izdavanje
odobrenja ugrozilo poslovanje drustva za osiguranje u skladu s pravilima o upravljanju
rizicima,

2. drustvo za osiguranje ne ispunjava uvjete za obavljanje poslova osiguranja u vrsti
osiguranja ili riziku koji pripada odredenoj vrsti osiguranja na koju se odnosi zahtjev za
izdavanje odobrenja.

(5) Sva naknadna odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
koja druStvo za osiguranje, odnosno druStvo za reosiguranje dobije na temelju ovoga Zakona
smatraju se sastavnim dijelom odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja koje je to drustvo dobilo.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
[eosigu ranja
Clanak 27.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja podnose osnivaci drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

(2) U zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja moraju se navesti, u skladu s ¢lankom 24. ovoga Zakona, skupine osiguranja,
pojedine vrste osiguranja ili rizici unutar odredene vrste osiguranja za koje se trazi izdavanje
odobrenja.

(3) Zahtjevu je potrebno priloziti:

1. statut drustva za osiguranje s ispravom na temelju koje je statut usvojen (izjava ¢lanova), u
obliku javnobiljeznickog akta,

2. popis Clanova drustva za osiguranje, s izjavom svakog od njih ispunjavaju li uvjete iz
Clanka 36. stavka 8. tocaka 6. i 7. ovoga Zakona, zatim informacije o osobama s kojima su
usko povezani u smislu odredbi ovoga Zakona i prirodi njihove povezanosti te dokumente
koji potvrduju pravni status i porijeklo financijskih sredstava namijenjenih za uplatu
temeljnoga kapitala drustva za osiguranje,

3. popis imenovanih ¢lanova nadzornog odbora drustva za osiguranje s dokazima da
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 59. ovoga Zakona,
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4. imena osoba koji ¢e biti nositelji klju¢nih funkcija i dokaz da ¢e drustvo za osiguranje moci
Ispuniti uvjete u vezi sustava upravljanja iz ¢lanka 92. ovoga Zakona,

5. organizacijsku strukturu i poslovni plan drustva za osiguranje za sljedece tri poslovne
godine koji mora biti izraden u skladu s ¢lankom 29. ovoga Zakona,

6. prijedlog ugovora o obavljanju izdvojenih poslova ili funkcija kad je planirano njihovo
izdvajanje 1 prijedlog ugovora o obavljanju klju¢nih funkcija s dokumentacijom koja se u
skladu s odredbama ovoga Zakona dostavlja Agenciji prije izdvajanja poslova, odnosno
funkcija,

7. uvjete osiguranja za obvezna osiguranja u prometu, ako ¢e drustvo za osiguranje pruzati
usluge obveznih osiguranja u prometu,

8. dokaz o postojanju prihvatljivin osnovnih vlastitih sredstva za pokri¢e apsolutnog praga
minimalnog potrebnog kapitala predvidenog u ¢lanku 158. ovoga Zakona,

9. dokaz da ¢e drustvo za osiguranje u buduénosti imati prihvatljiva osnovna vlastita sredstva
za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno u ¢lanku 157. ovoga Zakona,
10. dokaz da ¢e druStvo za osiguranje u budué¢nosti moc¢i imati prihvatljiva vlastita sredstva za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala, kako je predvideno u ¢lancima 130. i 131. ovoga
Zakona,

11. zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela i dokumentaciju iz
Clanka 36. ovoga Zakona, koji podnosi svaki od Clanova druStva za osiguranje koji su
stjecatelji kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje,

12. zahtjeve nadzornog odbora za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lanova uprave
drustva za osiguranje iz ¢lanka 52. ovoga Zakona,

13. adresu opunomocenika za primanje pismena u Republici Hrvatskoj, kada podnositelj
zahtjeva nema prebivaliSte ili boraviste u Republici Hrvatskoj, a kad je isti zahtjev podnijelo
viSe osoba, adresu zajedni¢kog predstavnika ili opunomocenika za primanje pismena u
Republici Hrvatskoj.

(4) Ako se podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova nezivotnih
osiguranja u vrsti osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 10. ovoga Zakona, odnosno
osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila ovoga Zakona, uz izuzetak
odgovornosti prijevoznika, uz zahtjev se, osim dokumentacije navedene u stavku 1. ovoga
¢lanka mora priloziti i ime 1 adresu svih predstavnika za rjeSavanje odstetnih zahtjeva koji su
imenovani u svakoj drzavi ¢lanici u kojoj se trazi odobrenje za obavljanje poslova osiguranja
u navedenoj vrsti osiguranja.

(5) Ako se podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova neZivotnih
osiguranja za vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCke 18. ovoga Zakona, osiguranje
pomoc¢i (asistencija), uz zahtjev se, osim dokumentacije navedene u stavku 1. ovoga Clanka
mora priloziti popis izravnih i neizravnih kadrovskih i tehnickih kapaciteta, ukljucujuci
kvalifikacije zdravstvenih timova i kvalitetu opreme koje ¢e drustvo za osiguranje koristiti za
ispunjenje obveza iz navedene vrste osiguranja.

(6) Agencija moze zatraziti po potrebi i druge informacije i dokumentaciju kojom se dokazuje
ispunjavanje uvjeta za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja ukljucujuéi i
informacije koje su propisane zakonom koji ureduje spre€avanje pranja novca i financiranja
terorizma, a koje prikupljaju obveznici toga zakona.

(7) Prije izdavanja odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija ¢e se savjetovati i razmijeniti
informacije s nadleznim nadzornim tijelom mati¢ne drzave c¢lanice, odnosno tre¢e drzave, u
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odnosu na primjerenost stjecatelja kvalificiranog udjela, ugled, odgovaraju¢e sposobnosti i
iskustvo ¢lanova uprave i nadzornog odbora.

Spajanje postupaka pri odlucivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad
Clanak 28.

Agencija moze istodobno odlucivati o sljede¢im zahtjevima pri izdavanju odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja:

1. 0 zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela i

2. o zahtjevima za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lanova uprave drustva za
osiguranje.

Poslovni plan
Clanak 29.

(1) Poslovni plan iz ¢lanka 27. stavka 2. toCke 5. ovoga Zakona mora sadrzavati najmanje:

1. temeljne poslovne politike,

2. prirodu rizika koje drustvo za osiguranje namjerava pokriti,

3. nabrojene pojedine vrste osiguranja unutar kojih ¢e drustvo za osiguranje obavljati poslove
osiguranja,

4. program predvidenog reosiguranja s tablicama maksimalnog pokrica za sve vrste
osiguranja s vode¢im nacelima reosiguranja,

5. stavke osnovnih vlastitih sredstava koje Cine apsolutni prag minimalnog potrebnog
kapitala,

6. predvidenu visinu troskova osnivanja 1 troSkova organizacije poslovanja te izvore
financiranja ovih troskova.

(2) Osim zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka poslovni plan za prve tri poslovne godine mora
sadrzavati i sljedece:

1. projekciju izvjestaja o financijskom polozaju za potrebe solventnosti,

2. procjenu buduceg potrebnog solventnog kapitala, kako je predvideno odredbama c¢lanaka
130. do 132. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjeStaja o financijskom polozaju iz
toCke 1. ovoga stavka kao 1 metodu izraCuna koja je upotrijebljena za dobivanje tih procjena,
3. procjenu budué¢eg minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno odredbama c¢lanaka
157. i 158. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjeStaja o financijskom poloZaju iz
tocke 1. ovoga stavka kao 1 metodu izraCuna koja je upotrijebljena za dobivanje tih procjena,
4. procjenu financijskih sredstava koja su namijenjena za pokri¢e tehnickih pricuva,
minimalnog potrebnog kapitala i potrebnog solventnog kapitala,

5. projekcije izvjestaja o financijskom polozaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti,

6. elaborat o o¢ekivanim poslovnim rezultatima, osobito o o¢ekivanim premijskim prihodima,
oc¢ekivanim naknadama za Stete, oCekivanim troSkovima za provizije i drugim troskovima.

(3) Zahtjev drustva za reosiguranje mora sadrzavati podatke ili dokaze iz stavka 1. tocke 1. do
3. ovoga Clanka, iz stavka 2. ovoga ¢lanka te podatke ili dokaze o:

1. vrsti ugovora o reosiguranju koje drustvo za reosiguranje namjerava sklopiti s drustvima
cedentima,

2. vode¢im nacelima retrocesije.

(4) Ako drustvo za osiguranje namjerava obavljati poslove osiguranja u vrsti osiguranja iz
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Clanka 7. stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona, poslovni plan mora sadrZavati i opis resursa Kkoji
su potrebni za ispunjavanje obveza iz ove vrste osiguranja.

Prethodno savjetovanje s nadleznim nadzornim tijelom
Clanak 30.

(1) Agencija ¢e se savjetovati s nadleznim nadzornim tijelom prije izdavanja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja:

1. drustvu kceri drustva za osiguranje koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja u toj drzavi ¢lanici;

2. drustvu kceri mati¢nog drustva za osiguranje koje je dobilo odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja u toj drzavi ¢lanici; ili

3. drustvu koje kontrolira ista fizicka ili pravna osoba koja kontrolira drustvo za osiguranje
koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u toj drzavi ¢lanici.

(2) S nadzornim tijelima uklju¢ene drzave Clanice koja su nadlezna za nadzor kreditnih
institucija ili investicijskih druStva Agencija ¢e se savjetovati prije izdavanja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje koje je:

1. drustvo kéer kreditne institucije ili investicijskog drustva koje je dobilo odobrenje za rad u
drugim drzavama ¢lanicama;

2. drustvo kéer mati¢nog drustva kreditne institucije ili investicijskog drustva koje je dobilo
odobrenje za rad u drugim drzavama ¢lanicama ili

3. drustvo koje kontrolira ista fizicka ili pravna osoba koja kontrolira kreditnu instituciju ili
investicijsko drustvo koje je dobilo odobrenje za rad u drugim drZzavama ¢lanicama.

(3) Agencija ¢e se posebno savjetovati s nadleznim nadzornim tijelima iz stavaka 1. i 2. ovoga
¢lanka prilikom procjene prihvatljivosti, odnosno dobrog ugleda osniva¢a i ¢lanova
nadzornog odbora te procjene struc¢nosti i prihvatljivosti, odnosno dobrog ugleda svih ¢lanova
uprave ili osoba koje obavljaju kljuéne funkcije u drustvu za osiguranje, odnosno drustvu za
reosiguranje, a ukljucene su u upravljanje drugim subjektom unutar iste grupe te medusobno
obavjes¢ivati o svim informacijama koje su relevantne za izdavanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja, kao i za kontinuiranu procjenu ispunjavanja uvjeta poslovanja.

Odlucivanje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja, 0dnosno reosiguranja
Clanak 31.

(1) Agencija ¢e odluditi o izdavanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i poslova
reosiguranja u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja.

(2) Agencija ¢e izdati odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja navedeno u zahtjevu iz ¢lanka 27. stavka 2. ovoga Zakona za koje utvrdi da
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ispunjava uvjete za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja propisane ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona.

(3) Ako postoji uska povezanost izmedu drustva za osiguranje i drugih fizickih ili pravnih
osoba, Agencija ¢e izdati odobrenje za obavljanje poslova osiguranja samo ako ta uska
povezanost ne sprecava djelotvorno obavljanje njezinih nadzornih funkcija.
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(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga c¢lanka drustvo za osiguranje kojemu je Agencija izdala
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja duzno je Agenciji dostaviti pisane informacije
koje su joj potrebne za kontinuirano prac¢enje uskladenosti s uvjetima stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) O zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja Agencija ¢e odluciti
rjeSenjem u roku od 60 dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva, a u slucaju spajanja
postupka po tom zahtjevu s drugim zahtjevima u skladu s ovim Zakonom o spajanju
postupaka, u roku od 60 dana od primitka zadnjeg urednog zahtjeva.

Pocetak obavljanja poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja
Clanak 32.

Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o pocetku, odnosno prestanku obavljanja
poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja za koje je dobilo odobrenje u roku od 8 dana
od pocetka, odnosno prestanka obavljanja poslova osiguranja unutar pojedine vrste osiguranja
za koje je dobilo odobrenje.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno
poslgva reosiguranja
Clanak 33.

(1) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja:

1. ako stjecatelj ili stjecatelji kvalificiranog udjela u druStvu za osiguranje, odnosno drustvu
za reosiguranje ne ispunjavaju uvjete iz ovoga Zakona za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela,

2. ako osoba ili osobe predlozene za ¢lanove uprave drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje ne ispunjavaju uvjete iz ovoga Zakona za izdavanje odobrenja za obavljanje
funkcije ¢lana uprave,

3. ako osoba ili osobe imenovane za ¢lanove nadzornog odbora ne ispunjavaju uvjete iz ovoga
Zakona za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora,

4. ako proizlazi da drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje nije organizirano u
skladu s ovim Zakonom, odnosno da nisu osigurani uvjeti za poslovanje druStva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje odredeni ovim Zakonom, propisima donesenima
na temelju ovoga Zakona ili propisima Europske unije kojima se ureduje poslovanje drustva
za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje,

5. ako su odredbe statuta drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje u suprotnosti
s odredbama ovoga Zakona ili odredbama propisa donesenih na temelju ovoga Zakona,

6. ako iz dokumentacije priloZene uz zahtjev i1 drugih poznatih Cinjenica proizlazi da drustvo
za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje kadrovski, organizacijski i tehnic¢ki nije
sposobno obavljati poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja na nac¢in i u opsegu koji
je predviden njegovim poslovnim planom,

7. ako bi obavljanje nadzora poslovanja druStva za osiguranje, odnosno druStva za
reosiguranje prema odredbama ovoga Zakona moglo biti otezano ili onemoguceno,

8. ako postoji uska povezanost izmedu drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje
1 drugih fizickih ili pravnih osoba koja sprjecava djelotvorno obavljanje nadzora Agencije,

34



9. ako zakoni i1 drugi propisi trece drzave onemogucuju ili stvaraju poteskoce djelotvornom
obavljanju nadzornih funkcija nad fizickim ili pravnim osobama s kojima je druStvo za
osiguranje u odnosu uske povezanosti,

10. ako iz zahtjeva i prilozene dokumentacije proizlazi da druStvo za osiguranje, odnosno
drustvo za reosiguranje ne ispunjava druge uvjete za obavljanje poslova osiguranja, odnosno
poslova reosiguranja na koje se odnosi zahtjev za izdavanje odobrenja.

(2) Agencija nece zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, 0dnosno
poslova reosiguranja razmatrati s obzirom na gospodarske zahtjeve trZista.

(3) Ako u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja Agencija utvrdi da drustvo za osiguranje ispunjava
uvjete za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
u odredenoj skupini osiguranja, vrsti osiguranja ili riziku unutar odredene vrste osiguranja
navedenom u zahtjevu, izdat ¢e odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja.

(4) Ako u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja Agencija utvrdi da druStvo za osiguranje ne
ispunjava uvjete za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja u odredenoj skupini osiguranja, vrsti osiguranja ili riziku unutar odredene vrste
osiguranja navedenom u zahtjevu, izdat ¢e odobrenje samo za obavljanje poslova osiguranja
za koje drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ispunjava uvjete za izdavanje
odobrenja, a u preostalom dijelu zahtjev ¢e odbiti.

(5) Drustvo za osiguranje ima pravo pokrenuti upravni spor ako Agencija ne odlu¢i o zahtjevu
za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja u roku iz ¢lanka 31. stavka 5. ovoga
Zakona.

Prestanak vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova
reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 34.

(1) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja drustva za
osiguranje odnosno druStva za reosiguranje prestaje:

1. po sili zakona, zaklju¢enjem postupka likvidacije drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje,

2. po sili zakona, danom otvaranja stecajnog postupka nad drustvom za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje,

3. po sili zakona, danom prijenosa svih ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje
odnosno danom prijenosa svih ugovora o reosiguranju na drugo drustvo za osiguranje koje
ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja odnosno na drugo drustvo za reosiguranje,
4. po sili zakona, danom upisa statusne promjene u sudski registar na temelju koje drustvo za
osiguranje prestaje postojati,

5. donosenjem odluke iz ¢lanka 263. ovoga Zakona o prestanku drustva za osiguranje.

(2) U slucaju prestanka vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja iz razloga navedenog u stavku 1. to¢ki 5. ovoga ¢lanka Agencija ¢e donijeti
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rjeSenje o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja i o tome obavijestiti i nadlezni trgovacki sud.

(3) U slucaju kada su ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom za prestanak ili ukidanje
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja u pojedinoj skupini, vrsti osiguranja odnosno
riziku, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e utvrditi prestanak vazenja odobrenja odnosno
rjeSenje kojim ¢e ukinuti rjeSenje o izdavanju pojedinog odobrenja.

Pravni ucinak rjeSenja o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja odnosno
poslova reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 35.

Ukinuto rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja
drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje iz druge drzave clanice koja ima
podruznicu u Republici Hrvatskoj, a koju izdaje nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice ima
neposredni u¢inak na podru¢ju Republike Hrvatske, jednak ucinku ukidanja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja drustvu za osiguranje odnosno
drustvu za reosiguranje prema ovom Zakonu, bez posebnog postupka priznanja i izvrsenja.

GLAVAV.
KVALIFICIRANI UDJELI

Odobrenje za stjvecanje kvalificiranog udjela
Clanak 36.

(1) Za stjecanje dionica druStva za osiguranje na temelju kojih osoba posredno ili neposredno
stjeCe kvalificirani udjel u drustvu za osiguranje potrebno je prethodno odobrenje Agencije.

(2) Sve fizicke, odnosno pravne osobe ili takve osobe koje djeluju zajednicki (namjeravani
stjecatelj) koje su donijele odluku da posredno ili neposredno steknu kvalificirani udjel u
drustvu za osiguranje ili da posredno ili neposredno dodatno povecaju svoj kvalificirani udjel
u drustvu za osiguranje na temelju ¢ega bi njihov udjel u glasa¢kim pravima ili kapitalu bio
20% ili viSe, odnosno i manje od 10% ako postoji utjecaj na upravljanje druStvom za
osiguranje, ili jednak ili ve¢i od 20%, 30% ili 50%, ili takav da bi druStvo za osiguranje
postalo njihovo drustvo k¢i, duzne su prije stjecanja kvalificiranog udjela dobiti odobrenje
Agencije za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje.

(3) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je za svako daljnje stjecanje udjela u glasackim
pravima ili kapitalu drustva za osiguranje na osnovi kojih stjece ili prelazi 20%, 30% ili 50%
udjela u glasa¢kim pravima ili kapitalu druStva za osiguranje, odnosno ako bi drustvo za
osiguranje postalo njegovo drustvo kéer, prethodno dobiti odobrenje Agencije za stjecanje
kvalificiranog udjela.

(4) Ako imatelj kvalificiranog udjela namjerava otpustiti svoje dionice tako da bi se uslijed
toga njegov udjel smanjio ispod granice o kojoj je obavijestio Agenciju, duzan je o tome
prethodno pisano obavijestiti Agenciju.

(5) Odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela prestaje vrijediti ako namjeravani stjecatelj u
roku od Sest mjeseci od izvrsnosti rjeSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela ne
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stekne udjel na koji se odobrenje odnosi, osim ako Agencija nije u rjeSenju kojim odobrava
namjeravano stjecanje odredila krajnji rok do kojeg se namjeravano stjecanje mora provesti.
Na zahtjev namjeravanog stjecatelja Agencija moZe produziti rok za namjeravano stjecanje
kvalificiranog udjela.

(6) Ako se udjel imatelja kvalificiranog udjela poveca zbog smanjenja kapitala drustva za
osiguranje ili zbog sliénog njegovoga djelovanja na nacin da bude jednak ili prelazi 10%,
20%, 30%, odnosno 50%, kvalificirani imatelj duzan je podnijeti zahtjev Agenciji za daljnje
stjecanje udjela u kapitalu ili glasackim pravima u roku od 30 dana od dana kada je saznao ili
morao saznati da se njegov udjel povecao zbog djelovanja drustva za osiguranje, a ako to ne
ucini 1 ne ishodi odobrenje Agencije za stjecanje tog udjela na dio udjela koji je na taj nain
stekao, primjenjuje se ¢lanak 44. ovoga Zakona.

(7) Iznimno, imatelj kvalificiranog udjela iz druge drzave clanice nije obvezan prijaviti
dosezanje granice od 30% udjela, u slucaju kad se prijavljuje za stjecanje 33% udjela. Imatelj
kvalificiranog udjela iz druge drZave Clanice nije obvezan prijaviti smanjivanje udjela na
granicu od 30%, u slu¢aju kad je imao prijavljeno smanjivanje na 33% udjela.

(8) Imatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje moze biti osoba:

1. koja u razdoblju od tri godine prije stjecanja ¢lanstva u drustvu za osiguranje nije imala
vise od 10% udjela u temeljnom kapitalu drustva za osiguranje ili drustvu za reosiguranje,
investicijskom drustvu ili kreditnoj instituciji, mirovinskom druStvu, mirovinskom
osiguravaju¢em drustvu ili drustvu za upravljanje investicijskim fondovima, u vrijeme kada je
tim druStvima oduzeto odobrenje za obavljanje poslova osiguranja,

2. trgovacko drustvo, trgovac pojedinac ili obrtnik nad ¢ijom imovinom nije otvoren ili
proveden stecajni postupak ili pokrenut postupak predstecajne nagodbe,

3. koja nije bila na rukovode¢im polozajima u trgovackom drustvu nad kojim je otvoren
steCajni postupak, pokrenut postupak predstecajne nagodbe, donesena odluka o likvidaciji ili
kojem je oduzeto odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, osim ako Agencija utvrdi da ta
osoba nije svojim postupanjem ili ne postupanjem pridonijela ovim okolnostima,

4. koja ne obavlja duznost u drzavnoj sluzbi, odnosno koja ne obavlja duznost u tijelu jedinice
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave i koja nije sluzbenik tijela drzavne uprave ili
tijela jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ili tijela odgovornih zakonodavnoj
11zvrSnoj vlasti u Republici Hrvatskoj, drzavi ¢lanici ili trecoj drzavi,

5. kojoj zbog nepostivanja odgovarajucih propisa nije oduzeto odgovaraju¢e odobrenje ili
odobrenje za obavljanje odredenih poslova prema zakonima koji su u nadleznosti Agencije ili
Hrvatske narodne banke ili srodnih nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drzava ¢lanica i
trec¢ih drzava,

6. koja nije pravomoc¢no osudena za prekrsaj ili kazneno djelo koje predstavlja grubo ili trajno
krsenje propisa iz nadleznosti Agencije, Hrvatske narodne banke ili srodnih nadzornih tijela iz
Republike Hrvatske, drzava clanica i tre¢ih drzava, odnosno za kaznena djela propisana
Zakonom o trgovackim drustvima te kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) i to:

— glava IX. — kaznena djela protiv ¢ovjecnosti i ljudskog dostojanstva,

— glava XII. — kaznena djela protiv radnih odnosa i socijalnog osiguranja,

— glava XXIII. — kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlastene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo oStecenja tude stvari), kod kojih se kazneni postupak
pokrece po sluzbenoj duznosti,

— glava XXIV. — kaznena djela protiv gospodarstva,
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— glava XXVI. — kaznena djela krivotvorenja,

— glava XXVIII. — kaznena djela protiv sluzbene duznosti,

— glava XXIX. — kaznena djela protiv pravosuda,

— odnosno za kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/2000,
129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske,
105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

— glava XIII. — kaznena djela protiv vrijednosti zasticenih medunarodnim pravom,

— glava XVII. — kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo oduzimanja tude
pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i oSteCenja tude stvari) kod kojih se kazneni
postupak pokreée po sluzbenoj duznosti,

— glava XXI. — kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja,

—glava XXII. — kaznena djela protiv pravosuda,

— glava XXIII. — kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava,

— glava XXV. — kaznena djela protiv sluzbene duznosti,

— kazneno djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada iz ¢lanka 114. i kazneno djelo
povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitu iz ¢lanka 115.,

7. koja nije pravomoc¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava Clanica i trecih
drzava koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima iz stavka 8. tocke 6. ovoga ¢lanka.

(9) Ako se stjecanjem kvalificiranog udjela omogucava znacajan utjecaj ili kontrola nad
poslovanjem druStva za osiguranje, namjeravani stjecatelj je duZan uz zahtjev za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje priloziti i:

1. poslovnu strategiju drustva za osiguranje u kojoj se stjece kvalificirani udjel,

2. poslovni plan drustva za osiguranje za iduce tri poslovne godine, koji ukljucuje projekcije
izvjeStaja o financijskom poloZaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti,

3. planirane promjene u organizacijskoj, upravljackoj i kadrovskoj strukturi druStva za
osiguranje,

4. plan aktivnosti na izradi novih ili izmjeni postojecih internih akata drustva za osiguranje i

5. plan aktivnosti na izmjeni postojece ili uvodenju nove informacijske tehnologije drustva za
osiguranje.

(10) Agencija moze tijekom postupka procjene zatraziti od podnositelja zahtjeva da u roku iz
Clanka 39. stavka 5. ili 6. ovoga Zakona dostavi i drugu dokumentaciju koju ocijeni
potrebnom, ukljucujuéi informacije koje su propisane Zakonom o sprje¢avanju pranja novca i
financiranja terorizma, a koju prikupljaju obveznici toga zakona, kada postoje opravdani
razlozi za sumnju da se u vezi s namjeravanim stjecanjem provelo, provodi ili pokusava
provesti pranje novca ili financiranje terorizma ili da namjeravano stjecanje moze povecati
rizik od provodenja pranja novca i financiranja terorizma.

(11) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za
stjecanje kvalificiranog udjela i dokumentaciju koju je potrebno dostaviti uz taj zahtjev, a
kojom se dokazuje ispunjavanje uvjeta za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog
udjela.

(12) Odredbe ovoga Zakona o stjecanju kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje
primjenjuju se i na stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za reosiguranje.

Obavijesti i razmjena informacija s drugim nadleznim nadzornim tijelima
Clanak 37.
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(1) Agencija ¢e bez odgadanja, nakon primitka zahtjeva o stjecanju kvalificiranog udjela
obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo pojedine druge drzave ¢lanice ako je kvalificirani
imatelj:

1. kreditna institucija, drustvo za osiguranje, druStvo za reosiguranje, investicijsko drustvo,
drustvo za upravljanje otvorenim investicijskim fondovima s javnom ponudom (UCITS
fondovima),

2. mati¢no drustvo kreditne institucije, druStva za osiguranje, druStva za reosiguranje,
investicijskog drustva, drustva za upravljanje otvorenim investicijskim fondovima s javnom
ponudom iz tocke 1. ovoga stavka, ili

3. osoba kojom upravlja ista osoba, odnosno osobe koje upravljaju kredithom institucijom,
drustvom za osiguranje, drustvom za reosiguranje, investicijskim drustvom, drustvom za
upravljanje otvorenim investicijskim fondovima s javnom ponudom iz tocke 1. ovoga stavka.

(2) Agencija obavjeStava i razmjenjuje informacije s nadleznim nadzornim tijelom druge
drzave ¢lanice o primjerenosti namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela.

Osobe koje djeluju zajednicki
Clanak 38.

(1) Osobe koje djeluju zajednicki jesu:

1. fizicke ili pravne osobe koje suraduju medusobno ili s drustvom za osiguranje na temelju
sporazuma, izri¢itoga ili preSutnoga, usmenoga ili pisanoga, Ciji je cilj stjecanje dionica s
pravom glasa ili uskladeno ostvarivanje prava glasa ili

2. pravne osobe koje su medusobno povezane u smislu odredbi Zakona o trgovackim

druStvima.

(2) Smatra se da zajednicki djeluju:

1. osobe koje povezuju samo okolnosti u vezi sa stjecanjem dionica, a koje upucuju na
uskladenost u stjecanju dionica ili u zajednickoj namjeri osoba,

2. ¢lanovi uprava ili nadzornih odbora drustava koja djeluju zajednicki,

3. ¢lanovi uprave ili nadzornog odbora s drustvima u kojima su ¢lanovi tih tijela ili

4. drustvo za upravljanje i svi investicijski fondovi kojima to drustvo upravlja.

(3) Pravne osobe te fizicke 1/ili pravne osobe djeluju zajednicki kada jedna od njih izravno ili
neizravno kontrolira drugu ili druge pravne osobe.

(4) Fizicke osobe djeluju zajednicki ako su u krvnom srodstvu u pravoj liniji, a u pobo¢noj

(5) Osobe djeluju zajednicki i ako su medusobno povezane u smislu odredbi zakona kojim se
ureduje preuzimanje dionickih drustava.

Odlucivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 39.

39



(1) Agencija ¢e u roku od dva dana od dana primitka urednog zahtjeva za izdavanje odobrenja
za stjecanje kvalificiranog udjela podnositelju zahtjeva izdati pisanu potvrdu o primitku tog
zahtjeva i obavijestiti ga o danu isteka razdoblja procjene.

(2) Agencija ¢e u roku od 60 dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva, provesti postupak
odlucivanja o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela te rjeSenje s
odlukom dostaviti podnositelju zahtjeva.

(3) Ako je Agencija zaprimila dva ili vise zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela, odnosit ¢e se prema svim namjeravanim stjecateljima ravnopravno.

(4) Tijekom postupka odlucivanja o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela, a u roku od 50 dana od dana podnoSenja zahtjeva iz stavka 1. ovoga
¢lanka, Agencija moze pisanim putem zatraziti od podnositelja dodatne obavijesti,informacije
1 dokumentaciju koja je potrebna za odlucivanje o zahtjevu.

(5) Podnositelj zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela duZan je dostaviti zatraZene
informacije i dokumentaciju u roku koji odredi Agencija, a koji ne moze biti duzi od 20 dana.

(6) Iznimno, Agencija moZze odrediti rok iz stavka 5. ovoga ¢lanka do 30 dana u sljede¢im
slucajevima:

1. kada namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela ima prebivaliste ili sjediste u trecoj drzavi,
odnosno kada podlijeze zakonodavstvu trec¢e drzave ili

2. kada je stjecatelj kvalificiranog udjela fizicka ili pravna osoba koja prema odredbama
ovoga Zakona, odnosno propisa drzave ¢lanice u kojoj je njezino prebivaliste ili sjediSte nije
subjekt nadzora.

(7) Osoba koja je dobila odobrenje Agencije za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje duzna je u roku od 8 dana od dana stjecanja kvalificiranog udjela o tome pisano
obavijestiti Agenciju.

(8) Urednim zahtjevom iz stavka 1. ovoga Clanka smatra se zahtjev kojem je prilozena
dokumentacija propisana pravilnikom iz clanka 36. ovoga Zakona i kada su dostavljene
dodatne informacije ili dokumentacija iz stavka 4. ovoga ¢lanka koju je Agencija zatrazila.

(9) Ako Agencija u roku propisanom ovim ¢lankom ne odluci o zahtjevu za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela smatra se da je stjecanje odobreno.

(10) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, rok za donoSenje rjeSenja o zahtjevu za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela racuna se 60 dana od dana urednosti zadnjeg
urednog zahtjeva kada je primijenjen ¢lanak 28. ovoga Zakona.

Procjena primjerenosvti stjecatelja kvalificiranog udjela
Clanak 40.

(1) Prilikom odlucivanja o izdavanju odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela, Agencija
procjenjuje primjerenost i financijsko stanje namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela
prema sljedec¢im kriterijima:
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1. ugledu namjeravanog stjecatelja,

2. ugledu, odgovaraju¢im sposobnostima i iskustvu osobe koja ¢e nakon stjecanja voditi
poslove drustva za osiguranje,

3. financijskom stanju stjecatelja, posebno u odnosu na vrstu poslova koje obavlja drustvo za
osiguranje u kojem se stjece kvalificirani udjel,

4. moguénostima drustva za osiguranje da se pridrzava, odnosno nastavi pridrzavati odredbi
ovoga Zakona, a posebno prema tome ima li grupa ¢ijim ¢e Clanom postati drustvo za
osiguranje strukturu koja omogucava provodenje djelotvornog nadzora, djelotvornu razmjenu
informacija medu nadleznim nadzornim tijelima 1 odredivanje podjele odgovornosti medu
nadleznim tijelimai

5. prema tome postoje li opravdani razlozi za sumnju, u skladu s propisima o sprjeavanju
pranja novca i financiranja terorizma, da se u vezi s predmetnim stjecanjem provodi ili
pokuSava provesti pranje novca ili financiranje terorizma, ili da predmetno stjecanje moze
povecati rizik od provodenja pranja novca ili financiranja terorizma.

(2) Agencija ne smije postavljati prethodne uvjete u vezi s visinom udjela koje stjecatelj
namjerava ste¢i niti smije procjenjivati obavijest 0 namjeravanom stjecanju kvalificiranog
udjela s osnova ekonomskih potreba trzista.

(3) Agencija ¢e prilikom procjene namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela ispitati 1
primjerenost izvora sredstava kojima namjeravani stjecatelj namjerava steci kvalificirani udjel
drustva za osiguranje.

(4) Agencija moze radi pribavljanja potrebnih informacija, obaviti provjeru podataka koje je
dostavio namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje 9d0brenja za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 41.

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela ako:

1. ocijeni da primjerenost ili financijsko stanje stjecatelja kvalificiranog udjela ne zadovoljava
kriterije iz ¢lanka 40. ovoga Zakona,

2. iz pravnog, odnosno financijskog poloZaja namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela ili
zbog djelatnosti, odnosno poslova koje obavlja namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela ili
s njime usko povezane osobe ili zbog postupaka koje je namjeravani stjecatelji kvalificiranog
udjela Cinio, proizlazi da bi moglo biti ugrozeno poslovanje drustva za osiguranje,

3. bi zbog djelatnosti ili poslova koje obavlja budu¢i stjecatelj kvalificiranog udjela moglo biti
onemoguceno ili znatno oteZano obavljanje nadzora nad poslovanjem drustva za osiguranje,

4. je stjecatelj kvalificiranog udjela dostavio neto¢ne ili nepotpune podatke ili podatke koji
dovode u zabludu, a ti su podaci bili znacajni za procjenu,

5. ako postoji osnovana sumnja na pranje novca ili financiranje terorizma.

(2) Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela osobi iz tre¢e drzave ako bi, uzimajuci u obzir propise drzave te osobe,
odnosno uzimajuéi u obzir praksu drzave te osobe glede primjene i izvrSavanja propisa,
obavljanje nadzora u skladu s ovim Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno
otezano te zbog razloga propisanih stavkom 1. ovoga ¢lanka.
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(3) Ako se Agencija, nakon zavrSetka procjene, odluci usprotiviti namjeravanom stjecanju o
tome ¢e u pisanom obliku obavijestiti namjeravanog stjecatelja i navesti razloge za to u roku
od dva dana, a prije kraja isteka razdoblja procjene i na taj nacin, a prije donoSenja rjeSenja na
temelju stavka 1. ovoga ¢lanka, odnosno stavka 2. ovoga ¢lanka namjeravanom stjecatelju
odrediti rok u kojemu se moZze pisano ocitovati o razlozima Agencije za protivljenje
njegovom stjecanju kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje.

Ukidanije ili poniStenje rjeSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela i pravne
posljedice stjecanja kvalificirapog udjela bez odobrenja nadzornog tijela
Clanak 42.

(1) Agencija moze ukinuti ili ponistiti rjeSenje o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela
ako:

1. prestanu uvjeti propisani odredbama ovoga Zakona na temelju kojih je izdano odobrenje za
stjecanje kvalificiranog udjela,

2. imatelj kvalificiranog udjela krSi svoje obveze, odnosno ne postupi u skladu s rjeSenjem
Agencije ili tijela druge drzave clanice, odnosno tre¢e drzave nadleznog za nadzor na
konsolidiranoj osnovi kojim mu se nalaze otklanjanje nezakonitosti ili nepravilnosti,

3. ako je imatelj kvalificiranog udjela dobio odobrenje davanjem neistinitih, neto¢nih
podataka, podataka koji dovode u zabludu ili na drugi nepropisan nacin.

(2) Osoba koja stekne kvalificirani udjel u druStvu za osiguranje bez odobrenja Agencije
duzna je u roku od 30 dana od dana saznanja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje podnijeti zahtjev Agenciji za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog
udjela. Do ishodenja odobrenja Agencije na tu osobu primjenjuje se ¢lanak 44. ovoga Zakona.

(3) Na kvalificiranog imatelja kojem je u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka ukinuto
odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela, primjenjuje se ¢lanak 44. ovoga Zakona.

Prethodna pisana obavijest o0 namjeri stjecanja kvalificiranog udjela u financijskoj
instituciji iz trece driave
Clanak 43.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je prije stjecanja kvalificiranog udjela u drugom drustvu za
osiguranje, odnosno u drugoj financijskoj instituciji sa sjediStem izvan podruéja Republike
Hrvatske i izvan podruc¢ja druge drzave Clanice (u daljnjem tekstu: financijska institucija iz
trece drzave) o toj namjeri pisanim putem obavijestiti Agenciju.

(2) Drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzno je prije svakog daljnjeg stjecanja na
temelju kojega bi steklo ili premaSilo granicu od 20%, 30% ili 50% udjela u pravu glasa ili
udjela u kapitalu financijske institucije iz tre¢e drzave ili na temelju kojega bi drustvo za
osiguranje steklo vecinski udjel u financijskoj instituciji iz tree drzave, o svojoj namjeri
pisanim putem obavijestiti Agenciju.

(3) Ako drustvo za osiguranje namjerava otpustiti dionice, odnosno poslovne udjele na na¢in
da se njegov udjel u financijskoj instituciji iz trece drzave spusti ispod granice navedene u
stavku 1., odnosno 2. ovoga ¢lanka, o svojoj namjeri duzno je prethodno pisano obavijestiti
Agenciju.
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(4) Pisanoj obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti:

1. popis imatelja kvalificiranih udjela u financijskoj instituciji iz tre¢e drzave s podacima o
njihovim udjelima te ovjereni prijevod izvornika izvatka iz sudskog registra, odnosno drugog
javnog registra za svakog od njih,

2. prijevod ovjerenog izvatka iz sudskog registra, odnosno drugog javnog registra za
financijsku instituciju iz trece drzave,

3. financijske izvjeStaje financijske institucije iz tre¢e drzave za posljednje dvije poslovne
godine,

4. revizorsko izvjesée s misljenjem o godiSnjim izvjeS¢ima za posljednje dvije poslovne
godine, ako je financijska institucija iz tre¢e drzave po propisima drzave sjediSta obveznik
provodenja revizije,

5. popis osoba koje su u odnosu uske povezanosti s financijskom institucijom iz trec¢e drzave s
opisom nacina povezanosti,

6. strategiju upravljanja financijske institucije i1z tree drzave s ocjenom ekonomske
ucinkovitosti investicija.

Pravne posljedice stjecanja u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona
Clanak 44.

(1) Osoba koja stekne ili drzi dionice u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona nema pravo
glasa odnosno sudjelovanja u upravljanju drustvom za osiguranje na temelju dionica koje je
pribavila na taj nacin.

(2) Pravo glasa iz stavka 1. ovoga Clanka, za vrijeme dok imatelj kvalificiranog udjela na
temelju dionica koje je stekao u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona nema pravo glasa,
pribraja se pravu glasa drugih Clanova drusStva za osiguranje razmjerno njihovom udjelu u
temeljnom kapitalu dionickog drustva za osiguranje na nacin da imatelj u glasovanju sudjeluje
samo s udjelom dionica kojima ne krsi odredbe ovoga Zakona o stjecanju kvalificiranog
udjela.

(3) Agencija moze donijeti rjeSenje kojim ¢e osobi iz stavka 1. ovoga ¢lanka naloziti prodaju
dionica druStva za osiguranje.

Kvalificirani udjeli: ovlasti Agencije
Clanak 45.

Ako Agencija utvrdi da osoba koja je stekla kvalificirani udjel u druStvu za osiguranje
odnosno drustvu za reosiguranje ili osobe koje su kvalificirani udjel stekle zajednicki, djeluju
na to druStvo suprotno pravilima poslovanja druStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje, odredit ¢e primjerenu mjeru kako bi okoncala takvo postupanje, ukljucujuéi i
zabranu koriStenja prava glasa na glavnoj skupstini drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje ili prodaju dionica drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje koje su
u vlasniStvu te osobe, odnosno osoba.

Glasacka prava
Clanak 46.
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(1) Za potrebe glave V. ovoga Zakona na odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje trziste kapitala koje se odnose na postotak glasackih prava.

(2) Pri procjeni visine kvalificiranog udjela, odnosno udjela iz stavka 1. ovoga ¢lanka nece se
uzeti u obzir glasacka prava ili dionice koje investicijska drustva ili kreditne institucije drze
kao rezultat pruzanja investicijske usluge provedbe ponude, odnosno prodaje financijskih
instrumenata uz obvezu otkupa kako je definirano zakonom koji ureduje trziste kapitala, pod
uvjetom da se ta prava ne koriste za ostvarivanje utjecaja na upravljanje izdavateljem te da se
navedene dionice ne drze dulje od godine dana od dana stjecanja.

Posredno stjecanje
Clanak 47.

(1) Posredni imatelj dionica, poslovnih udjela, odnosno drugih prava koja osiguravaju
sudjelovanje u upravljanju, odnosno u kapitalu je osoba za Ciji je racun druga osoba kao
neposredni vlasnik stekla te dionice, poslovne udjele, odnosno druga prava koja osiguravaju

sudjelovanje u upravljanju.

(2) Smatra se da je pojedina osoba posredni imatelj dionica, poslovnih udjela, odnosno drugih

prava koja osiguravaju sudjelovanje u upravljanju, odnosno drugih vrijednosnih papira ¢iji je
neposredni imatelj s tom osobom povezana osoba.

Pripajanje, spajanjg i podjela drustva za osiguranje
Clanak 48.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za pripajanje, spajanje i podjelu prethodno ishoditi
odobrenje Agencije.

(2) Na statusne promjene iz stavka 1. ovoga c¢lanka drustva za osiguranje primjenjuju se
odredbe Zakona o trgovackim drustvima koje ureduju statusne promjene dioni¢kog drustva.

(3) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje ili spajanje ako nadlezno
tijelo, u skladu sa zakonom o zastiti trziSnog natjecanja, zabrani drusStvu za osiguranje to
pripajanje ili spajanje.

(4) Kada je u statusnu promjenu drustva za osiguranje ukljueno druStvo za osiguranje ili
druga pravna osoba iz druge drzave ¢lanice ili trece drzave statusna promjena je dopustena
samo ako su nadlezna tijela svih sudionika u statusnoj promjeni dala odobrenje za njeno
provodenje.

(5) Na statusnu promjenu druStva za osiguranje iz stavka 1. ovoga Clanka koja ukljucuje
prijenos ili preuzimanje ugovora o osiguranju sklopljenih na temelju prava poslovnog nastana,
odnosno na temelju slobode pruzanja usluga te na pripajanje ili spajanje drusStava za
osiguranje u koje je ukljuceno drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice ili tre¢e drzave na
odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o prijenosu portfelja osiguranja.

(6) U slucaju iz stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e prije donoSenja odluke o zahtjevu za
izdavanje odobrenja za statusnu promjenu drustva za osiguranje zatraZiti misljenje nadleznih
tijela sudionika u statusnoj promjeni iz druge drZave Clanice, odnosno tre¢e drzave o toj
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statusnoj promjeni. Ako nadlezno tijelo ne dostavi Agenciji svoje misljenje ili odobrenje u
roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije, smatra se da je dalo svoje preSutno
odobrenje za predmetnu statusnu promjenu.

(7) Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se dostavlja uz
zahtjev za izdavanje odobrenja za statusnu promjenu druStva za osiguranje.

(8) O zahtjevu za izdavanje odobrenja za statusnu promjenu drustva za osiguranje Agencija ¢e
odluciti u roku od 60 dana od dana urednosti zahtjeva, odnosno primitka odobrenja iz ovoga
¢lanka ili proteka roka iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(9) Ako se uslijed statusne promjene osniva drustvo za osiguranje, to drustvo je duzno prije
upisa u sudski registar od Agencije dobiti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

Odobrenje za provodenje pripajapja, spajanja i podjele drustva za osiguranje
Clanak 49.

(1) Agencija ¢e pri odlu¢ivanju o zahtjevu drustva za osiguranje za izdavanje odobrenja za
pripajanje drugom druStvu za osiguranje uzeti u obzir:

1. oCuvanje financijske stabilnosti drustva kojem ¢e se pripojiti drugo drustvo za osiguranje ili
druga pravna osoba,

2. poslovni ugled drustva za osiguranje kojem ¢e se pripojiti drugo drustvo za osiguranje,

3. struc¢nost 1 primjerenost osoba koje ¢e upravljati druStvom za osiguranje kojem c¢e se
pripojiti drugo drustvo za osiguranje,

4. financijsku stabilnost druStva za osiguranje kojem ¢e se pripojiti drugo drustvo za
osiguranje ili druga pravna osoba,

5. hoce li drustvo za osiguranje kojem ¢e se pripojiti drugo druStvo za osiguranje ili druga
pravna osoba biti u moguénosti nastaviti poslovati u skladu s odredbama ovoga Zakona,
posebno hoce li grupa drustava za osiguranje ¢ijim ¢lanom postane druStvo za osiguranje
imati strukturu koja ¢e ostaviti moguénost provodenja efikasnog nadzora, efikasne razmjene
podataka izmedu nadleznih nadzornih tijela i1 odrediti raspodjelu nadleznosti izmedu
nadleznih nadzornih tijela,

6. sumnju na eventualno pranje novca, odnosno financiranje terorizma.

(2) Agencija ¢e odbiti zahtjev za pripajanje iz stavka 1. ovoga Clanka ako nisu ispunjeni uvjeti
propisani stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Agencija ¢e pri odlucivanju o zahtjevu drustva za osiguranje za izdavanje odobrenja za
provodenje spajanja ili podjele na odgovarajuci nain primijeniti stavak 1. ovoga ¢lanka i

odbiti taj zahtjev ako nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 3. ovoga Clanka Agencija ¢e podnositeljima zahtjeva
omoguciti da se u odredenom roku ocituju o razlozima odbijanja.

(5) RjeSenje iz stavka 3. ovoga Clanka obvezno mora sadrzavati i razloge za njegovo
donosenje i uputu o pravnom lijeku.
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GLAVAV.
UPRAVA | NADZORNI ODBOR DRUSTVA ZA OSIGURANJE

POGLAVLJE I.
UPRAVA DRUSTVA ZA OSIGURANJE

Clanovi uprave drustva za osiguranje
Clanak 50.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati najmanje dva ¢lana uprave koji zajedno vode poslove i
zajedno zastupaju drustvo za osiguranje. Jedan od ¢lanova uprave mora biti imenovan za
predsjednika uprave.

(2) Najmanje jedan ¢lan uprave mora poznavati hrvatski jezik u govoru i pismu da bi mogao
obavljati tu funkciju.

(3) Uprava mora voditi poslove drustva za osiguranje s podruc¢ja Republike Hrvatske.
(4) Prokurist moze zastupati druStvo za osiguranje samo zajedno s jednim ¢lanom uprave.
(5) Prokurist ne moZe zastupati drustvo za osiguranje u postupcima pred Agencijom.

(6) Uvjeti koje mora ispunjavati osoba kojoj se daje prokura utvrduju se statutom drusStva za
osiguranje.

(7) Clanovi uprave druitva za osiguranje moraju biti u radnom odnosu s druitvom za
osiguranje na puno radno vrijeme.

Uvjeti za Clana uprave i prokurista drustva za osiguranje
Clanak 51.

(1) Clan uprave drustva za osiguranje moZe biti osoba koja u svakom trenutku ispunjava
sljedece uvjete:

1. strucnosti, odnosno posjeduje odgovarajuce strucne kvalifikacije, znanje i iskustvo
primjereno za upravljanje 1 vodenje poslova drustva za osiguranje paznjom dobrog strucnjaka,
2. primjerenosti, odnosno ima dobar ugled i integritet,

3. nije bila ¢lan nadzornog odbora, ¢lan uprave ili osoba na drugom rukovodec¢em polozaju u
drustvu za osiguranje, odnosno trgovaCkom drustvu kada je nad njim otvoren stecajni
postupak ili postupak predste¢ajne nagodbe, koje je brisano iz sudskog registra po sluzbenoj
duznosti ili kojem je doneseno rjeSenje o ukidanju rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova
osiguranja, osim ako Agencija ocijeni da ta osoba nije svojim nesavjesnim ili nestru¢nim
radom i postupanjem utjecala na otvaranje stecaja, pokretanje predstecajne nagodbe, brisanje
iz sudskog registra po sluzbenoj duznosti ili donoSenje rjeSenja o ukidanju rjeSenja o
odobrenju,

4. nad ¢ijom imovinom kao duZnika pojedinca (trgovac pojedinac ili obrtnik) nije otvoren, ne
vodi se, niti je proveden stecajni postupak, odnosno nije pokrenut i ne vodi se postupak
predste¢ajne nagodbe, osim ako Agencija ocijeni da ta osoba nije svojim nesavjesnim ili
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nestru¢nim radom i postupanjem utjecala na otvaranje stecaja, odnosno pokretanje postupka

predstecajne nagodbe,

5. nije bila razrijeSena duznosti ¢lana uprave drustva za osiguranje rjeSenjem Agencije iz

¢lanka 238. stavka 5. ovoga Zakona,

6. kojoj Agencija, odnosno drugo nadzorno tijelo nije odbilo izdati odobrenje za obavljanje

funkcije Clana uprave ili ako je proteklo najmanje godinu dana od dana izvrsnosti rjeSenja

kojim se odbija zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave,

7. ispunjava uvjete za ¢lana uprave dionickog drustva iz Zakona o trgovackim drustvima,

8. za koju je na osnovi dosadasnjeg ponasanja moguce opravdano zakljuéiti da ¢e posteno i

savjesno obavljati poslove ¢lana uprave drustva za osiguranje,

9. nije ¢lan uprave, odnosno prokurist drugog trgovackog drustva niti ¢lan nadzornog odbora

u sljede¢im pravnim osobama:

— drugog drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje,

— mirovinskog osiguravajuceg drustva,

— mirovinskog drustva,

— depozitara,

— investicijskog drustva,

— drustva za upravljanje UCITS fondovima ili alternativnim investicijskim fondovima,

— kreditne institucije,

— drugih pravnih osoba koje posluju na temelju odobrenja ili dozvole Agencije,

10. nije ovlasteni zastupnik podruznice druStva za osiguranje iz Republike Hrvatske, druge

drzave Clanice ili tre¢e drzave,

11. koja nije pravomocno osudena za kazneno djelo ili prekrsaj koji predstavlja grubo ili

trajno krenje propisa iz nadleznosti Agencije, Hrvatske narodne banke ili srodnih nadzornih

tijela iz Republike Hrvatske, drugih drzava ¢lanica i tre¢ih drzava, odnosno za kaznena djela
iz Zakona o trgovackim drustvima i kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) i to:

— glava IX. - kaznena djela protiv Covje¢nosti i ljudskog dostojanstva,

— glava XIlI. - kaznena djela protiv radnih odnosa i socijalnog osiguranja,

— glava XXIV. - kaznena djela protiv gospodarstva,

— glava XXVI. - kaznena djela krivotvorenja,

— glava XXVIII. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti,

— glava XXIX. - kaznena djela protiv pravosuda,

— glava XXIII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlastene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo oStecenja tude stvari), kod kojih se kazneni postupak
pokrece po sluzbenoj duznosti,

— odnosno za kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98,
50/2000, 129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

— glava XIII. - kaznena djela protiv vrijednosti zasti¢enih medunarodnim pravom,

— glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo oduzimanja tude
pokretne stvari 1 kazneno djelo uniStenja i oStecenja tude stvari) kod kojih se kazneni
postupak pokreée po sluzbenoj duznosti,

— glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja,

— glava XXIlI. - kaznena djela protiv pravosuda,

— glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava,

— glava XXV. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti,

47



— kazneno djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada iz ¢lanka 114. i kazneno djelo
povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitu iz ¢lanka 115.,

12. nije pravomo¢no osudena za kaznena djela ili prekrSaje iz zakona drugih drzava c¢lanica i

tre¢ih drzava koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima i prekrsajima iz tocke 11.

ovoga stavka,

13. koja nije u sukobu interesa u odnosu na drustvo za osiguranje, dionicare, ¢lanove

nadzornog odbora ili nositelje klju¢nih funkcija.

(2) Smatra se da osoba ima iskustvo iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka ako ima najmanje
trogodisnje iskustvo na rukovode¢im polozajima u drustvu za osiguranje, odnosno drustvu za
reosiguranje ili pet godina iskustva na poslovima koji se mogu usporediti s poslovima drustva
za osiguranje, odnosno poslovima za koje Agencija ocijeni da je obavljajuci takve poslove
osoba mogla ste¢i iskustvo potrebno za obavljanje funkcije ¢lana uprave drusStva za
osiguranje.

(3) Dokazom o ispunjavanju uvjeta iz stavka 1. toc¢aka 3., 4., 6. do 14. ovoga ¢lanka
podrazumijeva se izvadak iz sudskog registra ili isprava koju je izdalo nadlezno sudsko ili
upravno tijelo, odnosno ovjerena izjava kandidata, ne starija od tri mjeseca od dana
podnosenja zahtjeva iz ¢lanka 52. ovoga Zakona.

(4) Izjave, isprave i potvrde iz ovoga Clanka ne smiju biti starije od tri mjeseca od dana
podnosenja zahtjeva iz ¢lanka 52. ovoga Zakona osim potvrde iz stavka 2. ovoga Zakona.

(5) Prokurist drustva za osiguranje ne smije biti prokurist, ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora
niti nositelj klju¢ne funkcije u sljede¢im pravnim osobama:

— drugog drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje,

— mirovinskog osiguravajuceg drustva,

— mirovinskog drustva,

— depozitara,

— investicijskog drustva,

— drustva za upravljanje UCITS fondovima ili alternativnim investicijskim fondovima,

— kreditne institucije,

— drugih pravnih osoba koje posluju na temelju odobrenja Agencije.

(6) Iznimno od stavka 1. tocke 9. 1 stavka 5. ovoga Clanka, ¢lan uprave 1 prokurist druStva za
osiguranje smije biti ¢lan nadzornog odbora u pravnim osobama navedenim u tim odredbama

samo kada je to u skladu s ¢lankom 58. stavkom 3. ovoga Zakona.

Odobrenje za ¢lana uprave druStva za osiguranje
Clanak 52.

(1) Clanom uprave drustva za osiguranje mozZe biti imenovana osoba koja prethodno dobije
odobrenje Agencije za obavljanje funkcije ¢lana uprave druStva za osiguranje.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave, kandidatu za ¢lana
uprave drustva za osiguranje, podnosi nadzorni odbor drustva za osiguranje.
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(3) Agencija moze pozvati kandidata za ¢lana uprave da u postupku odlucivanja o zahtjevu iz
stavka 2. ovoga Clanka predstavi svoj program vodenja poslova drustva za osiguranje te po
potrebi i na dodatno predstavljanje programa.

(4) Agencija odlucuje o izdavanju prethodnog odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka na temelju:
1. dokumentacije dostavljene uz zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka,

2. predstavljanja programa kandidata i

3. ostalih podataka i informacija kojima raspolaze.

(5) Za svaki mandat na funkciji ¢lana uprave druStva za osiguranje kandidat mora prethodno
dobiti odobrenje Agencije.

(6) U postupku odlucivanja o zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija izdaje prethodno
odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka za razdoblje trajanja mandata navedenog u tom zahtjevu.
Iznimno, Agencija moZe, kada ocijeni da je to opravdano, izdati prethodno odobrenje za
razdoblje koje je krac¢e od navedenog u zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(7) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanka,
uvjete iz ¢lanka 51. ovoga Zakona i dokumentaciju koju je potrebno dostaviti uz taj zahtjev, a
a kojom se dokazuje ispunjavanje uvjeta za obavljanje funkcije ¢lana uprave.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave
Clanak 53.

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave ako:

1. predlozeni kandidat za ¢lana uprave ne ispunjava uvjete propisane odredbama ¢lanka 51.
ovoga Zakona ili

2. Agencija raspolaze objektivnim i dokazivim razlozima zbog kojih se moze osnovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojima se osoba bavi ili se bavila, predstavljali
prijetnju upravljanju drustvom za osiguranje s paznjom dobrog stru¢njaka i u skladu s
pravilima o sustavu upravljanja i propisanim ovim Zakonom, ili

3. su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedeni netocni, neistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu, ili su preSuceni podaci koji su bitni za odlucivanje o davanju odobrenja, ili

4. program vodenja poslova druStva za osiguranje i njegovo predstavljanje Agencija ne
ocijeni zadovoljavajuéim.

Prestanak vaZenja odobrenja za obavljanje funkcije clana uprave
Clanak 54.

(1) RjeSenje 0 odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave druStva za osiguranje prestaje
vaziti:

1. protekom roka od Sest mjeseci od pravomocnosti rjeSenja o prethodnom odobrenju za
imenovanje ¢lanom uprave, ako osoba u tom roku ne bude imenovana ¢lanom uprave ili ne
stupi na tu duznost,

2. ako osobi prestane ¢lanstvo u upravi prije isteka mandata, s danom prestanka ¢lanstva,

3. ako osobi prestane radni odnos u drustvu za osiguranje, s danom prestanka radnog odnosa.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja, pisano izvijestiti Agenciju 0 nastupanju
okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Obveze clana uprave drustva za osiguranje
Clanak 55.

(1) Clanovi uprave druitva za osiguranje duzni su osigurati da drustvo za osiguranje posluje u
skladu s:

1. pravilima struke i

2. ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, odnosno u skladu s
drugim zakonima i propisima kojima se ureduje poslovanje drustva za osiguranje.

(2) Clanovi uprave drustva za osiguranje duzni su uspostaviti i provoditi djelotvoran i
pouzdan sustav upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona, koji osigurava ucinkovito i
razborito upravljanje drustvom za osiguranje.

(3) U svrhu uspostavljanja i provedbe djelotvornog i pouzdanog sustava upravljanja uprava
drustva za osiguranje duzna je:

1. donijeti poslovnu politiku drustva za osiguranje,

2. odobriti i redovito preispitivati strateSke ciljeve te strategije i politike upravljanja rizicima,
3. osigurati integritet raCunovodstvenog sustava 1 sustava financijskog izvjeStavanja i
financijske i operativne kontrole,

4. redovito preispitati ispravnost postupaka objave i1 priopcavanja informacija,

5. osigurati djelotvoran nadzor viseg rukovodstva i

6. uspostaviti to¢no utvrdene, jasne i dosljedne unutarnje odnose u vezi s odgovornoscu, koji
¢e osiguravati jasno razgrani¢avanje ovlasti i odgovornosti te sprjeCavati nastanak sukoba
interesa.

(4) Clanovi uprave su duzni, pri svakom imenovanju ili prestanku svoje funkcije u nadzornom
odboru ili u upravi drugih pravnih osoba kao i o prestanku obavljanja funkcije ¢lana
nadzornog odbora druStva za osiguranje prije isteka njegovoga mandata, pisanim putem
obavijestiti Agenciju u roku od 8 dana od nastupanja navedenih okolnosti.

(5) Clanovi uprave drustva za osiguranje duZni su osigurati provodenje nadzornih mjera koje
je naloZila Agencija.

(6) Clanovi uprave druitva za osiguranje duZni su periodiéno, a najmanje jedanput godisnje,
preispitati primjerenost postupaka i djelotvornost sustava unutarnjih kontrola, svoje zakljucke
dokumentirati i 0 njima obavijestiti nadzorni odbor.

(7) Clanovi uprave drustva za osiguranje solidarno odgovaraju dru$tvu za osiguranje za $tetu
koja nastane kao posljedica Cinjenja, necinjenja i propustanja ispunjavanja svojih duznosti,
osim ako ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti upravljanja drustvom za osiguranje
postupali s paznjom dobrog struc¢njaka.

Ukidanje ili poniStenje odobrenja za obavljanje funkcije élana uprave drustva za
vosiguranje
Clanak 56.

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje o ukidanju ili poniStenju rjeSenja o odobrenju za obavljanje
funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje u sljede¢im sluc¢ajevima:
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1. ako ¢lan uprave vise ne ispunjava uvjete pod kojima mu je odobrenje izdano,

2. ako je odobrenje izdano zbog presucivanja bitnih Cinjenica ili na temelju neistinitih,
netoc¢nih podataka ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na koji drugi prijevaran nacin,
3. ako je Clan uprave teze ili sustavno krSi odredbe ovoga Zakona, propise donesene na
temelju ovoga Zakona ili ostale zakonske propise vezane uz poslovanje drustva za osiguranje,
4. ako ¢lan uprave nije osigurao provodenje ili nije proveo mjere koje je nalozila Agencija,

5. ako €lan uprave nije osigurao sustav upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona, koji
osigurava ucinkovito i razborito upravljanje drustvom za osiguranje,

6. ako utvrdi da je ¢lan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moze ili je opravdano za
pretpostaviti da ne moze ispunjavati svoje obveze i duznosti s paznjom dobrog stru¢njaka,

7. ako cClan uprave redovito 1 s duznom paZznjom ne ispunjava obvezu utvrdivanja i
ocjenjivanja ucinkovitosti politika, mjera ili internih procedura vezanih za uskladenost
drustva za osiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona ili obvezu poduzimanja odgovaraju¢ih mjera radi ispravljanja nedostataka,
odnosno nepravilnosti u poslovanju drustva za osiguranje,

8. ako ¢lan uprave krsi odredbe o duZnostima uprave iz Zakona o trgovackim drustvima cija
je posljedica opoziv ¢lana uprave,

9. ako Agencija donese rjeSenje o0 imenovanju posebne uprave.

(2) U slucajevima iz stavka 1. to¢aka 5. do 7. ovoga Clanka, Agencija moZe i posebnom
nadzornom mjerom privremeno zabraniti obavljanje funkcije ¢lana uprave do otklanjanja
nezakonitosti ili nepravilnosti, a najduze na rok od Sest mjeseci. Ako zbog te mjere drustvo
nema broj ¢lanova uprave propisan statutom, nadzorni odbor je duzan imenovati privremenog
zamjenika Clana uprave. U sluc¢aju da u navedenom roku ¢lan uprave, odnosno drustvo za
osiguranje ne otklone nezakonitost ili nepravilnost, Agencija ¢e donijeti rjesSenje kojim ce
ukinuti ili ponistiti rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije tog ¢lana uprave drustva za
osiguranje.

(3) Ako Agencija rjeSenjem ukine rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave,
mandat tog ¢lana uprave prestaje danom izvrSnosti tog rjesenja.

Obavjeétavgnje nadzornog odbora
Clanak 57.

(1) Uprava drustva za osiguranje duzna je bez odgadanja pisanim putem obavijestiti nadzorni
odbor drustva za osiguranje ako:

1. je ugrozena likvidnost,

2. ako nastupe okolnosti za prestanak vaZzenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja,
razlozi za ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja ili razlozi za ukidanje
odobrenja za pruZzanje usluge osiguranja u cijelosti ili u pojedinoj vrsti osiguranja,

3. se financijsko stanje drustva za osiguranje izmijeni tako da drustvo za osiguranje vise nije
uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom, odnosno nije uskladeno s minimalnim
potrebnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta neuskladenost pojavi u sljedeca tri mjeseca,
4. o svim mjerama Agencije i drugih nadzornih tijela koje su donesene u postupku nadzora
nad druStvom za osiguranje.

(2) Clan uprave drustva za osiguranje duZan je bez odgadanja pisanim putem obavijestiti
nadzorni odbor druStva za osiguranje:
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1. o imenovanju i prestanku njegove funkcije u nadzornom odboru i upravi druge pravne
osobe,

2. o pravnim poslovima na temelju kojih je Clan uprave sam ili ¢lan njegove uze obitelji
posredno ili neposredno stekao dionice, odnosno poslovne udjele pravne osobe na temelju
kojih ¢lan uprave zajedno s ¢lanovima uze obitelji u toj pravnoj osobi dostize ili premasSuje
kvalificirani udjel, odnosno ako se njihov udjel smanjio ispod granice kvalificiranog udjela,

3. o prestanku obavljanja funkcije ¢lana uprave, o prestanku postojanja uvjeta propisanih za
obavljanje funkcije ¢lana uprave,

4. o sukobu interesa u koji je ukljucen.

(3) Clan uprave drustva za osiguranje duZzan je bez odgadanja pisanim putem obavijestiti
nadzorni odbor drustva za osiguranje ako ima saznanja, odnosno dokaze da drugi ¢lan uprave
ne ispunjava uvjete za obavljanje funkcije ¢lana uprave ili ne izvrSava svoje obveze ili svojim
¢injenjem ili necinjenjem poduzima radnje zbog ¢ega moze biti ugrozeno poslovanje drustva
za osiguranje.

(4) Nadzorni odbor duzan bez odgadanja ispitati primljenu obavijest iz stavka 3. ovoga ¢lanka
1 poduzeti odgovaraju¢e mjere u okviru svoje nadleznosti.

(5) U slucaju da nadzorni odbor ne postupi u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka ¢lan uprave
je duZan obavijest iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostaviti Agenciji.

POGLAVLJE II.
NADZORNI ODBOR DRUSTVA ZA OSIGURANJE

Clanovi nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 58.

(1) Clanom nadzornog odbora drustva za osiguranje ne moze biti imenovana osoba:

1. koja je povezana s pravnim osobama u kojima drustvo za osiguranje ima udjel od viSe od
5% prava glasa ili takav udjel u njihovu temeljnom kapitalu,

2. koja je ¢lan nadzornog odbora ili uprave ili prokurist u drugom drustvu za osiguranje ili
drugoj financijskoj instituciji,

3. koja obavlja kljucnu funkciju u drustvu za osiguranje ili drustvu koje je s druStvom za
osiguranje u odnosu uske povezanosti.

(2) Clanovi nadzornog odbora koji su predstavnici radnika ne sudjeluju u odlu¢ivanju
nadzornog odbora iz ¢lanka 60. ovoga Zakona.

(3) Zabrana iz stavka 1. to¢aka 1. i 2. ovoga Clanka ne vrijedi za osobe koje su ¢lanovi
nadzornog odbora, uprave ili prokuristi drustva koje je maticno drustvo drustva za osiguranje
ili drugog mati¢nog drustva u grupi osiguravatelja ili za osobe koje su ¢lanovi nadzornog
odbora drustva kéeri istog mati¢nog drustva.

Uvjeti za obavljanje funkcije clana nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 59.

(1) Clan nadzornog odbora drustva za osiguranje moze biti osoba koja u svakom trenutku ima
dobar ugled, odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije, iskustvo potrebno za ispunjavanje obveza iz
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svoje nadleZznosti i koja nije u sukobu interesa u odnosu na drustvo za osiguranje, dionicare,
druge clanove nadzornog odbora, nositelje klju¢nih funkcija i vise rukovodstvo drusStva za
osiguranje.

(2) Smatra se da osoba ima iskustvo za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora ako ima
iskustvo vodenja, rukovodenja ili nadzora nad vodenjem poslova drustva usporedive veli¢ine i
predmeta poslovanja kao i1 druStvo za osiguranje u kojem je kandidat za Clana nadzornog
odbora odnosno na poslovima na kojima je osoba mogla ste¢i iskustvo potrebno za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje.

(3) Agencija moze naloZiti druStvu za osiguranje sazivanje glavne skupstine radi izbora
¢lanova nadzornog odbora ako drustvo za osiguranje nema dovoljan broj ¢lanova nadzornog
odbora u skladu s odredbama statuta ili Zakona o trgovackim drustvima, odnosno zatraziti
sazivanje glavne skupstine i predloziti opozivanje Clana nadzornog odbora druStva za
osiguranje ako:

1. kr$i obveze ¢lana nadzornog odbora propisane statutom drusStva za osiguranje, ovim
Zakonom, Zakonom o trgovackim druStvima i drugim zakonima te propisima donesenim na
temelju tih zakona,

2. ne ispunjava uvjete za ¢lana nadzornog odbora.

(4) U nadzorni odbor dru$tva za osiguranje ne mora biti imenovan predstavnik radnika.

(5) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga clanka i
dokumentaciju kojom se dokazuje da osoba ispunjava uvjete za obavljanje funkcije ¢lana
nadzornog odbora.

NadleZnosti nadzornog odbora drustva za osiguranje i obveze ¢lanova nadzornog odbora
drustva za osiguranje
Clanak 60.

(1) Osim nadleznosti koje nadzorni odbor ima u skladu sa Zakonom o trgovackim drustvima i
statutom drusStva za osiguranje, nadzorni odbor drusStva za osiguranje ima i sljedece
nadleznosti:

1. daje upravi suglasnost na poslovnu politiku i strateSke ciljeve drustva za osiguranje,

2. daje upravi suglasnost na financijski plan druStva za osiguranje,

3. daje upravi suglasnost na strategije i politike preuzimanja rizika i upravljanja njima,

4. daje upravi suglasnost na postupke vlastite procjene rizika i solventnosti,

5. daje upravi suglasnost na sustav unutarnjih kontrola,

6. daje upravi suglasnost na okvirni godisnji program rada unutarnje revizije,

7. odlucuje o drugim poslovima.

(2) Clanovi nadzornog odbora drustva za osiguranje moraju:

1. nadzirati primjerenost postupaka 1 u€inkovitost djelovanja unutarnje revizije,

2. izvrSavati svoje obveze vode¢i rauna o Cinjenicama koje je utvrdila Agencija, Porezna
uprava i druga nadzorna tijela tijekom postupka nadzora nad drustvom za osiguranje,

3. nadzirati provedbu i u¢inkovitost sustava upravljanja,
4. nadzirati provedbu poslovne politike druStva za osiguranje, strateSkih ciljeva i strategije i
politike preuzimanja rizika i upravljanja njima,
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5. nadzirati postupak objave i priopcavanja informacija,

6. provjeravati financijske izvjeStaje drustva za osiguranje i o tome sastaviti pisano izvjesce
glavnoj skupstini,

7. obrazlagati glavnoj skupstini dioni¢ara svoje misljenje uz godiSnje izvjeSée unutarnje
revizije 1 misljenje uz godisnje izvjesce uprave.

(3) Clanovi nadzornog odbora drustva za osiguranje solidarno su odgovorni drustvu za
osiguranje za Stetu koja je nastala zbog zanemarivanja njihovih obveza iz stavka 1. ovoga
¢lanka, osim ako dokazu da su poSteno i savjesno ispunjavali svoje duznosti.

(4) Clan nadzornog odbora drustva za osiguranje duZan je bez odgadanja obavijestiti Agenciju
o:

1. imenovanju i prestanku njegove funkcije u druStvu za osiguranje te upravi i nadzornom
odboru drugih pravnih osoba,

2. pravnim poslovima na temelju kojih su, posredno ili neposredno, ¢lan nadzornog odbora,
odnosno ¢lanovi njegove uze obitelji stekli dionice, odnosno poslovne udjele u pravnoj osobi
na temelju kojih ¢lan nadzornog odbora zajedno s ¢lanovima svoje uze obitelji u toj pravnoj
osobi dostize ili premaSuje kvalificirani udjel, odnosno ako se njihov udjel smanjio ispod
granice kvalificiranog udjela.

(5) Nadzorni odbor drustva za osiguranja duzan je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju
0 svim informacijama koje mogu utjecati na ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje
funkcije Clana uprave te o prestanku i razlozima prestanka mandata ¢lana uprave.

GLAVAVI.
PREKOGRANICNO PRUZANJE USLUGA

POGLAVLJE I.
OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA | POSLOVA REOSIGURANJA IZVAN
PODRUCJA REPUBLIKE HRVATSKE

Obavljanje poslova osiguranja i poslova reosiguranja u drugoj driavi ¢lanici
Clanak 61.

Drustvo za osiguranje moZe poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja za koje ima
odobrenje Agencije obavljati na podrucju druge drzave ¢lanice na temelju prava poslovnog
nastana, odnosno u skladu sa slobodom pruzanja usluga ako ispunjava uvjete odredene
propisima drzave ¢lanice pruzanja usluge, odnosno drzave ¢lanice preuzimanja obveze.

Obavljanje poslova u skladu s pravom poslovnog nastana u drugoj driavi ¢lanici
Clanak 62.

(1) Drustvo za osiguranje koje namjerava u skladu s pravom poslovnog nastana na teritoriju
druge drzave Cclanice pruzati usluge osiguranja duzno je prethodno pisano obavijestiti
Agenciju o drzavi ¢lanici pruzanja usluge, odnosno drzavi ¢lanici preuzimanja obveze na
¢ijem teritoriju namjerava osnovati podruznicu te dostaviti Agenciji podatke i priloge iz
Clanka 66. stavka 2. to¢aka 1., 2. i 3. ovoga Zakona.
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(2) Ako nema razloga sumnjati u primjerenost sustava upravljanja, financijski poloZaj drustva
za osiguranje ili zahtjeve u vezi primjerenosti, odnosno dobrog poslovnog ugleda i iskustva
ovlaStenog zastupnika iz Clanka 66. stavka 2. ovoga Zakona, Agencija ¢e u roku od tri
mjeseca od dana zaprimanja obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, tu obavijest s podacima i
prilozima iz ¢lanka 66. stavka 2. toc¢aka 1., 2. i 3. ovoga Zakona dostaviti nadleznom
nadzornom tijelu drzave ¢lanice u kojoj drustvo za osiguranje namjerava osnovati podruznicu.

(3) Agencija ¢e nadleznom nadzornom tijelu drzave Clanice uz obavijest iz stavka 1. ovoga
Clanka potvrditi da druStvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i minimalni
potrebni kapital koji se izracunava u skladu s odredbama ¢lanaka 130. i 157. ovoga Zakona.

(4) Ako Agencija ima razloga sumnjati u primjerenost sustava upravljanja, financijski polozaj
drustva za osiguranje ili zahtjeve u vezi primjerenosti, odnosno dobrog poslovnog ugleda i
iskustva ovlastenog zastupnika iz ¢lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona, Agencija ¢e u roku od
tri mjeseca od dana zaprimanja informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, donijeti rjeSenje kojim
¢e odbiti dostaviti informacije nadleznom nadzornom tijelu druge drzave €lanice i rjeSenje s
razlozima njegovoga dono$enja i uputom o pravnom lijeku dostaviti drustvu za osiguranje.

(5) Ako nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice u roku od dva mjeseca od dana zaprimanja
obavijesti iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agenciji dostavi uvjete pod kojima u interesu opéeg
dobra drustvo za osiguranje moze poslovati preko podruznice u toj drzavi Clanici, Agencija ¢e
te uvjete proslijediti drustvu za osiguranje.

(6) Drustvo za osiguranje moze osnovati podruznicu i poceti obavljati poslove osiguranja u
drugoj drZzavi clanici preko podruznice od dana kada je Agencija primila informacije
nadleZznog nadzornog tijela iz stavka 5. ovoga ¢lanka ili u slu¢aju da ih ne zaprimi protekom
dva mjeseca od dana dostave obavijesti Agencije da je nadleznom nadzornom tijelu drzave
¢lanice dostavilo podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(7) O izmjenama sadrzaja podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje
duzno je pisano obavijestiti Agenciju najkasnije jedan mjesec prije namjeravane provedbe
izmjena. Ako je navedena izmjena vezana za proSirenje poslovanja, ono je dopusteno tek
nakon proteka mjesec dana od kada je drustvo za osiguranje o tome obavijestilo Agenciju. O
navedenim izmjenama Agencija ¢e pisano obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice
iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(8) Kad drustvo za osiguranje namjerava preko svoje podruznice pokrivati rizike iz vrste
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 10. ovoga Zakona, odnosno osiguranje od odgovornosti
za upotrebu motornih vozila, iskljuc¢ujuéi odgovornost prijevoznika, duzno je predociti izjavu
da je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje i nacionalnog garancijskog fonda drzave
¢lanice domacina.

Obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranje na temelju slobode pruzanja usluga
u drugoj drZavi élanici
Clanak 63.

(1) Drustvo za osiguranje, koje namjerava poslove osiguranja obavljati u drugoj drzavi ¢lanici
u skladu sa slobodom pruzanja usluga, duzno je prethodno o tome pisano obavijestiti
Agenciju i pritom navesti prirodu rizika ili obveze koje namjerava osiguravati.

55



(2) Agencija ¢e u roku od mjesec dana od primitka obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka
dostaviti nadleznom nadzornom tijelu drzave ¢lanice u kojoj druStvo za osiguranje namjerava
obavljati poslove osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga podatke i dokumentaciju iz
¢lanka 67. stavka 2. ovoga Zakona te o istome obavijestiti 1 druStvo za osiguranje.

(3) Ako Agencija podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne dostavi nadleznom nadzornom tijelu u
roku iz stavka 2. ovoga clanka, duzna je donijeti rjeSenje kojim odbija dostaviti podatke
nadleznom nadzornom tijelu drzave cClanice pruzanja usluge, odnosno drzave Cclanice
preuzimanja obveze s razlozima i uputom o pravnom lijeku.

(4) Drustvo za osiguranje moze poceti obavljati poslove osiguranja nakon §to je primilo
obavijest iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Ako se promijeni bilo koji od dostavljenih podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka drustvo za
osiguranje duzno je o tome pisano obavijestiti Agenciju i nadlezno nadzorno tijelo drzave
Clanice najkasnije mjesec dana prije nastanka takve promjene, kako bi nadlezno nadzorno
tijelo te drzave ¢lanice moglo izvrSiti svoje obveze u skladu s ovim ¢lankom.

(6) Drustvo za osiguranje obvezno je postati ¢lanom nacionalnoga ureda za osiguranje,
odnosno nacionalnoga garancijskog fonda druge drzave Clanice nakon primitka obavijesti iz
stavka 2. ovoga Clanka, a prije nego §to pocne neposredno obavljati poslove osiguranja iz
vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 10. ovoga Zakona, odnosno osiguranje od
odgovornosti za upotrebu motornih vozila, isklju¢ujuci odgovornost prijevoznika.

Izvjestavanje o poslovima osiguranja u drugoj driavi clanici
Clanak 64.

(1) Drustvo za osiguranje koje obavlja poslove osiguranja u drugoj drzavi Clanici duzno je
Agenciju izvjeStavati o poslovima osiguranja u pojedinoj drzavi €lanici, 1 to odvojeno za
poslove osiguranja koje obavlja preko preko poslovnog nastana odnosno putem slobode
pruzanja usluga.

(2) Izvjesce iz stavka 1. ovoga clanka drustvo za osiguranje duzno je dostavljati u skladu s
¢lankom 202. ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e nadleznom nadzornom tijelu drzave ¢lanice pruzanja usluge, odnosno drzave
Clanice preuzimanja obveze, na njegov zahtjev, u razumnom roku i skupnom obliku dostaviti

podatke navedene u izvjesc¢u iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Obavljanje poslova osiguranja u trecoj driavi
Clanak 65.

(1) Drustvu za osiguranje dopuSteno je obavljati poslove osiguranja u tre¢oj drzavi preko
podruznice, postujuci pritom propise te drzave.

(2) Za osnivanje podruznice u tre¢oj drzavi drustvo za osiguranje mora dobiti odobrenje
Agencije.
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(3) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice u tre¢oj drzavi
ako bi, uzimajuéi u obzir propise drzave, odnosno uzimajuci u obzir praksu drzave u kojoj
drustvo za osiguranje namjerava osnovati podruznicu glede primjene i izvrSavanja tih propisa,
obavljanje nadzora u skladu s ovim Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno
otezano.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na drusStva za reosiguranje i drustva za osiguranje
pri obavljanju poslova reosiguranja.

POGLAVLJEII.
OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA DRUSTVA ZA OSIGURANJE 1Z
DRUGE DRZAVE CLANICE

Obavljanje poslova osiguranja na temelju prava poslovnog nastana u Republici
Hrvatskoj
Clanak 66.

(1) Svaka se trajna prisutnost drustva na podrucju Republike Hrvatske tretira na isti nacin kao
podruznica, ¢ak i kad ta prisutnost nema oblik podruznice i sastoji se samo od ureda kojim
upravlja vlastito osoblje druStva za osiguranje ili osoba koja je neovisna i ima trajnu ovlast
zastupati druStvo za osiguranje.

(2) Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici koje na temelju prava
poslovnog nastana namjerava po prvi put obavljati djelatnost u Republici Hrvatskoj o tome
prvo obavjes¢uje nadlezno nadzorno tijelo i navodi prirodu rizika ili obveze koje namjerava
pokrivati i sljedeée podatke:

1. poslovni plan drustva za osiguranje u kojem su najmanje navedene vrste predvidenih
poslova i strukturna organizacija podruznice,

2. ime osobe koja ima dostatne ovlasti da obvezuje druStvo za osiguranje ili, u slucaju
Lloydova udruZenja individualnih osiguratelja, predmetne osiguratelje prema tre¢im osobama
i da ga ili ih zastupa u odnosu na tijela i sudove Republike Hrvatske (ovlasteni zastupnik),

3. adresu u Republici Hrvatskoj na kojoj je moguce dobiti dokumente i na koju ih je moguce
dostaviti, ukljucujuéi sve obavijesti za ovlaStenog zastupnika,

4. potvrdu kojom potvrduje da druStvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i
minimalni potrebni kapital koji se izracunava u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice, koje zZeli obavljati
poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice dostavlja Agenciji podatke iz
stavka 2. ovoga ¢lanka u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja istih ako nemaju razloga
sumnjati u primjerenost sustava upravljanja, financijski polozaj druStva za osiguranje ili
zahtjeve u vezi primjerenosti, odnosno dobrog poslovnog ugleda i iskustva ovlastenog
zastupnika iz stavka 2. ovoga ¢lanka. Uz navedenu obavijest nadlezno nadzorno tijelo drustva
za osiguranje iz druge drzave ¢lanice potvrdit ¢e Agenciji da drustvo za osiguranje iz druge
drzave cClanice pokriva potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital koji se
izracunava u skladu s odredbama ¢lanaka 130. 1 157. ovoga Zakona.

(4) Agencija sustavno obavjeStava nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica o propisima kojih se
moraju pridrZavati druStva za osiguranje sa sjediStem u tim drZzavama koja posluju u

57



Republici Hrvatskoj i ¢ije pridrzavanje je predmet nadzora Agencije, odnosno u roku od dva
mjeseca nakon primitka podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka.

(5) Kad drustvo za osiguranje namjerava preko svoje podruznice pruzati usluge osiguranja
propisane Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu, duzno je, prije poc¢etka pruZanja tih
usluga osiguranja, Agenciji dostaviti izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje
i nacionalnog garancijskog fonda Republike Hrvatske.

(6) O izmjenama sadrzaja podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje
duzno je pisano obavijestiti Agenciju i nadlezno nadzorno tijelo najkasnije jedan mjesec prije
namjeravane provedbe izmjena. Ako je proSirenje poslovanja s tim povezano, ono je
dopusteno tek nakon proteka mjesec dana od kada je drustvo za osiguranje o tome obavijestilo
Agenciju.

(7) Drustvo za osiguranje iz druge drzave ¢lanice koje pokriva rizik iz vrste osiguranja iz
Clanka 7. stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona, odnosno zdravstveno osiguranje na podrucju
Republike Hrvatske duzno je prije pocetka obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja
dostaviti Agenciji uvjete osiguranja za ta osiguranja.

(8) Drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice moze osnovati podruznicu na podrucju
Republike Hrvatske i poceti poslovati od datuma kada nadlezno nadzorno tijelo zaprimi
informacije iz stavka 4. ovoga ¢lanka ili ako ih ne zaprimi po isteku dva mjeseca od dana
kada je nadlezno nadzorno tijelo zaprimilo dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Obavljanje poslova osiguranja na teme}ju slobode pruZanja usluga u Republici Hrvatskoj
Clanak 67.

(1) Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici koje u skladu sa slobodom
pruzanja usluga namjerava po prvi put obavljati djelatnost u Republici Hrvatskoj o tome prvo
obavjes¢uje nadlezno nadzorno tijelo druStva za osiguranje iz druge drzave Clanice i navodi
prirodu rizika ili obveze koje namjerava pokrivati.

(2) Nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice koje zeli obavljati
poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj na temelju slobode pruzanja usluga, dostavit ¢e, U
roku od mjesec dana od dana zaprimanja obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka, Agenciji
sljedece podatke:

1. potvrdu kojom se potvrduje da druStvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i
minimalni potrebni kapital koji se izraCunava u skladu s odredbama ovoga Zakona,

2. vrste osiguranja za koje druStvo za osiguranje ima odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja,

3. prirodu rizika ili obveze koje druStvo za osiguranje namjerava osiguravati u Republici
Hrvatskoj.

(3) Osim podataka iz stavka 2. ovoga Zakona, koje nadlezno nadzorno tijelo dostavlja
Agenciji, drustvo za osiguranje koje namjerava pruzati usluge obveznih osiguranja u prometu,
duzno je prije pocetka pruzanja usluga Agenciji dostaviti i:

1.ime i adresu predstavnika u vezi s pruzanjem usluga obveznih osiguranja u prometu te
adresu osobe u Republici Hrvatskoj na kojoj je mogucée dobiti dokumente i na koju ih je
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moguce dostaviti s obzirom na ostale usluge osiguranja koje drustvo za osiguranje pruza u
Republici Hrvatskoj,

2. izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje i nacionalnog garancijskog fonda
Republike Hrvatske,

3. adresu u Republici Hrvatskoj za primanja pismena.

(4) Drustvo za osiguranje moze poceti poslovati od datuma kad dobije obavijest nadleZznog
nadzornog tijela da su Agenciji dostavljene informacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka, odnosno
kada obavijesti Agenciju u skladu sa stavkom 3. ovoga Clanka.

(5) Nadlezno nadzorno tijelo druStva za osiguranje iz druge drzave clanice obavjeStava
Agenciju o svim promjenama koje se odnose na dostavljene podatke iz stavka 2. ovoga
Clanka, a druStvo za osiguranje obavjeStava Agenciju o svim promjenama koje se odnose na
dostavljene podatke iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na drustvo za reosiguranje.

Obvezno osiguranje vlasnika, odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti za
Stete nanesene trecim osobama
Clanak 68.

(1) Kad drustvo za osiguranje, preko poslovnog nastana koji se nalazi u jednoj drzavi ¢lanici,
pokriva rizik, osim odgovornosti prijevoznika, razvrstan u vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. tocke 10. ovoga Zakona koje se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici, drzava ¢lanica domacin
zahtijeva od tog drusStva da postane ¢lan i da sudjeluje u financiranju njezinog nacionalnog
ureda za osiguranje, odnosno nacionalnog garancijskog fonda.

(2) Financijski doprinos iz stavka 1. ovoga c¢lanka izdvaja se samo za rizike, osim
odgovornosti prijevoznika, razvrstane u vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 10.
ovoga Zakona koje se pokriva u sklopu pruzanja usluga. Taj se doprinos izraCunava na istoj
osnovi kao za druStva za nezivotno osiguranje koja pokrivaju te rizike preko poslovnog
nastana koji se nalazi u toj drzavi ¢lanici. Pri izraCunu se u obzir uzimaju premijski prihodi
drustva za osiguranje iz te vrste osiguranja u drzavi ¢lanici domacinu ili broj rizika u toj vrsti
osiguranja koje se pokriva u toj drzavi ¢lanici.

(3) Drzava ¢lanica domacin moze zahtijevati od druStva za osiguranje koje pruza usluge da
poStuje pravila u toj drzavi Clanici o pokriéu povecanih rizika u mjeri u kojoj se ona
primjenjuju na druStva za nezivotno osiguranje osnovana u toj drzavi.

Nediskriminacija osobav koje su podnijele odstetne zahtjeve
Clanak 69.

Drustvo za osiguranje sa sjedistem u drugoj drzavi ¢lanici duzno je osigurati da osobe koje su
podnijele odstetne zahtjeve koji proizlaze iz dogadaja koji su se dogodili na podrucju
Republike Hrvatske ne budu stavljeni u manje povoljan polozaj zbog Cinjenice §to drustvo
pokriva rizike obveznih osiguranja u prometu putem slobode pruzanja usluga u Republici
Hrvatskoj, a ne preko poslovnog nastana.

Predstavnik
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Clanak 70.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imenovati predstavnika s boravistem ili poslovnim
nastanom na podruc¢ju Republike Hrvatske koji ¢e prikupljati sve potrebne informacije u vezi
s odstetnim zahtjevima i imati dostatne ovlasti da zastupa drustvo za osiguranje u odnosu na
osobe koje su pretrpjele Stetu, a koje mogu podnijeti odStetne zahtjeve, ukljucujuéi isplate po
tim zahtjevima, i da zastupa ili da, prema potrebi, osigura zastupanje drustva za osiguranje
pred Agencijom, sudovima i tijelima Republike Hrvatske u vezi s takvim zahtjevima.

(2) Predstavnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka zastupa drustvo za osiguranje pred Agencijom s
obzirom na provjeru postojanja i valjanosti polica obveznog osiguranja vlasnika, odnosno
korisnika motornih vozila od odgovornosti za Stete nanesene tre¢im osobama (osiguranja od
automobilske odgovornosti). Imenovanje predstavnika samo po sebi ne predstavlja osnivanje
podruznice drustva za osiguranje.

(3) Od predstavnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se traziti da poduzima samo aktivnosti za
koje je ovlaSten od strane drustva za osiguranje koje ga je imenovalo.

(4) Kad drustvo za osiguranje propusti imenovati predstavnika, Agencija mozZe predstavniku
za rjeSavanje odstetnih zahtjeva, imenovanom u skladu s odredbama Zakona o obveznim
osiguranjima u prometu, dati suglasnost za preuzimanje funkcije predstavnika iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.

Jezik
Clanak 71.

Agencija moZe zahtijevati da joj druStvo za osiguranje koje posluje na podru¢ju Republike
Hrvatske, dostavlja informacije o poslovanju, koje je ovlaStena zahtijevati u skladu s ovim
Zakonom, na hrvatskom jeziku.

Prethodna obavijest i prethodna suglasnost
Clanak 72.

(1) Drustvo za osiguranje koje namjerava obavljati djelatnost osiguranja na podrucju
Republike Hrvatske duzno je Agenciji, na njezin zahtjev, dostaviti obavijest 0 uvjetima
osiguranja i drugim dokumentima u svrhu provjere uskladenosti s propisima Republike
Hrvatske koji se odnose na te ugovore o osiguranju, a taj zahtjev ne predstavlja prethodni
uvjet koji drustvo za osiguranje mora ispuniti da bi moglo poslovati u Republici Hrvatskoj.

(2) Drustvo za osiguranje koje obavlja djelatnost osiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske
duzno je Agenciji, na njezin zahtjev, dostaviti obavijest o namjeravanom povecanju
premijskih stopa u sklopu opcéeg sustava nadzora premija osiguranja.

Drustva za osiguranje koja nisu uskladena s propisima
Clanak 73.

(1) Kad Agencija utvrdi da drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice koje ima podruznicu
ili koje obavlja djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga na njezinom drZzavnom
podrucju nije uskladeno sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na njega primjenjuju
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u Republici Hrvatskoj, Agencija ¢e zahtijevati da drustvo za osiguranje otkloni takvu
nepravilnost.

(2) Kad drustvo za osiguranje propusti poduzeti potrebne aktivnosti, Agencija o navedenom
obavjes¢uje nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice koje ¢e
poduzeti ¢im je prije moguée sve potrebne mjere kako bi osiguralo da drustvo za osiguranje
otkloni navedenu nepravilnost i 0 tome obavijestiti Agenciju.

(3) Kad, unato¢ mjerama koje poduzme nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz
druge drzave clanice ili zbog toga Sto su te mjere bile neodgovarajuce ili nedostatne u toj
drzavi Clanici, drustvo za osiguranje ustraje u krSenju zakonskih odredbi propisa u Republici
Hrvatskoj, Agencija moze, nakon Sto je obavijestila nadlezno nadzorno tijelo druStva za
osiguranje iz druge drzave Clanice, poduzeti primjerene mjere kako bi sprijecila ili kaznila
daljnje nepravilnosti, ukljucujuéi, u mjeri u kojoj je to iznimno nuzno, sprjeavanje tog
drustva za osiguranje da nastavi sklapati nove ugovore o osiguranju na podruc¢ju Republike
Hrvatske.

(4) Agencija moze predmet uputiti EIOPA-i i zahtijevati njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom
19. Uredbe (EU) br. 1094/2010 u provedbi primjerenih mjera.

(5) Agencija moZe, neovisno o stavcima 1., 2., 3. i 4. ovoga ¢lanka, poduzeti primjerene hitne
mjere za sprecavanje ili kaznjavanje nepravilnosti na podru¢ju Republike Hrvatske,
ukljucujucéi moguénost spreCavanja drustava za osiguranje da nastavi sklapati nove ugovore o
osiguranju na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(6) O poduzetim mjerama Agencija je duzna pisano obavijestiti drustvo za osiguranje iz druge
drzave Clanice.

(7) Drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice duzno je na zahtjev Agencije dostaviti sve
zatrazene obavijesti i dokumente u smislu odredbi ovoga ¢lanka.

(8) Agencija je duzna izvijestiti Komisiju i EIOPA-u o poduzetim mjerama u skladu s
odredbama ovoga ¢lanka.

Oglasavanje
Clanak 74.

Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici moZe oglaSavati svoje usluge u
Republici Hrvatskoj putem svih dostupnih komunikacijskih sredstava pod uvjetom da je to
oglasavanje u skladu s odredbama ovoga Zakona koje ureduju promidzbu i drugim propisima
koji ureduju oblik i sadrzaj takvog oglasavanja i koji su doneseni u interesu opéeg dobra.

Porezi na premije
Clanak 75.

(1) Ne dovode¢i u pitanje bilo koje naknadno uskladivanje, svaki ugovor o osiguranju

isklju¢ivo podlijeze neizravnim porezima i parafiskalnim troskovima vezanim uz premije
osiguranja u drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi rizik ili drzavi ¢lanici obveze.
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(2) U smislu stavka 1. ovoga ¢lanka, pokretna imovina u zgradi koja se nalazi na drzavnom
podrucju drzave €lanice, osim roba u komercijalnom tranzitu, smatra se rizikom koji se nalazi
u toj drzavi Clanici, ¢ak i onda kad zgrada i njezin sadrzaj nisu pokriveni istom policom
osiguranja.

(2) Mjerodavno pravo koji se primjenjuje na ugovor prema Clanku 376. stavku 3. ovoga
Zakona nece utjecati na fiskalne rezime koji se primjenjuju.

(3) Svaka drzava clanica primjenjuje vlastite nacionalne odredbe o mjerama kojima se
osigurava naplata neizravnih poreza i parafiskalnih troSkova prema stavku 1. ovoga ¢lanka na
drustva za osiguranje koja pokrivaju rizike ili obveze koji se nalaze na njihovom drZzavnom
podrudju.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na drustva za osiguranje iz trece drzave koje
obavljaju poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruZnice.

Drustva za reosiguranje koja nisu uskladena s propisima
Clanak 76.

(1) Ako Agencija utvrdi da drustvo za reosiguranje koje ima podruznicu ili koje obavlja
djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga na podru¢ju Republike Hrvatske nije
uskladeno sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na njega primjenjuju u Republici
Hrvatskoj, zahtijevati ¢e od drustva za reosiguranje da otkloni takvu nepravilnost i istodobno
¢e o tim nalazima obavijestiti njegovo nadzorno tijelo.

(2) Kad, unato¢ mjerama koje poduzme nadlezno nadzorno tijelo drustva za reosiguranje iz
druge drzave cClanice ili zbog toga Sto su te mjere bile neodgovarajuce ili nedostatne u toj
drzavi Clanici, druStvo za reosiguranje ustraje u krSenju propisa koji se na njega primjenjuju u
Republici Hrvatskoj, Agencija moze, nakon Sto obavijesti nadlezno nadzorno tijelo drustva za
reosiguranje iz druge drzave Clanice, poduzeti primjerene mjere kako bi sprijecila ili kaznila
daljnje nepravilnosti, ukljuc¢ujuci, u mjeri u kojoj je to iznimno nuzno, sprecavanje drustva za
reosiguranje da nastavi sklapati nove ugovore o reosiguranju na drzavnom podrucju
Republike Hrvatske.

(3) Agencija moze predmet uputiti EIOPA-i i zahtijevati njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom
19. Uredbe (EU) br. 1094/2010 u provedbi primjerenih mjera.

(4) Drustvo za reosiguranje koje obavlja djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga na
podrucju Republike Hrvatske duzno je prije pocetka pruzanja usluga reosiguranja u Republici
Hrvatskoj pisano obavijestiti Agenciju o adresi u Republici Hrvatskoj na koju je moguce
dostaviti zahtjev za dostavljanje obavijesti, dokumenata, obrazlozeno rjeSenje Agencije ili
pravne dokumente koji su potrebni za poduzimanje mjera protiv druStava za reosiguranje.

Propisi koji se primjenjuju na drustvo za osiguranje iz druge driave ¢lanice
Clanak 77.

(1) Na druStvo za osiguranje iz druge drzave clanice koje pruza usluge osiguranja i
reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske na odgovarajuci se nacin primjenjuju:
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1. odredbe zakonskih i podzakonskih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na obvezna
osiguranja,

2. odredbe ovoga Zakona koje se odnose na obvezu ¢uvanja poslovne tajne,

3. odredbe ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona koje se odnose na
zastitu potrosaca,

4. propisi u Republici Hrvatskoj kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja
terorizma,

5. drugi propisi koji se radi zastite opceg dobra primjenjuju na podrucju Republike Hrvatske,
6. odredbe zakona Republike Hrvatske kojima je regulirana obveza placanja poreza na
premiju osiguranja, a pravo koji se primjenjuje na ugovor o osiguranju nece utjecati na
obvezu pla¢anja poreza na premiju osiguranja.

(2) Na drustvo za osiguranje iz druge drzave cClanice koje preko podruznice pruza usluge
osiguranja i reosiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske, osim odredbi iz stavka 1. ovoga
¢lanka, na odgovarajuci se nacin primjenjuju:

1. odredbe ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona koje se odnose na
izvjes¢a 1 informacije koja su drustva za osiguranje duzna dostaviti Agenciji iz ¢lanka 201.
ovoga Zakona,

2. propisi koje Agencija donosi za dostavu statistickih izvje$ca iz clanka 202. ovoga Zakona,
3. propisi koji se odnose na opseg podataka koje moraju objaviti podruznice iz ¢lanka 192.
stavka 5. ovoga Zakona,

4. odredbe c¢lanka 192. stavka 6. ovoga Zakona o revidiranim godiSnjim financijskim
izvjeStajima i

5. odredbe ¢lanka 218. ovoga Zakona o godiSnjoj naknadi za nadzor i propisa donesenih na
temelju toga ¢lanka.

POGLAVLJE I11. 5
OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA DRUSTAVA ZA
OSIGURANJE IZ TRECE DRZAVE

Odobrenje za osnivanje podruznice
Clanak 78.

(1) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave moze na podrucju Republike Hrvatske obavljati
poslove osiguranja samo preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj uz prethodno
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Agencija moze izdati drustvu za osiguranje iz tre¢e drZzave odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj ako to drustvo za
osiguranje ispunjava sljedece uvjete:

1. prema zakonodavstvu mati¢ne drzave drustvo za osiguranje iz tree drzave ovlasteno je
obavljati poslove osiguranja;

2. obvezuje se da ¢e u Republici Hrvatskoj imati otvorene racune specificne za djelatnost koju
obavlja i svu evidenciju o obavljenim poslovima;

3.ako je imenovalo predstavnika odnosno odgovornu osobu podruznice uz suglasnost
Agencije i nadleznog nadzornog tijela drustva za osiguranje;

4. u Republici Hrvatskoj posjeduje imovinu u iznosu jednakom najmanje jednoj polovini
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala odredenog u ¢lanku 158. stavku 4. ovoga
Zakona i depozite u visini jedne Cetvrtine tog apsolutnog praga kao jamstvo;
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5. obvezuje se da ¢e pokrivati potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital u skladu
sa zahtjevima iz ¢lanaka 130. i 157. ovoga Zakona;

6. obavijestilo je Agenciju o imenu i adresi predstavnika za rjeSavanje odstetnih zahtjeva
imenovanog u svakoj drugoj drzavi Clanici u kojoj je zatrazeno odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja za obavljanje poslova osiguranje vlasnika, odnosno korisnika motornih
vozila od odgovornosti za Stete tre¢im osobama;

7. dostavilo je poslovni plan podruznice izraden u skladu s odredbama iz Clanka 79. ovoga
Zakona;

8. ispunjava zahtjeve u vezi s upravljanjem propisano glavom VIII. ovoga Zakona.

(3) U zahtjevu za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice drustvo za osiguranje iz tree
drzave duzno je navesti u kojim vrstama osiguranja i prirodi rizika ¢e pruzati usluge
osiguranja, a uz zahtjev duzno je priloZiti:

1. akt o0 osnivanju podruznice,

2. izvod iz sudskog, odnosno drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta mati¢nog drustva
za osiguranje,

3. statut, odnosno drugi odgovarajuci akt maticnog drusStva za osiguranje,

4. revidirane financijske izvjestaje maticnog drustva za osiguranje za posljednje tri godine,

5. ako iz izvoda iz tocke 2. ovoga stavka nisu vidljivi podaci o ¢lanovima mati¢nog drustva za
osiguranje, mora se priloziti odgovarajuc¢a isprava u kojoj se na vjerodostojan nacin navode
¢lanovi drustva i njihovi udjeli u upravljanju maticnim drustvom za osiguranje,

6. izvod iz sudskog, odnosno drugog odgovarajuéeg registra drzave sjedista za pravne osobe
koje imaju vise od 20% udjela u upravljanju mati¢nim drustvom za osiguranje,

7. poslovni plan sa sadrzajem odredenim u ¢lanku 79. ovoga Zakona,

8. 1zjavu o tome da ¢e podruznica, u sjediStu podruznice, voditi 1 ¢uvati svu dokumentaciju
koja se odnosi na poslovanje podruznice,

9. dokaze o ispunjenju uvjeta iz stavka 2. tocke 4. 1 5. ovoga Clanka.

(4) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice drustva za
osiguranje iz trece drzave ako bi:

1. uzimajuéi u obzir propise drzave sjediSta toga drusStva za osiguranje, odnosno uzimajuci u
obzir praksu te drzave u primjeni i izvrSavanju tih propisa, obavljanje nadzora u skladu s ovim
Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno otezano, ili

2. uzimaju¢i u obzir propise te drzave drustvima za osiguranje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj bilo onemoguceno obavljanje poslova osiguranja u toj drzavi, odnosno bilo
onemogucéeno obavljanje poslova osiguranja pod jednakim uvjetima kao drudtvima za

osiguranje te drzave.

(5) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje na podrucju Republike Hrvatske obavlja
poslove osiguranja preko podruznice na temelju odobrenja iz ovoga ¢lanka duzno je poslovati
u skladu s odredbama ovoga Zakona, odnosno drugim propisima koji ureduju poslovanje
drustva za osiguranje.

(6) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje obavlja

poslove osiguranja i poslove reosiguranja moze obavljati poslove reosiguranja putem slobode
pruzanja usluga u skladu s ¢lankom 83. ovoga Zakona.
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Poslovni plan podruZnice drustva za osiguranje iz trece driave
Clanak 79.

(1) Poslovni plan iz ¢lanka 78. stavka 2. to¢ke 7. ovoga Zakona mora sadrzavati najmanje:

1. prirodu rizika koje drustvo za osiguranje namjerava pokriti,

2. program predvidenog reosiguranja s tablicama maksimalnog pokriéa za sve vrste
osiguranja s osnovnim nacelima reosiguranja,

3. procjenu buduceg potrebnog solventnog kapitala, kako je predvideno odredbama c¢lanaka
130. do 132. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjestaja o financijskom poloZaju iz
stavka 2. tocke 1. ovoga ¢lanka kao i metodu izrauna koja je upotrijebljena za dobivanje tih
procjena,

4. procjenu buduc¢eg minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno odredbama ¢lanaka
157. i 158. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjeStaja o financijskom poloZaju iz
stavka 2. tocke 1. ovoga ¢lanka kao i metodu izrauna koja je upotrijebljena za dobivanje tih
procjena,

5. stanje prihvatljivih vlastitih sredstava i prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava drustva za
osiguranje u odnosu na potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital,

6. predvidenu visinu troSkova osnivanja i troSkova organizacije poslovanja te izvore
financiranja ovih troSkova,

7. informacije o strukturi sustava upravljanja.

(2) Osim zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka poslovni plan za prve tri poslovne godine mora
sadrzavati 1 sljedece:

1. projekciju izvjestaja o financijskom polozaju za potrebe solventnosti,

2. procjenu financijskih sredstava koja su namijenjena za pokri¢e tehnickih pric¢uva,
minimalnog potrebnog kapitala i potrebnog solventnog kapitala,

3. elaborat o o¢ekivanim poslovnim rezultatima, osobito o o¢ekivanim premijskim prihodima,
oc¢ekivanim naknadama za Stete, oCekivanim troSkovima za provizije i drugim troskovima.

(3) Ako podruznica namjerava obavljati poslove osiguranja u vrsti osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona, osiguranje pomo¢i (asistencija), poslovni plan mora
sadrzavati i opis resursa koji su potrebni za ispunjavanje obveza iz ove vrste osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje namjerava preko podruznice obavljati poslove
zivotnog osiguranja u Republici Hrvatskoj duzno je obavjeStavati Agenciju o tehnickoj
podlozi koju upotrebljava pri izracunu cjenika premija i isklju¢ivo za namjene provjere jesu li
uskladene s aktuarskim nacelima. Na drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave na odgovorajuci
nacin primjenjuje se ¢lanak 77. ovoga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje namjerava preko podruznice pruzati usluge
obveznih osiguranja u prometu u Republici Hrvatskoj duzno je prije pocetka obavljanja
poslova postati ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje odnosno nacionalnog garancijskog
fonda.

Financijski zahtjevi za podruznice drustava za osiguranje iz trec¢ih driava
Clanak 80.

(1) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje obavlja poslove osiguranja preko podruznice u
Republici Hrvatskoj duzno je oblikovati odgovarajuée tehnicke pri€uve za pokri¢e obveza
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osiguranja 1 obveze reosiguranja preuzetih u Republici Hrvatskoj 1 izracunatih u skladu s
¢lancima 106. do 120. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje iz trece drzave koje obavlja poslove osiguranja preko podruznice u
Republici Hrvatskoj duzno je vrednovati imovinu i obveze u skladu s ¢lankom 105. ovoga
Zakona i utvrdivati vlastita sredstva u skladu s ¢lancima 121. do 129. ovoga Zakona.

(3) Podruznica drustva za osiguranje iz trece drzave u Republici Hrvatskoj mora raspolagati
iznosom prihvatljivih vlastitih sredstva koja se sastoje od stavki iz ¢lanka 128. stavka 1.
ovoga Zakona.

(4) Podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave u Republici Hrvatskoj mora izraCunavati
potrebni solventni kapital u skladu s odredbama ¢lanaka 130. do 156. ovoga Zakona i
minimalni potrebni kapital u skladu s odredbama c¢lanaka 157., 158. i 459. ovoga Zakona, a
prilikom ¢ijeg izraCunavanja za Zivotno 1 nezivotno osiguranje, u obzir uzima samo poslove
koje je obavila.

(5) Prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sredstva potreban za pokrice minimalnog potrebnog
kapitala i apsolutnog praga tog minimalnog potrebnog kapitala se oblikuje u skladu s ¢lankom
129. stavkom 1. ovoga Zakona.

(6) Prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sredstva ne smije biti manji od polovine apsolutnog
praga iz ¢lanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona.

(7) Podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave mora depozit polozen u skladu s ¢lankom
78. stavkom 2. toc¢kom 4. ovoga Zakona izraCunavati u odnosu na ta prihvatljiva osnovna
vlastita sredstva za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala.

(8) Podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave mora imati vlastita sredstva u Republici
Hrvatskoj najmanje u visini minimalnog potrebnog kapitala, a viSak sredstava do visine
potrebnog solventnog kapitala u drugim drzavama ¢lanicama.

Pogodnosti za drustava koja imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u vise od
Jedne driave clanice
Clanak 81.

(1) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja
u viSe od jedne drzave ¢lanice preko podruznice moze podnijeti zahtjev nadleznim nadzornim
tijelima u tim drzavama ¢lanicama za skupno odobravanje sljede¢ih pogodnosti:

1. potrebni solventni kapital iz ¢lanka 80. ovoga Zakona se izraCunava u odnosu na sve
djelatnosti kojima se ono bavi u drzavama c¢lanicama, a prilikom cijeg izracunavanja se
uzimaju u obzir samo poslovi koje su obavile sve podruznice iz drzava ¢lanica;

2. depozit propisan u skladu s ¢lankom 78. stavkom 2. tockom 4. ovoga Zakona se polaze
samo u jednoj od tih drzava Clanica;

3. imovina koja predstavlja minimalni potrebni kapital lokalizirana je u bilo kojoj od drzava
¢lanica u kojoj ono obavlja djelatnosti.

(2) Zahtjev za ostvarivanje pogodnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka druStvo za osiguranje iz trece
drzave upucuje nadleznim nadzornim tijelima drzava clanica u kojima su osnovane
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podruZznice, a u zahtjevu navodi nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice koja ¢e u buducénosti
nadzirati solventnost svih poslova podruznica osnovanih u drzavama ¢lanicama i pri tome
navodi razloge za odabir tog nadleznog nadzornog tijela.

(3) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave duzno je poloziti depozit iz ¢lanka 78. stavka 2.
tocke 4. ovoga Zakona u drzavi ¢lanici iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Pogodnosti predvidene u stavku 1. ovoga ¢lanka mogu se odobriti samo ako su s njima
suglasna nadlezna nadzorna tijela svih drzava ¢lanica kojima je zahtjev bio upucen.

(5) Pogodnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka pocinju proizvoditi pravne ucinke od dana kad
odabrano nadlezno nadzorno tijelo pisano obavijesti druga nadlezna nadzorna tijela da ¢e ono
nadzirati stanje solventnosti svih poslova podruznica u drzavama ¢lanicama.

(6) Agencija je duZna dostaviti informacije potrebne za nadzor ukupne solventnosti
podruznice u Republici Hrvatskoj nadleznom nadzornom tijelu iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(7) Na zahtjev jedne ili vise predmetnih drzava c¢lanica, pogodnosti odobrene u skladu s
odredbama ovoga ¢lanka se istodobno ukidaju u svim predmetnim drzavama ¢lanicama.

(8) U slucaju kad odobrenje za obavljanje poslova osiguranja oduzima nadlezno nadzorno
tijelo iz stavka 2. ovoga clanka, nadlezno nadzorno tijelo obavjeS¢uje ostala nadlezna
nadzorna tijela drzava ¢lanica gdje to drustvo za osiguranje iz treCe drzave posluje preko
podruznice, a koja poduzimaju primjerene mjere.

(9) U slucaju kada se odobrenje za obavljanje poslova osiguranja iz stavka 8. ovoga ¢lanka
ukida iz razloga neadekvatnosti ukupnog stanja solventnosti utvrdenog u drzavama ¢lanicama
u kojima drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave posluje preko podruznice i koje su se suglasile
sa zahtjevom za ostvarivanje pogodnosti iz ovoga ¢lanka, Agencija ¢e ukinuti odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja.

Odvajanje djelatnosti Zivotnog i nezivotnog osiguranja drustva za osiguranje iz trece
drzave
Clanak 82.

DruStvo za osiguranje iz tre¢e drzave ne moze istodobno obavljati poslove zivotnog i
nezivotnog osiguranja preko iste podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj.

Drustvo za reosiguranje ig trece driave
Clanak 83.

(1) Drustvo za reosiguranje iz tre¢e drzave moze na podrucju Republike Hrvatske obavljati
poslove reosiguranja putem poslovnog nastana.

(2) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za osiguranje iz trece drzave koje na
podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove osiguranja preko podruznice na odgovarajuci
nacin primjenjuju se i na druStvo za reosiguranje iz tre¢e drzave koje obavlja poslove
reosiguranja.
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(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka drustvo za reosiguranje iz tree drzave moze na
podrucju Republike Hrvatske obavljati poslove reosiguranja putem slobode pruzanja usluga
ako je rezim regulatornog sustava solventnosti tree drzave utvrden od strane Europske
komisije u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima
se ureduje istovjetnost u vezi s drustvima za reosiguranje iz treée drzave, istovjetan sa
regulatornim sustavom solventnosti odredenim ovim Zakonom.

(4) Ugovori o reosiguranju sklopljeni s druStvima za reosiguranje iz trece drzave, pod
uvjetom da je rezim solventnosti istovjetan ili privremeno istovjetan rezimu propisanim ovim
Zakonom iz stavka 3. ovoga Clanka na isti se nacin tretiraju kao ugovori o reosiguranju s
drustvima za reosiguranje iz Republike Hrvatske, odnosno druge drzave ¢lanice.

(5) Drustvo za reosiguranje iz trece drzave ne smije biti stavljeno u povoljniji polozaj u
odnosu na drustvo za reosiguranje iz Republike Hrvatske, odnosno druge drzave ¢lanice.

(6) Drustvo za reosiguranje koje sklapa ugovore o reosiguranju ogranicenog rizika duzno je
pravilno utvrdivati, mjeriti, pratiti, upravljati, nadzirati 1 izvje$¢ivati o rizicima koji proizlaze
iz tih ugovora.

Ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja preko podruznice drustvu za
osiguranje iz trece drZave
Clanak 84.

Na ukidanje i prestanak vazenja rjeSenja o odobrenju koje je Agencija izdala drustvu za
osiguranje iz tre¢e drzave za obavljanje poslova osiguranja preko podruznice na odgovarajuci
nadin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o ukidanju i prestanku vazenja rjeSenja o
odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje.

Posebne odredbe za podruznicu drustva za osiguranje Svicarske Konfederacije
Clanak 85.

(1) Drustvo za osiguranje sa sjedistem u Svicarskoj Konfederaciji moZe obavljati poslove
osiguranja u skupini neZivotnog osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona
samo preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj uz prethodno odobrenje Agencije.

(2) Drustvo za osiguranje Svicarske Konfederacije moze na podru¢ju Republike Hrvatske
osnovati podruznicu ako za to dobije odobrenje Agencije. Najkasnije 60 dana prije
podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice duzno je o namjeri
osnhivanja podruznice pisano obavijestiti Agenciju, a zahtjevu za izdavanje odobrenja drustvo
za osiguranje duzno je priloZziti:

1. dokumentaciju iz ¢lanka 78. stavka 3. to¢aka 1. do 4. ovoga Zakona te popis ¢lanova
uprave drustva,

2. potvrdu nadleznog nadzornog tijela Svicarske Konfederacije kojom se potvrduje:

a) da drustvo za osiguranje ne obavlja druge poslove osim poslova osiguranja i poslova Kkoji
proizlaze iz poslova osiguranja,

b) vrste osiguranja za koje druStvo za osiguranje ima odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja,

c) da drustvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital
koji se izraCunava u skladu s odredbama ovoga Zakona,
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d) podatak o rizicima koje drustvo za osiguranje pokriva,

e) dostatnost financijskih sredstava za pokrivanje troskova opisanih u ¢lanku 79. stavku 1.
tocki 6. ovoga Zakona,

3. poslovni plan izraden u skladu sa ¢lankom 79. stavkom 1. tockama 1., 2., 5. i 6., stavkom 2.
tockama 1.1 3. te stavkom 3. ovoga Zakona,

4. dokaz da je imenovalo ili opunomodilo osobu s prebivaliStem/sjediStem na podrucju
Republike Hrvatske na nacin da se toj osobi daje neograni¢ena ovlast da obvezuje drustvo za
osiguranje prema tre¢ima i zastupa ga pred nadleznim drZzavnim i pravosudnim tijelima u
Republici Hrvatskoj.

(3) Na podruznicu drustva za osiguranje Svicarske Konfederacije u Republici Hrvatskoj ne
primjenjuju se odredbe Clanka 78. stavka 2. tocke 4. i stavka 4. te ¢lanka 80. stavaka 7. i
stavka 8. ovoga Zakona.

(4) Prije odluke o izdavanju odobrenja za osnivanje podruznice drustva za osiguranje
Svicarske Konfederacije Agencija je duzna obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo Svicarske
Konfederacije i zatraZiti njegovo misljenje.

(5) Ako nadlezno nadzorno tijelo ne odgovori u roku od tri mjeseca od dana primitka
obavijesti iz stavka 4. ovoga Clanka smatra se da se ne protivi osnivanju podruznice. Na
razmjenu informacija izmedu Agencije i nadleznog nadzornog tijela ne primjenjuju se
odredbe Zakona o opem upravnom postupku.

(6) Prije odluke o oduzimanju odobrenja za osnhivanje podruznice drustva za osiguranje
Svicarske Konfederacije Agencija je duzna o tome obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo
Svicarske Konfederacije i zatraziti njegovo misljenje.

(7) Ako Agencija prije dobivanja misljenja iz stavka 6. ovoga ¢lanka podruznici drustva za
osiguranje Svicarske Konfederacije zabrani sklapanje ugovora o osiguranju, duzna je o tome
bez odgadanja obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo Svicarske Konfederacije.

(8) Na podruznicu drustva za osiguranje Svicarske Konfederacije u Republici Hrvatskoj na
odgovaraju¢i nacin primjenjuje ¢lanak 77. ovoga Zakona, odredbe o nadzoru nad drustvima
za osiguranje.

(9) U slucaju prosirenja djelatnosti podruznice potrebno je ishoditi novo odobrenje, a zahtjevu
priloziti dokumentaciju iz stavka 2. to¢aka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(10) Drustvo za osiguranje sa sjedistem u Svicarskoj Konfederaciji moZe obavljati poslove
osiguranja u skupini Zivotnog osiguranja samo preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj pod uvjetima propisanim ovim Zakonom za izdavanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave preko podruznice.

(11) Na ukidanje i prestanak vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustva za

osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ¢lanka 34.
ovoga Zakona.
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(12) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka,
zahtjev ¢e se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevu iz ovoga ¢lanka odluciti u roku od
60 dana od dana urednosti zahtjeva.

GLAVA VII.
PRIJENOS | PREUZIMANJE PORTFELJA

Prijenos i preuzimanje portfelja izmedu drustava za osiguranje sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj
Clanak 86.

(1) Drustvo za osiguranje (u daljnjem tekstu: druStvo za osiguranje prenositelj) moze prenijeti
sve ili dio ugovora o osiguranju (u daljnjem tekstu: portfelj osiguranja) na drugo drustvo za
osiguranje (u daljnjem tekstu: drustvo za osiguranje preuzimatelj) sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj.

(2) Drustvo za osiguranje preuzimatelj, koje ima sjediste u Republici Hrvatskoj, za
preuzimanje portfelja osiguranja mora imati prethodno odobrenje Agencije za to preuzimanje
portfelja osiguranja.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je, nakon izdavanja odobrenja Agencije iz stavka 2. ovoga
¢lanka, u roku od 8 dana od dana izvrSenog prijenosa portfelja osiguranja obavijestiti
Agenciju o izvrSenom preuzimanju portfelja osiguranja.

(4) Za prijenos ugovora o0 osiguranju nije potrebna suglasnost osiguranika, ali ugovaratelji
osiguranja mogu otkazati ugovor u odredenom roku u skladu s odredbama mjerodavnog prava
koje propisuju pravo na otkaz ugovora zbog promijenjenih okolnosti.

(5) Drustvo za osiguranje preuzimatelj duzno je nakon preuzetog portfelja osiguranja, bez
odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti svakog ugovaratelja osiguranja ¢iji je
ugovor o osiguranju prenesen, na nacin kako je to ugovoreno preuzetim ugovorom 0O
osiguranju te objavom informacije o prijenosu portfelja u Narodnim novinama i dva dnevna

lista u Republici Hrvatskoj.

(6) Kad drustvo za osiguranje namjerava preuzeti cijeli ili dio portfelja osiguranja u kojemu
su ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja
usluga, duzno je najkasnije 60 dana prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za
preuzimanje portfelja pisano obavijestiti Agenciju 0 namjeravanom preuzimanju portfelja, a
Agencija ¢e zatraziti savjet nadleznog nadzornog tijela drzave ¢lanice u kojoj su ugovori
sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode pruZanja usluga za
davanje misljenja ili suglasnosti o tom prijenosu portfelja.

(7) Ako nadlezno nadzorno tijelo druge drzave ¢lanice ne dostavi Agenciji svoje misljenje ili
suglasnost u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz stavka 6. ovoga
¢lanka, smatra se da je dalo svoju presutnu suglasnost za prijenos portfelja osiguranja.

(8) Prijenos portfelja osiguranja drustvo za osiguranje preuzimatelj objavit ¢e u skladu sa
stavkom 5. ovoga ¢lanka, a u drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi rizik, odnosno drzavi ¢lanici
obveze u skladu s njenim propisima o objavi prijenosa portfelja osiguranja.
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(9) Smatra se da je zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja osiguranja uredan tek
po zaprimanju misljenja ili suglasnosti nadleznog nadzornog tijela iz stavka 6. ovoga Clanka,
odnosno protekom roka iz stavka 7. ovoga Clanka te ako je dostavljen uredan zahtjev u skladu
sa stavkom 11. ovoga Clanka. Prijenos portfelja nije dopusten ako se nadlezno nadzorno tijelo
usprotivi tom prijenosu portfelja u roku iz stavka 7. ovoga ¢lanka.

(10) Odredbe stavaka 4., 6. 1 7. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na druStvo za reosiguranje,
odnosno portfelj reosiguranja.

(11) Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrzaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za
preuzimanje portfelja osiguranja i dokumentaciju koja se dostavlja uz zahtjev za izdavanje
odobrenja za preuzimanje portfelja iz ovoga ¢lanka i ¢lanaka 87., 88. 1 89. ovoga Zakona.

(12) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 6. ovoga Clanka,
zahtjev Ce se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevu iz ovoga ¢lanka odluciti u roku od
60 dana od dana urednosti zahtjeva.

Prijenos portfelja drustva za osiguranje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj na drustvo za
osiguranje iz druge drZave Clanice
Clanak 87.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati odobrenje Agencije da svoj ukupni portfelj ili dio svog
portfelja, prenese na drustvo za osiguranje preuzimatelja iz druge drzave ¢lanice. Za izdavanje
odobrenja drustvu za osiguranje da svoj ukupni portfelj ili dio svog portfelja, prenese na
drustvo za osiguranje preuzimatelja iz druge drzave Clanice potrebno je da nadlezno nadzorno
tijelo drustva za osiguranje preuzimatelja iz te drzave €lanice potvrdi Agenciji da drustvo za
osiguranje preuzimatelj ima potrebna prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala iz c¢lanka 130. ovoga Zakona, jer u protivhom takav prijenos nije
dopusten.

(2) Ako su predmet prijenosa iz stavka 1. ovoga ¢lanka i ugovori sklopljeni na temelju prava
poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga na podrucju druge drzave Clanice, za
izdavanje odobrenja za taj prijenos potrebno je da Agencija dobije suglasnost i od nadleznog
nadzornog tijela drzave ¢lanice u kojoj su ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog
nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga.

(3) Ako nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne dostavi Agenciji
svoje misljenje ili suglasnost u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz
stavka 2. ovoga ¢lanka, smatra se da je dalo svoju preSutnu suglasnost za prijenos portfelja
osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje prenositelj duzno je nakon ishodenja odobrenja za prijenos portfelja
osiguranja, bez odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti svakog ugovaratelja
osiguranja ¢iji je ugovor o osiguranju prenesen, u skladu s ¢lankom 86. stavkom 5. ovoga
Zakona te kako je propisano nacionalnim pravom drzave ¢lanice u kojoj se nalazi rizik,

odnosno drzave ¢lanice obveze.

71



(5) Za prijenos ugovora o0 osiguranju nije potrebna suglasnost osiguranika, ali ugovaratelji
osiguranja mogu otkazati ugovor u odredenom roku u skladu s odredbama mjerodavnog prava
koje se primjenjuje na njihov ugovor o osiguranju.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je najkasnije 60 dana prije podnosenja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za prijenos portfelja pisano obavijestiti Agenciju 0 namjeravanom prijenosu
portfelja, a Agencija ¢e zatraziti oCitovanje nadleZnog nadzornog tijela iz stavka 1. odnosno
stavka 2. ovoga Clanka. Smatra se da je zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja
osiguranja uredan tek po zaprimanju misljenja ili suglasnosti nadleznog nadzornog tijela iz
stavka 2. ovoga Clanka, odnosno ostvarenjem uvjeta iz stavka 3. ovoga c¢lanka te ako je
dostavljen uredan zahtjev u skladu sa stavkom 6. ovoga clanka. Prijenos portfelja nije
dopusten ako se nadlezno nadzorno tijelo iz stavka 2. ovoga ¢lanka usprotivi tom prijenosu
portfelja u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(7) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 6. ovoga ¢lanka,
zahtjev ¢e se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevu iz ovoga ¢lanka odluciti u roku od
60 dana od dana urednosti zahtjeva.

(8) Na drustvo za reosiguranje, odnosno prijenos portfelja reosiguranja ne primjenjuju se
stavci 2. do 7. ovoga ¢lanka.

Preuzimanje portfelja osiguranja drustva za osiguranje sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj od drustva za osiguranje iz druge driave élanice
Clanak 88.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati odobrenje Agencije da preuzme ukupni portfelj ili dio
portfelja osiguranja druStva za osiguranje prenositelja iz druge drzave Clanice. Za izdavanje
odobrenja druStvu za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj da preuzme ukupni
portfelj osiguranja ili dio portfelja osiguranja druStva za osiguranje prenositelja iz druge
drzave ¢lanice potrebno je da to drustvo za osiguranje ima potrebna prihvatljiva vlastita
sredstva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona, jer u
protivnom takav prijenos nije dopusten.

(2) Za izdavanje odobrenja drustvu za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj da
preuzme ukupni portfelj osiguranja ili dio portfelja osiguranja druStva za osiguranje iz druge
drzave c¢lanice u kojemu su ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na
temelju slobode pruzanja usluga, za izdavanje odobrenja za preuzimanje tih ugovora potrebno
je da Agencija dobije suglasnost od nadleznog nadzornog tijela drzave Clanice u kojoj su
ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga.

(3) Ako nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne dostavi Agenciji
svoje misljenje ili suglasnost u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz
stavka 2. ovoga Clanka, smatra se da je dalo svoju presutnu suglasnost za prijenos portfelja
osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje preuzimatelj duzno je nakon ishodenja odobrenja za preuzimanje
portfelja osiguranja, bez odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti svakog

ugovaratelja osiguranja Ciji je ugovor o osiguranju prenesen, u skladu s ¢lankom 86. stavkom
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5. ovoga Zakona te kako je propisano nacionalnim pravom drzave ¢lanice u kojoj se nalazi
rizik, odnosno drzave ¢lanice obveze.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je najkasnije 60 dana prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za preuzimanje portfelja pisano obavijestiti Agenciju 0 namjeravanom preuzimanju
portfelja, a Agencija ¢e zatraziti oCitovanje nadleznog nadzornog tijela iz stavka 1. odnosno
stavka 2. ovoga ¢lanka. Smatra se da je zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje
portfelja osiguranja uredan tek po zaprimanju misljenja ili suglasnosti nadleznog nadzornog
tijela iz stavka 2. ovoga ¢lanka, odnosno ostvarenjem uvijeta iz stavka 3. ovoga Clanka te ako
je dostavljen uredan zahtjev u skladu s ¢lankom 86. stavkom 11. ovoga Zakona. Prijenos
portfelja nije dopusten ako se nadlezno nadzorno tijelo iz stavka 2. ovoga Clanka usprotivi
tom prijenosu portfelja u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(6) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 5. ovoga ¢lanka,
zahtjev Ce se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevima iz ovoga ¢lanka odluéiti u roku
od 60 dana od dana urednosti zahtjeva.

(7) Na drustvo za reosiguranje, odnosno preuzimanje portfelja reosiguranja ne primjenjuju se
stavci 2. do 6. ovoga ¢lanka.

Prijenos portfelja podruZnice drustva za osiguranje iz trece drZave osnovane u Republici
Hrvatskoj
Clanak 89.

(1) Agencija odlucuje o zahtjevu za izdavanje odobrenja drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave
za prijenos cijelog ili dijela portfelja ugovora o osiguranju njegove podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj, na drustvo za osiguranje preuzimatelja osnovano u Republici Hrvatskoj
kad Agencija utvrdi, odnosno, prema potrebi, drzave ¢lanice u kojima drustvo za osiguranje iz
treCe drzave ima osnovane podruznice, potvrde da, nakon Sto se prijenos uzme u obzir,
drustvo za osiguranje preuzimatelj raspolaze potrebnim prihvatljivim vlastitim sredstvima za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona.

(2) Agencija odlucuje o zahtjevu za izdavanje odobrenja drusStva za osiguranje iz trece drzave
za prijenos cijelog ili dijela portfelja ugovora o osiguranju, njegove podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj, na drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici nakon Sto
od nadleznog nadzornog tijela drzave ¢lanice drustva za osiguranje preuzimatelja zaprimi
obavijest da, nakon Sto se prijenos uzme u obzir, drustvo za osiguranje preuzimatelj raspolaze
potrebnim prihvatljivim vlastitim sredstvima za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala iz
¢lanka 130. ovoga Zakona.

(3) Agencija odlucuje o zahtjevu z-a izdavanje odobrenja drustva za osiguranje iz trec¢e drzave
koje ima podruznicu osnovanu u Republici Hrvatskoj za prijenos cijelog ili dijela portfelja te
podruznice na podruznicu osnovanu na drzavnom podru¢ju druge drzave cClanice, kada
nadzorna tijela druge drzave Clanice drustva preuzimatelja ili, prema potrebi, drzave ¢lanice iz
¢lanka 81. ovoga Zakona potvrde da:

1. druStvo preuzimatelj, nakon §to je prijenos uzet u obzir, raspolaZze potrebnim prihvatljivim
vlastitim sredstvima za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala;

2. zakonodavstvo druge drzave ¢lanice drustva preuzimatelja dopusta takav prijenos i da

3. je druga drzava Clanica suglasna s prijenosom.
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(4) U okolnostima iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e odobriti prijenos portfelja
nakon $to dobije suglasnost nadleznih nadzornih tijela drzave Clanice u kojoj se nalaze rizici,
odnosno, u odnosu na Zivotna osiguranja, drzave ¢lanice obveze, kad se ta drzava razlikuje od
drZave ¢lanice u kojoj se nalazi podruznica koja obavlja prijenos.

(5) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave duzno je najkasnije 60 dana prije podnoSenja
zahtjeva za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja pisano obavijestiti Agenciju o
namjeravanom prijenosu portfelja, Agencija ¢e zatraziti u vezi prijenosa portfelja iz stavka 1.
do 3. ovoga ¢lanka od nadleznih nadzornih tijela da daju svoje misljenje ili suglasnost u roku
od tri mjeseca od dana zaprimanja tog zahtjeva. Ako u tom roku tijela od kojih je zatrazen
savjet ne daju nikakav odgovor smatra se da su dala povoljno misljenje ili preSutnu
suglasnost. Prijenos portfelja nije dopuSten ako se nadlezna nadzorna tijela usprotive tom
prijenosu portfelja u roku iz ovoga stavka.

(6) Drustvo za osiguranje preuzimatelj duzno je nakon ishodenja odobrenja za prijenos,
odnosno preuzimanje portfelja, bez odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti
ugovaratelje osiguranja, odnosno osiguranike u skladu s odredbama preuzetih ugovora o
osiguranju i objavom provedenog prijenosa u dva dnevna lista koja izlaze na podrucju
Republike Hrvatske te kako je propisano nacionalnim pravom drzave ¢lanice u kojoj se nalazi
rizik, odnosno drZave ¢lanice obveze.

(7) Za prijenos ugovora o0 osiguranju nije potrebna suglasnost osiguranika, ali, ugovaratelji
osiguranja imaju mogucnost otkazivanja ugovora u odredenom roku nakon prijenosa u skladu
s odredbama mjerodavnog prava koje propisuju pravo na otkaz ugovora zbog promijenjenih
okolnosti.

(8) Prijenos portfelja izvrsen u skladu s odredbama ovoga ¢lanka automatski vrijedi za
ugovaratelje osiguranja, osigurane osobe i bilo koje druge osobe koje imaju prava i obveze
koja proizlaze iz prenesenih ugovora.

(9) Stavak 3. ovoga Clanka na odgovaraju¢i se nacin primjenjuje i na prijenos portfelja
osiguranja podruZnice drusStva za osiguranje iz Svicarske konfederacije osnovane u Republici
Hrvatskoj.

(10) Agencija ¢e pravilnikom iz ¢lanka 86. stavka 11. ovoga Zakona propisati sadrzaj zahtjeva
za izdavanje odobrenja za prijenos, odnosno preuzimanje portfelja osiguranja i dokumentaciju
koja se dostavlja uz zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja osiguranja iz ovoga
¢lanka.

(11) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 5. ovoga ¢lanka,
zahtjev Ce se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevima iz ovoga ¢lanka odluditi u roku
od 60 dana od dana urednosti zahtjeva.

Odlucivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijenos odnosno preuzimanje

portjelja osiguranja
Clanak 90.

74



(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e izdati odobrenje za prijenos, odnosno preuzimanje
portfelja osiguranja ako su ispunjeni uvjeti za prijenos propisani ovim Zakonom i pravilnikom
iz ¢lanka 86. ovoga Zakona.

(2) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje portfelja osiguranja ako
nisu ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom za izdavanje odobrenja za prijenos, odnosno
preuzimanje portfelja ili ako postoje drugi razlozi zbog kojih bi bili ugrozZeni interesi
osiguranika.

(3) Agencija ¢e odbiti izdati odobrenje za preuzimanje portfelja drustvu za osiguranje ako za
to postoje razlozi propisani ¢lankom 167. stavkom 2. ovoga Zakona.

(4) Ako drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice prenosi portfelj osiguranja koji Cine
ugovori o osiguranju sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode
pruzanja usluga u Republici Hrvatskoj, Agencija je duzna o mogucim prigovorima protiv tog
prijenosa obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo tog drustva za osiguranje, u roku od tri mjeseca
od primitka zahtjeva tog tijela za davanje savjeta u vezi tog prijenosa. Ako Agencija ne
odgovori na taj zahtjev smatra se da je dala svoju preSutnu suglasnost. Na razmjenu
informacija izmedu Agencije 1 nadleznog nadzornog tijela ne primjenjuju se odredbe Zakona
0 opéem upravnom postupku.

GLAVA VIIL.
SUSTAV UPRAVLJANJA

Opce odredbe
Clanak 91.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je poslovati na nain da rizici kojima je izlozeno u
pojedinacnim, odnosno svim vrstama poslova osiguranja koje obavlja ne prijedu vrijednosti
propisane ovim Zakonom te na temelju njega donesenim propisima kao i drugim propisima
kojima se ureduje poslovanje druStava za osiguranje posebice onima koja se odnose na
dostatnost premija i tehnickih pricuva prema ra¢unovodstvenim propisima u pojedinacnim,
odnosno svim vrstama osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je poslovati tako da je sposobno pravodobno ispuniti
dospjele obveze te na nacin da je trajno sposobno ispunjavati sve svoje obveze.

Op¢i zahtjevi za sustav upravljanja
Clanak 92.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti i provoditi djelotvoran i pouzdan sustav
upravljanja uzimajuéi u obzir prirodu, opseg i slozenost poslova drustva za osiguranje koji
osigurava upravljanje poslovima paznjom dobrog stru¢njaka te koji obuhvaca:

1. odgovarajuéu preglednu organizacijsku strukturu s jasno definiranim, preglednim i
dosljednim linijama ovlasti i odgovornosti, uspostavljenu na nacin da se izbjegne sukob
interesa,

2. u¢inkovit sustav kojim se osigurava prijenos informacija,

3. strategije, pisana pravila, postupke i procedure za upravljanje rizicima,
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4. razumne mjere kako bi osiguralo kontinuirano i redovito obavljanje djelatnosti drustva za
osiguranje, ukljucujuéi i stvaranje planova za slucaj nepredvidenih okolnosti. S tim ciljem,
drustvo za osiguranje upotrebljava primjerene i proporcionalne sustave, izvore i postupke.

(2) DruStvo za osiguranje duzno je redovito aZurirati i procjenjivati sustav upravljanja te
redovito provoditi unutarnji pregled tog sustava.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u pogledu sustava upravljanja pridrzavati se odredbi
Uredbe (EU) br. 2015/35.

(4) Uprava drustva za osiguranje donosi pisana pravila za upravljanje rizicima, unutarnju
kontrolu, unutarnju reviziju i prema potrebi izdvajanje poslova uz prethodno odobrenje
nadzornog odbora te je duzna najmanje jednom godiSnje pregledati ih i prilagoditi znacajnim
promjenama u sustavu ili u odredenom podrucju.

Kljucne funkcije I nositelji kljucnih funkcija
Clanak 93.

(1) U okviru sustava upravljanja drustvo za osiguranje duzno je, uzimajuci u obzir prirodu,
opseg i slozenost svog poslovanja, ustrojiti sljede¢e ucinkovite kljuéne funkcije:

1. funkciju upravljanja rizicima,

2. funkciju pracenja uskladenosti,

3. funkciju unutarnje revizije i

4. aktuarsku funkciju.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je imenovati nositelje kljucnih funkcija iz stavka 1. ovoga
Clanka s time da druStvo za osiguranje u skladu s prirodom, opsegom 1 slozenosti poslovanja
moze imenovati jednu osobu za obavljanje viSe klju¢nih funkcija vode¢i racuna da to ne
dovede do sukoba interesa.

(3) Za pojedinu klju¢nu funkciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka drustvo moze imenovati i vise
nositelja klju¢ne funkcije u slucaju kada se povjereni poslovi pojedinom nositelju kljucne
funkcije ne preklapaju i da postoji jasna i sveobuhvatna raspodjela odgovornosti to je drustvo
za osiguranje duzno na zahtjev Agencije dokazati.

(4) U slucajevima iz stavaka 2. i1 3. ovoga Clanka, drustvo za osiguranje duzno je ucinkovito
poduzimati mjere za sprjeavanje ili upravljanje sukobom interesa.

(5) Nositelj klju¢ne funkcije iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze biti osoba koja ispunjava sljedece
uvjete:

1. znanje hrvatskog jezika,

2. struc¢nosti, odnosno posjeduje odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije, znanje 1 iskustvo
potrebno za obavljanje povjerenih poslova klju¢ne funkcije paznjom dobrog stru¢njaka,

3. primjerenosti, odnosno ima dobar ugled i integritet,

4. nije pravomo¢no osudena za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne novine,
br. 125/2011 i 144/2012) iz:

- glave XXIII. — kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlaStene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo oSte¢enja tude stvari) kod kojih se kazneni postupak
pokrece po sluzbenoj duznosti,
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- glave XXIV. — kaznena djela protiv gospodarstva,

- glave XXVI. — kaznena djela krivotvorenja,

- kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/2000, 129/2000,
51/2001, 111/2003, 190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/2004,
84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

- glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo, a tude pokretne stvari i
kazneno djelo uniStenja i oSte¢enja tude stvari) kod kojih se kazneni postupak pokrece po
sluzbenoj duznosti,

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja,

- glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava,

5. nije pravomo¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava Clanica i tre¢ih drzava
koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima iz tocke 4. ovoga stavka,

6. ne obnasa funkciju ¢lana uprave ili prokuriste te ¢lana nadzornog odbora druStva za
osiguranje, odnosno koja posredno ili neposredno nema udjel u drustvu za osiguranje veci od
1%o,

7. koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 51. stavka 1. tocaka 3., 4., 5., 8. i 12. ovoga Zakona.

(6) Pod iskustvom iz stavka 5. tocke 2. ovoga ¢lanka podrazumijeva se najmanje trogodisnje
radno iskustvo u drustvu za osiguranje ili u obavljanju odgovaraju¢ih poslova u drugoj
pravnoj osobi.

(7) Pod dokazom iz stavka 5. tocaka 4. i 5. ovoga ¢lanka podrazumijeva se uvjerenje
nadleznog tijela da kandidat nije pravomo¢no osuden za navedena kaznena djela, kad je
primjenjivo ili ovjerena izjava kandidata, a pod dokazom iz stavka 5. to¢ke 7. ovoga ¢lanka
dokaz iz ¢lanka 51. stavka 4. ovoga Zakona.

(8) Isprave i potvrde iz ovoga ¢lanka ne smiju biti starije od tri mjeseca od dana njihova
izdavanja.

(9) Drustvo za osiguranje duzno je utvrditi postojanje uvjeta propisanih ovim Zakonom, a
Agencija moZze izvr$iti provjeru izvatkom iz odgovarajucih evidencija u Republici Hrvatskoj,
kao 1 evidencija drugih drzava Clanica ili tre¢ih drzava.

(10) Drustvo za osiguranje duzno je pisanim putem obavijestiti Agenciju u roku od 8 dana o
imenovanju osoba koje su nositelji klju¢nih funkcija u drustvu za osiguranje te o svim
znacajnim informacijama koje utjecu na njihov poslovni ugled i iskustvo te o prestanku i
razlozima prestanka obavljanja klju¢ne funkcije.

(11) Agencija moze izre¢i odgovaraju¢e nadzorne mjere iz ¢lanka 238. ovoga Zakona, ako
utvrdi da osoba koja je nositelj kljuéne funkcije ne ispunjava uvjete propisane ovim Zakonom,
ucestalo krsi odredbe ovoga Zakona ili drugih propisa koji ureduju poslovanje drustava za
osiguranje ili je poslovanje drustva za osiguranje ugrozeno.

(12) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete i dokumentaciju kojom se dokazuje
ispunjavanje uvjeta za obavljanje klju¢ne funkcije.

(13) Uprava drustva za osiguranje duzna je omoguciti nositeljima klju¢nih funkcija iz stavka
1. ovoga c¢lanka da imaju pristup svim informacijama druStva za osiguranje koje su im
potrebne za obavljanje te funkcije.
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(14) Uprava drustva za osiguranje duzna je uzeti u obzir izvjeStaje, miSljenja i preporuke
nositelja klju¢nih funkcija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, donijeti potrebne mjere i osiguravati
njihovu provedbu.

Sustav ijpravljanja rizicima
Clanak 94.

(1) Sustav upravljanja rizicima obuhvaca strategije, procese i postupke izvjes¢ivanja nuzne za
identificiranje, mjerenje, pracenje, upravljanje rizicima te kontinuirano izvjeStavanje na
pojedinac¢noj i grupnoj osnovi, o rizicima kojima je druStvo za osiguranje izloZzeno ili bi
moglo biti izlozeno u svom poslovanju te o medusobnoj ovisnosti tih rizika, a podlijeze
redovitom pregledu unutarnje kontrole.

(2) Sustav upravljanja rizicima u drustvu za osiguranje mora biti uc¢inkovit 1 dobro integriran
u organizacijsku strukturu i postupke donoSenja odluka druStva za osiguranje uzimajuci u
obzir osobe koje upravljaju drustvom ili obavljaju druge klju¢ne funkcije.

(3) Sustav upravljanja rizicima pokriva rizike koji se ukljuCuju u izracun potrebnog
solventnog kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona kao i rizike koji nisu ukljuceni ili nisu u
potpunosti ukljuceni u taj izracun.

(4) Sustav upravljanja rizicima obuhvaca najmanje sljede¢a podrucja:
preuzimanje rizika i oblikovanje pricuva,

upravljanje imovinom i obvezama,

ulaganja, posebno izvedenice i instrumente usporedive slozenosti,
upravljanje rizikom likvidnosti i koncentracijskim rizikom,
upravljanje operativnim rizikom,

reosiguranje i druge tehnike smanjenja rizika.

o wdE

(5) Drustvo za osiguranje duzno je propisati, primjenjivati, dokumentirati i redovito azurirati
odgovarajuce, ucinkovite i sveobuhvatne politike i postupke najmanje za podrucja navedena u
stavku 4. ovoga ¢lanka.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti plan likvidnosti projiciraju¢i ulazne i izlazne
novcane tokove u odnosu na odgovarajucu imovinu i obveze u slucaju primjene prilagodbe za
uravnotezenje iz Clanka 111. ovoga Zakona ili prilagodbe za volatilnost na relevantnu
strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa iz ¢lanka 113. ovoga Zakona.

(7) U pogledu upravljanja imovinom i obvezama, drustvo za osiguranje duzno je redovito
procjenjivati:

1. osjetljivost svojih tehnic¢kih pricuva i prihvatljivih vlastitih sredstava za pretpostavke na
kojima se temelji ekstrapolacija relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa iz
¢lanka 110. ovoga Zakona,

2. kada je primijenjena prilagodba za uravnotezenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona:

- osjetljivost svojih tehnickih pri¢uva i prihvatljivih vlastitih sredstava na pretpostavke na
kojima se temelji izracun prilagodbe za uravnotezenje, ukljucujuéi izracun temeljnog raspona
iz Clanka 112. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona te moguci ucinak prisilne prodaje imovine na
njegova prihvatljiva vlastita sredstva,
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- osjetljivost svojih tehni¢kih pric¢uva i prihvatljivih vlastitih sredstava na promjene u strukturi
dodijeljenog portfelja imovine,

- Utjecaj smanjenja prilagodbe za uravnotezZenje na nulu,

3. kada je primijenjena prilagodba za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu
bezrizi¢nih kamatnih stopa iz ¢lanka 113. ovoga Zakona:

- osjetljivost svojih tehnickih pri€uva i prihvatljivih vlastitih sredstava na pretpostavke na
kojima se temelji izracun prilagodbe za volatilnost i mogu¢i uc¢inak prisilne prodaje imovine
na njihova prihvatljiva vlastita sredstva,

- Utjecaj smanjenja prilagodbe za volatilnost na nulu.

(8) Drustvo za osiguranje duzno je u okviru godiSnjeg izvjeS¢a na temelju ¢lanaka 215. do
217. ovoga Zakona Agenciji dostaviti procjene iz stavka 7. tocaka 1. do 3. ovoga ¢lanka.

(9) Kada bi smanjenje prilagodbe za uravnotezenje ili prilagodbe za volatilnost na relevantnu
vremensku strukturu bezrizicnih kamatnih stopa na nulu rezultiralo neuskladenos¢éu s
potrebnim solventnim kapitalom, drustvo za osiguranje duzno je dostaviti analizu mjera koje
bi moglo poduzeti u takvim situacijama kako bi se ponovno uspostavila razina vlastitih
sredstava prihvatljivih za potrebni solventni kapital ili kako bi se smanjio profil rizi¢nosti 1
tako obnovila uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

(10) Kada je primijenjena prilagodba za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu
bezrizicnih kamatnih stopa iz ¢lanka 113. ovoga Zakona, pisane politike o upravljanju
rizicima iz Clanka 92. stavka 4. ovoga Zakona moraju obuhvacati pravila o kriterijima za
primjenu prilagodbe za volatilnost.

Funkcija upravljanja rizicima
Clanak 95.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti uCinkovitu i neovisnu funkciju upravljanja
rizicima iz ¢lanka 94. ovoga Zakona koja ukljucuje ocjenjivanje primjerenosti i u¢inkovitosti
kao i drugih elemenata sustava upravljanja rizicima paznjom dobrog stru¢njaka.

(2) Funkcija upravljanja rizicima drusStva za osiguranje mora biti strukturirana na nacin koji
olakSava provedbu sustava upravljanja rizicima.

(3) Kako bi izbjegla prekomjerno oslanjanje na vanjske institucije za procjenu kreditnog
rizika prilikom primjene procjene kreditnog rizika u izra¢unu tehnickih pri¢uva i potrebnog
solventnog kapitala, drustvo za osiguranje duzno je procjenjivati primjerenost tih vanjskih
procjena kreditnog rizika u sklopu svog upravljanja rizikom primjenom dodatnih procjena,
gdje god su one u praksi moguce, s ciljem izbjegavanja bilo kakve automatske ovisnosti o
vanjskim procjenama.

(4) Za primjenu odredbi iz stavka 3. ovoga clanka, drustvo za osiguranje duzno je
primjenjivati propise Europske komisije kojima se ureduju postupci za procjenu vanjskih
procjena kreditnog rizika.

(5) Za drustva za osiguranje koja upotrebljavaju djelomican ili potpun unutarnji model koji je
odobren u skladu s odredbama clanaka 143. i 144. ovoga Zakona, funkcija upravljanja
rizicima pokriva sljedece dodatne zadatke:
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1. oblikovanje i provedbu unutarnjeg modela,

2. testiranje i vrednovanje unutarnjeg modela,

3. dokumentiranje unutarnjeg modela i bilo kojih naknadnih promjena tog modela,

4. analiziranje ucinkovitosti unutarnjeg modela i pripremu sazetih izvje$¢a o njima,

5. informiranje uprave i nadzornog odbora o uc¢inkovitosti unutarnjeg modela, ukazivanje na
podrucja koja je potrebno poboljsati te obavjeséivanje istih o statusu napora za poboljsanje
prethodno utvrdenih slabosti.

(6) Usvojenu strategiju i politike upravljanja rizicima drustvo za osiguranje je duzno na
zahtjev Agencije dostaviti bez odgadanja.

(7) Uprava drustva za osiguranje odgovorna je za proces upravljanja rizicima, a u provodenju
moraju sudjelovati svi zaposlenici drustva za osiguranje u okviru svojih zaduzenja.

Vlastita procjena rizika i solventnosti
Clanak 96.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u sklopu svojeg sustava upravljanja rizicima obavljati
vlastitu procjenu rizika i solventnosti koja obuhvaca najmanje sljedece:

1. ukupne potrebe solventnosti uzimajué¢i u obzir specificni profil rizi¢nosti, odobrena
ogranicenja dozvoljenih rizika te poslovnu strategiju drustva,

2. uskladenost, na kontinuiranoj osnovi, s kapitalnim zahtjevima u skladu s glavom IX.
poglavljima 1V. i V. ovoga Zakona te zahtjevima o tehni¢kim pri¢uvama u skladu s glavom
IX. poglavljem Il. ovoga Zakona,

3. znacaj u kojemu profil rizi¢nosti predmetnog drustva za osiguranje odstupa od pretpostavki
na kojima se temelji potrebni solventni kapital, u skladu s ¢lankom 131. stavkom 3. ovoga
Zakona, a izraCunat standardnom formulom u skladu s glavom IX. poglavljem IV. odjeljkom
2. ovoga Zakona ili uporabom djelomic¢nog ili potpunog unutarnjeg modela u skladu s glavom
IX. poglavljem IV. odjeljkom 3. ovoga Zakona.

(2) U smislu stavka 1. tocke 1. ovoga clanka, drustvo za osiguranje duzno je imati
uspostavljene postupke koji su razmjerni prirodi, opsegu i slozenosti rizika prisutnih u
njegovom poslovanju i koji mu omogucavaju da primjereno utvrduje i procjenjuje rizike s
kojima se suocava kratkorocno i dugoro¢no te kojima je izlozeno ili bi moglo biti izlozeno,
kao i prikazati metode upotrijebljene u procjeni.

(3) U slucaju primjene prilagodbe za uravnotezenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona, prilagodbe
za volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga Zakona ili prijelazne mjere iz ¢lanaka 455. i 456. ovoga
Zakona, drustvo za osiguranje duzno je provoditi procjenu uskladenosti s potrebnim
kapitalom iz stavka 1. tocke 2. ovoga Clanka uzimajuéi i ne uzimajuci u obzir te prilagodbe i
prijelazne mjere.

(4) U slucaju iz stavka 1. tocke 3. ovoga clanka, kad se upotrebljava unutarnji model,
procjena se obavlja zajedno s ponovnom kalibracijom koja transformira vrijednosti unutarnjeg
rizika u mjeru rizika i kalibraciju potrebnog solventnog kapitala.

(5) Vlastita procjena rizika i solventnosti sastavni je dio poslovne strategije i kontinuirano se
uzima u obzir u donoSenju strateskih odluka drustva za osiguranje.
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(6) Drustvo za osiguranje duzno je obavljati procjenu iz stavka 1. ovoga ¢lanka redovito i bez
odgadanja nakon svake znacajne promjene u njegovom profilu rizicnosti.

(7) Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o rezultatima svake vlastite procjene
rizika i solventnosti u sklopu izvjestavanja u skladu s ¢lankom 201. ovoga Zakona.

(8) Vlastita procjena rizika i solventnosti ne sluzi za izraCunavanje kapitalnih potreba.
Potrebni solventni kapital prilagodava se samo u skladu s odredbama ¢lanaka 239., 316., 318.
i 322. ovoga Zakona.

(9) Drustvo za osiguranje duzno je pridrzavati se odredbi Uredbe (EU) br. 2015/35 kojima se
poblize odreduju elementi procjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Unutarnja kontrola i funkcija pracenja uskladenosti
Clanak 97.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti ucinkovit sustav unutarnje kontrole koji
ukljucuje najmanje administrativne i raCunovodstvene postupke, okvir unutarnje kontrole,
primjerene sustave izvjeS¢ivanja na svim razinama druStva za osiguranje te funkciju pracenja
uskladenosti.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti u¢inkovitu funkciju pracenja uskladenosti koja
ukljucuje savjetovanje i izvjeStavanje uprave 1 nadzornog odbora o uskladenosti drustva za
osiguranje s ovim Zakonom i drugim propisima kojima se ureduje poslovanje druStva za
osiguranje te procjenu moguceg ucinka promjena u pravnom okruzenju na poslovanje drustva
za osiguranje te utvrdivanje i procjenu rizika uskladenosti.

Funkcija unutarnje revizije
Clanak 98.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti ucinkovitu funkciju unutarnje revizije koja
ukljucuje ocjenjivanje primjerenosti i ucinkovitosti sustava unutarnje kontrole i drugih
elemenata sustava upravljanja.

(2) Funkcija unutarnje revizije je aktivnost davanja stru¢nog misljenja objektivna i neovisna o
funkciji poslovanja, oblikovana na nacin da pridodaje vrijednost i unapreduje poslovanje
drustva za osiguranje.

(3) Nositelj funkcije unutarnje revizije duzan je izvijestiti upravu i nadzorni odbor o svim
nalazima utvrdenim u postupku unutarnje revizije i danim preporukama koje se moraju
poduzeti s obzirom na svaki nalaz i preporuku unutarnje revizije te pratiti provedbu aktivnosti
u svrhu provedbe ispunjenja tih mjera.

(4) Nositelj funkcije unutarnje revizije uz zahtjeve iz ¢lanka 93. stavka 5. ovoga Zakona mora
imati zvanje ovlastenog revizora ili ovlastenog unutarnjeg revizora steCenog u skladu sa
zakonom kojim se ureduje revizija, odnosno steCenog u skladu s pravilima i programom
kompetentne strukovne organizacije za stru¢no obrazovanje unutarnjih revizora.
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(5) Nositelj funkcije unutarnje revizije ne smije obavljati druge poslove razli¢ite od poslova
unutarnje revizije i zadatke u istom drustvu za osiguranje ili u drustvu s kojim je drustvo za
osiguranje u odnosu uske povezanosti.

Zadaci unutarnje revizije
Clanak 99.

(1) Nositelj funkcije unutarnje revizije analizira i procjenjuje aktivnosti drustava za osiguranje
te daje struc¢no misljenje, preporuke i savjete o oblikovanju kontrola koje trebaju omoguc¢iti:

1. obavljanje poslova osiguranja pravilno i u skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona te u skladu s unutarnjim pravilima kojima se ureduje poslovanje
drustva za osiguranje,

2. vodenje poslovnih knjiga, evidentiranje poslovnih dogadaja na temelju vjerodostojnih
knjigovodstvenih isprava, vrednovanje knjigovodstvenih stavaka i sastavljanje financijskih i
ostalih izvjestaja u skladu s ovim Zakonom i propisima kojima se ureduje poslovanje drustva
za osiguranje,

3. sustavno upravljanje rizicima koji proizlaze iz poslovnih aktivnosti drustva za osiguranje u
skladu s nacelima stabilnog poslovanja ukljuCujué¢i upravljanje resursima informacijske
tehnologije i drugih pridruZenih tehnologija.

(2) Unutarnja revizija drusStva za osiguranje se obavlja u skladu s medunarodno priznatim
revizijskim standardima za unutarnju reviziju, kodeksom strukovne etike unutarnjih revizora
te pravilima djelovanja unutarnje revizije koje, u suglasnosti s nadzornim odborom, usvaja
uprava drustva za osiguranje.
Planovi unutarnje revizije
Clanak 100.

(1) Poslovi unutarnje revizije obavljaju se u skladu s:
— strateSkim planom,

— godisnjim planom i

— planom pojedinacne revizije.

(2) Strateski plan unutarnje revizije donosi se za trogodisnje razdoblje, temelji se na procjeni
rizika i uskladuje se svake godine.

(3) Godisnji plan unutarnje revizije izraduje se na temelju strateSkog plana, a mora
obuhvacati:

1. podrucja poslovanja koja su prioritetna s obzirom na procjenu rizika,

2. popis planiranih revizija,

3. raspored unutarnjih revizora.

(4) Strateski, godiS$nji i plan pojedina¢ne unutarnje revizije predlaze nositelj funkcije
unutarnje revizije, a usvaja ga nadzorni odbor uz prethodno misljenje uprave drustva za
osiguranje.

(5) Unutarnja revizija moZe se obaviti i po nalogu ¢lana uprave ili nadzornog odbora drustva
za osiguranje i na zahtjev Agencije.
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IzvjeSée unutarnje revizije
Clanak 101.

(1) Nositelj funkcije unutarnje revizije sastavlja izvjeS¢e o radu unutarnje revizije najmanje
jednom godisnje. IzvjeSce unutarnje revizije sadrzi:

1. popis svih obavljenih revizija,

2. ocjenu primjerenosti 1 uc¢inkovitosti djelovanja sustava unutarnjih kontrola te preporuke za
njihovo poboljsanje,

3. nezakonitosti 1 nepravilnosti ako su utvrdene tijekom obavljanja revizije te preporuke i
prijedloge mjera za njihovo otklanjanje,

4. poduzete aktivnosti u vezi s danim preporukama.

(2) Nositelj funkcije unutarnje revizije mora svoja izvjeS¢a o radu unutarnje revizije
dostavljati upravi i nadzornom odboru drustva za osiguranje.

(3) Uprava i nadzorni odbor duzni su, kada je to potrebno, poduzeti potrebne aktivnosti u
skladu s nalazima i preporukama unutarnje revizije.

Obavjestavanje uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 102.

(1) Ako unutarnja revizija tijekom obavljanja revizije aktivnosti i procesa poslovanja drustva
za osiguranje utvrdi pojave nezakonitog poslovanja i krSenja pravila o upravljanju rizicima
zbog Cega druStvu za osiguranje prijeti nelikvidnost, nesolventnost ili je time ugroZena
sigurnost poslovanja ili ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika iz ugovora o
osiguranju, nositelj funkcije unutarnje revizije mora odmah o tome obavijestiti upravu i
nadzorni odbor druStva za osiguranje.

(2) Ako unutarnja revizija prilikom obavljanja revizije aktivnosti i procesa poslovanja utvrdi
da uprava drustva za osiguranje krsi pravila o upravljanju rizicima, nositelj funkcije unutarnje
revizije duzan je o tome bez odgadanja obavijestiti 1 nadzorni odbor.

Ak'guarska funkcija
Clanak 103.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti u¢inkovitu aktuarsku funkciju koja obavlja
poslove:

1. koordiniranja izracuna tehnickih pricuva,

2. osiguravanja primjerenosti metodologija, modela i pretpostavki na kojima se temelji
izracun tehnickih pricuva,

3. procjenjivanja dovoljnosti i kvalitete podataka koji se upotrebljavaju u izracunu tehnic¢kih
pricuva,

4. usporedivanja najboljih procjena s iskustvom,

5. obavjeStavanja uprave i nadzornog odbora druStva za osiguranje o pouzdanosti i
adekvatnosti izracuna tehnickih pricuva,

6. nadziranja izracuna tehnickih pricuva u slucajevima iz ¢lanka 118. ovoga Zakona kada
nema dovoljno podataka primjerene kvalitete za primjenu pouzdane aktuarske metode,

7. iskazivanja misljenja o cjelokupnoj politici preuzimanja rizika osiguranja,

8. iskazivanja misljenja o primjerenosti programa reosiguranja i
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9. sudjelovanja u uc¢inkovitoj provedbi sustava upravljanja rizicima iz ¢lanaka 94. 1 95. ovoga
Zakona, posebice s obzirom na modeliranje rizika na kojemu se temelji izracun kapitalnih
zahtjeva propisanih ¢lancima od 130. do 156. te ¢lancima 157., 158. 1 459. ovoga Zakona, i
procjenjivanju vlastite procjene rizika i solventnosti iz ¢lanka 96. ovoga Zakona.

(2) Nositelj aktuarske funkcije je osoba koja osim uvjeta iz ¢lanka 93. stavka 5. ovoga Zakona
mora imati odgovaraju¢a znanja o aktuarskoj i financijskoj matematici koja su primjerena
prirodi, opsegu i slozenosti rizika svojstvenima poslovanju drustva za osiguranje, u kojemu ¢ée
navedena osoba biti imenovana nositeljem aktuarske funkcije te odgovarajuce iskustvo u
skladu s aktuarskim i drugim standardima.

(3) Dodatni uvjeti iz stavka 2. ovoga ¢lanka su ispunjeni ako osoba posjeduje odgovarajuc¢u
dokumentaciju kojom potvrduje da ima odgovarajuée znanje o aktuarskoj i financijskoj
matematici steCeno u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno europskih
aktuarskih udruga te ako osoba moze dokazati odgovarajuce iskustvo u skladu s aktuarskim i
drugim standardima.

(4) 1znimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, ako osoba posjeduje ovlastenje za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara iz ¢lanka 186. stavka 1. ovoga Zakona smatra se da osoba ispunjava uvjete
iz stavka 3. ovoga Clanka.

Izdvajanje pvoslova ili funkcija
Clanak 104.

(1) lzdvajanje poslova ili funkcija je ugovorni prijenos obavljanja poslova vezanih za
djelatnost osiguranja, odnosno ugovorni prijenos klju¢nih, odnosno vaznih poslovnih funkcija
drustva za osiguranje koje inae samo obavlja u okviru svoje registrirane djelatnosti, na
pruzatelje usluga, u skladu s kojim pruzatelj usluga izravno ili neizravno obavlja poslove ili
funkcije druStva za osiguranje.

(2) Drustvo za osiguranje odgovara u potpunosti za izdvojene poslove ili funkcije.

(3) lzdvajanje poslova ili funkcija provodi se iz objektivnih razloga i iskljucivo s ciljem
povecanja ucinkovitosti obavljanja tih poslova vode¢i ra¢una o veli¢ini druStva za osiguranje.

(4) Pruzatelj usluga koji obavlja posredno ili neposredno poslove ili funkcije drustva za
osiguranje mora imati sve potrebne resurse za pravilno, kvalitetno i u¢inkovito obavljanje
poslova ili funkcija te ovlastene osobe koje imaju dobar ugled, stru¢ne kvalifikacije i iskustvo
potrebno za obavljanje poslova, odnosno funkcija.

(5) Drustvo za osiguranje ne smije izdvojiti poslove ili funkcije ako bi to dovelo do:

1. ugroZavanja poslovanja drustva za osiguranje,

2. znacajnog pogorsanja kvalitete sustava upravljanja druStva za osiguranje,

3. neopravdanog povecanja operativnog rizika,

4. onemogucavanja ili oteZavanja Agencije u provodenju nadzora,

5. neispunjavanja obveza prema osiguranicima, ugovarateljima osiguranja i korisnicima iz
ugovora o osiguranju ili ugrozavanje njihovih interesa,

6. nastanka sukoba interesa pruzatelja usluga i druStva za osiguranje.
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(6) Drustvo za osiguranje duzno je prije izdvajanja poslova, odnosno funkcija obavijestiti
Agenciju i obavjestavati je o svim naknadnim zna¢ajnim promjenama s obzirom na obavljanje
tih poslova, odnosno funkcija.

(7) Drustvo za osiguranje mora prestati s izdvajanjem poslova ili funkcija ako bi isto dovelo
do posljedica iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(8) Drustvu za osiguranje mora biti omoguceno da u bilo kojem trenutku moze pruzatelju
usluge dati daljnju uputu ili raskinuti ugovor o izdvajanju poslova ili funkcija kada je to u
interesu drusStva za osiguranje.

(9) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju kojom se utvrduje postojanje
uvjeta propisanih za izdvajanje poslova ili funkcija kao i izvjeStavanje Agencije o izdvojenim
poslovima ili funkcijama.

GLAVA IX.
ODREDBE O VREDNOVANJU IMOVINE I OBVEZA, TEHNICKIM PRICUVAMA,
VLASTITIM SREDSTVIMA, POTREBNOM SOLVENTNOM KAPITALU,
MINIMALNOM POTREBNOM KAPITALU | ULAGANJIMA

POGLAVLJE I.
VREDNOVANJE IMOVINE | OBVEZA

Vrednovanje imovine i obveza za potrebe solventnosti
Clanak 105.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za potrebe solventnosti vrednovati imovinu i obveze na
sljede¢i nacin:

1. imovina se vrednuje po iznosu za koji bi se mogla razmijeniti izmedu dobro obavijeStenih
voljnih strana u transakciji po trziSnim uvjetima,

2. obveze se vrednuju po iznosu za koji bi se mogle prenijeti ili namiriti izmedu dobro
obavijestenih voljnih strana u transakciji po trzisSnim uvjetima.

(2) Drustvo za osiguranje prilikom vrednovanja obveza iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka ne
uzima u obzir vlastiti kreditni poloZzaj.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je prilikom vrednovanja imovine i obveza primjenjivati
metode i pretpostavke u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

POGLAVLJE II.
TEHNICKE PRICUVE

Nacela izracuna tehnickih pricuva
Clanak 106.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati tehnicke pri¢uve u skladu sa svojim obvezama
iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju.
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(2) Vrijednost tehni¢kih pricuva mora odgovarati sadaSnjem iznosu koji bi drustvo za
osiguranje moralo platiti kad bi svoje obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju odmah prenijelo na drugo drustvo za osiguranje.

(3) Izracun tehni¢kih pri¢uva mora upotrebljavati i biti uskladen s informacijama koje pruzaju
financijska trziSta te opée dostupnim podacima o preuzetim rizicima osiguranja S§to
predstavlja trzisnu uskladenost.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je izraunavati tehnicke pri¢uve na razborit, pouzdan i
objektivan nacin.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunavati tehnicke priCuve u skladu s nacelima iz
stavaka 2., 3. 1 4. ovoga ¢lanka uzimajuc¢i u obzir 1 nacela iz ¢lanka 105. ovoga Zakona te u
skladu s odredbama ¢lanaka 107. do ¢lanka 118. i ¢lanka 393. ovoga Zakona, odnosno u
skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju
postupci za odobrenje primjene prilagodbe za uravnotezenje.

Izracun tehnickih pricuva
Clanak 107.

(1) Vrijednost tehni¢kih pri¢uva jednaka je zbroju najbolje procjene iz ¢lanka 108. ovoga
Zakona i dodatka za rizik iz ¢lanka 109. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je zasebno vrednovati najbolju procjenu i dodatak za rizik.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga Clanka, kada se budué¢i nov¢ani tokovi povezani s
obvezama iz ugovora 0 osiguranju, odnosno ugovora O reosiguranju mogu pouzdano
replicirati financijskim instrumentima za koje postoji pouzdana i dostupna trziSna vrijednost,
vrijednost tehni¢kih pricuva povezanih s tim budu¢im novéanim tokovima odreduje se na
temelju trziSne vrijednosti tih financijskih instrumenata. U ovom slu¢aju nisu potrebni zasebni
izracuni najbolje procjene 1 dodatka za rizik.

(4) Tehnicke pri¢uve iz stavka 3. ovoga ¢lanka izracunavaju u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35.

Na}jbolja procjena
Clanak 108.

(1) Najbolja procjena mora biti jednaka ocekivanoj sadas$njoj vrijednosti buduc¢ih nov€anih
tokova koja uzima u obzir vremensku vrijednost novca koju predstavlja ocekivana sadasnja
vrijednost budu¢ih novcanih tokova, upotrebljavajuci relevantnu vremensku strukturu
bezrizi¢nih kamatnih stopa.

(2) Projekcija nov€anog toka koja se upotrebljava u izraCunu najbolje procjene mora uzeti u

obzir sve novc¢ane priljeve i odljeve koji proizlaze iz obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju tijekom njihovoga trajanja.
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(3) Izracun najbolje procjene se mora temeljiti na najnovijim i vjerodostojnim informacijama i
realnim pretpostavkama te se vrsi koriste¢i odgovarajuce, primjenjive i relevantne aktuarske i
statistiCke metode u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Najbolja procjena se mora izraCunavati na bruto osnovi, bez umanjenja za iznose koji se
mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene koji se
moraju izracunavati zasebno u skladu s clankom 117. ovoga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je pri izraCunu najbolje procjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka
koristiti tehni¢ke informacije u skladu s propisima Europske komisije koje se odnose na
relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa.

Dvodatak zarizik
Clanak 109.

(1) Dodatak za rizik mora biti takav da je vrijednost tehnickih pricuva istovjetna iznosu koji
bi drustvo za osiguranje zahtijevalo za preuzimanje i ispunjavanje obveza iz ugovora 0
osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju.

(2) Dodatak za rizik se mora izracunavati tako da se odredi troSak raspolaganja prihvatljivim
vlastitim sredstvima koja su jednaka solventnom kapitalu potrebnom za ispunjenje obveza iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju tijekom trajanja tih obveza u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35.

(3) Stopa koja se upotrebljava u odredivanju troska raspolaganja prihvatljivim vlastitim
sredstvima, odnosno stopa troSka kapitala, jednaka je za sva druStva za osiguranje. Stopa
troSka kapitala jednaka je dodatnoj stopi iznad odgovarajuce bezrizicne kamatne stope koju bi
imalo drustvo za osiguranje kako bi raspolagalo prihvatljivim vlastitim sredstvima iz
poglavlja Il1. ove glave Zakona koja su jednaka solventnom kapitalu potrebnom za ispunjenje
obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju tijekom trajanja tih obveza.

Ekstrapolacija relevantne vremenske strukture bezrizicnih kamatnih stopa
Clanak 110.

(1) Odredivanje relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa iz ¢lanka 108.
stavka 1. ovoga Zakona koristi 1 u skladu je s informacijama koje proizlaze iz odgovarajucih
financijskih instrumenata. Prilikom navedenog odredivanja uzimaju se u obzir relevantni
financijski instrumenti s dospije¢ima kada su trzista za te financijske instrumente, ukljucujuci
obveznice, duboka, likvidna i transparentna.

(2) Za dospijeca kada trziSta za relevantne financijske instrumente, uklju¢ujuéi obveznice,
vise nisu duboka, likvidna i1 transparentna, relevantna vremenska struktura bezrizi¢nih
kamatnih stopa se ekstrapolira.

(3) Ekstrapolirani dio relevantne vremenske strukture bezrizicnih kamatnih stopa temelji se na
terminskim kamatnim stopama koje glatko konvergiraju od jedne ili viSe terminskih kamatnih
stopa, vezanih uz najdulja dospije¢a relevantnih financijskih instrumenata, ukljucujuéi
obveznica, na dubokom, likvidnom 1 transparentnom trzistu, do kona¢ne terminske kamatne
stope.
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Prilagodba za uravnoteZenje na relevantnu vremensku strukturu bezrizicnih kamatnih
stopa
Clanak 111.

(1) Drustvo za osiguranje moze primijeniti prilagodbu za uravnotezenje na relevantnu
vremensku strukturu bezrizicnih kamatnih stopa u izraCunu najbolje procjene obveza iz
ugovora o osiguranju s obiljezjima Zzivotnih osiguranja, ukljucujuéi rente iz nezivotnih
osiguranja, odnosno obveza iz ugovora o reosiguranju, uz prethodno odobrenje Agencije.

(2) Agencija ¢e u skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci za
odobrenje primjene prilagodbe za uravnotezenje izdati prethodno odobrenje za primjenu
prilagodbe za uravnotezenje ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. drustvo za osiguranje dodjeljuje portfelj imovine, sastavljen od obveznica i ostale imovine
koja ima sli¢na obiljezja nov¢anih tokova, za pokri¢e najbolje procjene portfelja obveza iz
ugovora o0 osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju tijekom ¢itavog trajanja tih obveza,
osim u slucaju kada nastanu znacajna odstupanja ocekivanih novcanih tokova dodijeljenog
portfelja imovine u odnosu na oc¢ekivane tokove novca portfelja tih obveza tijekom trajanja
tih obveza,

2. druStvo za osiguranje identificira i organizira portfelj obveza iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju na koji se primjenjuje prilagodba za uravnotezenje i
dodijeljeni portfelj imovine te istima upravlja nezavisno od svojih drugih aktivnosti pri ¢emu
se dodijeljeni portfelj imovine ne moZze koristiti za pokri¢e gubitaka koji proizlaze iz svojih
drugih aktivnosti,

3. o¢ekivani novcani tokovi dodijeljenog portfelja imovine repliciraju sve oc¢ekivane novcane
tokove portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju u istoj
valuti te moguce neuskladenosti ne povecavaju rizike koji su znacajni u odnosu na rizike
svojstvene poslovima osiguranja, odnosno poslovima reosiguranja na koje se primjenjuje
prilagodba za uravnotezZenje,

4. ugovori o osiguranju, odnosno ugovori o reosiguranju iz kojih proizlazi portfelj obveza ne
omogucavaju buduca plac¢anja premije,

5. jedini preuzeti rizici osiguranja povezani s portfeljem obveza iz ugovora o osiguranju
odnosno ugovora 0 reosiguranju su rizik dugovjecnosti, rizik troskova osiguranja, rizik,
uskladenja i rizik smrtnosti,

6. kada preuzeti rizik osiguranja povezan s portfeljem obveza iz ugovora o osiguranju
odnosno ugovora o reosiguranju ukljucuje rizik smrtnosti, najbolja procjena portfelja obveza
iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju ne povecava se za vise od 5% za
nepovoljno odstupanje rizika smrtnosti koje se kalibrira u skladu s ¢lankom 131. stavcima 2.
do 6. ovoga Zakona,

7. ugovori o osiguranju, odnosno ugovori o reosiguranju na kojima se temelji portfelj obveza
ne ukljucuju opcije za ugovaratelja osiguranja ili ukljucuju samo moguénost otkupa pri cemu
vrijednost otkupa ne prelazi vrijednost imovine vrednovane u skladu s ¢lankom 105. ovoga
Zakona, za pokrice tih obveza u trenutku otkupa,

8. novcani tokovi dodijeljenog portfelja imovine su fiksni i ne mogu biti mijenjani od strane
izdavatelja imovine ili bilo koje trece strane,

9. obveze iz pojedinog ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju ne dijele se u
vise dijelova prilikom sastavljanja portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora
0 reosiguranju u svrhu ovoga stavka.
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(3) Drustvo za osiguranje duzno je ispuniti uvjete navedene u stavku 2. ovoga ¢lanka u skladu
s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Ne dovode¢i u pitanje stavak 2. tocku 8. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje moze
koristiti imovinu ¢iji su novcani tokovi fiksni osim za ovisnost o inflaciji, pod uvjetom da ta
imovina replicira nov¢ane tokove portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora
0 reosiguranju koji ovise o inflaciji.

(5) U slucaju da izdavatel;j ili trea strana ima pravo na izmjenu novc¢anih tokova imovine na
nacin da ulagatelj primi dostatnu nadoknadu kako bi odrzao iste nov€ane tokove prilikom
ponovnog ulaganja u imovinu jednake ili bolje kreditne kvalitete, tada pravo na izmjenu
novcanih tokova ne ukida moguénost ukljucivanja te imovine u dodijeljeni portfelj u skladu
sa stavkom 2. tockom 8. ovoga ¢lanka.

(6) Drustvo za osiguranje koje primjenjuje prilagodbu za uravnoteZenje na portfelj obveza iz
ugovora 0 osiguranju, odnosno ugovora 0 reosiguranju ne moze se vratiti pristupu koji ne
ukljucuje prilagodbu za uravnotezenje. Kada druStvo za osiguranje koje primjenjuje
prilagodbu za uravnotezenje nije vise u mogucnosti postovati uvjete utvrdene stavcima 2., 3. i
4. ovoga clanka, duzno je bez odgadanja o tome obavijestiti Agenciju 1 poduzeti potrebne
mjere za obnavljanje uskladenosti s tim uvjetima. Kada drustvo nije u moguénosti obnoviti
uskladenost s tim uvjetima unutar dva mjeseca od datuma neuskladenosti, duzno je prestati
primjenjivati uravnotezenu prilagodbu na sve obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju i ne smije primjenjivati uravnotezenu prilagodbu tijekom razdoblja od
daljnja 24 mjeseca.

(7) Prilagodba za uravnotezenje ne smije se primjenjivati na obveze iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju ako relevantna vremenska struktura bezrizi¢nih kamatnih
stopa u izracunu najbolje procjene za te obveze ukljucuje prilagodbu za volatilnost iz ¢lanka
113. ovoga Zakona ili prijelazne mjere za bezrizicne kamatne stope iz ¢lanka 455. ovoga
Zakona.

Izracun prilagodbe za uravnoteZenje
Clanak 112.

(1) Za svaku valutu prilagodba za uravnotezenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona izraCunava se u
skladu sa sljede¢im nacelima i u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35:

1. prilagodba za uravnoteZenje mora biti jednaka razlici sljedeceg:

- godisnje efektivne kamatne stope koja je izraCunata kao jedinstvena diskontna kamatna
stopa, takve da vrijednost nov¢anih tokova portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, 0dnosno
ugovora o reosiguranju na koje se ista primjeni odgovara vrijednosti portfelja dodijeljene
imovine koja je vrednovana u skladu s ¢lankom 105. ovoga Zakona,

- godiSnje efektivne kamatne stope koja je izraCunata kao jedinstvena diskontna kamatna
stopa, takve da vrijednost nov¢anih tokova portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, 0dnosno
ugovora 0 reosiguranju na koje se ista primjeni odgovara vrijednosti najbolje procjene
portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju upotrebljavajuci
osnovnu vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa,

2. prilagodba za uravnotezenje ne smije ukljucivati temeljni raspon koji odrazava rizike
preuzete od strane drustva za osiguranje,
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3. ne dovodeci u pitanje tocku 1. ovoga stavka, ako je potrebno, temeljni raspon se mora
povecati kako bi se osiguralo da prilagodba za uravnotezenje za imovinu kreditne kvalitete
ispod investicijske razine nije veca od prilagodbe za uravnotezenje za imovinu kreditne
kvalitete investicijske razine jednakog trajanja i vrste,

4. uporaba vanjskih procjena kreditnog rizika u izracunu prilagodbe za uravnotezenje mora
biti u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Za potrebe stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka, temeljni raspon je:

1. jednak zbroju sljedeceg:

- kreditnog raspona koji odgovara vjerojatnosti gubitka, odnosno neplacanja sredstava,

- kreditnog raspona koji odgovara oc¢ekivanom gubitku koji proizlazi iz smanjenja kreditne
kvalitete imovine,

2. za izloZenosti prema srediSnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama drZava
¢lanica, ne nizi od 30% dugoro¢nog prosjeka raspona nad bezriziénim kamatnim stopama za
imovinu jednakog trajanja, kreditne kvalitete i vrste, koji je moguce utvrditi na financijskim
trzistima,

3.za imovinu osim izloZenosti prema srediSnjim tijelima drZzavne uprave i srediSnjim
bankama drzava clanica, ne nizi od 35% dugoro¢nog prosjeka raspona nad bezrizicnim
kamatnim stopama za imovinu jednakog trajanja, kreditne kvalitete 1 vrste, koji je moguce
utvrditi na financijskim trzistima.

(3) Vjerojatnost neispunjenja obveza druge ugovorne strane iz stavka 2. tocke 1. podtocke 1.
ovoga Clanka temelji se na dugoro¢noj statistici neispunjenja obveza druge ugovorne strane
relevantne za imovinu u odnosu na njeno trajanje, kreditnu kvalitetu i vrstu.

(4) Kada se pouzdani kreditni raspon ne moze dobiti iz statistike navedene u stavku 3. ovoga
¢lanka, temeljni raspon mora biti jednak dijelu dugorocnog prosjeka raspona nad bezrizi¢nim
kamatnim stopama iz stavka 2. to¢aka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(5) Drustvo za osiguranje je pri izracunu prilagodbe za uravnotezenje duzno koristiti tehnicke
informacije u skladu s propisima Europske komisije koje se odnose na temeljni raspon za
svako relevantno trajanje, kreditnu kvalitetu i vrstu imovine.

Prilagodba za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu bezrizicnih kamatnih stopa
Clanak 113.

(1) Drustvo za osiguranje moze Koristiti prilagodbu za volatilnost na relevantnu vremensku
strukturu bezrizicnih kamatnih stopa u izraCunu najbolje procjene iz clanka 108. ovoga
Zakona uz prethodno odobrenje Agencije.

(2) Prilagodba za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa za
svaku valutu temelji se na rasponu izmedu kamatne stope koja se dobije kao prinos od
imovine ukljucene u referentni portfelj za tu valutu i stopa relevantne vremenske strukture
bezrizi¢nih kamatnih stopa za tu valutu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(3) Referentni portfelj za valutu predstavlja imovinu izrazenu u toj valuti koju posjeduju

drustva za osiguranje za pokri¢e najbolje procjene obveza iz ugovora o osiguranju, 0dnosno
ugovora o reosiguranju izrazenih u toj valuti.
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(4) Iznos prilagodbe za volatilnost na bezriziéne kamatne stope odgovara iznosu od 65%
valutnog raspona prilagodenog za rizik. Valutni raspon prilagoden za rizik izracunava se kao
razlika izmedu raspona iz stavka 2. ovoga ¢lanka i dijela tog raspona koji se odnosi na realno
procijenjeni oc¢ekivani gubitak ili neocekivani kreditni ili drugi rizik imovine.

(5) Prilagodba za volatilnost primjenjuje se samo na relevantne kamatne stope iz vremenske
strukture kamatnih stopa koje nisu dobivene ekstrapolacijom u skladu s ¢lankom 110. ovoga
Zakona. Ekstrapolirani dio relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa temelji
se na tim prilagodenim bezrizicnim kamatnim stopama.

(6) Za svaku relevantnu drzavu, prilagodba za volatilnost na bezrizi¢ne kamatne stope iz
stavka 4. ovoga €lanka, prije primjene faktora 65%, povecava se za razliku izmedu drzavnog
raspona prilagodenog za rizik i dvostrukog valutnog raspona prilagodenog za rizik, kad god je
ta razlika pozitivna i kada je drzavni raspon prilagoden za rizik veé¢i od 100 baznih bodova.
Povecana prilagodba za volatilnost mora se primjenjivati pri izraCunu najbolje procjene za
obveze iz ugovora 0 osiguranju, odnosno ugovora O reosiguranju vezane uz proizvode
prodane na trZistu osiguranja te drzave. Drzavni raspon prilagoden za rizik izra¢unava se na
isti nacin kao i valutni raspon prilagoden za rizik za valutu te drzave, ali na temelju
referentnog portfelja koji predstavlja imovinu koju posjeduju drustva za osiguranje za pokrice
najbolje procjene obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju vezano uz
proizvode prodane na trZiStu osiguranja te drzave i izrazenih u valuti te drzave.

(7) Prilagodba za volatilnost ne smije se primjenjivati na obveze iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovore o reosiguranju ako relevantna vremenska struktura bezrizi¢nih kamatnih
stopa u izracunu najbolje procjene za te obveze ukljucuje prilagodbu za uravnotezenje iz
¢lanka 111. ovoga Zakona.

(8) Iznimno od ¢lanka 131. ovoga Zakona, potrebni solventni kapital ne pokriva rizik gubitka
osnovnih vlastitih sredstava koji je posljedica promjena prilagodbe za volatilnost.

(9) Drustvo za osiguranje je pri primjeni prilagodbe za volatilnost na relevantnu vremensku
strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa duzno Koristiti tehnicke informacije u skladu s propisima
Europske komisije koje se odnose na prilagodbe za volatilnost za svako relevantno nacionalno
trziste osiguranja. Kada ova prilagodba za volatilnost za pojedinu valutu i nacionalno trziste
nije objavljena u navedenim tehnickim informacijama, druStvo za osiguranje istu ne smije
primjenjivati.

(10) Agencija ¢e izdati odobrenje za primjenu prilagodbe za volatilnost na relevantnu
vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa u izracunu najbolje procjene iz ¢lanka 108.
ovoga Zakona ako drustvo za osiguranje teZe ne krsi pravila u sustavu upravljanja.

(11) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju koja se mora priloziti uz
zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 10. ovoga ¢lanka.

Ostali elementi pri izracunu tehnickih pricuva
Clanak 114.

DrusStvo za osiguranje je duzno pri izraCunu tehnickih pricuva uzeti u obzir 1 sljedece
elemente:
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1. sve troskove koji ¢e nastati pri ispunjavanju obveza iz ugovora 0 osiguranju odnosno
ugovora o reosiguranju,

2. inflaciju, ukljucujuéi inflaciju troskova 1 inflaciju iznosa Steta,

3.sve isplate ugovarateljima osiguranja 1 korisnicima osiguranja, ukljucujué¢i buduce
sudjelovanje u dobiti, za koja se ocekuje da ¢e ih drustvo za osiguranje imati, bez obzira na to
jesu li te isplate ugovorno zajamcene, osim ako te isplate nisu obuhvacene ¢lankom 127.
ovoga Zakona.

Vrednovanje financijskih garancija i ugovornih opcija ukljucenih u ugovore o
osiguranju, odnosno ugovore o reosiguranju
Clanak 115.

(1) Pri izracunu tehnickih pricuva drusStvo za osiguranje je duzno uzeti u obzir vrijednost
financijskih garancija i bilo kojih ugovornih opcija uklju¢enih u ugovore o osiguranju,
odnosno ugovore o reosiguranju.

(2) Sve pretpostavke drustva za osiguranje o vjerojatnosti da ugovaratelji osiguranja iskoriste
svoje ugovorne opcije, uklju¢ujuéi odustanke i otkup, moraju biti realne i utemeljene na
sadasnjim i vjerodostojnim informacijama. U pretpostavkama drustvo za osiguranje duzno je
uzeti u obzir, eksplicitno ili implicitno, utjecaj koji promijenjeni buduéi financijski i
nefinancijski uvjeti mogu imati na koriStenje tih opcija.

Segmentacija
Clanak 116.

Drustvo za osiguranje duzno je pri izracunu tehnickih pricuva segmentirati svoje obveze iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju u homogene grupe rizika, a najmanje
prema vrstama osiguranja u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

Iznosi naplativi na temelju ugovora o reosiguranju i od subjekata posebne namjene
Clanak 117.

(1) Drustvo za osiguranje je duzno izraCunavati iznose naplative na temelju ugovora o
reosiguranju i od subjekata posebne namjene u skladu s odredbama c¢lanaka 105. do 116.
ovoga Zakona.

(2) Pri izracunu iznosa naplativih na temelju ugovora o reosiguranju i od subjekata posebne
namjene, drustvo za osiguranje je duzno uzeti u obzir vremensku razliku izmedu naplativih
iznosa i izravnih isplata.

(3) Drustvo za osiguranje je duzno prilagoditi vrijednost izracunatih naplativih iznosa kako bi
se uzeli u obzir oCekivani gubici nastali zbog neispunjenja obveza druge ugovorne strane. Ta
prilagodba se mora temeljiti na procjeni vjerojatnosti neispunjenja obveze druge ugovorne
strane i prosjecnog gubitka zbog neispunjenja obveze, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

Kvaliteta podataka i primjena pribliznih vrijednosti, ukljucujudéi pristupe u kojima se
razmatra svaki slucaj posebno, u izracunu tehnickih pricuva
Clanak 118.
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(1) Drustvo za osiguranje je duzno uspostaviti unutarnje procese i procedure za osiguranje
primjerenosti, potpunosti i to¢nosti podataka koje upotrebljava pri izracunu svojih tehnickih
pri¢uva, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Ako u posebnim okolnostima drustvo za osiguranje nema dovoljno podataka primjerene
kvalitete za primjenu pouzdane aktuarske metode za izraCun obveza iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju ili iznosa naplativih na temelju ugovora o reosiguranju i od
subjekata posebne namjene, druStvo za osiguranje moze pri izracunu najbolje procjene
koristiti primjerene priblizne vrijednosti, ukljuuju¢i pristupe u kojima se razmatra svaki
slu¢aj posebno, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

Usporedba s iskustvom
Clanak 119.

(1) Drustvo za osiguranje je duzno uspostaviti procese i procedure kako bi osiguralo da se
najbolje procjene 1 pretpostavke na kojima se temelji izracun najboljih procjena redovito
usporeduju s iskustvom.

(2) Ako se usporedbom utvrdi sustavno odstupanje izmedu iskustva i izraCuna najboljih
procjena, druStvo za osiguranje je duzno na primjeren nacin prilagoditi aktuarske metode i
pretpostavke koristene u izraunu.

Primjerenost razine tehnickih pricuva
Clanak 120.

Na zahtjev Agencije, druStvo za osiguranje je duzno dokazati primjerenost razine svojih
tehnickih pricuva te primjenjivost i relevantnost primijenjenih metoda, kao 1 adekvatnost

upotrijebljenih statistickih podataka na kojima se temelji izracun tehnickih pri¢uva.

POGLAVLJE I11.
VLASTITA SREDSTVA

ODJELJAK 1.
ODREDIVANJE VLASTITIH SREDSTAVA

Vlastita sredstva
Clanak 121.

(1) Vlastita sredstva drustva za osiguranje obuhvacaju zbroj osnovnih vlastitih sredstava iz
¢lanka 122. ovoga Zakona i pomo¢nih vlastitih sredstava iz ¢lanka 123. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je pri odredivanju, razvrstavanju i utvrdivanju prihvatljivosti
vlastitih sredstva postupati u skladu s ovim poglavljem i Uredbom (EU) br. 2015/35.

Osnovna vlastita sredstva
Clanak 122.
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(1) Pri odredivanju osnovnih vlastitih sredstava druStvo za osiguranje uzima u obzir sljedece
stavke:

1. viSak imovine druStva za osiguranje nad obvezama vrednovan u skladu s ¢lancima 105. do
120. ovoga Zakona,

2. podredene obveze druStva za osiguranje.

(2) Visak imovine nad obvezama iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka umanjuje se za iznos
otkupljenih vlastitih dionica drustva za osiguranje.

Pomoéna vlastita sredstva
Clanak 123.

(1) Pri odredivanju pomo¢nih vlastitih sredstava druStvo za osiguranje uzima u obzir stavke
koje nisu obuhvacene osnovnim vlastitim sredstvima, a za koje se moze uputiti poziv na
placanje radi pokri¢a gubitaka.

(2) Pomoc¢na vlastita sredstva mogu obuhvacati sljedece stavke pod uvjetom da nisu stavke
osnovnih vlastitih sredstava:

1. akreditive i jamstva,

2. ostale obveze tre¢ih osoba na plac¢anje prema drustvu za osiguranje.

(3) U slucaju drusStva za uzajamno osiguranje ili druStva za uzajamno osiguranje koje djeluje
po nacelu uzajamnosti s promjenjivim doprinosima, pomocna vlastita sredstva mogu
obuhvacati i bilo koja buduca potrazivanja koja ta druStva mogu imati u odnosu na svoje
¢lanove putem poziva da se plate dodatni doprinosi tijekom sljede¢ih 12 mjeseci.

(4) Kad je stavka pomoc¢nih vlastitih sredstava placena ili pozvana da se plati, smatra se
imovinom 1 prestaje biti dio pomo¢nih vlastitih sredstava, a postaje dio osnovnih vlastitih
sredstava.

Odobrenje pomocénih viastitih sredstava
Clanak 124.

(1) Stavke pomo¢nih vlastitih sredstava mogu se uzeti u obzir pri odredivanju vlastitih
sredstava drustva za osiguranje samo na temelju prethodnog odobrenja Agencije.

(2) Iznos stavke pomo¢nih vlastitih sredstava mora odrazavati sposobnost te stavke da pokrije
gubitke i biti temeljen na razboritim i realnim pretpostavkama. Kad stavka pomo¢nih vlastitih
sredstava ima fiksnu nominalnu vrijednost, iznos te stavke jednak je njezinoj nominalnoj
vrijednosti kada taj iznos primjereno odrazava njezinu sposobnost pokri¢a gubitka.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je dobiti prethodno odobrenje Agencije za:

1. nov¢ani iznos svake stavke pomo¢nih vlastitih sredstava i/ili

2. metodu kojom se utvrduje iznos stavke pomocnih vlastitih sredstava te u tom slucaju
Agencija za iznos odreden u skladu s tom metodom izdaje odobrenje za odredeno vremensko
razdoblje.

(4) Agencija izdaje drustvu za osiguranje prethodno odobrenje za ukljucivanje svake stavke
pomoc¢nih vlastitih sredstava u vlastita sredstva drustva za osiguranje na temelju procjene:
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1. sposobnosti i spremnosti drugih ugovornih strana za placanje,

2. mogucnosti naplate sredstava, uzimajuéi u obzir pravni oblik stavke te uvjete koji bi
sprjecavali uspjeSnu naplatu stavke ili upucivanje poziva na njezino placanje,

3. svih informacija o proslim pozivima na plac¢anje druStva za osiguranje za takva pomocna
vlastita sredstva u mjeri u kojoj se te informacije mogu pouzdano upotrijebiti za procjenu
oc¢ekivanih rezultata buducih poziva na placanje.

(5) Prethodno odobrenje iz ovoga ¢lanka Agencija donosi u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35.

ODJELJAK 2.
RAZVRSTAVANJE VLASTITIH SREDSTAVA

Razvrstavanje vla§titih sredstava po kategorijama
Clanak 125.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstavati stavke vlastitih sredstava u tri kategorije na
temelju kriterija iz ¢lanka 126. ovoga Zakona i popisa stavki vlastitih sredstava u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Razvrstavanje stavki vlastitin sredstava ovisi 0 tome jesu li stavke osnovnih vlastitih
sredstava ili stavke pomoc¢nih vlastitih sredstava i o tome u kojoj mjeri te stavke imaju
sljedeca obiljezja:

1. stavka je u cijelosti na raspolaganju, ili za koju se moZe uputiti poziv na placanje, za
pokri¢e gubitaka iz tekuceg poslovanja kao i1 u slucaju steCaja ili likvidacije (trajna
raspolozivost),

2. ukupan iznos stavke u slucaju stecaja ili likvidacije drustva za osiguranje u cijelosti je na
raspolaganju za pokri¢e gubitaka te se isplacuje njezinom imatelju nakon podmirenja svih
drugih obveza, ukljucuju¢i obveze osiguranja i obveze reosiguranja prema ugovarateljima
osiguranja i korisnicima ugovora o osiguranju i ugovora o reosiguranju (podredenost).

(3) Prilikom procjene u kojoj mjeri stavke vlastitih sredstava imaju, odnosno ¢e imati
obiljezja navedena u stavku 2. toCkama 1. 1 2. ovoga ¢lanka, druStvo za osiguranje duzno je
uzeti u obzir trajanje stavke. Ako stavka vlastitih sredstava ima rok dospijeca, u obzir se
uzima trajanje stavke u usporedbi s trajanjem osigurateljnih i reosigurateljnih obveza drustva
za osiguranje (dovoljno trajanje).

(4) Osim navedenog u stavku 3. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje duzno je uzeti u obzir i
sljedeca obiljezja pojedine stavke:

1. nepostojanje mogucénosti otkupa nominalnog iznosa (je li stavka oslobodena od zahtjeva ili
poticaja da se otkupi nominalan iznos,

2. nepostojanje obveznih fiksnih troskova,

3. nepostojanje tereta.

(5) U slucaju kada stavke vlastitih sredstava nisu obuhvaéene popisom iz stavka 1. ovoga
Clanka, drustvo za osiguranje je duzno razvrstavati stavke vlastitih sredstava u skladu s
kriterijima iz ¢lanka 126. ovoga Zakona i podnijeti Agenciji zahtjev za odobrenje takvog
razvrstavanja vlastitih sredstava.
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Kriteriji za razvrstavanje vlastitih sredstava u kategorije
Clanak 126.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je stavke osnovnih vlastitih sredstava razvrstati u kategoriju
1 ako u znacajnoj mjeri imaju obiljeZja iz ¢lanka 125. stavka 2. tocke 1. i 2. ovoga Zakona,
uzimajuci u obzir obiljezja iz ¢lanka 125. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je stavke osnovnih vlastitih sredstava razvrstati u kategoriju
2 ako u znacajnoj mjeri imaju obiljezja iz Clanka 125. stavka 2. tocaka 2. ovoga Zakona,
uzimajuci u obzir obiljezja iz ¢lanka 125. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je stavke pomo¢nih vlastitih sredstava razvrstati u kategoriju
2 ako u znacajnoj mjeri imaju obiljezja iz ¢lanka 125. stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona,
uzimajuci u obzir obiljezja iz ¢lanka 125. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstati u kategoriju 3 sve stavke osnovnih i pomo¢nih
vlastitih sredstava koje nisu obuhvacene stavcima 1., 2. 1 3. ovoga Clanka.

ViSak sredstava i razvrstavanje posebnih stavki vlastitih sredstava
Clanak 127.

(1) Viskom sredstava smatra se akumulirana dobit koja nije stavljena na raspolaganje za
raspodjelu ugovarateljima osiguranja i korisnicima osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstati u kategoriju 1 viSak sredstava nerasporeden
ugovarateljima osiguranja i korisnicima osiguranja koji ne podlijeze isplati, u skladu s
kriterijima iz ¢lanka 126. stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstati u kategoriju 2 akreditive i jamstva koja neovisni
povjerenik ¢uva za vjerovnike drustva za osiguranje, a koja su izdale kreditne institucije koje
imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja izdano u skladu s propisima koji ureduje
osnivanje i poslovanje kreditnih institucija.

(4) Drustvo za uzajamno osiguranje s promjenjivim doprinosima duzno je razvrstati u
kategoriju 2 buduca potrazivanja koja ta drustva imaju od svojih ¢lanova s osnove zahtjeva za
uplatom dodatnih doprinosa tijekom sljede¢ih 12 mjeseci, ako u znaajnoj mjeri imaju
obiljezja iz ¢lanka 125. stavka 2. ovoga Zakona, uzimajuéi u obzir obiljezja iz ¢lanka 125.
stavaka 3. i 4. ovoga Zakona.

ODJELJAK 3.
PRIHVATLJIVOST VLASTITIH SREDSTAVA

Prihvatljiva viastita sredstva za pokrice potrebnog solventnog kapitala
Clanak 128.

(1) Prihvatljivi iznos vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala drustva za

osiguranje jednak je zbroju iznosa vlastitih sredstava iz kategorije 1 i prihvatljivog iznosa
vlastitih sredstava iz kategorije 2 i kategorije 3.
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(2) U pogledu pokri¢a potrebnog solventnog kapitala drustva za osiguranje, prihvatljivi iznosi
stavki kategorije 2 i kategorije 3 podlijezu kvantitativnim ograni¢enjima. Ta ogranicenja
moraju biti takva da osiguraju ispunjavanje najmanje sljede¢ih uvjeta:

1. udjel stavki kategorije 1 u prihvatljivim vlastitim sredstvima ve¢i je od jedne treéine
ukupnog iznosa prihvatljivih vlastitih sredstava;

2. prihvatljivi iznos stavki kategorije 3 manji je od jedne tre¢ine ukupnog iznosa prihvatljivih
vlastitih sredstava.

Prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala
Clanak 129.

(1) Prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sredstava za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala
drustva za osiguranje jednak je zbroju iznosa vlastitih sredstava iz kategorije 1 i prihvatljivog
iznosa osnovnih vlastitih sredstava iz kategorije 2.

(2) U pogledu pokrica minimalnog potrebnog kapitala drustva za osiguranje, prihvatljivi
iznosi stavki osnovnih vlastitih sredstava razvrstanih u kategoriju 2 podlijezu kvantitativnim
ogranicenjima. Ta ogranienja moraju biti takva da najmanje osiguraju da je udjel stavki
kategorije 1 u prihvatljivim osnovnim vlastitim sredstvima ve¢i od jedne polovine ukupnog
iznosa prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava.

POGLAVLJE IV.
POTREBNI SOLVENTNI KAPITAL

ODJELJAK 1.
OPCE ODREDBE O IZRACUNU POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA

Opce odredbe
Clanak 130.

DrusStvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala iz ovoga poglavlja.

Izracun potrebnog solventnog kapitala
Clanak 131.

(1) Potrebni solventni kapital izraCunava se koriStenjem standardne formule u skladu s
¢lancima 133. do 142. ovoga Zakona ili uporabom unutarnjeg modela u skladu s ¢lancima
143. do 156. ovoga Zakona.

(2) Potrebni solventni kapital se izraCunava na temelju pretpostavke kontinuiranog poslovanja
drustva za osiguranje.

(3) Potrebni solventni kapital kalibrira se tako da se uzmu u obzir svi mjerljivi rizici kojima je
drustvo za osiguranje izlozeno te pokriva postojece poslove kao i nove poslove Cije se
sklapanje oCekuje tijekom sljede¢ih 12 mjeseci. U pogledu postojecih poslova, potrebnim
solventnim kapitalom pokrivaju se samo neocekivani gubici. Potrebni solventni kapital mora
odgovarati rizi¢noj vrijednosti osnovnih vlastitih sredstava druStva za osiguranje sa stupnjem
pouzdanosti od 99,5% tijekom jednogodisnjeg razdoblja.
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(4) Potrebni solventni kapital pokriva najmanje sljedece rizike:
1. preuzeti rizik nezivotnog osiguranja,

2. preuzeti rizik zivotnog osiguranja,

3. preuzeti rizik zdravstvenog osiguranja,

4. trzisni rizik,

5. kreditni rizik,

6. operativni rizik.

(5) Operativni rizik iz stavka 4. to¢ke 6. ovoga ¢lanka obuhvada pravni rizik, a iskljucuje
rizike koji proizlaze iz stratesSkih odluka te reputacijski rizik.

(6) Pri izraGunu potrebnog solventnog kapitala drustvo za osiguranje uzima u obzir uéinak
tehnika smanjenja rizika pod uvjetom da su kreditni rizik i ostali rizici koji proizlaze iz
uporabe tih tehnika primjereno odraZeni u potrebnom solventnom kapitalu.

Ucestalost izracuna
Clanak 132.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izracunati potrebni solventni kapital najmanje jedanput
godisnje te podnijeti Agenciji izvjeSce o rezultatu tog izracuna.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva vlastita sredstva koja pokrivaju
posljednji prijavljeni potrebni solventni kapital.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je kontinuirano pratiti iznos prihvatljivih vlastitih sredstava i
potrebnog solventnog kapitala.

(4) Ako profil rizicnosti drustva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se
temelji posljednji potrebni solventni kapital za kojeg je druStvo za osiguranje podnijelo
izvjeSée Agenciji, drustvo bez odgadanja ponovno izraGunava potrebni solventni kapital i
podnosi Agenciji izvjesée o rezultatu tog izracuna.

(5) Ako postoje dokazi koji ukazuju da se profil rizicnosti drustva za osiguranje znacajno
izmijenio od datuma kad je posljednji put podneseno izvjes¢e o potrebnom solventnom
kapitalu, Agencija moze zahtijevati da drusStvo za osiguranje ponovno izra¢una potrebni
solventni kapital.

ODJELJAK 2.
IZRACUN POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA STANDARDNOM
FORMULOM

Opce odredbe
Clanak 133.

Drustvo za osiguranje duzno je izracun potrebnog solventnog kapitala standardnom formulom

provoditi u skladu s ¢lancima 134. do 141. ovoga Zakona, Uredbom (EU) br. 2015/35 te
drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju:
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- ujednaceni uvjeti primjene izracuna kapitalnih zahtjeva u skladu s standardnom formulom,
izracuni modula trziSnog rizika, izracuni modula rizika neispunjenja obveza druge ugovorne
strane, vrednovanje tehnika smanjenja rizika, izracuni tehnickih pri¢uva, tehnicke informacije
koje se odnose na simetri¢nu prilagodbu stopa za izacun kapitalnog zahtjeva za vlasnicke
vrijednosne papire, izracuni modula preuzetog rizika zdravstvenog osiguranja,

- metode i parametri koji se koriste pri procjeni kapitalnihog zahtjeva rizika neispunjenja
obveza druge ugovorne strane za izlozZenosti kvalificiranim srediSnjim drugim ugovornim
stranama,

- kvantitativna ogranicenja i kriteriji prihvatljivosti imovine kada ti rizici nisu na odgovarajuci
nacin obuhvaceni standardnom formulom.

Struktura standardne formule
Clanak 134.

Potrebni solventni kapital izraCunat na temelju standardne formule jednak je zbroju sljedecih
stavki:

1. osnovnog potrebnog solventnog kapitala,

2. kapitalnog zahtjeva za operativni rizik,

3. prilagodbe za sposobnost tehnickih pri¢uva i odgodenih poreza da pokriju gubitke.

Oblik osnovnog E)otrebnog solventnog kapitala
Clanak 135.

(1) Osnovni potrebni solventni kapital obuhvaca najmanje sljedec¢e module rizika:
1. preuzeti rizik nezivotnog osiguranja,

2. preuzeti rizik zivotnog osiguranja,

3. preuzeti rizik zdravstvenog osiguranja,

4. trzisni rizik,

5. rizik neispunjenja obveza druge ugovorne strane,

koji se agregiraju u skladu s propisima iz ¢lanka 142. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) U smislu stavka 1. tocke 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka poslovi osiguranja i poslovi reosiguranja
dodjeljuju se onom modulu preuzetog rizika osiguranja koji najbolje odrazava tehnicku
prirodu pripadnih rizika.

(3) Koeficijenti korelacije za agregiranje modula rizika iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao i
kalibracija kapitalnih zahtjeva za svaki modul rizika rezultiraju ukupnim potrebnim
solventnim kapitalom koji je u skladu s nacelima iz ¢lanka 131. stavaka 2. do 5. ovoga
Zakona.

(4) Svaki od modula rizika iz stavka 1. ovoga ¢lanka kalibrira se uporabom mjere rizi¢ne
vrijednosti sa stupnjem pouzdanosti od 99,5% tijekom jednogodiSnjeg razdoblja. Pri
oblikovanju svakog od modula rizika, gdje to odgovara prirodi rizika, uzimaju se u obzir
ucinci diversifikacije.

(5) Sva drustva za osiguranje upotrebljavaju isti oblik i specifikacije za module rizika za

potrebe izraCuna osnovnog potrebnog solventnog kapitala i bilo kojih pojednostavljenih
izracuna iz Clanka 140. ovoga Zakona.
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(6) Drustvo za osiguranje moZe za rizike koji proizlaze iz katastrofa, ako to odgovara prirodi
rizika, za izraCun modula preuzetog rizika zivotnog, nezivotnog, odnosno zdravstvenog
osiguranja upotrijebiti geografske specifikacije.

(7) Drustvo za osiguranje moze, uz odobrenje Agencije u skladu s propisima Europske
komisije kojima se ureduju postupci za odobrenje specifi¢nih parametara, unutar standardne
formule zamijeniti podskup parametara parametrima koji su specifi¢ni za predmetno drustvo
pri izratunu modula preuzetog rizika zivotnog, nezivotnog, odnosno zdravstvenog osiguranja.
Ti se parametri kalibriraju uporabom standardiziranih metoda na temelju unutarnjih podataka
predmetnog drusStva ili podataka koji su izravno relevantni za poslovanje tog drustva.

(8) Pri izdavanju odobrenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka Agencija provjerava potpunost, tocnost
i primjerenost upotrijebljenih podataka.

Izracun osnovnog potrebnog solventnog kapitala
Clanak 136.

(1) Modul preuzetog rizika nezivotnog osiguranja mora odrazavati rizik koji proizlazi iz
obveza iz ugovora o osiguranju s obiljezjima neZivotnih osiguranja koji je povezan s
pokrivenim opasnostima i procesima koji se upotrebljavaju u obavljanju poslova. Modul
preuzetog rizika nezivotnog osiguranja mora uzimati u obzir neizvjesnost rezultata drustva za
osiguranje koja je povezana s postoje¢im obvezama iz ugovora o osiguranju, 0dnosno
ugovora o reosiguranju kao i s novim poslovima ¢ije se sklapanje ocekuje tijekom sljedec¢ih
12 mjeseci. IzraCunava se u skladu s ¢lankom 142. stavkom 2. ovoga Zakona kao kombinacija
kapitalnih zahtjeva za najmanje sljede¢e podmodule rizika:

1. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji
proizlazi iz promjena u vremenu nastanka, ucestalosti 1 tezini osiguranih dogadaja te
promjena u vremenu rjeSavanja Steta i izdacima za Stete, odnosno rizik premija i rizik pri¢uva
nezivotnog osiguranja,

2. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Koji
proizlazi iz postojanja znaéajnih neizvjesnosti u pretpostavkama u vezi oblikovanja premije
osiguranja i tehnickih pricuva povezanih s ekstremnim ili iznimnim dogadajima, odnosno
rizik katastrofe nezivotnog osiguranja.

(2) Modul preuzetog rizika Zivotnog osiguranja mora odraZzavati rizik koji proizlazi iz obveza
iz ugovora o osiguranju s obiljezjima Zivotnih osiguranja koji je povezan s pokrivenim
opasnostima i procesima koji se upotrebljavaju u obavljanju poslova. Izracunava se u skladu s
Clankom 142. stavkom 3. ovoga Zakona kao kombinacija kapitalnih zahtjeva za najmanje
sljede¢e podmodule rizika:

1. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa smrtnosti, pri ¢emu povecanje stope
smrtnosti dovodi do povecanja vrijednosti obveza iz ugovora 0 osiguranju, odnosno rizik
smrtnosti,

2. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora 0 osiguranju Koji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa smrtnosti, pri ¢emu smanjenje stope
smrtnosti dovodi do povecanja vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno rizik
dugovjecnosti,
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3. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Koji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa nesposobnosti i pobolijevanja,
odnosno rizik nesposobnosti — pobolijevanja,

4. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Kkoji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti troSkova nastalih odrZzavanjem ugovora o
osiguranju ili ugovora o reosiguranju, odnosno rizik troskova zivotnog osiguranja,

5. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Koji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa uskladivanja koje se primjenjuju na
rente zbog promjena u pravnom okruzenju ili zdravstvenom stanju osigurane osobe, odnosno
rizik uskladenja,

6. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora 0 osiguranju Koji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa odustanka, raskida, obnove i otkupa
polica, odnosno rizik odustanka,

7. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Koji
proizlazi iz postojanja znacajnih neizvjesnosti u pretpostavkama u vezi oblikovanja premija
osiguranja i tehnickih pricuva povezanih s ekstremnim ili iznimnim dogadajima, odnosno
rizik katastrofe Zivotnog osiguranja.

(3) Modul preuzetog rizika zdravstvenog osiguranja mora odraZavati rizik koji proizlazi iz
obveza iz ugovora o zdravstvenom osiguranju, bez obzira na to zasniva li se na sli¢noj
tehnickoj osnovi kao Zivotno osiguranje ili ne, a koji je povezan s pokrivenim opasnostima i
procesima koji se upotrebljavaju u obavljanju poslova. Obuhvaca najmanje sljedece rizike:

1. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji
proizlazi iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti troskova nastalih odrzavanjem ugovora o
osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju,

2. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Koji
proizlazi iz promjena u vremenu nastanka, ucestalosti 1 tezini osiguranih dogadaja te
promjena u vremenu rjeSavanja Steta i izdacima za Stete u trenutku odredivanja tehnickih
pricuva,

3. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju Koji
proizlazi iz postojanja znacajnih neizvjesnosti u pretpostavkama u vezi oblikovanja premija
osiguranja i tehnickih pricuva povezanih s pojavom vecih epidemija kao i neuobifajenom
akumulacijom rizika u takvim ekstremnim okolnostima.

(4) Modul trzisnog rizika mora odraZavati rizik koji proizlazi iz razine ili volatilnosti trZisnih
cijena financijskih instrumenata koje utje¢u na vrijednost imovine i obveza druStva za
osiguranje. Modul trziSnog rizika mora primjereno odrazavati strukturnu neuskladenost
izmedu imovine 1 obveza, posebice s obzirom na njihovu roc¢nost. IzraCunava se u skladu s
Clankom 142. stavkom 4. ovoga Zakona kao kombinacija kapitalnih zahtjeva za najmanje
sljede¢e podmodule rizika:

1. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u
vremenskoj strukturi kamatnih stopa ili volatilnosti kamatnih stopa, odnosno rizik kamatnih
stopa,

2. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti  trziSnih cijena vlasnickih vrijednosnih papira, odnosno rizik vlasnickih
vrijednosnih papira,

3. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti trzisnih cijena nekretnina, odnosno rizik promjene cijena nekretnina,
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4. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti kreditnog raspona iznad vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa, odnosno
rizik raspona,

5. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti te¢aja, odnosno valutni rizik,

6. dodatni rizici za drustvo za osiguranje koji proizlaze iz nepostojanja diversifikacije unutar
portfelja imovine ili iz velike izloZzenosti riziku neispunjenja obveza od strane jednog
izdavatelja ili grupe povezanih izdavatelja, odnosno koncentracija trzisnog rizika.

(5) Modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane mora odrazavati mogucée gubitke
zbog neocekivanog neispunjenja obveza ili pogorsanja kreditnog polozaja drugih ugovornih
strana 1 duznika drustva za osiguranje tijekom sljede¢ih 12 mjeseci.

(6) Modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane mora obuhvacati ugovore za
smanjenje rizika, kao Sto su ugovori o reosiguranju, sekuritizacije i izvedenice te potraZivanja
od zastupnika i posrednika, kao i sve druge kreditne izlozenosti koje nisu obuhvacene
podmodulom rizika raspona. Na primjeren nacCin mora uzimati u obzir kolateral ili druga
jamstva koje ima drustvo za osiguranje ili koje netko drugi drzi za racun druStva za osiguranje
te s njima povezane rizike.

(7) Modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane mora uzimati u obzir ukupnu
izloZenost drustva za osiguranje svakoj pojedinoj drugoj ugovornoj strani bez obzira na pravni
oblik njenih ugovornih obveza prema tom drustvu za osiguranje.

Izracun podmodula rizika vlasnickih vrijednosnih papira: mehanizam simetri¢ne
5 prilagodbe
Clanak 137.

(1) Podmodul rizika vlasni¢kih vrijednosnih papira izraCunat u skladu sa standardnom
formulom mora ukljucivati simetricnu prilagodbu u izracun kapitalnih zahtjeva za pokrice
rizika koji proizlazi iz promjena u razini cijena vlasnickih vrijednosnih papira.

(2) Simetri¢na prilagodba stope za izracun kapitalnog zahtjeva za vlasnicke vrijednosne
papire izracunatog u skladu sa standardnom formulom, kalibriranog u skladu s ¢lankom 135.
stavkom 4. ovoga Zakona, koji pokriva rizik koji proizlazi iz promjena u razini cijena
vlasnickih vrijednosnih papira, temelji se na funkciji sadaSnje razine odgovarajuceg dionickog
indeksa i ponderiranog prosjeka razine tog indeksa. Ponderirani prosjek izracunava se tijekom
odgovaraju¢eg vremenskog razdoblja koje je jednako za sva drustva za osiguranje.

(3) Simetri¢na prilagodba stope za izracun kapitalnog zahtjeva za vlasnicke vrijednosne
papire izraCunatog u skladu sa standardnom formulom smije rezultirati poveéanjem ili
smanjenjem stope za izracun navedenog kapitalnog zahtjeva za najvise 10 postotnih bodova.

Kapitalni zahtjev za operativni rizik
Clanak 138.

(1) Kapitalni zahtjev za operativni rizik odrazava operativne rizike u mjeri u kojoj nisu
odrazeni u modulima rizika iz ¢lanka 135. stavka 1. ovoga Zakona. Taj se zahtjev kalibrira u
skladu s ¢lankom 131. stavkom 3. ovoga Zakona.
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(2) Kod ugovora o zivotnom osiguranju kod kojih rizik ulaganja snosi ugovaratelj osiguranja,
izraCun kapitalnog zahtjeva za operativni rizik uzima u obzir iznos godisnjih troSkova koji su
nastali u vezi s obvezama iz tih ugovora o osiguranja.

(3) S obzirom na poslove osiguranja i poslove reosiguranja koji nisu navedeni u stavku 2.
ovoga ¢lanka, izracun kapitalnog zahtjeva za operativni rizik uzima u obzir opseg tih poslova,
u smislu zaradenih premija i tehnickih pricuva koje se odnose na obveze iz tih ugovora o
osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju. U navedenom slucaju kapitalni zahtjev za
operativni rizik ne smije prelaziti 30% osnovnog potrebnog solventnog kapitala koji se odnosi
na te poslove osiguranja i poslove reosiguranja.

Prilagodba za sposobnost tehnickih pricuva i odgodenih poreza da pokriju gubitke
Clanak 139.

(1) Prilagodba za sposobnost tehnic¢kih pricuva i odgodenih poreza da pokriju gubitke
odrazava mogucu nadoknadu neocekivanih gubitaka kroz istodobno smanjenje tehnickih
pricuva ili odgodenih poreza ili kombinaciju obaju smanjenja.

(2) Prilagodba iz stavka 1. ovoga ¢lanka uzima u obzir u¢inak smanjenja rizika koji proizlazi
iz buduc¢ih sudjelovanja u dobiti iz ugovora o osiguranju u opsegu u kojem drustvo za
osiguranje moze dokazati da se smanjenje tih naknada moze upotrijebiti za pokrice
neocekivanih gubitaka kad nastanu. Ucinak smanjenja rizika koji proizlazi iz buducih
sudjelovanja u dobiti ne smije biti ve¢i od zbroja tehnickih pricuva i odgodenih poreza koji se
odnose na ta buduca sudjelovanja u dobiti.

(3) U smislu stavka 2. ovoga ¢lanka, vrijednost buducih sudjelovanja u dobiti u nepovoljnim
okolnostima usporeduje se s vrijednoscu tih sudjelovanja u dobiti prema pretpostavkama na
kojima se temelji izraun najbolje procjene.

Pojednostavljenja standardne formule
Clanak 140.

Drustvo za osiguranje moze u skladu Uredbom (EU) br. 2015/35 upotrijebiti pojednostavljeni
izracun za pojedini podmodul ili modul rizika kad to opravdavaju priroda, opseg i sloZzenost
rizika s kojima se suocava i kad bi bilo neopravdano zahtijevati od druStava za osiguranje da
primjenjuje standardni izra¢un. Pojednostavljeni izracuni kalibriraju se u skladu s ¢lankom
131. stavkom 3. ovoga Zakona.

Znacajna odstupanja od pretpostavki na kojima se temelji izracun prema standardnoj
formuli
Clanak 141.

(1) Kad nije primjereno izracunavati potrebni solventni kapital u skladu sa standardnom
formulom zbog toga Sto profil rizicnosti drustva za osiguranje znacajno odstupa od
pretpostavki na kojima se temelji izraun prema standardnoj formuli Agencija moze od
drustva za osiguranje zahtijevati da podskup parametara koji se upotrebljavaju u izracunu
prema standardnoj formuli zamijeni parametrima koji su specifi¢ni za to drustvo za osiguranje
prilikom izracuna modula preuzetog rizika zivotnog, nezivotnog i zdravstvenog osiguranja.
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(2) Specifi¢ni parametri druStva za osiguranje iz stavka 1. ovoga €lanka izraCunavaju se na
nacin koji osigurava da je predmetno drustvo uskladeno s ¢lankom 131. stavkom 3. te s
¢lankom 135. stavcima 7. 1 8. ovoga Zakona.

Formule za izracun osnovnog potrebnog solventnog kapitala
Clanak 142.

(1) Osnovni potrebni solventni kapital iz ¢lanka 135. stavka 1. ovoga Zakona izraCunava se
prema formuli:

Osnovni SCR = Z Corryj X SCR; X SCR;

ij
gdje je SCR; modul rizika i, SCR; modul rizika j te gdje ,,i,j” oznacavaju da su u iznos
ukljucene sve moguce kombinacije i 1 j. Pri izraunu se SCR; i SCR; zamjenjuju najmanje
sljede¢im:
SCRpesivoni 0znacava modul preuzetog rizika nezivotnog osiguranja,
SCRiivoni 0znacava modul preuzetog rizika Zivotnog osiguranja,
SCRdravstveni 0znac¢ava modul preuzetog rizika zdravstvenog osiguranja,
SCRyigni 0znacava modul trzisnog rizika,
SCRneispunjenje obveze 0znac¢ava modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane.
Faktor Corr;; definiran u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 oznacava stavku navedenu u
retku i i stupcu j sljedeée korelacijske tablice:

i Trzisni Neispunjenje Zivotni Zdravstveni | NeZivotni

i obveze

Trzisni 1 0,25 0,25 0,25 0,25
Neispunjenje 0,25 1 0,25 0,25 05
obveze ! ' ' !
Zivotni 0,25 0,25 1 0,25 0
Zdravstveni 0,25 0,25 0,25 1 0
Nezivotni 0,25 0,5 0 0 1

(2) Modul preuzetog rizika neZivotnog osiguranja iz ¢lanka 136. stavka 1. ovoga Zakona
izraCunava se prema formuli:

SCRneiivotni = \/Z COT'T'l"]' X SCRl X SCR]
ij

gdje je SCR; podmodul i, SCR; podmodul j te gdje ,,i,j” oznacava da su u iznos ukljucene sve

moguce kombinacije i i J. Pri izratunu se SCR; i SCR; zamjenjuju najmanje sljede¢im:

SCResivotni-premija i pricwva 0Znacava podmodul premijskog rizika 1 rizika priCuva nezivotnog

osiguranja,

SCRnesivotni-katastrofa 0Znacava podmodul rizika katastrofe nezivotnog osiguranja,

Faktor Corr;; oznacava stavku definiranu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(3) Modul preuzetog rizika zivotnog osiguranja iz Clanka 136. stavka 2. ovoga Zakona
izraCunava se prema formuli:

104



SCRiivotni = \/Z COTT[J X SCRL X SCR]
Lj

gdje je SCR; podmodul i, SCR; podmodul j te gdje ,,i,j” oznacava da su u iznos ukljucene sve

moguce kombinacije i i J. Pri izratunu se SCR; i SCR; zamjenjuju najmanje sljede¢im:

SCRsmrtnost 0znacava podmodul rizika smrtnosti,

SCRaugovjecnos: 0znacava podmodul rizika dugovjecnosti,

SCRinvatignost 0znacava podmodul rizika invalidnosti — pobolijevanja,

SCRivotni-troskovi 0ZNacava podmodul rizika troskova Zivotnog osiguranja,

SCRyskiadenje ©znac¢ava podmodul rizika uskladenja,

SCRistek 0znacava podmodul rizika isteka,

SCRiivoti-katastrofa 0Znacava podmodul rizika katastrofe zivotnog osiguranja,

Faktor Corr;; oznacava stavku definiranu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Modul trziS$nog rizika iz ¢lanka 136. stavka 4. ovoga Zakona izracunava se prema formuli:

SCRt‘rii§ni = \/Z COTTL'J' X SCRL X SCR]
i,j

gdje je SCR; podmodul i, SCR; podmodul j te gdje ,,i,j” oznacava da su u iznos ukljucene sve

moguce kombinacije i i J. Pri izratunu se SCR; i SCR; zamjenjuju najmanje sljede¢im:

SCRyamatna stopa ©znacava podmodul rizika kamatne stope,

SCR\yiasnicki vrijednosni papiri 0znacava podmodul rizika vlasnickih vrijednosnih papira,

SCRpekremina 0znacava podmodul rizika promjene cijene nekretnina,

SCRaspon 0znacava podmodul rizika raspona,

SCRyoncentracija 0znacava podmodul koncentracije trziSnog rizika,

SCRyaiuta 0znac¢ava podmodul valutnog rizika,

Faktor Corr;; oznacava stavku definiranu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

ODJELJAK 3.
IZRACUN POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA UPORABOM POTPUNOG
ILI DJELOMICNOG UNUTARNJEG MODELA

Opce odredbe o izdavanju odobrenja za uporabu potpunih i djelomicénih unutarnjih
modela
Clanak 143.

(1) Drustvo za osiguranje moze za izracun potrebnog solventnog kapitala koristiti potpuni ili
djelomi¢ni unutarnji model za koji je dobilo odobrenje Agencije, u skladu s propisima
Europske komisije kojima se ureduju postupci za odobrenje unutarnjeg modela.

(2) Drustvo za osiguranje moze upotrebljavati djelomi¢ne unutarnje modele za izra¢un jednog
ili visSe od sljedecih:

1. jednog ili viSe modula ili podmodula rizika osnovnog potrebnog solventnog kapitala
navedenih u odredbama ¢lanaka 135. i 136. ovoga Zakona,

2. kapitalnog zahtjeva za operativni rizik navedenog u ¢lanku 138. ovoga Zakona,

3. prilagodbe za sposobnost tehnickih pricuva i odgodenih poreza da pokriju gubitke iz ¢lanka
139. ovoga Zakona.

Upotreba djelomi¢nog modela moze se primijeniti na cjelokupno poslovanje drustva za
osiguranje ili samo na jednu vecu poslovnu jedinicu, odnosno na nekoliko njih.
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(3) U svakom zahtjevu za izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg modela, drustvo za
osiguranje duzno je dostaviti barem dokumentirane dokaze da unutarnji model ispunjava
zahtjeve iz ¢lanaka 150. do 155. ovoga Zakona u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35. Kad se
zahtjev za izdavanje odobrenja odnosi na djelomi¢ni unutarnji model, zahtjevi iz ¢lanaka 150.
do 155. ovoga Zakona prilagodavaju se kako bi se u obzir uzeo ograniceni opseg primjene
modela u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Agencija odlucuje o zahtjevu u roku od Sest mjeseci od dana zaprimanja urednog zahtjeva.

(5) Agencija izdaje odobrenje na zahtjev samo ako drustvo za osiguranje dokaze da su sustavi
predmetnog drustva za utvrdivanje, mjerenje i pracenje rizika, upravljanje rizicima i
izvjeStavanje o rizicima primjereni, i osobito da unutarnji model ispunjava zahtjeve iz stavka
3. ovoga Clanka.

(6) U rjeSenju Agencije o odbijanju zahtjeva za izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg
modela Agencija ¢e navesti razloge na kojima se odbijanje temelji.

(7) Nakon Sto Agencija izda odobrenje za uporabu unutarnjeg modela, od drustva za
osiguranje moze rjeSenjem zahtijevati da Agenciji dostavi procjenu potrebnog solventnog
kapitala koji je odreden u skladu sa standardnom formulom iz ¢lanaka 133. do 142. ovoga
Zakona.

Posebne odredbe o izdavanju odobrenja za uporabu djelomicnih unutarnjih modela
Clanak 144.

(1) U slucaju djelomi¢nog unutarnjeg modela, odobrenje Agencije izdaje se samo kada taj
model ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 143. ovoga Zakona i sljede¢e dodatne uvjete:

1. drustvo za osiguranje je primjereno opravdalo razlog za ograni¢eni opseg primjene modela,
2. dobiveni potrebni solventni kapital primjerenije odrazava profil rizi€nosti drustva za
osiguranje, 1 osobito da je uskladen s nacelima iz ¢lanaka 130. do 132. ovoga Zakona,

3. njegov oblik je uskladen s nacelima iz ¢lanaka 130. do 132. ovoga Zakona tako da
omogucuje potpunu integraciju djelomicnog unutarnjeg modela u standardnu formulu za
izracun potrebnog solventnog kapitala, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Pri procjenjivanju zahtjeva za izdavanje odobrenja za uporabu djelomi¢nog unutarnjeg
modela koji pokriva samo odredene podmodule specificnog modula rizika ili neke poslovne
jedinice drustva za osiguranje s obzirom na specifi¢ni modul rizika, ili dijelove jednih i
drugih, Agencija moze zahtijevati da drustvo za osiguranje dostavi realan prijelazni plan za
proSirenje opsega primjene modela.

(3) Prijelazni plan odreduje nacCin na koji druStvo za osiguranje planira proSiriti opseg
primjene modela na druge podmodule ili poslovne jedinice kako bi se osiguralo da taj model
pokriva prevladavaju¢i dio njihovih poslova osiguranja s obzirom na taj specificni modul
rizika.

Politika u vezi izmjena potpunih i djelomicnih unutarnjih modela
Clanak 145.
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(1) U okviru pocetnog postupka za izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg modela,
Agencija odobrava politiku u vezi izmjena modela druStva za osiguranje koja ukljucuje
specifikaciju manjih i ve¢ih izmjena unutarnjeg modela. Drustvo za osiguranje moze mijenjati
svoj unutarnji model u skladu s tom politikom.

(2) Za veée izmjene unutarnjeg modela, kao i za izmjene te politike, potrebno je dobiti
prethodno odobrenje Agencije iz Clanka 143. ovoga Zakona koje se izdaje u skladu s
propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci za odobrenje vecih izmjena
unutarnjeg modela. Za manje izmjene unutarnjeg modela nije potrebno dobiti prethodno
odobrenje Agencije ako su te izmjene uvedene u skladu s predmetnom politikom.

Odgovornosti uprave i navdzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 146.

(1) Uprava drustva za osiguranje uz odobrenje nadzornog obora podnosi Agenciji zahtjev za
izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg modela iz ¢lanka 143. ovoga Zakona kao i zahtjev
za bilo kakve naknadne vece izmjene tog modela.

(2) Uprava drustva za osiguranje odgovorna je za uspostavu, a nadzorni odbor za nadzor
sustava koji osigurava kontinuirano i pravilno funkcioniranje unutarnjeg modela.

Povratak na standardnu formulu
Clanak 147.

Nakon dobivanja odobrenja u skladu s ¢lankom 143. ovoga Zakona druStvo za osiguranje se
ne moze vratiti na izracun potrebnog solventnog kapitala ili nekog njegovoga dijela u skladu
sa standardnom formulom osim u primjereno opravdanim okolnostima i pod uvjetom da za to
dobije odobrenje Agencije.

Neuskladenost unutarnjeg modela
Clanak 148.

(1) Drustvo za osiguranje koje nakon dobivanja odobrenja Agencije za uporabu unutarnjeg
modela prestane ispunjavati zahtjeve iz ¢lanaka 150. do 155. ovoga Zakona duzno je bez
odgadanja Agenciji dostaviti plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti s navedenim
zahtjevima u razumnom vremenskom razdoblju ili dostaviti dokaze da u¢inak neuskladenosti
nije znacajan.

(2) U slucaju da drustvo za osiguranje ne provede plan iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija
moZe zahtijevati od predmetnog drustava da potrebni solventni kapital ponovno izraCunava u
skladu sa standardnom formulom.

Znacajna odstupanja od pretpostavki na kojima se temelji izracun prema standardnoj
formuli
Clanak 149.

Kad nije primjereno izraCunavati potrebni solventni kapital u skladu sa standardnom
formulom jer profil rizicnosti drustva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na
kojima se temelji izracun prema standardnoj formuli, Agencija moZze zahtijevati od
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predmetnog drustva da za izraun potrebnog solventnog kapitala ili njegovih relevantnih
modula rizika upotrebljava unutarnji model.

Test upotrebljivosti
Clanak 150.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je dokazati da njihov unutarnji model ima Siroku primjenu i
da ima vaznu ulogu u njihovom sustavu upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a
posebno u:

1. sustavu upravljanja rizicima iz ¢lanka 94. ovoga Zakona i postupcima odlucivanja,

2. postupcima procjene ekonomskog i solventnog kapitala te procesa alokacije istih,
ukljucujuéi procjenu iz ¢lanka 96. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je dodatno dokazati da je ucestalost izracuna potrebnog
solventnog kapitala uporabom unutarnjeg modela u skladu s ucestalo$¢u kojom upotrebljavaju
svoj unutarnji model za druge svrhe navedene u stavku 1. ovoga clanka.

(3) Uprava drustva za osiguranje duzna je osigurati, a nadzorni odbor nadzirati, kontinuiranu
primjerenost strukture i funkcionalnosti unutarnjeg modela te osigurati da unutarnji model
kontinuirano primjereno odrazava profil rizicnosti drustva za osiguranje.

Standarfli statisticke kvalitete
Clanak 151.

(1) Metode koje se upotrebljavaju za izracun prognoze distribucije vjerojatnosti moraju se
temeljiti na primjerenim, primjenjivim i relevantnim aktuarskim i statistickim tehnikama te
moraju biti uskladene s metodama koje se upotrebljavaju za izracun tehnickih pricuva.
Navedene metode moraju se temeljiti na aktualnim i vjerodostojnim informacijama te realnim
pretpostavkama.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je biti u mogucnosti Agenciji opravdati pretpostavke na
kojima se temelji njihov unutarnji model.

(3) Podaci koji se upotrebljavaju za unutarnji model moraju biti to¢ni, potpuni i primjereni.
DrusStvo za osiguranje duzno je aZzurirati podatke koje upotrebljava u izracunu prognoze
distribucije vjerojatnosti najmanje jedanput godisnje.

(4) Za izracun prognoze distribucije vjerojatnosti nije propisana posebna metoda. Neovisno o
odabranoj metodi izracuna, sposobnost unutarnjeg modela da ocijeni znacajnost rizika mora
biti takva da navedeni unutarnji model ima Siroku primjenu i vaznu ulogu u sustavu
upravljanja druStva za osiguranje i to posebice u sustavu upravljanja rizicima, postupcima
odlucivanja te alokaciji kapitala u skladu s ¢lankom 150. ovoga Zakona.

(5) Unutarnji model mora obuhvacati sve znaCajne rizike kojima je druStvo za osiguranje
izloZeno te mora najmanje obuhvacati rizike iz ¢lanka 131. stavka 4. ovoga Zakona.

(6) U pogledu diversifikacijskih u¢inaka, drustvo za osiguranje moze u svojem unutarnjem
modelu uzeti u obzir ovisnosti unutar kategorija rizika i izmedu njih, pod uvjetom da Agenciji
dokaze primjerenost sustava koji se upotrebljava za mjerenje tih diversifikacijskih u¢inaka.

108



(7) Drustvo za osiguranje moze u svojem unutarnjem modelu u potpunosti uzeti u obzir
ucinak tehnika smanjenja rizika pod uvjetom da unutarnji model primjereno odrazava kreditni
rizik i druge rizike koji proizlaze iz uporabe tehnika smanjenja rizika.

(8) Drustvo za osiguranje duzno je u svojem unutarnjem modelu to¢no procijeniti posebne
rizike povezane s financijskim garancijama i bilo kojim ugovornim opcijama ako su navedeni
rizici znacajni. DrusStvo za osiguranje duzno je u svojem unutarnjem modelu procijeniti rizike
povezane s opcijama iz ugovora o osiguranju te ugovornim opcijama drustva za osiguranje. U
tu svrhu, predmetno drustvo uzima u obzir ucinak koji buduée promjene financijskih i
nefinancijskih uvjeta mogu imati na provedbu tih opcija.

(9) Drustvo za osiguranje moze u svojem unutarnjem modelu uzeti u obzir buduc¢e mjere
uprave za koje je realno ocekivati da ¢e se provesti u posebnim okolnostima. U tom slucaju
drustvo za osiguranje uzima u obzir vrijeme koje je potrebno za provedbu takvih mjera.

(10) Drustvo za osiguranje u svojem unutarnjem modelu uzima u obzir sve isplate
ugovarateljima i korisnicima osiguranja koje oc¢ekuje da ¢e izvrSiti bez obzira na to jesu li te
isplate zajamcene ugovorom o osiguranju.

Starldardi kalibracije
Clanak 152.

(1) Drustvo za osiguranje moze za potrebe oblikovanja unutarnjeg modela upotrijebiti
drugacije vremensko razdoblje ili mjeru rizika od onih iz ¢lanka 131. stavka 3. ovoga Zakona
pod uvjetom da potrebni solventni kapital izraCunat upotrebom unutarnjeg modela
ugovarateljima 1 korisnicima osiguranja pruza istovjetnu razinu zastite onoj iz ¢lanka 131.
ovoga Zakona.

(2) Ako je moguce, drustvo za osiguranje izraCunava potrebni solventni kapital izravno iz
prognoze distribucije vjerojatnosti koja je dobivena unutarnjim modelom predmetnog drustva,
pri ¢emu se upotrebljava mjera rizicne vrijednosti iz ¢lanka 131. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Kad druStvo za osiguranje ne moze izracunati potrebni solventni kapital izravno iz
prognoze distribucije vjerojatnosti koja je dobivena unutarnjim modelom, Agencija moze
dopustiti da se u postupku izraCuna potrebnog solventnog kapitala upotrijebe priblizne
vrijednosti pod uvjetom da predmetno drustvo moze Agenciji dokazati da je ugovarateljima i
korisnicima osiguranja osigurana razina zastite istovjetna onoj iz ¢lanka 131. ovoga Zakona.

(4) Agencija moze zahtijevati da drustvo za osiguranje primijeni svoj unutarnji model na
relevantne referentne portfelje, pri ¢emu upotrebljava pretpostavke koje se prvenstveno
temelje na vanjskim nego na unutarnjim podacima, kako bi provjerila kalibraciju unutarnjeg
modela i jesu li njegove specifikacije u skladu s opéeprihva¢enom trziSnom praksom.

Raspoquela dobiti i gubitka
Clanak 153.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je najmanje jedanput godiSnje preispitati uzroke i izvore
dobiti i gubitaka za svaku veéu poslovnu jedinicu.
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(2) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji predocCiti kako kategorizacija rizika koja je
odabrana u unutarnjem modelu objaSnjava uzroke i izvore dobiti i gubitaka. Kategorizacija
rizika i raspodjela dobiti i gubitaka moraju odrazavati profil rizi¢nosti drustva za osiguranje.

Stapdardi validacije
Clanak 154.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je redovito provoditi proces validacije modela koji ukljucuje
pracenje ucinkovitosti unutarnjeg modela, preispitivanje kontinuirane primjerenosti njegovih
specifikacija i testiranje njegovih rezultata u odnosu na iskustvo.

(2) Statisticke metode koje se primjenjuju testiraju primjerenost prognoze distribucije
vjerojatnosti ne samo u usporedbi s iskustvom gubitaka vec i s obzirom na sve znacajne nove
podatke i informacije koje su s njom povezane.

(3) Postupak validacije modela mora ukljuéivati:

- analizu stabilnosti unutarnjeg modela, i osobito testiranje osjetljivosti rezultata unutarnjeg
modela na promjene klju¢nih pretpostavki na kojima se unutarnji model temelji,

- procjenu to¢nosti, potpunosti i primjerenosti podataka koje unutarnji model upotrebljava,

- djelotvoran statisticki postupak validacije unutarnjeg modela koji omogucuje druStvu za
osiguranje da Agenciji dokaze da su dobiveni kapitalni zahtjevi primjereni.

Dokumentacijski standardi
Clanak 155.

(1) DruStvo za osiguranje duzno je dokumentirati oblik i pojedinosti o djelovanju svojeg
unutarnjeg modela. Navedena dokumentacija mora dokazati uskladenost s odredbama ¢lanaka

150. do 155. ovoga Zakona.

(2) Dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZavati detaljan pregled teorije,
pretpostavki te matematickih i empirijskih podloga na kojima se temelji unutarnji model te
navesti sve okolnosti u kojima unutarnji model ne funkcionira u¢inkovito.

(3) Drustvo za osiguranje dokumentira sve veée promjene svojeg unutarnjeg modela, kako je
odredeno u ¢lanku 145. ovoga Zakona.

Vanj§ki modeli i podaci
Clanak 156.

Uporaba modela ili podataka dobivenih od tree strane ne smatra se opravdanjem za izuzece
od bilo kojeg zahtjeva u vezi unutarnjeg modela iz ¢lanaka 150. do 155. ovoga Zakona te iz
Uredbe (EU) br. 2015/35.

POGLAVLJE V.
MINIMALNI POTREBNI KAPITAL

Opée odredbe
Clanak 157.
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(1) Drustvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokrice
minimalnog potrebnog kapitala.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je racunati minimalni potrebni kapital u skladu s ¢lankom
158. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br. 2015/35.

Izracun minimalnog potrebnog kapitala
Clanak 158.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunavati minimalni potrebni kapital u skladu sa
sljede¢im nacelima:

1. na jasan i jednostavan nacin te na takav nacin da se izracun moze revidirati,

2. na nacin da minimalni potrebni kapital odgovara iznosu prihvatljivih osnovnih vlastitih
sredstava ispod kojeg bi ugovaratelji i korisnici osiguranja bili izloZeni neprihvatljivoj razini
rizika u slucaju da se drustvu za osiguranje dopusti daljnje poslovanje,

3. podlozno uvjetima iz stavka 2. ovoga ¢lanka, minimalni potrebni kapital izracunava se kao
linearna funkcija skupa ili podskupa sljede¢ih varijabli: tehnickih pricuva drustva za
osiguranje, zaracunatih premija osiguranja, svote pod rizikom, odgodenih poreza i
administrativnih troskova, pri ¢emu su iznosi upotrijebljenih varijabli neto od reosiguranja.
Linearna funkcija za izraCun minimalnog potrebnog kapitala kalibrira se prema rizi¢noj
vrijednosti osnovnih vlastitih sredstava druStva za osiguranje sa stupnjem pouzdanosti od
85% tijekom jednogodisnjeg razdoblja,

4. minimalni potrebni kapital mora biti najmanje jednak apsolutnom pragu minimalnog
potrebnog kapitala koji iznosi:

- 19.500.000,00 kuna za drustva za nezivotno osiguranje, ukljucujuéi vlastita druStva za
osiguranje, osim u slucaju kada su pokriveni neki ili svi rizici ukljuceni u jednu od vrsta
osiguranja koje su navedene u ¢lanku 7. stavku 2. tockama 10. do 15. ovoga Zakona, u kojem
slu¢aju apsolutni prag minimalnog potrebnog kapitala iznosi 28.860.000,00 kuna,

- 28.860.000,00 kuna za drusStva za zivotno osiguranje, ukljucujuéi vlastita druStva za
osiguranje,

- 28.080.000,00 kuna za druStva za reosiguranje, osim u slucaju vlastitih drustava za
reosiguranje, u kojem sluCaju apsolutni prag minimalnog potrebnog kapitala iznosi
9.360.000,00 kuna,

- Zbroj iznosa iz podtocaka 1. i 2. ove tocke za druStva za osiguranje koja istodobno obavljaju
djelatnosti Zivotnih i neZivotnih osiguranja.

(2) Ne dovodeci u pitanje stavak 1. tocku 4. ovoga ¢lanka, minimalni potrebni kapital ne
smije biti manji od 25% niti ve¢i od 45% potrebnog solventnog kapitala druStva za
osiguranje, izraCunatog u skladu sa standardnom formulom, odnosno potpunim il
djelomi¢nim unutarnjim modelom iz poglavlja IV. ove glave o potrebnom solventnom
kapitalu, ukljucujuci kapitalni dodatak koji moze biti uveden u skladu s ¢lankom 239. ovoga
Zakona. DruStvo za osiguranje u razdoblju do 31. prosinca 2017. godine primjenjuje
navedene postotke iskljuc¢ivo na potrebni solventni kapital druStva za osiguranje izraunat u
skladu sa standardnom formulom.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunavati minimalni potrebni kapital najmanje jedanput
u tromjesecju te Agenciju izvijestiti o rezultatima tih izraCuna. U svrhu izracuna ogranicenja
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iz stavka 2. ovoga Clanka od drusStava se ne zahtijeva tromjeseCni izracun potrebnog
solventnog kapitala.

(4) Kad minimalni potrebni kapital druStva za osiguranje odreduje neko od ogranicenja iz
stavka 2. ovoga Clanka, drustvo za osiguranje duzno je Agenciji osigurati informacije koje
omogucuju pravilno razumijevanje razloga za to ogranicenje.

POGLAVLJE VI.
ULAGANJA

Opée odredbe
Clanak 159.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ulagati imovinu u skladu s ovim poglavljem, Uredbom
(EU) br. 2015/35 1 drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju kvalitativni
zahtjevi pri utvrdivanju, mjerenju i pracenju rizika te upravljanju rizicima koji proizlaze iz
ulaganja, posebice uvazavajuci nacelo razboritosti.

(2) Drustvo za osiguranje moze ulagati samo u imovinu i financijske instrumente ¢ije rizike
moze primjereno utvrditi, mjeriti i pratiti, kojima moze primjereno upravljati, nadzirati ih i
izvjeStavati o njima i koje na primjeren na¢in uzimaju u obzir prilikom procjene svoje ukupne
potrebe za solventnosti u skladu s ¢lankom 96. stavkom 1. tockom 1. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je svu imovinu, a posebno imovinu za pokri¢e minimalnog
potrebnog kapitala i potrebnog solventnog kapitala, ulagati na nacin koji osigurava sigurnost,
kvalitetu, likvidnost i profitabilnost portfelja u cjelini i provoditi lokalizaciju te imovine na
nacin da se osigura njezina raspolozivost.

Dodatne pdredbe o ulaganjima
Clanak 160.

(1) Drustvo za osiguranje moze ulagati u izvedene financijske instrumente samo ako ti
instrumenti pridonose smanjenju rizika ili olakSavaju u¢inkovito upravljanje portfeljem.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je ulaganja u imovinu koja nije uvrstena na uredeno trziste
odrzavati na razboritom razinama.

(3) Imovina mora biti primjereno diversificirana kako bi se izbjeglo prekomjerno oslanjanje
na pojedinu vrstu imovine, jednog izdavatelja, grupu izdavatelja, geografsko podrucje, kao i
prekomjerno akumuliranje rizika u portfelju kao cjelini.

(4) Ulaganja u imovinu koju je izdao isti izdavatelj ili izdavatelji koji pripadaju istoj grupi ne
smiju drustvo za osiguranje izloziti prekomjernoj koncentraciji rizika.

Ulaganje imovine za pokrice tehnickih pricuva
Clanak 161.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokrice tehnickih pri¢uva ulagati na nacin koji
je primjeren prirodi i trajanju obveza osiguranja i obveza reosiguranja i u najboljem interesu
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ugovaratelja osiguranja, osiguranika i korisnika osiguranja te u skladu s politikom ulaganja,
ako je objavljena.

(2) U slucaju sukoba interesa, druStvo za osiguranje ili osoba koja upravlja portfeljem njegove
imovine, duzno je osigurati da je ulaganje izvrSeno u najboljem interesu ugovaratelja
osiguranja i korisnika osiguranja.

Posebne odredbe za osiguranja kod vkojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja
Clanak 162.

(1) Na osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja osim odredbi ¢lanaka
159. i 161. ovoga Zakona primjenjuju se i odredbe ovoga ¢lanka.

(2) Ako su prava ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju neposredno vezana
uz vrijednost udjela UCITS fonda kako je definiran zakonom koji ureduje osnivanje i
poslovanje otvorenih investicijskin fondova s javnom ponudom ili uz vrijednost imovine
unutarnjeg fonda drustva za osiguranje koja se u pravilu dijeli na udjele, vrijednost imovine
za pokri¢e tehnickih pricuva koje oblikuje drustvo za osiguranje u vezi s tim osiguranjima
mora u najve¢oj mogucoj mjeri odgovarati ukupnoj vrijednosti tih udjela, odnosno, ako udjeli
nisu oblikovani, vrijednosti te imovine.

(3) Ako su prava ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju neposredno vezana
uz dionicki indeks, odnosno druge referentne vrijednosti, osim onih navedenih u stavku 2.
ovoga clanka, vrijednost imovine za pokri¢e tehnickih pricuva koje druStvo za osiguranje
oblikuje u vezi s ovim osiguranjima mora u najve¢oj moguéoj mjeri odgovarati ukupnoj
vrijednosti udjela Kkoji predstavljaju referentnu vrijednost, odnosno, ako udjeli nisu
oblikovani, vrijednosti imovine primjerene sigurnosti i utrzivosti koja u najve¢oj mogucoj
mjeri odgovara imovini na kojoj se temelji indeks, odnosno druga referentna vrijednost.

(4) Ako ugovor o osiguranju iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka jam¢i odredeni prinos na ulaganja
ili druge isplate ugovaratelju osiguranja ili korisniku osiguranja, na imovinu za pokrice
odgovarajuc¢ih dodatnih tehnickih pricuva koje druStvo za osiguranje oblikuje za pokrice
zajamCenih isplata u vezi s ovim osiguranjima primjenjuju se i odredbe ¢lanka 160. ovoga
Zakona.

(5) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka kada je ugovor o osiguranju vezan uz vrijednost
imovine unutarnjeg fonda, drustvo za osiguranje duzno je usvojiti pravila unutarnjeg fonda
koja moraju sadrzavati najmanje:

- politiku ulaganja,

- na¢in izracuna neto vrijednosti imovine unutarnjeg fonda,

- nacin izracuna vrijednosti udjela unutarnjeg fonda,

- nacin i vrijeme objavljivanja vrijednosti udjela unutarnjeg fonda,

- troSkove koji terete premije,

- troSkove koje terete imovinu unutarnjeg fonda,

- troskove koji nastaju u slu¢aju prestanka ugovora o osiguranju.

GLAVA X.
POTESKOCE I NEPRAVILNOSTI U POSLOVANJU DRUSTVA ZA OSIGURANJE
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Utvrdivanje i obavjestavanje o pogorSanju financijskog stanja druStva za osiguranje
Clanak 163.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti postupke za utvrdivanje pogorSanja
financijskog stanja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o pogorSanju
financijskog stanja.

Zab[ana isplate dobiti
Clanak 164.

Drustvo za osiguranje ne smije isplatiti dobit u obliku akontacije dobiti, odnosno dividende,
ni u obliku isplate iz naslova sudjelovanja u dobiti uprave drustva, nadzornog odbora,
odnosno zaposlenika, ako:

1. je razina prihvatljivih vlastitih sredstava manja od potrebnog solventnog kapitala ili bi se
razina prihvatljivih vlastitih sredstava zbog isplate dobiti smanjila ispod potrebnog solventnog
kapitala,

2. je razina prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava manja od minimalnog potrebnog kapitala
ili bi se razina prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava zbog isplate dobiti smanjila ispod
minimalnog potrebnog kapitala,

3. drustvo za osiguranje ne ispunjava najmanji stupanj likvidnosti ili zbog isplate dobiti ne bi
viSe ispunjavalo najmanji stupanj likvidnosti,

4. je Agencija drustvu za osiguranje odredila otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti u svezi
s krivim iskazivanjem bilan¢nih ili izvanbilan¢nih stavki 1 poslovnog rezultata drusStva za
osiguranje te ako druStvo za osiguranje nije postupilo u skladu s mjerama Agencije 0
otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti.

Neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom
Clanak 165.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju kad utvrdi da vise nije
uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta neuskladenost pojavi
u sljedeca tri mjeseca.

(2) U slucaju neuskladenosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uprava drustva za osiguranje duzna je
bez odgadanja poduzeti mjere radi dostizanja iznosa potrebnog solventnog kapitala i izraditi
prijedlog mjera za koja su nadlezna druga tijela tog drustva za osiguranje.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u roku od dva mjeseca od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom dostaviti Agenciji na odobrenje realan plan
oporavka.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je poduzeti potrebne mjere radi otklanjanja neuskladenosti iz
stavka 1. ovoga clanka u roku od Sest mjeseci od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom, na nacin da:

1. poveca razinu prihvatljivih vlastitih sredstava za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala ili
2. smanyji profil rizi¢nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.
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(5) Agencija moze, na zahtjev drustva za osiguranje, produljiti rok iz stavka 4. ovoga clanka
za tri mjeseca kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

(6) Ako jedno ili viSe druStava za osiguranje nije uskladeno s potrebnim solventnim
kapitalom, a Sto je posljedica iznimno nepovoljne situacije koja je pogodila jedno ili vise
druStava za osiguranje koja predstavljaju znacajan udio na trzistu ili u pogodenim vrstama
osiguranja, Agencija moZe zatraziti od EIOPA-e da u skladu s ¢lankom 18. Uredbe (EU) br.
1094/2010 donese odluku o postojanju iznimno nepovoljne situacije.

(7) U slucaju da EIOPA donese odluku da postoji iznimno nepovoljna situacija, Agencija
moZe u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se
ureduju plan opravka i financijski plan, donijeti rjeSenje po sluzbenoj duznosti kojim ¢e
pogodenim druStvima produljiti rok iz stavka 5. ovoga Clanka na najviSe sedam godina,
uzimajuci u obzir sve relevantne ¢imbenike, ukljucujuéi prosjecno trajanje obveza za koje su
formirane tehnicke pricuve.

(8) 1znimno nepovoljna situacija postoji kada je financijsko stanje jednog ili viSe drustava za
osiguranje koja predstavljaju znatan udio na trziStu ili u pogodenim vrstama osiguranja
ozbiljno ili negativno pogoden jednim ili viSe od sljedecih situacija:

1. pad na financijskim trziStima koji je nepredviden, oStar i strm,

2. okolina s trajno niskim kamatnim stopama,

3. katastrofa sa snaznim uc¢inkom.

(9) U slucaju da Agencija donese rjeSenje o produljenju roka iz stavka 7. ovoga Clanka,
drustvo za osiguranje duzno je svaka tri mjeseca Agenciji dostavljati izvjeS¢e o napretku u
kojemu je duzno navesti poduzete mjere i napredak ostvaren u ponovnom dosezanju razine
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili napredak u
smanjenju profila rizi¢nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom.

(10) Ako Agencija iz izvje$¢a o napretku utvrdi da nije ostvaren znatan napredak u ponovnom
dosezanju razine prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili
napredak u smanjenju profila rizicnosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim
solventnim kapitalom, Agencija ¢e ukinuti rjeSenje o produljenju roka iz stavka 7. ovoga
¢lanka.

(11) Kada Agencija smatra da iznimno nepovoljna situacija viSe ne postoji, o tome ce
obavijestiti EIOPA-u.

(12) U iznimnim okolnostima, kad Agencija smatra da ¢e se financijsko stanje predmetnog
drustva za osiguranje dodatno pogorsati, Agencija moze ograniciti ili zabraniti slobodno
raspolaganje imovinom tog drustva. Agencija ¢e o mjerama koje je poduzela obavijestiti
nadlezno nadzorno tijelo drzave clanice u kojoj drustvo za osiguranje obavlja poslove
osiguranja neposredno ili putem podruznice koje je duzno, na zahtjev Agencije, poduzeti iste
mjere. Agencija ¢e odrediti koja ¢e imovina biti obuhvac¢ena tim mjerama.

Neuskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom
Clanak 166.
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(1) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju kad utvrdi da vise nije
uskladeno s potrebnim minimalnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta neuskladenost
pojavi u sljedeca tri mjeseca.

(2) U slucaju neuskladenosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uprava drustva za osiguranje duzna je
bez odgadanja poduzeti mjere radi dostizanja potrebne visine kapitala i izraditi prijedlog
mjera za koja su nadlezna druga tijela tog druStva za osiguranje.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u roku od mjesec dana od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom dostaviti Agenciji na odobrenje realan
kratkoro¢ni financijski plan.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je poduzeti potrebne mjere radi otklanjanja neuskladenosti iz
stavka 1. ovoga c¢lanka u roku od tri mjeseci od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s potrebnim minimalnim kapitalom, na nacin da:

- poveca razinu prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava na razinu minimalnog potrebnog
kapitala ili

- smanyji profil rizi€nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim minimalnim kapitalom.

(5) Agencija moze ograniCiti ili zabraniti slobodno raspolaganje imovinom drustva za
osiguranje. Agencija ¢e o mjerama koje je poduzela obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo
drzave €lanice u kojoj drustvo za osiguranje obavlja poslove osiguranja neposredno ili putem
podruznice koje je duzno, na zahtjev Agencije, poduzeti iste mjere. Agencije ¢e odrediti koja
¢e imovina biti obuhvacéena tim mjerama.

Plan oporavka i financijski plan
Clanak 167.

(1) Plan oporavka iz ¢lanka 165. stavka 3. ovoga Zakona i financijski plan iz 166. stavka 3.
ovoga Zakona moraju sadrzavati najmanje pojedinosti ili dokaze o sljede¢em:

1. procjeni troskova upravljanja, posebno teku¢im op¢im troskovima 1 proviziji,

2. procjeni prihoda i rashoda iz djelatnosti izravnog osiguranja, preuzetih obveza reosiguranja
i ustupljenih obveza reosiguranja,

3. projekciji izvjestaja o financijskom polozaju za potrebe solventnosti,

4. procjeni financijskih sredstava za pokri¢e tehnickih pricuva, potrebnog solventnog kapitala
i minimalnog potrebnog kapitala,

5. projekcije izvjestaja o financijskom polozaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti,

6. ukupnoj politici reosiguranja.

(2) U razdoblju u kojem se provode mjere iz ¢lanaka 164. i 165. ovoga Zakona Agencija nece
druStvu za osiguranje izdati rjeSenje o odobrenju za prijenos portfelja sve dok smatra da su
ugrozena prava ugovaratelja osiguranja ili ugovorne obveze druStva za reosiguranje.

GLAVA XI.
JAVNA OBJAVA

Sadriaj izvje§ca o solventnosti i financijskom stanju
Clanak 168.
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(1) Drustvo za osiguranje duzno je svake godine izraditi i na svojim mreznim stranicama
objaviti izvjeS¢e o solventnosti i financijskom stanju u skladu s informacijama iz stavka 4. i
nacelima iz ¢lanka 215. stavka 5. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Izvjesce o solventnosti 1 financijskom stanju sadrzi sljedece informacije:

1. opis poslovanja i rezultata drustva,

2. opis sustava upravljanja i procjenu njegove primjerenosti za profil rizi¢nosti drustva,

3. opis izlozenosti riziku, koncentracije rizika, smanjenja rizika i osjetljivosti na rizik, za
svaku kategoriju rizika zasebno,

4. opis, zasebno za imovinu, tehnicke pri€uve i ostale obveze, podloga i metoda upotrebljenih
za njihovo vrednovanje za potrebe solventnosti, zajedno s objasnjenjem svih veéih razlika u
podlogama i metodama koje su upotrijebljene za njihovo vrednovanje u financijskim
izvjeStajima,

5. opis upravljanja kapitalom, koji obuhvac¢a najmanje:

- strukturu i iznos vlastitih sredstava te njihovu kvalitetu

- iznose potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala

- informacije koje omogucavaju pravilno razumijevanje glavnih razlika izmedu osnovnih
pretpostavki na kojima se temelji standardna formula i pretpostavki na kojima se temelji
unutarnji model koji drustvo upotrebljava za izraCun svojeg potrebnog solventnog kapitala

- iznos bilo kakve neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom ili bilo kakve znacajne
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom tijekom izvjesStajnog razdoblja, ¢ak i ako su
te neuskladenosti kasnije rijeSene, uz objaSnjenje njihovih uzroka i posljedica te bilo kakve
poduzete mjere za poboljSanje stanja.

(3) Opis za imovinu, tehnicke pricuve i ostale obveze iz stavka 2. tocke 4. ovoga ¢lanka, u
slu¢aju kada je primijenjena prilagodba za uravnoteZenje iz €lanka 111. ovoga Zakona,
ukljucuje opis prilagodbe za uravnotezenje i portfelja obveza i dodijeljene imovine na koje je
primijenjena prilagodba za uravnotezenje, kao i kvantifikaciju utjecaja promjene prilagodbe
za uravnotezZenje na nulu na financijski poloZaj drustva za osiguranje.

(4) Opis za imovinu, tehni¢ke pricuve i ostale obveze iz stavka 2. tocke 4. ovoga Clanka
takoder ukljucuje izjavu o tome je li drustvo za osiguranje koristilo prilagodbu za volatilnost
iz ¢lanka 113. ovoga Zakona, kao 1 kvantifikaciju utjecaja promjene prilagodbe za volatilnost
na nulu na financijski polozaj drustva za osiguranje.

(5) Opis strukture i iznosa te kvalitete vlastitih sredstava iz stavka 2. tocke 5. podtocke 1.
ovoga cClanka ukljucuje analizu svih znacajnih promjena u usporedbi s prethodnim
izvjestajnim razdobljem te objasSnjenje svih vecih razlika u vezi s vrijednoSc¢u tih stavaka u
financijskim izvjesStajima za potrebe solventnosti te kratak opis prenosivosti kapitala.

(6) Objava potrebnog solventnog kapitala iz stavka 2. tocke 5. podtocke 2. ovoga ¢lanka
zasebno prikazuje potrebni solventni kapital izra¢unat standardnom formulom ili upotrebnom
unutarnjeg modela u skladu s odredbama iz ovoga Zakona i kapitalni dodatak koji je uveden u
skladu s ¢lankom 239. ovoga Zakona ili u¢inak drugih specifi¢nih parametara koje drustvo za
osiguranje mora upotrebljavati u skladu s ¢lankom 141. ovoga Zakona, zajedno sa sazetim
informacijama o njegovoj opravdanosti od strane Agencije.

(7) Objava potrebnog solventnog kapitala ukljucuje, prema potrebi, naznaku da je njegov
Krajnji iznos joS uvijek predmet nadzorne procjene.
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Nacela primjene
Clanak 169.

(1) Na zahtjev drustva za osiguranje Agencija moze dozvoliti da drustvo za osiguranje u
cijelosti ili djelomi¢no ne objavi informacije u izvjes¢u o solventnosti i financijskom stanju
kada:

1. bi objavljivanjem tih informacija konkurentska drustva dobila znacajnu neopravdanu
prednost,

2. postoje obveze prema ugovarateljima osiguranja ili drugi odnosi s drugim ugovornim
stranama koji obvezuju drustvo za osiguranje na ¢uvanje poslovne tajne ili povjerljivosti.

(2) Drustvo za osiguranje u izvjeS¢u o solventnosti i financijskom stanju navodi
neobjavljivanje informacija u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka te razloge neobjavljivanja
informacija.

(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanaka ne primjenjuju se na informacije iz ¢lanka 168.
stavka 2. tocke 5. ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e drustvu za osiguranje dopustiti koriStenje javno objavljenih informacija ili
pozivanje na javno objavljene informacije koje su objavljene u okviru drugih pravnih ili
regulatornih zahtjeva pod uvjetom da su te informacije po svojoj prirodi i opsegu istovjetne
informacijama koje se zahtijevaju u ¢lanku 168. ovoga Zakona.

Promjene i dodatne dobrovoljne informacije
Clanak 170.

(1) U slucaju bilo kakve vece promjene koja znacajno utjeCe na relevantnost informacija
objavljenih u skladu s odredbama ¢lanaka 168. i 169. ovoga Zakona, druStvo za osiguranje
objavljuje odgovarajuce informacije o prirodi i u¢incima navedene promjene.

(2) U smislu odredbe iz stavka 1. ovoga Clanka, ve¢im promjenama smatra se najmanje
sljedece:

1. ako se utvrdi postojanje neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom i ako Agencija
smatra da druStvo za osiguranje ne¢e moci dostaviti realan kratkoro¢ni financijski plan ili ako
Agencija ne zaprimi takav plan u roku od mjesec dana od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti,

2. ako se utvrdi postojanje znacajne neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom i ako
Agencija ne primi realan plan oporavka u roku od dva mjeseca od dana kad je utvrdeno
postojanje neuskladenosti.

(3) Agencija zahtijeva od drustva za osiguranje da u slu¢aju neuskladenosti:

1. iz stavka 2. ovoga clanka odmah objavi iznos neuskladenosti, zajedno s objaSnjenjem
njezinih uzroka i posljedica, ukljucuju¢i bilo kakve poduzete mjere za poboljSanje stanja,

2. s minimalnim potrebnim kapitalom iz stavka 2. tocke 1. ovoga ¢lanka usprkos tome §to se
kratkoro¢ni financijski plan u pocetku smatrao realnim, neuskladenost nije rijeSena tri
mjeseca nakon Sto je utvrdeno njezino postojanje, tu neuskladenost objavi na kraju tog
razdoblja, zajedno s objaSnjenjem njezinih uzroka i posljedica, ukljucujuéi bilo kakve
poduzete mjere za poboljSanje stanja kao i daljnje planirane mjere za poboljSanje stanja,
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3. s potrebnim solventnim kapitalom iz stavka 2. to¢ke 2. ovoga ¢lanka usprkos tome $to se
plan oporavka u pocetku smatrao realnim, znacajna neuskladenost nije rijeSena Sest mjeseci
nakon S$to je utvrdeno njezino postojanje, tu neuskladenost objavi na kraju tog razdoblja,
zajedno s objasnjenjem njezinih uzroka i posljedica, ukljucujuci bilo kakve poduzete mjere za
poboljsanje stanja kao i daljnje planirane mjere za poboljSanje stanja.

(4) Drustvo za osiguranje moze dobrovoljno objaviti bilo koju informaciju ili objasnjenje o
svojoj solventnosti i financijskom stanju, ¢ija objava nije obvezna prema stavcima 1. do 3.
ovoga ¢lanka i ¢lancima 168. 1 169. ovoga Zakona.

Odgovarajudi sustav u svrhu javne objave
Clanak 171.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti odgovarajuée sustave i strukture u svrhu
ispunjavanja zahtjeva iz ¢lanaka 168. i 169. te ¢lanka 170. stavaka 1. do 3. ovoga Zakona, kao
I pisana pravila koja osiguravaju kontinuiranu prikladnost svih informacija koje se objavljuju
u skladu s odredbama ¢lanaka 168. do 170. ovoga Zakona.

(2) Izvjesée o solventnosti i financijskom stanju podlijeze odobrenju uprave uz suglasnost
nadzornog odbora drustva za osiguranje i objavljuje se nakon tog odobrenja.

GLAVA XII.
TEHNICKE PRICUVE PREMA RACUNOVODSTVENIM PROPISIMA I IMOVINA
ZA POKRICE TEHNICKIH PRICUVA PREMA RACUNOVODSTVENIM
PROPISIMA | OVLASTENI AKTUAR

5 . E’OGLAVLJE l.
TEHNICKE PRICUVE PREMA RACUNOVODSTVENIM PROPISIMA

Pojam
Clanak 172.

Tehnicke pricuve prema racunovodstvenim propisima predstavljaju tehnicke pricuve
oblikovane za potrebe financijskog izvjeStavanja u skladu s ovim Zakonom i drugim
propisima.

Opce odredbe
Clanak 173.

(1) Drustvo za osiguranje mora u vezi sa svim poslovima osiguranja, odnosno poslovima
reosiguranja koje obavlja oblikovati odgovarajuce tehnic¢ke pricuve prema racunovodstvenim
propisima namijenjene pokriéu obveza iz ugovora 0 osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju i eventualnih gubitaka zbog rizika koji proizlaze iz poslova osiguranja, odnosno
poslova reosiguranja koje obavlja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati sljede¢e vrste tehnickih pricuva prema
racunovodstvenim propisima u skladu s poslovima osiguranja, odnosno poslovima
reosiguranja koje obavlja:

1. priCuve za prijenosne premije,
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2. pricuve za bonuse i popuste,

3. pricuve Steta,

4. matematicke pricuve,

5. posebne pricuve,

6. pricuve za kolebanje Steta,

7. druge tehnicke pricuve prema rac¢unovodstvenim propisima.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati tehni¢ke pricuve za kolebanje Steta ako obavlja
poslove osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 14. ovoga Zakona.

(4) Matematic¢ke pricuve osiguranja duzno je oblikovati drustvo za osiguranje koje obavlja
poslove Zivotnih osiguranja, odnosno osiguranja kod kojih se kumuliraju sredstva Stednje ili
sredstva za pokrice rizika u kasnijim godinama osiguranja s viSegodi$njim trajanjem za koja
se primjenjuju tablice vjerojatnosti i izracuni kao i za zivotna osiguranja.

(5) Drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnih osiguranja kod kojih ugovaratelj
osiguranja snosi rizik ulaganja duzno je oblikovati i posebne pricuve za pokri¢e obveza iz
ugovora o osiguranju kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja koje su direktno
vezane za vrijednost ulaganja.

(6) Agencija ¢e pravilnikom propisati mjerila i nacin obracuna tehnic¢kih priCuva prema
racunovodstvenim propisima.

Pricuve za prijenosne premije
Clanak 174.

PriCuva za prijenosne premije kod pojedinog ugovora o osiguranju oblikuje se u visini onog
dijela obracunate premije koji se odnosi na osigurateljno pokri¢e za razdoblje osiguranja
nakon obracunskog razdoblja za koje se izraCunava pric¢uva.

Pricuve za bonuse i popuste
Clanak 175.

Pricuve za bonuse i popuste oblikuju se u visini iznosa na ¢iju isplatu imaju pravo osiguranici,
ugovaratelji, odnosno korisnici osiguranja s osnove prava na:

1. sudjelovanje u dobiti iz njihovih osiguranja, odnosno drugih prava na temelju ugovora o
osiguranju (bonusi), osim ako se za ta osiguranja oblikuje matematicka pricuva,

2. buduce djelomicno sniZenje premije (popusti),

3. povrat dijela premije za nepotroSeno vrijeme osiguranja zbog prijevremenog prestanka
osiguranja (storno).

Pricuve Steta
Clanak 176.

(1) Pricuve steta oblikuju se u visini procijenjenih obveza koje je drustvo za osiguranje duzno
isplatiti na temelju onih ugovora o osiguranju kod kojih je osigurani slu¢aj nastupio prije kraja
obracunskog razdoblja, ukljucujuci sve troskove koji na temelju tih ugovora terete drustvo za
osiguranje.
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(2) Pricuve Steta moraju, pored procijenjenih obveza za nastale prijavljene ali joS nerijeSene
Stete, obuhvacati i procijenjene obveze za ve¢ nastale ali jo$ neprijavljene Stete.

Matematicke pricuve
Clanak 177.

(1) Matematicke pricuve oblikuju se u visini sadasnje vrijednosti procijenjenih buducih
obveza druStva za osiguranje na temelju sklopljenih ugovora o osiguranju umanjenu za
sadasnju procijenjenu vrijednost buducih premija koje ¢e biti uplacene na temelju ovih
ugovora o osiguranju.

(2) Matematicke pri¢uve izraCunavaju se primjenom odgovarajuceg aktuarskog vrednovanja
koje uzima u obzir sve buduce obveze drusStva za osiguranje na temelju pojedinog ugovora o
osiguranju, ukljucujuci:

1. zajamcene isplate,

2. bonuse bez obzira na to u kojem su obliku izrazeni,

3. druga prava na temelju ugovora o osiguranju,

4. troSkove, ukljucujuéi provizije.

(3) Pri izboru metode aktuarskog vrednovanja drustvo za osiguranje mora na odgovarajuci
nacin uzimati u obzir i metode vrednovanja imovine namijenjene za pokri¢e matematicke
pricuve.

(4) Drustvo za osiguranje mora izracunavati matematicku pri¢uvu posebno za svaki ugovor o
osiguranju. Primjena odgovarajucih pribliznih vrijednosti, odnosno poopc¢avanja dopustena je
samo ako je vjerojatno da ¢e njihova primjena dovesti do priblizno jednakog rezultata kao
pojedinacni izracun.

(5) Kada ugovaratelj ima na temelju ugovora o osiguranju pravo na isplatu otkupne
vrijednosti, matemati¢ka pricuva oblikovana u vezi s tim ugovorom ne smije biti manja od
otkupne vrijednosti.

(6) Ako ugovor o Zivotnom osiguranju kod kojeg ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja
jamci odredeni prinos na ulaganja ili druge isplate ugovaratelju osiguranja ili korisniku
osiguranja, druStvo za osiguranje je duzno oblikovati 1 matematiCku pricuvu za pokrice
zajamcenih isplata u vezi s ovim ugovorima.

Pricuve za kolebanje Steta
Clanak 178.

(1) PriCuve za kolebanje Steta namijenjene su izravnanju neravnomjernog nastajanja Stetnih
dogadaja.

(2) Drustvo za osiguranje moze oblikovati pricuve za kolebanje Steta u onim vrstama
osiguranja za koje se na temelju statistickih podataka mogu ocekivati znacajnija odstupanja
godisnjeg iznosa Steta.

(3) Pricuve za kolebanje Steta oblikuju se na temelju odstupanja kvote Steta obracunskog
razdoblja od prosjecne kvote Steta u promatranom razdoblju.
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Druge tehnicke pricuve prema racunovodstvenim propisima
Clanak 179.

Druge tehnicke pricuve prema racunovodstvenim propisima oblikuje drustvo za osiguranje s
obzirom na predvidene obveze i rizike od velikih Steta koji proizlaze iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju od odgovornosti za nuklearne Stete ili odgovornosti
proizvodaca za farmaceutske proizvode, potresa, poplave te druge obveze i rizike za koje ne
oblikuje pojedine pricuve iz ¢lanka 173. stavka 2. tocaka 1. do 6. ovoga Zakona.

POGLAVLJE II. )
IMOVINA ZA POKRICE TEHNICKIH PRICUVA PREMA
RACUNOVODSTVENIM PROPISIMA

ODJELJAK 1.
OPCE ODREDBE

Imovina za pokrice tehnickih pri¢uva prema racunovodstvenim propisima
Clanak 180.

(1) Imovina za pokri¢e tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima je imovina
drustva za osiguranje namijenjena pokricu obveza iz osiguranja koja sklapa drustvo za
osiguranje te eventualnih gubitaka zbog rizika koji proizlaze iz poslova osiguranja koje
obavlja drustvo za osiguranje te s obzirom na koje je drustvo za osiguranje duzno oblikovati
tehnicke pricuve prema racunovodstvenim propisima.

(2) Imovina za pokri¢e matematicke pricuve je imovina koja je namijenjena pokri¢u obveza iz
ugovora o0 zivotnom osiguranju i ostalih ugovora o osiguranju za koja se primjenjuju slicne
tablice vjerojatnosti i izracuni kao i za zivotna osiguranja za koje je drustvo za osiguranje
duzno oblikovati matematicke pricuve.

(3) Vrijednost imovine za pokri¢e matemati¢ke pricuve mora u svakom trenutku biti najmanje
jednaka visini tehniCkih pri¢uva prema racunovodstvenim propisima namijenjenih pokri¢u
obveza iz ugovora o Zivotnom osiguranju i ostalih ugovora o osiguranju za koja se
primjenjuju sli¢ne tablice vjerojatnosti i izraCuni kao i1 za Zivotna osiguranja za koje je drustvo
za osiguranje duzno oblikovati matematic¢ke pri¢uve.

(4) Vrijednost imovine za pokrice tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima osim
matematicke pricuve koja je namijenjena pokri¢u obveza iz ugovora o osiguranju za koje je
drustvo za osiguranje duzno oblikovati tehni¢ke pricuve prema racunovodstvenim propisima
osim matematicke pricuve mora u svakom trenutku biti najmanje jednaka visini tih tehnic¢kih
pricuva.

(5) Vrijednost imovine iz stavaka 3. i 4. ovoga Clanka utvrduje se u skladu s
racunovodstvenim propisima.

(6) Ako imovina za pokri¢e tehni¢kih pricuva prema racunovodstvenim propisima koja je
upisana u registar iz ¢lanka 181. ovoga Zakona podlijeze stvarnom pravu u korist vjerovnika
ili tre¢e osobe 1 dio vrijednosti te imovine nije dostupan u svrhu pokrivanja obveza, drustvo za
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osiguranje duzno je navesti tu ¢injenicu u registru, a iznos imovine koji nije raspolozZiv ne
moze se ukljuciti u ukupnu vrijednost za pokric¢e tehnickih pricuva.

(7) Na imovini za pokri¢e tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima nije
dopustena ovrha osim ako se radi o ovrsi radi naplate trazbine osiguranika iz ugovora o
osiguranju u vezi s kojim je oblikovana ta imovina ili o ovrsi u korist vjerovnika ili trece
0sobe koja na toj imovini ima stvarno pravo.

(8) Ovrha nad imovinom za pokri¢e matematicke pricuve ogranicena je na onaj dio imovine
za pokri¢e matematicke pricuve:

1. ¢ija je vrijednost u jednakom omjeru s tehni¢kim pricuvama prema racunovodstvenim
propisima koje se odnose na pokri¢e obveza za koja je drustvo za osiguranje duzno oblikovati
matematicke pri¢uve iz ugovora 0 osiguranju iz kojeg proizlazi trazbina, kao $to je omjer
izmedu cjelokupne vrijednosti imovine za pokri¢e matematicke pricuve i tehnickih pricuva
prema racunovodstvenim propisima namijenjenih pokri¢u svih obveza drustva za osiguranje
za koje je duzno oblikovati matematicke pri¢uve i

2. ¢ija vrijednost nije veca od tehnickih pricuva prema ra¢unovodstvenim propisima koje se
odnose na pokri¢e obveza za koja je drustvo za osiguranje duzno oblikovati matematicke
pri¢uve iz ugovora o osiguranju iz kojeg proizlazi trazbina

Registar imovine za pokrice tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima
Clanak 181.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je voditi poseban registar imovine za pokri¢e tehnickih
pri¢uva prema racunovodstvenim propisima.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je u skladu s poslovima osiguranja koje obavlja voditi
odvojene registre imovine za pokri¢e matematicke pricuve iz ¢lanka 180. stavka 3. ovoga
Zakona i imovine za pokri¢e tehnickih pri¢uva osim matematiCke pricuve iz ¢lanka 180.
stavka 4. ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj registra imovine te opseg, nacin i
rokove izvjesStavanja.

ODJELJAK 2.
POSEBNE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA IMOVINU ZA POKRICE
MATEMATICKE PRICUVE

Odvajanje imovine za pokriée matematicke pricuve od imovine drustva za osiguranje
Clanak 182.

Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokri¢e matematicke pricuve iz ¢lanka 180. stavka
3. ovoga Zakona odvojiti od svoje imovine na nacin koji je, s obzirom na vrstu te imovine,

propisan u ¢lancima 183. do 185. ovoga Zakona.

Racun imovine za pokri¢e matematicke pricuve
Clanak 183.
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Drustvo za osiguranje duzno je kod kreditne institucije ovlaStene za obavljanje platnog
prometa otvoriti racun preko kojeg ¢e iskljucivo primati uplate i obavljati isplate iz poslova u
svezi s imovinom za pokri¢e matemati¢ke pri¢uve, a nad sredstvima koja se drze na tom
racunu ne moze se provesti ovrha ili osiguranje niti ta sredstva ulaze u imovinu, odnosno
steCajnu ili likvidacijsku masu te kreditne institucije kao ni stecajnu ili likvidacijsku masu
drustva za osiguranje.

Odvajanje ulavganja u vrijednosne papire
Clanak 184.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je osigurati da srediSnje klirinsko depozitarno drustvo otvori
zaseban racun vrijednosnih papira na kojem se vode podaci o0 vrijednosnim papirima koji su
sastavni dio imovine za pokri¢e matematicke pricuve.

(2) Drustvo za osiguranje moze povijeriti financijske instrumente na pohranu i administriranje
kreditnoj instituciji koja ima odobrenje za obavljanje poslova pohrane i administriranja
financijskih instrumenata u skladu s propisima koji ureduju trziSte kapitala pri cemu je duzno
osigurati da se imovina za pokri¢e matemati¢e pricuve evidentira na posebnom skrbnickom
racunu.

(3) Drustvo za osiguranje je duzno vrijednosne papire kojima se ne trguje na uredenom
trzistu, a koji su izdani u materijaliziranom obliku, povjeriti na pohranu i administriranje
kreditnoj instituciji koja ima odobrenje za obavljanje poslova pohrane i administriranja
financijskih instrumenata u skladu s propisima koji ureduju trziste kapitala.

(4) Kreditna institucija iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka duzna je Agenciji, na zahtjev, dostaviti
podatke o financijskim instrumentima koji su joj povjereni na pohranu i administriranje.

Ulaganja imovine za pokrice matematicke pri¢uve u depozite i zajmove
Clanak 185.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u svezi s ulaganjem imovine za pokri¢e matematicke
pricuve u depozite kod kreditne institucije, odnosno u zajmove dane zajmoprimcu sklopiti
ugovor s kreditnom institucijom odnosno zajmoprimcem iz kojeg mora biti vidljivo da se
navedeni ugovor odnosi na imovinu za pokri¢e matematicke pricuve.

(2) Kada je zajam iz stavka 1. ovoga Clanka osiguran garancijom kreditne institucije, odnosno
vrijednosnim papirima, odnosno na neki drugi nacin, drustvo za osiguranje duzno je osigurati
uknjizbu predmeta osiguranja u korist imovine za pokri¢e matematicke pricuve.

POGLAVLJE I11.
OVLASTENI AKTUAR

Ovlasteni aktuar
Clanak 186.

(1) Ovlasteni aktuar je osoba koja ima ovlastenje Agencije za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara. Iznimno, osoba koje ima ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara izdano
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od strane ministra financija smatra se da ima ovlaStenje za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara izdano u skladu s ovim Zakonom.

(2) Agencija ¢e izdati ovlaStenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara ako osoba
ispunjava sljedece uvjete:

1. znanje hrvatskog jezika,

2. stru¢nosti, odnosno da je uspjesno obavila provjeru stru¢nih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno
europskih aktuarskih udruga,

3. primjerenosti, odnosno ima dobar ugled, poslovnu sposobnost i najmanje tri godine radnog
iskustva u obavljanju aktuarskih poslova,

4. da nije pravomo¢no osudena za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) iz:

- glave XXIIIl. — kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlaStene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo oStec¢enja tude stvari) kod kojih se kazneni postupak
pokrece po sluzbenoj duznosti,

- glave XXIV. — kaznena djela protiv gospodarstva,

- glave XXVI. — kaznena djela krivotvorenja,

- kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/2000, 129/2000,
51/2001, 111/2003, 190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/2004,
84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

- glava XVII. — kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo oduzimanja tude
pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i oSteCenja tude stvari) kod kojih se kazneni
postupak pokreée po sluzbenoj duznosti,

- glava XXI. — kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja,

- glava XXIII. — kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava,

5. nije pravomo¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava ¢lanica i tre¢ih drzava
koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima iz tocke 4. ovoga stavka,

6. da joj dosad nije bilo oduzeto ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(3) Agencija moze s nadleznim nadzornim tijelom druge drzave ¢lanice sklopiti sporazum o
uzajamnom priznavanju ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(4) Agencija propisuje uvjete za stjecanje i provjeru strucnih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara.

(5) Agencija ¢e ukinuti ili ponistiti rjeSenje kojim je izdala ovlastenje za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara ako:

1. je ovlastenje dobiveno navodenjem neistinitih podataka,

2. ovlasteni aktuar teze krSi pravila aktuarske struke,

3. ne ispunjava uvjete iz stavka 2. to¢aka 3. do 5. ovoga ¢lanka.

(6) O ukidanju ili poniStenju rjeSenja o ovlastenju za obavljanje poslova ovlastenog aktuara
Agencija je duzna obavijestiti drustvo za osiguranje za koje osoba kojoj je oduzeto ovlastenje
obavlja poslove imenovanog ovlastenog aktuara.

(7) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, ovlastenom aktuaru koji teze krsi pravila aktuarske
struke Agencija moZe privremeno zabraniti obavljanje poslova ovlastenog aktuara na vrijeme
od godinu dana do tri godine.
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Imenovanje ovlastenog aktuara
Clanak 187.

(1) Drustvo za osiguranje prije poCetka obavljanja poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja mora imenovati ovlaStenog aktuara i omoguciti mu obavljanje poslova iz ¢lanka
188. ovoga Zakona.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar ne moZe biti osoba koja u drusStvu za osiguranje obnaSa
funkciju clana uprave drustva, clana upravnog odbora, odnosno izvrSnog direktora ili
prokuriste, odnosno koja posredno ili neposredno ima udjel u drustvu za osiguranje veci od
1%o.

(3) Drustvo za osiguranje o imenovanju ovlastenog aktuara duzno je u roku od osam dana
obavijestiti Agenciju.

(4) Ako drustvo za osiguranje u roku od dva mjeseca ne odredi imenovanog ovlastenog
aktuara, odnosno za obavljanje poslova imenovanog ovlastenog aktuara odredi osobu koja
nije ovlasteni aktuar, imenovanog ovlastenog aktuara odredit ¢e Agencija.

Poslovi imenovanog ovlastenog aktuara
Clanak 188.

(1) Imenovani ovlasteni aktuar duzan je pri utvrdivanju ispravnosti obracuna tehnickih
pri¢uva prema ra¢unovodstvenim propisima:

1. provjeriti ¢uva li drustvo za osiguranje odgovarajuce podatke za izraun tehnickih pricuva
prema racunovodstvenim propisima kao i njihovu vjerodostojnost,

2. provjeriti jesu li metode i temelji obracuna tehnickih pricuva prema ra¢unovodstvenim
propisima u skladu s pravilima aktuarske struke i vaze¢im propisima,

3. provjeriti oblikuju 1i se tehnicke priCuve prema racunovodstvenim propisima tako da
omogucuju trajno ispunjavanje svih obveza drustva za osiguranje iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar duzan je provjeravati oblikuju li se premije u skladu s
aktuarskom strukom vaze¢im propisima te jesu li ugovorene premije takve da omogucuju
trajno ispunjavanje svih obveza druStva za osiguranje iz ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju.

(3) Uprava mora imenovanom ovlastenom aktuaru osigurati uvjete za ucinkovito obavljanje
poslova te staviti na raspolaganje sve podatke koji su mu potrebni za obavljanje poslova iz
stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka.

(4) Imenovani ovlasteni aktuar mora nadzornom odboru i upravi istodobno s misljenjem uz
godisnje izvjesce iz Clanka 193. ovoga Zakona predociti izvjeS¢e o saznanjima imenovanog
ovlastenog aktuara glede nadzora koji je u protekloj poslovnoj godini obavljao na temelju
stavaka 1. 1 2. ovoga Clanka. IzvjeS¢e mora obuhvacati prvenstveno razloge za pozitivno
misljenje, misljenje uz ograde, odnosno negativno misljenje imenovanog ovlastenog aktuara
uz godisnje izvjesce.
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(5) Ako imenovani ovlasteni aktuar u obavljanju poslova iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka utvrdi
nepravilnosti, duzan je bez odgadanja o tome izvijestiti upravu druStva za osiguranje.

(6) Uprava druStva za osiguranje duzna je poduzeti mjere radi uskladivanja poslovanja u
skladu s izvjes¢em imenovanoga ovlaStenog aktuara.

(7) Ako uprava drustva za osiguranje ne poduzme mjere u skladu s izvjeS¢em iz stavka 4.
ovoga Clanka, imenovani ovlasSteni aktuar duzan je o tome bez odgadanja, a najkasnije u roku
od 30 dana od pisane preporuke upravi drustva za osiguranje obavijestiti Agenciju.

(8) Ako imenovani ovlaSteni aktuar prestane obavljati tu funkciju u druStvu za osiguranje,
duzan je o tome obavijestiti Agenciju u roku od 8 dana od dana saznanja.

RazrjeSenje imenovanog ovlastenog aktuara
Clanak 189.

(1) Ako nakon imenovanja ovlastenog aktuara Agencija imenovanoj osobi oduzme ovlastenje
za obavljanje poslova ovlastenog aktuara, odnosno ako nastupe okolnosti iz ¢lanka 187.
stavka 2. ovoga Zakona ili druge okolnosti uslijed kojih drudtvo za osiguranje nema
imenovanog ovlastenog aktuara, drustvo za osiguranje je duzno odrediti drugog imenovanog
ovlastenog aktuara u roku od 30 dana od izvrsnosti rjeSenja kojim se imenovanoj osobi
oduzelo ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara, odnosno od trenutka saznanja
drustva za osiguranje za nastup okolnosti iz ¢lanka 187. ovoga Zakona, odnosno od trenutka
saznanja drustva za osiguranje o drugim okolnostima uslijed kojih drustvo za osiguranje nema
imenovanog ovlastenog aktuara.

(2) Ako druStvo za osiguranje u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odredi drugog
imenovanog ovlastenog aktuara, Agencija ¢e odrediti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
u roku koji ne smije biti kra¢i od 30 dana.

(3) Ako drustvo za osiguranje u slucaju iz stavka 2. ovoga cClanka ne odredi drugog
imenovanoga ovlastenog aktuara, imenovanoga ovlastenog aktuara odredit ¢e Agencija.

(4) Drustvo za osiguranje o razrjeSenju imenovanog ovlastenog aktuara duzno je u roku od 8
dana od dana razrjeSenja obavijestiti Agenciju.

] GLAVAXII.
FINANCIJSKI 1ZVIESTAJI, REVIZIJA | 1IZVIESTAVANJE AGENCIJE

POGLAVLJE I. 5
POSLOVNE KNJIGE I FINANCIJSKI I1ZVJESTAJI

Primjena drugih propisa i standarda
Clanak 190.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je voditi poslovne knjige, ostalu poslovnu dokumentaciju i
evidencije, vrednovati imovinu i obveze te sastavljati i objavljivati godisnje financijske
izvjeStaje 1 godiSnje izvjeS¢e u skladu sa Zakonom o trgovackim druStvima, Zakonom o
racunovodstvu, ovim Zakonom te drugim vaze¢im propisima i standardima struke.
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(2) Drustvo za osiguranje duzno je poslovne knjige i ostalu poslovnu dokumentaciju i
evidencije voditi na na¢in koji omogucuje, u bilo koje vrijeme, provjeru posluje i drustvo za
osiguranje u skladu s vaze¢im propisima i standardima struke.

Propisi o izvjeStajima
Clanak 191.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati:

1. oblik i sadrzaj financijskih i drugih izvjeStaja drustva za osiguranje za potrebe Agencije te
nacin i rokove dostavljanja tih izvjestaja Agenciji,

2. oblik i sadrzaj godisnjeg izvjeSéa i konsolidiranog godiSnjeg izvjesca te rokove njihova
javnog objavljivanja i dostavljanja Agenciji.

Dostavljanje izvjeétaia Agenciji i njihovo objavljivanje
Clanak 192.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji u roku od 15 dana od dana primitka revizorskog
izvjesca, a najkasnije u roku od Cetiri mjeseca od isteka poslovne godine na koju se odnose
godisnji financijski izvjestaji dostaviti sljedeca izvjesca:

1. revizorsko izvjeS¢e o obavljenoj reviziji godiSnjih financijskih izvjestaja iz ¢lanka 194.
ovoga Zakona, ukljucujudéi i te financijske izvjestaje 1

2. godisnje izvjesce 1 konsolidirano godiSnje izvjesce u skladu s propisima kojima se ureduje
sadrzaj tih izvjesca.

(2) Poslovna godina u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka jednaka je kalendarskoj godini.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je svoje revidirane nekonsolidirane godisnje financijske
izvjestaje zajedno sa svojim godiSnjim izvjeS¢em objaviti na svojim mreZnim stranicama i
uciniti dostupnim najkasnije u roku od pet mjeseci od isteka poslovne godine na koju se oni
odnose.

(4) Mati¢no drustvo za osiguranje duzno je objaviti svoje revidirane konsolidirane godis$nje
financijske izvjestaje 1 konsolidirano godisnje izvjeS¢e za grupu odredenu prema Zakonu o
racunovodstvu na nacin i u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Podruznica drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice, odnosno podruznica drustva za
osiguranje iz tre¢e drzave duzna je na svojim mreZznim stranicama objaviti na hrvatskom
jeziku revidirane godisnje financijske izvjeStaje i revidirane konsolidirane godisnje
financijske izvjestaje svojeg osnivaca te godiSnje izvjeS€e svojeg osnivaca, ukljucujuci
revizorsko izvjesce, najkasnije u roku od 15 dana od dana isteka roka za objavu tih izvjestaja
u drzavi sjediSta osnivaca podruznice.

(6) Izvjestaji iz stavka 5. ovoga ¢lanka sastavljaju se i revidiraju u skladu s propisima drzave
sjediSta osnivaca podruznice.

(7) Drustvo za osiguranje, mati¢no drustvo za osiguranje, podruznica druStva za osiguranje iz
druge drzave €lanice te podruznica druStva za osiguranje iz tre¢e drzave duZno je na svojim
mreznim stranicama imati objavljene godisnje financijske izvjestaje iz stavaka 3. do 5. ovoga
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¢lanka najmanje za zadnjih pet poslovnih godina ili krac¢e ako drustvo za osiguranje, mati¢no
drustvo za osiguranje, podruznica drusStva za osiguranje iz druge drzave ¢lanice te podruznica
drustva za osiguranje iz trece drzave posluje krace od pet godina.

Misljenje imenovanog ovlaStenog aktuara uz godisnje izvjescée
Clanak 193.

Drustvo za osiguranje duzno je u roku iz ¢lanka 192. stavka 1. ovoga Zakona dostaviti
Agenciji 1 izvjeS¢e imenovanog ovlastenog aktuara iz ¢lanka 188. stavka 4. ovoga Zakona s
misljenjem imenovanog ovlastenog aktuara o oblikovanju i1 dostatnosti premija i tehnickih
pri¢uva prema racunovodstvenim propisima u skladu s odredbama ovoga Zakona, odnosno na
temelju njega donesenih propisa.

POGLAVLJE II.
VANJSKA REVIZIJA

Obveza obavljanja revizije
Clanak 194.

(1) Godisnji financijski izvjeStaji druStva za osiguranje, konsolidirani godisnji financijski
izvjeStaji grupe osiguravatelja u Republici Hrvatskoj, konsolidirane financijske izvjestaje
osiguravateljnog holdinga, mjeSovitog osiguravateljnog holdinga i konsolidirani godisnji
financijski izvjestaji cijele grupe ako su Clanovi grupe i nefinancijske institucije moraju se
revidirati za svaku poslovnu godinu.

(2) Revizija iz stavka 1. ovoga Clanka provodi se u skladu sa zakonima kojima se ureduju
racunovodstvo i revizija ako ovim Zakonom i propisima donesenima na temelju ovoga
Zakona nije drugacije odredeno.

Imenovanje revizorskog drustva
Clanak 195.

(1) Glavna skupstina drustva za osiguranje imenuje revizorsko drustvo koje ¢e obaviti reviziju
financijskih izvjestaja za poslovnu godinu na koju se revizija odnosi najkasnije do 30. rujna te
poslovne godine.

(2) Odluku o imenovanju revizorskog druStva uprava drustva za osiguranje duzna je dostaviti
Agenciji u roku od osam dana od dana donosenja odluke.

(3) Revizorsko drustvo duzno je za svako druStvo za osiguranje koje mu je povjerilo
obavljanje revizije do 31. listopada tekuce godine dostaviti Agenciji plan obavljanja revizije
za tu poslovnu godinu, iz kojeg se vide podrucja poslovanja koja ¢e biti predmet revizije, opis
sadrzaja planirane revizije po pojedinim podrucjima i predvideno trajanje revizije.

Ogranicenje obavljanja revizije
Clanak 196.

(1) Isto revizorsko druStvo moze obavljati reviziju financijskih izvjeStaja odredenog drustva
za osiguranje najvise za sedam uzastopnih godina.
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(2) Reviziju financijskih izvjesStaja drustva za osiguranje obavljaju dvije ili vise fizickih osoba
koje su radnici revizorskog drustva ovlaSteni za obavljanje revizije (dalje u tekstu: ovlasteni
revizori).

(3) Isto revizorsko drustvo ne moze preuzeti niti mu druStvo za osiguranje moze povijeriti
obavljanje revizije svojih financijskih izvjeStaja ako je to revizorsko drustvo u prethodnoj
godini vise od polovine svojih ukupnih prihoda ostvarilo obavljanjem revizije financijskih
izvjeStaja tog druStva za osiguranje ili grupe osiguravatelja kojoj to druStvo za osiguranje
pripada.

(4) Reviziju financijskih izvjeStaja i reviziju za potrebe Agencije mora obavljati isto
revizorsko drustvo, osim ako ovim Zakonom ili na temelju njega donesenim propisima nije
odredeno drugacije.

Zastita neovisnosti revizora
Clanak 197.

(1) U slucaju raskida ugovora o obavljanju revizije financijskih izvjeStaja druStvo za
osiguranje, odnosno revizorsko drustvo duzni su Agenciji pisano obrazloziti razloge za raskid.

(2) Isto revizorsko drustvo ne moze obavljati reviziju financijskih izvjeStaja druStva za
osiguranje ako je u godini za koju su sastavljeni financijski izvjeStaji istom drustvu za
osiguranje pruzalo usluge iz podrucja financija, racunovodstva, unutarnje revizije,
procjenjivanja vrijednosti druStva za osiguranje, njegove imovine i obveza, poreznog i ostalog
poslovnog savjetovanja te obavljalo za njega poslove sudskog vjestacenja.

(3) Zabrana obavljanja usluga revizije iz stavka 2. ovoga ¢lanka odnosi se na sva povezana
drustva druStva za osiguranje, kao i revizorskog drustva.

Obveze revizorskog drustva
Clanak 198.

(1) Revizorsko drustvo duzno je nakon obavljene revizije sastaviti pismo preporuka upravi i
dostaviti ga upravi drustva za osiguranje i Agenciji.

(2) Revizorsko drustvo duzno je pisano i bez odgadanja obavijestiti Agenciju o Svim
¢injenicama, odnosno odlukama koje je utvrdilo pri obavljaju revizije, a koje bi mogle dovesti
do:

1. teZzeg krSenja zakona, propisa ili odredbi na temelju kojih je izdano odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja drustvu za osiguranje,

2. ugroZavanja daljnjeg poslovanja drustva za osiguranje,

3. izdavanja revizorskog miSljenja s rezervom, negativnog misljenja ili suzdrzavanja od
izraZzavanja misljenja na financijske izvjestaje,

4. neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom,

5. neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom.
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(3) Revizorsko drustvo duzno je pisano obavijestiti Agenciju o svakoj Cinjenici iz stavka 2.
ovoga ¢lanka za koju sazna u postupku obavljanja revizije financijskih izvjestaja drusStva koje
kontrolira drustvo za osiguranje.

(4) Otkrivanje bilo koje ¢injenice u smislu stavka 2. 1 3. ovoga ¢lanka od strane revizorskog
druStva ne smatra se krSenjem propisa i odredaba ugovora izmedu revizorskog drustva i
drustva za osiguranje koje se odnose na ograni¢enja davanja podataka pa zbog toga nece
snositi odgovornost koja bi u drugim slucajevima iz toga proizlazila.

Odbijanje revizorskog izvjeséa
Clanak 199.

(1) Ako isto revizorsko drustvo obavi reviziju financijskih izvjeStaja drustva za osiguranje
suprotno Clanku 196. ili 197. ovoga Zakona, Agencija nece prihvatiti izvjeS¢e o reviziji
financijskih izvjestaja drusStva za osiguranje za tu godinu.

(2) Ako Agencija utvrdi da revizija financijskih izvjeStaja nije obavljena ili da revizorsko
izvjes¢e nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga
Zakona, zakona kojim se ureduje revizija i pravilima revizorske struke ili ako obavljenim
nadzorom poslovanja druStva za osiguranje ili na drugi nac¢in utvrdi da revizorsko misljenje o
financijskim izvjeStajima drustva za osiguranje iz ¢lanka 194. ovoga Zakona nije zasnovano
na istinitim 1 objektivnim ¢injenicama, ona moze odbiti revizorsko izvjesée i zahtijevati od
drustva za osiguranje da reviziju obave ovlasteni revizori drugog revizorskog drustva, a na
troSak drustva za osiguranje.

(3) Odbijanje revizorskog izvje$¢a o obavljenoj reviziji financijskih izvjestaja drustva za
osiguranje ima za posljedicu odbijanje ocjene iz ¢lanka 200. ovoga Zakona.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga Clanka Agencija nece sljedece dvije kalendarske godine
prihvacati revizorsko izvjes¢e o obavljenoj reviziji financijskih izvjestaja koje je izdalo isto
revizorsko drustvo.

(5) Agencija ¢e pravilnikom propisati razloge za odbijanje revizorskog izvjesca iz stavka 2.
ovoga Clanka.

Revizija za potrebe Agencije
Clanak 200.

(1) Za potrebe Agencije revizorsko drustvo daje ocjenu o:

1. stanju 1 promjenama tehnickih pri¢uva prema raCunovodstvenim propisima

2. stanju 1 strukturi ulaganja imovine za pokri¢e tehnic¢kih pri¢uva prema racunovodstvenim
propisima,

3. pridrzavanju pravila o upravljanju rizicima,

4. obavljanju poslova kljuc¢nih funkcija,

5. stanju informacijskog sustava i adekvatnosti upravljanja informacijskim sustavom,

6. pravilnosti, to¢nosti 1 potpunosti izvjesca koja se dostavljaju Agenciji,

7. tocnosti 1 potpunosti izvjeS¢a o solventnosti i1 financijskom stanju iz ¢lanka 168. ovoga
Zakona.
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(2) Ocjena iz stavka 1. ovoga c¢lanka opisna je 1 kre¢e su u rasponu od potpuno
zadovoljavajuée do potpuno nezadovoljavajuée (potpuno zadovoljavajuce, zadovoljavajuce,
nezadovoljavajuce, potpuno nezadovoljavajuce).

(3) Agencija moZe od revizorskog drustva zatraZiti dodatne informacije u vezi s obavljenom
revizijom.

(4) Ako Agencija utvrdi da ocjena nije dana u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima
na temelju ovoga Zakona, zakonom kojim se ureduje revizija i pravilima revizorske struke ili
ako obavljenim nadzorom poslovanja drustva za osiguranje ili na drugi nacin utvrdi da ocjena
nije zasnovana na istinitim i objektivnim ¢injenicama, moze:

1. zahtijevati od revizora da svoju ocjenu ispravi, odnosno dopuni ili

2. odbiti ocjenu i zahtijevati od drusStva za osiguranje da ocjenu daju ovlasteni revizori drugog
revizorskog drustva, a na trosak drustva za osiguranje.

(5) Odbijanje ocjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka nema za posljedicu odbijanje revizorskog
izvjes¢a o obavljenoj reviziji financijskih izvjestaja drusStva za osiguranje za tu godinu ako je
revizorsko izvjeS¢e o obavljenoj reviziji financijskih izvjestaja prihvac¢eno od strane Agencije.

(6) Agencija ¢e donijeti pravilnik kojim pobliZze ureduje sadrzaj revizije za potrebe Agencije,
nacin i rokove dostave, kao i razloge za odbijanje ocjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

POGLAVLJE I11.
1ZVIJESTAVANJE AGENCIJE

Redovito izvjeétavanjevi izvjeStavanje na zahtjev Agencije
Clanak 201.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izvjeStavati Agenciju o sljede¢im ¢injenicama i
okolnostima:

1. o upisu i promjenama podataka koji se upisuju u sudski registar,

2. o sazivu glavne skupstine i svim odlukama prihva¢enim na glavnoj skupstini,

3. o imateljima dionica drustva za osiguranje te o stjecanju, odnosno izmjeni kvalificiranih
udjela iz ¢lanka 36. ovoga Zakona najmanje jednom godisnje,

4. o imenovanju, odnosno razrjesenju ¢lanova uprave i nadzornog odbora,

5. 0 imenovanju, odnosno razrjeSenju osoba koje su nositelji klju¢nih funkcija u drustvu za
osiguranje.

6. o planiranom otvaranju, preseljenju, zatvaranju ili priviemenom prestanku rada podruznice
ili predstavniStva, odnosno promjenama vrste poslova koje obavlja podruznica,

7. 0 ulaganjima na temelju kojih je druStvo za osiguranje posredno ili neposredno steklo
kvalificirani udjel u drugoj pravnoj osobi kao i o svakom daljnjem ulaganju u tu pravnu
osobu,

8. 0 znacajnijim promjenama u strukturi kapitala,

9. o prestanku obavljanja odredenih poslova osiguranja,

10. o rezultatima svake vlastite procjene rizika i solventnosti u sklopu informacija kojima
izvjes¢uju Agenciju na temelju ¢lanaka 215. do 217. ovoga Zakona,

11. o prituzbama ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika iz ugovora o osiguranju,
12. o statistickim podacima iz ¢lanka 202. ovoga Zakona.
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(2) Drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnog osiguranja, odnosno ostalih
osiguranja za koja se primjenjuju slicne tablice vjerojatnosti i izracuni kao za Zzivotna
osiguranja za koje je druStvo za osiguranje duzno oblikovati matematicku pricuvu duzno je
obavjeStavati Agenciju o tehni¢koj podlozi koju upotrebljava pri izracunu cjenika premija i
isklju¢ivo za namjene provjere jesu li uskladene s aktuarskim nacelima.

(3) Uprava drustva za osiguranje duzna je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o sljede¢im
dogadajima:

1. ako je ugrozena likvidnost,

2. kad utvrdi da drusStvo za osiguranje vise nije uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom,
odnosno nije uskladeno s minimalnim potrebnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta
neuskladenost pojavi u sljedeca tri mjeseca,

3. ako nastupe razlozi za prestanak, odnosno oduzimanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije dostaviti izvje$¢a i informacije o svim
poslovima, bitnim za obavljanje nadleznosti i poslova Agencije na temelju ovoga Zakona,
odnosno zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje Agencije te propisa donesenih na temelju
tih zakona.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije osim izvje$c¢a i informacija iz stavka
4. ovoga clanka, dostaviti uvjete osiguranja i druge dokumente iskljuc¢ivo u svrhu provjere
uskladenosti s odredbama ovoga Zakona i drugih propisa koji ureduju ugovor o osiguranju.

(6) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj izvjesca iz stavaka 1. i 2. ovoga
¢lanka kao i nacin i rokove za izvjeStavanje, odnosno obavjestavanje.

Statisticki podaci osiguranja
Clanak 202.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je voditi i obradivati statisticke podatke o poslovima
osiguranja odnosno poslovima reosiguranja, rizicima koje pokrivaju osiguranja, osiguranim
slucajevima i Stetama.

(2) Statisticke standarde za obradivanje podataka iz stavka 1. ovoga Clanka pravilnikom
propisuje Agencija.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o statistiCkim podacima o poslovima
osiguranja, rizicima koje pokrivaju osiguranja, iznosu premija, Stetama i provizijama, bez
umanjenja za reosiguranje, po drzavama c¢lanicama i to po vrstama nezivotnih i Zivotnih
osiguranja iz Clanka 7. ovoga Zakona posebno za prekograni¢ne poslove osiguranja koje
obavlja na temelju slobode poslovnog nastana i posebno u skladu sa slobodom pruzanja
usluga.

(4) Podatke za prekograni¢ne poslove osiguranja koje obavlja na temelju poslovnog nastana i

posebno u skladu sa slobodom pruzanja usluga iz stavka 3. ovoga ¢lanka koji se odnose na
nezivotna osiguranja drustvo za osiguranje duzno je voditi prema podskupinama i to:
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1. osiguranje od nezgode i osiguranje za slucaj bolesti (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
tocaka 1. 1 2. ovoga Zakona),

2. osiguranje cestovnih vozila (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 3., 7. i 10. ovoga
Zakona, podaci za vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 10. ovoga Zakona iskljucujuci
odgovornost prijevoznika se navode posebno),

3. osiguranje od pozara i druga osiguranja imovine (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
tocaka 8. i 9. ovoga Zakona),

4. osiguranje zrakoplova, pomorsko i transportno osiguranje (vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocaka 4., 5., 6., 7., 11. i 12. ovoga Zakona),

5. ostala osiguranja od odgovornosti (vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 13. ovoga
Zakona),

6. kreditno osiguranje i osiguranje jamstava (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 14.
i 15. ovoga Zakona),

7. ostale vrste osiguranja (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 16., 17. i 18. ovoga
Zakona).

(5) Za osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga
Zakona ne ukljucujuéi osiguranje koje se odnosi na odgovornost prijevoznika drustvo za
osiguranje na zahtjev Agencije obavjeStava Agenciju o ucestalosti i prosje¢nom iznosu Steta.

GLAVA XIV.
NADZOR

POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Sgbjekti nadzora
Clanak 203.

(1) Agencija provodi nadzor nad subjektima nadzora u skladu sa zakonom koji ureduje
osnivanje i poslovanje Agencije, ovim Zakonom 1 drugim propisima kojima se ureduje
poslovanje druStva za osiguranje.

(2) Na postupke nadzora koje u okviru svoje nadleznosti provodi Agencija, primjenjuju se
odredbe ove Glave, ako nije drugacije propisano.

(3) Na postupke iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe Zakona o opéem upravnom
postupku i ovoga Zakona.

(4) Agencija za potrebe nadzora ima pravo uvida u sve podatke i dokumentaciju subjekta
nadzora.

(5) Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovoga Zakona su:

1. druStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i
njihove podruznice u i izvan Republike Hrvatske,

2. druStva za uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i njihove podruznice u i
izvan Republike Hrvatske,

3. drustva za zastupanje u osiguranju, druStva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju,
obrti za zastupanje u osiguranju, ovlasteni zastupnici u osiguranju i ovlasteni posrednici u
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osiguranju i reosiguranju u Republici Hrvatskoj i njihove podruznice u i izvan Republike
Hrvatske,

4. grupa drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje,

5. udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja,

6. nacionalni ured za osiguranje,

7. imatelji kvalificiranih udjela u drustvu za osiguranje i osobe u odnosu uske povezanosti s
drustvom za osiguranje ili osobe koje za drustvo za osiguranje obavljaju izdvojene poslove ili
klju¢ne funkcije, a te osobe su duzne na zahtjev Agencije, a za potrebe nadzora, Agenciji
dostaviti odgovarajuca izvjesca i informacije,

8. drustva za osiguranje iz tre¢ih drzava koje na podru¢ju Republike Hrvatske obavljaju
poslove osiguranja preko podruznice,

9. ovlasteni aktuar,

10. pruzatelj usluga koji obavlja izdvojene poslove, odnosno funkciju,

11. ostale pravne i fizicke osobe koje u skladu s ovim Zakonom ima pravo nadzirati Agencija.

(6) Subjekti nadzora Agencije su u dijelu obavljanja poslova zastupanja u osiguranju i
Financijska agencija, HP-Hrvatska poSta d.d. i investicijska druStva koje imaju odobrenje
Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju i kreditne institucije koje imaju
suglasnost Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju i dozvolu Hrvatske
narodne banke za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju.

(7) Subjekti nadzora Agencije su i druStva za osiguranje i druStva za reosiguranje iz drugih
drzava ¢lanica kada obavljaju poslove osiguranja putem poslovnog nastana ili putem slobode
pruzanja usluga na podrucju Republike Hrvatske te pravne i fizicke osobe koje obavljaju
poslove zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju, kada
obavljaju poslove osiguranja putem poslovnog nastana ili putem slobode pruzanja usluga na
podrucju Republike Hrvatske.

(8) Nadzor nad poslovanjem druStva za osiguranje mogu obavljati i druge institucije i
nadzorna tijela u u skladu s ovlastenjima na temelju zakona u okviru svoga djelokruga
poslovanja.

(9) Kada je za nadzor nad subjektima nadzora iz ovoga Clanka nadlezno drugo nadzorno
tijelo, odnosno nadlezno nadzorno tijelo, Agencija moze sudjelovati u nadzoru poslovanja te
osobe uz to nadzorno tijelo ili moZe od tog nadzornog tijela zatraziti da mu pribavi potrebne
podatke i informacije u svrhu nadzora drustva.

Nadzor nad poslovanjem drustva za osiguranje
Clanak 204.

(1) Nadzor se temelji na pristupu koji je prospektivan (okrenut moguéim buduéim
dogadajima) i zasnovan na rizicima.

(2) Agencija primjenjuje nadzorne ovlasti pravodobno te proporcionalno u skladu s rizicima
kojima je izlozeno druStvo za osiguranje.

(3) U smislu ovoga Zakona, nadzor je kontinuirana provjera posluje li drustvo za osiguranje u
skladu s ovim Zakonom i drugim propisima, propisima o upravljanju rizicima, kao i u skladu
s internim aktima 1 standardima, pravilima struke te op¢enito na nacin koji omogucuje uredno
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funkcioniranje druStva za osiguranje te provodenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

(4) Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitosti te procjena sigurnosti i stabilnosti
poslovanja druStva za osiguranje, a radi zaStite interesa osiguranika, ugovaratelja osiguranja,
korisnika iz ugovora o osiguranju i javnog interesa te radi doprinosa stabilnosti financijskog
sustava 1 promicanja i oCuvanja povjerenja u trziste osiguranja.

(5) Agencija obavlja i nadzor nad osobama koje su u odnosu uske povezanosti s drustvom za
osiguranje ako je to nuzno radi nadzora nad poslovanjem drusStva za osiguranje.

(6) Agencija i druga nadzorna tijela Republike Hrvatske, koja su odgovorna za superviziju,
odnosno nadzor istih ili drugih institucija, duzna su na zahtjev pojedinih nadzornih tijela
razmjenjivati sve podatke potrebne za provodenje postupka supervizije, odnosno nadzora nad
drustvom za osiguranje i drugim institucijama, u postupku izdavanja odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja ili drugim postupcima.

(7) Agencija 1 nadlezna nadzorna tijela duzna su se medusobno obavjeStavati o
nepravilnostima ili drugim okolnostima koje su utvrdila, ako su takva utvrdenja vazna za rad
drugih nadleznih nadzornih tijela.

(8) Osim nadzornih mjera, Agencija moze subjektima nadzora (pojedinac¢no i skupinama)
davati pisane preporuke radi poboljSanja poslovanja, financijske stabilnosti i poloZaja ili
smanjenja rizika kojima su izlozeni ili mogu biti izlozeni. Agencija moze traziti dodatna
ocitovanja u vezi s primjenom, odnosno, propustanjem primjene preporuke. Agencija moze
javno objaviti preporuke skupinama subjekata nadzora.

(9) Odredbe o nadzoru nad drustvom za osiguranje na odgovarajuci na€in primjenjuju se i na
druge subjekte nadzora ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(10) Agencija je ovlastena raznim vrstama objava (uputama, smjernicama i sl.) obavjeStavati
odredene skupine subjekata nadzora i druge adresate o pojaSnjenju ili nacinu primjene
odredenih propisa iz njene nadleznosti ili s njima povezanih op¢ih pravnih akata.

Nadzor nad obavljanjem poslova osiguranja drustva za osiguranje u drugoj drzavi
clanici
Clanak 205.
(1) Nadzor nad drustvom za osiguranje, ukljucujuci i poslovanje koje provodi ili u podruznici
ili na temelju slobode pruzanja usluga u drugoj drzavi ¢lanici provodi Agencija u skladu s

odredbama ove glave.

(2) Nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji se odnosi na poslovanje druStva za osiguranje u
drugoj drzavi ¢lanici, Agencija moze provesti u suradnji s nadleznim nadzornim tijelom.

(3) Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo o mjerama koje je
donijela u postupku nadzora druStva za osiguranje.
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Nadzor nad poslovanjem podruZnice drustva za osiguranje u drugoj drZavi ¢lanici
Clanak 206.

(1) Neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice druStva za osiguranje u
drugoj drzavi c¢lanici na podrucju te drzave cClanice obavlja Agencija samostalno ili
posredstvom osobe koja je u tu svrhu imenovana. Nadlezno nadzorno tijelo te drzave Clanice
moZe sudjelovati u predmetnom nadzoru.

(2) O svojoj namjeri da obavi neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice
drustva za osiguranje u drugoj drzavi ¢lanici u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, Agencija
mora prethodno obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo te drzave Clanice.

(3) Kada Agencija obavijesti nadlezno nadzorno tijelo drzave c¢lanice u kojoj se nalazi
podruznica druStva za osiguranje o namjeri da provede neposredni nadzor u skladu sa
stavkom 1. ovoga cClanka, pri ¢emu bi Agenciji bilo zabranjeno ostvarivanje prava na
provedbu tog neposrednog nadzora, ili ako nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice nije bilo u
mogucnosti sudjelovati u predmetnom neposrednom nadzoru, Agencija i nadlezno nadzorno
tijelo drzave c¢lanice mogu predmet uputiti EIOPA-i 1 zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s
¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

Nadzor nad poslovanjem podruznice drustva za osiguranje iz druge driave élanice
Clanak 207.

(1) Neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice druStva za osiguranje iz
druge drzave Clanice na podrucju Republike Hrvatske obavlja nadlezno nadzorno tijelo te
drzave Clanice samostalno ili posredstvom osobe koja je u tu svrhu imenovana. Agencija
moZe sudjelovati u predmetnom nadzoru.

(2) O svojoj namjeri da obavi neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice
drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, nadlezno
nadzorno tijelo te drzave ¢lanice mora prethodno obavijestiti Agenciju.

Nadzor nad poslovanje podruinica drustava za osiguranje iz treée driave
Clanak 208.

(1) Na drustva za osiguranje iz tre¢ih drzava koja na podru¢ju Republike Hrvatske obavljaju
poslove osiguranja preko podruznice primjenjuju se odredbe o nadzoru koje se primjenjuju na
drustva za osiguranje iz Republike Hrvatske kao i odredbe propisane za drustva za osiguranje
u poteskocama ili u stanju nepravilnosti.

(2) Nadlezno nadzorno tijelo iz ¢lanka 81. stavka 2. ovoga Zakona u vezi s primjenom
Clanaka 164. do 166. ovoga Zakona u slucaju kada drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave ima
odobrene pogodnosti iz ¢lanka 81. ovoga Zakona, ima sve ovlasti kao i nadlezno nadzorno
tijelo drzave Clanice u kojoj drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave ima podruznicu.

Nadzor nad ovlastenim aktuarima
Clanak 209.
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Nadzor nad ovlaStenim aktuarima obavlja Agencija te se na isti na odgovarajué¢i nacin
primjenjuju odredbe ¢lanka 201. stavka 6. te ¢lanaka 203., 204., 221., 235., 237. i 247. ovoga
Zakona.

Nadzor nad obavljaniem izdvojenih poslova ili funkcija
Clanak 210.

(1) Odredbe ove glave na odgovarajuéi nacin se primjenjuju i na nadzor nad pruzateljem
usluga koji obavlja izdvojene poslove, odnosno funkciju.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je poduzeti sve potrebne mjere kako bi osiguralo ispunjenje
sljedecih uvjeta:

1. pruzatelj usluga mora suradivati s Agencijom u vezi s izdvojenim poslovima, odnosno
funkcijom,

2. druStvo za osiguranje, revizorsko drustvo i Agencija moraju imati ucinkovit pristup
podacima koji se odnose na izdvojene poslove ili funkcije,

3. Agencija mora imati ucinkovit pristup poslovnim prostorijama pruzatelja usluga i mora
mo¢i ostvariti to pravo pristupa.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji, na njezin zahtjev, predociti sve podatke o
pravnom i financijskom stanju te o poslovanju pruzatelja usluge te dokazati da je pruZzatelj
usluge izabran primjenom duzne paznje i da druStvo za osiguranje moze u svako doba
nadzirati obavljanje izdvojenih poslova ili funkcija.

(4) Ako je drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici izdvojilo poslove ili
funkcije pruzatelju usluga na podrucju Republike Hrvatske, nadlezno nadzorno tijelo te
drzave Clanice moze:

1. obaviti neposredni nadzor nad pruzateljem usluga u prostorijama pruzatelja usluga,
samostalno ili posredstvom osobe koju je ono ovlastilo, nakon Sto prethodno o tome obavijesti
Agenciju ili

2. zatraziti od Agencije da obavi neposredni nadzor nad pruzateljem usluga.

(5) Ako je drustvo za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj izdvojilo poslove ili
funkcije pruzatelju usluge na podrucju druge drzave Clanice, Agencija moze:

1. obaviti neposredni nadzor nad pruzateljem usluga u prostorijama pruZatelja usluga na
podrucju te drzave ¢lanice samostalno ili posredstvom osobe koju je ovlastila, nakon Sto
prethodno obavijesti nadlezno nadzorno tijelo te drzave ¢lanice u kojoj se nalazi pruzatelj
usluga ili

2. zatraziti od nadleznoga nadzornog tijela druge drZave ¢lanice u kojoj se nalazi pruzatel]
usluga da obavi neposredni nadzor nad pruzateljem usluga.

(6) Kada Agencija obavijesti nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice pruzatelja usluge o
namjeri da provede neposredni nadzor u skladu sa stavkom 5. tockom 1. ovoga ¢lanka, ili
kada zapocne provedbu neposrednog nadzora u skladu sa stavkom 5. tockom 1. ovoga ¢lanka,
ostvarivanje prava na provedbu tog neposrednog nadzora, Agencija moZe predmet uputiti
EIOPA-i i zatraZiti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010.
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Nadzor nad osobama koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju, odnosno
posredovanja u osiguranju i reosiguranju
Clanak 211.

(1) Na nadzor nad osobama koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju, odnosno
posredovanja u osiguranju i reosiguranju na odgovarajuc¢i nacin se primjenjuju odredbe ove
glave, osim ¢lanka 238. 1 ¢lanaka 240. do 245. ovoga Zakona.

(2) Nad drugim osobama iz ¢lanka 418. ovoga Zakona Agencija provodi nadzor u skladu s
ovim Zakonom i to u dijelu obavljanja poslova zastupanja u osiguranju.

Financijska stabilnost i prociklicnost
Clanak 212.

(1) Ne dovode¢i u pitanje glavni cilj nadzora iz ¢lanka 204. ovoga Zakona, Agencija u
izvrSavanju svojih ovlasti, a posebno u izvanrednim situacijama, na temelju raspolozivih
informacija na odgovaraju¢i nacin uzima u obzir moguce uc¢inke svojih odluka na stabilnost
financijskih sustava u Europskoj uniji.

(2) U razdobljima izvanrednih situacija na financijskim trzistima, Agencija uzima u obzir
moguce prociklicke u¢inke svojih mjera.

Objavljivanje opéih informacija o nadzoru
Clanak 213.

(1) Agencija na svojoj mreznoj stranici objavljuje i redovito azurira:

1. tekstove zakona, drugih propisa i op¢ih smjernica koji se odnose na djelatnost osiguranja u
Republici Hrvatskoj,

2. opce kriterije 1 metodologije koje se koriste u nadzoru, ukljucujuci 1 kvantitativne alate iz
¢lanka 214. stavka 6. ovoga Zakona,

3. agregirane statisticke podatke o kljuénim aspektima realizacije nadzora i upravljanja
rizicima od drustava za osiguranje u Republici Hrvatskoj,

4. nacin ostvarivanja mogucnosti provodenja nadzora 1 upravljanja rizicima koje su
predvidene ovim Zakonom i drugim propisima,

5. ciljeva nadzora te njegovih glavnih funkcija i kontrolnih aktivnosti.

(2) Objavljivanje informacija iz stavka 1. ovoga c¢lanka mora biti dovoljno da omoguci
sveobuhvatnu usporedbu nadzornih pristupa koje su usvojila nadzorna tijela razlicitih drzava
Clanica.

(3) Agencija objavljuje informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju obrasci i struktura objave
infomacija.

Predmet nadzora
Clanak 214.

(1) Pri obavljanju nadzora, Agencija posebice:
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1. provjerava sustav upravljanja, strategije, politike i postupke te procedure izvje$éivanja koje
je druStvo za osiguranje uspostavilo radi uskladenja svojeg poslovanja s odredbama ovoga
Zakona i drugim propisima,

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i financijski polozaj druStva za osiguranje te
rizike kojima je izloZeno ili bi moglo biti izloZzeno u svom poslovanju,

3. provjerava stanje solventnosti druStva za osiguranje, oblikovanje tehnickih pricuva,
imovinu i prihvatljiva vlastita sredstava u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim
propisima,

4. provjerava primjerenost metoda i praksi druStva za osiguranje koje su namijenjene
utvrdivanju moguc¢ih dogadaja ili budu¢ih promjena gospodarskih uvjeta koji bi mogli
nepovoljno utjecati na sveukupni financijski polozaj predmetnog drustva za osiguranje,

5. provjerava oblikovanje tehnickih pricuva prema rac¢unovodstvenim propisima i imovinu za
pokri¢e tehniCkih pricuva prema racunovodstvenim propisima u skladu s odredbama ovoga
Zakona i drugim propisima.

(2) Agencija ¢e pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i polozaja te pri procjeni rizika
kojima je drustvo za osiguranje izloZzeno ili bi moglo biti izloZzeno, uzeti u obzir prirodu,
opseg i slozenost rizika prisutnih u poslovanju drustva za osiguranje.

(3) Provjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka osobito obuhvaca provjere i procjene:

1. sustava upravljanja ukljucujuéi vlastitu procjenu rizika i solventnosti,

2. tehnickih pricuva,

3. potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala,

4. pravila ulaganja,

5. kvalitete i kvantitete vlastitih sredstava,

6. kontinuiranu uskladenost unutarnjeg modela sa zahtjevima ovoga Zakona i propisima o
upravljanju rizicima,

7. sposobnost drustva za osiguranje da podnese moguce dogadaje ili buduée promjene
gospodarskih uvjeta iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka.

(4) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrditi
posluje li drustvo za osiguranje u skladu sa zakonskim i drugim propisima po kojima je duzno
poslovati, ima li drustvo za osiguranje uspostavljen odgovarajuci organizacijski ustroj te
stabilan sustav upravljanja, kao i kapital koji osigurava primjeren sustav upravljanja i pokrica
rizika kojima je drustvo za osiguranje izloZeno ili bi moglo biti izloZzeno u svom poslovanju.

(5) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka procijeniti
kvalitativne zahtjeve vezano za sustav upravljanja, procjenu rizika s kojima se drustvo za
osiguranje suocava ili bi se mogli suoditi te procjenu sposobnosti drustva za osiguranje da
procijeni rizike uzimajuci u obzir okruzenje u kojem posluje.

(6) Agencija moZe, ako je potrebno, razviti prikladne kvantitativne alate u okviru postupka
nadzora, u cilju procjene sposobnosti drustava za osiguranje da se suoCi s moguéim
dogadajima ili budu¢im promjenama gospodarskih uvjeta koje bi mogle imati nepovoljne
ucinke na njihov ukupni financijski polozaj. Agencija moZze zahtijevati od drustava za
osiguranje provedbu odgovarajucih testova.
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(7) Agencija se pri utvrdivanju ucestalosti 1 intenziteta obavljanja nadzora rukovodi veli¢inom
1 znacajem druStva za osiguranje, kao i opsegom, prirodom i slozeno$¢u rizika prisutnih u
poslovanju drustva za osiguranje.

Informacije za potrebe nadzora
Clanak 215.

(1) Na zahtjev Agencije, drustvo za osiguranje duzno je dostaviti informacije koje su potrebne
za nadzor koje moraju najmanje sadrZavati podatke koji su potrebni za:

1. procjenu sustava upravljanja druStva za osiguranje, djelatnosti koje drustvo za osiguranje
obavlja, nacela vrednovanja koja se primjenjuju za potrebe solventnosti, rizika kojima je
drustvo za osiguranje izlozeno, sustava upravljanja rizicima i njihove strukture kapitala,

2. donoSenje primjerenih odluka Agencije koje proizlaze iz provedbe njenih nadzornih prava i
duznosti.

(2) Na zahtjev Agencije, druStvo za osiguranje je za potrebe nadzora duzno dostaviti
informacije koje se odnose na ugovore koje je drustvo za osiguranje sklopilo sa osobama koje
obavljaju djelatnosti zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i
reosiguranju, ili ugovore koje je drustvo za osiguranje sklopilo s tre¢im stranama.

(3) Agencija moze za potrebe nadzora zatraziti informacije od vanjskih stru¢njaka, kao Sto su
revizori i aktuari.

(4) Informacije iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka sadrze:

1. kvalitativne i kvantitativne elemente, ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih elemenata,

2. prosle, sadasnje 1 buduce elemente, ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih elemenata,

3. podatke iz unutarnjih i vanjskih izvora, ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih
informacija.

(5) Informacije iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka moraju biti uskladene sa sljede¢im nacelima:
1. moraju odrazavati prirodu, opseg i slozenost poslovanja drustva za osiguranje, a posebno
rizike prisutne u njegovom poslovanju,

2. moraju biti dostupni, potpuni, usporedivi i dosljedni tijekom vremena,

3. moraju biti relevantni, pouzdani i razumljivi.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je dostavljati podatke Agenciji u skladu s glavom XI. ovoga
Zakona, Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduje
redovno nadzorno izvjeStavanje.

(7) Agencija moze, ovisno o slucaju, naloziti drustvu za osiguranju da dostavi podatke iz
stavka 1. ovoga ¢lanka te odrediti prirodu, opseg i oblik podataka u sljede¢im slucajevima:

- u unaprijed odredenim razdobljima,

- nakon Sto se dogode unaprijed utvrdeni dogadaji,

- tijekom obavljanja postupka nadzora druStva za osiguranje.

Sustav izvjeStavanja
Clanak 216.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti odgovaraju¢i sustav izvjeStavanja kako bi
ispunilo zahtjeve iz ove glave Zakona.
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(2) Drustvo za osiguranje duzno je donijeti pisanu politiku koja osigurava kontinuiranu
vjerodostojnost i potpunost dostavljenih podataka.

Ogranicenje izvjeStavanja
Clanak 217.

(1) Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 131. i ¢lanak 215. stavke 1. do 5. ovoga Zakona, kada su
unaprijed odredena razdoblja za redovno izvjeStavanje Agencije u skladu s ¢lankom 215.
stavkom 7. ovoga Zakona kra¢a od godine dana, Agencija moze ograniciti redovno nadzorno
izvjeStavanje:

1. kada bi podnoSenje tih informacija bilo preopterecuju¢e u odnosu na prirodu, opseg i
sloZenost rizika prisutnog u poslovanju drustva za osiguranje,

2. kada se o informacijama izvjescuje najmanje jedanput godisnje.

(2) Agencija ne ogranicava redovno nadzorno izvjes¢ivanje s ucestalos¢u kracom od godine
dana u slucaju drustava za osiguranje koja su dio grupe u smislu ¢lanka 297. stavka 1. tocke 3.
ovoga Zakona, osim ako druStvo za osiguranje na zadovoljavaju¢i nafin Agenciji moze
dokazati da je redovno nadzorno izvje$¢ivanje s ucestalo$¢u kracom od godine dana
neprimjereno zbog prirode, opsega i slozenosti rizika prisutnih u poslovanju grupe.

(3) Ogranicenje redovnog nadzornog izvjes¢ivanja odobrava se samo drustvima za osiguranje
koja ne predstavljaju vise od 20% trzista zivotnog i nezivotnog osiguranja drzave Clanice, pri
¢emu je nezivotni udio trzista temeljen na zaraCunatim bruto premijama, a Zivotni udio trzista
na bruto tehni¢kim pri¢uvama. Prilikom odredivanja prihvatljivosti drustava za ta ogranicenja,
Agencija daje prednost najmanjim drustvima.

(4) Agencija moze ograniciti redovno nadzorno izvjeStavanje ili izuzeti druStva za osiguranje
1z izvjes¢ivanja po stavkama kada:

1. bi podnosenje tih informacija bilo preoptere¢ujué¢e u odnosu na prirodu, opseg i slozenost
rizika prisutnog u poslovanju drustva za osiguranje,

2. podnosenje tih informacija nije potrebno za u¢inkovit nadzor drustva za osiguranje,

3. izuzece ne ugrozava stabilnost financijskih sustava u Europskoj uniji,

4. drustvo za osiguranje moze osigurati informacije u bilo koje vrijeme na zahtjev Agencije.

(5) Agencija iz izvjeStavanja iz stavka 4. ovoga Clanka ne izuzima druStva za osiguranje koja
su dio grupe u smislu ¢lanka 297. stavka 1. to¢ke 3. ovoga Zakona, osim ako drustvo za
osiguranje na zadovoljavaju¢i nacin Agenciji moze dokazati da je izvjesc¢ivanje po stavkama
neprikladno, s obzirom na prirodu, opseg i slozenost rizika prisutnog u poslovanju grupe i
uzimajuci u obzir cilj financijske stabilnosti.

(6) Izuzece iz izvjeStavanja iz stavka 4. ovoga Clanka primjenjuje se samo na drustva za
osiguranje koja ne predstavljaju viSe od 20% trziSta zivotnog i nezivotnog osiguranja u drzavi
¢lanici, pri ¢emu je nezivotni udio trzi$ta temeljen na zaraCunatim bruto premijama, a Zivotni
udio trziSta na bruto tehni¢kim pri€¢uvama. Prilikom odredivanja prihvatljivosti drustava za ta
izuzeca, nadzorna tijela prednost daju najmanjim drustvima.
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(7) Za potrebe stavaka 1. 1 4. ovoga ¢lanka, kao dio postupka nadzora, Agencija ocjenjuje
hoce li podnosenje informacija biti preopterecuju¢e u odnosu na prirodu, opseg i slozenost
rizika drusStava za osiguranje, uzimajuci u obzir barem:

. opseg premija, tehnicke pricuve i imovinu drustva za osiguranje,

. volatilnost naknada iz osiguranja koje pokriva drustvo za osiguranje,

. trzisne rizike koje uzrokuju ulaganja drustava za osiguranje,

. razinu koncentracija rizika,

. ukupan broj vrsta Zivotnog i nezivotnog osiguranja za koje je izdano odobrenje,

. moguce uc¢inke upravljanja imovinom druStava za osiguranje na financijsku stabilnost,

. sustave i strukture druStava za osiguranje za pruzanje informacija u nadzorne svrhe i pisana
pravila vezano za osiguravanje kontinuirane primjerenosti dostavljenih informacija Agenciji,
8. primjerenost sustava upravljanja drustva za osiguranje,

9. razinu vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog
kapitala,

10. je li drustvo za osiguranje vlastito druStvo za osiguranje koje pokriva samo rizike
povezane s industrijskom ili komercijalnom grupom kojoj pripada.

NSOk~ wnN -~

Nagnada za nadzor
Clanak 218.

(1) Za obavljanje nadzora subjekti nadzora iz ¢lanka 203. ovoga Zakona osim subjekata
nadzora iz ¢lanka 203. stavka 5. tocaka 9. i 11. ovoga Zakona plac¢aju Agenciji naknadu za
nadzor.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati visinu, na¢in izra¢una i nacin pla¢anja naknade za
nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

POGLAVLJE II.
POSTUPAK OBAVLJANJA NADZORA

Nacin obavljanja nadzora
Clanak 219.

(1) Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

1. neposrednim nadzorom, u prostorijama drustva za osiguranje ili pravne osobe s kojom je
subjekt nadzora u odnosu uske povezanosti ili pravne osobe povezane sa subjektom nadzora
na nacin koji je odreden Clankom 297. stavkom 1. tockom 1. podtockama a) ili b) ovoga
Zakona, pregledom izvorne dokumentacije, provjerom i procjenom cjelokupnog poslovanja,
obavljanjem razgovora s Clanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i osoba koje
obavljaju klju¢nu funkciju i s osobama koje su s njima u odnosu uske povezanosti ili u
prostorijama Agencije,

2. posrednim nadzorom u prostorijama Agencije, putem kontinuirane provjere pravilnog
obavljanja poslova osiguranja te uskladenosti drustva za osiguranje s nadzornim odredbama
na temelju analize izvjeStaja koje su druStva za osiguranje duzna u propisanim rokovima
dostavljati Agenciji te prikupljanjem i provjerom dokumentacije, obavijesti i podataka
dobivenih na poseban zahtjev Agencije, kao i prikupljanjem i provjerom podataka i saznanja
iz drugih izvora te provjerom i procjenom poslovanja na temelju dostavljenih izvjestaja i
prikupljenih informacija, provodenjem razgovora s ¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog
odbora i drugim odgovornim osobama.
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(2) Nadzor druStava za osiguranje obuhvaca odgovarajuéu kombinaciju posrednih i
neposrednih nadzora.

(3) Neposredni nadzor iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka moze biti redovni ili izvanredni.

Osobe ovlaStene za nadzor
Clanak 220.

(1) Nadzor obavljaju zaposlenici Agencije (ovlastene osobe Agencije).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, za obavljanje zadataka u vezi s nadzorom Agencija
moze zatraziti stru¢no sudjelovanje revizora, revizorskog drustva ili druge stru¢no
osposobljene osobe.

(3) Na osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuéi nacin primjenjuju se propisi o izuzecu
sluZzbene osobe i o tajnosti podataka koji se primjenjuju na zaposlenike Agencije.

Dostavljanje pgdataka na zahtjev Agencije
Clanak 221.

(1) Na zahtjev Agencije, drustvo za osiguranje je duzno dostaviti ili uciniti dostupnom
dokumentaciju, izvjestaje, informacije i podatke o svim okolnostima potrebnim za nadzor iz
¢lanka 219. ovoga Zakona.

(2) Dokumentaciju, izvjestaje i podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agenciji su duzni dostaviti
¢lanovi uprave, ¢lanovi nadzornog odbora, nositelji klju¢nih funkcija u drustvu za osiguranje
ili osobe koje su s njima u odnosu uske povezanosti.

(3) Agencija je od osoba iz stavka 2. ovoga clanka ovlastena zatraziti pisano ocitovanje o
okolnostima iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili ih pozvati da daju usmeno ocitovanje o kojem se
sastavlja zapisnik.

(4) Ovlastena osoba Agencije moze obavljati razgovore s osobama iz stavka 2. ovoga ¢lanka
u cilju dobivanja informacija potrebnih za obavljanje nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Obavijest 0 neposrednom nadzoru
Clanak 222.

(1) Prije pocetka obavljanja neposrednog nadzora, drustvu za osiguranje dostavlja se pisana
obavijest o neposrednom nadzoru koja sadrzi najmanje:

1. predmet nadzora,

2. podatke o ovlastenim osobama Agencije,

3. naznaku lokacije na kojoj ¢e se nadzor obavljati,

4. datum pocetka obavljanja nadzora,

5. vremensko razdoblje koje se nadzire.
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(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga clanka moze sadrzavati i podatke koje je drustvo za
osiguranje duzno pripremiti ovlastenim osobama Agencije za potrebe obavljanja neposrednog
nadzora.

(3) Agencija moze tijekom nadzora dopuniti obavijest 0 neposrednom nadzoru. Na dopunu
obavijesti o neposrednom nadzoru se na odgovarajué¢i nacin odnose odredbe stavka 1. ovoga
¢lanka.

(4) Obavijest 0 neposrednom nadzoru dostavlja se drustvu za osiguranje u roku koji ne moze
biti kra¢i od tri dana prije dana poc¢etka nadzora.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, ovlastena osoba Agencije moze uruciti obavijest o
neposrednom nadzoru i na dan pocetka provodenja nadzora, ako je potrebno hitno provodenje
nadzora ili nije moguce na drugi nacin posti¢i svrhu nadzora.

Neposregni nadzor poslovanja
Clanak 223.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije, nakon zaprimanja obavijesti o
neposrednom nadzoru, omoguciti obavljanje neposrednog nadzora u sjediStu drustva za
osiguranje i na ostalim mjestima u kojima on ili druga osoba po njegovom ovlastenju obavlja
djelatnost i poslove u vezi kojih Agencija obavlja nadzor.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije koja provodi nadzor omoguciti
pregled poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije, administrativne ili poslovne evidencije te
nadzor nad informacijskim sustavom 1 tehnologijama koje omogucavaju rad informacijskog
sustava, u opsegu potrebnom za obavljanje nadzora.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije koja provodi nadzor uruciti svu
trazenu poslovnu dokumentaciju, racunalne ispise koji ukljucuju ispise elektronicke poste,
preslike poslovnih knjiga, zapise s telefaks uredaja te administrativne ili poslovne evidencije
u papirnatom obliku ili u obliku elektronickog zapisa na mediju 1 u obliku koji zahtijeva
ovlaStena osoba. Drustvo za osiguranje je duzno ovlastenoj osobi osigurati standardno sucelje
za pristup sustavu za upravljanje bazama podataka kojima se koristi, u svrhu provodenja
nadzora potpomognutog racunalnim programima.

(4) Dokumentaciju, ispise 1 zapise iz stavka 3. ovoga Clanka, financijske instrumente, novac
ili predmete koji mogu posluziti kao dokaz u kaznenom ili prekrsajnom postupku, ovlastene
osobe Agencije mogu, uz izdavanje potvrde, privremeno oduzeti drustvu za osiguranje, ali
samo do pokretanja tih postupaka, kada ih predaju tijelu nadleznom za vodenje postupka.

(5) Odgovorne osobe drustva za osiguranje duzne su suradivati s ovlastenom osobom
Agencije, na njezin zahtjev obaviti s njom razgovor te joj dati sve informacije bitne za
obavljanje nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Uvjeti za obaannje neposrednog nadzora
Clanak 224.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije osigurati prikladne prostorije u
kojima je moguée neometano i bez prisutnosti drugih osoba obavljati nadzor poslovanja.
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(2) Na zahtjev ovlaStene osobe Agencije, drustvo za osiguranje duzno je osigurati stru¢nu i
tehnicku pomoc¢, potrebna pojasnjenja i druge uvjete potrebne za obavljanje nadzora.

(3) Nadzor poslovanja iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka obavlja ovlastena osoba Agencije
tijekom radnog vremena drusStva za osiguranje. Ako je zbog opsega ili prirode posla nuzno,
drustvo za osiguranje duzno je omoguciti ovlastenoj osobi Agencije obavljanje nadzora
poslovanja i izvan radnog vremena.

Kontrola ivnformacijskog sustava
Clanak 225.

(1) Drustvo za osiguranje koje u svom poslovanju koristi informacijski sustav, duzno je na
zahtjev ovlaStene osobe Agencije osigurati uvjete za pregled informacijskog sustava te
mogucnost ispitivanja jesu li podaci koriStenjem informacijske tehnologije obradeni na
primjeren nacin.

(2) Drustvo za osiguranje je duzno na zahtjev ovlaStene osobe Agencije predati
dokumentaciju iz koje je razvidan potpuni opis rada informacijskog sustava. Iz dokumentacije
moraju biti razvidne komponente informacijskog sustava. Dokumentacija mora omoguciti
ovlastenoj osobi uvid u:

1. programska rjesenja,

2. postupke obrade podataka koristenjem informacijske tehnologije,

3. kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu podataka i

4. kontrole koje osiguravaju ¢uvanje povjerljivosti, integriteta i raspolozivosti podataka.

Okoncanje postupka neposrednog nadzora
Clanak 226.

(1) Nakon obavljenog neposrednog nadzora, sastavlja se zapisnik o obavljenom nadzoru koji
se dostavlja druStvu za osiguranje, s detaljnim opisom utvrdenih ¢injenica. Uprava drustva za
osiguranje duzna je bez odgadanja zapisnik o obavljenom nadzoru dostaviti nadzornom
odboru ili drugom odgovaraju¢em nadzornom organu drustva za osiguranje.

(2) Na dostavljeni zapisnik drustvo za osiguranje ima pravo podnijeti pisani prigovor u roku
od osam dana od dana primitka zapisnika.

(3) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se
donosila odgovaraju¢a nadzorna mjera, ili su iste utvrdene, ali su otklonjene do izrade
zapisnika, to ¢e se unijeti u zapisnik 1 donijeti rjeSenje kojim se utvrduje da je postupak
nadzora okoncan.

Dopuna zapisnika
Clanak 227.

(1) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i1/ili nepravilnosti, za koje bi se donosila
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, djelomi¢no otklonjene prije donoSenja rjeSenja kojim se izrice
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, Agencija ¢e o tome sastaviti dopunu zapisnika.
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(2) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje bi se donosila
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, u potpunosti otklonjene prije donoSenja rjeSenja kojim se izrice
odgovaraju¢a nadzorna mjera, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim c¢e utvrditi da su
nezakonitosti i/ili nepravilnosti utvrdene u zapisniku otklonjene, a postupak nadzora okoncan.

Prigovor na zapisnik i dopunu zapisnika
Clanak 228.

(1) Prigovor na zapisnik mora sadrzavati navode o okolnostima iz kojih proizlazi da je
zapisnikom pogreSno utvrdeno postojanje odredenih nedostataka, nezakonitosti i
nepravilnosti. Prigovoru na zapisnik moraju biti prilozeni odgovaraju¢i dokazi, ako drustvo za
osiguranje njima raspolaze.

(2) Ako Agencija ocijeni osnovanim pojedine ili sve navode iz prigovora na zapisnik izradit
¢e dopunu zapisnika i dostaviti je drustvu za osiguranje.

(3) Na prigovor na dopunu zapisnika na odgovarajué¢i na¢in se primjenjuju odredbe stavka 1. i
2. ovoga €lanka i stavka 2. ¢lanka 226. ovoga Zakona.

(4) Ako Agencija utvrdi da je prigovor drustva za osiguranje na zapisnik odnosno na dopunu
zapisnika neosnovan donijet ¢e rjeSenje kojim ¢e odluciti o upravnoj stvari.

Posredni nadzor poslovanja
Clanak 229.

(1) Ovlastena osoba Agencije tijekom posrednog nadzora:

1. utvrduje jesu li propisani izvjestaji 1 drugi podaci dostavljeni Agenciji u propisanom roku i
propisanoj formi,

2. utvrduje jesu li podaci u izvjestajima ili drugoj trazenoj dokumentaciji istiniti, tocni i
ispravni,

3. utvrduje posluje 1i drustvo za osiguranje u skladu s propisima o upravljanju rizicima,
drugim propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i drugim propisima kojima se ureduje
poslovanje druStva za osiguranje,

4. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i polozaj druStva za osiguranje te rizike
kojima je drustvo za osiguranje izloZeno ili bi moglo biti izloZeno u svom poslovanju,

5. putem odgovarajucih alata utvrduje pogorsanje financijskih uvjeta drustva za osiguranje i
prati otklanjanje navedenog pogorsanja.

(2) Agencija ¢e pri provjeri 1 procjeni financijske stabilnosti i financijskog polozaja te pri
procjeni rizika kojima je druStvo za osiguranje izlozeno ili bi moglo biti izlozeno, uzeti u
obzir vrstu, opseg i sloZenost rizika prisutnih u poslovanju drustva za osiguranje.

Zapisnik o posrednom nadzoru
Clanak 230.

(1) U slucaju utvrdenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva za
osiguranje utvrdenih u postupku posrednog nadzora, ovlaStena osoba Agencije sastavlja
zapisnik.
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(2) Zapisnik o obavljenom nadzoru dostavlja se drustvu za osiguranje, s detaljnim opisom
utvrdenih ¢injenica u postupku nadzora.

(3) Na zapisnik o posrednom nadzoru na odgovaraju¢i nacin primjenjuju se clanci 226. do
228. ovoga Zakona.

POGLAVLJE Il
NADZORNE MJERE

ODJELJAK I.
OPCE ODREDBE

Nvadzorne mjere
Clanak 231.

(1) Na temelju provedenog postupka neposrednog ili posrednog nadzora, Agencija moze
drustvu za osiguranje izre¢i nadzorne mjere propisane ovim Zakonom.

(2) U smislu ovoga Zakona, nezakonitosti su stanja i postupci koji nisu sukladni ovom
Zakonu 1 drugim propisima kojima se ureduje poslovanje drustva za osiguranje.

(3) U smislu ovoga Zakona, nepravilnosti su stanja i postupci koji nisu sukladni vlastitim
poslovnim politikama i internim aktima drustva za osiguranje te standardima i pravilima
struke, ili se isti dosljedno ne primjenjuju, a time se ugroZava poslovanje, posebice u svezi
organizacijskih zahtjeva i upravljanja rizicima.

(4) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje o pocinjenom kaznenom djelu ili
prekrSaju, podnosi odgovarajucu prijavu nadleznom tijelu, ako to u konkretnom slucaju
smatra opravdanim i svrsishodnim.

(5) Agencija moze izdati prekrsajni nalog drustvu za osiguranje ako je utvrdila prekrsaj:

1. neposrednim opazanjem ili obavljenim nadzorom njegovih ovlastenih sluzbenih osoba pri
obavljanju inspekcijskog ili drugog nadzora iz njihove nadleznosti, koje su o tome saéinile
sluzbenu biljeSku, zapisnik, odnosno nalaz,

2. na temelju vjerodostojne dokumentacije, ukljucivsi i zapisnik o o¢evidu nadleznog tijela,

3. upotrebom propisanih tehnickih uredaja ili provodenjem odgovarajucih propisanih
laboratorijskih analiza i vjestacenja.

(6) Prekrsajni nalog iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija moze izdati samo za pocinjene
prekrsaje propisane odredbama ovoga Zakona.

(7) Na sadrzaj i postupak izdavanja i prigovor protiv prekrSajnog naloga primjenjuju se
odredbe PrekrSajnog zakona o prekrSsajnom nalogu tijela drzavne uprave kao ovlastenog
tuzitelja.

Neprimjeren utjecaj dionicara drustva za osiguranje
Clanak 232.
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(1) Ako je neprimjerenim utjecajem dionicara druStva za osiguranje upravljanje drustvom za
osiguranje paznjom dobrog stru¢njaka dovedeno u pitanje, Agencija je ovlastena poduzimati
odgovarajuc¢e mjere kako bi se taj utjecaj sprijecio.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga clanka obuhvacaju, uz odgovaraju¢e nadzorne mjere, i
podnoSenje zahtjeva nadleznom sudu za izricanje privremenih mjera u vezi obustave
glasackih prava vezanih za dionice dioni¢ara drustva za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Vrste nadzornih mjera
Clanak 233.

Agencija pod uvjetima propisanim ovim Zakonom, moze odrediti sljede¢e nadzorne mjere:
opomena,

otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,

dodatne nadzorne mjere,

imenovanje povjerenika,

ukidanje ili ponisStenje rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja,

ukidanje ili poniStenje rjeSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela,

ukidanje ili poniStenje rjeSenja o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave,
ukidanje ili ponistenje rjeSenja o ovlastenju za obavljanje poslova ovlastenog aktuara ili
privremena zabrana obavljanja poslova ovlastenog aktuara,

9. reorganizacija drustva za osiguranje i imenovanje posebne uprave,

10. likvidacija drustva za osiguranje,

11. podnosenje prijedloga za pokretanje steCajnog postupka.

ONoGO~WNE

ODJELJAK II.
OPOMENA

Opomena
Clanak 234.

(1) Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti, a priroda i opseg
utvrdenih nezakonitosti 1 nepravilnosti nemaju znacajan utjecaj i posljedice na poslovanje
drustva za osiguranje, na trziste i/ili osiguranike, ugovaratelje osiguranja i korisnike iz
ugovora o osiguranju, Agencija moze izre¢i opomenu drustvu za osiguranje.

(2) Agencija moZe opomenu javno objaviti.

(3) Opomena Agencije moze sadrzavati i nalog da druStvo za osiguranje ispravi utvrdene
nezakonitosti i nepravilnosti te rokove u kojima je drustvo za osiguranje duzno to uciniti i
dinamiku obavjeStavanja Agencije o poduzetim radnjama i aktivnostima.

(4) Ako u roku iz stavka 3. ovoga cClanka, drustvo za osiguranje ne postupi po nalogu
Agencije iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e donijeti rjeSenje za otklanjanje utvrdenih
nezakonitosti i nepravilnosti.

(5) Agencija je ovlaStena provesti ponovni nadzor nad druStvom za osiguranje u mjeri i
opsegu potrebnima kako bi se utvrdilo je li drustvo za osiguranje postupilo po nalogu
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Agencije iz stavka 3. ovoga ¢lanka te jesu li utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene
na odgovarajuéi nacin i u odgovaraju¢em opsegu.

ODJELJAK III.
OTKLANJANJE NEZAKONITOSTI | NEPRAVILNOSTI

Rjesenje o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 235.

(1) Agencija donosi rjesenje kojim nalaze drustvu za osiguranje otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti ako u postupku nadzora nad drustvom za osiguranje utvrdi:

1. da ¢lan uprave nema odobrenje iz ¢lanka 52. ovoga Zakona,

2. da drusStvo za osiguranje ne ispunjava uvjete za obavljanje poslova osiguranja,

3. da drustvo za osiguranje obavlja djelatnosti koje prema ovom Zakonu ne smije obavljati,

4. da drustvo za osiguranje krsi pravila o upravljanju rizicima,

5. da drustvo za osiguranje kr$i pravila o vodenju poslovnih knjiga i godiSnjem izvjescu,
unutarnjoj reviziji, odnosno reviziji godisnjih izvjesca,

6. da drustvo za osiguranje krSi obvezu izvjeStavanja i obavjesStavanja,

7. da drusStvo za osiguranje krsi pravila o imenovanju ovlastenog aktuara,

8. da drustvo za osiguranje krsi druge odredbe ovoga Zakona, odnosno na temelju njega
donesenih propisa, odnosno odredbe drugih zakona kojima se ureduje poslovanje drustava za
osiguranje.

(2) Rjesenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija odreduje rok za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti.

Izvjesée ovlastenog revizora o otklanjanju nepravilnosti
Clanak 236.

Ako Agencija utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti u vodenju poslovnih knjiga, odnosno
administrativnih i drugih evidencija koje je druStvo za osiguranje duzno voditi, odnosno
utvrdi li veée nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva za osiguranje, moze drustvu
za osiguranje rjeSenjem naloziti dostavu izvjes¢a s pozitivnim misljenjem ovlastenog revizora
o tome da su utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

Izvjesée o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 237.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u roku iz ¢lanka 235. stavka 2. ovoga Zakona otkloniti
utvrdene nezakonitosti 1 nepravilnosti te Agenciji u istom roku, ako rjeSenjem nije drugacije
odredeno, dostaviti izvjeS¢e u kojem su opisane mjere za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti. Izvjes¢u moraju biti priloZzeni dokumenti i drugi dokazi iz kojih proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene. U slucaju iz ¢lanka 236. ovoga Zakona
drustvo za osiguranje duzno je izvjes¢u o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti priloziti i
izvjescée ovlastenog revizora.

(2) Ako iz izvjesca iz stavka 1. ovoga ¢lanka i prilozenih dokaza proizlazi da su nezakonitosti
i nepravilnosti otklonjene, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim utvrduje da su nezakonitosti i
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nepravilnosti otklonjene. Agencija moze prije donoSenja rjeSenja obaviti ponovni nadzor u
opsegu potrebnom da bi se utvrdilo jesu li nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Ako je izvjesée nepotpuno, odnosno iz izvjeséa i prilozenih dokaza ne proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, Agencija ¢e drustvu za osiguranje naloziti
dopunu izvjescéa te odrediti rok za dopunu. Agencija moze u slucaju opravdanih razloga na
temelju obrazlozenog zahtjeva druStva za osiguranje, zakljuckom produziti rok odreden
rjeSenjem za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti.

(4) Agencija je duzna rjeSenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka donijeti u roku od 30 dana od dana
podnoSenja izvjesca iz stavka 1. ovoga Clanka, u protivnom se smatra da su nezakonitosti i
nepravilnosti otklonjene. Ako Agencija ne nalozi dopunu izvjeséa iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u
roku 30 dana od dana podnoSenja izvjeS¢a iz stavka 1. ovoga Clanka, smatra se da su
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(5) Ako su rjesenjem odredene dodatne mjere iz ¢lanka 238. ovoga Zakona, odredbe ovoga
Clanka, koje se odnose na otklanjanje nezakonitosti 1 nepravilnosti 1 na izvjeS¢e o uklanjanju
nezakonitosti i nepravilnosti, odnose se i na izvodenje dodatnih mjera te na obavjes¢ivanje o
izvedbi dodatnih mjera.

ODJELJAK IV.
DODATNE NADZORNE MJERE

Dodatne nadzorne mjere u svrhu realizacije pravila o upravljanju rizicima
Clanak 238.

(1) Ako Agencija prilikom obavljanja nadzora utvrdi da drustvo za osiguranje teze KrSi
pravila o upravljanju rizikom, mozZe rjeSenjem o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
odrediti i sljede¢e dodatne mjere:

1. naloziti upravi drustva za osiguranje da prihvati plan mjera radi osiguranja potrebne razine
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokrice potrebnog solventnog kapitala, ili smanjenja profila
riziCnosti druStva za osiguranje kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom, odnosno radi osiguranja prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava najmanje na
razinu minimalnog potrebnog kapitala ili smanjenja profila rizi¢nosti drustva za osiguranje
kako bi se osigurala uskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom,

2. naloziti upravi druStva za osiguranje i nadzornom odboru sazivanje glavne skupstine
drustva za osiguranje te predlaganje odgovarajucih odluka,

3. zabraniti druStvu za osiguranje sklapanje novih ugovora o osiguranju u pojedinim ili svim
vrstama osiguranja,

4. zabraniti druStvu za osiguranje obavljanje odredenih vrsta isplata, odnosno isplata
odredenim osobama,

5. zabraniti drustvu za osiguranje sklapanje poslova s pojedinim dioni¢arima, ¢lanovima
uprave, ¢lanovima nadzornog odbora, osobama koja su s drustvom za osiguranje u odnosu
uske povezanosti,

6. naloziti upravi druStva za osiguranje da donese ili provede mjere radi:

— poboljSanja sustava upravljanja,

— promjene podrucja poslovanja druStva za osiguranje,

— ogranicavanja davanja zajmova,

— pobolj3anja postupka naplate dospjelih trazbina drustva za osiguranje,
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— ispravnog vrednovanja bilancnih 1 izvanbilan¢nih stavki,

— poboljSanja informacijskog sustava,

— poboljSanja postupaka unutarnjih kontrola i unutarnje revizije,

— druge mjere nuzne radi realizacije pravila o ograni¢avanju rizika,

7. zabraniti, odnosno ograniciti druStvu za osiguranje slobodno raspolaganje imovinom,

8. naloziti druStvu za osiguranje da razrijesi nositelja klju¢ne funkcije i imenuje novog,

9. naloziti drustvu za osiguranje uvodenje kapitalnog dodatka,

10. naloziti drustvu za osiguranje povecanje tehnickih pricuva kako bi odgovarale razini koja
je odredena u skladu s odredbama ¢lanaka 106.do 120. ovoga Zakona,

11. naloziti druStvu za osiguranje druge mjere.

(2) Smatra se da drustvo za osiguranje teze krsi pravila o upravljanju rizikom ako:

1. nije izracunalo potrebni solventni kapital 1 minimalni potrebni kapital ili ne dostiZze razinu
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala ili nije uskladeno s
minimalnim potrebnim kapitalom iz ovoga Zakona ili ako nije izvr$ilo mjere iz ¢lanaka 165. i
166. ovoga Zakona,

2. nije organiziralo poslovanje, odnosno ne vodi tekuce poslovne knjige, poslovnu
dokumentaciju te druge administrativne i poslovne evidencije na nacin da je moguce u bilo
kojem trenutku provjeriti posluje li u skladu s pravilima o ograni¢avanju rizika,

3. ne donese mjere i odredi pravila odgovaraju¢eg vrednovanja bilan¢nih i izvanbilan¢nih
stavki za potrebe financijskog izvjeStavanja i za potrebe solventnosti, odnosno ako te stavke
vrednuje u suprotnosti s ovim Zakonom i drugim propisima,

4. obavlja djelatnosti koje prema ovom Zakonu ne smije obavljati,

5. ako druStvo za osiguranje nije uspostavilo, ne provodi ili redovito ne odrzava sustav
upravljanja propisan ovim Zakonom,

6. ako druStvo za osiguranje nije uspostavilo sustave i strukture za pruzanje informacija u
nadzorne svrhe 1 pisana pravila propisana ¢lankom 216. ovoga Zakona,

7. ako drustvo za osiguranje ne postupi u skladu sa zahtjevima ovoga Zakona i propisima Koji
se odnose na sustav upravljanja rizicima,

8. ako drustvo za osiguranje ne provodi vlastitu procjenu rizika i solventnosti propisanu
odredbama ovoga Zakona,

9. isplacuje dividende suprotno odredbama ¢lanka 164. ovoga Zakona,

10. Cesto krSi obvezu pravodobnog i1 korektnog izvjeStavanja, utvrdenu ovim Zakonom,
odnosno na temelju njega donesenih propisa,

11. sklapa prividne poslove u namjeri netocnog iskazivanja financijskog stanja drustva za
osiguranje,

12. obavlja druge poslove koji mogu ugroziti njegovu likvidnost, odnosno solventnost.

(3) Mjere iz stavka 1. tocke 7. ovoga ¢lanka Agencija ¢e posebno odrediti u slucaju:

1. ako drustvo za osiguranje nije uskladeno s odredbama ¢lanaka 106. do 120. ovoga Zakona
o tehnickim pri¢uvama,

2. ako drustvo za osiguranje nije uskladeno s minimalnim potrebnim kapitalom propisanim
odredbama ovoga Zakona,

3. u iznimnim okolnostima kad smatra da ¢e se financijsko stanje drusStva za osiguranje
dodatno pogorsati unato¢ poduzetim mjerama iz ¢lanka 166. stavka 4. ovoga Zakona,

4. u slucaju oduzimanja ili prestanka vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja.
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(4) O odredivanju mjere iz stavka 1. tocke 7. ovoga Clanka i o njezinim ucincima, Agencija
izvjeS¢uje nadlezna nadzorna tijela drzava clanica u kojima druStvo za osiguranje prema
kojem je primijenjena takva mjera ima podruznicu.

(5) Agencija moZe rjeSenjem naloZziti nadzornom odboru druStva za osiguranje da razrijesi
duZnosti predsjednika uprave ili ¢lanove uprave i da imenuje novoga predsjednika ili ¢lanove
uprave:

1. ako druStvo za osiguranje ne postupa djelomicno ili u cijelosti u skladu s rjeSenjem o
otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, odnosno

2. ako uprava druStva za osiguranje ne provede dodatne mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje
je odredila, odnosno

3. ako drusStvo za osiguranje ucestalo krSi obvezu pravodobnog i tocnog izvjeStavanja,
odnosno obavjeStavanja Agencije ili ometa Agenciju u obavljanju nadzora.

quitalni dodatak
Clanak 239.

(1) Agencija moze, u iznimnim okolnostima, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, rjeSenjem
naloziti drustvu za osiguranje uvodenje kapitalnog dodataka.

(2) Potrebni solventni kapital zajedno s uvedenim kapitalnim dodatkom zamjenjuje
neodgovarajuéi potrebni solventni kapital.

(3) Okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka nastupaju iskljucivo ako:

1. profil rizicnosti druStva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se
temelji izracun potrebnog solventnog kapitala standardnom formulom u skladu s odredbama
ovoga Zakona i:

- zahtjev za uporabu unutarnjeg modela iz ¢lanka 149. ovoga Zakona je neprimjeren ili je bio
nedjelotvoran ili,

- za vrijeme dok se djelomic¢ni li potpuni unutarnji model razvija u skladu s ¢lankom 149.
ovoga Zakona,

2. profil rizi¢nosti drustva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se
temelji izracun potrebnog solventnog kapitala uporabom potpunog ili djelomi¢nog unutarnjeg
modela u skladu s odredbama ovoga Zakona, jer neki mijerljivi rizici nisu dovoljno
obuhvaceni, a model nije bio prilagoden u odgovaraju¢em vremenskom razdoblju kako bi
bolje odrazavao dani profil rizi¢nosti,

3. sustav upravljanja druStva za osiguranje znacajno odstupa od standarda propisanih ovim
Zakonom te da ta odstupanja sprecavaju da se rizici kojima je drustvo izlozeno ili kojima bi
moglo biti izlozeno primjereno utvrde, mjere, prate, da se njima upravlja i o njima izvjescuje
te da nije vjerojatno da bi primjena drugih mjera mogla sama po sebi dovoljno pobolj3ati
nedostatke u odgovaraju¢em vremenskom razdoblju,

4. drustvo za osiguranje primjenjuje prilagodbu za uravnotezenje iz Clanka 111. ovoga
Zakona, prilagodbu za volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga Zakona ili prijelazne mjere iz ¢lanaka
455.1456. ovoga Zakona 1 Agencija zakljuci da profil rizicnosti tog druStva znac¢ajno odstupa
od pretpostavki na kojima se temelje te mjere za prilagodbu i prijelazne mjere.

(4) U okolnostima iz stavka 3. tocaka 1. i 2. ovoga ¢lanka kapitalni dodatak izraCunava se u
skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 na nacin koji osigurava da se drustvo uskladi s ¢lankom
131. stavkom 3. ovoga Zakona.
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(5) U okolnostima iz stavka 3. tocke 3. ovoga clanka, kapitalni dodatak razmjeran je
znaCajnim rizicima koji proizlaze iz nedostataka koji su doveli do odluke Agencije da odredi
taj dodatak.

(6) U okolnostima iz stavka 3. tocke 4. ovoga clanka, kapitalni dodatak razmjeran je
znacajnim rizicima Koji proizlaze iz odstupanja iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) U slucajevima iz stavka 3. to¢aka 2. i 3. ovoga ¢lanka, Agencija osigurava da drustvo za
osiguranje poduzme sve napore kako bi otklonilo nedostatke koji su doveli do uvodenja
kapitalnog dodatka.

(8) Agencija preispituje kapitalni dodatak iz stavka 1. ovoga ¢lanka najmanje jedanput
godisnje, a on se ukida kad drustvo otkloni nedostatke koji su doveli do njegovoga uvodenja.

(9) Ne dovode¢i u pitanje stavak 2. ovoga Zakona, potrebni solventni kapital ne ukljucuje
kapitalni dodatak uveden u skladu sa stavkom 3. to¢kom 3. ovoga ¢lanka za potrebe izracuna
dodatka za rizik iz ¢lanka 109. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona.

ODJELJAK V.
IMENOVANJE POVJERENIKA

Povjerenik Agencije u drustvu za osiguranje
Clanak 240.

(1) Agencija moze imenovati povjerenika u drustvu za osiguranje kad ocijeni da je potrebna
detaljnija procjena i pracenje financijskog stanja te uvjeta poslovanja drustva za osiguranje.
(2) RjeSenjem o imenovanju povjerenika Agencija moze imenovati jednog ili vise njegovih
pomoc¢nika, od kojih ¢e jednoga od njih odrediti za zamjenika povjerenika.

(3) Za povjerenika se moZe imenovati zaposlenik Agencije ili druga osoba.

(4) Povjerenik 1 pomoc¢nici povjerenika imaju pravo na naknadu za svoj rad koju isplacuje
Agencija.

(5) Agencija ¢e u rjeSenju o imenovanju povjerenika odrediti sadrzaj izvjes€a koje je
povjerenik duzan sastaviti.

(6) Rjesenjem o imenovanju povjerenika i njegovih pomoc¢nika odreduje se njihov mandat,
koji ne moze biti dulji od 12 mjeseci. U tijeku mandata povjerenika odnosno negovih
pomoc¢nika, Agencija moze opozvati povjerenika odnosno njegovog pomocnika i imenovati
drugog povjerenika odnosno njegovog pomoc¢nika.

Ovlasti povjerenika
Clanak 241.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je na sjednice uprave, nadzornog odbora i njihovih tijela
pozvati povjerenika te mu pravodobno dostaviti svu dokumentaciju potrebnu za pracenje
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sastanka, a povjerenik ima pravo biti nazo¢an na tim sjednicama i sudjelovati u njihovu radu,
ali nema pravo glasa.

(2) Povjerenik ima pravo sazivati sjednice uprave i nadzornog odbora druStva za osiguranje,
predlagati dnevni red i davati prijedloge odluka, a ¢lanovi tih organa duzni su se odazvati.

(3) Povjerenik, odnosno pomoénik povjerenika ne moZe prenijeti svoje ovlasti na druge
0sobe, a za svoj rad odgovoran je Agenciji.

(4) DruStvo za osiguranje duzno je povjereniku i1 njegovim pomocnicima staviti na
raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju i omogu¢iti im uvid u poslovne knjige.

(5) Povjerenik je duzan postupati u skladu s odredbama ovoga Zakona o poslovnoj tajni.

Izvjes§ée povjerenika o financijskom stanju druStva za osiguranje
Clanak 242.

(1) Povjerenik je duzan u roku od 30 dana od dana imenovanja izraditi izvjeSée o
financijskom stanju i uvjetima poslovanja druStva za osiguranje S procjenom njegove
financijske stabilnosti i moguénostima za njegovo daljnje poslovanje (u daljnjem tekstu:
izvjesce o financijskom stanju) i dostaviti ga Agenciji.

(2) Izvjes¢e iz stavka 1. ovoga cClanka Agencija ¢e dostaviti druStvu za osiguranje na
ocitovanje.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je o€itovati se na izvjesée iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od
pet dana od njegova primitka.

(4) Povjerenik je duZan bez odgode pisano obavijestiti Agenciju o okolnostima koje po
njegovoj ocjeni mogu utjecati na neizvrSavanje nadzornih mjera Agencije ili pogorSanje
financijskog stanja drustva za osiguranje.

Duznost povjerenika u vezi s dodatnim izvjeStavanjem
Clanak 243.

Povjerenik je bez odgadanja duzan obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje po njegovoj
ocjeni mogu utjecati na neizvrSavanje nalozenih mjera i o svim okolnostima koje po njegovoj
ocjeni mogu utjecati na pogorSanje financijskog stanja drustva za osiguranje.

Postupanje Agencije na temelju izvjes¢a povjerenika o financijskom stanju drustva za
osiguranje
Clanak 244.

Na temelju izvjesc¢a povjerenika o financijskom stanju Agencija moZe druStvu za osiguranje

naloziti primjerenu mjeru propisanu ovim Zakonom ili imenovati posebnu upravu drustva za
osiguranje.
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Prestanak ovlasti povjerenika
Clanak 245.

Ovlasti povjerenika i njegovoga pomo¢nika prestaju:

1. danom isteka razdoblja navedenog u rjeSenju o0 imenovanju,

2. danom opoziva njegova imenovanja,

3. danom imenovanja posebne uprave,

4. danom imenovanja likvidatora ili

5. danom otvaranja ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje.

5 ODJELJAK VL.
UKIDANJE ILI PONISTENJE RIESENJA O ODOBRENJU ZA OBAVLJANJE
POSLOVA OSIGURANJA

Ukidanje ili ponistenje rjeSenja 0 odobrenju za obavljanje poslova osiguranja
Clanak 246.

(1) Agencija ¢e ukinuti rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja u slucaju da
drustvo za osiguranje nije uskladeno s minimalnim potrebnim kapitalom, a Agencija smatra
da je dostavljeni financijski plan oc¢ito neodgovaraju¢i ili ako se druStvo za osiguranje ne
uskladi s odobrenim planom u roku od tri mjeseca od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom.

(2) Agencija moze drustvu za osiguranje ukinuti ili ponistiti odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja:

1. ako drustvo za osiguranje ne po¢ne poslovati u roku od dvanaest mjeseci od izdavanja
odobrenja ili prestane obavljati poslove osiguranja duze od Sest mjeseci,

2. ako drustvo za osiguranje prestane ispunjavati uvjete za dobivanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja,

3. ako drustvo u velikoj mjeri ne ispunjava svoje obveze prema propisima koji se na njega
odnose,

4. ako je to rjeSenje doneseno na temelju neistinite ili neto¢ne dokumentacije, odnosno
neistinito prezentiranih podataka u postupku izdavanja odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, a koji su bitni za odlucivanje o tom odobrenju.

(3) Prestankom vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja Agencija ¢e ukinuti i sva
ostala odobrenja dana tom drustvu za osiguranje.

(4) U slucaju ukidanja, poniStenja, odnosno prestanka vaZzenja odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja, Agencija ¢e o tome obavijestiti nadlezna nadzorna tijela drugih drzava
Clanica koja ¢e poduzeti primjerene mjere kako bi sprijecila drustvo za osiguranje da zapocne
nove poslove unutar njihovih drzavnih podrucja.

(5) Agencija ¢e u suradnji s nadleZznim nadzornim tijelima iz stavka 4. ovoga ¢lanka poduzeti

sve potrebne mjere za zaStitu interesa osiguranika, a posebno u vezi s raspolaganjem
imovinom drustva za osiguranje.
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(6) Agencija ¢e o ponistenom ili ukinutom odobrenju za obavljanje poslova osiguranja
drustvu za osiguranje bez odgadanja obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave €lanice u
kojoj je podruznica tog drustva za osiguranje.

(7) Iznimno od odredbi stavka 2. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e ukinuti odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja u pojedinim vrstama osiguranja, odnosno rizicima ako se razlog iz stavka
2. ovoga Clanka odnosi samo na obavljanje poslova osiguranja u tim pojedinim vrstama
osiguranja odnosno na pojedini osigurani rizik.

(8) Drustvo za osiguranje ne smije sklapati nove ugovore o osiguraju niti poslove u vezi s
obavljanjem poslova osiguranja od dana dostave rjeSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, osim
onih ugovora i poslova koji imaju za cilj prijenos portfelja osiguranja odnosno kojima se
osigurava prestanak druStva za osiguranje na na¢in odreden ovim Zakonom.

Uvjetno ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja
Clanak 247.

(1) RjeSenjem o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja Agencija moze ujedno
odluciti da se ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja nece provesti, ako u roku
koji odredi Agencija, drustvo za osiguranje otkloni razloge zbog kojih se odobrenje ukida,
odnosno ako ne pocini nove nezakonitosti i nepravilnosti zbog kojih se moze ukinuti
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Agencija ¢e ukinuti rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako u roku iz tog rjeSenja drustvo za
osiguranje ne otkloni razloge zbog kojih se odobrenje ukida, odnosno ako pocini nove
nezakonitosti i nepravilnosti zbog kojih se odobrenje moze ukinuti i donijeti rjeSenje o
ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja.

ODJELJAK VII.
REORGANIZACIJA | POSEBNA UPRAVA

Primjena drugih propisa
Clanak 248.

Na postupak reorganizacije primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i odredbe Zakona o
trgovackim drusStvima, osim kad je odredbama ovoga Zakona drugacije propisano.

Reorganizacija drustva za osiguranje
Clanak 249.

(1) Reorganizacijske mjere su mjere namijenjene ocuvanju ili ponovnoj uspostavi financijske
stabilnosti druStva za osiguranje.

(2) Agencija moze donijeti rjeSenje o reorganizacijskim mjerama druStva za osiguranje sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova
osiguranja, ukljucujuci njegove podruznice.

(3) Reorganizacijske mjere ne isklju¢uju otvaranje likvidacijskog ili steCajnog postupka nad
drustvom za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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(4) Reorganizacijske mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju bez ogranicenja pravni u¢inak na
cijelom podrucju drzava Clanica, a odnose se i1 na trec¢e strane u drugim drzavama ¢lanicama,
cak 1 kad zakonodavstvo tih drugih drzava ¢lanica ne predvida takve reorganizacijske mjere ili
kad za njihovu provedbu vrijede uvjeti koji nisu ispunjeni.

(5) Pravni ucinak reorganizacijskih mjera iz stavka 1. ovoga Clanka nastupa na cijelom
podru¢ju drzava clanica istodobno s nastupanjem njihovih pravnih ucinaka u Republici
Hrvatskoj.

(6) Agencija imenuje posebnu upravu drustva za osiguranje koja u skladu s odredbama ovoga
Zakona provodi reorganizacijske mjere Agencije.

Obavijest nadzornim tijelima drugih driava clanica
Clanak 250.

Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti nadzorna tijela svih drugih drzava clanica o
reorganizacijskim mjerama koje je donijela, ukljuujuéi i o mogucim prakti¢nim ucincima
takvih mjera.

Objavljivanje rjeSenja o reorganizacijskim mjerama
Clanak 251.

(1) Agencija ¢e objaviti izreku rjeSenja s reorganizacijskom mjerom, odnosno imenovanjem
posebne uprave drustva za osiguranje na svojoj mreznoj stranici, u Narodnim novinama i u
Sluzbenom listu Europske unije.

(2) U rjesenju iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e imenovati I posebnu upravu za
provodenje reorganizacijskih mjera Agencije.

(3) Reorganizacijske mjere se primjenjuju bez obzira na odredbe o objavljivanju iz stavaka 1.
1 2. ovoga Clanka 1 imaju bez ograni¢enja pravni u¢inak na vjerovnike, osim ako u rjesenju
Agencije nije odluc¢eno drugacije.

(4) Kad reorganizacijske mjere utjecu isklju¢ivo na prava dionicara ili zaposlenika drustva za
osiguranje, odredbe stavaka 1., 2. 1 3. ovoga Clanka se ne primjenjuju.

Uvjeti za imenovanje pgsebne uprave drustva za osiguranje
Clanak 252.

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje o imenovanju posebne uprave druStva za osiguranje u
sljede¢im slucajevima:

1. ako ocijeni da je ugroZena likvidnost ili solventnost drustva za osiguranje ili da bi daljnje
poslovanje drustva za osiguranje moglo ugroziti njegovu likvidnost ili solventnost,

2. ako drustvo za osiguranje nema broj ¢lanova uprave propisan statutom, odnosno ovim
Zakonom, a nadzorni odbor nije imenovao ¢lana nadzornog odbora za privremenog zamjenika
Clana uprave ili je proteklo razdoblje obavljanja njegove funkcije kao ¢lana uprave, a nije
imenovan ¢lan uprave koji nedostaje,

3. ako drustvo za osiguranje na bilo koji na¢in onemogucuje obavljanje nadzora svojeg
poslovanja ili
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4. ako drustvo za osiguranje ne izvrSava nadzorne mjere koje je Agencija naloZila svojim
rjeSenjem.

(2) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija ¢e u posebnu upravu imenovati jednog ili
viSe upravitelja i ukinuti rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lanovima uprave
drustva za osiguranje.

(3) Protiv rjesenja Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dotadas$nja uprava i nadzorni odbor
drustva za osiguranje ovlasteni su podnijeti tuzbu nadleznom upravnom sudu u roku 30 dana
od dana primitka navedenog rjesenja.

(4) Rjesenje iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e dostaviti nadleznom sudu radi upisa
upravitelja drustva za osiguranje u sudski registar.

(5) Prava i obveze ¢lanova posebne uprave pocinju danom izvrSnosti rjeSenja o imenovanju
posebne uprave bez obzira na upis u sudski registar.

Upravitelji i pomoénici upravitelja
Clanak 253.

(1) Upravitelj moze biti samo osoba koja ispunjava uvjete iz Clanka 51. stavka 1. ovoga
Zakona.

(2) Upravitelji na drzavnom podrucju svih drzava ¢lanica imaju sva ovlastenja koja im
pripadaju na drzavnom podrucju Republike Hrvatske, a pri izvrSavanju svojih ovlastenja u
skladu s propisima Republike Hrvatske duzni su poStivati propise drzava ¢lanica u kojima
zele djelovati, posebno u vezi nacina unovCenja imovine i obavje$¢ivanja radnika. Ta
ovlastenja ne ukljuuju primjenu prisilnih sredstava ni ovlastenje da odlucuje u sudskim i
drugim sporovima.

(3) Agencija moze u rjeSenju o imenovanju posebne uprave imenovati i pomocnike
upravitelja koji ¢e obavljati pomocne, administrativne 1 tehni¢ke poslove po nalogu
upravitelja. Pomo¢nici upravitelja nisu ¢lanovi posebne uprave.

(4) Upravitelji 1 pomoc¢nici upravitelja imenuju se na razdoblje koje ne moze biti duze od
godine dana.

(5) Agencija ¢e rjeSenjem odluciti o naknadi i troSkovima na koje imaju pravo upravitelji i
pomocnici upravitelja.

(6) Naknadu i troskove iz stavka 5. ovoga ¢lanka podmiruje drustvo za osiguranje kojem je
imenovana posebna uprava.

Prestanak funkcije upravitelja i pomocnika upravitelja
Clanak 254.

(1) Agencija moze tijekom razdoblja posebne uprave opozvati imenovanog upravitelja ili
pomoc¢nika upravitelja ako on ne obavlja svoju duznost ili je ne obavlja na zadovoljavaju¢i
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nacin, kao i zbog drugih opravdanih razloga te imenovati novoga upravitelja ili pomoc¢nika
upravitelja, ¢iji mandat moze trajati najduze do isteka zapocetog mandata razrijeSenog
upravitelja, odnosno pomo¢nika upravitelja.

(2) Mandat posebne uprave prestaje:

1. istekom roka na koji je imenovana,

2. danom imenovanja likvidatora druStva za osiguranje,

3. danom otvaranja ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje,

4. danom imenovanja ¢lanova uprave odnosno zamjenika Clanova uprave iz Clanka 261.
ovoga Zakona.

(3) Danom prestanka mandata upravitelja prestaje i mandat pomo¢nika upravitelja.

Pravne posljedicg imenovanja posebne uprave
Clanak 255.

(1) RjeSenjem o imenovanju posebne uprave istovremeno se ukida odobrenje za obavljanje
funkcije ¢lana uprave osobama koje su obavljale funkciju ¢lana uprave drustva za osiguranje
do imenovanja posebne uprave i prestaju sve ovlasti i mandati dotadasnjih ¢lanova uprave i
nadzornog odbora, a ugovori na temelju kojih su dotadasnji ¢lanovi uprave i nadzornog
odbora obavljali svoje funkcije prestaju vaZziti.

(2) U slucaju imenovanja posebne uprave zbog razloga iz ¢lanka 252. stavka 1. to¢aka 1., 3. i
4. ovoga Zakona dotadasnji ¢lanovi uprave iz stavka 1. ovoga Clanka ne ostvaruju pravo na
isplatu otpremnine i varijabilnih primitaka, neovisno o tome je li ostvarivanje takvih prava
bilo ugovoreno s drustvom za osiguranje ili je proizlazilo iz drugog akta druStva za
osiguranje.

(3) Upravitelji 1 pomo¢nici upravitelja odgovorni su za Stetu i duzni su je nadoknaditi samo
ako je prouzroce pri obavljanju duznosti u okviru ovoga Zakona namjerno ili iz krajnje
nepaznje.

(4) Za vrijeme trajanja posebne uprave obavljanje nadleznosti nadzornog odbora preuzima
Agencija.

(5) Iznimno od odredbi stavka 4. ovoga Clanka, Agencija ima pravo davati upravitelju
obvezujuce naloge 1 upute za reorganizaciju i vodenje poslova drustva za osiguranje.

(6) Upravitelji izvrSavaju obveze c¢lanova uprave druStva za osiguranje i postupaju po
nalozima i uputama Agencije.

DuzZnost suradnje s posebnom upravom
Clanak 256.

(1) Osobe koje su obavljale funkciju ¢lana uprave druStva za osiguranje i druge osobe s
posebnim ovlastenjima i odgovornostima drustva za osiguranje duzne su posebnoj upravi i
pomoc¢nicima posebne uprave bez odgadanja omoguditi pristup cjelokupnoj poslovnoj i
drugoj dokumentaciji drustva za osiguranje te sastaviti izvjes¢e o primopredaji poslova.
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(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su na zahtjev posebne uprave, odnosno pojedinog
upravitelja 1 njegovoga pomocnika dati sva objasnjenja, odnosno dodatna izvjes¢a o
poslovanju drustva za osiguranje.

(3) Upravitelj ima pravo udaljiti osobu koja ga ometa u radu, a s obzirom na okolnosti slu¢aja
moze zatraziti i pomo¢ nadleznog tijela unutarnjih poslova.

Posloyi posebne uprave
Clanak 257.

(1) Posebna uprava vodi poslove drustva za osiguranje.
(2) Agencija je ovlastena davati posebnoj upravi pisane naloge i upute.

Obveze posebne uprave
Clanak 258.

(1) Posebna uprava duzna je nakon imenovanja, najmanje svaka tri mjeseca sastaviti i
dostaviti Agenciji izvjeS¢e o financijskom stanju i uvjetima poslovanja drustva za osiguranje
zajedno s procjenom njegove financijske stabilnosti i mogucnostima za njegovo daljnje
poslovanje.

(2) Posebna uprava duzna je, u roku od devet mjeseci nakon imenovanja posebne uprave,
predati Agenciji izvjeS¢e o financijskom stanju i uvjetima poslovanja druStva za osiguranje
pod posebnom upravom, zajedno s ocjenom stabilnosti druStva za osiguranje i mogucnosti za
daljnje poslovanje drustva za osiguranje, koje obuhvaca:

1. ocjenu i posljedice preuzimanja gubitaka druStva za osiguranje od strane dioni¢ara drustva
za osiguranje,

2. moguénosti alokacije i disperzije ostalih gubitaka druStva za osiguranje,

3. nepredvidene rashode koji mogu utjecati na obveze druStva za osiguranje,

4. ocjenu mogu¢ih mjera za otklanjanje financijskih poteSko¢a druStva za osiguranje
ukljucujuéi prijenos ugovora o osiguranju S procjenom troskova provedbe tih mjera,

5. procjenu uvjeta za pocetak likvidacije, odnosno stecaja drustva za osiguranje.

(3) Posebna uprava duzna je na zahtjev Agencije dostaviti dodatna izvjeSc¢a i informacije o
svim pitanjima vaznima za provodenje nadzora te procjene financijskog stanja i mogucénosti

daljnjeg poslovanja drustva za osiguranje.

(4) Posebna uprava duzna je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje
mogu utjecati na pogorsanje financijskog stanja drustva za osiguranje.

(5) Posebna uprava duzna je postupati po nalozima i uputama Agencije i redovito izvjeStavati
Agenciju o izvrSenju naloga i uputa.

(6) Agencija moze naloziti posebnoj upravi da sazove glavnu skupstinu dionicara drustva za
osiguranje s utvrdenim dnevnim redom i prijedlogom odluka.
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(7) Posebna uprava sazvat ¢e glavnu skupstinu najkasnije u roku od osam dana od dana
primitka naloga Agencije iz stavka 6. ovoga ¢lanka, a glavna skupstina sazvat ¢e se najmanje
30 dana prije dana njezina odrZavanja. U taj se rok ne uracunava dan objave poziva.

Poveclanje temeljnog kapitala radi osiguranja financijske stabilnosti drustva za
osiguranje
Clanak 259.

(1) Ako Agencija na temelju izvje$¢a posebne uprave procijeni da je, radi osiguranja
uskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom druStva za osiguranje, odnosno radi
otklanjanja uzroka neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom drusStva za osiguranje,
nuzno povecati temeljni kapital drustva za osiguranje, nalozit ¢e posebnoj upravi da sazove
glavnu skupStinu drustva za osiguranje i predlozi joj prihvacanje odluke o takvom poveéanju
temeljnog kapitala.

(2) Posebna uprava duzna je objaviti saziv glavne skupstine radi odlu¢ivanja o povecanju
temeljnog kapitala iz stavka 1. ovoga ¢lanka najkasnije u roku 8 dana nakon primitka naloga
Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) U pozivu na glavnu skupstinu dioni¢ari moraju biti upozoreni na pravne posljedice iz
Clanka 273. stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona.

Ocjena rezultata posebne uprave
Clanak 260.

(1) Ako Agencija procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave financijsko stanje drustva
za osiguranje poboljsalo do mjere da druStvo za osiguranje doseZe razinu potrebnog
solventnog kapitala, odnosno da je u stanju izvrsavati dospjele obveze, rjeSenjem ¢e naloziti
posebnoj upravi da u roku od 8 dana od dostave rjeSenja sazove glavnu skupstinu drustva za
osiguranje, radi izbora odnosno imenovanja ¢lanova nadzornog odbora, koja se mora odrzati
najkasnije u roku od dva mjeseca od dostave tog rjesSenja.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka glavna skupStina izabire odnosno imenuje ¢lanove
novog nadzornog odbora ¢ime prestaju ovlasti Agencije iz ¢lanka 255. stavka 4. ovoga
Zakona. Nadzorni odbor ¢e nakon dobivanja odobrenja Agencije za imenovanje ¢lana uprave
prema odredbama ovoga Zakona imenovati Clana uprave druStva za osiguranje. Danom
imenovanja ¢lanova uprave odnosno zamjenika ¢lanova uprave u skladu s ¢lankom 261.
ovoga Zakona prestaje mandat posebne uprave.

(3) Ako Agencija procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave financijsko stanje drustva
za osiguranje nije poboljSalo do mjere da je drustvo za osiguranje dostiglo razinu potrebnog
solventnog kapitala, odnosno da je u stanju izvrSavati dospjele obveze, moze donijeti rjeSenje
0 produzenju rada posebne uprave na rok od najviSe Sest mjeseci ako ne postoje uvjeti za
podnosenje prijedloga za otvaranje steCaja nad drustvom za osiguranje odnosno ako Agencija
procijeni da ¢e drustvo za osiguranje u sljedeé¢ih Sest mjeseci dosti¢i razinu potrebnog
solventnog kapitala.

(4) Ako Agencija ocijeni da se za vrijeme trajanja mandata posebne uprave stanje u drustvu za
osiguranje nije izmijenilo tako da je kapital drustva za osiguranje dosegao razinu potrebnog
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solventnog kapitala odnosno tako da drudtvo za osiguranje moZze ispunjavati svoje dospjele
obveze, donijet ¢e rjeSenje o otvaranju postupka likvidacije ili ako su ispunjeni uvjeti za
podnosenje prijedloga za otvaranje stecaja, predloziti otvaranje steCajnog postupka.

Imenovanje zamjenika ¢lanova uprave iz redova nadzornog odbora
Clanak 261.

(1) Ako je glavna skupstina drustva za osiguranje donijela odluku o izboru, odnosno
imenovanju ¢lanova novoga nadzornog odbora, do imenovanja novih ¢lanova uprave, ali ne
duze od tri mjeseca, prava i duznosti uprave druStva za osiguranje obnasaju dva ¢lana
nadzornog odbora koje kao zamjenike ¢lanova uprave imenuje nadzorni odbor. Nadzorni
odbor duZan je imenovati zamjenike ¢lanova uprave u roku dva radna dana od dana svog
imenovanja i o tome bez odgadanja obavijestiti Agenciju.

(2) Ako je statutom drustva za osiguranje predvideno da nadzorni odbor ima tri ¢lana, glavna
skupstina mora u novi nadzorni odbor izabrati, odnosno imenovati pet ¢lanova, od kojih dva s
mandatom do imenovanja novih ¢lanova uprave.

Posebna uprava drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 262.

Odredbe ovoga Zakona o posebnoj upravi druStva za osiguranje na odgovarajuc¢i nacin se
primjenjuju na drustvo za uzajamno osiguranje.

ODJELJAK VIII.
LIKVIDACIJA DRUSTVA ZA OSIGURANJE

Otvaranje postupka likvidacije odlukom drustva za osiguranje
Clanak 263.

(1) Glavna skupstina druStva za osiguranje moze donijeti odluku o prestanku drustva za
osiguranje ukljucujuéi njegove podruznice u drugim drzavama ¢lanicama i likvidaciji drustva
za osiguranje.

(2) Najmanje 30 dana prije donoSenja odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka uprava i nadzorni
odbor drustva za osiguranje duzni su o toj namjeri pisano obavijestiti Agenciju.

(3) Uprava, odnosno likvidatori drustva za osiguranje duZni su obavijestiti Agenciju o
donesenoj odluci iz stavka 1. ovoga ¢lanka prvog radnog dana nakon njezina donosenja.

(4) Agencija ¢e o donoSenju odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavijestiti nadzorna tijela svih
drugih drzava clanica te tre¢ih drzava ako je odluku iz stavka 1. ovoga cClanka donijelo
drustvo za osiguranje koje ima podruznice u tim tre¢im drzavama ukljucujuci i o mogucim
prakticnim ucincima takvog postupka.

(5) Obavijest iz stavka 4. ovoga Clanka mora sadrzavati pravne posljedice i1 stvarne ucinke
donesene odluke.
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Likvidatori
Clanak 264.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati najmanje dva likvidatora koji ga zajedno zastupaju.

(2) Likvidatorom drusStva za osiguranje moZze biti imenovana samo fizicka osoba koja
ispunjava uvjete za imenovanje za ¢lana uprave drustva za osiguranje iz ¢lanka 51. stavaka 1.
do 6. ovoga Zakona.

(3) Likvidatori drusStva za osiguranje duzni su okoncati poslove koji su u tijeku, naplatiti
trazbine, unov¢iti imovinu drustva za osiguranje i podmiriti obveze druStva za osiguranje.

(4) U mjeri u kojoj to zahtijeva provodenje likvidacije, likvidatori mogu ulaziti u nove
poslove osim onih koji su nuzni radi unovc¢enja likvidacijske mase.

(5) Na zahtjev Agencije likvidatori su duzni dostaviti izvjeS¢e o tijeku postupka likvidacije.

(6) Likvidatori svoje imenovanje dokazuju ovjerenim prijepisom izvornika odluke kojom su
imenovani ili bilo kojom drugom potvrdom koju je izdalo nadlezno tijelo Republike Hrvatske.

(7) Likvidatori na drzavnom podrucju svih drzava clanica imaju sva ovlastenja koja im
pripadaju na drzavnom podrucju Republike Hrvatske, a pri izvrSavanju svojih ovlastenja u
skladu s propisima Republike Hrvatske duzni su poStivati propise drzava ¢lanica u kojima
zele djelovati, posebno u vezi nacina unovCenja imovine i obavje$¢ivanja radnika. Ta
ovlastenja ne ukljuuju primjenu prisilnih sredstava ni ovlastenje da odlucuje u sudskim i
drugim sporovima.

(8) Ako likvidatori utvrde postojanje stecajnog razloga, duzni su bez odlaganja nadleznom
sudu podnijeti prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje i 0 tome
odmah pisano obavijestiti Agenciju.

(9) Odluku o imenovanju likvidatora druStvo za osiguranje dostavit ¢e bez odgadanja
nadleznom sudu radi upisa likvidatora drustva za osiguranje u sudski registar.

Primjena drugih propisa
Clanak 265.

Na postupak 1 u¢inke likvidacije drusStva za osiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona 1
odredbe Zakona o trgovackim drustvima o likvidaciji dioni¢kog drustva, osim ako odredbama
ovoga Zakona nije drugacije propisano.

Poslovanje drustva za osiguranje u likvidaciji
Clanak 266.

Nakon otvorenog postupka likvidacije drustvo za osiguranje moze obavljati joS samo poslove

osiguranja potrebne i primjerene za zavrSetak postupka likvidacije te poslove iz ¢lanka 264.
stavka 4. ovoga Zakona.
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ijava odluke
Clanak 267.

(1) Odluku o pocetku likvidacijskog postupka drustvo za osiguranje objavljuje u Narodnim
novinama i u Sluzbenom listu Europske unije na hrvatskom jeziku ili na jednom od sluzbenih
jezika drugih drzava c¢lanica.

(2) Sazetak odluke 0 pocetku likvidacijskog postupka drustvo za osiguranje koje obavlja
poslove osiguranja u tre¢oj drzavi preko podruznice objavljuje u Narodnim novinama i
sluzbenom listu tre¢e drzave u kojoj ima podruznicu.

(3) U objavi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navodi se nadlezno nadzorno tijelo, propisi koji se
primjenjuju i likvidatori koji su imenovani.

Obavjestavanje poznatih vjerovnika o pocetku postupka likvidacije i prijava trazbina
Clanak 268.

(1) Kad je otvoren postupak likvidacije likvidator je duzan bez odgadanja pisanim putem o toj
odluci pojedinacno obavijestiti svakog poznatog vjerovnika koji ima poreznu rezidentnost,
uobicajeno boraviste ili sjediste u Republici Hrvatskoj i drugim drzavama ¢lanicama.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno mora sadrzavati:

1. ime 1 naslov tijela koje ¢e voditi postupak likvidacije i tijela kojem je potrebno poslati
prijavu trazbina,

2. rok za prijavu trazbina i pravne posljedice ako ih vjerovnik ne prijavi,

3. prava i duznosti vjerovnika u postupku likvidacije, prije svega, jesu li vjerovnici s
privilegiranim trazbinama i vjerovnici Cije su trazbine osigurane stvarnim pravima duZzni
podnijeti prijavu,

4. opée ucinke pocetka postupka likvidacije na ugovore o osiguranju i poslove, posebno
datum s kojim ¢e ugovori o osiguranju ili poslovi prestati imati ucinke te prava i obveze
osiguranih s obzirom na ugovor ili posao.

(3) Vjerovnik $alje likvidatorima preslike bilo kojih dodatnih dokumenata i naznacuje
sljedece:

1. prirodu i iznos trazbine,

2. datum s kojim je trazbina nastala,

3. kad tvrdi da je privilegiran, stvarnopravno sredstvo osiguranja ili pridrzaj prava vlasnistva s
obzirom na trazbinu,

4. prema potrebi, navodi koja je imovina pokrivena njegovim osiguranjem.

(4) Informacije i obavijesti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka dostavljaju se na hrvatskom jeziku.
Iznimno, kad poznati vjerovnik potrazuje osigurninu, informacije i obavijesti iz stavka 2.
ovoga Clanka dostavljaju se na sluzbenom jeziku ili jednom od sluzbenih jezika drzave
¢lanice u kojoj se nalazi uobicajeno boraviste, porezna rezidentnost ili sjediSte vjerovnika.

(5) U skladu s odredbama ovoga ¢lanka duzni su postupiti i likvidatori drustva za osiguranje
sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koje ima podruznicu u Republici Hrvatskoj.
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(6) Vjerovnik prijavljuje trazbinu druStvu za osiguranje u likvidaciji na sluzbenom jeziku
drzave ¢lanice u kojoj ima prebivaliste, odnosno sjediste.

(7) Vjerovnici ¢ije se uobicajeno boraviste, porezna rezidentnost ili sjediste nalazi u drugoj
drzavi €lanici prijavu svojih trazbina ili obrazloZenje trazbina mogu dostaviti na sluzbenom
jeziku ili na jednom od sluzbenih jezika te druge drzave ¢lanice. U tom slucaju, prijava
njihovih trazbina ili dostavljanje obrazlozZenja trazbina, prema potrebi, sadrzavaju u zaglavlju
sljedece rijeci ,,Prijava trazbine” ili ,,Dostavljanje obrazloZenja trazbina” na sluzbenom jeziku
Republike Hrvatske.

Obveze koje proizlaze iz ugovora sklopljenih preko prava poslovnog nastana ili u skladu
sa slobogom pruzanja usluga
Clanak 269.

Prilikom likvidacije druStva za osiguranje, obveze koje proizlaze iz ugovora sklopljenih preko
prava poslovnog nastana i ugovora sklopljenih u skladu sa slobodom pruzanja usluga
podmiruju se na isti na¢in kao obveze koje proizlaze iz drugih ugovora o osiguranju tog
drustva te bez obzira na drzavljanstvo osiguranih osoba i korisnika osiguranja.

Redovito obavjeicivanje vjerovnika
Clanak 270.

(1) Likvidatori druStva za osiguranje duzni su na primjeren nacin redovito obavjeStavati
vjerovnike o postupku likvidacije, a Agenciju na njezin zahtjev.

(2) Agencija obavjestava nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica o razvoju postupka likvidacije
na njihov zahtjev.

Ponovno stjecanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja
Clanak 271.

(1) Drustvo za osiguranje koje je otvorilo postupak likvidacije ili nad kojim je otvoren
postupak likvidacije, odnosno drustvo za osiguranje nad kojim je otvoren stecajni postupak ne
moze promijeniti djelatnost na nacin da prestane pruzati usluge osiguranja i nastavi poslovati
ve¢ mora zavrs$iti postupak likvidacije, odnosno stecaja i provesti brisanje u sudskom registru.

(2) Na drustvo za osiguranje u likvidaciji ili ste¢aju ne primjenjuje se ¢lanak 167. ovoga
Zakona.

Likvidacija drustva za reosiguranje
Clanak 272.

(1) Odredbe o likvidaciji drustva za osiguranje na odgovaraju¢i nain se primjenjuju na
drustvo za reosiguranje, ako odredbama ovoga Zakona nije drugacije propisano.

(2) Prilikom likvidacije drustva za reosiguranje, obveze koje proizlaze iz ugovora sklopljenih

preko podruznice ili u skladu sa slobodom pruzanja usluga podmiruju se na isti nacin kao
obveze koje proizlaze iz drugih ugovora o reosiguranju tog drustva.
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Otvaranje postupkg likvidacije rjeSenjem Agencije
Clanak 273.

(1) Samo Agencija mozZe donijeti rjeSenje o otvaranju postupka likvidacije nad drustvom za
osiguranje ukljucujuéi njegove podruznice u drugim drzavama clanicama.

(2) Agencija donosi rjeSenje iz stavka 1. ovoga €lanka u slucajevima propisanim ¢lankom
246. ovoga Zakona i u sljede¢im slucajevima:

1. ako na temelju izvjes¢a posebne uprave procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave
financijsko stanje drusStva za osiguranje nije poboljSalo, odnosno da se nastavlja pogorsavati
do mjere da druStvo za osiguranje nece biti uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom,
odnosno minimalnim potrebnim kapitalom propisanim ovim Zakonom te da ne postoje uvjeti
za podnoSenje prijedloga za otvaranje steCajnog postupka,

2. ako glavna skupstina drustva za osiguranje ne donese ili odbije donijeti odluku iz ¢lanka
258. stavka 6. ovoga Zakona o povecanju temeljnog kapitala drustva za osiguranje ili je
donese, ali prva prodaja dionica ne uspije ili ne donese ili odbije donijeti odluku o izboru ili
imenovanju ¢lanova nadzornog odbora odnosno ¢lanova uprave, u skladu s ¢lankom 260.
stavkom 3. ovoga Zakona,

3. ako je ponisteno rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drustva za
osiguranje ili je ukinuto tako da druStvo viSe nema odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja,

4. ako je glavna skupstina donijela odluku o promjeni djelatnosti na nacin da ¢e drustvo za
osiguranje prestati pruzati usluge osiguranja, osim ako je prije toga druStvo za osiguranje
prenijelo svoj ukupni portfelj osiguranja na drugo drustvo za osiguranje u skladu s odredbama
ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e donijeti rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od 30 dana koji tece:

1. u slucaju iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga Clanka najkasnije od dana dostave izvjesca posebne
uprave iz ¢lanka 258. ovoga Zakona,

2. u slucaju iz stavka 2. tocke 2. ovoga Clanka od dana kada je glavna skupStina trebala
donijeti odluku ili odbila donijeti odluku o povecanju temeljnog kapitala druStva za
osiguranje, odnosno od dana kada je istekao rok za upis i uplatu dionica na temelju
bezuspjesne prve prodaje,

3. u slucaju iz stavka 2. toc¢ke 3. ovoga ¢lanka Agencija ¢e istodobno s donosenjem rjeSenja o
ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja donijeti rjeSenje o otvaranju postupka
likvidacije,

4. u slucaju iz stavka 2. tocke 4. ovoga Clanka, istekom dana u kojem je odrzana glavna
skupstina.

(4) Agencija ¢e o donoSenju rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavijestiti nadzorna tijela svih
drugih drzava ¢lanica te tre¢ih drzava ako se rjeSenje odnosi na drustvo za osiguranje koje ima
podruznice u tim tre¢im drzavama, ukljucujucéi i o moguéim praktiénim ucincima takvog
postupka.

(5) Ako zbog zastite interesa stranaka druStva za osiguranje ili zbog drugih javnih interesa

nije moguce odgoditi donoSenje rjeSenja iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija ¢e obavijestiti
nadzorna tijelo iz stavka 4. ovoga ¢lanka odmah po donoSenju rjeSenja.
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Likvidatori imenovani rjeSenjem Agencije
Clanak 274.

(1) Kad Agencija donese rjesenje iz ¢lanka 273. stavka 1. ovoga Zakona, istim rjeSenjem ce
imenovati najmanje dva likvidatora druStva za osiguranje te odrediti vrstu i opseg poslova
koje obavlja pojedini likvidator.

(2) Na likvidatore iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe ¢lanka 264. stavaka 1. do
8. ovoga Zakona.

(3) Danom imenovanja likvidatora prestaju sve ovlasti ¢lanova uprave drustva za osiguranje,
a ovlasti glavne skupstine i nadzornog odbora izvrSavaju se uz prethodnu suglasnost
Agencije, osim ovlasti za podnoSenje tuzbe nadleznom sudu protiv rjeSenja Agencije iz stavka
1. ovoga clanka.

(4) Likvidatori su duzni pisano izvjeStavati Agenciju o tijeku likvidacijskog postupka te
izraditi i Agenciji dostaviti u roku 30 dana od dana podmirenja svih obveza i eventualne
isplate preostale imovine dionicarima drustva za osiguranje, zakljucna likvidacijska izvjesca i
1zvjes¢e o provedenoj likvidaciji drustva za osiguranje te su odgovorni za izradu tih izvjesca.

(5) Likvidatori imaju pravo na primjerenu naknadu troSkova i na nagradu za rad koju placa
drustvo za osiguranje nad kojim je otvoren postupak likvidacije.

(6) Rjesenje o imenovanju likvidatora Agencija ¢e dostaviti nadleznom sudu radi upisa
likvidatora drusStva za osiguranje u sudski registar.

Poslovanje drustva za osiguranje u likvidaciji
Clanak 275.

Nakon otvorenog postupka likvidacije drustvo za osiguranje moze obavljati joS samo poslove
osiguranja potrebne i primjerene za zavrSetak postupka likvidacije i poslove koji su potrebni
za prijenos ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje.

Objava rjesenja o pocetku postupka likvidacije u SluZbenom listu Europske unije
Clanak 276.

(1) RjeSenje o oduzimanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i pokretanju postupka
likvidacije drustva za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj Agencija ¢e objaviti na
svojoj mreznoj stranici i u Narodnim novinama, a izreku rjeSenja objavit ¢e u Sluzbenom listu
Europske unije. Na isti na¢in ¢e postupiti nadlezno nadzorno tijelo druge drzave cClanice u
slu¢aju oduzimanja dozvole za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje koje ima
sjediSte u toj drzavi €lanici, a podruznicu u Republici Hrvatskoj.

(2) Na postupak likvidacije drustva za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima
podruznicu u drugoj drzavi ¢lanici primjenjuju se pravni propisi Republike Hrvatske.

Ucinak rjeSenja o otvaranju postupka likvidacije
Clanak 277.
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(1) RjeSenje o otvaranju postupka likvidacije nad drustvom za osiguranje, ukljucujuéi njegove
podruznice, priznaje se na cijelom podru¢ju drzava ¢lanica bez daljnjih formalnosti i njegov
pravni u¢inak u drugim drzavama clanicama nastupa istodobno s nastupanjem pravnih
uc¢inaka u Republici Hrvatskoj.

(2) Agencija ¢e obavijestiti EIOPA-u i nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica u kojima drustvo
za osiguranje ima podruZnicu o rjeSenju o otvaranju postupka likvidacije nad drustvom za
osiguranje kao i o moguc¢im prakticnim ucincima takvog postupka, ako je moguce prije
donoSenja rjeSenja iz clanka 273. ovoga Zakona, a ako to nije moguce, odmah nakon
donosenja tog rjesenja.

Ucinak odluke o prestanku drustva za osiguranje iz druge driave clanice
Clanak 278.

Odluka kojom je oduzeto odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje iz
druge drzave Clanice koja ima podruznicu u Republici Hrvatskoj, a koju izdaje nadlezno
nadzorno tijelo drzave Clanice i koja ima jednak pravni u¢inak kao rjeSenje o oduzimanju
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje prema ovom Zakonu, bez
posebnog postupka priznanja i1 izvrSenja, ima neposredni uCinak na podru¢ju Republike
Hrvatske i u drzavi ¢lanici.

Primjepa drugih propisa
Clanak 279.

(1) Na postupak likvidacije druStva za osiguranje koji je otvoren rjeSenjem Agencije
primjenjuju se odredbe o likvidaciji dionickog drustva iz Zakona o trgovackim drustvima,
osim ako odredbama ovoga Zakona nije drugacije propisano.

(2) Na drustvo za osiguranje u likvidaciji iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe
¢lanaka 268. do 272. ovoga Zakona.

(3) Odredbe o likvidaciji druStva za osiguranje na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju na
drustvo za reosiguranje, ako odredbama ovoga Zakona nije drugacije propisano.

Likvidacija podruznice druStva za osiguranje iz trece driave osnovane u Republici
Hrvatskoj
Clanak 280.

(1) Kad drustvo za osiguranje iz trece drzave ima podruznice osnovane u vise od jedne drzave
Clanice, svaka se podruznica tretira zasebno s obzirom na primjenu odredbi o likvidaciji.

(2) Na podruznicu drustva za osiguranje iz tre¢e drzave nad kojom se provodi postupak
likvidacije na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o likvidaciji drustva
za osiguranje iz Clanka 273. ovoga Zakona.

(3) Agencija je duzna prije donoSenja rjeSenja o ukidanju odobrenja drustvu za osiguranje iz
tre¢e drzave za obavljanje poslova osiguranja preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj obavijestiti sva nadzorna tijela drugih drzava clanica, u kojima drustvo za
osiguranje nad ¢ijom podruznicom pocinje postupak likvidacije, ima podruznice.
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(4) Obavijest iz stavka 3. ovoga Clanka mora sadrzavati informacije o stvarnim ucéincima
takvog postupka.

(5) Iznimno od odredbi stavka 3. ovoga cClanka, ako zbog zaStite osiguranika nije pocetak
postupka likvidacije moguce odgadati, Agencija ¢e nadlezna nadzorna tijela drugih drzava
Clanica obavijestiti odmah nakon donoSenja rjeSenja.

(6) Agencija ¢e u postupku likvidacije iz stavka 3. ovoga cClanka, uzajamno suradivati s
nadzornim tijelima drugih drzava ¢lanica.

(7) Likvidatori su duzni u postupku likvidacije iz stavka 3. ovoga c¢lanka medusobno
suradivati, a duzni su jedan drugome dati sve pravno dopustene obavijesti koje mogu biti od
znacenja za provodenje likvidacijskog postupka.

Suosiguranjevu postupku likvidacije
Clanak 281.

U slucaju likvidacije druStva za osiguranje, obveze koje proizlaze iz sudjelovanja u
ugovorima o suosiguranju na razini Europske unije se ispunjavaju na isti nacin kao one koje
proizlaze iz ostalih ugovora o osiguranju tog drusStva te se pri tome ne pravi razlika izmedu
drzavljanstva osiguranika i korisnika osiguranja.

Otvaranje postupka likvidacije odlukom drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 282.

(1) Likvidaciju druStva za uzajamno osiguranje drustvo provodi na temelju odluke skupstine
drustva za uzajamno osiguranje o prestanku drustva.

(2) Uplacena sredstva temeljnog kapitala mogu se vratiti ¢lanovima drustva tek onda kada su
placene ostale obveze drustva ukljuc¢ujuci obveze prema ¢lanovima iz ugovora o osiguranju.

(3) Imovina koja ostane nakon plac¢anja obveza podijelit ¢e se osobama koje su bile ¢lanovi
drustva za uzajamno osiguranje u trenutku prihvacanja odluke o prestanku drustva. Dioba se
obavlja u skladu s mjerilima o diobi dobiti ¢lanovima koja su odredena statutom.

(4) Na likvidatore druStva za uzajamno osiguranje primjenjuju se odredbe o likvidatorima
drustva za osiguranje.

(5) Ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno, na likvidaciju drustva za uzajamno
osiguranje primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim druStvima koje se odnose na

likvidaciju drustva s ograni¢enom odgovornoscu.

Donosenje rjeSenja o otvaranju postupka likvidacije drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 283.

(1) Samo Agencija moze donijeti rjeSenje o otvaranju likvidacijskog postupka nad drustvom
za uzajamno osiguranje.
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(2) Na postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe
ovoga Zakona o likvidaciji drustva za osiguranje pokrenutoj na temelju rjeSenja Agencije.

ODJELJAK IX.
STECAJ DRUSTVA ZA OSIGURANJE

Pri!njena odredaba
Clanak 284.

(1) Samo nadlezni sud u Republici Hrvatskoj moze donijeti rjeSenje o otvaranju steajnog
postupka nad drustvom za osiguranje ukljucujuc¢i njegove podruznice.

(2) Ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno, na stecajni postupak nad drustvom za
osiguranje primjenjuju se odredbe Stec¢ajnog zakona.

(3) Odredbe ovoga Zakona o stecaju drustva za osiguranje na odgovaraju¢i nacin se
primjenjuju i na drustvo za reosiguranje te drustvo za uzajamno osiguranje.

(4) Sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka bez odgadanja ¢e obavijestiti Agenciju o donoSenju rjeSenja
o otvaranju ste¢ajnog postupka nad druStvom za osiguranje, ako je moguce prije otvaranja tog
postupka, a ako to nije moguce, odmah nakon otvaranja tog postupka.

(5) Agencija ¢e nakon primljene obavijesti iz stavka 4. ovoga ¢lanka donijeti rjeSenje kojim
¢e ukinuti rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje u
steCaju.

(6) Agencija ¢e o donoSenju rjeSenja iz stavaka 4. 5. ovoga ¢lanka obavijestiti nadzorna tijela
svih drugih drZzava ¢lanica ukljucujuéi i o moguéim prakti¢nim u€incima takvog postupka.

Ugoyori 0 osiguranju
Clanak 285.

(1) U slucaju stecaja drustva za osiguranje kao osiguratelja ugovor o osiguranju prestaje
nakon isteka trideset dana od otvaranja stecaja.

(2) Na obavijest o otvaranju stecajnog postupka i prijavu trazbina primjenjuju se na
odgovarajuc¢i nacin odredbe ¢lanka 268. ovoga Zakona i odredbe Stecajnog zakona koje nisu
u suprotnosti s tim odredbama.

(3) Trazbine vjerovnika prijavljuju se ste¢ajnom upravitelju u roku od tri mjeseca od dana
otvaranja ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje.

Stecajni upravitelj
Clanak 286.

(1) Za stecajnog upravitelja drustva za osiguranje moze se imenovati osoba koja 0sim uvjeta
predvidenih Stecajnim zakonom ima i znanje i iskustvo iz podrucja osiguranja.

(2) Prije imenovanja steCajnog upravitelja nadlezni sud ¢e se savjetovati s Agencijom.
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Qbavjeétavanje
Clanak 287.

(1) Nadlezni sud obavjeStava Agenciju 0 otvaranju steCajnog postupka nad druStvom za
osiguranje i1 imenovanju steajnog upravitelja, skrbnika vjerovnika, obustavi stecajnog
postupka kao i o zakljucenju ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje.

(2) Nadlezni sud je duZan izreku rjeSenja o otvaranju steajnog postupka nad druStvom za
osiguranje ukljucujuci njegove podruznice objaviti u Sluzbenom listu Europske unije.

Skrbnik vjerovnika
Clanak 288.

(1) Stecajni sud mora imenovati skrbnika vjerovnicima iz ¢lanka 290. stavka 1. 1 ¢lanka 291.
ovoga Zakona radi ocuvanja njihovih prava.

(2) Skrbnik vjerovnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze biti samo fizicka osoba koja ima
znanje i iskustvo u obavljanju poslova osiguranja.

(3) Prije imenovanja skrbnika vjerovnika mora se provesti savjetovanje sa Agencijom.

(4) Skrbnik vjerovnika mora utvrditi opseg postoje¢e imovine za pokrie potraZzivanja
vjerovnika iz ¢lanka 290. i 291. ovoga Zakona te utvrditi i prijaviti potrazivanja tih
osiguranika.

(5) Ako je moguce, skrbnik vjerovnika mora vjerovnike sasluSati prije prijave njihovih
potrazivanja, obavijestiti ih o podnesenoj prijavi i na njihov im zahtjev dati druge obavijesti o
¢injenicama, koje su bitne za njihove prijave potrazivanja, a to ne iskljucuje pravo pojedinog
osiguranika da samostalno prijavi svoje potrazivanje. Ako prijava osiguranika odstupa od
prijave skrbnika vjerovnika, valjanom se, sve do otklanjanja odstupanja, smatra prijava koja
je povoljnija za vjerovnika.

(6) SteCajni upravitelj mora skrbniku vjerovnika dopustiti uvid u sve knjige i pismena
steCajnog duznika te mu na zahtjev dokumentirati stanje imovine za pokri¢e potrazivanja
vjerovnika iz ¢lanka 290. 1 291. ovoga Zakona.

(7) Skrbnik vjerovnika moZe za obavljanje svoje duznosti zahtijevati primjerenu naknadu i
naknadu troskova koja se isplacuje na teret imovine za pokri¢e matemati¢ke pricuve iz ¢lanka
180. stavka 2. ovoga Zakona.

Trazbine visih isplatnih redova
Clanak 289.

U trazbine prvog viseg isplatnog reda, pored onih utvrdenih Stecajnim zakonom spadaju i:

1. trazbine iz ugovora o Zivotnom osiguranju i ostalih ugovora o osiguranju za koje se
primjenjuju slicne tablice vjerojatnosti i izrauni kao i za zivotna osiguranja za obveze za
pokriée kojih je drustvo za osiguranje duzno oblikovati matemati¢ke pri¢uve, a koje se nisu
mogle namiriti iz imovine za pokri¢e matematicke pricuve,
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2. traZbine iz ugovora o nezivotnim i drugim osiguranjima za obveze za pokri¢e kojih je
druStvo za osiguranje duzno oblikovati tehnicke pri¢uve prema racunovodstvenim propisima
osim matematicke pricuve, na ime naknade Stete za Stetne dogadaje koji su nastupili prije
prestanka ugovora o osiguranju i na ime povrata dijela premije pla¢ene za razdoblje nakon
prestanka ugovora o osiguranju,

3. trazbine Hrvatskog ureda za osiguranje za izvrSene isplate iz Garancijskog fonda, na ime
naknade isplacenog iznosa Stete, koje oSteCene osobe nisu mogle naplatiti od drustva za
osiguranje zbog otvaranja ste¢aja nad druStvom za osiguranje.

Posebne odredbe za isplatu trazbina iz imovine za pokri¢e matematicke pri¢uve
Clanak 290.

(1) Vjerovnici druStva za osiguranje iz ugovora o Zivotnom osiguranju i ostalih ugovora o
osiguranju za koja se primjenjuju slicne tablice vjerojatnosti i izrauni kao i za Zivotna
osiguranja za obveze za pokrice kojih je drustvo za osiguranje duzno oblikovati matematicke
priCuve namiruju se iz imovine za pokri¢e matematicke pricuve, odnosno iz sredstava
prikupljenih unov€enjem imovine za pokri¢e matematicke pricuve.

(2) Imovina za pokri¢e matematicke pricuve iz ¢lanka 180. stavka 2. ovoga Zakona ne ulazi u
stecajnu masu i isklju¢ivo je namijenjena namirenju vjerovnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Imovina za pokri¢e matematicke pricuve je imovina drustva za osiguranje odvojena od
ostale imovine drustva za osiguranje u skladu s ¢lancima 182. do 185. ovoga Zakona.

(4) Vjerovnici iz stavka 1. ovoga clanka, imaju pravo da se iz imovine za pokrice
matematicke pricuve, isplate njihove trazbine u visini koja odgovara tehnickim pri¢uvama
prema racunovodstvenim propisima koje se odnose na pokri¢e obveza za koja je drustvo za
osiguranje duzno oblikovati matematic¢ke pricuve iz ugovora o osiguranju iz kojeg proizlazi ta
trazbina.

(5) Ako imovina za pokri¢e matematicke pricuve nije dostatna za cjelokupnu isplatu trazbina
vjerovnika iz stavka 4. ovoga ¢lanka, trazbine se isplacuju u visini koja je u jednakom omjeru
s tehni¢kim pricuvama prema racunovodstvenim propisima koje se odnose na pokri¢e obveza
za koja je druStvo za osiguranje duzno oblikovati matematicke pricuve iz ugovora o
osiguranju iz kojeg proizlazi trazbina, kao $to je omjer izmedu cjelokupne vrijednosti imovine
za pokrice matematicke pricuve i1 tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima
namijenjenih pokri¢u svih obveza druStva za osiguranje za koje je duzno oblikovati
matematicke pricuve.

(6) Ostale trazbine vjerovnika iz stavka 4. ovoga ¢lanka isplacuju se iz imovine za pokrice
matematicke pricuve koja preostane nakon isplate trazbina iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Ako imovina za pokri¢e matematicke pricuve nije dostatna za cjelokupnu isplatu ostalih
trazbina iz stavka 6. ovoga Clanka te se trazbine namiruju razmjerno iz imovine za pokrice

matematicke pricuve.

(8) Za utvrdivanja visine trazbina i ukupne visine obveznog pokri¢a mjerodavno je stanje na
dan prestanka ugovora o osiguranju.
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(9) Potrazivanja vjerovnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja nisu namirena u skladu sa stavkom
1. ovoga ¢lanka namiruju se iz stecajne mase drustva za osiguranje.

(10) Iznimno od stavka 2. ovoga c¢lanka, vjerovnici koji na imovini za pokri¢e matematicke
pricuve imaju osnovano zalozno pravo, imaju pravo namirenja, na imovini za pokrice
matematicke pricuve na kojoj imaju zaloZno pravo, prema odredbama Stecajnog zakona.

(11) Kad je postupak stecaja otvoren, struktura imovine upisane u registar u skladu s ¢lancima
180. i 181. ovoga Zakona i ovim ¢lankom se ne mijenja i u registru nisu, osim uz odobrenje
nadleznog tijela dopusStene nikakve druge izmjene do ispravka cistih administrativnih
pogreSaka.

(12) Iznimno od stavka 11. ovoga ¢lanka, toj imovini steCajni upravitelj dodaje njezin prinos i
vrijednost Cistih premija koje su primljene s obzirom na predmetne vrste osiguranja u
razdoblju izmedu otvaranja ste¢ajnog postupka 1 trenutka isplate osigurnina.

(13) Kad je rezultat unovcenja imovine nizi od njezine procijenjene vrijednosti u registru,
stecajni upravitelj o navedenom izvjeStava stecajnog suca.

Posebne odredbe za isplatu trazbina iz imovine unutarnjeg fonda
Clanak 291.

(1) Ako su prava ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju kod Kkojih
ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja neposredno vezana uz vrijednost imovine
unutarnjeg fonda, ugovaratelj osiguranja ima isklju¢ivo pravo namirenja iz imovine tog
unutarnjeg fonda koja mu pripada s osnova tog ugovora.

(2) Na imovinu iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuéi nacin odredbe
¢lanka 290. ovoga Zakona.

Poseban racun imovine za pokri¢e matematicke pricuve
Clanak 292.

Cjelokupnim poslovanjem nov¢anim sredstvima steCenima unovéenjem imovine za pokrice
matematicke priCuve iz Clanka 180. stavka 2. ovoga Zakona steCajni je upravitelj duzan
upravljati putem posebnog racuna imovine za pokri¢e matematicke pricuve.

Suosiguranje u postupku stecaja
Clanak 293.

U slucaju stecaja druStva za osiguranje, obveze koje proizlaze iz sudjelovanja u ugovorima o
suosiguranju na razini Europske unije se ispunjavaju na isti na¢in kao one koje proizlaze iz
ostalih ugovora o osiguranju tog drustva te se pri tome ne pravi razlika izmedu drzavljanstva
osiguranika i korisnika osiguranja.

Stecajni postupak nad podruinicom drustva za osiguranje iz druge drZave Clanice ili
trece driave
Clanak 294.
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Kad drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice ili tre¢e drzave ima podruznicu osnovanu
na podru¢ju Republike Hrvatske na stecaj te podruznice primjenjuju se odredbe Stecajnog
zakona koje ureduju medunarodni stecaj, uz odgovaraju¢u primjenu odredbi ¢lanaka 284. do
293. ovoga Zakona.

POGLAVLJE IV.
NADZOR NAD DRUGIM OSOBAMA

Opée odredbe
Clanak 295.

Agencija provodi i nadzor nad drugim osobama koje osim drugih djelatnosti ili kao jedinu
djelatnost obavljaju:

1. poslove osiguranja, odnosno reosiguranja bez odobrenja Agencije za obavljanje navedenih
poslova,

2. djelatnost posredovanja u osiguranju i reosiguranju, odnosno zastupanja u osiguranju bez
odobrenja Agencije za obavljanje navedenih poslova.

Nadzorne mjere
Clanak 296.

(1) Ako Agencija, prema podacima kojima raspolaze, utvrdi da osoba obavlja poslove
osiguranja, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju i zastupanja u osiguranju bez
odobrenja Agencije za obavljanje navedenih poslova, toj ¢e se osobi naloziti da prestane s
obavljanjem navedenih poslova.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija prethodno moZe pregledati poslovne knjige i
drugu dokumentaciju osobe i prikupiti dokaze kako bi utvrdila obavlja li osoba poslove
osiguranja, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju i zastupanja u osiguranju.

_ GLAVAXV. ]
NADZOR DRUSTAVA ZA OSIGURANJE | DRUSTAVA
ZA REOSIGURANJE U GRUPI

POGLAVLJEI.
NADZOR GRUPE: POJMOVI, SLUCAJEVI PRIMJENE,
PODRUCJE PRIMJENE I RAZINE

Pojmovi
Clanak 297.

(1) Za potrebe ove glave primjenjuju se sljedece definicije:

1. ,,sudjelujuce drustvo” znaci drustvo koje je mati¢no drustvo ili drugo drustvo koje sudjeluje
ili drustvo koje je povezano s drugim drustvom na nacin da se:

a) tim drustvom i jednim ili viSe drugih drustava upravlja na jedinstvenoj osnovi u skladu s
ugovorom sklopljenim s tim drustvom ili prema odredbama statuta tih drustava ili

b) uprava ili nadzorni odbor ili drugi rukovoditelji predmetnog drustva i jedne ili viSe drugih
pravnih osoba sastoje uglavnom od istih osoba koje su na duznosti u financijskoj godini dok
se ne sastave konsolidirani financijski izvjestaji.
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Smatra se sudjelovanjem neposredni ili posredni udjel u glasackim pravima ili kapitalu
druStva preko kojeg se, prema misljenju Agencije ucinkovito ostvaruje znacajan utjeca;.

2. ,,povezano drustvo” znaci drustvo k¢i ili drugo drustvo u kojem se sudjeluje ili drustvo
povezano s drugim druStvom na nacin koji je odreden to¢kom 1. podtockama a) ili b) ovoga
stavka,

3. ,,grupa” znaci grupa drustava koja:

a) se sastoji od sudjelujuceg drustva, njegovih drustava kceri 1 subjekata u kojima sudjelujuce
drustvo ili njegova drustva kceri sudjeluju kao i od druStava medusobno povezanih putem
odnosa navedenog u tocki 1. podtockama a) ili b) ovoga stavka, ili

b) se temelji na ugovornom ili nekom drugom uspostavljanju snaznih i odrzivih financijskih
veza izmedu tih drustava i koja moze obuhvacati udruZenja za uzajamno osiguranje ili
udruzenja koja djeluju po nacelu uzajamnosti, pod uvjetom da:

- jedno od tih drusStava ucinkovito ostvaruje, putem centralizirane koordinacije, dominantan
utjecaj na odluke, ukljucujuéi financijske odluke drugih drustava koja su dio grupe, i

- uspostavljanje i raskidanje takvih veza u svrhu ove glave podlijeZe prethodnoj suglasnosti
nadzornog tijela grupe, pri ¢emu se drustvo koje provodi centraliziranu koordinaciju smatra
mati¢nim drusStvom, a ostala drustva se smatraju druStvima kéerima,

4. ,,nadzorno tijelo grupe” znaci Agencija, ili nadzorno tijelo drzave Clanice nadlezno za
nadzor grupe, utvrdeno u skladu s ¢lankom 329. ovoga Zakona,

5. ,.kolegij nadzornih tijela” znaci stalna, ali fleksibilna struktura za suradnju, koordinaciju 1
olakSavanje donosenja odluka u vezi s nadzorom grupe,

6. ,,osiguravateljni holding” znac¢i mati¢no drustvo koje nije mjesoviti financijski holding i
¢ija je glavna djelatnost stjecanje udjela 1 sudjelovanje u druStvima kéerima, kada su ta
drustva kceri iskljucivo ili uglavnom drustva za osiguranje, odnosno drusStva za reosiguranje
ili druStva za osiguranje odnosno drusStva za reosiguranje iz drzava Clanica ili druStva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz tre¢ih drzava i najmanje jedno od tih drustava
kéeri je drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje,

7. ,,mjeSoviti osiguravateljni holding” zna¢i mati¢no drustvo koje nije druStvo za osiguranje,
drustvo za osiguranje iz drzave Clanice, druStvo za osiguranje iz tre¢e drzave, druStvo za
reosiguranje, druStvo za reosiguranje iz drzave cClanice, druStvo za reosiguranje iz trece
drzave, osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding, koji medu svojim drustvima
kéerima ukljucuje najmanje jedno drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje,

8. ,,mjesSoviti financijski holding” je mjeSoviti financijski holding u skladu sa zakonom kojim
se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata.

(2) Maticnim drustvom smatra se 1 bilo koje drustvo koje, prema misljenju Agencije,
ucinkovito ostvaruje dominantan utjecaj nad drugim druStvom.

(3) Drustvom kceri smatra se bilo koje drustvo na koje, prema misljenju Agencije, mati¢no
drustvo uc¢inkovito ostvaruje dominantan utjeca;.

Slucajevi primjene nadzora grupe
Clanak 298.

(1) Odredbe ovoga Zakona koje propisuju pravila za nadzor druStava za osiguranje i drustava
za reosiguranje na pojedinacnoj osnovi primjenjuju se na druStva za osiguranje i drusStva za
reosiguranje koja su dio grupe i nadziru se na grupnoj osnovi, osim kada je drugacije
propisano u ovoj glavi.
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(2) Nadzor na razini grupe u odnosu na:

1. drustva za osiguranje, koja su sudjeluju¢a druStva u najmanje jednom drustvu za
osiguranje, druStvu za reosiguranje, druStvu za osiguranje iz drzave Clanice ili druStvu za
reosiguranje iz drzave Clanice, drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave ili drustvu za reosiguranje
iz tre¢e drzave, provodi se u skladu s ¢lancima 303. do 339. ovoga Zakona,

2. drustva za osiguranje, €ije je maticno druStvo osiguravateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding sa sjedistem u drzavi ¢lanici provodi se u skladu s ¢lancima 303. do 339.
ovoga Zakona,

3. drustva za osiguranje, Cije je maticno drustvo osiguravateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding sa sjediStem u trecoj drzavi ili drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje iz trece drzave provodi se u skladu s ¢lancima 340. do 343. ovoga Zakona,

4. drustva za osiguranje, €ije je mati¢no drustvo mjeSoviti osiguravateljni holding, provodi se
u skladu s ¢lankom 344. ovoga Zakona.

(3) U slucajevima iz stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Clanka, kad je sudjelujuce drustvo za
osiguranje ili osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding sa sjedistem u jednoj od
drzava Clanica regulirani subjekt ili povezano drustvo takvog subjekta ili mjeSoviti financijski
holding koji podlijeze dodatnom nadzoru u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna
supervizija financijskih konglomerata, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moZe, nakon
savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima, odluciti da se ne provodi nadzor
koncentracije rizika iz ¢lanka 326. ovoga Zakona, nadzor unutargrupnih transakcija iz ¢lanka
327. ovoga Zakona ili oba nadzora, na razini tog sudjelujuc¢eg druStva za osiguranje ili tog
osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga.

(4) Ako mijeSoviti financijski holding podlijeze jednakim odredbama u skladu s ovim
Zakonom 1 u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih
konglomerata, posebno u smislu nadzora koji se temelji na rizicima, Agencija kao nadzorno
tijelo grupe moze, nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima, primijeniti
samo odgovaraju¢e odredbe zakona kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih
konglomerata na taj mjeSoviti financijski holding.

(5) Ako mijeSoviti financijski holding podlijeze jednakim odredbama u skladu s ovim
Zakonom 1 zakonom koji ureduje kreditne institucije, posebno u smislu nadzora koji se
temelji na rizicima, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moZe, u sporazumu S
konsolidacijskim nadzornim tijelom u sektoru bankarskih i investicijskih usluga, primijeniti
samo odredbe zakona koje se odnose na najznacajniji sektor, kako je odredeno u skladu sa
zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata.

(6) Agencija kao nadzorno tijelo grupe obavjeS¢uje EBA-u i EIOPA-u o odlukama
donesenima na temelju stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka.

(7) Odredbe ove glave koje se odnose na drustvo za osiguranje primjenjuju se na odgovarajuci
nacin i na drustvo za reosiguranje.

Opseg nadzora grupe
Clanak 299.

(1) Obavljanje nadzora grupe u skladu s ¢lankom 298. ovoga Zakona ne podrazumijeva da se
od Agencije kao nadzornog tijela grupe zahtijeva da obavlja nadzornu ulogu u odnosu na
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drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave, drustvo za reosiguranje iz trece drzave, osiguravateljni
holding, mjeSoviti financijski holding ili mjeSoviti osiguravateljni holding, promatrano
pojedinac¢no, ne dovodec¢i u pitanje Clanak 338. ovoga Zakona, u mjeri u kojoj se to tice
osiguravateljnih holdinga ili mjeSovitih financijskih holdinga.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze od slucaja do slu¢aja odlucivati o neukljuc¢ivanju
drustva u nadzor grupe iz ¢lanka 298. ovoga Zakona:

1. kada se drustvo nalazi u trecoj drzavi gdje postoje pravne zapreke za prijenos potrebnih
informacija, ne dovode¢i u pitanje odredbe ¢lanka 314. ovoga Zakona,

2. kada je drustvo koje bi trebalo biti ukljuceno od zanemarivog interesa s obzirom na ciljeve
nadzora grupe, ili

3. kada bi uklju¢ivanje drustva bilo neprimjereno ili zbunjujuée s obzirom na ciljeve nadzora
grupe.

Kada nekoliko pojedinacnih drustava iz iste grupe moze biti iskljuceno u skladu s tockom 2.
ovoga stavka, navedena druStva moraju biti ukljuCena u slucaju kada zajednicki nisu od
zanemarivog interesa.

(3) Kada je Agencija mi$ljenja da drustvo za osiguranje ne bi trebalo biti uklju¢eno u nadzor
grupe u skladu sa stavkom 2. tockom 2. ili 3. ovoga ¢lanka, zatraziti ¢e savjet od drugih
nadleznih nadzornih tijela prije nego Sto donese odluku.

(4) Kada Agencija ne ukljuc¢i drustvo za osiguranje u nadzor grupe u skladu sa stavkom 2.
tockom 2. ili 3. stavka 2. ovoga ¢lanka, nadzorna tijela drzave ¢lanice u kojoj se to drustvo
nalazi mogu zatraziti od druStva koje je na Celu grupe informacije koje mogu olaksati nadzor
predmetnog drusStva za osiguranje.

Krajnje matic¢no drustvo na razini driava ¢lanica
Clanak 300.

(1) Kad je sudjelujuée drustvo za osiguranje ili osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding iz Clanka 298. stavka 2. tocke 1. 1 2. ovoga Zakona i drustvo k¢i drugog drustva za
osiguranje ili drugog osiguravateljnog holdinga ili drugog mjeSovitog financijskog holdinga
sa sjediStem u jednoj od drzava Clanica, ¢lanci 303. do 339. ovoga Zakona primjenjuju se
samo na razini krajnjeg maticnog druStva za osiguranje, osiguravateljnog holdinga ili
mjeSovitog financijskog holdinga sa sjedistem u jednoj od drzava ¢lanica.

(2) Kad je krajnje mati¢no druStvo za osiguranje ili osiguravateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding sa sjediStem u jednoj od drzava ¢lanica, kako je odredeno stavkom 1.
ovoga Clanka, drustvo k¢i drustva koje podlijeze dodatnom nadzoru u skladu sa zakonom
kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata, Agencija kao nadzorno tijelo
grupe moze, nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima odluciti da se na
razini tog krajnjeg mati¢nog drusStva ne provodi nadzor koncentracije rizika iz ¢lanka 326.
ovoga Zakona, unutargrupnih transakcija iz ¢lanka 327. ovoga Zakona ili oba nadzora.

Krajnje maticno drutvo na razini Republike Hrvatske
Clanak 301.
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(1) Kada sudjelujuce drustvo za osiguranje ili osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding, koji ima sjediSte u jednoj od drzava ¢lanica, kako je odredeno u ¢lanku 298. stavku 2.
toCkama 1. 1 2. ovoga Zakona, nema sjediSte u istoj drzavi Clanici kao krajnje mati¢no drustvo
na razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona, Agencija moze donijeti odluku, nakon
savjetovanja s nadzornim tijelom grupe i krajnjim mati¢nim druStvom na razini Europske
unije, da podvrgne i to krajnje maticno druStvo za osiguranje ili osiguravateljni holding ili
mjeSoviti financijski holding na razini Republike Hrvatske nadzoru grupe.

U tom slucaju, Agencija objasnjava svoju odluku nadzornom tijelu grupe i krajnjem
mati¢cnom drustvu na razini Europske unije. Nadzorno tijelo grupe obavjeS¢uje kolegij
nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. stavkom 1. toc¢kom 1. ovoga Zakona.

Clanci 303. do 339. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nacin, u skladu sa stavcima
2. do 6. ovoga ¢lanka.

(2) Agencija moze ograniCiti nadzor grupe krajnjeg mati¢nog drustva na razini Republike
Hrvatske na jedan ili viSe odjeljaka Poglavlja Il. ove glave Zakona.

(3) Kad Agencija utvrdi da su ispunjeni uvjeti za primjenu ¢lanaka 303. do 325. ovoga
Zakona na krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske, metoda koju je nadzorno
tijelo grupe odabralo u skladu s ¢lankom 305. ovoga Zakona u odnosu na krajnje mati¢no
drustvo na razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona, smatra se konacnom i
Agencija je mora primijeniti.

(4) Kad Agencija odluci primjenjivati clanke 303. do 325. ovoga Zakona na krajnje mati¢no
drustvo na razini Republike Hrvatske i kad je krajnje mati¢no drustvo na razini Europske
unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona dobilo, u skladu s ¢lankom 316. ili ¢lankom 318. stavkom
5. ovoga Zakona, suglasnost za izracun potrebnog solventnog kapitala grupe, kao i potrebnog
solventnog kapitala drustava za osiguranje u grupi, uporabom unutarnjeg modela, ta se odluka
smatra kona¢nom i Agencija je mora primijeniti.

U takvoj situaciji, kad Agencija smatra da profil rizi¢nosti krajnjeg mati¢nog drustva na razini
Republike Hrvatske znatno odstupa od unutarnjeg modela odobrenog na razini Europske
unije, i sve dok to drustvo primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija moze odrediti
kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital grupe predmetnom drustvu zbog primjene
takvog modela ili, u iznimnim okolnostima kad se takav kapitalni dodatak ne bi pokazao
primjerenim, zahtijevati od tog druStva da izracunava potrebni solventni kapital grupe
standardnom formulom.

Agencija obrazlaze takve odluke drustvu i nadzornom tijelu grupe koje potom obavjeScuje
kolegij nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. stavkom 1. tockom 1. ovoga Zakona.

(5) Kad Agencija utvrdi da su ispunjeni uvjeti za primjenu ¢lanaka 303. do 325. ovoga
Zakona na krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske, tom druStvu neée biti
dopusteno da podnese, u skladu s ¢lankom 320. ili 325. ovoga Zakona, zahtjev za izdavanje
suglasnosti da se na bilo koje od njegovih drustava kceri primjenjuju odredbe ¢lanaka 322. i
323. ovoga Zakona.

(6) Niti jedna odluka iz stavka 1. ovoga Clanka ne moze biti donesena ili primijenjena kad je
krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske drustvo kéi krajnjeg mati¢nog drustva
na razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona, pri ¢emu je krajnje mati¢no drustvo na
razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona u skladu s odredbama ¢lankom 321. ili
325. ovoga Zakona dobilo suglasnost da na navedeno druStvo kéi primjenjuju odredbe
¢lanaka 322. 1 323. ovoga Zakona.
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(7) Prilikom donosenja odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e uzeti u obzir Uredbu
(EV) br. 2015/35.
Maticno drustvo koje pokriva nekoliko drZava ¢lanica
Clanak 302.

(1) Kada Agencija moze donijeti odluku iz ¢lanka 301. stavka 1. ovoga Zakona, ovlaStena je
donijeti odluku i o sklapanju sporazuma s nadzornim tijelima u drugim drzavama ¢lanicama
kada na razini Republike Hrvatske postoji drugo povezano krajnje mati¢no drustvo, s ciljem
provodenja nadzora grupe na razini podgrupe koja pokriva nekoliko drzava ¢lanica.

Kada Agencija i nadleZzna nadzorna tijela sklope takav sporazum, nadzor grupe se ne obavlja
na razini bilo kojeg krajnjeg mati¢nog drustva iz ¢lanka 301. ovoga Zakona koje postoji u
drzavama cClanicama koje nisu drzava c¢lanica u kojoj se nalazi podgrupa. U tom slucaju
Agencija i nadlezna nadzorna tijela objasnjavaju svoj sporazum nadzornom tijelu grupe i
krajnjem mati¢nom drustvu na razini Europske unije. Nadzorno tijelo grupe obavjescuje
kolegij nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. stavkom 1. tockom 1. ovoga Zakona.

(2) Odredbe ¢lanka 301. stavaka 2. do 6. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajué¢i nacin.

POGLAVLJEII.
FINANCIJSKI POLOZAJ

ODJELJAK'I.
SOLVENTNOST GRUPE

Pododjeljak 1.
Opée odredbe

Nadzo[ solventnosti grupe
Clanak 303.

(1) Nadzor solventnosti grupe obavlja se u skladu s odredbama stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka,
¢lankom 328. te ¢lancima 329. do 339. ovoga Zakona.

(2) U slucaju iz clanka 298. stavka 2. to¢ke 1. ovoga Zakona, sudjeluju¢a drustava za
osiguranje moraju osigurati da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloZiva unutar grupe te da
su uvijek barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu grupe izracunatom u skladu s
¢lancima 305. do 318. ovoga Zakona.

(3) U slucaju iz ¢lanka 298. stavka 2. to¢ke 2. ovoga Zakona, druStva za osiguranje i drustava
za reosiguranje u grupi moraju osigurati da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloziva unutar
grupe te da su uvijek barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu grupe izraCunatom u
skladu ¢lankom 319. ovoga Zakona.

(4) Zahtjevi iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka podlijezu nadzornom pregledu od strane Agencije

kao nadzornog tijela grupe u skladu s &lancima 329. do 339. ovoga Zakona. Clanak 163. i
¢lanak 165. stavei 1.1 7. do 11. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin.
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(5) Cim sudjelujuée drustvo primijeti i obavijesti Agenciju kao nadzorno tijelo grupe o
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom grupe ili o postojanju rizika za
neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom grupe u sljedeca tri mjeseca, Agencija kao
nadzorno tijelo grupe obavjeséuje druga nadzorna tijela unutar kolegija nadzornih tijela koja
¢e analizirati stanje u grupi.

Ucestalost izraCunavanja
Clanak 304.

(1) Sudjelujuc¢e drustvo za osiguranje ili osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding provode izracune iz ¢lanka 303. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona najmanje jednom
godisnje.

Odgovaraju¢e podatke za izraCun i rezultate tog izraCuna dostavlja Agenciji kao nadzornom
tijelu grupe sudjeluju¢e drustvo za osiguranje ili, ako grupa nije prevodena druStvom za
osiguranje, osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding ili drustvo u grupi koje
utvrdi Agencija kao nadzorno tijelo grupe nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim
tijelima i samom grupom.

(2) Drustvo za osiguranje, osiguravateljni holding i mjeSoviti financijski holding kontinuirano
nadziru potrebni solventni kapital grupe. Ako profil rizi¢nosti grupe znacajno odstupa od
pretpostavki na kojima se temelji posljednji prijavljeni potrebni solventni kapital grupe,
potrebni solventni kapital grupe se bez odgadanja ponovo izracunava te se Agenciji kao
nadzornom tijelu grupe podnosi izvjesce o rezultatu tog izracuna.

Ako postoje dokazi koji ukazuju da se profil rizi€nosti grupe znacajno izmijenio od datuma
kada je potrebni solventni kapital grupe posljednji put prijavljen, Agencija kao nadzorno tijelo
grupe moze zahtijevati ponovni izracun potrebnog solventnog kapitala grupe.

Pododjeljak 2.
Odabir metode izrac¢una i opéa nacela

Qdabir metode
Clanak 305.

(1) Izracunavanje solventnosti na razini grupe druStava za osiguranje i1 druStava za
reosiguranje iz ¢lanka 298. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona obavlja se u skladu s tehnickim
nacelima i metodama, u skladu s ¢lancima 306. do 318. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br.
2015/35.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze s obzirom na odredenu grupu odluciti, nakon
savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima i samom grupom, da se na predmetnu
grupu primjenjuje alternativna metoda iz ¢lanka 318. ovoga Zakona, u skladu s Uredbom
(EU) br. 2015/35, ili kombinacija metode konsolidacije i alternativne metode, kad iskljuciva
primjena metode konsolidacije ne bi bila primjerena.

Ukljucivanje proporcionalnog udjela
Clanak 306.

(1) Prilikom izraGunavanja solventnosti grupe u obzir se uzima proporcionalni udjel koji
sudjelujuée drustvo ima u svojim povezanim drustvima.
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Proporcionalni udjel obuhvaca jedno od sljedecih:

1. kada se upotrebljava metoda konsolidacije, postotke koji se upotrebljavaju za pripremu
konsolidiranih financijskih izvjestaja, ili

2. kada se upotrebljava alternativna metoda, udjel upisanog kapitala koji izravno ili neizravno
drzi sudjelujuce drustvo.

(2) Kada je, bez obzira na upotrijebljenu metodu, povezano drustvo drustvo kéi 1 kad ono
nema dostatna prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e svog potrebnog solventnog kapitala, u
obzir se uzima ukupni manjak solventnosti drustva kceri.

Iznimno, kada je prema misljenju nadleZznih nadzornih tijela odgovornost mati¢nog drustva
koje posjeduje udjel u kapitalu isklju¢ivo ograni¢ena na taj udjel u kapitalu, Agencija kao
nadzorno tijelo grupe moze dopustiti da manjak solventnosti drustva kéeri bude uzet u obzir
na proporcionalnoj osnovi.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe utvrduje, nakon savjetovanja s drugim nadleznim
nadzornim tijelima i samom grupom, proporcionalni udjel koji se uzima u obzir u sljede¢im
slucajevima:

1. kada ne postoji kapitalna povezanost izmedu nekih drustava u grupi,

2. kada Agencija utvrdi da udjel, izravni ili neizravni, u glasackim pravima ili kapitalu drustva
predstavlja sudjelovanje jer se, prema misljenju Agencije, nad tim drustvom ostvaruje
znacCajan utjecaj,

3. kada Agencija utvrdi da je drustvo maticno druStvo drugog druStva jer ono, prema
misljenju Agencije, nad tim druStvom ostvaruje dominantan utjecaj.

Ukidanje dvostruke upgrabe prihvatljivih vlastitih sredstava
Clanak 307.

(1) Dvostruka uporaba vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog solventnog
kapitala izmedu razlicitih drusStava za osiguranje koja su prilikom izraCunavanja solventnosti
grupe uzeta u obzir nije dopustena.

Prilikom navedenog izraCunavanja te ako metode iz ¢lanaka 315. do 318. ovoga Zakona to ne
predvidaju, iskljucuju se sljedeci iznosi:

1. vrijednost bilo koje imovine sudjeluju¢eg druStva za osiguranje koja predstavlja
financiranje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala jednog
od njegovih povezanih drustava za osiguranje,

2. vrijednost bilo koje imovine povezanog drustva za osiguranje sudjelujuceg drusStva za
osiguranje koja predstavlja financiranje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala tog sudjelujuc¢eg drustva za osiguranje,

3. vrijednost bilo koje imovine povezanog druStva za osiguranje sudjelujuc¢eg drustva za
osiguranje koja predstavlja financiranje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala bilo kojeg drugog povezanog drusStva za osiguranje tog sudjelujuceg
drustva za osiguranje.

(2) U izracun se moze ukljuciti sljede¢e samo u mjeri u kojoj je prihvatljivo za pokrice
potrebnog solventnog kapitala predmetnog povezanog drustva:

1. viSak sredstava u smislu ¢lanka 127. stavka 2. ovoga Zakona koji nastaje u povezanom
drustvu za zivotno osiguranje, odnosno drustvu za reosiguranje sudjelujuéeg drustva za
osiguranje za koje se izracunava solventnost grupe,
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2. bilo koji upisani, a neuplaceni kapital povezanog druStva za osiguranje sudjelujuceg
drustva za osiguranje za koje se izracunava solventnost grupe.

(3) Iznimno od stavka 2. tocke 2. ovoga ¢lanka, iz izracuna se uvijek iskljucuje sljedece:

1. upisani, a neuplaceni kapital koji predstavlja potencijalnu obvezu sudjelujuc¢eg drustva,

2. upisani, a neuplacdeni kapital sudjelujuéeg drustva za osiguranje koji predstavlja
potencijalnu obvezu povezanog drustva za osiguranje,

3. upisani, a neuplaceni kapital povezanog drustva za osiguranje koji predstavlja potencijalnu
obvezu drugog povezanog drustva za osiguranje istog sudjelujuc¢eg drustva za osiguranje.

(4) Kada Agencija i nadlezna nadzorna tijela smatraju da se odredena vlastita sredstva
prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala povezanog druStva za osiguranje,
razli¢ita od onih i1z stavaka 2. i1 3. ovoga ¢lanka, ne mogu uc¢inkovito uciniti raspolozivima za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala sudjelujueg druStva za osiguranje za koje se
izraCunava solventnost grupe, ta se vlastita sredstva mogu ukljuciti u izraun samo u mjeri u
kojoj su prihvatljiva za pokrice potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva.

(5) Zbroj vlastitih sredstava iz stavaka 2. do 4. ovoga ¢lanka ne smije prelaziti vrijednost
potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranje.

(6) Bilo koja prihvatljiva vlastita sredstva povezanog druStva za osiguranje sudjelujuceg
druStva za osiguranje za koje se izracunava solventnost grupe, koja podlijezu prethodnom
odobrenju Agencije u skladu s clankom 124. ovoga Zakona, ukljucuju se u izracun samo u
mjeri u kojoj su na odgovaraju¢i nacin odobrena od strane nadleznog nadzornog tijela
odgovornog za nadzor povezanog drustva.

Ukidanje unutargrupnog stvaranja kapitala
Clanak 308.

(1) Prilikom izraCunavanja solventnosti grupe u obzir se ne uzimaju vlastita sredstva
prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala koja proizlaze iz uzajamnog
financiranja izmedu sudjelujuceg drustva za osiguranje i bilo kojeg od sljede¢ih:

1. povezanog drustva,

2. sudjelujuceg drustva,

3. drugog povezanog drustva bilo kojeg od njegovih sudjelujucih drustava.

(2) Prilikom izracunavanja solventnosti grupe u obzir se ne uzimaju Vlastita sredstva
prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala povezanog druStva za osiguranje
sudjelujuc¢eg drustva za osiguranje za koje se izraCunava solventnost grupe ako predmetna
vlastita sredstva proizlaze iz uzajamnog financiranja s bilo kojim drugim povezanim
druStvom tog sudjelujuéeg drustva za osiguranje.

(3) Smatra se da uzajamno financiranje najmanje postoji kada drustvo za osiguranje ili bilo
koje od njegovih povezanih druStava imaju udjele u ili daju kredite drugom drustvu koje
izravno ili neizravno ima vlastita sredstva prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog
kapitala prvog drustva.

}/rednovanje
Clanak 309.
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Vrijednost imovine i obveza za potrebe solventnosti grupe se procjenjuje u skladu s clankom
105. ovoga Zakona.

Pododjeljak 3.
Primjena metoda izracuna

Povezana drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje
Clanak 310.

Kada drustvo za osiguranje ima viSe od jednog povezanog druStva za osiguranje, u izracun
solventnosti grupe ukljucuje se svako od tih povezanih druStava za osiguranje.

Kada povezano drustvo za osiguranje ima sjediste u drzavi Clanici, a koja nije drzava Clanica
u kojoj se nalazi drustvo za osiguranje za koje se izraCunava solventnost grupe, u izracunu se
u obzir uzima, s obzirom na povezano drustvo, potrebni solventni kapital i vlastita sredstva
prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala kako je propisano u toj drugoj drzavi
¢lanici.

Posrednicki osiguravateljni holdinzi
Clanak 311.

(1) Prilikom izraCunavanja solventnosti grupe, druStvo za osiguranje koje preko
osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga sudjeluje u povezanom
drustvu za osiguranje, druStvu za reosiguranje, druStvu za osiguranje iz trece drzave ili
drustvu za reosiguranje iz tree drzave, uzima se u obzir poloZaj tog osiguravateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga.

Samo za potrebe tog izraCuna, s posredni¢kim osiguravateljnim holdingom ili posrednickim
mjeSovitim financijskim holdingom postupa se kao da je drustvo za osiguranje koje podlijeze
pravilima iz ovoga Zakona u vezi potrebnog solventnog kapitala i kao da podlijeZe istim
uvjetima koji su propisani ovim Zakonom u vezi s vlastitim sredstvima koja su prihvatljiva za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala.

(2) U slucajevima kad posrednicki osiguravateljni holding ili posrednicki mjeSoviti financijski
holding ima podredeni dug ili druga prihvatljiva vlastita sredstva koja podlijezu ograni¢enju u
skladu s ¢lancima 128. i 129. ovoga Zakona, ona se priznaju kao prihvatljiva vlastita sredstva
do iznosa koji je izraCunat primjenom ograni¢enja navedenih u ¢lancima 128. i 129. ovoga
Zakona na viSak ukupnih prihvatljivih vlastitih sredstava na razini grupe u usporedbi s
potrebnim solventnim kapitalom na razini grupe.

Sva prihvatljiva vlastita sredstva posredni¢kog osiguravateljnog holdinga ili posrednickog
mjeSovitog financijskog holdinga za koje bi se, da ih drZze drusStva za osiguranje, zahtijevalo
prethodno odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 124. ovoga Zakona, mogu se ukljuciti u
izracun solventnosti grupe samo ako ih je prethodno odobrila Agencija kao nadzorno tijelo

grupe.
Istovjetnost u vezi s povezanim drustvima za osiguranje i drustvima za reosiguranje iz

trec¢ih driava
Clanak 312.
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(1) Prilikom izracunavanja solventnosti grupe druStva za osiguranje koje je sudjelujuce
druStvo u drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave, odnosno drustvu za reosiguranje iz trece
drzave, u skladu s ¢lankom 318. ovoga Zakona, predmetno druStvo za osiguranje, odnosno
druStvo za reosiguranje iz trece drzave, iskljuivo u svrhu tog izraCuna, tretira se kao
povezano drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje.

Kada tre¢a drzava u kojoj to drustvo ima svoje sjediSte zahtijeva od tog drustva dobivanje
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i namec¢e mu regulatorni sustav solventnosti koji
je barem istovjetan sustavu solventnosti iz ovoga Zakona, u izracunu se u obzir uzima, s
obzirom na to drustvo, potrebni solventni kapital i vlastita sredstva prihvatljiva za pokrice
potrebnog solventnog kapitala u skladu s propisima u predmetnoj trecoj drzavi.

(2) Ako Europska komisija ne donese propise kojima se ureduje istovjetnost nadzornog
sustava trece drzave, provjeru je li sustav iz tre¢e drzave barem istovjetan uz pomo¢ EIOPA-e
obavlja Agencija kao nadzorno tijelo grupe na zahtjev sudjelujuc¢eg drustva ili na vlastitu
inicijativu. Agencija kao nadzorno tijelo grupe savjetuje se s drugim nadleZznim nadzornim
tijelima prije nego Sto donese odluku o istovjetnosti. Agencija kao nadzorno tijelo grupe ne
donosi nikakvu odluku koja se odnosi na trecu drzavu, a koja je u suprotnosti s bilo kojom
prije donesenom odlukom za tu tre¢u drzavu osim ako je nuZzno uzeti u obzir znacajne
promjene u nadzornom sustavu iz odredbi ovoga Zakona i nadzornom sustavu iz tree drzave.

(3) Ako se nadzorna tijela ne slazu s odlukom donesenom u skladu sa stavkom 2. ovoga
¢lanka, ona mogu uputiti predmet EIOPA-i i traziti njezinu pomo¢ u roku od tri mjeseca
nakon Sto ih je Agencija kao nadzorno tijelo grupe obavijestilo o toj odluci.

(4) Prilikom donosenja odluke iz stavka 2. ovoga Clanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
¢e uzeti u obzir Uredbu (EU) br. 2015/35 1 druge propise Europske komisije kojima se
ureduje istovjetnost nadzornog sustava u vezi S povezanim druStvima za osiguranje i
drustvima za reosiguranje iz tre¢ih zemalja.

Povezane kreditne institucije, investicijska drustva i financijske institucije
Clanak 313.

(1) Prilikom izracunavanja solventnosti grupe druStva za osiguranje koje je sudjelujuce
drustvo u kreditnoj instituciji, investicijskom drustvu ili financijskoj instituciji, sudjelujuca
drudtva za osiguranje mogu primjenjivati metodu konsolidacije ili alternativnhu metodu u
skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata na
odgovarajuc¢i nacin. Metoda konsolidacije primjenjuje se samo kad se Agencija kao nadzorno
tijelo grupe uvjerila u razinu integriranog upravljanja i unutarnje kontrole subjekata koji bi
bili ukljuceni u konsolidaciju. Odabrana metoda se primjenjuje stalno i dosljedno.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, moze, na zahtjev sudjelujuéeg drustva ili na vlastitu

inicijativu, oduzeti bilo koje sudjelovanje kako je navedeno u stavku 1. ovoga clanka od
vlastitih sredstava prihvatljivih za solventnost grupe sudjelujué¢eg drustva.

Nedostupnost potrebnih informacija
Clanak 314.
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Kad Agenciji nisu dostupne informacije koje se odnose na povezano drustvo ¢ije je sjediste u
drzavi €lanici ili u tre¢oj drzavi, a koje su potrebne za izraCunavanje solventnosti grupe,
knjigovodstvena vrijednost predmetnog povezanog drustva u sudjelujuéem drustvu za
osiguranje se oduzima od vlastitih sredstava prihvatljivih za solventnost grupe. U tom slucaju,
nerealizirana dobit povezana s tim sudjelovanjem se ne priznaje kao vlastita sredstva
prihvatljiva za solventnost grupe.

Pododjeljak 4.
Metode izracuna

Metoda konsolidacije: Metoda koja se temelji na rac¢unovodstvenoj konsolidaciji
Clanak 315.

(1) Izraunavanje solventnosti grupe sudjelujuc¢eg drustva za osiguranje obavlja se na temelju
konsolidiranih financijskih izvjestaja.

Solventnost grupe sudjelujuéeg drustva za osiguranje predstavlja razliku izmedu sljedeéeg:

1. vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala izracunatih na
temelju konsolidiranih podataka,

2. potrebnog solventnog kapitala na razini grupe izraCunatog na temelju konsolidiranih
podataka.

Pravila iz ovoga Zakona koja se odnose na vlastita sredstva i potrebni solventni kapital
primjenjuju se za izraCunavanje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala i za potrebni solventni kapital na razini grupe na temelju konsolidiranih
podataka.

(2) Potrebni solventni kapital na razini grupe na temelju konsolidiranih podataka, odnosno
konsolidirani potrebni solventni kapital grupe, izracunava se standardnom formulom ili
uporabom odobrenog unutarnjeg modela na nacin koji je dosljedan op¢im nacelima iz ovoga
Zakona u vezi potrebnog solventnog kapitala.

(3) Konsolidirani potrebni solventni kapital grupe minimalno je jednak zbroju sljedecega:

1. minimalnog potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. ovoga Zakona sudjelujuc¢eg drustva za
osiguranje,

2. proporcionalnog udjela minimalnog potrebnog kapitala povezanog drustva za osiguranje i
drustva za reosiguranje, te se pokriva prihvatljivim osnovnim vlastitim sredstvima kako je
utvrdeno u Clanku 129. stavku 1. ovoga Zakona.

U svrhu utvrdivanja ispunjavaju li takva prihvatljiva vlastita sredstva uvjet za pokri¢e tog
minimalnog konsolidiranog potrebnog kapitala grupe, nacela iz ¢lanaka 306. do 314. i ¢lanku
166. stavaka 1., 3. 1 4. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

Unutvarnji model grupe
Clanak 316.

(1) Drustvo za osiguranje i njegova povezana drusStva ili zajedni¢ki povezana drustva
osigurateljnog holdinga mogu Agenciji kao nadzornom tijelu grupe podnijeti zahtjev za
izdavanje suglasnosti za izraCunavanje konsolidiranog potrebnog solventnog kapitala grupe,
kao 1 potrebnog solventnog kapitala drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje u grupi,
uporabom unutarnjeg modela.
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(2) Agencija 1 nadlezna nadzorna tijela suraduju kako bi odlucila hoc¢e li izdati takvu
suglasnost i da bi utvrdila eventualne uvjete koji ¢e se odnositi na takvu suglasnost. Agencija
kao nadzorno tijelo grupe bez odgadanja obavjescuje druge ¢lanove kolegija nadzornih tijela i
prosljeduje im potpuni zahtjev. Agencija i nadlezna nadzorna tijela ¢ine sve §to je u skladu s
njihovim ovlastima kako bi donijela, u skladu s propisima Europske komisije kojima se
ureduje postupak zajedni¢kog donosenja odluka, zajednicku odluku o zahtjevu u roku od Sest
mjeseci od datuma kad Agencija kao nadzorno tijelo grupe primi potpuni zahtjev.

(3) Ako su Agencija i nadlezna nadzorna tijela donijela zajednicku odluku iz stavka 2. ovoga
¢lanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe dostavlja podnositelju zahtjeva rjeSenje u kojemu
se navode svi razlozi.

(4) Ako se u roku od Sest mjeseci od datuma kad ¢lanovi kolegija nadzornih tijela prime
potpuni zahtjev ne donese zajednicka odluka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi
vlastitu odluku o zahtjevu. Agencija kao nadzorno tijelo grupe uzima u obzir sva misljenja i
ograde drugih nadleznih nadzornih tijela iznesene tijekom tog Sestomjesecnog razdoblja.
Agencija kao nadzorno tijelo grupe dostavlja podnositelju zahtjeva i drugim nadleznim
nadzornim tijelima dokument u kojemu se u cijelosti obrazlaze njegova odluka. Ta se odluka
smatra konacnom i nadlezna nadzorna tijela je provode.

(5) Ako tijekom Sestomjese¢nog razdoblja iz stavka 2. ovoga ¢lanka bilo koje od nadleZznih
nadzornih tijela uputi predmet EIOPA-i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010,
postupak pred Agencijom kao nadzornim tijelom grupe miruje te Agencija ¢eka bilo koju
odluku koju moze donijeti EIOPA u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. te Uredbe te donosi
svoju odluku u skladu s odlukom EIOPA-e. Ta se odluka smatra kona¢nom i nadlezna
nadzorna tijela je provode.

(6) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon isteka Sestomjesecnog razdoblja ili nakon $to
je donesena zajednicka odluka.

(7) Ako se, u skladu s ¢lankom 41. stavcima 2. 1 3. te ¢lankom 44. stavkom 1. tre¢im
podstavkom Uredbe (EU) br. 1094/2010, odluka koju je predlozilo radno tijelo odbije,
Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi kona¢nu odluku. Ta se odluka smatra kona¢nom i
nadlezna nadzorna tijela je provode.

(8) Kada Agencija smatra da profil rizicnosti drustva za osiguranje koje nadzire znacajno
odstupa od pretpostavki na kojima se temelji unutarnji model odobren na razini grupe, i sve
dok to drustvo primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija moze, u skladu s ¢lankom
239. ovoga Zakona, odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva za
osiguranje koji proizlazi iz primjene tog unutarnjeg modela.

U iznimnim okolnostima, kada takav kapitalni dodatak ne bi bio primjeren, Agencija moze
zahtijevati od predmetnog drustva da izraCunava svoj potrebni solventni kapital standardnom
formulom u skladu s ovim Zakonom. U skladu s ¢lankom 239. stavkom 3. tockama 1. 1 3.
ovoga Zakona, Agencija moZe odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog
drustva za osiguranje koji proizlazi iz primjene standardne formule.

Agencija obrazlaze svoju odluku iz ovoga stavka druStvu za osiguranje 1 drugim ¢lanovima
kolegija nadzornih tijela.
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Kapitalni dodatak na razini grupe
Clanak 317.

(1) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti kapitalni dodatak na konsolidirani
potrebni solventni kapital grupe kada isti primjereno ne odrazava profil rizi¢nosti grupe u
slu¢ajevima navedenim u c¢lanku 239. stavku 3. to¢kama 1. do 4. ovoga Zakona na razini
grupe, a posebno kada:

1. specificni rizik koji postoji na razini grupe ne bi bio na zadovoljavaju¢i nac¢in obuhvacen
standardnom formulom ili unutarnjim modelom koji se koristi, jer ga je teSko kvantificirati,

2. su kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital povezanog drustva za osiguranje uvela
nadlezna nadzorna tijela na istovjetan nacin kako je propisano clankom 239. te ¢lankom 316.
stavkom 8. ovoga Zakona.

(2) Clanak 239. stavci 1. do 9. ovoga Zakona zajedno s Uredoom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci donoSenja odluka o utvrdivanju,
izraCunavanju i uklanjanju kapitalnih dodataka, primjenjuju se na odgovaraju¢i nacin kada
Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti kapitalni dodatak na konsolidirani potrebni
solventni kapital grupe u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Alternativna metodg: Metoda odbitaka i agregiranja
Clanak 318.

(1) Solventnost grupe sudjeluju¢eg drustva za osiguranje predstavlja razliku izmedu
sljedeceg:

1. agregiranih prihvatljivih vlastitih sredstava grupe, kako je propisano u stavku 2. ovoga
¢lanka,

2. vrijednosti u sudjelujuéem druStvu za osiguranje povezanih drusStava za osiguranje i
agregiranog potrebnog solventnog kapitala grupe, kako je propisano u stavku 3. ovoga ¢lanka.

(2) Agregirana prihvatljiva vlastita sredstva grupe su zbroj sljedeéega:

1. vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala sudjelujuceg
drustva za osiguranje,

2. proporcionalnog udjela sudjeluju¢eg drustva za osiguranje u vlastitim sredstvima
prihvatljivim za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranje.

(3) Agregirani potrebni solventni kapital grupe je zbroj:
1. potrebnog solventnog kapitala sudjelujuceg drustva za osiguranje,
2. proporcionalnog udjela potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranje.

(4) Kad se sudjelovanje u povezanim drustvima za osiguranje sastoji, potpuno ili djelomicno,
od neizravnog drzanja, vrijednost u sudjelujuéem drustvu za osiguranje povezanih drustava za
osiguranje obuhvaca vrijednost takvog neizravnog drzanja, uzimajuéi u obzir relevantne
sukcesivne udjele, a stavke iz stavka 2. tocke 2. i stavka 3. tocke 2. ovoga clanka ukljuc¢uju
odgovaraju¢e proporcionalne udjele vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala povezanih drustva za osiguranje i potrebnog solventnog kapitala
povezanih druStava za osiguranje.

(5) U slucaju zahtjeva za izdavanje suglasnosti da se potrebni solventni kapital druStava za
osiguranje i drustava za reosiguranje u grupi izraCunava uporabom unutarnjeg modela kojeg
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dostavi drustvo za osiguranje i njegova povezana druStva ili zajednicki povezana druStva
osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, ¢lanak 316. ovoga Zakona
primjenjuje se na odgovarajuci nacin.

(6) Agregirani potrebni solventni kapital grupe, izraCunat kako je navedeno u stavku 3. ovoga
¢lanka, mora primjereno odrazavati profil rizinosti grupe. Posebnu paZnju potrebno je
obratiti na bilo koje specificne rizike koji postoje na razini grupe i koji ne bi bili na
zadovoljavajuéi nacin obuhvaceni jer ih je tesko kvantificirati.

(7) Kad profil rizicnosti grupe znafajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji
agregirani potrebni solventni kapital grupe, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti
kapitalni dodatak na agregirani potrebni solventni kapital grupe.

(8) Clanak 239. stavci 1. do 9. ovoga Zakona zajedno s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci donoSenja odluka o utvrdivanju,
izraCunavanju i uklanjanju kapitalnih dodataka, primjenjuju se na odgovarajuci nacin kada
Agencija kao nadzorno tijelo grupe moZe odrediti kapitalni dodatak na agregirani potrebni
solventni kapital grupe.

Pododjeljak 5.
Nadzor solventnosti grupe koja ukljucuje drustva za osiguranje i drustva za
reosiguranje koja su drustva kéeri osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog
financijskog holdinga

Solventnost grupe osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga
Clanak 319.

(1) Ako su drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje drustva kéeri osiguravateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, Agencija kao nadzorno tijelo grupe osigurava
da se solventnost grupe izraCunava na razini osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog
financijskog holdinga primjenom ¢lanaka 305. do 318. ovoga Zakona.

(2) Za potrebe izracuna, s maticnim drustvom iz prethodnog stavka ovoga Clanka postupa se
kao da je drustvo za osiguranje koje podlijeze pravilima ovoga Zakona, vezano uz potrebni
solventni kapital i podlijeze istim uvjetima Kkoji su propisani ovim Zakonom vezano uz
vlastita sredstva prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala.

Pododjeljak 6.
Nadzor solventnosti grupe za grupe s centraliziranim upravljanjem rizicima

Uvjeti
Clanak 320.

Odredbe Clanaka 322. 1 323. ovoga Zakona primjenjuju se na bilo koje druStvo za osiguranje
koje je drustvo k¢i drustva za osiguranje kad su ispunjeni svi sljedeci uvjeti, u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35:

1. drustvo kéi, u vezi s kojim Agencija kao nadzorno tijelo grupe nije donijela odluku u
skladu s ¢lankom 299. stavkom 2. ovoga Zakona, uklju¢eno je u nadzor grupe koji obavlja
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Agencija kao nadzorno tijelo grupe na razini maticnog drustva u skladu s ovom glavom
Zakona,

2. postupci upravljanja rizicima i mehanizmi unutarnje kontrole mati¢nog drustva pokrivaju
drustvo k¢i, a maticno drustvo ispunjava uvjete nadleznih nadzornih tijela s obzirom na
razborito upravljanje drustvom kceri,

3. mati¢no drustvo je primilo suglasnost iz ¢lanka 328. stavka 7. ovoga Zakona,

4. mati¢no drustvo je primilo suglasnost iz ¢lanka 336. stavka 2. ovoga Zakona,

5. zahtjev za izdavanje suglasnosti za primjenu ¢lanaka 322. 1 323. ovoga Zakona je dostavilo
mati¢no drustvo 1 u vezi s tim zahtjevom je donesena povoljna odluka u skladu s postupkom
iz ¢lanka 321. ovoga Zakona.

Odluka o zahtjevu za izdavanje suglasnosti
Clanak 321.

(1) U slucaju zahtjeva za izdavanje suglasnosti za primjenu pravila iz ¢lanaka 322. i 323.
ovoga Zakona, Agencija i nadleZzna nadzorna tijela drzava ¢lanica suraduju u okviru kolegija
nadzornih tijela, kako bi odlucili hoce li izdati trazenu suglasnost i da bi utvrdili druge uvijete,
koji ¢e se odnositi na takvu suglasnost.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka dostavlja se samo Agenciji ili nadleznom nadzornom
tijelu drzave Clanice koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri.
Agencija ili nadlezno nadzorno tijelo bez odgadanja obavjeséuje druge clanove kolegija
nadzornih tijela i1 prosljeduje im potpuni zahtjev.

(3) Agencija 1 nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica duzna su donijeti zajednicku odluku, u
skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduje postupak zajednickog donoSenja
odluka, o zahtjevu u roku od tri mjeseca od dana kada sva nadlezna nadzorna tijela u okviru
kolegija nadzornih tijela prime potpuni zahtjev.

(4) Ako su Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica donijela zajednicku odluku iz
stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja
drustvu kéeri, dostavlja podnositelju zahtjeva rjesenje u kojem se navode svi razlozi. Rjesenje
se smatra kona¢nim i1 Agencija i nadlezna nadzorna tijela ga provode.

(5) Ako Agencija i nadleZzna nadzorna tijela drzava ¢lanica ne donesu zajednicku odluku
tijekom tromjesecnog razdoblja iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
donosi vlastitu odluku o zahtjevu. Tijekom tog razdoblja Agencija kao nadzorno tijelo grupe
na odgovarajuci nacin u obzir uzima sljedece:

1. sva misljenja i ograde od misljenja nadleznih nadzornih tijela,

2. sve ograde od misljenja drugih nadzornih tijela unutar kolegija nadzornih tijela.

U odluci se navode svi razlozi i ona sadrzi objaSnjenje o svim znatnim odstupanjima od
ograda od misljenja drugih nadleznih nadzornih tijela. Agencija kao nadzorno tijelo grupe
dostavlja podnositelju zahtjeva rjesenje te ga prosljeduje i drugim nadleznim nadzornim
tijelima. RjeSenje se smatra kona¢nim i Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica ga
provode.

(6) Ako tijekom tromjesec¢nog razdoblja iz stavka 3. ovoga ¢lanka bilo koje od nadleznih
nadzornih tijela uputi predmet EIOPA-i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010,
Agencija kao nadzorno tijelo grupe stavlja postupak u mirovanje i ¢eka bilo koju odluku koju
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moze donijeti EIOPA te donosi rjeSenje u skladu s odlukom EIOPA-e. RjeSenje se smatra
kona¢nim i Agencija i nadlezna nadzorna tijela ga provode.

(7) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon isteka tromjese¢nog razdoblja ili nakon $to je
donesena zajednicka odluka.

(8) Ako se, u skladu s ¢lankom 41. stavcima 2. 1 3. te ¢lankom 44. stavkom 1. tre¢im
podstavkom Uredbe (EU) br. 1094/2010, odluka koju je predlozilo radno tijelo odbije,
Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi kona¢nu odluku. Ta se odluka smatra kona¢nom i
nadlezna nadzorna tijela je provode.

Utvrdivanje potrebnog solventnog kapitala
Clanak 322.

(1) Ne dovodec¢i u pitanje ¢lanak 316. ovoga Zakona, potrebni solventni kapital drustva kéeri
se izracunava kako je odredeno u odredbama stavaka 2., 4.1 5. ovoga ¢lanka.

(2) Kad se potrebni solventni kapital drustva kceri izraCunava uporabom unutarnjeg modela
odobrenog na razini grupe u skladu s ¢lankom 316. ovoga Zakona i kada Agencija, ako je dala
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kéeri, smatra da njegov profil rizi¢nosti
znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji unutarnji model te sve dok to drustvo
primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija moZe, u slucajevima iz clanka 239.
ovoga Zakona, odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva kéeri zbog
primjene takvog modela. Iznimno, kad takav kapitalni dodatak nije primjeren, Agencija
nalaze drustvu da izraCunava potrebni solventni kapital standardnom formulom. Prije nego $to
odredi kapitalni dodatak, odnosno nalozi primjenu standardne formule, Agencija raspravlja o
svom prijedlogu unutar kolegija nadzornih tijela 1 priopfava druStvu kéeri te drugim
¢lanovima kolegija nadzornih tijela razloge za davanje takvog prijedloga.

(3) Kad se potrebni solventni kapital drustva kceri izraCunava standardnom formulom i kada
Agencija, ako je dala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri, smatra da
njegov profil rizi€nosti znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji izraCun prema
standardnoj formuli, i sve dok to drustvo primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija
moze, u iznimnim okolnostima, naloziti da drustvo zamijeni podskup parametara
upotrijebljenih u izratunima standardnom formulom parametrima specificnim za to drustvo
kad izraCunava kapitalne zahtjeve za module preuzetog rizika zivotnog, neZivotnog i
zdravstvenog osiguranja u skladu s ¢lankom 141. ovoga Zakona, ili u slu¢ajevima iz ¢lanka
239. ovoga Zakona odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva kceri.
Prije nego Sto nalozi zamjenu parametara, odnosno odredi kapitalni dodatak, Agencija
raspravlja o svom prijedlogu unutar kolegija nadzornih tijela i priopéava drustvu kceri te
drugim ¢lanovima kolegija nadzornih tijela razloge za davanje takvog prijedloga.

(4) Kolegij nadzornih tijela ¢ini sve $to je u skladu s njegovim ovlastima kako bi se postigla
suglasnost u vezi prijedloga Agencije, koja je izdala odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja druStvu kéeri ili bilo kojim drugim mogu¢im mjerama. Postignuti sporazum smatra
se kona¢nim i nadlezna nadzorna tijela ga provode.

(5) Kad se Agencija i nadzorno tijelo grupe ne slazu, Agencija ili nadzorno tijelo grupe moze
to pitanje u roku od mjesec dana od prijedloga Agencije uputiti EIOPA-i i1 od nje traziti
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pomo¢ u skladu s clankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010. Predmet se ne moze uputiti
EIOPA-i nakon isteka jednomjese¢nog razdoblja od prijedloga Agencije ili nakon S$to je u
skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka postignut sporazum na kolegiju nadzornih tijela. Agencija,
ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kéeri, ¢eka bilo koju odluku
koju moze donijeti EIOPA te donosi rjeSenje u skladu s odlukom EIOPA-e.

RjeSenje se smatra kona¢nim te ga Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava clanica
provode. RjeSenje se dostavlja drustvu kéeri 1 kolegiju nadzornih tijela.

Neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom i minimalnim potrebnim kapitalom
Clanak 323.

(1) Drustvo kéi je duzno u roku od Sest mjeseci od dana kada su utvrdene neuskladenosti s
potrebnim solventnim kapitalom ponovno uspostaviti razinu prihvatljivih vlastitih sredstava
ili smanjiti profil rizi¢nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom. Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri,
prosljeduje bez odgadanja kolegiju nadzornih tijela plan oporavaka koji je dostavilo drustvo.
Kolegij nadzornih tijela mora uciniti sve $to je u skladu s njegovim ovlastima kako bi se, u
roku od Cetiri mjeseca od dana kada je prvi put utvrdena neuskladenost s potrebnim
solventnim kapitalom, postigla suglasnost u vezi s odobravanjem plana oporavka. U slucaju
da se suglasnost ne moze postignuti u navedenom roku, Agencija, ako je izdala odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri, donosi rjeSenje o odobrenju plana oporavka,
vodec¢i racuna o misljenjima i ogradama od misljenja drugih nadzornih tijela unutar kolegija
nadzornih tijela.

(2) Kad Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri,
utvrdi u skladu s ¢lankom 163. ovoga Zakona, pogorSavanje financijskih uvjeta, ona bez
odgadanja obavjescuje kolegij nadzornih tijela 0 mjerama koje trebaju biti poduzete. Osim u
hitnim situacijama, koje se procjenjuju u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, o mjerama
koje trebaju biti poduzete raspravlja se na kolegiju nadzornih tijela.

Kolegij nadzornih tijela mora uciniti sve §to je u skladu s njegovim ovlastima kako bi se u
roku od jednog mjeseca od obavijesti postigla suglasnost u vezi predlozenih mjera koje
trebaju biti poduzete.

U slucaju da takva suglasnost ne bude postignuta, Agencija, ako je izdala odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja drustvu kéeri, donosi rjeSenje o odobrenju predlozenih mjera,
vode¢i racuna o misljenjima i ogradama od misljenja drugih nadzornih tijela unutar kolegija
nadzornih tijela.

(3) U slucaju neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom i ne dovodec¢i u pitanje
¢lanak 166. ovoga Zakona, Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja
drustvu kéeri, bez odgadanja prosljeduje kolegiju nadzornih tijela kratkoro¢ni financijski plan
koji je dostavilo druStvo kéi kako bi se, u roku tri mjeseca od kad je prvi put uocena
neuskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom, ponovno uspostavila razina prihvatljivih
vlastitih sredstava za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala ili smanjio njegov profil
rizi¢nosti kako bi se osigurala uskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom. Agencija
obavjeStava kolegij nadzornih tijela o svim mjerama koje su poduzete da bi se osigurao
minimalni potrebni kapital na razini drustva kceri.

(4) Agencija ili nadzorno tijelo grupe mogu uputiti predmet EIOPA-i i od nje zatraziti pomo¢
u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010. kada se ne slazu u vezi sa sljede¢im:
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1. odobravanjem plana oporavka, ukljucujuc¢i svako produljenje razdoblja oporavka, tijekom
cetveromjesecnog razdoblja iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili

2. odobravanjem predlozenih mjera tijekom jednomjese¢nog razdoblja iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

(5) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i:

1. nakon isteka rokova iz stavka 4. ovoga Clanka,

2. nakon §to je u skladu sa stavkom 1. ili 2. ovoga ¢lanka postignut sporazum na kolegiju
nadzornih tijela,

3. U hitnim situacijama iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(6) Ako EIOPA-a donese odluku u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. Uredbe (EU) br.
1094/2010 Agencija donosi rjeSenje u skladu s odlukom EIOPA-e. RjeSenje se smatra
konac¢nim te ga Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica provode. U rjeSenju se
navode svi razlozi na kojima je utemeljena odluka. Agencija ¢e rjeSenje dostaviti drustvu
kéeri 1 kolegiju nadzornih tijela.

Prestanak vazenja iznimki za drustva kéeri
Clanak 324.

(1) Odredbe iz ¢lanaka 322. i 323. ovoga Zakona ne primjenjuju se:

1. kad uvjeti iz ¢lanka 320. tocke 1. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni,

2. kad uvjeti iz ¢lanka 320. tocke 2. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni i grupa nije ponovno
uspostavila uskladenost s tim uvjetom u odgovaraju¢em vremenskom razdoblju,

3. kad uvjeti iz ¢lanka 320. toc¢aka 3. i 4. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni.

(2) U slucaju iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka kad Agencija kao nadzorno tijelo, nakon
savjetovanja s kolegijem nadzornih tijela, odluci da vise nece ukljucivati drustvo kéi u nadzor
grupe kojeg obavlja, ono o tome odmah obavjescuje nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice i
mati¢no drustvo.

U svrhu ¢lanka 320. toc¢aka 2., 3. i 4. ovoga Zakona mati¢no drustvo je odgovorno osigurati
kontinuiranu uskladenost s uvjetima. U slucaju neuskladenosti ono bez odgadanja obavjeséuje
Agenciju kao nadlezno nadzorno tijelo i nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice drusStva
kéeri. Mati¢no drustvo predstavlja plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti u
odgovaraju¢em roku.

(3) Agencija kao nadlezno tijelo grupe barem jednom godiSnje provjerava, na vlastitu
inicijativu, odrzanost uskladenosti s uvjetima iz ¢lanka 320. toc¢aka 2., 3. i 4. ovoga Zakona.
Agencija kao nadlezno nadzorno tijelo grupe takvu provjeru takoder obavlja na zahtjev
nadleZnog nadzornog tijela drzave ¢lanice, kad nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice u
znatnoj mjeri iskazuje zabrinutost u vezi s kontinuiranom uskladeno$¢u s tim uvjetima.

Kad se na temelju obavljenih provjera utvrde slabosti, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
zahtijeva od mati¢nog drustva da predstavi plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti u
odgovaraju¢em roku.

(4) Kad Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s kolegijem nadzornih tijela,

utvrdi da je plan iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka nedostatan ili naknadno utvrdi da on nije
proveden u dogovorenom roku, Agencija kao nadzorno tijelo grupe zakljuuje da viSe ne
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postoji uskladenost s uvjetima iz ¢lanka 320. to¢aka 2., 3. i 4. ovoga Zakona i 0 tome odmah
obavjesc¢uje nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice.

(5) Postupak iz ¢lanaka 322. i 323. ovoga Zakona se ponovno primjenjuje kad mati¢no
drustvo podnese novi zahtjev i dobije povoljno misljenje u skladu s postupkom iz ¢lanka 320.
ovoga Zakona.

Drustva kéeri osiguravateljnog boldinga ili mjeSovitog financijskog holdinga
Clanak 325.

(1) Clanci 320. do 324. i Uredba (EU) br. 2015/35 primjenjuju se na odgovarajuéi naéin na
drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje koja su drustva kéeri osiguravateljnog holdinga
ili mjeSovitog financijskog holdinga.

(2) Agencija se, pri razmjeni informacija, ostvarivanju svojih prava ili ispunjavanju svojih
duZnosti u skladu s odredbama c¢lanaka 321. do 324 ovoga Zakona, pridrZzava postupaka
utvrdenih u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

ODJELJAK II.
KONCENTRACIJA RIZIKA | UNUTARGRUPNE TRANSAKCIJE

Nadzor koncentracije rizika
Clanak 326.

(1) Drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje, odnosno osiguravateljni holdinzi ili
mjeSoviti financijski holdinzi redovito, a najmanje jednom godiSnje, podnose izvjesce
Agenciji kao nadzornom tijelu grupe o svakoj znacajnoj koncentraciji rizika, definiranoj u
skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, na razini grupe, osim ako se primjenjuje ¢lanak 300.
stavak 2. ovoga Zakona.

(2) Potrebne podatke Agenciji kao nadzornom tijelu grupe dostavlja, u skladu s propisima
Europske komisije kojima se ureduje izvjeStavanje o koncentaciji rizika, drustvo za osiguranje
koje se nalazi na Celu grupe ili, ako se na Celu grupe ne nalazi drustvo za osiguranje ili
drustvo za reosiguranje, osiguravateljni holding, mjeSoviti financijski holding ili drustvo za
osiguranje u grupi koje je odredila Agencija kao nadzorno tijelo grupe nakon savjetovanja s
drugim nadleznim nadzornim tijelima drzava ¢lanica 1 grupom.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s nadleznim nadzornim tijelima
drzava €lanica i grupom, utvrduje tipove rizika, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, o
kojima drustva za osiguranje 1 drusStva za reosiguranje u odredenoj grupi izvjes¢uju u svim
okolnostima, pri ¢emu Agencija uzima u obzir specificnu grupu i strukturu upravljanja
rizikom grupe.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim
tijelima drzava ¢lanica i grupom, uvodi odgovarajuce pragove, u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35, koji se temelje na potrebnom solventnom kapitalu, tehni¢kim pri¢uvama ili na
jednom i drugom, prema kojima se utvrduje znacajna koncentracija rizika o kojima se
1zvjescuje.
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(5) Kod nadzora koncentracije rizika, Agencija kao nadzorno tijelo grupe posebno prati
mogucdi rizik zaraze u grupi, rizik sukoba interesa i razinu ili opseg rizika.

(6) Nadzor koncentracije rizika na razini grupe se provodi i uz odgovaraju¢u primjenu
odredaba ¢lanka 328. ovoga Zakona i poglavlja III. ove glave Zakona.

Nadzor unutargrupnih transakcija
Clanak 327.

(1) Drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje, osiguravateljni holdinzi i mjeSoviti
financijski holdinzi redovito, a najmanje jednom godiSnje, podnose izvjes¢e Agenciji kao
nadzornom tijelu grupe o svim znacajnim unutargrupnim transakcijama, definiranim u skladu
s Uredbom (EU) br. 2015/35, drusStva za osiguranje i druStva za reosiguranje unutar grupe,
ukljucujuéi one provedene s fizickim osobama koje su usko povezane s druStvom u grupi
osim ako se primjenjuje ¢lanak 300. stavak 2. ovoga Zakona.

(2) Potrebne podatke Agenciji kao nadzornom tijelu grupe dostavlja drustvo za osiguranje
koje se nalazi na celu grupe ili, ako se na celu grupe ne nalazi druStvo za osiguranje,
osiguravateljni holding, mjeSoviti financijski holding ili drustvo za osiguranje u grupi koje je
odredila Agencija kao nadzorno tijelo grupe nakon savjetovanja s drugim nadleznim
nadzornim tijelima drzava Clanica i grupom.

(3) Drustvo iz prethodnog stavka duzno je podnositi izvjesce, u skladu s propisima Europske
komisije kojima se ureduje izvjeStavanje o unutargrupnim transakcijama, Agenciji kao
nadzornom tijelu grupe o vrlo znacajnim unutargrupnim transakcijama, ¢im je to moguce.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim
tijelima drzava €lanica i grupom, utvrduje tipove transakcija, u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35, unutar grupe o kojima drusStva za osiguranje i drustva za reosiguranje u odredenoj
grupi moraju izvje$éivati u svim okolnostima. Clanak 326. stavci 3. do 5. ovoga Zakona
primjenjuje se na odgovarajuci nacin.

(5) Nadzor unutargrupnih transakcija se provodi i uz odgovarajucu primjenu odredaba ¢lanka
328. i ¢lanaka 329. do 339. ovoga Zakona.

ODJELJAK 1.
UPRAVLJANJE RIZICIMA | UNUTARNJA KONTROLA

Nadzorvsustava upravljanja
Clanak 328.

(1) Zahtjevi iz ovoga Zakona koji se odnose na sustav upravljanja primjenjuju se na
odgovarajuci nacin na razini grupe.

(2) Ne dovode¢i u pitanje stavak 1. ovoga Clanka, sustavi upravljanja rizicima i unutarnje
kontrole te postupci izvjeS¢ivanja se primjenjuju dosljedno u svim drustvima ukljucenim u
opseg nadzora grupe na temelju ¢lanka 298. stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona tako da se
navedene sustave i postupke izvje$¢ivanja mozZe nadzirati na razini grupe.
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(3) Ne dovodeci u pitanje stavke 1. 1 2. ovoga ¢lanka, mehanizmi unutarnje kontrole grupe
obuhvacaju najmanje sljedece:

1. odgovaraju¢e mehanizme vezane uz solventnost grupe za utvrdivanje i mjerenje svih
prisutnih znacajnih rizika te primjereno povezivanje prihvatljivih vlastitin sredstava s
rizicima,

2. pouzdano izvjes€ivanje 1 racunovodstvene postupke za pracenje 1 upravljanje
unutargrupnim transakcijama te koncentracijom rizika.

(4) Sustavi 1 postupci izvjes¢ivanja iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka podlijezu nadzornom
pregledu od strane Agencije kao nadzornog tijela grupe u skladu s pravilima iz poglavlja IlI.
ove glave Zakona.

(5) Sudjelujuce drustvo za osiguranje, osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
provodi na razini grupe vlastitu procjenu rizika i solventnosti zahtijevanu u skladu s ¢lankom
96. ovoga Zakona. Vlastita procjena rizika i solventnosti, provedena na razini grupe, predmet
je nadzornog pregleda Agencije kao nadzornog tijela grupe u skladu s poglavljem I1lI. ove
glave Zakona.

(6) Ako se izracun solventnosti na razini grupe provodi u skladu s metodom konsolidacije iz
¢lanka 315. ovoga Zakona, sudjeluju¢e drustvo za osiguranje, osiguravateljni holding ili
mjeSoviti financijski holding dostavljaju Agenciji kao nadzornom tijelo grupe odgovarajuce
pojasnjenje o razlici izmedu sume potrebnog solventnog kapitala svih povezanih drustava za
osiguranje grupe i konsolidiranog potrebnog solventnog kapitala grupe.

(7) Sudjelujuce drustvo za osiguranje, osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
mogu, ovisno o odobrenju Agencije kao nadzornog tijela grupe, provesti istodobno na razini
grupe 1 na razini bilo kojeg drustva kceri u grupi, bilo koju procjenu zahtijevanu u skladu s
¢lankom 96. ovoga Zakona i mogu pripremiti jedinstveno izvjeS¢e koje obuhvada sve
procjene. U tom slucaju sudjelujuce drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje,
osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding dostavlja izvjes¢e svim nadleznim
nadzornim tijelima istodobno. Prije izdavanja odobrenja, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
mora konzultirati druge ¢lanove kolegija nadzornih tijela i uzeti u obzir njihova misljenja.
Obveza drustva kéeri prema ¢lanku 96. ovoga Zakona o provedbi vlastite procjene rizika i
solventnosti ostaje na snazi.

POGLAVLJE II1.
MJERE ZA OLAKSANJE NADZORA GRUPE

Nadgorno tijelo grupe
Clanak 329.

(1) Nadzorno tijelo grupe, odredeno izmedu nadleznih nadzornih tijela drzava clanica,
nadlezno je za koordiniranje i obavljanje nadzora grupe.

(2) Kad je Agencija nadlezna za sva druStva za osiguranje u grupi, nadzorno tijelo grupe je
Agencija.

U svim drugim slu¢ajevima, a podlozno stavku 3. ovoga ¢lanka:

1. ako se na ¢elu grupe nalazi drustvo za osiguranje, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo
koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja,
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2. ako se na Celu grupe ne nalazi drustvo za osiguranje:

- te ako je mati¢no drustvo drusStva za osiguranje osiguravateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo koje je izdalo odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja tom druStvu za osiguranje,

- te ako viSe od jednog drustva za osiguranje koja imaju sjediSta u Europskoj uniji imaju kao
mati¢no drustvo isti osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding te ako je jedno od
tih drustava dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u drzavi €lanici u kojoj je
sjediste osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, nadzorno tijelo grupe
je nadzorno tijelo koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja tom drustvu za
osiguranje,

- te ako se na Celu grupe nalazi viSe osiguravateljnih holdinga ili mjeSovitih financijskih
holdinga sa sjediStem u razli¢itim drzavama c¢lanicama i ako u svakoj od tih drzava clanica
postoji drustvo za osiguranje, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo drustva za osiguranje s
najve¢im bilan¢nim iznosom,

- te ako viSe drusStava za osiguranje sa sjediStem u Europskoj uniji imaju kao mati¢no drustvo
isti osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding i nijedno od tih drustava nije
dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u drzavi Clanici u kojoj je sjediste
osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, nadzorno tijelo grupe je
nadzorno tijelo koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu za
osiguranje s najve¢im bilan¢nim iznosom, ili

- ako grupa nema mati¢no drustvo ili u svim ostalim okolnostima koje nisu navedene u
podtockama 1. do 4. ove tocke, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo koje je izdalo
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje s najve¢im bilan¢nim
iznosom.

(3) U posebnim slucajevima Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze, na zahtjev bilo kojeg
od drugih nadleznih nadzornih tijela drzava ¢lanica, donijeti zajedni¢ku odluku o odstupanju
od kriterija iz stavka 2. ovoga ¢lanka ako bi njihova primjena bila neprimjerena, uzimajuéi u
obzir strukturu grupe i relativni znacaj djelatnosti drustava za osiguranje i drustava za
reosiguranje u razli¢itim drzavama te mogu odrediti drugo nadzorno tijelo kao nadzorno tijelo
grupe. Drugo nadzorno tijelo grupe ne smije se imenovati ¢eSc¢e nego jedanput godiSnje.
Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica ¢ine sve §to je u skladu s njihovim
ovlastima kako bi donijela zajedni¢ku odluku o izboru nadzornog tijela grupe u roku od tri
mjeseca od podnosenja zahtjeva za raspravu. Prije nego Sto donesu odluku nadlezna nadzorna
tijela daju priliku grupi da iznese svoje misljenje. Imenovano nadzorno tijelo grupe dostavlja
grupi zajedni¢ku odluku u kojoj se navode svi razlozi.

(4) Ako tijekom tromjese¢nog razdoblja iz stavka 3. ovoga Clanka bilo koje od nadleznih
nadzornih tijela uputi predmet EIOPA-i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010,
nadlezna nadzorna tijela odgadaju svoje odluke 1 ¢ekaju bilo koju odluku koju moze donijeti
EIOPA te donose zajednic¢ku odluku u skladu s odlukom EIOPA-e. Ta se zajednicka odluka
smatra kona¢nom i nadleZzna nadzorna tijela je provode. Imenovano nadzorno tijelo grupe
dostavlja grupi i kolegiju nadzornih tijela zajednicku odluku u kojoj se navode svi razlozi.

(5) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon isteka tromjese¢nog razdoblja ili nakon $to je
donesena zajednicka odluka.

(6) Ako se ne donese zajednicka odluka u skladu sa stavkom 3. ili 4. ovoga ¢lanka, nadzorno
tijelo grupe je nadzorno tijelo utvrdeno u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.
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Prava i duznosti nadzornog tijela grupe i drugih nadzornih tijela na kolegiju nadzornih
5 tijela
Clanak 330.

(1) Prava i duZnosti dodijeljeni nadzornom tijelu grupe iz ¢lanka 329. ovoga Zakona s
obzirom na nadzor grupe obuhvacaju sljedece:

1. koordiniranje prikupljanja i razmjene informacija u okviru redovnog poslovanja i u
izvanrednim situacijama, ukljucuju¢i razmjenu informacija koje su vazne za obavljanje
nadzornih zadataka nadleznih nadzornih tijela drzava ¢lanica,

2. nadzorni pregled i procjenu financijskog stanja grupe,

3. procjenu uskladenosti grupe s pravilima o solventnosti, koncentraciji rizika i
unutargrupnim transakcijama u skladu s ¢lancima 303. do 327. ovoga Zakona,

4. procjenu sustava upravljanja grupe, u skladu s ¢lankom 328. ovoga Zakona te ispunjavanje
uvjeta vezanih uz poslovno iskustvo i ugled ¢lanova uprave i1 nadzornog odbora sudjelujuceg
drustva te drugih osoba koje upravljaju sudjeluju¢éim drustvom ili imaju druge kljucne
funkcije kako je odredeno u ¢lancima 51., 59. i 93. te ¢lanku 338. ovoga Zakona,

5. planiranje i koordiniranje nadzornih aktivnosti u redovnom poslovanju i u izvanrednim
situacijama putem redovnih sastanaka koji se odrzavaju barem jednom godisnje ili putem
drugih odgovarajucih sredstava, u suradnji s nadleznim nadzornim tijelima drzava ¢lanica i
uzimajuéi u obzir prirodu, opseg i sloZenost rizika prisutnih u poslovanju svih druStava koja
su dio grupe,

6. ostale zadatke, mjere i odluke koji su dodijeljeni nadzornom tijelu grupe ovim Zakonom ili
proizlaze iz primjene ovoga Zakona, posebno postupak validacije svakog unutarnjeg modela
na razini grupe u skladu s ¢lancima 316. i 318. ovoga Zakona i postupak za primjenu sustava
iz ¢lanaka 321. do 324. ovoga Zakona.

(2) Nadzorno tijelo grupe predsjedava kolegiju nadzornih tijela.

(3) Ako nadzorno tijelo grupe ne izvrsi zadatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili ako ¢lanovi
kolegija nadzornih tijela ne suraduju u mjeri u kojoj se zahtijeva stavcima 2. i 5. ovoga
¢lanka, bilo koje nadlezno nadzorno tijelo moze uputiti predmet EIOPA-i i zatraziti njezinu
pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

(4) Clanstvo kolegija nadzornih tijela obuhvaéa nadzorno tijelo grupe, nadzorna tijela svih
drzava Clanica u kojima se nalaze sjedista svih drustava kceri i EIOPA-u u skladu s ¢lankom
21. Uredbe (EU) br. 1094/2010. Nadzorna tijela znac¢ajnih podruznica, definiranih u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35, i povezanih drustava mogu sudjelovati u kolegiju nadzornih
tijela, ali njihovo sudjelovanje je ograni¢eno na postizanje cilja ucinkovite razmjene
informacija.

(5) Kolegij nadzornih tijela osigurava da se suradnja, razmjena informacija i postupci
savjetovanja izmedu nadzornih tijela koja su clanovi kolegija nadzornih tijela ucinkovito
obavljaju u skladu s ovom glavom Zakona, s ciljem promicanja uskladivanja njihovih odluka i
aktivnosti. Ucinkovito funkcioniranje kolegija nadzornih tijela moze zahtijevati da neke
aktivnosti obavlja manji broj nadzornih tijela unutar kolegija.

(6) Osnivanje i funkcioniranje kolegija nadzornih tijela se temelji na koordinacijskim
sporazumima koje su sklopili nadzorno tijelo grupe i druga nadlezna nadzorna tijela.
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Ako postoje razli¢ita misljenja o koordinacijskim sporazumima, bilo koji ¢lan kolegija
nadzornih tijela moze uputiti predmet EIOPA-i i zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom
19. Uredbe (EU) br. 1094/2010. Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi svoju kona¢nu
odluku u skladu s odlukom EIOPA-e te dostavlja odluku drugim nadleznim nadzornim
tijelima.

(7) Koordinacijski sporazumi iz stavka 6. ovoga ¢lanka poblize propisuju postupke za:

1. odlucivanje izmedu nadleznih nadzornih tijela u skladu s odredbama ¢lanaka 316., 317. 1
329. ovoga Zakona,

2. savjetovanje iz stavka 6. ovoga ¢lanka 1 iz ¢lanka 303. stavka 5. ovoga Zakona.

U koordinacijskim sporazumima mogu biti navedeni postupci za:

1. savjetovanje izmedu nadleznih nadzornih tijela, posebno kako je navedeno u odredbama
¢lanaka 298. do 302., ¢lanaka 304. do 306., ¢lanku 312., ¢lanaka 326. do 328., ¢lanku 332.,
¢lanku 336., ¢lanku 340. | ¢lanku 342. ovoga Zakona,

2. suradnju s drugim nadzornim tijelima.

Koordinacijskim sporazumima mogu se povjeriti dodatni zadaci nadzornom tijelu grupe,
drugim nadzornim tijelima ili EIOPA-i kada bi rezultat toga bio u¢inkovitiji nadzor grupe i
kada se time ne bi naruSavale nadzorne aktivnosti ¢lanova kolegija nadzornih tijela s obzirom
na njihove pojedina¢ne odgovornosti.

Suradnja i razmjena informacija izmedu nadzornih tijela
Clanak 331.

(1) Tijela odgovorna za nadzor pojedinacnih druStava za osiguranje i drustava za reosiguranje
u grupi i nadzorno tijelo grupe blisko suraduju, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i
drugim propisima Europske komisije kojima se ureduje razmjena informacija izmedu
nadzornih tijela, posebno u sluc¢ajevima kad se drustvo za osiguranje nalazi u financijskim
poteskocama.

(2) Nadlezna nadzorna tijela medusobno razmjenjuju informacije, u skladu s Uredbom (EU)
br. 2015/35 1 drugim propisima Europske komisije kojima se ureduje razmjena informacija
izmedu nadzornih tijela, koje bi omogucile ili olakSale obavljanje nadzornih zadataka drugih
tijela u skladu s ovim Zakonom. Nadzorno tijelo grupe dostavlja nadleznim nadzornim
tijelima i EIOPA-i informacije koje se odnose na grupu u skladu s ¢lankom 31. stavcima 3. i
4., ¢lankom 33. stavkom 1. tockom 9., ¢lankom 168. stavkom 2. i ¢lankom 334. stavkom 2.
ovoga Zakona, a posebno u pogledu pravne strukture, upravljanja i organizacijske strukture

grupe.

(3) Kada nadlezno nadzorno tijelo nije priop¢ilo relevantne informacije ili kada je zahtjev za
suradnju, posebno za razmjenu relevantnih informacija, odbijen ili se nije postupilo u skladu s
njim u roku od dva tjedna, Agencija moze uputiti predmet EIOPA-i.

(4) Tijela odgovorna za nadzor pojedinacnih druStava za osiguranje i drustava za reosiguranje
u grupi 1 nadzorno tijelo grupe odmah sazivaju sastanak svih nadzornih tijela ukljucenih u
nadzor grupe najmanje u sljede¢im okolnostima:

1. kod znacajnog krSenja potrebnog solventnog kapitala ili krSenja minimalnog potrebnog
kapitala pojedinacnog drustva za osiguranje,
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2. kod znacajnog krSenja potrebnog solventnog kapitala grupe izraCunatog na temelju
konsolidiranih podataka ili agregiranog potrebnog solventnog kapitala, u skladu s bilo kojom
metodom izracuna koja se upotrebljava u skladu s ¢lancima 315. do 318. ovoga Zakona,

3. kad se dogadaju ili su se dogodile druge iznimne okolnosti.

Savjetovanje Agencije i nadzornih tijela iz drugih driava lanica
Clanak 332.

(1) Agencija i1 nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica, kada je odluka vazna za nadzorne
zadatke drugih nadzornih tijela, prije nego $to donesu tu odluku medusobno se savjetuju na
kolegiju nadzornih tijela s obzirom na sljedece:

1. promjene u strukturi dionicara, organizacijskoj ili upravljackoj strukturi druStava za
osiguranje, odnosno drustava za reosiguranje u grupi, za koje je potrebna suglasnost ili
odobrenje nadzornih tijela,

2. odluku o produljenju razdoblja oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavcima 4. 1 7. do 11.
ovoga Zakona,

3. glavne sankcije ili iznimne mjere koje poduzimaju nadzorna tijela, ukljuuju¢i odredivanje
kapitalnog dodatka na potrebni solventni kapital u skladu s ¢lankom 239. ovoga Zakona i
uvodenje bilo kojih ogranienja za uporabu unutarnjeg modela za izracun potrebnog
solventnog kapitala u skladu s ovim Zakonom.

(2) Za potrebe stavka 1. tocaka 2. i 3. ovoga Clanka Agencija se uvijek mora savjetovati s
nadzornim tijelom grupe. Pored toga, Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica se,
kad se odluka temelji na informacijama koje su primljene od drugih nadzornih tijela,
medusobno savjetuju prije nego Sto donesu odluku.

(3) Agencija moze odluciti da se nece savjetovati s drugim nadzornim tijelima u hitnim
slu¢ajevima ili kad bi takvo savjetovanje moglo ugroziti u¢inkovitost odluke. U tom slucaju
Agencija bez odgadanja obavjes¢uje druga nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze pozvati nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice
u kojoj mati¢no drustvo ima svoje sjediste 1 koje ne obavlja nadzor grupe na istovjetan nacin
kako je propisano u ¢lanku 329. ovoga Zakona da zatrazi od mati¢nog drusStva bilo koje
informacije koje bi bile relevantne za obavljanje njegovih prava i duznosti u okviru
koordinacije u skladu s ¢lankom 330. ovoga Zakona i da dostavi te informacije Agenciji kao
nadzornom tijelu grupe.

(5) Kada su Agenciji kao nadzornom tijelu grupe potrebne informacije iz ¢lanka 334. stavaka
2. do 5. ovoga Zakona koje su ve¢ dane drugom nadzornom tijelu, Agencija kontaktira to
tijelo uvijek kada je to moguce kako bi se sprijeCilo dvostruko izvjes¢ivanje raznih tijela koja
su ukljucena u nadzor.

(6) Kad su drustvo za osiguranje i kreditna institucija kako je definirana zakonom koji ureduje
kreditne institucije ili investicijsko drustvo kako je definirano zakonom koji ureduje trziste
kapitala, ili oba, izravno ili neizravno povezani ili imaju zajednicko sudjelujuce drustvo,
Agencija 1 nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica te tijela odgovorna za nadzor tih drugih
drustava blisko suraduju.
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(7) Agencija i tijela iz stavka 6. ovoga ¢lanka medusobno razmjenjuju bilo koje informacije
za koje je vjerojatno da ¢e pojednostaviti njihove zadatke, posebno u skladu s ovom glavom
Zakona.

Poslovna tajna i povjerljivost
Clanak 333.

(1) Razmjena informacija izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela i izmedu Agencije 1
drugih nadzornih tijela, provodi se u skladu s ¢lancima 331. i 332. ovoga Zakona.

(2) Informacije primljene u okviru nadzora grupe i posebno bilo koja razmjena informacija,
izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela i izmedu Agencije i drugih nadzornih tijela,
predvidena u ovoj glavi Zakona, podlijeze odredbama ¢lanka 386. ovoga Zakona.

Pristup informacijama
Clanak 334.

(1) Fizicke 1 pravne osobe ukljucene u opseg nadzora grupe i njihova povezana drustva i
sudjeluju¢a drustva mogu razmjenjivati bilo koje informacije koje bi mogle biti relevantne u
svrhu nadzora grupe.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe ima pristup svim infovrmacijama koje su relevantne u
svrhu tog nadzora bez obzira na prirodu predmetnog drustva. Clanci 215. i 216. ovoga Zakona
primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze ograniciti redovno nadzorno izvjescivanje na
razini grupe koje se obavlja ¢eS¢e nego jedanput godiSnje ako sva drusStva za osiguranje u
okviru grupe imaju koristi od tog ograni¢enja u skladu s ¢lankom 217. stavcima 1. do 3.
ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir prirodu, opseg i sloZenost rizika prisutnih u poslovanju

grupe.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze izuzeti od izvjeSc¢ivanja po stavkama na razini
grupe ako sva druStva za osiguranje u okviru grupe imaju koristi od tog izuzeca u skladu s
¢lankom 217. stavcima 4. do 6. ovoga Zakona, uzimajuci u obzir prirodu, opseg i slozenost
rizika prisutnih u poslovanju grupe te o cilju financijske stabilnosti.

(5) Agencija moze zatraziti potrebne informacije izravno od drustava u grupi samo kad su te
informacije zatraZzene od druStva za osiguranje koje podlijeze nadzoru grupe i kad joj nisu
dostavljene u razumnom roku.

Provjera informacija
Clanak 335.

(1) Agencija moze na podruc¢ju Republike Hrvatske, bilo izravno ili uz posredovanje osoba
koje su imenovane u tu svrhu, obaviti izravnu provjeru informacija iz ¢lanka 334. ovoga
Zakona u prostorijama jednog od sljedecih:

1. drustva za osiguranje koje podlijeze nadzoru grupe,

2. povezanih drustava tog druStva za osiguranje,

3. mati¢nih drustava tog drusStva za osiguranje,
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4. povezanih drustava mati¢nog drustva tog drustva za osiguranje.

(2) Ako je u specificnim slucajevima potrebno provjeriti informacije o nekom drustvu, bilo da
je ono regulirano ili ne, a koje je dio grupe i nalazi se u drugoj drzavi ¢lanici, Agencija ¢e
zamoliti nadzorna tijela te druge drzave Clanice da obave provjeru, a nadzorno tijelo grupe se
obavjescuje o poduzetoj aktivnosti.

(3) Agencija moze u slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, po potrebi, sudjelovati u provjeri kad
izravno ne obavlja provjeru.

(4) Ako se u odnosu na zahtjev iz stavka 2. ovoga clanka, koji je podnesen drugom
nadzornom tijelu za obavljanje provjere nije postupilo u roku od dva tjedna ili ako Agencija
nije u mogucénosti u praksi ostvariti svoje pravo sudjelovanja u skladu sa stavkom 3. ovoga
¢lanka, moZe uputiti predmet EIOPA-i te moZe zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom
19. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

Izvjescée o solventnosti i financijskom stanju grupe
Clanak 336.

(1) Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje, osiguravateljni holding i
mjeSoviti financijski holding javno objavljuje jedanput godiSnje izvjeS¢e o solventnosti i
financijskom stanju na razini grupe, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduje objavljivanje informacija koje se odnose na
izviesée o solventnosti i financijskom stanju. Clanci 168. do 171. ovoga Zakona primjenjuju
se na odgovarajuci nacin.

(2) Sudjelujuce drustvo za osiguranje, osiguravateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
mogu, ovisno o odobrenju Agencije kao nadzornog tijela grupe, dostaviti jedinstveno izvjesce
0 solventnosti i financijskom stanju, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduje objavljivanje informacija koje se odnose na
1zvjesce o solventnosti i financijskom stanju, koje ¢e obuhvatiti sljedece:

1. informacije na razini grupe koje je potrebno objaviti u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka,
2. informacije za bilo koje od drustava kcéeri u grupi, koje moraju biti pojedinacno
prepoznatljive i moraju biti objavljene u skladu s ¢lancima 168. do 171. ovoga Zakona.

(3) Prije izdavanja suglasnosti iz stavka 2. ovoga Clanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
savjetuje se s Clanovima kolegija nadzornih tijela i uzima u obzir njihova stajaliSta i
ogranicavajuce uvjete.

(4) Kad u 1zvjesce iz stavka 2. ovoga Clanka nisu ukljucene informacije koje Agencija, ako je
dala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja druStvu kceri unutar grupe, zahtijeva od
usporedivih druStava i kad je taj propust znacajan, Agencija moze zahtijevati od predmetnog
drustva kceri da objavi potrebne dodatne informacije.

SEruktu ra grupe
Clanak 337.

Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding i mjeSoviti osigurateljni
holding na razini grupe jedanput godisnje objavljuje pravnu, upravljacku i organizacijsku
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strukturu, ukljucujuéi opis svih drustava kceri, znacajno povezanih druStava i znacajnih
podruznica koje pripadaju grupi.

Uprava osiguravateljnih hovldinga i mjeSovitih financijskih holdinga
Clanak 338.

(1) Osobe koje upravljaju poslovanjem osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog
holdinga, moraju imati dovoljno dobar ugled i odgovarajuée iskustvo za obavljanje svojih
duznosti.

(2) Na uvjete koje moraju ispunjavati osobe navedene u stavku 1. ovoga clanka na
odgovarau¢i nacin se primjenjuje ¢lanak 51. ovoga Zakona.

Prgvedbene mjere
Clanak 339.

(1) Kad drustvo za osiguranje ili druStvo za reosiguranje u grupi ne ispunjava zahtjeve
predvidene ¢lancima 303. do 328. ovoga Zakona ili u sluc¢aju kad su zahtjevi ispunjeni, ali
unato¢ tome solventnost moze biti ugrozena ili u slucaju kad unutargrupne transakcije ili
koncentracije rizika ugrozavaju financijski polozaj drustava za osiguranje, Agencija je duzna
donijeti mjere koje su nuzne kako bi se stanje Sto prije popravilo:

1. ako je nadzorno tijelo grupe u slucaju osiguravateljnih holdinga ili mjesovitih financijskih
holdinga,

2. ako je nadlezno nadzorno tijelo u sluc¢aju drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje.

(2) Kad u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija kao nadzorno tijelo grupe nije jedno od
nadzornih tijela drzave ¢lanice u kojoj je sjediSte osiguravateljnog holdinga, mjeSovitog
financijskog holdinga ili drustva za osiguranje, odnosno drusStva za reosiguranje, Agencija kao
nadzorno tijelo grupe obavjescuje ta nadzorna tijela o svojim nalazima kako bi im omogucila
da donesu potrebne mjere, u skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduju
provedbene mjere.

(3) Agencija i nadzorna tijela usko suraduju kako bi osigurala u¢inkovitost sankcija ili mjera,
u odnosu na osiguravateljne holdinge, mjeSovite financijske holdinge ili osobe koje stvarno
upravljaju tim drustvima, u slucaju krSenja zakona i drugih propisa, posebno ako sredisnja
uprava ili glavne jedinice osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga nisu
u istoj drzavi ¢lanici kao njihovo sjediste.

POGLAVLJE IV.
TRECE DRZAVE

Provjera istovjetnosti
Clanak 340.

(1) U slucaju iz ¢lanka 298. stavka 2. tocke 3. ovoga Zakona Agencija provjerava podlijezu li
drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje, ¢ije mati¢no drustvo ima sjediste u
treoj drzavi, nadzoru nadzornih tijela iz tre¢ih drzava, koji je istovjetan onom koji je
propisan u ovoj glavi Zakona o nadzoru na razini grupe druStava za osiguranje i druStava za
reosiguranje iz ¢lanka 298. stavka 2. tocaka 1. i 2. ovoga Zakona.
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(2) Ako Europska komisija ne donese propise kojima se ureduje istovjetnost tre¢ih drzava,
provjeru obavlja Agencija, ako bi bila nadzorno tijelo grupe da se primjenjuju Kkriteriji iz
¢lanka 329. stavka 2. ovoga Zakona (vrSitelj duznosti nadzornog tijela grupe), na zahtjev
maticnog drustva ili bilo kojeg drusStva za osiguranje koje je dobilo odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja u Europskoj uniji ili po sluzbenoj duznosti.

(3) Prilikom obavljanja provjere iz stavka 2. ovoga clanka, Agencija kao vrsitelj duznosti
nadzornog tijela grupe se uz pomo¢ EIOPA-e savjetuje s drugim nadleznim nadzornim
tijelima prije nego Sto donese odluku o istovjetnosti. Ta se odluka donosi u skladu s Uredbom
(EU) br. 2015/35. Agencija kao vrsitelj duznosti nadzornog tijela grupe ne donosi nikakvu
odluku koja se odnosi na trecu drzavu, a koja je u suprotnosti s bilo kojom prije donesenom
odlukom za tu tre¢u drzavu osim ako se nadzorni sustav propisan odredbama ovoga Zakona i
nadzorni sustav trec¢e drzave znacajno promijenio.

(4) Ako se Agencija ne slaze s odlukom koja je donesena na istovjetan nacin kako je opisano
stavkom 3. ovoga ¢lanka, moze u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010 uputiti
predmet EIOPA-i i traziti njezinu pomo¢ u roku od tri mjeseca nakon S§to ju je vrSitelj
duznosti nadzornog tijela grupe obavijestio o toj odluci.

(5) Ako Europska komisija na temelju propisa Europske komisije kojima se ureduje
istovjetnost tre¢ih drzava donese propise kojima se odreduje da je bonitetni sustav trece
drZave privremeno istovjetan, primjenjuje se ¢lanak 341. ovoga Zakona, osim ako u Republici
Hrvatskoj postoji drustvo za osiguranje ili drustvo za reosiguranje s ukupnim bilan¢nim
iznosom koja premasuje ukupni bilan¢ni iznos mati¢nog drustva izvan Europske unije. U tom
slu¢aju duznost nadzornog tijela grupe izvrSava Agencija kao vrSitelj duznosti nadzornog
tijela grupe.

(6) Ako Europska komisija ne donese propise na temelju propisa Europske komisije kojima se
ureduje istovjetnost trecih drzava, primjenjuje se ¢lanak 342. ovoga Zakona.

Istovjetnost
Clanak 341.

(1) U slucaju istovjetnog nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona, Agencija prihva¢a nadzor
grupe koji obavlja nadzorno tijelo trece drzave u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

(2) Clanci 329. do 339. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovaraju¢i na¢in na suradnju s
nadzornim tijelima tre¢ih drzava.

Nedostatak istovjetnosti
Clanak 342.

(1) U slucaju nedostatka istovjetnosti nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona, primjenjuju
se ¢lanci 303. do 319. i ¢lanci 326. do 339. ovoga Zakona na odgovarajuéi nacin.

(2) Opca nacela i metode iz ¢lanaka 303. do 339. ovoga Zakona primjenjuju se na razini
osiguravateljnog holdinga, mjeSovitog financijskog holdinga, drustva za osiguranje iz trece
drzave ili druStva za reosiguranje iz tre¢e drzave. Samo za potrebe izracuna solventnosti

204



grupe, s mati¢nim drustvom postupa se kao s druStvom za osiguranje, ovisno o istim uvjetima
koji su propisani ovim Zakonom u vezi s vlastitim sredstvima koja su prihvatljiva za pokrice
potrebnog solventnog kapitala i jednom od sljedec¢ih uvjeta:

1. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 311. ovoga Zakona, kad
se radi o osiguravateljnom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu,

2. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 312. ovoga Zakona, kad
se radi o drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave ili druStvu za reosiguranje iz trece drzave.

Razine
Clanak 343.

(1) Kad je mati¢no drustvo iz ¢lanka 340. ovoga Zakona i samo drustvo kéi osiguravateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, koji ima sjediste u trec¢oj drzavi, ili drustva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz trece drzave, Agencija primjenjuje provjeru iz
¢lanka 340. ovoga Zakona samo na razini krajnjeg mati¢nog drustva koje je osiguravateljni
holding trece drzave, mjeSoviti financijski holding iz tre¢e drzave, druStvo za osiguranje iz
trece drzave, odnosno drustvo za reosiguranje trec¢e drzave.

(2) Agencija moze zbog nedostatka istovjetnosti nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona
provesti novu provjeru na nizoj razini ako postoji mati¢no drustvo druStava za osiguranje, na
razini osiguravateljnog holdinga tre¢e drzave, mjesSovitog financijskog holdinga iz trece
drzave, drustva za osiguranje iz tre¢e drzave, 0dnosno drustva za reosiguranje trec¢e drzave. U
takvim slu¢ajevima, Agencija objasnjava svoju oduku grupi. Clanak 342. ovoga Zakona se u
tom slucaju primjenjuje na odgovarajuci nacin.

POGLAVLJE V.
OSIGURATELJNI HOLDINZI | MJESOVITI OSIGURATELJNI HOLDINZI

Unutargrupne transakcije
Clanak 344.

Kad je mati¢no drustvo jednog ili viSe druStava za osiguranje mjesSoviti osigurateljni holding,
Agencija obavlja op¢i nadzor nad transakcijama izmedu tih druStava za osiguranje i
mjeSovitog osigurateljnog holdinga i njegovih povezanih drustava. Odredbe ¢lanka 327.,
Clanaka 331. do 255. | ¢lanka 339. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

GLAVA XVI.
POSEBNE ODREDBE O OSIGURANJU

5 POGLAVLJE I.
SPECIFICNOSTI NEZIVOTNIH OSIGURANJA

Zd ravstveno osiguranje
Clanak 345.

(1) Drustvo za osiguranje vodi poslove zdravstvenog osiguranja u vrsti osiguranja iz ¢lanka 7.

stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona na tehnickim osnovicama sli¢nim tehnickim osnovicama za
Zivotna osiguranja ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:
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1. premije se izraCunavaju na temelju tablica bolesti 1 drugih statistickih podataka relevantnih
za drzavu ¢lanicu u kojoj se nalazi rizik u skladu s aktuarskim metodama,

2. oblikuju se tehnicke pricuve za povecanje dobi,

3. drustvo za osiguranje moze otkazati ugovor o osiguranju samo unutar tri godine, odnosno
to¢no odredenog razdoblja koji je utvrdila drzava ¢lanica u kojoj se nalazi rizik,

4. ugovorom o osiguranju predvidena je moguénost povecanja ili smanjenja premije tijekom
trajanja ugovora o osiguranju, ukljucujuci i postoje¢e ugovore o osiguranju,

5.ugovorom o osiguranju je predvideno da ugovaratelj osiguranja moze zamijeniti svoj
postoje¢i ugovor novim ugovorom koji nudi isto drustvo za osiguranje ili ista podruznica
vodec¢i racuna o steCenim pravima.

(2) U slucaju iz tocke 5. stavka 1. ovoga ¢lanka u obzir se uzimaju pricuve koje se oblikuju za
povecanje dobi, a novi lijecnicki pregled moze se =zahtijevati samo kod povecanja
osigurateljnog pokrica.

(3) Tablice bolesti i drugi relevantni statisticki podatci navedeni u stavku 1. tocki 1. ovoga
Clanka u pravilu trebaju biti najnovije sluzbene tablice vjerojatnosti 1 druge statistike
Republike Hrvatske, odnosno drzave ¢lanice u kojoj se rizik nalazi.

(4) Premije moraju biti dostatne, na temelju razumnih aktuarskih pretpostavki, da bi drustva
za osiguranje mogla ispuniti sve obveze vodec¢i racuna o svim aspektima svoje financijske
situacije. O tehnickoj podlozi za izraun premije drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti
Agenciju prije po¢etka primjene proizvoda.

(5) Stavci 3. 1 4. ovoga ¢lanka se primjenjuju u slucaju kada su postoje¢i ugovori izmijenjeni.

Osiguranje troSkova pravne zastite
Clanak 346.

(1) Drustvo za osiguranje obvezuje se da ¢e na temelju uplate premije naknaditi troSkove
pravne zastite 1 pruziti druge usluge izravno povezane s pokricem osiguranja koje se odnosi
na osiguranje troskova pravne zastite iz Clanka 7. stavka 2. toCke 17. ovoga Zakona, a
posebno u pogledu sljedecega:

1. osiguranja naknade gubitka, Stete ili ozljede koje je pretrpjela osigurana osoba
izvansudskom nagodbom putem gradanskopravnog ili kaznenog postupka,

2. obrane ili zastupanja osigurane osobe u gradanskopravnim, kaznenim, upravnim ili drugim
postupcima, odnosno s obzirom na bilo koje drugo potrazivanje od te osobe.

(2) Odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se niti na jedno od sljedeceg:

1. osiguranje troSkova pravne zastite kad se takvo osiguranje odnosi na sporove ili rizike koji
proizlaze iz ili su povezani s uporabom pomorskih plovila,

2. djelatnosti drusStva za osiguranje koje osigurava pokri¢e gradanskopravne odgovornosti u
svrhu obrane ili zastupanja osigurane osobe u bilo kojoj istrazi ili postupku kad se takva
djelatnost istodobno obavlja za vlastiti interes tog druStva za osiguranje, a u skladu s takvim
pokric¢em,

3. djelatnost osiguranja troSkova pravne zaStite moZe pruzati druStvo za osiguranje koje
sklapa osiguranje pomoc¢i, odnosno asistenciju, iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona,
koja ispunjava sljedece uvjete:
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- djelatnost se obavlja u drzavi ¢lanici koja nije drzava u kojoj je uobiCajeno boraviste
osigurane osobe,

- djelatnost predstavlja dio ugovora koji pokriva samo pomo¢ pruzenu osobama koje zapadnu
u poteskoce prilikom putovanja kada su izvan svojeg doma ili boravista.

(3) U smislu stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka u ugovoru o osiguranju se jasno navodi da je
predmetno pokri¢e ograniceno na okolnosti navedene u toj tocki i da je ono dodatno u odnosu
na osiguranje pomoc¢i, 0dnosno asistenciju.

(4) Za pokri¢e osiguranja troSkova pravne zastite sklapa se poseban ugovor o osiguranju u
odnosu na onaj sklopljen za ostale vrste osiguranja ili se ono ureduje u posebnom odjeljku
jedne police u kojoj se poblize odreduju priroda pokri¢a osiguranja troskova pravne zastite.

Upravljanje odstetnim zahtjevima
Clanak 347.

(1) Drustvo za osiguranje donosi barem jednu od metoda za upravljanje odStetnim zahtjevima
iz stavaka 2., 3. 1 4. ovoga ¢lanka. Odabirom bilo koje metode interesi osoba koje imaju
pokri¢e troSkova pravne zastite smatraju se zasticenim na istovjetan nacin u skladu s ¢lancima
346., 348., 376. 1 377. ovoga Zakona..

(2) Drustvo za osiguranje osigurava da niti jedan c¢lan osoblja kojemu je povjereno
upravljanje odsStetnim zahtjevima vezanim uz troSkove pravne zastite ili davanje pravnih
savjeta u vezi s tim zahtjevima istodobno ne obavlja slicnu djelatnost u drugom drustvu za
osiguranje koje je financijski, poslovno ili upravhom smislu povezano s drustvom za
osiguranje 1 obavlja jednu ili viSe drugih vrsta osiguranja u skladu s ¢lankom 7. ovoga
Zakona.

Kompozitno drustvo za osiguranje osigurava da niti jedan zaposlenik kojemu je povjereno
upravljanje odsStetnim zahtjevima vezanim uz troSkove pravne zaStite ili davanje pravnih
savjeta u vezi s tim zahtjevima istodobno ne obavlja sli¢nu djelatnost za drugu vrstu
osiguranja koju drustvo obavlja.

(3) Drustvo za osiguranje povjerava upravljanje odstetnim zahtjevima vezanim uz osiguranje
troSkova pravne zastite druStvu s posebnom pravnom osobnos¢u. To se druStvo navodi u
posebnom ugovoru ili posebnom odjeljku iz ¢lanka 346. stavka 4. ovoga Zakona.

(4) Kad je drustvo sa zasebnom pravnom osobno$¢u povezano s drustvom za osiguranje koje
obavlja jednu ili viSe vrsta osiguranja iz Clanka 7. ovoga Zakona, zaposlenici drustva s
posebnom pravnom osobnos$¢u kojima je povjereno upravljanje odStetnim zahtjevima ili
davanje pravnih savjeta povezanih s takvim upravljanjem istodobno ne obavljaju istu ili slicnu
djelatnost u drugom druStvu za osiguranje. Drzave c¢lanice mogu uvesti iste zahtjeve za
¢lanove upravnih, upravljackih i nadzornih organa.

(5) U ugovoru o osiguranju se propisuje da osigurane osobe mogu dati upute odvjetniku po
njihovom izboru ili, u mjeri u kojoj to nacionalno zakonodavstvo dopusta, bilo kojoj drugoj
primjereno kvalificiranoj osobi, od trenutka kad te osigurane osobe budu uputile zahtjeve za
naknadom Stete u skladu s tim ugovorom.
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Sloboda izbora odvjetnika
Clanak 348.

U slucaju osiguranja troskova pravne zastite kod angaziranja odvjetnika ili druge osobe koja
je odgovarajuce kvalificirana u skladu s pravnim propisima u svrhu obrane, zastupanja ili
sluzenja interesima osigurane osobe u istrazi ili postupku, osigurana osoba slobodno ¢e
odabrati odvjetnika ili drugu osobu. Osigurana osoba moZe odabrati odvjetnika ili ako Zeli i
ako je to dopusteno u skladu s pravnim propisima neku drugu odgovarajuce kvalificiranu
osobu da sluzi njezinim interesima kad god nastupi sukob interesa.

5 POGLAVLJE II.
SPECIFICNOSTI ZIVOTNIH OSIGURANJA

Premjje za nove poslove
Clanak 349.

Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati premije za novosklopljene ugovore Zivotnog
osiguranja tako da budu dostatne da, na temelju razumnih aktuarskih pretpostavki i uzimajuci
u obzir druge financijske izvore drustva za osiguranje koji su dostupni za tu svrhu, omoguce
druStvu za osiguranje ispunjenje svih njegovih obveza ukljucujuci i oblikovanje dostatnih
tehnickih pricuva.

) GLAVA XVII.
UDRUZENJE OSIGURAVATELJA | UDRUZENJE (POOL) OSIGURANJA,
ODNOSNO REOSIGURANJA

UdruZenje osiguravatelja
Clanak 350.

(1) Drustva za osiguranje mogu se udruziti u udruzenje osiguravatelja koje je osnovano kao
gospodarsko interesno udruzenje ili kao neki drugi oblik udruzivanja gospodarskih subjekata.

(2) Drustvo za osiguranje ne smije sklapati nikakve pisane ili usmene ugovore s drugim
drustvom, odnosno drustvima za osiguranje ili udrugama osiguranja, odnosno reosiguranja
kojima se moze ograniCiti nacelo slobodnog trziSnog natjecanja, odnosno konkurencije u
djelatnosti osiguranja.

(3) U cilju provedbe stavka 2. ovoga Clanka, udruzenje osiguravatelja duzno je Agenciji
dostaviti svoj statut, sve sporazume i drugu dokumentaciju na zahtjev Agencije.

Udruzenje (pool) osjguranja, odnosno reosiguranja
Clanak 351.

(1) Dva ili viSe drustava za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranje mogu osnovati
udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja radi obavljanja poslova osiguranja,
odnosno reosiguranja koji pokrivaju rizike velikih Steta od odgovornosti za atomske Stete,
odnosno drugih velikih Steta u skladu s odredbama Zakona o trgovackim druStvima o
oshivanju gospodarskog interesnog udruzenja.
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(2) Ako ovim ¢lankom nije drugacije odredeno, na udruzenje (pool) osiguranja, 0odnosno
reosiguranja primjenjuju se odredbe zakona koji ureduje osnivanje gospodarskog interesnog
udruZenja.

(3) Na udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju odredbe glave 11, XIII., XIV., XXI. i XXII. ovoga Zakona te odredbe koje se
odnose na unutarnju reviziju.

GLAVA XVIII.
NACIONALNI URED ZA OSIGURANJE U REPUBLICI HRVATSKOJ

Opce odredbe
Clanak 352.

(1) Nacionalni ured za osiguranje u Republici Hrvatskoj jest Hrvatski ured za osiguranje koji
je pravna osoba koja u pravnom prometu s tre¢im osobama predstavlja udruzenje drustava za
osiguranje.

(2) Tijela Hrvatskog ureda za osiguranje su skupstina, upravni odbor i direktor.

(3) Clanove skupstine Hrvatskog ureda za osiguranje imenuju drustva za osiguranje koja su
¢lanovi Hrvatskog ureda za osiguranje.

(4) Statutom Hrvatskog ureda za osiguranje utvrduje se djelatnost, prava i obveze njegovih
tijela, uvjeti za primitak i prestanak Clanstva u Hrvatskom uredu za osiguranje i nacin
financiranja Hrvatskog ureda za osiguranje.

(5) Djelatnost Hrvatskog ureda za osiguranje financiraju drustva za osiguranje kao ¢lanovi
Hrvatskog ureda za osiguranje.

Poslovi Hrvatskog ureda za osiguranje
Clanak 353.

(1) Hrvatski ured za osiguranje obavlja za svoje ¢lanove poslove utvrdene ovim Zakonom,
Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu te drugim propisima:

- poslove nacionalnog ureda za osiguranje i druge poslove utvrdene medunarodnim
sporazumima o osiguranju vlasnika vozila od odgovornosti za Stete nanesene tre¢im 0Sobama,
- poslove predstavljanja 1 zastupanja interesa druStava za osiguranje u medunarodnim
institucijama,

- poslove vodenja Garancijskog fonda,

- poslove Ureda za naknadu,

- poslove Informacijskog centra,

- poslove statistike osiguranja,

- poslove rjeSavanja prituzbi osiguranika, odnosno oste¢enih osoba,

- poslove izvansudskog rjeSavanja sporova izmedu osiguranika, odnosno ugovaratelja
osiguranja, odnosno potrosa¢a i druStava za osiguranje, odnosno ponuditelja usluga
osiguranja.

(2) Hrvatski ured za osiguranje propisuje nacin obavljanja poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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(3) Hrvatski ured za osiguranje duzan je uspostaviti i odrzavati racunalni sustav za obradu
statistickih podataka o poslovima ¢lanica Hrvatskog ureda za osiguranje.

(4) Hrvatski ured za osiguranje obavlja i druge poslove od opceg i zajednickog interesa za
djelatnost osiguranja.

Izvje§tavanje Agencije
Clanak 354.

(1) Hrvatski ured za osiguranje duzan je Agenciji dostavljati izvjes¢a kako je to propisano
pravilnikom Agencije.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati oblik i sadrzaj izvjesc¢a te rokove i nacin izvjesStavanja
Hrvatskog ureda za osiguranje.

5 GLAVA XIX.
DRUSTVO ZA UZAJAMNO OSIGURANJE

POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Pojam
Clanak 355.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje je pravna osoba koja je upisana u sudski registar na
temelju odobrenja Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Drustvo za uzajamno osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja poslove osiguranja
samo za svoje ¢lanove po nacelu uzajamnosti.

(3) Drustvo za uzajamno osiguranje moze obavljati poslove osiguranja u svim vrstama
osiguranja iz skupina nezivotnih i Zivotnih osiguranja osim u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢aka 10. do 15. ovoga Zakona.

(4) Drustvo za uzajamno osiguranje ne moZe obavljati poslove reosiguranja.

5 Tvrtka
Clanak 356.

Tvrtka druStva za uzajamno osiguranje mora sadrzavati naznaku da se radi o drustvu za
uzajamno osiguranje. lzraz ,,drustvo za uzajamno osiguranje“, odnosno njegovu izvedenicu u
tvrtki ili skracenoj tvrtki moze upisati u sudski registar i koristiti u pravnom prometu samo
drustvo koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u skladu s odredbama
ovoga Zakona.

Osnivanje i nadzor
Clanak 357.
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(1) Drustvo za uzajamno osiguranje osniva se tako da osnivaci kao ¢lanovi donose statut i
uplacuju temeljni kapital.

(2) Osnivaci drustva za uzajamno osiguranje podnose Agenciji zahtjev za izdavanje odobrenja
za obavljanje poslova osiguranja druStva za uzajamno osiguranje u kojemu navode vrste
osiguranja, odnosno rizike koje ¢e drustvo osiguravati, a uz zahtjev prilazu:

1. ugovor o osnivanju druStva za uzajamno osiguranje,

2. statut druStva za uzajamno osiguranje u obliku javnobiljeznicke isprave,

3. dokaz o uplati temeljnog kapitala,

4. ugovore o obavljanju izdvojenih poslova ako ¢e drustvo za uzajamno osiguranje za
obavljanje pojedinih poslova ovlastiti druge osobe.

(3) Na odlucivanje o izdavanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustvu za
uzajamno osiguranje na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o izdavanju
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drudtva za osiguranje iz ovoga Zakona, a na
prestanak i ukidanje tog odobrenja na odgovarajué¢i nacin se primjenjuju odredbe ovoga
Zakona propisane za prestanak i ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustva
za osiguranje.

(4) Na nadzor drustva za uzajamno osiguranje Agencija ¢e na odgovaraju¢i nain primijeniti
odredbe ovoga Zakona koje se odnose na nadzor druStava za osiguranje.

Statut
Clanak 358.

(1) Statut druStva za uzajamno osiguranje mora biti sastavljen u obliku javnobiljeznicke
isprave.

(2) Statut drustva za uzajamno osiguranje mora sadrzavati sljedece:

. tvrtku i sjediSte drustva,

. vrste osiguranja, odnosno rizike osiguranja koji ¢e biti predmet poslovanja,
. nacin i oblik objave priopc¢enja vaznih za drustvo i ¢lanove,

. pocetak Clanstva,

. temeljni kapital,

. uvjete 1 nacin uplate temeljnog kapitala od strane ¢lanova,

. visinu 1 nac¢in oblikovanja pricuva sigurnosti,

. uvjete 1 nacin uporabe dobiti, odnosno pokri¢a dugova,

. mjerila prema kojima se dobit dijeli ¢lanovima,

10. broj ¢lanova uprave i nadzornog odbora,

11. minimalni broj ¢lanova skupstine koji se mogu koristiti svojim manjinskim pravima.

O 0 INOUT A~ WN -

(3) Agencija mozZe odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja
drustvu za uzajamno osiguranje u sluc¢aju ako odredbe statuta ugrozavaju interes ¢lanova te u
sluajevima propisanim ovim Zakonom za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranje.

Clanstvo u dru$tvu za uzajamno osiguranje
Clanak 359.
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(1) Clanstvo u drustvu za uzajamno osiguranje stje¢e se sklapanjem ugovora o osiguranju s
drustvom za uzajamno osiguranje, prihva¢anjem statuta i razmjernom (alikvotnom) uplatom
temeljnog kapitala.

(2) Clanovi ne odgovaraju za obveze druStva za uzajamno osiguranje.

(3) Clan ne moZe svoje obveze placanja doprinosa i dodatnih uplata prema drustvu za
uzajamno osiguranje prebiti sa svojim trazbinama prema tom drustvu.

(4) Doprinosi i dodatne uplate ¢lanova kao i obveze drustva za uzajamno osiguranje prema
¢lanovima mogu se odrediti primjenom jednakih uvjeta i mjerila.

_ POGLAVLJE I1.
SREDSTVA DRUSTVA ZA UZAJAMNO OSIGURANJE

Temeljni kapital
Clanak 360.

(1) Temeljni kapital druStva za uzajamno osiguranje mora biti najmanje jednak iznosu
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala iz clanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga
Zakona.

(2) Temeljni kapital drustva za uzajamno osiguranje mora biti u cijelosti upla¢en u novcu
prije upisa osnivanja druStva za uzajamno osiguranje u sudski registar ili upisa povecanja
temeljnog kapitala u sudski registar. Sredstva temeljnog kapitala drustva ne smiju potjecati iz
zajmova ili kredita niti biti optere¢ena na bilo koji nacin.

(3) Statutom se moraju odrediti uvjeti i nacin vracanja uplacenih sredstava temeljnog kapitala.
Ako je statutom odredeno da se uplacena sredstva temeljnog kapitala ne vracaju, statutom
mora biti odreden nacin upotrebe ovih sredstava.

(4) Uplacena sredstva temeljnog kapitala mogu se vracati samo iz dobiti druStva u pojedinoj
poslovnoj godini. Povrat u pojedinoj godini ne smije biti viSi od iznosa koji je u toj godini bio
namijenjen za oblikovanje priCuva sigurnosti.

Sredstva na racunima ¢lanova drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 361.

(1) Statutom drustva za uzajamno osiguranje moze biti odredeno da temeljni kapital drustva
za uzajamno osiguranje Cine 1 sredstva na racunima ¢lanova drustva za uzajamno osiguranje.

(2) Sredstva na raCunima clanova drustva za uzajamno osiguranje mogu Ciniti temeljni kapital
drustva za uzajamno osiguranje ako je statutom odredeno da:

— su isplate sa racuna Clanova moguce ako to ne ugrozava adekvatnost kapitala drustva,
odnosno ako su po zavrsetku postupka likvidacije podmirene sve obveze drustva,

— drustvo za uzajamno osiguranje mjesec dana prije isplate s raCuna ¢lanova o namjeri isplate
obavijesti Agenciju, osim povrata u slucaju prestanka ¢lanstva,

— drusStvo ne smije mijenjati statut u dijelu koji se odnosi na racune ¢lanova, bez prethodnog
odobrenja Agencije.
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Doprinosi (premije), dodatne uplate i pricuve sigurnosti
Clanak 362.

(1) Statutom se moraju odrediti uvjeti i naCin osiguravanja sredstava za poslovanje drustva za
uzajamno osiguranje od strane clanova. Sredstva za poslovanje drustva za uzajamno
osiguranje u pojedinoj godini pokrivaju se iz unaprijed odredenih doprinosa (premija)
¢lanova.

(2) Statutom se moraju odrediti uvjeti i nacin dodatne uplate sredstava ako sredstva iz stavka
1. ovoga ¢lanka nisu dovoljna za pokri¢e obveza drustva za uzajamno osiguranje.

(3) Naknadne uplate sredstava moraju uplatiti i osobe koje su clanovima postale tijekom
godine, odnosno osobe Cije je ¢lanstvo prestalo u toj godini, i to razmjerno trajanju ¢lanstva u
toj godini. Ako se tijekom poslovne godine mijenjaju doprinosi (premije) na temelju kojih se
odreduje visina naknadnih uplata, naknadne se uplate izraCunavaju na temelju vise osnovice.

(4) Statutom se mora odrediti nacin oblikovanja pricuva za pokri¢e gubitaka u poslovanju
(priCuve sigurnosti) i odrediti koji ¢e se doprinosi (premije) godiSnje upotrijebiti za

oblikovanje priCuva sigurnosti te najnizi iznos tih pri¢uva.

Upotrgba godisnje dobiti
Clanak 363.

Dobit drustva za uzajamno osiguranje moze se podijeliti ¢lanovima ili prenijeti u sljedecu
poslovnu godinu u opsegu koji nije namijenjen za oblikovanje priCuva sigurnosti, 0dnosno

drugih pricuva odredenih statutom.

. POGLAVLJE II1.
TIJELA DRUSTVA ZA UZAJAMNO OSIGURANJE

Tijela drustva
Clanak 364.

Tijela drustva za uzajamno osiguranje jesu uprava, nadzorni odbor i skupstina.

Uprava druétya Za uzajamno osiguranje
Clanak 365.

Na upravu drustva za uzajamno osiguranje na odgovaraju¢i se nain primjenjuju odredbe
ovoga Zakona o upravi drustva za osiguranje.

Nadzorni odbor dvruétva Za uzajamno osiguranje
Clanak 366.

(1) Nadzorni odbor drustva za uzajamno osiguranje mora imati najmanje tri ¢lana.
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(2) Statutom drustva za uzajamno osiguranje se moze odrediti 1 ve¢i broj ¢lanova nadzornog
odbora, uz uvjet da broj ¢lanova mora biti neparan, a smije imati najvise dvadeset i jednog
¢lana.

(3) Na nadzorni odbor drustva za uzajamno osiguranje na odgovarajuc¢i se nain primjenjuju
odredbe Zakona o trgovackim druStvima u dijelu koji se ne odnosi na udjele ¢lanova
nadzornog odbora u dobiti druStva i odredbe ovoga Zakona o nadzornom odboru drustva za
osiguranje.

Skupstina drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 367.

(1) Clanovi druitva za uzajamno osiguranje svoja prava u dru$tvu za uzajamno osiguranje
ostvaruju na skupstini.

(2) Skupstina moze biti organizirana kao skupstina svih ¢lanova (skupstina ¢lanova) ili kao
skupstina zastupnika ¢lanova koji moraju 1 sami biti ¢lanovi (skupsStina zastupnika). Ako je
statutom odredeno da je skupstina drustva za uzajamno osiguranje organizirana kao skupstina
zastupnika, statutom mora biti odreden 1 sastav skupstine i postupak imenovanja zastupnika.

(3) Skupstina odlucuje o poslovima za koje je zakonom ili statutom ovlastena, a o pitanjima u
vezi s vodenjem poslova skupstina moze odlucivati samo ako to zahtijeva uprava, odnosno
nadzorni odbor.

(4) Na skupstinu druStva za uzajamno osiguranje na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe Zakona o trgovackim drustvima u dijelu koji se odnosi na skupstinu drustva s
ograni¢enom odgovornoscu.

POGLAVLJE IV.
PRESTANAK DRUSTVA ZA UZAJAMNO OSIGURANJE

Razlozi prestanka
Clanak 368.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje prestaje:

1. istekom vremena na koje je osnovano,

2. na temelju odluke skupstine (likvidacija),

3. ako je druStvu ukinuto odobrenje za obavljanje poslova osiguranja ili je otvoren postupak
likvidacije ili stecaja.

(2) Za odluku skupstine o prestanku druStva potrebna je najmanje trocetvrtinska vecina
glasova.

(3) Najmanje trideset dana prije donoSenja odluke iz stavka 2. ovoga Clanka potrebno je o
namjeri donoSenja te odluke pisano obavijestiti Agenciju.

Prijenos i preuzimanje portfelja drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 369.
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(1) Na prijenos i preuzimanje portfelja drustva za uzajamno osiguranje na odgovarajuc¢i nacin
se primjenjuju odredbe ovoga Zakona za prijenos i preuzimanje portfelja drustva za
osiguranje.

(2) Za prijenos, odnosno preuzimanje portfelja drustva za uzajamno osiguranje potrebna je i
suglasnost skupStine drustva za uzajamno osiguranje. Ako statutom nije odredena veca
veéina, za donoSenje odluke skupStine o suglasnosti za prijenos portfelja potrebna je
trocetvrtinska veéina glasova.

(3) Drustvo za uzajamno osiguranje moze prenijeti svoj portfelj na drustvo za osiguranje. Na
taj prijenos na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o preuzimanju
portfelja drugog drustva za osiguranje.

(4) Agencija moze odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos, odnosno preuzimanje
portfelja zbog razloga zbog kojih moZze odbiti taj zahtjev druStva za osiguranje.

Statusne promjene drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 370.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje moze se pripojiti drugom drustvu za uzajamno osiguranje
ili drustvu za osiguranje.

(2) Na statusne promjene drustva za osiguranje na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe
ovoga Zakona o statusnim promjenama drustva za osiguranje.

(3) Za donosenje odluke o statusnoj promjeni druStva za uzajamno osiguranje potrebna je
trocetvrtinska vecina glasova.

Prijenos imovine na drustvo za osiguranje
Clanak 371.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje moze cijelu svoju imovinu bez prethodne likvidacije
prenijeti na drustvo za osiguranje.

(2) Na prijenos imovine drustva za uzajamno osiguranje na druStvo za osiguranje se na
odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o prijenosu portfelja drustva za
osiguranje.

Preoblikovanje u dionicko drustvo
Clanak 372.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje moZe se, na temelju odluke skupStine, preoblikovati u
dionicko drustvo za osiguranje. Za donosenje odluke o preoblikovanju u dionicko drustvo za

osiguranje potrebna je odluka skupstine troCetvrtinskom ve¢inom glasova.

(2) Svaki ¢lan moze, u preporu¢enom pismu, do isteka treceg dana prije zasjedanja skupstine
uloziti prigovor na preoblikovanje.

215



(3) Najkasnije istodobno sa sazivom skupstine, uprava mora sve Clanove obavijestiti o
sadrzaju predloZene odluke o preoblikovanju na nacin koji je statutom predviden za obavijesti
drustva. U obavijesti je potrebno ¢lanove upoznati o pravu prigovora iz stavka 2. ovoga
¢lanka, i pravima koja proizlaze iz uloZzenog prigovora.

(4) Za preoblikovanje je potrebno prethodno odobrenje Agencije. Agencija ¢e odbiti zahtjev
za preoblikovanje ako smatra da bi preoblikovanje ugrozilo interese ¢lanova.

Odlukva 0 preoblikovanju
Clanak 373.

(1) Odlukom o preoblikovanju mora se odrediti temeljni kapital i iznos na koji glase dionice
te i druge za preoblikovanje nuzne izmjene statuta. Nominalni iznos temeljnog kapitala ne
smije prelaziti vrijednost imovine drustva za uzajamno osiguranje umanjenu za njene obveze.
Iznos na koji glase dionice mora biti jednak najnizem iznosu na koji mogu, kako je to
odredeno Zakonom o trgovackim drustvima, glasiti dionice.

(2) Ako odlukom o preoblikovanju nije drugacije odredeno, ¢lanovi druStva za uzajamno
osiguranje sudjeluju u temeljnom Kkapitalu. Kada odlukom nije odredeno da svi ¢lanovi
drustva za uzajamno osiguranje sudjeluju u temeljnom kapitalu dioni¢kog drustva jednakim
udjelom, udjel pojedinoga Clana odreduje se samo na temelju jednog, odnosno vise sljede¢ih
mjerila:

1. visine iznosa osiguranja,

2. visine doprinosa,

3. visine nuznog pokrica u slucaju zivotnih osiguranja,

4. mjerila za podjelu dobiti,

5. vremena trajanja Clanstva.

(3) Ako udjel pojedinoga Clana ne dostize najnizi nominalni iznos dionice, njegov udjel u
temeljnom kapitalu ne uzima se u obzir. Ostali se udjeli zaokruzuju tako da su djeljivi s
najnizim nominalnim iznosom dionice i da je podijeljen cjelokupni temeljni kapital.

(4) Ako je nominalni iznos kojim ¢lan sudjeluje u temeljnom kapitalu dionickog drustva visi
od udjela odredenog na temelju stavka 1., odnosno 2. ovoga ¢lanka, ¢lan je razliku duzan
uplatiti dionickom drustvu. Ako je pak nominalni iznos kojim ¢lan sudjeluje u temeljnom
kapitalu dionickog drustva nizi od udjela odredenog na temelju stavka 1., odnosno 2. ovoga
¢lanka, odnosno ako ¢lan ne sudjeluje u temeljnom kapitalu dionickog drustva, razliku,
odnosno udjel ¢lanu mora isplatiti dioni¢ko drustvo.

Provegba preoblikovanja
Clanak 374.

(1) Ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno, na preoblikovanje druStva za uzajamno
osiguranje na odgovarajuci se na¢in primjenjuju odredbe Zakona o trgovackim drusStvima.

(2) Dionicko drustvo za osiguranje stjeCe pravni subjektivitet danom upisa u sudski registar.

(3) Clanovi drustva za uzajamno osiguranje danom upisa iz stavka 2. ovoga ¢lanka postaju
dionicari u skladu s odlukom o preoblikovanju.
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(4) Svaki dionicar koji se na nacin iz Clanka 372. stavka 2. ovoga Zakona usprotivio
preoblikovanju, moZe svoje dionice staviti drustvu na raspolaganje.

] GLAVA XX. )
ZASTITA ZAINTERESIRANIH OSOBAI PROMIDZBENE AKTIVNOSTI

POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Pojam zainteresirane osobe
Clanak 375.

Zainteresirane osobe u smislu odredaba ovoga Zakona su:

1. potrosaci, odnosno svaka fizicka osoba koja ima prava i obveze po ugovoru o osiguranju iz
vrste osiguranja iz €lanka 7. ovoga Zakona te korisnici usluga posredovanja u osiguranju i
reosiguranju i zastupanja u osiguranju,

2. pravne osobe koje imaju prava i obveze po ugovoru o osiguranju iz vrste osiguranja iz
Clanka 7. ovoga Zakona, odnosno koje su korisnici usluga posredovanja u osiguranju i
reosiguranju i zastupanja u osiguranju.,

3. ostecenici u postupku rjeSavanja odStetnih zahtjeva iz izvanugovorne odgovornosti za
Stetu.

Primjena posebngg zakona i mjerodavno pravo
Clanak 376.

(1) Zastita prava potrosaca, provodi se u skladu s odredbama ovoga Zakona i na temelju
posebnog zakona kojim se ureduje zastita potrosaca.

(2) U vezi s ostvarivanjem prava na temelju ovoga Zakona sudska zaStita moze se ostvariti
pred redovnim sudom Republike Hrvatske, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(3) Pravo koje se primjenjuje na ugovore o osiguranju odreduje se u skladu s Uredbom (EZ)
br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vijeca.

Izvansudski postupal§ rjeSavanja prituzbi i prigovora
Clanak 377.

(1) Drustva za osiguranje duzna su uspostaviti izvansudski postupak rjeSavanja sporova po
prituzbama zainteresiranih osoba iz ¢lanka 375. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona.

(2) Drustva za osiguranje duzna su uspostaviti izvansudski postupak rjeSavanja sporova po
prigovorima zainteresiranih osoba iz ¢lanka 375. tocke 3. ovoga Zakona.

Prituzbe i prigovori zainteresiranih osoba
Clanak 378.
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(1) Zainteresirane osobe iz ¢lanka 375. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona imaju pravo podnijeti
prituzbu drustvu za osiguranje u odnosu na pruzanje usluga osiguranja, odnosno u odnosu na
izvrSenje obveza iz ugovora o osiguranju, a zainteresirane osobe iz ¢lanka 375. tocke 3. ovoga
Zakona imaju pravo podnijeti prigovor druStvu za osiguranje u izvansudskom postupku
rjeSavanja sporova.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je odgovoriti na prituzbu odnosno prigovor iz stavka 1.
ovoga clanka u roku od 15 dana od dana zaprimanja prituzbe odnosno prigovora.

(3) Ako zainteresirana osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra da drustvo za osiguranje ili
osobe koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju ili posredovanja u osiguranju i
reosiguranju ne postupaju u skladu sa svojim obvezama mogu o tome podnijeti predstavku
Agenciji.

(4) Agencija ¢e provjeriti navode iz predstavke iz stavka 4. ovoga ¢lanka 1 postupiti u skladu
sa svojim ovlastima, a kad utvrdi da ne postoje uvjeti za pokretanje postupka po sluzbenoj
duznosti, obavijestit ¢e o tome podnositelja predstavke Sto je prije moguce, a najkasnije u
roku od 30 dana od zavrSene provjere navoda iz predstavke.

(5) Agencija je ovlastena u okviru svojih nadleznosti nad druStvima za osiguranje i osobama
koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju odnosno poslove posredovanja u osiguranju i
reosiguranju provjeravati pridrzavaju li se dobrih poslovnih obicaja i pravila struke.

Rok za ukidanje rjeéepja I pravo stranke na pravni lijek
Clanak 379.

(1) Agencija ¢e u roku od 60 dana od dana utvrdenja razloga za ukidanje rjeSenja donijeti
rjeSenje kojim u skladu s odredbama ovoga Zakona ukida rjeSenje koje je donijela.

(2) Protiv rjeSenja koja u upravnim stvarima iz svoje nadleznosti donosi Agencija, Zalba nije
dopustena, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

POGLAVLJE Il.
INFORMACIJE UGOVARATELJU OSIGURANJA

Informacije ugovaratelju osigyranja kod sklapanja ugovora o osiguranju
Clanak 380.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je prije sklapanja ugovora o osiguranju predati ugovaratelju
osiguranja ili mu dostaviti putem poste ili elektronicke poSte, pisanu obavijest koja sadrzava
sljedece informacije i podatke:

1. tvrtku i sjediSte drusStva za osiguranje koje sklapa ugovor o osiguranju,

2. kada se ugovor o osiguranju sklapa preko podruznice drustva za osiguranje, osim podataka
iz tocke 1. ovoga stavka potrebno je navesti i tvrtku i1 sjediSte podruznice druStva za
osiguranje preko koje se sklapa ugovor o osiguranju,

3. uvjete osiguranja koji se primjenjuju na ugovor o osiguranju koji se namjerava sklopiti,

4. rok u kojem ponuda obvezuje ponuditelja, pravu na opoziv ponude za sklapanje ugovora za
osiguranje i pravu na odustanak od sklopljenog ugovora o osiguranju,
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5. uvjete za prestanak i raskid ugovora,

6. 0 vremenu trajanja ugovora o osiguranju,

7. o visini premije osiguranja, nafinu pla¢anja premije osiguranja, visini doprinosa, poreza i
drugih troskova i naknada koji se naplacuju pored premije osiguranja i ukupnom iznosu
placanja,

8. informaciju o postupku rjeSavanja prituzbi u vezi s ugovorima ukljucujuéi i adresu za
primanje prituzbi i o tijelu nadleznom za rjeSavanje prituzbe,

9. o tijelu koje je nadlezno za nadzor nad druStvom za osiguranje.

(2) Osim podataka iz stavka 1. ovoga Clanka drustvo za osiguranje koje pruza usluge
nezivotnih osiguranja duzno je u obavijesti navesti i:

1. kad je ugovaratelj osiguranja fizicka osoba, mjerodavno pravo koje se primjenjuje na
ugovor o osiguranju, kad strane nemaju slobodu izbora prava,

2. kad je ugovaratelj osiguranja fizicka osoba, o slobodi izbora mjerodavnog prava i prava
koje osiguratelj predlaZe da se izabere kao mjerodavno.

(3) Kad se nezivotno osiguranje nudi u skladu s pravom nastana ili slobodom pruZanja usluga,
ugovaratelja osiguranja se, prije nego sto preuzme bilo kakvu obvezu, u svim dokumentima
koji mu se izdaju, obavjes¢uje o drzavi Clanici u kojoj se nalazi sjediste ili, prema potrebi,
podruznica preko koje ¢e ugovor biti sklopljen, s time da se navedeno ne primjenjuje na
velike rizike.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga clanka druStvo za osiguranje duzno je u informacijama
navesti 1 ime i adresu predstavnika drustva za osiguranje iz ¢lanka 67. ovoga Zakona.

(5) Osim podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje koje pruza usluge zivotnih
osiguranja duzno je u obavijesti navesti i:

1. tocna uputa ugovaratelju osiguranja gdje moze pronacéi izvjeS¢e o solventnosti i
financijskom stanju druStva za osiguranje, ¢ime se ugovaratelju osiguranja omogucava
jednostavan pristup tim informacijama,

2. odredivanje svake naknade i svake opcije,

3. osnovicu, mjerila te uvjete za sudjelovanje u dobiti te pravu na isplatu pripisane dobiti u
svim slucajevima isplate,

4. tablicama otkupne vrijednosti i tablicama kapitaliziranih svota po godinama trajanja
osiguranja,

5. informaciju da ugovaratelj osiguranja mozZe odustati od ugovora o Zivotnom osiguranju
najkasnije u roku od 30 dana od dana primitka obavijesti osiguratelja o sklapanju ugovora, pri
¢emu ugovaratelj osiguranja ne snosi obveze koje proizlaze iz tog ugovora,

6. druge posebne informacije koje su potrebne da bi ugovaratelj osiguranja pravilno razumio
rizike na kojima se temelji ugovor i obveze ugovornih strana,

7. informacije o sporazumima za primjenu razdoblja mirovanja koje sadrzavaju uvjete i
posljedice sklapanja tih sporazuma, kad je primjenjivo,

8. mjerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovor o osiguranju, kad strane nemaju slobodu
izbora prava,

9. o slobodi izbora mjerodavnog prava i prava koje drustvo za osiguranje predlaze da se
izabere kao mjerodavno.
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(6) Kod ugovora o Zivotnom osiguranju kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja
drustvo za osiguranje duzno je u obavijesti prije sklapanja ugovora o osiguranju, 0sim
podataka iz stavaka 1.1 5. ovoga ¢lanka, navesti i sljedece:

- u slucaju osiguranja vezanih uz vrijednost udjela UCITS fonda, podatke sadrzane u
prospektu i pravilima UCITS fonda kako su definirani zakonom koji ureduje osnivanje i
poslovanje otvorenih investicijskih fondova s javnom ponudom,

- u slucaju osiguranja vezanih uz vrijednost imovine ili udjela unutarnjeg fonda, podatke
sadrzane u pravilima unutarnjeg fonda iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona,

- u slucaju osiguranja vezanih uz dionic¢ki indeks, odnosno drugu referentnu vrijednost,
podatke o temeljnoj imovini dionickog indeksa, odnosno druge referentne vrijednosti.

(7) Ako su podaci navedeni u ovome ¢lanku sadrzani u uvjetima osiguranja koje je drustvo za
osiguranje predalo ugovaratelju osiguranja prije sklapanja ugovora o osiguranju, smatra se da
je drustvo ispunilo obvezu davanja informacija ugovaratelju osiguranja.

(8) U slucaju sklapanja ugovora o osiguranju putem mrezne stranice informacije iz ovoga
Clanka moraju biti stavljene na raspolaganje na mreznoj stranici i1 prihvacene od strane
ugovaratelja osiguranja prije samog sklapanja osiguranja.

Informacije ugovaratelja osiguranja za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju
Clanak 381.

(1) DruStvo za osiguranje duZno je za vrijeme trajanja ugovora O osiguranju pisano
obavijestiti ugovaratelja osiguranja o promjeni podataka iz ¢lanka 380. stavka 1. ovoga
Zakona.

(2) Kad, u vezi s ponudom za sklapanje ili sklapanjem ugovora o Zivotnom osiguranju,
drustvo za osiguranje navede informacije o iznosima potencijalnih isplata iznad i izvan
ugovorenih isplata, drustvo za osiguranje duzno je dati ugovaratelju osiguranja primjer
izratuna mogucih isplata po isteku osiguranja primjenjujuéi osnovice za izraun premije s tri
razli¢ite kamatne stope. Navedeno se ne primjenjuje na ugovore o0 Zivotnom osiguranju za
slu¢aj smrti. Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti ugovaratelja osiguranja na jasan i
sveobuhvatan nafin da je primjer izracuna samo model izracuna koji se temelji na
pretpostavkama te da ugovaratelj osiguranja na temelju primjera izraCuna ne moze ostvariti
nikakva ugovorna potrazivanja.

(3) U slucaju osiguranja sa sudjelovanjem u dobiti, drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti
ugovaratelja osiguranja jednom godisnje i u pisanom obliku o stanju ukupnog osigurateljnog
pokri¢a ukljucujucu sudjelovanje u dobiti Nadalje, kad je drustvo za osiguranje navelo
informacije o potencijalnom buduc¢em razvoju sudjelovanja u dobiti, drustvo za osiguranje
duzno je obavijestiti ugovaratelja osiguranja o razlici izmedu ostvarenog sudjelovanja u dobiti
i podataka danih pri sklapanju ugovora.

(4) U slucaju osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja drustvo za
osiguranje duzno je jednom godiSnje pisano obavijestiti ugovaratelja osiguranja o vrijednosti
imovine po polici osiguranja u skladu s ¢lankom 162. ovoga Zakona.

Savdriaj obavijesti
Clanak 382.
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(1) Tekst i sadrzaj obavijesti iz ¢lanaka 380. i 381. ovoga Zakona mora biti napisan na
pregledan i razumljiv nacin ugovaratelju osiguranja, odnosno osiguraniku te sastavljen na
hrvatskom jeziku.

(2) Iznimno, tekst i sadrzaj obavijesti iz ¢lanaka 380. i 381. ovoga Zakona moze biti napisan i
na drugom jeziku ako to ugovaratelj osiguranja zatrazi ili ako ugovaratelj osiguranja ima
slobodu izbora prava koje se primjenjuje.

POGLAVLJE II1.
PROMIDZBENE AKTIVNOSTI

Opéa odredba
Clanak 383.

Promidzbene aktivnosti i informacije o druStvima za osiguranje i proizvodima koje nude na
trziStu moraju sadrZavati jasne, istinite i potpune informacije koje se temelje na
vjerodostojnim podacima.

Promidzbene informacije
Clanak 384.

(1) Drustvo za osiguranje je duzno promidzbene informacije koje sadrze podatke o
financijskom stanju, polozaju na trzistu i rezultatima poslovanja tog druStva za osiguranje,
najkasnije 30 dana prije objave, dostaviti Agenciji radi provjere je li sadrzaj promidzbene
informacije u skladu s odredbama ovoga Zakona. Ako Agencija u roku od 30 dana od dana
primitka obavijesti o promidzbenoj informaciji utvrdi da promidzbena informacija nije
izradena u skladu s odredbama ovoga Zakona obavijestiti ¢e o tome druStvo za osiguranje.

(2) Ako Agencija ne izvijesti drustvo za osiguranje u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka, smatra
se da Agencija nema primjedbi na sadrzaj promidzbene informacije.

(3) Drustvo za osiguranje odgovorno je za jasnost, potpunost i istinitost informacija koje se
objavljuju u svrhu promidzbe drusStva za osiguranje i njegovih proizvoda.

(4) U promidzbene informacije spadaju sve informacije priopéene tre¢im osobama i
potencijalnim ugovarateljima osiguranja i osiguranicima putem oglasa u tisku, radiju,
televiziji, putem osobnih posjeta, telefonskih poziva, mrezne stranice i elektronskih medija,
putem interaktivne televizije te na bilo koji drugi nacin iz kojeg proizlazi namjera promidzbe.

Pravila promidzbenih aktivnosti
Clanak 385.

(1) Prilikom pruzanja promidzbenih informacija o drustvima za osiguranje i proizvodima koje
nude na trzistu, drustva za osiguranje:

- ne smiju prikrivati ili na zabludljiv nacin prikazivati promidzbenu svrhu i cilj informacije,

- moraju navesti cjelovit, toCan, jasan i istinit opis osiguravateljnog proizvoda, propisane
obveze, projekciju prinosa i mogucnost gubitka te opis rizika koji iz takvog proizvoda
proizlazi,
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- Cinjenice koje se iznose u informacijama moraju biti potkrijepljene vjerodostojnim
dokazima,

- ne smiju se navoditi lazni ili neprovjereni pokazatelji o drustvu za osiguranje, njegovom
polozaju na trzistu i proizvodima koje nudi,

- sve informacije moraju po svom izgledu, sadrzaju i obliku biti jednako i istozna¢no
zastupljene.

(2) Uspjeh i financijski pokazatelji grupe, holdinga ili konglomerata kojemu pripada i drustvo
za osiguranje, ne mogu biti razlog za promidzbu drusStva za osiguranje i proizvoda kojeg nudi
na trzistu.

GLAVA XXI.
POSLOVNA TAJNA

Opéa odredba
Clanak 386.

Drustvo za osiguranje duzno je kao povjerljive Cuvati sve podatke, informacije, ¢injenice i
okolnosti za koje je saznalo u poslovanju s pojedinim drustvom za osiguranje, odnosno
ugovarateljem osiguranja, osiguranikom i korisnikom osiguranja, odnosno s drugim
imateljem prava iz osiguranja.

Obveza cuvanja povjerljivih podataka
Clanak 387.

(1) Clanovi tijela drustva za osiguranje, dioni¢ari drustva za osiguranje, osobe koje obavljaju
reviziju, zaposlenici drustva za osiguranje, povjerenici, ¢lanovi posebne uprave, likvidatori,
odnosno druge osobe kojima su vezano za njihov rad u drustvu za osiguranje ili uz pruzanje
usluga za drustvo za osiguranje na bilo koji na¢in dostupni podaci koji se u smislu ovoga
Zakona i Zakona o zastiti osobnih podataka smatraju povjerljivim podacima, ne smiju te
podatke priopcavati, odnosno uciniti dostupnim tre¢im osobama, iskoristiti ih protiv interesa
drustva za osiguranje i korisnika njegovih usluga ili omoguciti da ih koriste tre¢e osobe.

(2) Obveza ¢uvanja podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka prestaje u sljede¢im slucajevima:

1. ako stranka izri¢ito pisanim putem pristane da se priopce pojedini povjerljivi podaci za
odredenu namjenu ili odredenoj osobi,

2. ako su podaci potrebni Ministarstvu unutarnjin poslova ili nadleznom drzavnom
odvjetniStvu za potrebe obavljanja poslova iz njihove nadleznosti,

3. ako su podaci potrebni sudu ili javnom biljezniku za postupak koji vodi, a predocenje tih
podataka zahtijeva pisanim putem,

4. u slucajevima odredenima Zakonom o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizma,

5. ako su ti podaci potrebni Agenciji, nadleznom nadzornom tijelu, odnosno drugom
nadzornom tijelu, ukljucuju¢i EIOPA-u, ESMA-u, EBA-u, ESRB i Zajednicki odbor, u svrhu
nadzora koji provodi u okviru svojih nadleznosti,

6. ako su ti podaci potrebni poreznom tijelu u postupku koji ono provodi u okviru svojih
nadleznosti,

7. u slu¢ajevima odredenima Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu.
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(3) Obveza ¢uvanja povjerljivih podataka postoji za osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka i nakon
prestanka rada u drustvu za osiguranje, odnosno nakon prestanka svojstva dionicara ili
Clanstva u tijelima druStva za osiguranje.

(4) Agencija, odnosno druga tijela, sudovi i javni biljeznici smiju podatke koje su prikupili na
temelju stavka 2. ovoga ¢lanka upotrijebiti isklju¢ivo u svrhu zbog koje su prikupljeni.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka Agencija, nadlezno nadzorno tijelo, EIOPA, ESMA,
EBA, ESRB i Zajednicki odbor ovlasteno je podatke koje je prikupilo, odnosno dobilo na
temelju stavka 2. ovoga ¢lanka dostaviti drugom nadleznom nadzornom tijelu, EIOPA-i,
ESMA-i, EBA-i, ESRB-u, Zajednickom odboru, Europskoj komisiji, Europskoj sredi$njoj
banci i Europskom sustavu sredi$njih banaka za potrebe obavljanja njihovih zadaca.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je osigurati da ugovaratelj osiguranja pri sklapanju svakog
pojedinog ugovora o osiguranju ili tijekom trajanja ugovora o osiguranju da suglasnost iz
stavka 2. tocke 1. ovoga ¢lanka i da je upoznat s odredbom stavka 2. ovoga ¢lanka.

(7) Kada se razmjena povijerljivih podataka obavlja na temelju pisane suglasnosti stranke iz
stavka 2. tocke 1. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje duzno je ispuniti sljedece uvjete:

1. osigurati da su podaci koji se dostavljaju to¢ni, potpuni i azurni,

2. stranci omoguciti uvid u njegove podatke koje dostavlja,

3. osigurati da se na taj nacin ne razmjenjuju podaci u opsegu ve¢em nego je to potrebno za
svrhu u koju se podaci razmjenjuju i

4. Cuvati tako primljene podatke ne duze nego je to potrebno za svrhu u koju se podaci
dostavljaju.

Prikupljanje, vodenje i upotreba osobnih podataka
Clanak 388.

(1) Drustva za osiguranje i Hrvatski ured za osiguranje prikupljaju, obraduju, cuvaju,
dostavljaju i upotrebljavaju osobne podatke potrebne za sklapanje ugovora o osiguranju i
likvidaciju Steta koje proizlaze iz osiguranja u skladu s ovim Zakonom, a u skladu sa
Zakonom o zastiti osobnih podataka i ostalim propisima o zastiti podataka.

(2) Drustva za osiguranje i Hrvatski ured za osiguranje mogu osnovati, odrzavati i voditi
sljedece baze podataka:

1. bazu podataka o0 osiguranicima,

2. bazu podataka o Stetnim dogadajima,

3. bazu podataka za procjenu pokri¢a osiguranja i visine naknade Stete.

GLAVA XXII.
SURADNJA AGENCIJE S DRUGIM TIJELIMA | EUROPSKOM KOMISIJOM TE
DOSTAVA INFORMACIJA

Obrada podatgka I pruzanje informacija
Clanak 389.

(1) Agencija je nadlezna za prikupljanje 1 obradu podataka o ¢injenicama i okolnostima koje
su bitne za obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije odredenih ovim Zakonom.
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(2) Podacima iz stavka 1. ovoga Clanka znacajnim za obavljanje poslova i nadleznosti
Agencije odredenih ovim Zakonom smatraju se osobito podaci o:

1. odobrenjima za obavljanje poslova osiguranja i o drugim odobrenjima koje izdaje Agencija
na temelju ovoga Zakona,

2. ¢lanovima uprave i nadzornih odbora druStava za osiguranje, njihovoj organizaciji i
djelovanju unutarnje revizije,

3. podruznicama, odnosno neposrednom obavljanju poslova osiguranja u drzavama ¢lanicama
od strane drusStava za osiguranje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj,

4. podruznicama, odnosno neposrednom obavljanju poslova osiguranja druStava za osiguranje
drzava ¢lanica na podrucju Republike Hrvatske,

5. podruznicama u tre¢im drzavama drustava za osiguranje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj,

6. podruznicama drustava za osiguranje iz tre¢ih drzava u Republici Hrvatskoj,

7. postivanju odredaba o upravljanju rizicima u skladu s ovim Zakonom i drugim propisima,
8. informacije iz ¢lanka 215. ovoga Zakona,

9. imateljima kvalificiranih udjela iz ¢lanka 36. ovoga Zakona,

10. revidiranim financijskim izvjestajima iz ¢lanka 194. ovoga Zakona,

11. izvrSenim mjerama iz ¢lanaka 167. i 233. ovoga Zakona,

12. informacijama koje Agencija prikupi u okviru razmjene informacija od nadleznih
nadzornih tijela,

13. informacijama o izdanim odobrenjima danim izravnom ili neizravnom drustvu kéeri ¢ije
jedno ili viSe mati¢nih druStava ureduje zakonodavstvo tre¢e drzave uz navod o strukturi
predmetne grupe te o stjecanju kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje od strane drustva
iz tre¢e drzave Cime drusStvo za osiguranje postaje drustvo kéi tog drustva,

14. informacijama o poteSkocama koje su imala drustva za osiguranje prilikom osnivanja i
poslovanja u tre¢im drzavama.

(3) Agencija je duZna obavjeStavati Europsku komisiju, EIOPA-u (izuzev informacije iz
stavka 2. tocke 12. ovoga ¢lanka) i nadleZzna nadzorna tijela drzava ¢lanica o imenima osoba,
odnosno nazivima tijela kojima je dopusteno dostavljati podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Suradnja s nadzgrnim tijelima Europske unije
Clanak 390.

(1) Agencija ¢e suradivati s EIOPA-om te ¢e sudjelovati u aktivnostima EIOPA-e.
(2) Agencija ¢e poduzeti sve potrebne aktivnosti u svrhu uskladivanja sa smjernicama i
preporukama koje je izdala EIOPA u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1094/2010 i

navesti razloge ako to ne ucini.

(3) Agencija ¢e postupiti u skladu s ¢lankom 35. Uredbe (EU) br. 1094/2010, na zahtjev
EIOPA-e za prikupljanje podataka koji su joj potrebni za obavljanje njezinih zadaca.

(4) Agencija moze podnijeti zahtjev EIOPA-i u skladu s ¢lankom 35. stavkom 3. Uredbe (EU)
br. 1094/2010 u svrhu prikupljanja podataka potrebnih za obavljanje nadzora.
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(5) Radi priblizavanja najbolje nadzorne prakse zaposlenici EIOPA-e mogu sudjelovati u radu
nadzornih kolegija, ukljucujuéi i izravni nadzor, koji provode dva ili viSe nadleznih nadzornih
tijela, u smislu ¢lanka 21. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

Izvje§tavanje EIOPA-e
Clanak 391.

Agencija jednom godisSnje EIOPA-i dostavlja sljede¢e informacije:

1. prosjecni kapitalni dodatak po pojedinom drustvu za osiguranje te raspodjelu kapitalnih
dodataka koje je uvela Agencija tijekom prethodne godine, iskazanih kao postotak potrebnog
solventnog kapitala te zasebno prikazanih za:

- druStva za osiguranje i druStva za reosiguranje,

- drustva za Zivotno osiguranje,

- drustva za nezivotno osiguranje,

- drustva za osiguranje koja se bave poslovima Zivotnog i neZivotnog osiguranja,

- drustva za reosiguranje;

2. za svaku objavu iz tocke 1. ovoga stavka, udio kapitalnih dodataka koji su uvedeni u skladu
s ¢lankom 239. stavkom 1. i stavkom 3. tockama 1. do 3. ovoga Zakona;

3. broj druStava za osiguranje 1 druStava za reosiguranje koja imaju koristi od ogranicenja
redovnog nadzornog izvjeStavanja i broj druStava za osiguranje i drustava za reosiguranje koja
imaju koristi od izuzeca od izvjeStavanja po stavkama iz Clanka 217. stavaka 1. i 4. ovoga
Zakona, zajedno sa svojim opsegom potrebnog kapitala, premija, tehnic¢kih pricuva i imovine
koji se iskazuje kao postotak ukupnog opsega potrebnog kapitala, premija, tehnickih pricuva i
imovine druStava za osiguranje i drustava za reosiguranje u drzavi ¢lanici;

4. broj grupa koje imaju koristi od ogranicenja redovnog nadzornog izvjeStavanja i broj grupa
koje imaju koristi od izuzeca od izvjeStavanja po stavkama iz Clanka 334. stavaka 3. 1 4.
ovoga Zakona, zajedno sa svojim opsegom potrebnog kapitala, premija, tehnickih pricuva i
imovine koji se iskazuje kao postotak ukupnog opsega potrebnog kapitala, premija, tehnickih
pri¢uva i imovine svih grupa.

Pos'gupanje Agencije
Clanak 392.

U slucaju kada se Agencija ne slaZze s postupkom, sadrzajem djelovanja ili necinjenjem
nadleznog nadzornog tijela druge drzave Clanice, u slu¢ajevima navedenim u aktima iz ¢lanka
1. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1094/2010, moze postupiti u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU)
br. 1094/2010, odnosno u skladu s ¢lankom 20. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

Preispitivanje mjera dugorocnih garancija i mjera za rizik viasnickih vrijednosnih papira
Clanak 393.

Agencija je duzna u razdoblju do 1. sije¢nja 2021. godine jedanput godiSnje EIOPA-i
dostaviti sljedece informacije:

1. dostupnost dugoro¢nih garancija u osigurateljnim proizvodima 1 ponaSanje drustava za
osiguranje kao dugoroc¢nih ulagatelja,

2. broj druStava za osiguranje koja primjenjuju prilagodbu za uravnoteZenje, prilagodbu za
volatilnost, produljenje razdoblja oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavcima 7. do 11. ovoga
Zakona i prijelazne mjere utvrdene ¢lancima 455. 1 456. ovoga Zakona,
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3. utjecaj prilagodbe za uravnotezenje, prilagodbe za volatilnost, mehanizam simetri¢ne
prilagodbe za izracun kapitalnog zahtjeva za vlasnicke vrijednosne papire i prijelaznih mjera
na financijski polozaj druStava za osiguranje u skladu s ¢lancima 455. i 456. ovoga Zakona,
anonimno za svako pojedino drustvo,

4. u¢inak prilagodbe za uravnotezenje, prilagodbe za volatilnost 1 mehanizam simetri¢ne
prilagodbe za izraun kapitalnog zahtjeva za vlasnic¢ke vrijednosne papire na investicijsko
ponasanje druStava za osiguranje te je li u¢inak navedenih prilagodbi na smanjenje kapitalnih
zahtjeva pretjeran,

5. u¢inak svakog produljenja razdoblja oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavcima 7. do 11.
ovoga Zakona na napore druStava za osiguranje da ponovno dosegnu razinu prihvatljivih
vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili da smanje profil rizi¢nosti radi
postizanja uskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom,

6. kada druStvo za osiguranje primijeni prijelazne mjere utvrdene ¢lancima 455. 1 456. ovoga
Zakona, jesu li one uskladene s planovima postupnog uvodenja iz ¢lanka 457. ovoga Zakona i
ocekivanjima za smanjenu ovisnost o tim prijelaznim mjerama, uklju¢ujué¢i mjere koje su
drustvo i Agencija poduzeli ili se o¢ekuje da ¢e poduzeti.

Obavjestavanje Europske komisijg o0 odbijanju zahtjeva za dostavljanje obavijesti
Clanak 394.

(1) Agencija je duzna obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u o odbijanju zahtjeva za
dostavljanjem obavijesti iz ¢lanka 62. stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Agencija je duzna obavijestiti Europsku komisiju ako zeli biti obavijeStena na temelju
Clanka 435. stavka 3. ovoga Zakona.

Obavjestavanje Europske komisije o odnosima s treéim driavama
Clanak 395.

(1) Agencija je duzna Europsku komisiju obavijestiti o:

1. izdavanju svakog odobrenja drustvu za osiguranje ili druStvu za reosiguranje cije je
posredno ili neposredno nadredeno drustvo pravna osoba sa sjediStem u trecoj drzavi. Te
informacije takoder sadrze navod o strukturi predmetne grupe,

2. izdavanju svakog odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela na temelju kojeg osoba iz
tre¢e drzave postaje nadredeno drustvo drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje,

3. svim znacajnijim poteSko¢ama koje drusStva za osiguranje ili drustva za reosiguranje imaju
pri obavljanju poslova osiguranja u tre¢im drzavama.

(2) O okolnostima iz stavka 1. tocke 1. i 2. ovoga c¢lanka, Agencija je duzna izvijestiti i
nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica.

(3) O okolnostima iz stavka 1. tocke 3. ovoga Clanka, Agencija je duzna izvijestiti 1 EIOPA-u.

(4) Agencija je duzna na zahtjev Europske komisije prekinuti postupke odlucivanja o
zahtjevima osoba iz pojedine tre¢e drzave za najviSe tri mjeseca, na temelju odluke o
zahtjevima za izdavanje:

1. odobrenja drustvu za osiguranje ili drustvu za reosiguranje kojeg je posredno ili neposredno
vlasnik pravna osoba sa sjedisStem u tre¢oj drzavi na koju se odnosi odluka Europske komisije,
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2. odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela na temelju kojeg osoba sa sjediStem u trecoj
drzavi, na koju se odnosi odluka Europske komisije, postaje vladaju¢e drustvo nad drustvom
za osiguranje ili drustvom za reosiguranje.

(5) U razdoblju dok traje prekid postupka na temelju stavka 4. ovoga ¢lanka rokovi odredeni
za odlucivanje ne teku.

(6) Agencija je duzna na zahtjev Vije¢a Europske unije produziti rok iz stavka 4. ovoga
Clanka za razdoblje koje je odredilo Vije¢e Europske unije.

(7) Iznimno, odredbe stavaka 4. i 6. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na:

1. osnivanje drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje kao drustva kéeri koje u trenutku
prihvacanja odluke iz stavaka 4. 1 6. ovoga ¢lanka ima pravo obavljanja poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja u drzavi €lanici, odnosno na osnivanje drustva kéeri od tog,
drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje,

2. stjecanje kvalificiranog udjela ¢iji buduc¢i imatelj je druStvo za osiguranje ili drustvo za
reosiguranje koje u trenutku prihvacanja odluke iz stavaka 4. 1 6. ovoga Clanka ima pravo
obavljati poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja u drzavi ¢lanici, odnosno ¢iji
buduci imatelj je drustvo kéer od tog druStva za osiguranje ili druStva za reosiguranje.

(8) Agencija je duzna Europsku komisiju na njezin zahtjev obavijestiti o svakom zahtjevu za
izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga clanka, odnosno o svakom zahtjevu za stjecanje
kvalificiranog udjela na temelju kojeg bi imatelj iz tre¢e drzave postao vladajuée drustvo nad
drustvom za osiguranje ili drustvom za reosiguranje, ako Europska komisija te podatke
zahtijeva radi utvrdivanja ¢injenica bitnih za prihvacanje odluke na temelju stavaka 4. 1 6.
ovoga clanka.

Suradnja S Europskom komisijom
Clanak 396.

(1) Agencija suraduje s Europskom komisijom i nadleznim nadzornim tijelima drzava ¢lanica
u svrhu olakSavanja nadzora nad druStvima za osiguranje ili drustvima za reosiguranje u
Europskoj uniji i ispitivanja bilo kojih poteskoca koje mogu proizaéi iz primjene ovoga
Zakona.

(2) Agencija obavjestava Europsku komisiju o svim veé¢im poteSko¢ama do kojih dolazi zbog
primjene ovoga Zakona. Agencija u suradnji s Europskom komisijom i nadleznim nadzornim
tijelima drzava Clanica ispituje te poteskoce ¢im je prije moguce kako bi dosli do primjerenih
rjeSenja.

Pruzanje informacija nadleznim nadzornim tijelima i drugim osobama ili tijelima
Clanak 397.

(1) Osobe zaposlene u Agenciji ili angazirane od strane Agencije ne smiju drugim osobama ili
tijelima odavati povjerljive informacije iz ¢lanka 389. stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona, koje su
pribavile u okviru obavljanja svojih duznosti.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga Clanka traje i nakon prestanka radnog odnosa u Agenciji,
odnosno nakon prestanka angazmana od strane Agencije.
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(3) Stavci 1. 1 2. ovoga ¢lanka ne odnose se na objavljivanje podataka u sazetom obliku ili
zbirnom obliku, kod kojeg se ne mogu razaznati pojedina drustva za osiguranje ili drustva za
reosiguranje.

(4) Obveza cuvanja poslovne tajne iz stavka 1. ovoga cClanka ne sprjeCava razmjenu
informacija izmedu Agencije 1 nadleznih nadzornih tijela drugih drzava ¢lanica na temelju
ovoga Zakona i drugih propisa koji se primjenjuju na drustva za osiguranje ili za drustva za
reosiguranje. Za tako pribavljene podatke vazi obveza povjerljivosti na temelju stavka 1.
ovoga Clanka. Razmjena podataka izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela tre¢ih zemalja
dopustena je samo ako je sklopljen sporazum o suradnji u tom smislu, ako su ti podaci
potrebni za obavljanje nadzornih zadataka tih tijela i ako ta tijela i osobe, koje je to tijelo
ovlastilo, podlijezu obvezi povjerljivosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Informacije koje je
Agencija duZzna priop¢iti tre¢oj drzavi, a koje potjeu iz druge drzave Clanice ne smiju se
priop¢iti bez izriCite suglasnosti nadleznog nadzornog tijela te drzave clanice te, prema
potrebi, samo u svrhe za koje je to tijelo dalo svoju suglasnost.

(5) Agencija moze podatke, koje je primila na temelju stavaka 1. i 4. ovoga ¢lanka, koristiti
samo radi:

1. provjere jesu li ispunjeni uvjeti kojima se ureduje obavljanje djelatnosti subjekata nadzora
Agencije u skladu s ovim Zakonom,

2. nadzora djelatnosti subjekata nadzora Agencije u skladu s ovim Zakonom,

3. donoSenja nadzornih mjera te progona ili kaznjavanja pocinitelja prekrSaja od strane
Agencije,

4. sudskog postupka,

5. ispunjavanja zahtjeva Europskog parlamenta zasnovanih na ovlasti za istrazivanje iz ¢lanka
226. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(6) Obveza povijerljivosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne zabranjuje prosljedivanje podataka:

1. srediSnjim tijelima drzavne uprave ili nadleznom drzavnom odvjetnistvu,

2. sudovima, a posebno u parnicnom postupku ili postupku pred trgovackim sudom kada je
otvoren steCaj drustva za osiguranje odnosno drusStva za reosiguranje ili kad se nad njim
provodi postupak likvidacije ako se povjerljive informacije ne odnose na tre¢e strane
ukljucene u pokusaj spasavanja tog drustva,

3. tijelima koja su ovlaStena nadzirati druStva za osiguranje, druStva za reosiguranje,
zastupnike ili posrednike u osiguranju, Kkreditne institucije, investicijska drustva, druge
financijske institucije, financijska trzista ili platne sustave,

4. srediSnjim bankama,

5. tijelima koja su ukljucena u postupak likvidacije, stecaja ili drugi sli¢an postupak nad
drustvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje,

6. osobama koje provode zakonom propisanu reviziju financijskih izvjeStaja drustava za
osiguranje, drustava za reosiguranje, kreditnih institucija, institucija za financijske usluge,
investicijskih drustava ili drugih financijskih institucija,

7. tijelima koja upravljaju garancijskim fondovima ako su im te informacije potrebne prilikom
obavljanja njihovih duznosti,

8. tijelima koja nadziru tijela i osobe iz tocaka 5. i 6. ovoga stavka,

9. neovisnim ovlastenim aktuarima drustava za osiguranje, odnosno drustava za reosiguranje
koji obavljaju zakonske provjere poslovanja tih drustava te tijelima koja su nadlezna za
nadzor tih aktuara,
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10. nadleznim tijelima ovlastenim za otkrivanje i istraZivanje krSenja propisa koji ureduju
osnivanje i poslovanje trgovackih drustava,

11. Europskoj srediSnjoj banci, Europskom sustavu sredidnjih banaka, EIOPA-i, EBA-I,
ESMA-i, Zajednickom odboru, ESRB-u i Europskoj komisiji, ako ta tijela trebaju podatke
radi obavljanja svojih zadaca,

12. Europskom parlamentu s obzirom na njegove ovlasti za istrazivanje u skladu s ¢lankom
226. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(7) Povijerljive informacije koje je Agencija proslijedila tijelima navedenim u stavku 6.
tockama 1. do 7. ovoga c¢lanka podlijezu obvezi ¢uvanja poslovne tajne iz stavka 1. ovoga
¢lanka pa 1 ako se takva tijela nalaze u drugoj drzavi ¢lanici.

(8) Povjerljive informacije koje je Agencija proslijedila nadzornim tijelima, nadleznim
tijelima odnosno ovlastenim imenovanim aktuarima iz stavka 6. tocaka 8. do 10. ovoga
Clanka:

1. moraju biti namijenjene obavljanju nadzora, otkrivanja i istrazivanja ili zakonskih provjera
koje ta tijela, odnosno te osobe provode,

2. podlijezu obvezi Cuvanja poslovne tajne iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

3. kada informacije koje se prosljeduju potjecu iz druge drzave ¢lanice, ne smiju se priop¢iti
bez izri¢ite suglasnosti nadleznog nadzornog tijela od kojeg potjecu te, prema potrebi, samo u
svrhe za koje je to tijelo dalo svoju suglasnost.

(9) Agencija dostavlja Komisiji 1 nadleznim nadzornim tijelima drzava cClanica nazive,
odnosno imena tijela i osoba koja mogu primiti informacije u skladu sa stavkom 6. tockama 8.
do 10. ovoga ¢lanka.

(10) Nadlezna tijela iz stavka 6. toCke 10. ovoga Clanka dostavljaju nadleznom nadzornom
tijelu, od kojega dostavljene informacije potjecu, imena i toéne odgovornosti osoba kojima te
informacije trebaju biti poslane.

(11) Povjerljive informacije koje je Agencija zaprimila u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka,
odnosno u tijekom nadzora poslovanja podruznice drustva za osiguranje ili druStva za
reosiguranje u drugoj drzavi ¢lanici mogu se objaviti samo uz izri¢itu suglasnost nadzornog
tijela drzave clanice od kojeg te informacije potjecu, odnosno uz izricitu suglasnost
nadzornog tijela drzave ¢lanice u kojoj je nadzor obavljen.

(12) Povjerljive informacije koje je Agencija proslijedila tijelima i institucijama u skladu sa
stavkom 6. tockama 1. do 7. ovoga ¢lanka ne mogu se objaviti bez odobrenja Agencije.

PruZanje informacija u izvanrednoj situaciji
Clanak 398.

(1) U izvanrednoj situaciji, ukljucujuéi izvanrednu situaciju kako je navedeno u ¢lanku 18.
Uredbe (EU) br. 1094/2010, Agencija, bez odgadanja, dostavlja informacije sredi$njim
bankama ESSB-a, ukljucujuc¢i ESB, ako su te informacije relevantne za obavljanje njihovih
zakonom propisanih zadaca, ukljucujuc¢i provodenje monetarne politike i povezano osiguranje
likvidnosti, nadzor platnog prometa, sustava za poravnanje i namiru te oCuvanje stabilnosti
financijskog sustava te ESRB-u, ako su te informacije relevantne za obavljanje njegovih
zadaca.
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(2) Institucije ili tijela iz stavka 1. ovoga clanka mogu takoder dostaviti Agenciji one
informacije koje joj mogu biti potrebne u smislu ¢lanka 397. stavka 5. ovoga Zakona.
Informacije primljene u tom kontekstu podlijezu odredbama o obvezi ¢uvanja poslovne tajne
koja je utvrdena u ovom odjeljku.

GLAVA XXIII.
ZASTUPANJE U OSIGURANJU | POSREDOVANJE U OSIGURANJU |
REOSIGURANJU

POGLAVLJE I.
ZASTUPANJE U OSIGURANJU

Zastupanje u osiguranju
Clanak 399.

(1) Zastupanje u osiguranju je djelatnost pokretanja, predlaganja ili obavljanja poslova
pripreme 1 sklapanja ugovora o osiguranju u ime i za racun jednog ili viSe drustava za
osiguranje za proizvode osiguranja koji medusobno ne konkuriraju.

(2) Drustva za zastupanje u osiguranju, drustva za osiguranje, kreditne institucije, Financijska
agencija, HP-Hrvatska posta d.d. i investicijska druStva mogu zastupati viSe druStava za
osiguranje i za proizvode osiguranja koji su medusobno konkurentni, na temelju pisane
suglasnosti zastupanog drustva za osiguranje.

Zastuvpnik u osiguranju
Clanak 400.

(1) Zastupnik u osiguranju je fizicka osoba koja je dobila ovlaStenje Agencije za obavljanje
poslova zastupanja u osiguranju.

(2) Poslovi zastupnika u osiguranju su poslovi pokretanja, predlaganja pripreme i sklapanja
ugovora o osiguranju u ime i za racun jednog ili viSe druStava za osiguranje, u skladu s
¢lankom 399. ovoga Zakona.

(3) Zastupnik u osiguranju iz stavka 1. ovoga Clanka smije obavljati poslove zastupanja u
osiguranju samo na temelju zaposlenja, odnosno drugog pravnog odnosa, na temelju pisanog
ugovora, u drustvu za osiguranje, drustvu za zastupanje u osiguranju, obrtu za zastupanje u
osiguranju, kreditnoj instituciji, Financijskoj agenciji, HP-Hrvatskoj posti d.d. i
investicijskom drustvu.

(4) Iznimno od odredbe stavka 3. ovoga Clanka zastupnikom u osiguranju ne smatraju se
osobe koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju na temelju zaposlenja u drustvu za
osiguranje.

(5) Zastupnik u osiguranju ne smije, u svoje ime i za svoj racun, naplacivati premije
osiguranja niti ostale iznose od ugovaratelja osiguranja.
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Drustvo za zastupanje u osiguranju
Clanak 401.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj
koja obavlja gospodarsku djelatnost pruzanja usluga zastupanja u osiguranju i koja je dobila
dozvolu Agencije za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju.

(2) Drustvo za zastupanje u osiguranju ne moze se upisati u sudski registar prije dobivanja
dozvole iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Drustvo za zastupanje u osiguranju moze se osnovati prema Zakonu o trgovackim
drustvima kao dionicko drustvo, odnosno drustvo s ograni¢enom odgovornoséu.

(4) lzraz ,,zastupanje u osiguranju“ odnosno izvedenicu tog izraza u tvrtki ili skracenoj tvrtki
moZe upisati u sudski registar i koristiti u pravnhom prometu samo drustvo koje je dobilo
dozvolu iz ¢lanka 420. ovoga Zakona.

Obrt za za}stupanje u osiguranju
Clanak 402.

(1) Obrt za zastupanje u osiguranju je fizicka osoba — poduzetnik (obrtnik) s prebivalistem u
Republici Hrvatskoj koja obavlja gospodarsku djelatnost pruzanja usluga zastupanja u
osiguranju i koja je dobila dozvolu Agencije za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju.

(2) Obrt za zastupanje u osiguranju ne moZe se upisati u obrtni registar prije dobivanja
dozvole iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Obrt za zastupanje u osiguranju moze se osnovati prema Zakonu o obrtu.

(4) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na druStvo za zastupanje u osiguranju primjenjuju
se 1 na obrt za zastupanje u osiguranju, osim odredaba Clanka 401. i ¢lanka 420. stavka 3.
tocke 1. ovoga Zakona.

(5) Vlasnik obrta za zastupanje koji nema ovlastenje za obavljanje poslova zastupanje u
osiguranju izdano u skladu s odredbama ovoga Zakona mora imenovati poslovodu, u skladu s
odredbama Zakona o obrtu, koji ima ovlasStenje za zastupanje u osiguranju.

Osiguranje od odgovornosti drustva za zastupanje u osiguranju
Clanak 403.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju i investicijsko drustvo koje obavlja poslove zastupanja
u osiguranju za viSe drustava za osiguranje mora imati osiguranu odgovornost obavljanja
djelatnosti ili odgovarajucée jamstvo u iznosu koji ne smije biti manji od 9.700.000,00 kuna po
svakom odstetnom zahtjevu, odnosno 14.650.000,00 kuna za sve odstetne zahtjeve u jednoj
godini.

(2) Osiguranje ili jamstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora vrijediti za podrucje drzava ¢lanica.
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(3) Iznimno, stavak 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u slucaju da je druStvo za osiguranje u
¢ije ime drustvo za zastupanje u osiguranju ili investicijsko drustvo ili je ovlasteno djelovati,
ve¢ dalo takvo osiguranje ili odgovarajuce jamstvo ili ako drustvo za osiguranje preuzima
punu odgovornost za djelovanje drustva za zastupanje u osiguranju ili investicijskog drustva.

Obveze zastupnika u osigurgnju I odgovornost drustva za osiguranje
Clanak 404.

(1) Za postupke zastupnika u osiguranju odgovara drustvo za zastupanje u osiguranju i
drustvo za osiguranje.

(2) Zastupnik u osiguranju moze obavljati samo one poslove za koje je ovlasten u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

Ogranicenje ovlasti zastupnika u osiguranju
Clanak 405.

(1) Ako je ovlast zastupnika u osiguranju ograni¢ena samo na odredeno podrucje zastupnik u
osiguranju je ovlasten za poduzimanje pravnih radnji iz ¢lanka 400. ovoga Zakona samo u
svezi s osiguranjima koja se odnose na imovinu iz tog podruc¢ja, 0dnosno osobe s
prebivaliStem na tom podrucju.

(2) Ako je ovlast zastupnika u osiguranju ograni¢ena na nacin da zastupnik u osiguranju nije
ovlaSten za poduzimanje svih pravnih radnji iz ¢lanka 400. ovoga Zakona ili na nacin iz
stavka 1. ovoga Clanka, ograni¢enje ovlasti nema uc¢inak prema ugovaratelju osiguranja, osim
ako mu je to ogranicenje bilo poznato.

POGLAVLJE II.
POSREDOVANJE U OSIGURANJU | REOSIGURANJU

Posredovanje u osiguranju i reosiguranju
Clanak 406.

Posredovanje u osiguranju i reosiguranju je djelatnost pokretanja, predlaganja ili obavljanja
poslova pripreme za sklapanje ugovora o0 osiguranju, odnosno reosiguranju, pomo¢ pri
izvrSavanju prava iz ugovora o0 osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju, a posebno pri
rjeSavanju odstetnih zahtjeva naslovljenih na drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje.

Posrednik u osiguranju i reosiguranju
Clanak 407.

(1) Posrednik u osiguranju i reosiguranju je fizicka osoba koja je dobila ovlastenje za
obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju.

(2) Poslovi posrednika u osiguranju i reosiguranju su poslovi u svezi s pregovaranjem s
drustvom za osiguranje, odnosno drustvom za reosiguranje €iji je predmet nastojanje da se
buduc¢em ugovaratelju osiguranja, odnosno reosiguranja u skladu s njegovim zahtjevima,

odnosno potrebama, omogucéi sklapanje ugovora o osiguranju, 0dnOsno reosiguranju.
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(3) Uz poslove iz stavka 2. ovoga ¢lanka, poslovima posrednika u osiguranju i reosiguranju
smatraju se i poslovi koji se odnose na pripremu za sklapanje ugovora o osiguranju, odnosno
reosiguranju i pomo¢ pri izvrSavanju prava iz ugovora o osiguranju, 0dnosno reosiguranju, a
posebno pri rjeSavanju odstetnih zahtjeva naslovljenih na drudtvo za osiguranje, odnosno
drustvo za reosiguranje.

(4) Pomoc¢ pri izvrSavanju prava iz ugovora o osiguranju, 0dnosno reosiguranju, a posebno pri
rjeSavanju odstetnih zahtjeva naslovljenih na drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje mogu obavljati samo osobe iz stavka 1. ovoga clanka i osobe kojima je to
dopusteno drugim zakonima koji ureduju obavljanje njihove djelatnosti.

(5) Posrednik u osiguranju i reosiguranju iz stavka 1. ovoga ¢lanka smije obavljati poslove
posredovanja u osiguranju i reosiguranju samo na temelju zaposlenja u drustvu za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju.

Odgovornost drustva za posredovanje u osiguraju i reosiguranju
Clanak 408.

Za postupke posrednika u osiguranju i reosiguraju odgovara drustvo za posredovanje u
osiguranju i reosiguranju.

Drustvo za posredovvanje u osiguranju i reosiguranju
Clanak 409.

(1) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju je pravna osoba sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj koja obavlja gospodarsku djelatnost pruzanja usluga posredovanja u
osiguranju i reosiguranju i koja je dobila dozvolu Agencije za obavljanje djelatnosti
posredovanja u osiguranju i reosiguranju.

(2) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ne moze se upisati u sudski registar
prije dobivanja dozvole iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju moze se osnhovati prema Zakonu 0
trgovackim drustvima kao dioni¢ko drustvo, odnosno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.

(4) lzraz ,,posredovanje u osiguranju i reosiguranju, odnosno izvedenicu tog izraza u tvrtki ili
skracenoj tvrtki mozZe upisati u sudski registar i koristiti u pravnom prometu samo drustvo
koje je dobilo dozvolu iz ¢lanka 422. ovoga Zakona.

Osiguranje od odgovornosti druétya za posredovanje u osiguranju i reosiguranju
Clanak 410.

(1) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju mora imati osiguranu odgovornost
obavljanja djelatnosti ili odgovarajue jamstvo u iznosu koji ne smije biti manji od
9.700.000,00 kuna po svakom odstethom zahtjevu, odnosno 14.650.000,00 kuna za sve
odstetne zahtjeve u jednoj godini.
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(2) Osiguranje ili jamstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora vrijediti za podrucje drzava ¢lanica.

(3) Iznimno, stavak 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u slucaju da je druStvo za osiguranje ili
drustvo za reosiguranje u ¢ije ime djeluje drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju
ili je ovlaSteno djelovati, ve¢ dalo takvo osiguranje ili odgovarajuce jamstvo ili ako drustvo za
osiguranje ili druStvo za reosiguranje preuzima punu odgovornost za djelovanje drustva za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju.

Obveze posrednilga u osiguranju i reosiguranju
Clanak 411.

(1) Posrednik u osiguranju i reosiguranju duzan je obavljati poslove posredovanja tako da Stiti
interese ugovaratelja osiguranja, ugovaratelja reosiguranja, odnosno osiguranika.

(2) Radi ispunjavanja obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka posrednik u osiguranju i reosiguranju
je duzan:

1. naciniti odgovarajucu analizu rizika i odgovarajuca nacela pokrica,

2. pisano obrazloZiti razlog svog prijedloga drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje i izvijestiti ga o visini provizije odredene za sklapanje ugovora o osiguranju,
odnosno reosiguranju,

3. u ime ugovaratelja osiguranja, odnosno reosiguranja posredovati kod sklapanja ugovora o
osiguranju, odnosno reosiguranju koje je u skladu sa zahtjevom ugovaratelja osiguranja,
odnosno reosiguranja s obzirom na osigurateljno pokri¢e, pri ¢emu ta obveza moze biti
ograniCena samo na odredene usluge osiguranja, odnosno reosiguranja, ako posrednik u
osiguranju o tome izricito obavijesti osiguranika,

4. obavijestiti drustvo za osiguranje, odnosno reosiguranje o trazenju ponude ugovaratelja
osiguranja, odnosno reosiguranja za sklapanje ugovora o osiguranju, odnosno reosiguranju,

5. uruciti ugovaratelju osiguranja, odnosno reosiguranja policu osiguranja, 0dnosno ugovor o
reosiguranju te druge akte vezane za ugovor o osiguranju, odnosno reosiguranju,

6. provjeriti sadrZaj police osiguranja, odnosno ugovora o reosiguranju,

7. pruzati pomo¢ ugovaratelju osiguranja, ugovaratelju reosiguranja, odnosno osiguraniku za
vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, odnosno reosiguranju i to kako prije tako i nakon
nastupanja osiguranog slucaja te se ponajprije brinuti da ugovaratelj osiguranja, ugovaratelj
reosiguranja, odnosno osiguranik poduzme sve pravne radnje koje su bitne za ocuvanje,
odnosno realizaciju prava na temelju ugovora o osiguranju, odnosno reosiguranju poduzima u
rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji,

8. stalno provjeravati ugovore o osiguranju, odnosno reosiguranju koje je ugovaratel]
osiguranja, odnosno reosiguranja sklopio njegovim posredovanjem te izraditi prijedloge za
izmjenu ovih ugovora o osiguranju, odnosno reosiguranju u cilju Sto bolje zastite.

Zastita interesa stranaka
Clanak 412.

(1) Posrednik u osiguranju i reosiguranju duzan je pri obavljanju poslova posredovanja u

osiguranju i reosiguranju Stititi interese ugovaratelja osiguranja, ugovaratelja reosiguranja,
odnosno osiguranika.
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(2) Posrednik u osiguranju i reosiguranju duZan je kod obavljanja poslova posredovanja u
osiguranju i reosiguranju Stititi one interese druStva za osiguranje, odnosno reosiguranje na
koje je inace, prije ili nakon sklapanja ugovora o osiguranju, 0dnosno reosiguranju, obvezan
ugovaratelj osiguranja, odnosno reosiguranja. Posrednik u osiguranju i reosiguranju,
obavljaju¢i poslove pripreme za sklapanje ugovora o osiguranju i reosiguranju, duzan je
obavijestiti druStva za osiguranje, odnosno reosiguranje o svim potrebnim rizicima koji su mu
poznati, odnosno su mu morali biti poznati.

(3) Posrednik u osiguranju i reosiguranju duZan je ugovaratelju osiguranja, odnosno
reosiguranja objasniti sve pravne i ekonomske veze s pojedinim druStvom za osiguranje,
odnosno reosiguranje koje mogu utjecati na pristranost posrednika u osiguranju i reosiguranju
pri izvrSavanju obveza prema ugovaratelju osiguranja, odnosno reosiguranja.

Zabrana posredovapja u osiguranju i reosiguranju
Clanak 413.

Posrednik u osiguranju i reosiguranju ne smije posredovati kod sklapanja ugovora s drustvom
za osiguranje, odnosno reosiguranje ako bi sklapanje ugovora o osiguranju, odnosno
reosiguranju bilo protivno odredbi ¢lanka 7., odnosno ¢lanka 9. ovoga Zakona.

Iznimke kod obavljanja poslova zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u
osigurgnju I reosiguranju
Clanak 414.

Odredbe ove glave ne primjenjuju se na osobe koje obavljaju poslove u smislu zastupanja u
osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju, ali ne za drustvo za zastupanje
u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ako su ispunjeni
svi sljedeci uvjeti:

1. ugovor o osiguranju zahtijeva poznavanje samo one vrste osiguranja koja je predmet
ugovora,

2. Uugovor o0 osiguranju nije ugovor o Zivotnom osiguranju,

3. ugovor o osiguranju ne pokriva osiguranje odgovornosti,

4. osnovna djelatnost nije zastupanje u osiguranju, odnosno posredovanje u osiguranju i
reosiguranju,

5. osiguranje predstavlja dopunu uz proizvod ili uslugu, ako takvo osiguranje pokriva:

—rizik kvara, gubitka ili oSte¢enja proizvoda ili stvari,

— rizik oStecenja ili gubitka prtljage i ostalih opasnosti vezanih uz putovanje, koje je bilo
rezervirano preko turisticke agencije te osiguranje sadrzava odredbe o Zivotnom osiguranju ili
osiguranju odgovornosti, pod uvjetom da osiguranje takve vrste predstavlja pomo¢ni, 0dnosno
dopunski oblik osiguranja, koji pokriva rizike vezane uz navedeno putovanje,

6. iznos godiSnje premije osiguranja nije ve¢i od 3.750,00 kuna i ako ugovor o osiguranju,
ukljucujuéi produljenja, nije zaklju€en na razdoblje duze od pet godina.

5 POGLAVLJE I11.
OVLASTENJE ZA OBAVLJANJE POSLOVA ZASTUPANJA U OSIGURANJU,
ODNOSNO POSREDOVANJA U OSIGURANJU | REOSIGURANJU

Ovlastenje za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju
Clanak 415.
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(1) Poslove zastupnika u osiguranju mogu obavljati samo fizicke osobe koje imaju ovlastenje
Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju.

(2) Agencija ¢e izdati ovlaStenje za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju osobi koja
ispunjava sljedece uvjete:

1. uspjesno je obavila provjeru stru¢nih znanja potrebnih za obavljanje poslova zastupanja u
osiguranju,

2. znanje hrvatskog jezika,

3. ima najmanje srednju stru¢nu spremu,

4. da nije pravomoc¢no osudena za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) i to:

- glava XXIV.- kaznena djela protiv gospodarstva, odnosno za kaznena djela propisana
Kaznenim zakonom (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 129/2000, 51/2001, 111/2003,
190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006,
110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

- glava XXI.- kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja i.

- da nije pravomo¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava ¢lanica ili tre¢ih
drZava koja po svom opisu odgovaraju navedenim kaznenim djelima.

(3) Agencija ¢e ukinuti ili ponistiti ovlastenje za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju:
1. ako je ovlastenje dobiveno na temelju navodenja neistinitih podataka,

2. ako su prestali postojati uvjeti iz stavka 2. tocke 4. ovoga ¢Clanka,

3. ako zastupnik u osiguranju krsi odredbe ovoga Zakona,

4. ako zastupnik u osiguranju teze prekrsi dobre poslovne obicaje i pravila struke.

(4) Osoba kojoj je Agencija ukinula ovlaStenje za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju
ne moze dobiti ovlastenje Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju prije isteka
tri godine od dana pravomoc¢nosti rjeSenja o ukidanju ovlaStenja za obavljanje poslova
zastupanja u osiguranju.

Pomocnik zastupnika u osiguranju
Clanak 416.

(1) Pomo¢nik zastupnika u osiguranju je fizicka osoba koja na temelju zaposlenja, odnosno
drugog pravnog odnosa pomaze zastupniku u osiguranju iz Clanka 400. stavka 3. ovoga
Zakona tako da dovodi u vezu zastupnika u osiguranju s potencijalnim ugovarateljem
osiguranja radi sklapanja ugovora o osiguranju na temelju kojeg ostvaruje pravo na naknadu.

(2) Osim poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka pomoc¢nik zastupnika u osiguranju ne smije
obavljati druge poslove zastupanja u osiguranju niti smije poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka
istovremeno obavljati za viSe zastupnika u osiguranju.

(3) Fizicka osoba koja nema ovlastenje iz ¢lanka 415. ovoga Zakona moZze obavljati posao
pomocnika zastupnika u osiguranju u ukupnom trajanju od najdulje dvije godine, neovisno o

prekidima obavljanja poslova pomo¢nika zastupnika u osiguranju.

(4) Zastupnik u osiguranju prati rad svog pomoc¢nika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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(5) Drustva za zastupanje u osiguranju i pravne osobe iz ¢lanka 418. stavka 4. ovoga Zakona
duzne su voditi evidenciju o imenovanju pomo¢nika njihovoga zastupnika u osiguranju, kao i
pocetku 1 prestanku njegovoga rada te o zastupniku u osiguranju koji prati njegov rad.

(6) Stavak 5. ovoga Clanka na odgovaraju¢i nacin primjenjuje se i na drustvo za osiguranje
koje je duzno voditi evidenciju o pomoc¢niku njegovoga zastupnika u osiguranju, koji obavlja
poslove zastupanja u osiguranju za to drustvo za osiguranje.

(7) Osobe iz ¢lanka 400. stavka 4. ovoga Zakona ne mogu imati pomoc¢nika iz ovoga ¢lanka.

Ovlastenje za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju
Clanak 417.

(1) Poslove posrednika u osiguranju i reosiguranju mogu obavljati samo fizicke osobe koje
imaju ovlastenje Agencije za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju.

(2) Agencija ¢e izdat ovlaStenje za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i
reosiguranju osobi koja ispunjava sljedeée uvjete:

1. uspjesno je obavila provjeru strucnih znanja potrebnih za obavljanje poslova posredovanja
u osiguranju i reosiguranju,

2. znanje hrvatskog jezika,

3. da ima zavrSen preddiplomski i diplomski sveucilisni studij ili integrirani preddiplomski i
zavrSetkom je stekla najmanje 300 ECTS bodova, i ima najmanje jednogodisnje iskustvo u
podrucju poslova osiguranja,reosiguranja, zastupanja ili posredovanja ili da ima zavrSen
preddiplomski sveucili$ni studij ili preddiplomski stru¢ni studij u trajanju od tri godine i
¢ijim zavrSetkom je stekla najmanje 180 ECTS bodova i ima najmanje trogodiSnje iskustvo u
podrucju poslova osiguranja,reosiguranja, zastupanja ili posredovanja ,

4. da nije pravomoc¢no osudena za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) i to:

- glava XXIV. - kaznena djela protiv gospodarstva, odnosno za kaznena djela propisana
Kaznenim zakonom (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 129/2000, 51/2001, 111/2003,
190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006,
110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja i

- da nije pravomoc¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava Clanica ili tre¢ih
drzava koja po svom opisu odgovaraju navedenim kaznenim djelima.

(3) Agencija ¢e ukinuti ili ponistiti ovlaStenje za obavljanje poslova posredovanja u
osiguranju i reosiguranju ako:

1. je ovlastenje dobiveno na temelju navodenja neistinitih podataka,

2. ako su prestali postojati uvjeti iz stavka 2. tocke 4. ovoga Clanka.

3. posrednik u osiguranju i reosiguranju krsi odredbe ovoga Zakona,

4. posrednik u osiguranju i reosiguranju teze prekrsi dobre poslovne obicaje 1 pravila struke.

(4) Osoba kojoj je Agencija ukinula ovlaStenje za obavljanje poslova posredovanja u
osiguranju i reosiguranju ne moze dobiti ovlastenje Agencije za obavljanje poslova
posredovanja u osiguranju i reosiguranju prije isteka tri godine od dana pravomocnosti
rjeSenja o ukidanju ovlastenja za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju.
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POGLAVLJE IV.
OBAVLJANJE DJELATNOSTI ZASTUPANJA U OSIGURANJU, ODNOSNO
POSREDOVANJA U OSIGURANJU | REOSIGURANJU

Obavljanje djelatvnosti zastupanja u osiguranju
Clanak 418.

(1) Djelatnost zastupanja u osiguranju moZe obavljati:

1. druStvo za zastupanje u osiguranju sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima dozvolu
Agencije za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju,

2. obrt za zastupanje u osiguranju sa sjedisStem u Republici Hrvatskoj koji ima dozvolu
Agencije za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju,

3. drustvo za zastupanje u osiguranju druge drzave ¢lanice koje u skladu s ovim Zakonom ima
pravo obavljati poslove zastupanja u osiguranju na podru¢ju Republike Hrvatske neposredno
ili preko podruznice.

(2) Drustvo za zastupanje u osiguranju smije osim obavljanja poslova zastupanja u osiguranju
pruZati i usluge u skladu s ovim Zakonom.

(3) Drustvo za zastupanje u osiguranju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smije obavljati poslove
posredovanja u osiguranju i reosiguranju.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, djelatnost zastupanja u osiguranju mogu obavljati i
kreditne institucije koje su za pruZanje tih usluga dobile odobrenje Hrvatske narodne banke i
koje imaju suglasnost Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, Financijska
agencija i HP-Hrvatska poSta d.d. koje su za obavljanje tih usluga dobile dozvolu Agencije te
investicijska drustva koja su dobila dozvolu Agencije za obavljanje djelatnosti zastupanja u
osiguranju izdanu u skladu s ovim Zakonom 1 zakonom koji ureduje trziste kapitala.

(5) Agencija ¢e o zahtjevu za izdavanje suglasnosti iz stavka 4. ovoga ¢lanka odluciti u roku
60 dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva.

(6) Na kreditnu instituciju, investicijsko drustvo, Financijsku agenciju i HP-Hrvatsku postu
d.d., koje u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka obavljaju poslove zastupanja u osiguranju, na
odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona koje se odnose na druStva za
zastupanje u osiguranju, osim ¢lanka 401., ¢lanka 403., ¢lanka 419., ¢lanka 420. stavka 2. i
stavka 3. tocke 1. i ¢lanka 423. ovoga Zakona.

(7) Osim poslova zastupanja u osiguranju, drustvo za zastupanje moZze:

1. pruzati druge intelektualne i tehnicke usluge u vezi s poslovima osiguranja pod uvjetima
propisanim pravilnikom Agencije,

2. obavljati poslove nudenja udjela investicijskih fondova te poslove ponude mirovinskih
programa dobrovoljnih mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravaju¢ih drustava u skladu s
odredbama zakona koji ureduju poslovanje investicijskih fondova, dobrovoljnih mirovinskih
fondova i mirovinskih osiguravajuc¢ih drustava,

3. suradivati s drugim osobama ovlaStenim za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju u
obavljanju poslova zastupanja u osiguranju pod uvjetima propisanim pravilnikom Agencije.
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(8) Na oduzimanje dozvole za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju Financijskoj
agenciji, HP-Hrvatskoj posti d.d., i investicijskim druStvima i oduzimanje suglasnosti
kreditnim institucijama za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju, na odgovarajuci
nacin se primjenjuju odredb ¢lanka 420. stavaka 5. do 8. ovoga Zakona.

(9) Drustvo za zastupanje u osiguranju, obrt za zastupanje u osiguranju i pravne osobe iz
stavka 4. ovoga Clanka moraju imenovati odgovornu osobu za obavljanje poslova zastupanja
u osiguranju u svakoj podruznici ili poslovnici u kojoj pruzaju usluge zastupanja u osiguranju.

(10) Kreditne institucije podnose Agenciji zahtjev za izdavanje suglasnosti za obavljanje
poslova zastupanja u osiguranju, a ostale pravne osobe iz stavka 4. ovoga ¢lanka zahtjev za
izdavanje dozvole za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju. Uz navedene zahtjeve
dostavljaju se dokazi propisani stavkom 9. ovoga Clanka i ¢lankom 420. stavkom 3. tockama
2. do 4. ovoga Zakona.

(11) O oduzimanju suglasnosti kreditnoj instituciji za obavljanje poslova zastupanja u
osiguranju odnosno prestanku postojanja uvjeta propisanih ovim Zakonom za obavljanje
poslova zastupanja u osiguranju, Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti Hrvatsku narodnu
banku koja ¢e ukinuti odobrenje kreditnoj instituciji za obavljanje poslova zastupanja u
osiguranju bez odgadanja i o tome obavijestiti Agenciju.

Obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju u stanicama za tehnicki pregled vozila
Clanak 419.

(1) Stanica za tehnicki pregled vozila je mjesto gdje se obavlja djelatnost od opceg interesa
kako je propisano Zakonom o sigurnosti prometa na cestama.

(2) Poslove pripreme 1 sklapanja ugovora o osiguranju u stanicama za tehnicki pregled vozila
moze obavljati samo drustvo za zastupanje u osiguranju koje je dobilo dozvolu Agencije za
obavljanje poslova zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki pregled vozila.

(3) Drustva za osiguranje mogu poslove pripreme i sklapanja ugovora o osiguranju u
stanicama za tehnicki pregled vozila obavljati samo preko druStva za zastupanje u osiguranju
iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Na izdavanje dozvole iz stavka 2. ovoga Clanka primjenjuju se odredbe ¢lanka 420. ovoga
Zakona.

(5) Stanica za tehnicki pregled vozila, u smislu ovoga Zakona, je nekretnina, odnosno vise
nekretnina koje su medusobno povezane tako da predstavljaju jednu cjelinu u kojoj ovlastena
osoba obavlja tehnicki pregled i registraciju vozila.

(6) Fizicka ili pravna osoba koja ima pravo dati u zakup dio prostora na stanici za tehnicki

pregled iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora omoguditi drustvu za zastupanje u osiguranju iz
stavka 2. ovoga Clanka prostor za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju.
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(7) Ako osoba iz stavka 6. ovoga Clanka ne omoguéi prostor za obavljanje djelatnosti
zastupanja u osiguranju iz stavka 6. ovoga ¢lanka, u stanici za tehnic¢ki pregled vozila iz
stavka 5. ovoga Clanka ne smije se obavljati djelatnost zastupanja u osiguranju.

(8) Poslove zastupanja u osiguranju iz stavka 2. ovoga Clanka drustvo za zastupanje U
osiguranju duzno je obavljati pod istim uvjetima za sva zainteresirana drustva za osiguranje.

(9) Na poslove zastupanja u osiguranju i zastupnika u osiguranju druStva za zastupanje u
osiguranju iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se zabrana pripreme i sklapanja ugovora o
osiguranju za proizvode osiguranja koji medusobno konkuriraju iz ¢lanka 399. i ¢lanka 400.
stavka 2. ovoga Zakona.

(10) Poslove zastupanja u osiguranju iz stavka 2. ovoga Clanka druStvo za zastupanje u
osiguranju moze obavljati samo u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 1., 3., 7.,
10., 17. 1 18. ovoga Zakona, a u dozvoli za obavljanje zastupanja Agencija ¢e navesti vrste
osiguranja u kojima drustvo za zastupanje u osiguranju moze na stanici za tehnicki pregled
vozila obavljati poslove zastupanja u osiguranju.

(11) Agencija ¢e pravilnikom propisati tehnicke i organizacijske uvjete za obavljanje poslova
zastupanja u osiguranju iz stavaka 2. i 6. ovoga ¢lanka.

(12) U slucaju obavljanja poslova zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki pregled
protivno odredbama ovoga Zakona odgovorno je drustvo za osiguranje ¢iji ugovori o
osiguranju se sklapaju i drustvo za zastupanje u osiguranju u ¢ije ime i za ¢iji racun Se
obavljaju ti poslovi zastupanja u osiguranju.

Dozvola za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju
Clanak 420.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju mora prije upisa 0 osnivanju u sudski registar dobiti
dozvolu Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju.

(2) Agencija ¢e izdati dozvolu za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju na zahtjev
osnivaca odnosno pravne osobe koja namjerava obavljati poslove zastupanja u osiguranju u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju podnositelj
zahtjeva duzan je priloziti dokaze iz kojih proizlazi da ispunjava sljedece uvjete:

1. temeljni kapital upla¢en u novcu u iznosu od najmanje 100.000,00 kuna,

2. najmanje jedan zastupnik u osiguranju koji ¢e na temelju ugovora o radu biti zaposlen na
puno radno vrijeme,

3. da s drustvom za posredovanje u osiguranju i reosiguranju nije u odnosu uske povezanosti,.
4. da nije pravomo¢no osuden za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) i to:

- glava XXIV. - kaznena djela protiv gospodarstva, odnosno za kaznena djela propisana
Kaznenim zakonom (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 129/2000, 51/2001, 111/2003,
190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006,
110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja i
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- da nije pravomoc¢no osuden za kaznena djela iz zakona drugih drzava Clanica ili tre¢ih
drzava koja po svom opisu odgovaraju navedenim kaznenim djelima.

(4) Clan uprave, odnosno direktor druitva za zastupanje mora imati ovlastenje iz ¢lanka 415.
ovoga Zakona 1 biti zaposlen u tom druStvu na puno radno vrijeme, a pravne osobe iz ¢lanka
418. stavka 4. ovoga Zakona moraju imati najmanje jednog zastupnika u osiguranju koji ¢e
biti odgovorna osoba za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju zaposlena na puno radno
vrijeme u sjedistu i podruznici te osobe, ako drustvo za zastupanje ima osnovanu podruznicu.

(5) Agencija ¢e ukinuti ili ponistiti rjeSenje kojim je dala dozvolu za obavljanje poslova
zastupanja u osiguranju u sljede¢im slucajevima:

1. ako je dozvola pribavljena navodenjem neistinitih podataka,

2. ako drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno zastupnik u osiguranju koji radi za drustvo
teze krsi odredbe ¢lanka 424. ovoga Zakona,

3. ako drusStvo za zastupanje u osiguranju nema osiguranu odgovornost u skladu s ¢lankom
403. ovoga Zakona,

4. ako drustvo za zastupanje u osiguranju ucestalo krSi obveze pravodobnog i potpunog
izvjeStavanja Agencije odredene ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju istoga,

5. ako druStvo za zastupanje ne izvrSava rjeSenja Agencije o otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti u zadanom roku,

6. ako drustvo za zastupanje u osiguranju postupa protivno odredbi ¢lanka 399. ovoga Zakona
ili ako obavlja poslove za koje nije ovlasten,

7. ako su prestali postojati uvjeti iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(6) Dozvola za obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju prestaje vaziti, a drustvo za
zastupanje u osiguranju briSe se iz registra druStava za zastupanje u osiguranju kojeg Agencija
vodi u skladu s ¢lankom 432. ovoga Zakona:

1. ako drustvo za zastupanje u osiguranju ne pocne poslovati u roku Sest mjeseci od izdavanja
dozvole,

2. ako drustvo za zastupanje u osiguranju ne obavlja poslove zastupanja u osiguranju dulje od
Sest mjeseci,

3. otvaranjem postupka likvidacije ili steaja nad drustvom za zastupanje u osiguranju,

4. donosenjem odluke o prestanku poslovanja drustva za zastupanje u osiguranju,

5. dovrSetkom statusne promjene zbog koje druStvo za zastupanje u osiguranju prestaje
postojati.

(7) O nastupanju okolnosti iz stavka 6. ovoga ¢lanka druStvo za zastupanje u osiguranju
duzno je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju.

(8) Ako nastupi razlog iz stavka 6. tocaka 1., 2. ili 4. ovoga Zakona Agencija ¢e donijeti
rjeSenje kojim ¢e utvrditi da je dozvola za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju prestala
vaziti.
Obavljanje djelatnosti p0§red0vanja u osiguranju i reosiguranju
Clanak 421.

(1) Poslove posredovanja u osiguranju i reosiguranju moZze obavljati:

1. druStvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju sa sjediStem u Republici Hrvatskoj
koje ima dozvolu Agencije za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju,
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2. drustvo za posredovanje u osiguranju i1 reosiguranje drzave Clanice koje u skladu s ovim
Zakonom ima pravo obavljati poslove posredovanja u osiguranju i reosiguranju na podrucju
Republike Hrvatske neposredno ili preko podruznice.

(2) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju smije obavljati samo poslove
posredovanja u osiguranju i obavljati druge poslove u skladu s ovim Zakonom.

(3) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smije
obavljati poslove zastupanja u osiguranju.

(4) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju moZe osim poslova posredovanja u
osiguranju i reosiguranju obavljati i poslove nudenja udjela investicijskih fondova te poslove
ponude mirovinskih programa dobrovoljnih  mirovinskih fondova i mirovinskih
osiguravaju¢ih drustava u skladu s odredbama zakona koji ureduju poslovanje investicijskih
fondova, dobrovoljnih mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravaju¢ih drustava, kao i
suradivati s drugim osobama ovlastenim za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i
reosiguranju u obavljanju poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju pod uvjetima
propisanim pravilnikom Agencije.

Dozvola za obavljanje djelatnogti posredovanja u osiguranju i reosiguranju
Clanak 422.

(1) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju mora prije upisa o osnivanju u sudski
registar dobiti dozvolu Agencije za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i
reosiguranju.

(2) Agencija ¢e izdati dozvolu za obavljanje djelatnosti posredovanja u osiguranju i
reosiguranju na zahtjev osnivaca ili pravne osobe namjerava obavljati poslove posredovanja u
osiguranju odnosno reosiguranju u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i
reosiguranju podnositelj zahtjeva duzan je priloziti dokaze iz kojih proizlazi da ispunjava
uvjete:

1. temeljni kapital upla¢en u novcu u iznosu od najmanje 200.000,00 kuna,

2. najmanje dva posrednika u osiguranju i reosiguranju koji ¢e na temelju ugovora o radu biti
zaposleni na puno radno vrijeme,

3. da s drustvom za osiguranje, drugim drustvom za posredovanje u osiguranju i reosiguranju,
odnosno drustvom za zastupanje u osiguranju nije u odnosu uske povezanosti u smislu ovoga
Zakona,

4. da nije pravomo¢no osuden za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne
novine, br. 125/2011 i 144/2012) i to:

- glava XXIV. - kaznena djela protiv gospodarstva, odnosno za kaznena djela propisana
Kaznenim zakonom (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 129/2000, 51/2001, 111/2003,
190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006,
110/2007, 152/2008, 57/2011 i 143/2012) i to:

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja i

- da nije pravomo¢no osuden za kaznena djela iz zakona drugih drzava Clanica ili tre¢ih
drZava koja po svom opisu odgovaraju navedenim kaznenim djelima.
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(4) Clan uprave, odnosno direktor drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju mora
imati ovlastenje Agencije iz ¢lanka 417. stavka 1. ovoga Zakona i biti u tom drustvu zaposlen
na puno radno vrijeme.

(5) Agencija ¢e ukinuti ili ponistiti rjeSenje kojim je dala dozvolu za obavljanje poslova
posredovanja u osiguranju i reosiguranju u sljede¢im slucajevima:

1. ako je dozvola pribavljena navodenjem neistinitih podataka,

2. ako drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, odnosno posrednik u osiguranju i
reosiguranju koji radi za drustvo ucestalo krsi odredbe ¢lanaka 411. 1 424. ovoga Zakona,

3. ako drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju nema osiguranu odgovornost u
skladu s ¢lankom 410. ovoga Zakona,

4. ako drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ucestalo krsi obveze pravodobnog
i potpunog izvjeStavanja Agencije odredene ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju
istoga,

5. ako drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ne izvrsava rjeSenja Agencije o
otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti u zadanom roku,

6. ako drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju postupa protivno odredbi ¢lanka
406. ovoga Zakona ili ako obavlja poslove za koje nije ovlasten,

7. ako su prestali postojati uvjeti iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(6) Dozvola za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju prestaje vaziti, a
drustvo za posredovanje u osiguranju 1 reosiguranju briSe se iz registra druStava za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju kojeg Agencija vodi u skladu s ¢lankom 432. ovoga
Zakona:

1. ako druStvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ne poc¢ne poslovati u roku Sest
mjeseci od izdavanja dozvole,

2. ako drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ne obavlja poslove posredovanja u
osiguranju i reosiguranju dulje od Sest mjeseci,

3. po sili zakona, otvaranjem postupka likvidacije ili ste¢aja nad druStvom za posredovanje u
osiguranju i reosiguranju,

4. donoSenjem odluke o prestanku poslovanja druStva za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju,

5. po sili zakona dovrSetkom statusne promjene zbog koje druStvo za posredovanje u
osiguranju i reosiguranju prestaje postojati.

(7) O nastupanju okolnosti iz stavka 6. ovoga ¢lanka drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju duzno je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju.

(8) Ako nastupi razlog iz stavka 6. tocaka 1., 2. ili 4. ovoga Zakona Agencija ¢e donijeti
rjesenje kojim ¢e utvrditi da je dozvola za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i
reosiguranju prestala vaziti.

PriQajanje I Spajanje
Clanak 423.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju koje pripoji drugo drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju mora prije upisa odluke o pripajanju u sudski
registar od Agencije dobiti odobrenje za pripajanje.
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(2) DrusStva za zastupanje u osiguranju, odnosno druStva za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju koja se spajaju moraju prije upisa odluke o spajanju u sudski registar od
Agencije dobiti odobrenje za spajanje te dozvolu za obavljanje poslova zastupanja u
osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju za novo drustvo za zastupanje u
osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju koje je nastalo
njihovim spajanjem.

(3) Danom upisa novog druStva za zastupanje u osiguranju, odnosno novog drustva za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju u sudski registar prestaju postojati druStva za
zastupanje u osiguranju, odnosno drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju koja se
spajaju, a njihove dozvole za obavljanje poslova za zastupanje u osiguranju, odnosno
posredovanje u osiguranju i reosiguranju prestaju vrijediti.

Obveza posrednika u osiguranju i reosiguranju i zastupnika u osiguranju o pruzanju
informacija
Clanak 424.

(1) Zastupnik u osiguranju, odnosno posrednik u osiguranju i reosiguranju duZan je prije
sklapanja ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju, kao i pri izmjenama i
dopunama, odnosno obnavljanju ugovora dati ugovaratelju osiguranja, odnosno ugovaratelju
reosiguranja sljedece podatke:

1. ime i prezime te adresu,

2. registar u kojem je prijavljen i nacin njegove provjere,

3. drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju u kojem radi,

4. nazive druStava za osiguranje, odnosno druStava za reosiguranje s kojima ima sklopljen
ugovor,

5. podatke o izvansudskom postupku rjeSavanja sporova i internom postupku rjeSavanja
prituzbi zainteresiranih osoba iz ¢lanka 377. ovoga Zakona,

6. podatke o0 povezanosti s drustvom za osiguranje kad je s druStvom za osiguranje u odnosu
uske povezanosti prema ovom Zakonu,

7. ostale informacije iz ¢lanka 380. ovoga Zakona.

(2) Posrednik u osiguranju i reosiguranju duzan je analizu iz ¢lanka 411. stavka 2. tocke 1.
ovoga Zakona izraditi na temelju primjereno velikog broja ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju dostupnih na trziStu, koji mu omoguéavaju davanje preporuka u
skladu sa stru¢nim Kkriterijima, kako bi ugovaratelj osiguranja, 0dnosno reosiguranja
sklapanjem takva ugovora ostvario svoje potrebe i zahtjeve.

(3) Posrednik u osiguranju i reosiguranju prije sklapanja ugovora duzan je na temelju
podataka dobivenih od ugovaratelja osiguranja, ugovaratelja reosiguranja, odnosno
osiguranika odrediti potrebe i Zelje kao i razloge za savjete ugovaratelju osiguranja,
ugovaratelju reosiguranja, odnosno osiguraniku vezano na ugovore 0 osiguranju, odnosno
reosiguranju.

Oblik pruzanja informacija posrednika u osiguranju i reosiguranju, odnosno zastupnika
u osiguranju
Clanak 425.
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(1) Podaci iz ¢lanka 424. ovoga Zakona daju se ugovaratelju osiguranja, 0dnosno ugovaratelju
reosiguranja:

1. u pisanom obliku na papiru ili na drugom trajnom mediju koji je dostupan ugovaratelju
osiguranja, odnosno ugovaratelju reosiguranja,

2. na nacin razumljiv ugovaratelju osiguranja, 0dnosno ugovaratelju reosiguranja,

3. na hrvatskom jeziku, ako nije drugacije dogovoreno.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, podaci se mogu dati usmeno na zahtjev ugovaratelja
osiguranja, odnosno ugovaratelja reosiguranja ili u sluc¢aju kada je pokrice rizika potrebno
odmah.

(3) U slucajevima iz stavka 2. ovoga ¢lanka podaci se moraju dati na na¢in propisan stavkom
1. ovoga c¢lanka neposredno nakon sklapanja ugovora o osiguranju, 0dnosno ugovora 0
reosiguranju.

Obveza drustva za osiguranje
Clanak 426.

Drustvo za osiguranje ne smije omoguciti da poslove zastupanja u osiguranju, odnosno
posredovanja u osiguranju i reosiguranju obavljaju druge osobe osim osoba iz Clanaka 418. 1
421. ovoga Zakona.

Obveza drustva za zastupanje u osiguranju, odnosno drustva za posredovanje u
osiguranju i reosiguranju
Clanak 427.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju ne smije omoguciti da poslove zastupnika u osiguranju
za to drusStvo obavljaju druge osobe osim osoba iz ¢lanka 400. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju ne smije omoguéiti da poslove
posrednika u osiguranju i reosiguranju za to drustvo obavljaju druge osobe osim osoba iz
¢lanka 407. ovoga Zakona.

(3) Na drustvo za zastupanje u osiguranju i druStvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i

1. propisi kojima se reguliraju obvezna osiguranja iz ¢lanka 4. stavka 2. ovoga Zakona,

2. propisi u Republici Hrvatskoj koji se odnose na obvezu Cuvanja poslovne tajne, zastitu
potrosaca te propisi kojima se ureduje sprjecCavanje pranja novca i financiranja terorizma.

Provizija
Clanak 428.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno zastupnik u osiguranju nema pravo od
ugovaratelja osiguranja, odnosno osiguranika zahtijevati placanje provizije ili bilo kakvu
drugu naplatu.

(2) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, odnosno posrednik u osiguranju i
reosiguranju nema pravo od ugovaratelja osiguranja, ugovaratelja reosiguranja, odnosno
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osiguranika zahtijevati plac¢anje provizije ili kakvu drugu naplatu osim ako nije ugovorom s
ugovarateljem osiguranja, odnosno s ugovarateljem reosiguranja izri¢ito pismeno drugacije
ugovoreno.

(3) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, odnosno posrednik u osiguranju i
reosiguranju pravo na proviziju stjee pocetkom vazenja ugovora o osiguranju, 0dnosno
ugovora o reosiguranju.

(4) Ako je ugovorom s ugovarateljem osiguranja, odnosno s ugovarateljem reosiguranja iz
stavka 2. ovoga Clanka izri¢ito pisano ugovoreno da drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju, odnosno posrednik u osiguranju i reosiguranju ima pravo na proviziju ili bilo
kakvu drugu naplatu, nema pravo od druStva za osiguranje zahtijevati proviziju ili bilo kakvu
drugu naplatu po istom ugovoru o osiguranju, odnosno ugovoru o reosiguranju u kojima je
posredovao.

(5) Drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, odnosno posrednik u osiguranju i
reosiguranju ne smije se naknadno dogovoriti o promjeni na¢ina obra¢una, 0dnosno o Vvisini
provizije za sklopljene ugovore o osiguranju, odnosno ugovore o reosiguranju u kojima je
posredovao.

Poslovne knjige i financijski izvjestaji
Clanak 429.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju duzno je voditi poslovne knjige, sastavljati knjigovodstvene isprave, vrednovati
imovinu 1 obveze te sastavljati financijske izvjestaje u skladu sa Zakonom o trgovackim
drustvima, Zakonom o rac¢unovodstvu i drugim propisima, postujuci pritom racunovodstvene i
financijske standarde i nacela te opée racunovodstvene pretpostavke, ako to ovim Zakonom
nije drugacije propisano.

(2) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju sastavlja polugodisnje i godis$nje financijsko izvjesce te statisticka izvjesca.

(3) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju duzno je Agenciji dostaviti godiSnje financijsko izvjeS¢e najkasnije u roku od tri
mjeseca nakon isteka kalendarske godine, a polugodisnje financijsko izvjeSée najkasnije u
roku od 30 dana nakon isteka polugodista za koje se izvjesce sastavlja.

(4) Obrt za zastupanje, drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje
u osiguranju i reosiguranju, kreditna institucija, Financijska agencija, HP-Hrvatska posta d.d. i
investicijsko drustvo duzno je Agenciji dostaviti polugodiSnje statisticko izvjes¢e u roku od
30 dana od proteka polugodista za koje se izvjeSce sastavlja. GodiSnje statisticko izvjesce
dostavlja se najkasnije u roku od tri mjeseca nakon isteka kalendarske godine.

(5) Agencija ¢e pravilnikom propisati oblik i sadrzaj izvjes¢a iz stavka 2. i 4. ovoga Clanka.

lzvjestavanje
Clanak 430.
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(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju duzno je Agencija izvjeStavati i o sljedecem:

1. o promjeni podataka koji se upisuju u sudski registar,

2. 0 strukturi i opsegu poslova zastupanja u osiguranju, odnosno poslova posredovanja u
osiguranju i reosiguranju prema drustvima za osiguranje, odnosno drustvima za reosiguranje
koje je obavilo u pojedinoj godini,

3. o ispunjavanju obveza iz ¢lanka 403., odnosno ¢lanka 410. ovoga Zakona.

(2) Odredba stavka 1. tocke 3. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na investicijska drustva.

Suradnja s drugim nadleznim nadzornim tijelima
Clanak 431.

Nadlezna nadzorna tijela razmjenjuju informacije o osobama koje obavljaju djelatnost
zastupanja u osiguranju i posredovanja u osiguranju i reosiguranju ako su protiv njih poduzete
nadzorne mjere koje bi za posljedicu mogle imati brisanje tih osoba iz registra iz ¢lanka 432.
stavka 1. ovoga Zakona. Nadlezna nadzorna tijela mogu takoder razmjenjivati sve bitne
informacije na medusobni zahtjev.

Registar zastupnika u osigurarlju i posrednika u osiguranju i reosiguranju
Clanak 432.

(1) Agencija vodi registar:

1. druStava za zastupanje u osiguranju koja imaju, u skladu s ovim Zakonom, na podrucju
Republike Hrvatske pravo obavljati poslove zastupanja u osiguranju,

2. drustava za posredovanje u osiguranju i reosiguranju koja imaju, u skladu s ovim Zakonom,
na podruc¢ju Republike Hrvatske pravo obavljati poslove posredovanja u osiguranju i
reosiguranju,

3. zastupnika u osiguranju,

4. posrednika u osiguranju i reosiguranju.

(2) Registri iz stavka 1. ovoga ¢lanka su javni.

(3) Registri drustava za zastupanje u osiguranju, odnosno drusStava za posredovanje u
osiguranju 1 reosiguranju moraju sadrzavati podatke o odgovornim osobama drustva za
obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i
reosiguranju.

(4) Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZne su pisano izvjeStavati Agenciju o
promjeni podataka koje Agencija vodi u registru.

Propis o zastupnicima u osiguranju, odnosno posrednicima u osiguranju i reosiguranju i
dostavljanju izvjesca Agenciji
Clanak 433.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati:

1. uvjete za stjecanje i provjeru strucnih znanja potrebnih za dobivanje ovlastenja za
obavljanje poslova zastupanja u osiguranju iz c¢lanka 415. ovoga Zakona, odnosno
posredovanja u osiguranju i reosiguranju iz ¢lanka 417. ovoga Zakona,
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2. oblik, sadrzaj i1 pravila o nacCinu vodenja registra iz ¢lanka 432. ovoga Zakona i dostavi
podataka koje sadrzava registar,

3. oblik i1 sadrzaj izvjesc¢a iz ¢lanka 430. ovoga Zakona te rokove i nacin izvjesStavanja,

4. oblik i1 sadrzaj izvjeS¢a te rokove i nacin na koji ¢e druge osobe iz ¢lanka 418. ovoga
Zakona, koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju, izvjeStavati Agenciju.

Drustva za zastupanje u osiguranju, odnosno drustva za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju iz drugih driava ¢lanica
Clanak 434.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju drzave clanice je pravna osoba sa sjediStem u drzavi Clanici koja je dobila
dozvolu nadleznog nadzornog tijela za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, odnosno
poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju.

(2) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju drzave clanice djelatnost zastupanja u osiguranju, odnosno djelatnost
posredovanja u osiguranju i reosiguranju na podrucju Republike Hrvatske moze obavljati
neposredno ili preko podruznice.

(3) Na drustva za zastupanje u osiguranju iz stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajué¢i nacin
primjenjuje se: ¢lanak 77., €lanak 211., ¢lanak 399., ¢lanak 400., ¢lanak 401., ¢lanak 404.,
Clanak 405., ¢lanak 414., ¢lanak 418., Clanak 419., ¢lanak 424., ¢lanak 425., ¢lanak 427.,
Clanak 428. i c¢lanak 432. ovoga Zakona glede poslova koje drustvo za zastupanje u
osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju obavlja na podrucju
Republike Hrvatske.

(4) Na druStva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju iz stavka 2. ovoga ¢lanka na
odgovarajuc¢i nacin primjenjuje se: ¢lanak 77., ¢lanak 211., ¢lanci 406. do 412., ¢lanak 414.,
Clanak 421., clanak 424., ¢lanak 425., ¢lanak 427., ¢lanak 428. i ¢lanak 432. ovoga Zakona
glede poslova koje drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u
osiguranju i reosiguranju obavlja na podruc¢ju Republike Hrvatske.

Obavljanje djelatnosti zastupanja u osiguranju, odnosno djelatnosti posredovanja u
osiguranju i reosiguranju u drugoj driavi ¢lanici
Clanak 435.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju cije je sjediSte u Republici Hrvatskoj, na podrucju druge drzave ¢lanice moze
obavljati djelatnost zastupanja u osiguranju, odnosno djelatnost posredovanja u osiguranju i
reosiguranju za koju je dobilo dozvolu Agencije, neposredno ili preko podruznice, ako
ispunjava uvjete odredene propisima te drzave Clanice.

(2) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju koje namjerava zapoceti s obavljanjem djelatnosti zastupanja u osiguranju,
odnosno djelatnosti posredovanja u osiguranju i reosiguranju u drugoj drzavi ¢lanici duzno je
0 tome obavijestiti Agenciju.
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(3) Agencija je duzna obavijest iz stavka 2. ovoga ¢lanka u roku od mjesec dana proslijediti
nadleznom nadzornom tijelu drzave ¢lanice, ako je ono to zatrazilo od Europske komisije te o
tome obavijestiti drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u
osiguranju i reosiguranju.

(4) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju moze zapoceti obavljati djelatnost zastupanja u osiguranju, odnosno djelatnost
posredovanja u osiguranju i reosiguranju u drugoj drzavi ¢lanici istekom mjesec dana od dana
primitka obavijesti Agencije navedene u stavku 3. ovoga ¢lanka. Drustvo za zastupanje u
osiguranju, odnosno druStvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju moze odmah
zapoceti obavljati djelatnost zastupanja u osiguranju, odnosno djelatnost posredovanja u
osiguranju i reosiguranju ako nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice nije zatrazilo obavijest
iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Odredbe ovoga clanka na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju na obavljanje poslova
zastupnika u osiguranju, odnosno posrednika u osiguranju i reosiguranju u drugoj drzavi
Clanici.

(6) Drzava c¢lanica duzna je dostaviti obavijest Europskoj komisiji ako zeli biti obavijeStena u
skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka.

Pocetak obavljanja djelatnosti zastupanja u osiguranju, odnosno djelatnosti

posredovanja u osiguranju i reosiguranju drustva sa sjedistem u drugoj drZavi ¢lanici
Clanak 436.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno posredovanje u osiguranju i reosiguranju iz
Clanka 434. stavka 1. ovoga Zakona koje namjerava obavljati djelatnost zastupanja u
osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju u Republici Hrvatskoj duzno je
o tome obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice u kojoj ima sjediste.

(2) Nadzorno tijelo iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzno je obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka u
roku mjesec dana proslijediti Agenciji.

(3) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno posredovanje u osiguranju i reosiguranju iz
Clanka 434. stavka 1. ovoga Zakona moze zapoceti obavljati djelatnost zastupanja u
osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju u Republici Hrvatskoj istekom
mjesec dana od dana primitka obavijesti nadzornog tijela navedene u stavku 2. ovoga ¢lanka.

(4) Odredbe ovoga clanka i ¢lanka 434. ovoga Zakona na odgovarajuéi se nacin primjenjuju
na obavljanje poslova zastupnika u osiguranju, odnosno posrednika u osiguranju i
reosiguranju iz drugih drzava ¢lanica u Republici Hrvatskoj.

(5) Nadzorna tijela drzava ¢lanica duzna su medusobno razmjenjivati podatke i informacije
koje se odnose na zastupnike u osiguranju, posrednike u osiguranju i reosiguranju te na
druStva za zastupanje u osiguranju, odnosno posredovanje u osiguranju 1 reosiguranju,
posebice u slu¢aju kad su protiv njih odredene mjere zbog nepostivanja zakona drzave u kojoj
obavljaju djelatnost zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i
reosiguranju.
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(6) Na nadzor osoba iz drugih drzava c¢lanica koje neposredno ili preko podruznice u
Republici Hrvatskoj pruzaju usluge zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u
osiguranju i reosiguranju na odgovarajuc¢i nacin primjenjuje se Clanci 72., 73. 1 76. ovoga
Zakona.

GLAVA XXIV.
PREKRSAJNE ODREDBE

Prekrsaji drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 437.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 500.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ako:

1. obavlja poslove osiguranja protivno ¢lanku 17. stavku 1. i 3. ovoga Zakona,

2. ne ogranici svoje ciljeve na poslove osiguranja u skladu s ¢lankom 20. stavcima 1. i 6.
ovoga Zakona,

3. ne ograniCi svoje ciljeve na poslove reosiguranja, povezane poslove i/ili poslove koji
izravno proizlaze iz reosiguranja u skladu s ¢lankom 20. stavkom 2. ovoga Zakona,

4. obavlja druge djelatnosti osim poslova navedenih u ¢lanku 20. stavku 3. ovoga Zakona,

. ne vodi poslove osiguranja u skladu s ¢lankom 20. stavkom 4. ovoga Zakona,

. obavlja poslove osiguranja protivno ¢lanku 21. stavku 1. ovoga Zakona,

. ne postupa u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. ovoga Zakona,

8. ako provede pripajanje, spajanje ili podjelu bez odobrenja iz ¢lanka 48. stavka 1. ovoga
Zakona,

9. ako preuzme portfelj osiguranja ili portfelj reosiguranja bez odobrenja iz ¢lanka 86. stavka
2. ovoga Zakona,

10. ako prenese portfelj osiguranja ili portfelj reosiguranja bez odobrenja iz ¢lanka 87. stavka
1. ovoga Zakona,

11. ako preuzme portfelj osiguranja ili portfelj reosiguranja bez odobrenja iz ¢lanka 88. stavka
1. ovoga Zakona,

12. posluje protivno ¢lanku 92. stavku 1. ovoga Zakona,

13. ne imenuje nositelje klju¢nih funkcija u skladu s ¢lankom 93. stavkom 2. ovoga Zakona,
14. ne obavlja vlastitu procjenu rizika i1 solventnosti u skladu s ¢lankom 96. stavkom 1. ovoga
Zakona,

15. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 104. stavkom 6. ovoga Zakona,

16. ne vrednuje imovinu i obveze u skladu s ¢lankom 105. stavkom 1. ovoga Zakona,

17. ne ishodi odobrenje u skladu s ¢lankom 124. stavkom 3. ovoga Zakona,

18. ne razvrstava stavke vlastitih sredstava u skladu s ¢lankom 125. stavkom 1. ovoga
Zakona,

19. u pogledu pokri¢a potrebnog solventnog kapitala drusStva za osiguranje ne postupi u
skladu s ¢lankom 128. stavkom 2. ovoga Zakona,

20. u pogledu pokri¢a minimalnog potrebnog kapitala drustva za osiguranje ne postupi u
skladu s ¢lankom 129. stavkom 2. ovoga Zakona,

21. ne izraCunava potrebni solventni kapital i/ili ne podnese Agenciji izvjes¢e u skladu s
¢lankom 132. stavkom 1. ovoga Zakona,

22. izracun potrebnog solventnog kapitala standardnom formulom ne provodi u skladu s
¢lankom 133. ovoga Zakona,

23. za izracun potrebnog solventnog kapitala koristi potpuni ili djelomi¢ni unutarnji model
protivno ¢lanku 143. stavku 1. ovoga Zakona,

~ O\ D1
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24. izvrsi izmjene unutarnjeg modela i/ili politike protivno ¢lanku 145. stavku 2. ovoga
Zakona,

25. ne izraCunava minimalni potrebni kapital u skladu s ¢lankom 157. stavkom 2. ovoga
Zakona,

26. ne izracunava minimalni potrebni kapital i/ili ne izvijesti Agenciju u skladu s ¢lankom
158. stavkom 3. ovoga Zakona,

27. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 159.
stavkom 1. ovoga Zakona,

28. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 159.
stavkom 2. ovoga Zakona,

29. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 159.
stavkom 3. ovoga Zakona,

30. ne ulaze imovinu u skladu s ¢lankom 160. stavkom 1. ovoga Zakona,

31. ne ulaZze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 160.
stavkom 3. ovoga Zakona,

32. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 160.
stavkom 4. ovoga Zakona,

33. nema vrijednost imovine za pokri¢e matematicke pricuve najmanje jednakoj visini
tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima u skladu s ¢lankom 180. stavkom 3.
ovoga Zakona,

34. ne osigura da vrijednost imovine za pokri¢e tehnickih pri¢uva prema racunovodstvenim
propisima bude u skladu s ¢lankom 180. stavkom 4. ovoga Zakona,

35. ne postupi u skladu s ¢lankom 180. stavkom 6. ovoga Zakona,

36. ne vodi registar u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. ovoga Zakona,

37. ne vodi odvojene registre u skladu s ¢lankom 181. stavkom 2. ovoga Zakona,

38. ne imenuje ovlastenog aktuara u skladu s clankom 187. stavkom 1. ovoga Zakona,

39. ne postupa u skladu s ¢lankom 190. stavkom 1. ovoga Zakona,

40. ne postupa u skladu s ¢lankom 190. stavkom 2. ovoga Zakona,

41. ne osigura da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloziva unutar grupe i/ili da su uvijek
barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu u skladu s ¢lankom 303. stavkom 2. ovoga
Zakona,

42. ne osigura da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloziva unutar grupe i/ili da su uvijek
barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu u skladu s ¢lankom 303. stavkom 3. ovoga
Zakona,

43. ne provodi na razini grupe vlastitu procjenu rizika i solventnosti u skladu s ¢lankom 328.
stavkom 5. ovoga Zakona,

44. protivno ¢lanku 385. stavku 1. podstavkom 2. ovoga Zakona prilikom pruzanja
promidzbenih informacija ne navede to¢an 1/ili jasan opis osigurateljnog proizvoda, propisane
obveze, projekciju prinosa i/ili mogucnost gubitka te opis rizika koji iz takvog proizvoda
proizlazi,

45. ne potkrijepi vjerodostojnim dokazima c{injenice koje iznosi u promidzbenim
informacijama u skladu sa ¢lankom 385. stavkom 1. podstavkom 3. ovoga Zakona,

46. promidzbene informacije koje pruza nisu jednako i /ili istoznac¢no zastupljene u skladu sa
¢lankom 385. stavkom 1. podstavkom 5. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba druStva za osiguranje, odnosno druStva za
reosiguranje.

251



Clanak 438.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 75.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje:

1. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 62. stavkom 1. ovoga Zakona,

2. o izmjenama sadrzaja podataka ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 62. stavkom 7.
ovoga Zakona,

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s clankom 63. stavkom 1. ovoga Zakona,

4. pocne obavljati poslove osiguranja protivno ¢lanku 63. stavku 4. ovoga Zakona,

5. o promjeni podataka ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 63. stavkom 5. ovoga
Zakona,

6. je osnovalo podruznicu protivno ¢lanku 65. stavku 2. ovoga Zakona,

7. kao drustvo preuzimatelj ne ishodi odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 86. stavkom 2.
ovoga Zakona,

8. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 93. stavkom 10. ovoga Zakona,

9. protivno ¢lanku 111. stavku 1. ovoga Zakona primijeni prilagodbu za uravnoteZenje na
relevantnu vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa u izracunu najbolje procjene
obveza iz ugovora o osiguranju s obiljezjima Zivotnih osiguranja, ukljucujuéi rente iz
nezivotnih osiguranja, odnosno obveza iz ugovora o reosiguranju bez prethodnog odobrenja
Agencije,

10. pri primjeni prilagodbe za uravnoteZenje na portfelj obveza iz ugovora o osiguranju i/ili
reosiguranju ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 111. stavkom 6. ovoga Zakona,

11. protivno ¢lanku 113. stavku 1. ovoga Zakona koristi prilagodbu za volatilnost na
relevantnu vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa, bez prethodnog odobrenja
Agencije,

12. ne dostavi Agenciji plan u skladu s clankom 148. stavkom 1. ovoga Zakona,

13. ne uspostavi postupke za utvrdivanje pogorSanja financijskog stanja u skladu s ¢lankom
163. stavkom 1. ovoga Zakona,

14. ne obavijesti Agenciju o pogorSanju financijskog stanja u skladu s clankom 163. stavkom
2. ovoga Zakona,

15. ne obavijesti Agenciju o neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom u skladu s
¢lankom 165. stavkom 1. ovoga Zakona,

16. ne dostavi Agenciji na odobrenje realan plan oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavkom
3. ovoga Zakona,

17. ne obavijesti Agenciju o neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom u skladu s
¢lankom 166. stavkom 1. ovoga Zakona,

18. ne dostavi Agenciji na odobrenje realan kratkoro¢ni financijski plan u skladu s ¢lankom
166. stavkom 3. ovoga Zakona,

19. ne izradi ili ne objavi izvjeS¢e o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom
168. stavkom 1. ovoga Zakona,

20. ne objavljuje odgovarajué¢e informacije u skladu s ¢lankom 170. stavkom 1. ovoga
Zakona,

21. ne uspostavi odgovarajuce sustave i strukture u skladu s ¢lankom 171. stavkom 1. ovoga
Zakona,

22. ne obavijesti Agenciju o imenovanju ovlastenog aktuara u skladu s ¢clankom 187. stavkom
3. ovoga Zakona,

23. ne dostavi Agenciji revizorsko izvjesée o obavljenoj reviziji i/ili godiSnje izvjesée i
konsolidirano izvjesce u skladu s clankom 192. stavkom 1. ovoga Zakona,
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24. ne dostavi Agenciji u roku iz ¢lanka 193. ovoga Zakona izvjes¢e imenovanog ovlastenog
aktuara iz ¢lanka 188. stavka 4. ovoga Zakona s mi§ljenjem imenovanog ovlastenog aktuara o
oblikovanju 1 dostatnosti premija i tehni¢kih pricuva prema ra¢unovodstvenim propisima U
skladu s ¢lankom 193. ovoga Zakona,

25. ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 201. stavkom 4. ovoga Zakona,

26. ne vodi 1/ili ne obraduje statisticke podatke u skladu s ¢lankom 202. stavkom 1. ovoga
Zakona,

27. ne dostavi podatke Agenciji u skladu s clankom 215. stavkom 6. ovoga Zakona,

28. na zahtjev Agencije ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona,

29. ne omogu¢i obavljanje neposrednog nadzora u skladu s ¢lankom 223. stavkom 1. ovoga
Zakona,

30. ne omoguc¢i pregled poslovnih knjiga i/ili poslovne dokumentacije i/ili administrativne ili
poslovne evidencije ili nadzor nad informacijskim sustavom i tehnologijama koje
omogucavaju rad informacijskog sustava u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona,
31. na zahtjev ovlastene osobe Agencije ne preda dokumentaciju u skladu s ¢lankom 225.
stavkom 2. ovoga Zakona,

32. ne podnese izvjes¢e Agenciji u skladu s ¢lankom 326. stavkom 1. ovoga Zakona,

33. ne podnese izvjes¢e Agenciji u skladu s ¢lankom 327. stavkom 1. ovoga Zakona,

34. ne preda ili ne dostavi ugovoratelju osiguranja pisanu obavijest u skladu s ¢lankom 380.
stavkom 1. ovoga Zakona,

35. pisanu obavijest ne sastavi u skladu s ¢lankom 380. stavkom 2. ovoga Zakona,

36. pisana obavijest ne sadrzi podatke u skladu s ¢lankom 380. stavkom 5. ovoga Zakona,

37. prije sklapanja ugovora ne preda ili ne dostavi ugovoratelju osiguranja pisanu obavijest u
skladu s ¢lankom 380. stavkom 6. ovoga Zakona,

38. o promjeni podataka ne obavijesti ugovoratelja osiguranja u skladu s c¢lankom 38I1.
stavkom 1. ovoga Zakona,

39. ne obavijesti ugovoratelja osiguranja o stanju sudjelovanja u dobiti u skladu s ¢lankom
381. stavkom 3. ovoga Zakona,

40. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju vrijednosti imovine po polici osiguranja u
slucaju osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja drustvo za osiguranje
u skladu s ¢lankom 381. stavkom 4. ovoga Zakona,

41. poslove pripreme i/ili sklapanja ugovora o osiguranju u stanicama za tehnicki pregled
vozila obavlja protivno ¢lanku 419. stavku 3. ovoga Zakona,

42. protivno ¢lanku 426. ovoga Zakona omoguéi da poslove zastupanja u osiguranju, odnosno
posredovanja u osiguranju i reosiguranju obavljaju druge osobe osim osoba iz Clanaka 418.
stavaka 1. i 4. i ¢lanka 421. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) NovEanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 40.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 1. ovoga clanka i odgovorna osoba druStva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje.

Prekrsaji druStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz druge driave ¢lanice
Clanak 439.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 500.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje iz druge drzave Clanice, odnosno
njihova podruznica u Republici Hrvatskoj ako:

1. drustvo za osiguranje postupi protivno ¢lanku 66. stavku 2. ovoga Zakona,

2. drustvo za osiguranje postupi protivno ¢lanku 66. stavku 5. ovoga Zakona,
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3. drustvo za osiguranje postupi protivno ¢lanku 66. stavku 8. ovoga Zakona,

4. drustvo za osiguranje postupi protivno ¢lanku 67. stavku 4. ovoga Zakona,

5. na zahtjev Agencije ne postupi u skladu s ¢lankom 72. stavkom 1. ovoga Zakona,

6. drustvo za osiguranje ne otkloni nepravilnosti u skladu s ¢lankom 73. stavkom 1. ovoga
Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga clanka i odgovorna osoba druStva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje.

(3) Novcanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 1. ovoga c¢lanka i odgovorna osoba u podruznici drustva za osiguranje, odnosno
drustva za reosiguranje.

Prekrsaji druStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz treée driave
Clanak 440.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 500.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje, odnosno njihova podruznica ako:

1. obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivno ¢lanku 78. stavku 1. ovoga
Zakona,

2. obavlja poslove reosiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice protivno ¢lanku 78.
stavku 1. ovoga Zakona,

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s clankom 79. stavkom 4. ovoga Zakona,

4. zapocne obavljanje poslova protivno ¢lanku 79. stavku 5. ovoga Zakona,

5. ne oblikuje tehnicke pricuve u skladu s ¢lankom 80. stavkom 1. ovoga Zakona,

6. ne vrednuje imovinu i obveze i/ili ne utvrduje vlastita sredstva u skladu s ¢lankom 80.
stavkom 2. ovoga Zakona,

7. ne izracunava potrebni solventni kapital i/ili minimalni potrebni kapital u skladu s ¢lankom
80. stavkom 4. ovoga Zakona,

8. ne izracunava depozit u skladu s ¢lankom 80. stavkom 7. ovoga Zakona,

9. nema vlastita sredstava u skladu s ¢lankom 80. stavkom 8. ovoga Zakona,

10. obavlja poslove osiguranja protivno ¢lanku 82. ovoga Zakona.

(2) NovEanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 1. ovoga Clanka 1 odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drusStva za
reosiguranje.

(3) Novcanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba u podruznici drustva za osiguranje, odnosno u
podruznici drusStva za reosiguranje.

Prekrsaji drustva za osjgu ranje iz Svicarske Konfederacije
Clanak 441.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 500.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije

1. koje obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivno ¢lanku 85. stavku 1. ovoga
Zakona,
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2. koje obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivno ¢lanku 85. stavku 2. ovoga
Zakona,

3. koje obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivno ¢lanku 85. stavku 10.
ovoga Zakona,

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka 1 odgovorna osoba drustva za osiguranje.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga Clanka i odgovorna osoba u podruznici druStva za osiguranje iz Svicarske
Konfederacije.

Prekr$aji ¢lana uprave, ¢lana nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 442.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 40.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj ¢lan
uprave drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji:

1. ne izvr8ava obveze u skladu s ¢lankom 92. stavkom 4. ovoga Zakona,

2. ne poduzme mjere i /ili ne izradi prijedlog mjera u skladu s ¢lankom 165. stavkom 2. ovoga
Zakona,

3. ne poduzme mjere i /ili ne izradi prijedlog mjera u skladu s ¢lankom 166. stavkom 2. ovoga
Zakona,

4. ne osigura poslovanje drustva u skladu s ¢lankom 55. stavkom 1. ovoga Zakona,

5. ne uspostavi 1 /ili ne provodi sustav upravljanja u skladu s ¢lankom 55. stavkom 2. ovoga
Zakona,

6. u svrhu uspostavljanja i provedbe djelotvornog i pouzdanog sustava upravljanja ne postupa
u skladu s ¢lankom 55. stavkom 3. ovoga Zakona,

7. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 55. stavkom 4. ovoga Zakona,

8. ne osigura provodenje nadzornih mjera u skladu s ¢lankom 55. stavkom 5. ovoga Zakona,
9. ne izvrSava svoje obveze u skladu s ¢lankom 55. stavkom 6. ovoga Zakona,

10. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 201. stavkom 3. ovoga Zakona,

11. Agenciji ne dostavi odluku o imenovanju revizorskog drustva u skladu s ¢lankom 195.
stavkom 2. ovoga Zakona,

12. ne omoguéi posebnoj upravi i pomoc¢nicima posebne uprave pristup dokumentaciji drustva
za osiguranje 1/ili ne sastavi izvjes¢e o primopredaji poslova u skladu s ¢lankom 256. stavkom
1. ovoga Zakona,

13. ne obavijesti Agenciju o namjeri donoSenja Odluke o prestanku drustva za osiguranje,
odnosno njegove podruznice u skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. ovoga Zakona,

14. ne obavijesti Agenciju o donesenoj odluci o prestanku drustva za osiguranje, odnosno
njegove podruznice u skladu s ¢lankom 263. stavkom 3. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj clan
nadzornog odbora drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji:

1. ne obavijesti Agenciju o informacijama u skladu s ¢lankom 60. stavkom 5. ovoga Zakona,
2. ne obavijesti Agenciju o prestanku druStva za osiguranje, odnosno njegove podruznice u
skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. ovoga Zakona.
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PrekrSaji drustva za zastupanje u osiguranju, obrtnika za zastupanje u osiguranju,
odnosno zgstupnika u osiguranju
Clanak 443.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za zastupanje u osiguranju koje:

1. nema osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti 1 /ili odgovaraju¢e jamstvo u skladu s
¢lankom 403. stavkom 1. ovoga Zakona,

2. obavlja druge poslove i/ili pruza druge usluge, osim onih propisanih ¢lankom 418. stavkom
2. ovoga Zakona,

3. protivno odredbi ¢lanka 423. stavka 1. ovoga Zakona, pripoji drugo drustvo bez odobrenja
Agencije,

4. se protivno odredbi ¢lanka 423. stavka 2. ovoga Zakona, spoji s drugim drustvom bez
odobrenja Agencije,

5. protivno ¢lanku 427. stavku 1. ovoga Zakona, omoguci da poslove zastupnika u osiguranju
za to drustvo obavljaju druge osobe osim osoba iz ¢lanka 400. ovoga Zakona,

6. protivno odredbi Clanka 428. stavka 1. ovoga Zakona, zahtijeva placanje, odnosno izvrsi
naplatu provizije i/ili bilo kakvu drugu naplatu od ugovaratelja osiguranja, odnosno
osiguranika,

7. Agenciji ne dostavi godi$nje, odnosno polugodisnje financijsko izvjes¢e u roku odredenom
¢lankom 429. stavkom 3. ovoga Zakona,

8. Agenciji ne dostavi statisticko izvjes¢e u roku odredenom ¢lankom 429. stavkom 4. ovoga
Zakona,

9. ne izvjestava Agenciju u skladu s ¢lankom 430. ovoga Zakona,

10. ne obavijesti Agenciju prije pocetka obavljanja djelatnosti zastupanja u osiguranju u
drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 435. stavkom 2. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba drustva za zastupanje u 0siguranju.

(3) Novcanom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
obrtnik za zastupanje u osiguranju, odnosno investicijsko drustvo koji:

1. nema osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti u skladu s clankom 403. stavkom 1.
ovoga Zakona,

2. obavlja poslove zastupanja u osiguranju protivno ¢lanku 418. stavku 1. ovoga Zakona,

3. zahtijeva placanje, odnosno izvrSi naplatu provizije ili bilo kakvu drugu naplatu od
ugovaratelja osiguranja, odnosno osiguranika protivno odredbi ¢lanka 428. stavka 1. ovoga
Zakona,

4. Agenciji ne dostavi statisti¢ko izvjes¢e u roku odredenom ¢lankom 429. stavkom 4. ovoga
Zakona,

5. ne izvjestava Agenciju u skladu s ¢lankom 430. ovoga Zakona, u rokovima i na nacin
odreden propisom donesenim na temelju ¢lanka 433. ovoga Zakona.

6. ne obavijesti Agenciju prije pocetka obavljanja djelatnosti zastupanja u osiguranju u drzavi
¢lanici u skladu s ¢lankom 435. stavkom 2. ovoga Zakona,

7. omoguci da pomoc¢nik zastupnika u osiguranju postupa protivno ¢lanku 416. stavku 2.
ovoga Zakona,

8. ne postupa u skladu s ¢lankom 416. stavkom 5. ovoga Zakona.
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(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 80.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno obrtnik za zastupanje u osiguranju koji:

1. ovlaStenoj osobi ne omoguci obavljanje nadzora i pregled poslovanja u skladu s clankom
219. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka 9. ovoga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 224. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 225. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 226. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona.

O NO OO~ OWON

(5) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 4. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za zastupanje u osiguranju.

(6) Novcanom kaznom u iznosu od 75.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
obrtnika za zastupanje u osiguranju koji suprotno ¢lanku 427. stavku 1. ovoga Zakona
omoguc¢i da poslove zastupnika u osiguranju obavljaju druge osobe osim osoba iz ¢lanka 400.
ovoga Zakona.

(7) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 6. ovoga ¢lanka i odgovorna 0soba.

(8) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
zastupnik u osiguranju koji:

1. obavlja poslove protivno ¢lanku 400. stavku 3. ovoga Zakona,

2. u svoje ime i za svoj racun, naplati premije osiguranja i/ili ostale iznose od ugovaratelja
osiguranja protivno ¢lanku 400. stavku 5. ovoga Zakona,

3. obavlja poslove protivno ¢lanku 404. stavku 2. ovoga Zakona,

4. ugovaratelju osiguranja ne predstavi ili pogresno predstavi informacije iz Clanka 424.
stavka 1. ovoga Zakona,

5. informacije iz Clanka 424. predstavi u obliku protivnom c¢lanku 425. stavku 3. ovoga
Zakona,

6. zahtijeva plac¢anje, odnosno izvr$i naplatu provizije ili bilo kakvu drugu naplatu od
ugovaratelja osiguranja, odnosno osiguranika protivno odredbi ¢lanka 428. stavka 1. ovoga
Zakona.

Clanak 444.

(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za zastupanje u osiguranju koje:

1. obavlja poslove zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki pregled vozila protivno ¢lanku
419. stavku 2. ovoga Zakona,

2. obavlja poslove zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki pregled vozila protivno ¢lanku
419. stavku 8. ovoga Zakona,
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3. obavlja poslove zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki pregled vozila protivno ¢lanku
419. stavku 10. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za zastupanje u osiguranju.

Clanak 445.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 25.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj obrtnik
za zastupanje u osiguranju koji obavlja poslove zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki
pregled vozila protivno ¢lanku 419. stavku 2. ovoga Zakona.

Prekrsaji drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, odnosno posrednika u
osigurgnju I reosiguranju
Clanak 446.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju koje:

1. nema osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti u skladu s ¢lankom 410. stavkom 1.
ovoga Zakona,

2. obavlja druge poslove osim onih propisanih ¢lankom 421. stavkom 2. ovoga Zakona,

3. pripoji drugo drustvo bez odobrenja Agencije protivno Clanku 423. stavku 1. ovoga
Zakona,

4. se spoji s drugim drustvom bez odobrenja Agencije protivno ¢lanku 423. stavku 2. ovoga
Zakona,

5. protivno ¢lanku 427. stavku 2. ovoga Zakona, omoguci da poslove posrednika u osiguranju
i reosiguranju za to drustvo obavljaju druge osobe osim osoba iz ¢lanka 407. ovoga Zakona,

6. zahtijeva plac¢anje, odnosno izvr$i naplatu provizije ili bilo kakvu drugu naplatu od
ugovaratelja osiguranja, ugovaratelja reosiguranja, odnosno osiguranika protivno odredbi
¢lanka 428. stavka 2. ovoga Zakona,

7. zahtijeva placanje, odnosno izvrSi naplatu provizije ili bilo kakvu drugu naplatu od drustva
za osiguranje protivno odredbi ¢lanka 428. stavka 4. ovoga Zakona,

8. naknadno dogovori promjenu nacina obracuna, odnosno visinu provizije za sklopljene
ugovore 0 osiguranju, odnosno ugovore 0 reosiguranju u kojima je posredovao protivno
odredbi ¢lanka 428. stavka 5. ovoga Zakona,

9. Agenciji ne dostavi godiSnje, odnosno polugodi$nje financijsko izvjesce u roku odredenom
¢lankom 429. stavkom 3. ovoga Zakona,

10. Agenciji ne dostavi statisticko izvjes¢e u roku odredenom ¢lankom 429. stavkom 4. ovoga
Zakona,

11. ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 430. ovoga Zakona, u rokovima i na nacin
odreden propisom donesenim na temelju ¢lanka 433. ovoga Zakona,

12. ne obavijesti Agenciju prije pocetka obavljanja posredovanja u osiguranju i reosiguranju u
drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 435. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovoga c¢lanka i odgovorna osoba drustva za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju.
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(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 80.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
druStvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, a novéanom kaznom u iznosu od
3.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za navedeni prekrSaj i odgovorna osoba drustva za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju koje:

1. ovlaStenoj osobi ne omoguc¢i obavljanje nadzora i pregled poslovanja u skladu s ¢lankom
219. stavku 1. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka 9. ovoga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
. 0voga Zakona,

. ne postupi u skladu s ¢lankom 224 stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka 9.
ovoga Zakona,

5. ne postupi u skladu s ¢lankom 225. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
9. ovoga Zakona,

6. ne postupi u skladu s ¢lankom 226. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi ¢lanka 204. stavka
9. ovoga Zakona.

A O W O N

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
posrednik u osiguranju i reosiguranju koji:

1. obavlja poslove posredovanja protivno ¢lanku 407. stavku 5. ovoga Zakona,

2. radi ispunjavanja obveze ne postupa u skladu s ¢lankom 411. stavkom 2. ovoga Zakona,

3. pri obavljanju poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju postupa protivno odredbi
Clanka 412. stavka 1. ovoga Zakona,

4. obavljaju¢i poslove pripreme za sklapanje ugovora 0 osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju ne obavijesti druStvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje o0 svim
potrebnim rizicima u skladu s ¢lankom 412. stavkom 2. ovoga Zakona,

5. ugovoratelju osiguranja ne da objasSnjenja u skladu s ¢lankom 412. stavkom 3. ovoga
Zakona,

6. posreduje kod sklapanja ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o0 reosiguranju protivno
¢lanku 413. ovoga Zakona,

7. obavlja poslove posrednika u osiguranju i reosiguranju bez ovlastenja Agencije protivno
¢lanku 417. stavku 1. ovoga Zakona,

8. ugovaratelju osiguranja, odnosno ugovaratelju reosiguranja ne dostavi ili dostavi pogresne
informacije iz ¢lanka 424. stavka 1. ovoga Zakona,

9. informacije iz Clanka 424. predstavi u obliku protivnom c¢lanku 425. stavku 3. ovoga
Zakona,

10. zahtijeva placanje, odnosno izvrsi naplatu provizije ili bilo kakvu drugu naplatu od
ugovaratelja osiguranja, ugovaratelja reosiguranja, odnosno osiguranika protivno odredbi
¢lanka 428. stavka 2. ovoga Zakona,

11. naknadno dogovori promjenu nacina obracuna, odnosno visinu provizije za sklopljene
ugovore 0 osiguranju, odnosno ugovore 0 reosiguranju u kojima je posredovao protivno
odredbi ¢lanka 428. stavka 5. ovoga Zakona.

Prekrsaji druStva za zastupanje u osiguranju i drustva za posredovanje u osiguranju i

reosiguranju iz druge driave clanice
Clanak 447.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
drustvo za zastupanje u osiguranju iz druge drzave ¢lanice ako obavlja poslove zastupanja u
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osiguranju na podru¢ju Republike prije isteka mjesec dana od dana primitka obavijesti
nadzornog tijela iz ¢lanka 436. stavka 3. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drudtvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju iz druge drzave ¢lanice ako obavlja
poslove posredovanja u osiguranju i reosiguranju na podru¢ju Republike Hrvatske prije isteka
mjesec dana od dana primitka obavijesti nadzornog tijela iz ¢lanka 436. stavka 1. ovoga
Zakona.

(3) Novcanom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavaka 1. i1 2. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za zastupanje u osiguranju, odnosno
drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju.

Prekrsaji grupe osiguravatelja
Clanak 448.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 500.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
osiguravateljni holding, mjeSoviti osiguravateljni holding, mjeSoviti financijski holding,
mati¢no druStvo za osiguranje, odnosno mati¢no druStvo za reosiguranje U Qrupi
osiguravatelja ako:

1. ne objavi izvjeS¢e o solventnosti i financijskom stanju na razini grupe u skladu s ¢lankom
336. stavkom 1. ovoga Zakona,

2. ne objavi pravnu, upravljacku i organizacijsku strukturu u skladu s ¢lankom 337. ovoga
Zakona,

3. ne provodi izracune u skladu s ¢lankom 304. stavkom 1. ovoga Zakona,

4. prilikom izracuna solventnosti grupe postupa protivno ¢lanku 308. stavku 1. ovoga Zakona,
5. prilikom izracuna solventnosti grupe postupa protivno ¢lanku 308. stavku 2. ovoga Zakona,
6. ne podnese izvjes¢e Agenciji u skladu s clankom 326. stavkom 1. ovoga Zakona,

7. ne podnese izvjesce Agenciji u skladu s clankom 327. stavkom 1. ovoga Zakona,

8. ne provodi na razini grupe vlastitu procjenu rizika i solventnosti u skladu s ¢lankom 328.
stavkom 5. ovoga Zakona.

(2) NovEanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 1. ovoga c¢lanka i1 odgovorna osoba osiguravateljnog holdinga, mjeSovitog
osiguravateljnog holdinga, mjeSovitog financijskog holdinga ili mati¢nog drustva za
osiguranje, odnosno mati¢nog druStva za reosiguranje u grupi osiguravatelja, odnosno u
slu¢aju horizontalne grupe predvodnika u grupi.

Prekféaji drugih osoba
Clanak 449.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 75.000,00 do 750.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba koja:

. zapocne s radom protivno ¢lanku 14. stavku 1. ovoga Zakona,

. stekne kvalificirani udjel protivno ¢lanku 36. stavku 2. ovoga Zakona,

. ne zatrazi odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 36. stavkom 3. ovoga Zakona,

. ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 36. stavkom 6. ovoga Zakona,

. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 39. stavkom 7. ovoga Zakona,

. ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 42. stavkom 2. ovoga Zakona,

AN DN AW~
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7. obavlja djelatnost zastupanja u osiguranju protivno ¢lanku 418. stavku 1. ovoga Zakona,

8. obavlja djelatnost zastupanja u osiguranju protivno ¢lanku 418. stavku 4. ovoga Zakona,

9. obavlja djelatnost zastupanja u osiguranju protivno ¢lanku 419. stavku 2. ovoga Zakona,
10. obavlja djelatnost posredovanja u osiguranju i reosiguranju protivno ¢lanku 421. stavku 1.
ovoga Zakona.

(2) NovEanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba pravne osobe.

(3) Novcanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
fizicka osoba koja:

1. stekne kvalificirani udjel protivno ¢lanku 36. stavku 2. ovoga Zakona,

. ne zatrazi odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 36. stavku 3. ovoga Zakona,

. ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 36. stavkom 6. ovoga Zakona,

. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 39. stavkom 7. ovoga Zakona,

. ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 42. stavkom 2. ovoga Zakona,

. kao ¢lan posebne uprave ne dostavi Agenciji izvjeS¢e o financijskom stanju i/ili uvjetima
poslovanja drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 258. stavkom 1. ovoga Zakona,

8. kao Clan posebne uprave ne preda Agenciji izvjes¢e o financijskom stanju i/ili uvjetima
poslovanja druStva za osiguranje u skladu s ¢lankom 258. stavkom 2. ovoga Zakona,

9. kao ¢lan posebne uprave ne obavijesti Agenciju 0 svim okolnostima koje mogu utjecati na
pogorsanje financijskog stanja druStva za osiguranje u skladu s ¢lankom 258. stavkom 4.
ovoga Zakona,

10. kao likvidator ne izvrsi svoje obveze u skladu s ¢lankom 274. stavkom 4. ovoga Zakona,
11. obavlja poslove zastupanja u osiguranju protivno ¢lanku 415. stavku 1. ovoga Zakona,

12. obavlja poslove pomoc¢nika zastupnika u osiguranju protivno ¢lanku 416. stavku 1. ovoga
Zakona,

13. obavlja poslove pomoc¢nika zastupnika u osiguranju protivno ¢lanku 416. stavku 2. ovoga
Zakona,

14. obavlja poslove pomoc¢nika zastupnika u osiguranju protivno ¢lanku 416. stavku 3. ovoga
Zakona,

15. obavlja poslove posredovanja u osiguranju i reosiguranju protivno ¢lanku 417. stavku 1.
ovoga Zakona,

16. obavlja poslove zastupanja u osiguranju na temelju zaposlenja u kreditnoj instituciji,
investicijskom drustvu, Financijskoj agenciji i HP-Hrvatskoj posti d.d. protivno ¢lanku 415.
stavku 1. ovoga Zakona u vezi ¢lanka 418. stavka 6. ovoga Zakona,

17. obavlja djelatnost zastupanja u osiguranju protivno ¢lanku 418. stavku 1. tocku 2. ovoga
Zakona,

18. obavlja djelatnost zastupanja u osiguranju protivno odredbama ¢lanka 419. stavka 2.
ovoga Zakona,

19. obavlja djelatnost posredovanja u osiguranju i reosiguranju protivno ¢lanku 421. stavku 1.
ovoga Zakona.

N bR W

(4) Nov¢anom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 250.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj:

1. kreditna institucija, investicijsko drustvo, Financijska agencija ili HP-Hrvatska posta d.d.
ako kao osoba koja obavlja poslove zastupanja u osiguranju zahtijeva plac¢anje, odnosno izvrsi
naplatu provizije ili bilo kakvu drugu naplatu od ugovaratelja osiguranja, odnosno osiguranika
protivno ¢lanku 428. stavku 1. ovoga Zakona,
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2. kreditna institucija, investicijsko drustvo, Financijska agencija ili HP-Hrvatska posta d.d.
ako Agenciji ne dostavi statisticko izvjes¢e u roku odredenom c¢lankom 429. stavkom 4.
ovoga Zakona,

3. kreditna institucija, investicijsko drustvo, Financijska agencija ili HP-Hrvatska posta d.d.
ako ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 430. ovoga Zakona, u rokovima i na nacin
odreden propisom donesenim na temelju ¢lanka 433. ovoga Zakona.

(5) Novcanom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 4. ovoga Clanka 1 odgovorna osoba investicijskog drusStva, kreditne institucije,
Financijske agencije ili HP-Hrvatske poste d.d.

(6) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 80.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
investicijsko drustvo, kreditna institucija, Financijska agencija i HP-Hrvatska posta d.d. ako:
1. ovlastenoj osobi ne omoguci obavljanje nadzora i pregled poslovanja u skladu s ¢lankom
219. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204. stavkom 9. ovoga Zakona,

2. ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona,

3. ne postupi u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona,

4. ne postupi u skladu s ¢lankom 224. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona,

5. ne postupi u skladu s ¢lankom 225. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9.ovoga Zakona,

6. ne postupi u skladu s ¢lankom 226. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona.

(7) Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 6. ovoga Clanka i odgovorna osoba investicijskog drustva, kreditne institucije,
Financijske agencije i HP-Hrvatske poste d.d.

Prekrsaji revizorskog drustva
Clanak 450.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 30.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
revizorsko drustvo koje:

1. ne dostavi Agenciji plan obavljanja revizije za svako drustvo za osiguranje u skladu s
¢lankom 195. stavkom 3. ovoga Zakona,

2. obavlja reviziju financijskih izvjestaja drusStva za osiguranje protivno ¢lanku 197. stavku 2.
ovoga Zakona,

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 198. stavkom 1. ovoga Zakona,

4. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 198. stavkom 2. ovoga Zakona,

5. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 198. stavkom 3. ovoga Zakona,

6. ne obavi revizorski pregled u skladu s ¢lankom 200. stavkom 1. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba revizorskog drustva.

Prekrsaji imenovanog ovlastenog aktuara
Clanak 451.
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Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
imenovani ovlasteni aktuar koji:

1. ne izvijesti upravu drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 188. stavkom 5. ovoga
Zakona,

2. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 188. stavkom 7. ovoga Zakona,

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 188. stavkom 8. ovoga Zakona.

Prekrsaji u svezi s Cuvanjem povjerljivih podataka
Clanak 452.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 75.000,00 do 750.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drudtvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje ne poStuje obvezu Cuvanja
povjerljivih podataka u skladu s ¢lankom 386. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
fizicka osoba koja ne postuje obvezu Cuvanja povijerljivih podataka u skladu s ¢lankom 387.
stavkom 1. ovoga Zakona.

GLAVA XXV.
PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

PrUeIazne odredbe
Clanak 453.

(1) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje na dan stupanja na snagu
ovoga Zakona ima dozvolu Agencije za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja smatra se da ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja izdano u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje koje je na dan 1. srpnja 2013. godine istodobno obavljalo poslove
Zivotnog i nezivotnog osiguranja moZze nastaviti obavljati poslove Zivotnog i neZivotnog
osiguranja u Republici Hrvatskoj pod uvjetom da se poslovima Zivotnog i poslovima
nezivotnog osiguranja zasebno upravlja u skladu s ¢lankom 21. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje, odnosno druStvo za reosiguranje iz treCe drzave koje na dan
stupanja na snagu ovoga Zakona ima dozvolu Agencije za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja Republici Hrvatskoj preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj smatra se da ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj izdano u skladu s odredbama
ovoga Zakona.

(4) Osobe koje na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju ovlaStenje za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara izdanog od Agencije ili ministra financija smatra se da imaju
ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara u skladu s ¢lankom 186. ovoga Zakona.
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(5) Dozvole i ovlastenja za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, odnosno dozvole i
ovlaStenja za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju izdane prije
stupanja na snagu ovoga Zakona a koje vaze na dan stupanja na snagu ovoga Zakona ostaju i
dalje na snazi.

(6) Prilikom ocjene zadovoljavanja uvjeta iz ¢lanka 417. stavka 2. tocke 3. ovoga Zakona
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju akademski i stru¢ni nazivi i akademski
stupanj.

(7) Drustvo za zastupanje u osiguranju i obrt za zastupanje u osiguranju koji na dan stupanja
na snagu ovoga Zakona ima dozvolu za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju na stanici
za tehnicki pregled smatra se da ima dozvolu za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju
na stanici za tehnicki pregled u vrstama osiguranja iz ¢lanka 419. stavka 10. ovoga Zakona.

(8) Ostala odobrenja Agencije izdana prije stupanja na snagu ovoga Zakona, a koja su vazila
na dan stupanja na snagu ovoga Zakona ostaju i dalje na snazi.

Prijelazne mjere
Clanak 454.

(1) Drustvo za osiguranje, koje do 1. sijecnja 2016. godine prestane sklapati nove ugovore o
osiguranju, odnosno ugovore o reosiguranju te iskljuivo upravlja svojim postojec¢im
portfeljem kako bi prestalo s radom, ne podlijeze odredbama ovoga Zakona izuzev odredbi o
reorganizaciji, likvidaciji i ste¢aju drustva za osiguranje do datuma utvrdenih stavkom 2.
ovoga Clanka u slucaju:

1. kada je drusStvo za osiguranje dokazalo Agenciji da ¢e prestati s radom prije 1. sije¢nja
2019. godine, ili

2. kada drustvo za osiguranje podlijeze mjerama reorganizacije utvrdenima u skladu s
¢lancima 248. do 251. ovoga Zakona i imenovan je upravitelj.

(2) Drustvo za osiguranje na koje se primjenjuje:

1. stavak 1. tocka 1. ovoga Clanka podlijeze odredbama ovoga Zakona izuzev odredbi o
reorganizaciji, likvidaciji i steCaju drustva za osiguranje od 1. sije¢nja 2019. godine ili od
ranijeg datuma ako Agencija nije zadovoljna napretkom koji je postignut u pogledu prestanka
rada drustva za osiguranje.

2. stavak 1. to¢ka 2. ovoga Clanka podlijeze odredbama ovoga Zakona izuzev odredbi o
reorganizaciji, likvidaciji i steCaju druStva za osiguranje od 1. sije¢nja 2021. godine ili od
ranijeg datuma ako Agencija nije zadovoljna napretkom koji je postignut u pogledu prestanka
rada druStva za osiguranje.

(3) Drustvo za osiguranje podlijeze prijelaznim mjerama iz stavaka 1. i1 2. ovoga ¢lanka samo
ako su ispunjeni sljedeci uvijeti:

1. drustvo za osiguranje nije dio grupe ili ako jest, sva drustva koja ¢ine grupu prestala su
sklapati nove ugovore o0 osiguranju, odnosno ugovore o reosiguranju;

2. drustvo za osiguranje Agenciji dostavlja godiSnje izvjes¢e kojim se utvrduje napredak
postignut u pogledu prestanka rada navedenog drustva za osiguranje;

264



3. drustvo za osiguranje je Agenciju obavijestilo da primjenjuje prijelazne mjere stavcima 1. i
2. ovoga Clanka ne sprecava se rad druStva za osiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona
izuzev odredbi o reorganizaciji, likvidaciji 1 stecaju drustva za osiguranje.

(4) Agencija sastavlja popis predmetnih druStava za osiguranje te ga dostavlja ostalim
nadleznim tijelima drzava ¢lanica.

(5) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje duzno je podnijeti informacije za
potrebe nadzora iz ¢lanka 215. ovoga Zakona na godiSnjoj osnovi u roku:

- 20 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2016. godine,

- 18 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2017. godine,

- 16 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2018. godine,

- 14 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2019. godine.

(6) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje duzno je objaviti informacije iz
¢lanka 168. ovoga Zakona u roku:

- 20 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2016. godine,

- 18 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2017. godine,

- 16 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2018. godine,

- 14 tjedana nakon isteka poslovne godine koja zavrSava 31. prosinca 2019. godine.

(7) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje duzno je podnijeti informacije za
potrebe nadzora iz Clanka 215. ovoga Zakona na tromjesecnoj osnovi u roku:

- 8 tjedana nakon isteka tromjesecnih razdoblja u 2016. godine (31. ozujak, 30. lipanj, 30.
prosinac, 31.12.),

- 7 tjedana nakon isteka tromjesec¢nih razdoblja u 2017. godine (31.3. ozujak, 30.6. lipanj,
30.9. prosinac, 31.12.),

- 6 tjedana nakon isteka tromjese¢nih razdoblja u 2018. godine (31.3. ozujak, 30.6. lipanj,
30.9. prosinac, 31.12.),

- 5 tjedana nakon isteka tromjesec¢nih razdoblja u 2019. godine (31.3. ozujak, 30.6. lipanj,
30.9. prosinac, 31.12.).

(8) Stavci 5., 6.1 7. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin na sudjelujuca drustva
za osiguranje i drustva za reosiguranje, osigurateljne holdinge i mjeSovite osigurateljne
holdinge na razini grupe u skladu s ¢lancima 334. i 336. ovoga Zakona, pri ¢emu se rokovi iz
stavaka 5., 6.1 7. ovoga Clanka produljuju za Sest tjedana.

(9) Neovisno o ¢lanku 126. ovoga Zakona, stavke osnovnih vlastitih sredstava ukljucuju se u
osnovna vlastita sredstva kategorije 1 u trajanju do 10 godina nakon 1. sijecnja 2016. godine,
pod uvjetom da su u pitanju stavke:

1. koje su izdane prije datuma stupanja na snagu Uredbe (EU) br. 2015/35 odnosno prije 18.
sijecnja 2015. godine,

2. koje bi se 31. prosinca 2015. godine mogle upotrijebiti kao stavke dopunskog kapitala do
50% iznosa osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 96. Zakona o osiguranju (Narodne novine,
br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) te ¢lankom 7. stavkom 2. i ¢lancima 8., 9.
1 10. Pravilnika o nacCinu izraCuna kapitala, jamstvenog kapitala i adekvatnosti kapitala
druStava za osiguranje i drustava za reosiguranje (Narodne novine, br. 97/2009, 42/2010,
94/2011, 39/2012, 73/2013, 105/2013 i 136/2014),
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3. koje inace ne bi bile svrstane u kategoriju 1 ili kategoriju 2 u skladu s ¢lankom 126. ovoga
Zakona.

(10) Neovisno o ¢lanku 126. ovoga Zakona, stavke osnovnih vlastitih sredstava ukljucuju se u
osnovna vlastita sredstva kategorije 2 u trajanju do 10 godina nakon 1. sije¢nja 2016. godine
pod uvjetom da su u pitanju stavke:

1. koje su izdane prije datuma stupanja na snagu Uredbe (EU) br.2015/35 odnosno prije 18.
sijenja 2015. godine,

2. koje bi se 31. prosinca 2015. godine mogle upotrijebiti kao stavke dopunskog kapitala do
25% iznosa osnovnog kapitala u skladu s clankom 96. Zakona o osiguranju (Narodne novine,
br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) te ¢lankom 7. stavkom 2. i ¢lancima 8., 9.
1 10. Pravilnika o nacinu izracuna kapitala, jamstvenog kapitala i adekvatnosti kapitala
drustava za osiguranje i druStava za reosiguranje (Narodne novine, br. 97/2009, 42/2010,
94/2011, 39/2012, 73/2013, 105/2013 i 136/2014).

(11) Neovisno o ¢lanku 130., ¢lanku 131. staveima 1. i 3. te ¢lanku 135. ovoga Zakona
primjenjuje se sljedece:

1. do 31. prosinca 2017. godine standardni parametri koji se Koriste za izraCunavanje
kapitalnih zahtjeva za koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom
za izlozenosti prema sredisnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama drzava ¢lanica
koje su denominirane i financirane u domacoj valuti bilo koje drzave Clanice isti su kao oni
koji bi se primjenjivali na takve izloZenosti denominirane i financirane u doma¢im valutama
tih drzava,

2. standardni parametri koji ¢e se koristiti pri izraunavanju kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom, 2018. godine se
smanjuju za 80% za izlozenosti prema srediSnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim
bankama drzava ¢lanica denominiranih i financiranih u domacoj valuti bilo koje druge drzave
¢lanice,

3. standardni parametri koji ¢e se koristiti pri izraCunavanju kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom, 2019. godine se
smanjuju za 50% za izloZenosti prema sredisSnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim
bankama drzava ¢lanica denominiranih i financiranih u domacoj valuti bilo koje druge drzave
¢lanice,

4. standardni parametri koje ¢e se koristiti pri izraCunavanju kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom, od 1. sije¢nja 2020.
godine ne smanjuju se za izloZenosti prema srediSnjim tijelima drZzavne uprave i srediSnjim
bankama drzava ¢lanica denominiranih i financiranih u domacoj valuti bilo koje druge drzave
¢lanice.

(12) Neovisno o ¢lanku 130., ¢lanku 131. stavcima 1. i 3. te ¢lanku 135. ovoga Zakona,
standardni parametri koji ¢e se koristiti za vlasnicke vrijednosne papire koje je drustvo kupilo
1. sijeénja 2016. godine ili ranije, pri izraCunu podmodula rizika vlasni¢kih vrijednosnih
papira u skladu sa standardnom formulom izra¢unavaju se kao ponderirani prosjeci:

1. standardnog parametra koji se koristi za izraun podmodula rizika vlasnickih vrijednosnih
papira potrebnog solventnog kapitala koji je kalibriran mjerom rizi¢ne vrijednosti tijekom
vremenskog razdoblja uskladenog s uobic¢ajenim vremenom drzanja vlasnickih vrijednosnih
papira druStva za osiguranja i sa stupnjem pouzdanosti koji osigurava ugovarateljima i
korisnicima osiguranja istovjetnu razinu zastite onoj iz ¢lanka 131. ovoga Zakona, i
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2. standardnog parametra koji se koristi za izra¢un podmodula rizika vlasnic¢kih vrijednosnih
papira u skladu sa standardnom formulom.

Ponder za standardni parametar izrazen u tocki 2. ovoga stavka na kraju svake godine
povecava se barem linearno od 0% tijekom godine koja pocinje 1. sijecnja 2016. godine do 1.
sijecnja 2023. godine kada postaje 100%.

Ovaj stavak primjenjuje se u skladu s Uredbom (EU) br.2015/35 kojima se dodatno
pojasnjavanju kriteriji za koriStenje prijelaznih mjera iz ovoga stavka ukljucujuci i vlasnicke
vrijednosne papire na koje se iste mogu primijeniti.

(13) Neovisno o ¢lanku 165. stavku 4. ovoga Zakona i ne dovode¢i U pitanje ¢lanak 165.
stavke 5. do 10. ovoga Zakona, kada je druStvo za osiguranje uskladeno sa zahtjevima
vezanim uz granicu solventnosti iz ¢lanka 98., odnosno ¢lanka 99. Zakona o osiguranju
(Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) koja se primjenjuje na
dan prije stavljanja izvan snage toga zakona, no u prvoj godini primjene ovoga Zakona nije
uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom, druStvo za osiguranje duzno je poduzeti
potrebne mjere za dosezanje razine prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala ili smanjenje profila rizi¢nosti kako bi se do 31. prosinca 2017. godine
osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

Predmetno drustvo za osiguranje duzno je svaka tri mjeseca dostaviti Agenciji izvjeS¢e o
napretku u kojemu navodi poduzete mjere i napredak ostvaren u ponovnom dosezanju razine
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili napredak u
smanjenju profila rizi¢nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom.

Produljenje roka iz toc¢ke 1. ovoga stavka ukida se ako izvjeS¢e o napretku pokazuje da nije
ostvaren znacajan napredak u ponovnom dosezanju razine prihvatljivih vlastitih sredstava za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili napredak u smanjenju profila rizi¢nosti kako bi se
osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom u razdoblju od dana kad je utvrdeno
postojanje neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom do dana dostavljanja izvje$¢a o
napretku.

(14) U razdoblju do 31. oZujka 2022. godine krajnje mati¢no drustvo za osiguranje ili drustvo
za reosiguranje moze podnijeti zahtjev za odobrenje unutarnjeg modela na razini grupe
primjenjivog na dio grupe pod uvjetom da se i drustvo i krajnje mati¢no druStvo nalaze u istoj
drzavi ¢lanici i da navedeni dio grupe Cini zaseban dio koji ima znatno drugaciji profil
rizi¢nosti od ostatka grupe.

(15) Neovisno o ¢lanku 303. stavcima 2. i1 3. ovoga Zakona, prijelazne odredbe navedene u
stavcima 8. do 11. ovoga Clanka te u ¢lancima 455. do 457. ovoga Zakona primjenjuju se na
odgovarajuc¢i nacin na razini grupe. Neovisno o ¢lanku 303. stavcima 2., 3. 1 4. ovoga Zakona,
prijelazne odredbe navedene u stavku 13. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin
na razini grupe i kada su sudjelujuc¢a drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje,
odnosno drustva za osiguranje 1 druStva za reosiguranje u grupi uskladena s prilagodenom
solventnos$éu u skladu sa Zakonom o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008,
82/2009, 54/2013 i 94/2014) no nisu uskladena s potrebnim solventnim kapitalom grupe. Ovaj
stavak primjenjuje se u skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduju promjene u
solventnosti grupe.

Prijelazna mjera za bezrizicne kamatne stope
Clanak 455.
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(1) Drustvo za osiguranje moze uz prethodno odobrenje Agencije primijeniti prijelaznu mjeru
za relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa za odredene obveze iz ugovora
0 osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju, odnosno obveze iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(2) Prilagodba se za svaku valutu izracunava kao dio razlike izmedu:

1. kamatne stope koju je drustvo za osiguranje odredilo u skladu s ¢lankom 107. Zakona o
osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) na zadnji
dan primjene toga Zakona i Pravilnikom o minimalnim standardima, na¢inu obracCuna i
mjerilima za izracun tehnickih pricuva osiguranja (Narodne novine, br. 97/2009, 135/20009,
150/2009, 39/2012, 56/2013 i 97/2013) na zadnji dan primjene toga Pravilnika,

2. godis$nje efektivne kamatne stope koja je izracunata kao jedinstvena diskontna kamatna
stopa, takve da vrijednost novCanih tokova portfelja odredenih obveza iz ugovora o
osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju na koje se ista primjeni odgovara vrijednosti
najbolje procjene portfelja odredenih obveza iz ugovora o osiguranju, 0dnosno ugovora o
reosiguranju upotrebljavajuéi relevantnu vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa u
skladu s ¢lankom 108. ovoga Zakona.

(3) Dio razlike iz stavka 2. ovoga ¢lanka se linearno smanjuje na kraju svake godine sa 100%
tijekom godine koja pocinje 1. sijecnja 2016. godine na 0% tijekom godine koja pocinje
1. sije¢nja 2032. godine.

(4) Ako drustvo za osiguranje primjenjuje prilagodbu za volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga
Zakona, vremenska struktura bezrizi¢nih kamatnih stopa iz stavka 2. tocke 2. ovoga ¢lanka
mora biti prilagodena vremenska struktura bezrizi¢nih kamatnih stopa utvrdena ¢lankom 113.
ovoga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje moze dobiti odobrenje Agencije za primjenu prijelaznih mjera iz
stavka 1. ovoga Clanka samo za obveze iz ugovora o osiguranju, 0dnosno ugovora 0
reosiguranju koje zadovoljavaju sljedece zahtjeve:

1. ugovori o0 osiguranju, odnosno ugovori o reosiguranju iz kojih proizlaze obveze sklopljeni
su prije prvog dana primjene ovoga Zakona, iskljucujuc¢i ugovore o osiguranju, odnosno
ugovore o reosiguranju obnovljene tog datuma ili kasnije,

2. tehnicke pricuve za obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju bile
su odredene u skladu s ¢lankom 107. Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005,
87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) do zadnjeg dana primjene toga Zakona i Pravilnikom o
minimalnim standardima, na¢inu obracuna i mjerilima za izracun tehnickih pricuva osiguranja
(Narodne novine, br. 97/2009, 135/2009, 150/2009, 39/2012, 56/2013 i 97/2013) na zadnji
dan primjene toga pravilnika,

3. prilagodba za uravnotezenje iz Clanka 111. ovoga Zakona ne primjenjuje se na obveze iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju.

(6) Drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za koristenje prijelaznih mjera iz stavka 1.
ovoga ¢lanka:

1. u izracun prilagodbe za volatilnost utvrden ¢lankom 113. ovoga Zakona ne ukljucuje
odredene obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju iz stavka 5. ovoga
¢lanka,

2. ne primjenjuje prijelazne mjere za tehnicke priCuve iz ¢lanka 456. ovoga Zakona,
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3. u sklopu svojeg izvjes¢a o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom 168.
ovoga Zakona, objavljuje da primjenjuje prijelaznu mjeru za vremensku strukturu bezrizi¢nih
kamatnih stopa kao i kvantifikaciju utjecaja primjenjivanja prijelazne mjere iz stavka 1. ovoga
¢lanka na svoj financijski polozaj u odnosu kada se ista ne bi primjenjivala.

(7) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju koja se mora priloziti uz
zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Prijelazna mjera za tehnic¢ke pri¢uve
Clanak 456.

(1) Drustvo za osiguranje moze, uz prethodno odobrenje Agencije, primjenjivati umanjenja iz
prijelaznih mjera na tehnicke pricuve. To umanjenje moze se primijeniti na razini homogenih
grupa rizika iz ¢lanka 116. ovoga Zakona.

(2) Umanjenje iz prijelaznih mjera odgovara dijelu razlike izmedu sljedecih dvaju iznosa:

1. tehni¢ke pricuve nakon umanjenja za iznose naplative na temelju ugovora o reosiguranju i
subjekata posebne namjene, izracunate u skladu s ¢lankom 106. ovoga Zakona na prvi dan
primjene ovoga Zakona,

2. tehnic¢ke pricuve nakon umanjenja za iznose naplative na temelju ugovora o reosiguranju
izraCunatih u skladu s ¢lankom 107. Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/05, 87/08,
82/09, 54/13 i 94/14) zadnjeg dana primjene toga zakona i Pravilnikom o minimalnim
standardima, nacinu obracuna i mjerilima za izracun tehnickih pricuva osiguranja (Narodne
novine, br. 97/09, 135/09, 150/09, 39/12, 56/13 i 97/13) na zadnji dan primjene toga
Pravilnika.

Umanjenje koje se moze primijeniti linearno se smanjuje na kraju svake godine sa 100%
tijekom godine koja poc€inje 1. sije¢nja 2016. godine do 0% 1. sije¢nja 2032. Godine.

Ako drustvo za osiguranje prvog dana primjene ovoga Zakona primjenjuje prilagodbu za
volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga Zakona, iznos iz to¢ke 1. ovoga stavka izraCunava se uz
prilagodbu za volatilnost na taj datum.

(3) Uz prethodno odobrenje Agencije ili na njenu inicijativu iznosi tehnic¢kih pri¢uva, prema
potrebi ukljucujuéi iznos prilagodbe za volatilnost, koji se koriste za izraCun privremenog
umanjenja iz stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga ¢lanka, mogu se ponovno izracunati svaka 24
mjeseca ili CeS¢e u slucaju da se profil rizi¢nosti drustva znacajno promijenio.

(4) Umanjenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija moze ograniciti ako bi njegova primjena
mogla rezultirati smanjenjem iznosa financijskih sredstava kojim drustvo mora raspolagati u
usporedbi s onim koji se izracunava u skladu sa Zakonom o osiguranju (Narodne novine, br.
151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) na dan prije stavljanja izvan shage toga
Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje koje primjenjuje stavak 1. ovoga ¢lanka duzno je:

1. ne primjenjivati ¢lanak 455. ovoga Zakona,

2. kada bez primjene umanjenja iz prijelaznih mjera ne ispunjava zahtjeve za potrebnim
solventnim kapitalom, Agenciji svake godine podnijeti izvjeS¢e u kojem se utvrduju poduzete
mjere 1 postignuti napredak kako bi se na kraju prijelaznog razdoblja utvrdenog stavkom 2.
ovoga Clanka ponovno dosegla razina prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog
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solventnog kapitala ili smanjio profil rizicnosti radi ponovnog postizanja uskladenosti s
potrebnim solventnim kapitalom,

3. u sklopu svojeg izvjes¢a o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom 168.
ovoga Zakona, objavljivati da na tehnicke pri¢uve primjenjuje umanjenje iz prijelaznih mjera
i kvantifikaciju utjecaja primjenjivanja tog umanjenja na svoj financijski poloZaj u odnosu
kada se isti ne bi primjenjivao.

(6) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju koja se mora priloziti uz
zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Plan o postupnom uvodenju prijelaznih mjera za bezrizicne kamatne stope i tehnicke
pricuve
Clanak 457.

(1) Drustvo za osiguranje koje primjenjuje prijelazne mjere utvrdene Clancima 455. ili 456.
ovoga Zakona duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju da nece biti uskladeno s
potrebnim solventnim kapitalom bez primjene tih prijelaznih mjera. Agencija ¢e zahtijevati
poduzimanje potrebnih mjera kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom na kraju prijelaznog razdoblja.

(2) U roku od dva mjeseca od uocene neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom bez
primjene privremenog umanjenja iz ¢lanaka 455. 1 456. ovoga Zakona, drustvo za osiguranje
duzno je Agenciji dostaviti plan o postupnom uvodenju u kojem se utvrduju planirane mjere
za dosezanje razine prihvatljivih vlastitih sredstava za pokrice potrebnog solventnog kapitala
ili za smanjenje profila rizicnosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom na kraju prijelaznog razdoblja. Drustvo za osiguranje tijekom prijelaznog razdoblja
moze azurirati plan o postupnom uvodenju.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji godiSnje podnositi izvjeS¢e u kojem se utvrduju
poduzete mjere i postignuti napredak u osiguravanju uskladenosti s potrebnim solventnim
kapitalom na kraju prijelaznog razdoblja. Agencija ¢e opozvati odobrenje za primjenu
prijelazne mjere ako izvjeS¢e o napretku pokaze da je uskladenost s potrebnim kapitalom na
kraju prijelaznog razdoblja nerealna.

Prijelazne mjere za javnu objavu
Clanak 458.

Drustvo za osiguranje za koje je odreden kapitalni dodatak ili koje mora koristiti specifi¢ne
parametre kod izracuna ukupnog potrebnog solventnog kapitala u skladu s clankom 141.
ovoga Zakona uz objavu iznosa potrebnog solventnog kapitala ne mora do 31. prosinca 2020.
godine posebno navoditi iznos kapitalnog dodatka ili u¢inak specificnih parametara.

Prijelazne odredbe o uskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom
Clanak 459.

(1) Iznimno od ¢lanaka 34., 166. i 246. ovoga Zakona, kada je druStvo za osiguranje 31.
prosinca 2015. godine uskladeno sa zahtjevima vezanim uz granicu solventnosti iz ¢lanka 98.,
odnosno ¢lanka 99. Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/20009,
54/2013 i 94/2014) koja se primjenjuje na dan prije stavljanja izvan snage Zakona, ali nema
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dovoljna prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala,
drustvo za osiguranje duzno je uskladiti se s ¢lankom 157. stavkom 1. ovoga Zakona do 31.
prosinca 2016. godine.

(2) Kad se drustvo za osiguranje ne uspije uskladiti s clankom 157. stavkom 1. ovoga Zakona
u roku navedenom u stavku 1. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e tom drustvu za osiguranje oduzeti
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

Postupci
Clanak 460.

(1) Svi postupci za dobivanje odobrenja, ovlastenja, suglasnosti i dozvola te postupci nadzora
koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona i koji su u nadleznosti Agencije,
dovrsit ¢e se u skladu s odredbama Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005,
87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014), osim ako odredbe tog Zakona nisu u suprotnosti s
odredbama ovoga Zakona.

(2) Na postupke za dobivanje odobrenja, ovlastenja, suglasnosti i dozvola koji su pokrenuti
nakon stupanja na snagu ovoga Zakona do stupanja na snagu pravilnika donesenih na temelju
ovoga Zakona primjenjuju se odredbe pravilnika donesenih na temelju Zakona o osiguranju
(Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) ako odredbe tih
pravilnika nisu u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona.

(3) Stavak 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na sva ostala postupanja propisana pravilnicima
Agencije.

Dorloéenje propisa
Clanak 461.

(1) Agencija ¢e u roku od osam mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
pravilnike ¢ije je donoSenje propisano ovim Zakonom.

(2) Do stupanja na snagu pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona primjenjuju se
odredbe pravilnika donesenih na temelju Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005,
87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) ako odredbe tih pravilnika nisu u suprotnosti s
odredbama ovoga Zakona.

Prestanak vazenja zakona
Clanak 462.

Zakon o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2008, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014)
prestaje vaziti 1. sije¢nja 2016. godine.

Postupno uvodenje
Clanak 463.

(1) Radi ostvarivanja preduvjeta za poslovanje drustava za osiguranje odnosno drustava za
reosiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona od 1. sije¢nja 2016., drustva za osiguranje
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odnosno druStva za reosiguranje mogu podnositi zahtjeve za izdavanje odobrenja odnosno
davanje suglasnosti iz stavaka 2. do 4. ovoga ¢lanka.

(2) Agencija ¢e od 1. travnja 2015. na zahtjev druStva za osiguranje odnosno drusStva za
reosiguranje donijeti rjeSenje kojim odlucuje o izdavanju odobrenja za:

1. pomo¢na vlastita sredstava u skladu s ¢lankom 124. ovoga Zakona,

2. razvrstavanje stavki vlastitih sredstava iz ¢lanka 125. stavka 5. ovoga Zakona,

3. koriStenje posebnih parametara u skladu s ¢lankom 135. stavkom 7. ovoga Zakona,

4. potpuni ili djelomi¢ni unutarnji model u skladu s ¢lancima 143. 1 144. ovoga Zakona,

5. pomoc¢na vlastita sredstva posrednickog osigurateljnog holdinga u skladu s ¢lankom 311.
stavkom 2. ovoga Zakona,

6. unutarnji model grupe u skladu s ¢lancima 315. 1 316. te ¢lankom 318. stavkom 5. ovoga
Zakona,

7. koriStenje prilagodbe za uravnotezenje na relevantnu vremensku strukturu bezrizicne
kamatne stope u skladu s ¢lancima 111.1 112. ovoga Zakona,

8. koriStenje prilagodbe za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu bezrizi¢ne kamatne
stope u skladu s ¢lankom 113. ovoga Zakona,

9. primjenu prijelazne mjere za bezrizicne kamatne stope u skladu s ¢lankom 455. ovoga
Zakona,

10. primjenu prijelazne mjere na tehnicke pricuve u skladu s ¢lankom 456. ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e od 1. travnja 2015. na zahtjev druStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje donijeti rjeSenje kojim odlucuje o izdavanju odobrenja za:

1. odredivanje razine i opsega grupnog nadzora u skladu s ¢lancima 298. do 302. ovoga
Zakona,

2. odredivanje nadzornog tijela grupe u skladu s ¢lankom 329. ovoga Zakona,

3. uspostavljanje kolegija nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e od 1. srpnja 2015. na zahtjev druStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje donijeti rjeSenje kojim odlucuje o izdavanju odobrenja odnosno davanju
suglasnosti za:

1. umanjenje bilo kojeg sudjelovanja u skladu s ¢lankom 313. stavkom 2. ovoga Zakona,

2. odredivanje izbora metode izratuna solventnosti grupe u skladu s ¢lankom 305. ovoga
Zakona,

3. istovjetnosti u skladu s ¢lancima 312. 1 340. ovoga Zakona,

4. davanje suglasnosti drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje da se na isto
primjenjuju ¢lanci 322. 1 323. ovoga Zakona, u skladu s ¢lankom 320. ovoga Zakona,

5. provjeru istovjetnosti iz ¢lanka 342. 1 343. ovoga Zakona,

6. primjenu prijelaznih mjera u skladu s ¢lankom 454. ovoga Zakona.

(5) Agencija ¢e u rjeSenjima iz stavaka 2. do 4. ovoga Clanka kojima daje odobrenje ili
suglasnost utvrditi da je druStvo za osiguranje odnosno druStvo za reosiguranje ovlasteno
postupati u skladu s danim odobrenjem ili suglasnosti od 1. sije¢nja 2016. godine.

Stupanje na snagu
Clanak 464.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 1. sijecnja 2016. godine,
osim ¢lanaka 111., 112., 113., 124., 125. stavka 5., 135. stavka 7., 143., 144., 298. do 302.,
311. stavka 2., 315., 316., 318. stavka 5., 329., 330., 455., 456. i 464. ovoga Zakona koji
stupaju na snagu 1. travnja 2015. 1 ¢lanaka 305., 312., 313. stavka 2., 320., 322., 323., 340.,
342., 343. 1 454. ovoga Zakona koji stupaju na snagu 1. srpnja 2015. godine.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovim c¢lankom utvrdena su podru¢ja primjene ovoga Zakona i to osnivanje, poslovanje i
prestanak druStva za osiguranje, druStava za reosiguranje, drustava za uzajamno osiguranje,
osoba koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju i poslove posredovanja u osiguranju i
reosiguranju, uvjeti pod kojima drustva iz drugih drzava c¢lanica i tre¢ih drzava mogu
obavljati poslove osiguranja i poslove reosiguranja u Republici Hrvatskoj, nadzor nad
subjektima nadzora, reorganizacija, likvidacija 1 steCaj druStava, =zaStita potroSaca,
izvjeStavanje EIOPA-e, Europske komisije i suradnja s drugim nadleznim tijelima, udruzenja
osiguravatelja i reosiguravatelja, kao i prekrSajne odredbe. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 1. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 2.

Ovaj Zakon uskladen je s Direktivom 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25.
studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost 1)
izmijenjenom Direktivom 2014/51/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o
izmjeni direktiva 2003/71/EZ 1 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br.1060/2009, (EU)
br. 1094/2010 i (EU) br. 1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trziSta kapitala) koja propisuje
regulatorni sustav solventnosti osiguranja na razini Europske unije od 1. sijecnja 2016.
godine. Osim navedene direktive ovaj Zakon uskladen je i s Direktivom Vije¢a 91/371/EEZ
od 20. lipnja 1991. o provedbi Sporazuma izmedu Europske ekonomske zajednice i Svicarske
Konfederacije o izravnom neZivotnom osiguranju, Direktivom Vije¢a 91/674/EEZ od 19.
prosinca 1991. o godisnjim financijskim izvjeStajima i konsolidiranim financijskim
izvjeStajima drustava za osiguranje, Direktivom 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
od 9. prosinca 2002. o posredovanju u osiguranju, Direktivom Vije¢a 2004/113/EZ od 13.
prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog postupanja prema muskarcima i Zenama u pristupu
i nabavi robe, odnosno pruZanju usluga. Direktivom 2011/89/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a 2011/89/EU od 16. studenoga 2011. o izmjeni Direktiva 98/78/EZ, 2002/87/EZ,
2006/48/EZ i1 2009/138/EZ u pogledu dodatnog nadzora financijskih subjekata u financijskom
konglomeratu.

Uz ¢lanak 3.

Ovim clankom definiraju se pojmovi koriSteni u tekstu ovoga Zakona. Navedeni clanak
uskladen je s ¢lankom 13. Direktive 2009/138/EZ. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 13.
I 210. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i ¢lankom 2. Direktive
2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 4.

Ovim clankom definira se podrucje primjene ovoga Zakona kao 1 iskljucenja iz primjene
odredenih vrsta osiguranja te obavljanje poslova Zivotnih i neZivotnih osiguranja od strane od
strane odredenih organizacija, drustava i institucija na koje se ne primjenjuje ovaj Zakon i
poslove reosiguranja za koje jam¢i Vlada Republike Hrvatske. Navedeni ¢lanak uskladen je s
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¢lancima 2., 3., 5., 6., 7., 9., 10., 11. i 179. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 5.

Ovim c¢lankom utvrduje se da se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za
osiguranje primjenjuju 1 na drustvo za reosiguranje ako ovim Zakonom nije drugacije
propisano, kao i primjena odredbi ovoga Zakona koje se odnose na druStvo za reosiguranje na
drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja.

Uz ¢lanak 6.

Ovim c¢lankom definiraju se uvjeti koje mora ispunjavati drustvo za osiguranje da bi se
smatralo malim drustvom za osiguranje te koje se odredbe ovoga Zakona primjenjuju na mala
drustva. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 4. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 7.

Ovim ¢lankom definiraju se poslovi osiguranja po pojedinim skupinama osiguranja, navode
se vrste neZivotnog i Zivotnog osiguranja unutar pojedine skupine te rizici koji se osiguravaju
unutar pojedine vrste osiguranja. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 2., Prilogom I i
Prilogom Il Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 8.

Ovim ¢lankom definiraju se osobne okolnosti spola kod izracuna premije osiguranja u skladu
s Direktivom Vijeca 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog
postupanja prema muskarcima i Zenama u pristupu i nabavi robe, odnosno pruzanju usluga pri
¢emu drustvo za osiguranje moze kod ugovora na grupnoj osnovi uzeti u obzir osobne
okolnosti spola pri izraCunu premije i osiguranog iznosa, ako to ne dovodi do razlikovanja na
pojedinacnoj osnovi, nadalje za izraun tehnickih pri€uva i unutarnje odredivanje cijene,
cijene reosiguranja, promidzbu i procjenu rizika iz skupine Zivotnih osiguranja i osiguranja od
nezgode i zdravstvenog osiguranja. Za ugovore sklopljene prije pristupanja Republike
Hrvatske Europskoj uniji dopusteno je razlikovanje osobne okolnosti spola na pojedina¢noj
osnovi. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 5. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 9.
Ovim ¢lankom definiraju se poslovi reosiguranja.
Uz ¢lanke 10. i 11.

Ovim ¢lancima definira se obveza reosiguranja, sadrzaj programa planiranog reosiguranja i
primjena odredbi ovoga Zakona koji ureduje poslove reosiguranja.

Uz ¢lanke 12.1i 13.
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Ovim clankom odreduje se mogucnost suosiguranja, uvjeti za obavljanje suosiguranja,
primjena odredbi o likvidaciji ili steCaju iz ovoga Zakona na suosiguranje te razmjena
informacija izmedu Agencije 1 nadzornih tijela drugih drzava clanica kao 1 suradnja s
Europskom komisijom u vezi suosiguranja. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 190.,
191.,192., 193., 194., 195. i 196. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 14.

Ovim c¢lankom definira se subjekt posebne namjene i primjena odredbi ovoga Zakona. Ovaj
¢lanak uskladen je u skladu s ¢lankom 211. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 15.

Ovim c¢lankom propisuje se upis drustva za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranje u
sudski registar iskljucivo uz odobrenje Agencije kao i da sjediSte drusStva za osiguranje,
odnosno dru$tva za reosiguranje mora biti u istoj drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi njihovo
registrirano sjediSte. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 20. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 16.

Ovim ¢lankom utvrduje se primjena odredbi ovoga Zakona na vlastito drustvo za osiguranje i
vlastito drustvo za reosiguranje.

Uz ¢lanak 17.

Ovim c¢lankom utvrduje se tko moze obavljati poslove osiguranja i poslove reosiguranja u
Republici Hrvatskoj u smislu ovoga Zakona pri ¢emu je naveden 1 nacin mogucénosti
obavljanja poslova osiguranja i poslova reosiguranja od strane druStava iz druge drzave
¢lanice, tre¢e drzave te Svicarske konfederacije. Ovim ¢lankom uredena je moguénost
istovremenog obavljanja poslova osiguranja i reosiguranja od strane drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 18.

Ovim ¢lankom utvrduje se primjena odredbi drugog zakona na drudtvo za osiguranje,
odnosno drustvo za reosiguranje.

Uz ¢lanke 19. i 20.

Ovim ¢lankom utvrduje se oblik drustva za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranje i
djelatnost druStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koju mogu obavljati uz
prethodno odobrenje Agencije. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 14., 15., 18. 1 73.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 21.

Ovim c¢lankom ureduju se uvjeti za istovremeno obavljanje, odnosno zasebno upravljanje
poslovima zivotnog i nezivotnog osiguranja i to za drustva koja su na dan pristupanja
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Republike Hrvatske Europskoj uniji 1. srpnja 2013. godini imala dozvolu za istovremeno
obavljanje poslovima zivotnog i nezivotnog osiguranja pri Cemu interesi ugovaratelja
osiguranja ne smiju biti dovedeni u pitanje. Drustvo za osiguranje koje istovremeno obavlja
poslove Zivotnog i nezivotnog osiguranja mora zasebno prikazivati rezultate za zivotno
osiguranje, izracunavati odvojeno pretpostavljeni minimalni potrebni kapital s obzirom na
poslove Zivotnog i s obzirom na poslove nezivotnog osiguranja kao da se drustvo bavi samo
tim poslovima, odvojeno osigurati prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e minimalnog
potrebnog kapitala pri ¢emu minimalne financijske obveze ne smije snositi druga skupina
osiguranja. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 73. i 74. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 22. i 23.

Ovim ¢lancima ureduje se temeljni kapital koji ne smije biti manji od iznosa apsolutnog praga
minimalnog potrebnog kapitala uredenog ovim Zakonom, sredstva temeljnog kapitala koja ne
smiju potjecati iz zajmova ili kredita ili biti opterecena na bilo koji nacin i dionice dionickog
drudtva za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranje koje moraju glasiti na ime, biti
uplacene u cijelosti u novcu prije upisa osnivanja ili povecanja temeljnog kapitala, biti u
nematerijaliziranom obliku te visina povlaStenih dionica koja mora iznositi najvise do 25%
ukupnih dionica.

Uz ¢lanak 24.

Ovim ¢lankom propisano je da Agencija izdaje druStvu za osiguranje odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja i poslova reosiguranja, a druStvu za reosiguranje izdaje odobrenje za
obavljanje poslova reosiguranja i $to moze sadrzavati odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 14., 15.,
73. 1 Prilogom IB Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 25.

Ovim ¢lankom propisano je da druStvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja za vrstu osiguranja ili skupinu osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona moze
uz sve osnovne rizike u okviru te vrste osiguranja osiguravati i rizike ukljucene u drugu vrstu
osiguranja, bez dobivanja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja za tu drugu vrstu
osiguranja, pod uvjetom da ti rizici ispunjavaju uvjete propisane ovim ¢lankom te koji rizici
se, iznimno, ne smatraju dodatnim rizicima. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 16.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanak 26.

Ovim c¢lankom propisano je pod kojim uvjetima drustvo za osiguranje i drustvo za
reosiguranje moze proSiriti pruzanje usluga osiguranja, odnosno usluga reosiguranja te
naknadno dobiti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
kao i da se sva naknadna odobrenja koja druStvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje dobije na temelju ovoga Zakona smatraju sastavnim dijelom odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja koje je to druStvo dobilo.
Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lancima 14. i 18. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanak 27.

Ovim ¢lankom propisan je sadrzaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja i dokumentacije koja se dostavlja uz taj zahtjev, a
koji podnose osnivaci drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje. Navedeni
Clanak uskladen je s ¢lancima 14., 18. i 21. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 28.

Ovim ¢lankom propisano je da Agencija moZze istodobno odlucivati o zahtjevu pri izdavanju
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i 0 zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela i o zahtjevima za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lanova
uprave drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 29.

Ovim ¢lankom propisan je sadrzaj poslovnog plana iz ¢lanka 27. stavka 2. tocke 5. ovoga
Zakona. Navedeni c¢lanak uskladen je s ¢lankom 23. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanak 30.

Ovim c¢lankom propisano je kada ¢e se Agencija savjetovati s nadleznim nadzornim tijelom iz
druge drzave clanice u vezi sa zahtjevom za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 26. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 31.

Ovim c¢lankom propisano je da Agencija odlucuje o izdavanju odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja i poslova reosiguranja u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja i izdaje odobrenje
za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja. Navedeni ¢lanak uskladen je
s ¢lankom 19. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 32.

Ovim ¢lankom propisana je obveza druStva za osiguranje da pisano obavijesti Agenciju o
pocetku, odnosno prestanku obavljanja poslova osiguranja unutar pojedine vrste osiguranja za
koje je dobilo odobrenje.

Uz ¢lanak 33.

Ovim clankom propisano je kada ¢e Agencija odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za

obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lancima 19., 22. i 25. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanak 34.

Ovim ¢lankom propisano je kada prestaje vaziti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja. Navedeni c¢lanak uskladen je s ¢lankom 144. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 35.

Ovim ¢lankom propisan je pravni u¢inak odluke o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja drustva za osiguranje.

Uz ¢lanke 36. do 40.

Ovim ¢lankom propisani su uvjeti za stjecanje kvalificiranog udjela u druStvu za osiguranje,
procjena namjeravanog stjecatelja i odlu¢ivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 57., 58., 59. i 60. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 41. i 42.

Ovim clankom propisano je kada ¢e Agencija donijeti rjeSenje kojim ¢e odbiti zahtjev za
izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela i kada ¢e Agencija donijeti rjeSenje
kojim ¢e ukinuti rjeSenje o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela.

Uz ¢lanak 43.

Ovim ¢lankom propisana je obveza drustva za osiguranje da, prije stjecanja kvalificiranog
udjela u drugom drustvu za osiguranje, odnosno u drugoj financijskoj instituciji sa sjediStem
izvan podrucja Republike Hrvatske i izvan podru¢ja druge drzave clanice o toj namjeri
pisanim putem obavijesti Agenciju.

Uz ¢lanak 44. i 45.

Ovim ¢lankom propisane su pravne posljedice stjecanja kvalificiranog udjela u suprotnosti s
odredbama ovoga Zakona i mjere koje Agencija mozZe donijeti protiv osobe koja je stekla
kvalificirani udjel protivno odredbama ovoga Zakona ili koja djeluje na drustvo za osiguranje
suprotno nacelima poslovanja drustva za osiguranje. Navedeni ¢lanci uskladeni su s clankom
62. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 46.

Ovim ¢lankom propisano je da se za potrebe glave IV. ovoga Zakona na odgovarajué¢i nacin
primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje trziSte kapitala koje se odnose na postotak
glasackih prava. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 24. i 63. Direktive 2009/138/EZ

Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 47.
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Ovim ¢lankom propisano je tko je posredni imatelj dionica, poslovnih udjela, odnosno drugih
prava koja osiguravaju sudjelovanje u upravljanju, odnosno u kapitalu i tko se smatra
posredni imatelj dionica, poslovnih udjela, odnosno drugih prava koja osiguravaju

sudjelovanje u upravljanju, odnosno drugih vrijednosnih papira ¢iji je neposredni imatelj s
tom osobom povezana osoba.

Uz ¢lanke 48. i 49.

Ovim ¢lankom propisano je da su drusStva za osiguranje duzna prije svake statusne promjene
ishoditi odobrenje Agencije za tu promjenu te da ¢e Agencija pravilnikom propisati sadrzaj
zahtjeva i dokumentaciju koja se dostavlja uz zahtjev za izdavanje odobrenja za statusnu
promjenu drustva za osiguranje i o cemu ¢e Agencija voditi racuna pri odlu¢ivanju o zahtjevu
za izdavanje odobrenja za pripajanje drustva za osiguranje drugom drustvu za osiguranje.

Uz ¢lanak 50.

Ovim clankom propisan je najmanji broj Clanova uprave koji moze imati drustvo za
osiguranje i na¢in zastupanja drustva za osiguranje od strane ¢lanova uprave i prokurista te
uvjeti koje moraju ispunjavati ¢lanovi uprave drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 51.

Ovim ¢lankom je propisano koje uvjete moraju ispunjavati osobe koje mogu dobiti odobrenje
za obavljanje funkcije ¢lana uprave i tko ne moze biti prokurist druStva za osiguranje.
Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lancima 42. i 43. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 52.

Ovim ¢lankom je propisano tko podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije
¢lana uprave drustva za osiguranje, na temelju ¢ega Agencija odlucuje o tom zahtjevu i da ¢e
Agencija donijeti pravilnik kojim ¢e detaljnije propisati sadrzaj zahtjeva iz stavka 2. ovoga
Clanka, uvjete iz ¢lanka 51. ovoga Zakona 1 dokumentaciju kojom se dokazuje ispunjavanje
uvjeta za obavljanje funkcije ¢lana uprave, a koju je potrebno priloZziti tom zahtjevu.

Uz ¢lanke 53. i 54.

Ovim ¢lankom propisani su razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje

funkcije ¢lana uprave i okolnosti ¢ijim nastupanjem prestaje vaziti odobrenje za obavljanje
funkcije Clana uprave drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 55.

Ovim clankom propisane su obveze ¢lanova uprave drustva za osiguranje. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 40. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 56.
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Ovim c¢lankom propisani su razlozi za ukidanje rjeSenja kojim je izdano odobrenje za
obavljanje funkcije Clana uprave i kada Agencija moze posebnom nadzornom mjerom
privtemeno zabraniti obavljanje funkcije Clana uprave do otklanjanja nezakonitosti ili
nepravilnosti te koliko najduze moze trajati ta nadzorna mjera.

Uz ¢lanak 57.

Ovim ¢lankom je propisano o ¢emu su uprava, odnosno ¢lanovi uprave drustva za osiguranje
duzni obavjeStavati nadzorni odbor drustva za osiguranje.

Uz ¢lanke 58. i 59.

Ovim c¢lankom su propisani razlozi zbog kojih osoba ne moZze biti imenovana ¢lanom
nadzornog odbora drustva za osiguranje i iznimke od primjene tih razloga i uvjeti za
obavljanje funkcije Clana nadzornog odbora drustva za osiguranje te pod kojima Agencija
moze nalozZiti drustvu za osiguranje sazivanje glavne skupstine radi imenovanja ¢lanova
nadzornog odbora ako drustvo za osiguranje nema broj ¢lanova nadzornog odbora u skladu s
odredbama statuta ili Zakona o trgovackim drustvima kao i razlozi zbog kojih Agencija moze
zatraziti sazivanje glavne skupstine i predloziti opozivanje ¢lana nadzornog odbora drustva za
osiguranje.

Uz ¢lanak 60.

Ovim c¢lankom propisane su nadleznosti nadzornog odbora drustva za osiguranje i obveze
¢lanova nadzornog odbora drustva za osiguranje. Navedeni ¢lanak uskladen je s clankom 40.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 61.

Ovim c¢lankom propisano je da drustvo za osiguranje moze poslove osiguranja, odnosno
poslove reosiguranja za koje ima odobrenje Agencije obavljati na podrucju druge drzave
¢lanice na temelju prava poslovnog nastana, odnosno u skladu sa slobodom pruzanja usluga
ako ispunjava uvjete odredene propisima drzave Clanice pruzanja usluge, odnosno drzave
¢lanice preuzimanja obveze.

Uz ¢lanak 62.

Ovim c¢lankom je propisan postupak koji treba provesti prije obavljanja poslova u skladu s
pravom poslovnog nastana u drugoj drzavi ¢lanici, odnosno pruzanje usluga osiguranja preko
podruznice osnovane u drugoj drzavi ¢lanici. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 145. i
189. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 63.
Ovim clankom je propisan postupak koji je potrebno provesti prije obavljanja poslova
osiguranja druStva za osiguranje na temelju slobode pruzanja usluga u drugoj drzavi ¢lanici.

Navedeni c¢lanak uskladen je s ¢lancima 147., 148., 149. i 189. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanak 64.

Ovim clankom je propisana obveza druStva za osiguranje koje obavlja poslove osiguranja u
drugoj drzavi €lanici da Agenciju izvjeStava o poslovima osiguranja u pojedinoj drzavi ¢lanici
i to odvojeno za poslove osiguranja koje obavlja preko poslovnog nastana i poslove
osiguranja koje obavlja putem slobode pruzanja usluga te da ¢e Agencija nadleznom
nadzornom tijelu drzave ¢lanice pruzanja usluge, odnosno drzave ¢lanice preuzimanja obveze,
na njegov zahtjev, dostaviti podatke iz izvjes¢a navedenog drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 65.

Ovim ¢lankom je propisano da druStvo za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj moze
obavljati poslove osiguranje u tre¢oj drzavi samo preko podruznice osnovane u toj drzavi 1 uz
prethodno odobrenje Agencije te razlozi zbog kojih Agencija moze odbiti izdavanje tog
odobrenja. Takoder je navedeno da se ovaj clanak ne primjenjuje na drustvo za reosiguranje.

Uz ¢lanak 66.

Ovim c¢lankom propisan je postupak koji treba provesti prije obavljanje poslova osiguranja na
temelju prava nastana u Republici Hrvatskoj od strane drustava za osiguranje iz drugih drzava
Clanica. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 145., 146., 189., i 206. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 67.

Ovim c¢lankom je propisan postupak koji je potrebno provesti prije obavljanja poslova
osiguranja drustva za osiguranje iz druge drzave ¢lanice na temelju slobode pruzanja usluga u
Republici Hrvatskoj. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 147., 148., 149., 155. i 158.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a. Takoder je propisano da se ovaj
¢lanak ne primjenjuju se na drustvo za reosiguranje.

Uz ¢lanak 68.

Ovim ¢lankom propisane su obveze drustva za osiguranje, koje preko poslovnog nastana koji
se nalazi u jednoj drzavi Clanici, pokriva rizik, osim odgovornosti prijevoznika, razvrstan u
vrstu osiguranja 10. iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga Zakona koji se nalazi u drugoj drzavi Clanici
da postane ¢lan i da sudjeluje u financiranju nacionalnog ureda za osiguranje, odnosno
nacionalnog garancijskog fonda drzave clanice domacina. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 150. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 69.

Ovim ¢lankom propisano je da je drustvo za osiguranje sa sjedisStem u drugoj drzavi €lanici
duzno osigurati da osobe koje su podnijele odStetne zahtjeve koji proizlaze iz dogadaja koji su
se dogodili na podrucju Republike Hrvatske ne budu stavljeni u manje povoljan polozaj zbog
¢injenice $to drustvo pokriva rizike obveznih osiguranja u prometu putem slobode pruzanja
usluga u Republici Hrvatskoj, a ne preko poslovnog nastana. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 151. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.
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Uz ¢lanak 70.

Ovim ¢lankom propisana je obveza druStva za nezZivotno osiguranje da imenuje predstavnika
u smislu ¢lanka 69. ovoga Zakona s boraviStem ili poslovnim nastanom na podrucju
Republike Hrvatske koji ¢e prikupljati sve potrebne informacije u vezi s odstetnim zahtjevima
I imati dostatne ovlasti da zastupa drustvo za osiguranje u odnosu na osobe koje su pretrpjele
Stetu, a koje mogu podnijeti odStetne zahtjeve, ukljuujuci isplate po tim zahtjevima, i da
zastupa ili da, prema potrebi, osigura zastupanje druStva za osiguranje pred Agencijom,
sudovima i tijelima Republike Hrvatske u vezi s takvim zahtjevima. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 152. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 71.

Ovim ¢lankom propisano je da Agencija moze, kao nadzorno tijelo drzave ¢lanice domacdina,
zahtijevati da joj drusStvo za osiguranje koje posluje na podruc¢ju Republike Hrvatske,
dostavlja informacije o poslovanju, koje je ovlastena zahtijevati u skladu s ovim Zakonom,
dostavlja na hrvatskom jeziku. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 153. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 72.

Ovim ¢lankom propisano je da je druStvo za osiguranje koje namjerava obavljati djelatnost
osiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske duzno Agenciji, na njezin zahtjev, dostaviti
obavijest o uvjetima osiguranja i drugim dokumentima u svrhu provjere uskladenosti s
propisima Republike Hrvatske koji se odnose na te ugovore o osiguranju, a taj zahtjev ne
predstavlja prethodni uvjet koji drustvo za osiguranje mora ispuniti da bi moglo poslovati u
Republici Hrvatskoj. Nadalje, propisano je i da je druStvo za osiguranje koje obavlja
djelatnost osiguranja na podrucju Republike Hrvatske duzno Agenciji, na njezin zahtjev,
dostaviti obavijest o namjeravanom povecanju premijskih stopa u sklopu opceg sustava
nadzora premija osiguranja. Navedeni clanak uskladen je s c¢lankom 154. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 73.

Ovim ¢lankom propisane su ovlasti Agencija kad utvrdi da druStvo za osiguranje iz druge
drzave ¢lanice koje ima podruznicu ili koje obavlja djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja
usluga na njezinom drZzavnom podrucju nije uskladeno sa zakonskim i podzakonskim
propisima koji se na njega primjenjuju u Republici Hrvatskoj. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 155. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 74.

Ovim ¢lankom propisano je da drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici
moZe oglaSavati svoje usluge u Republici Hrvatskoj putem svih dostupnih komunikacijskih
sredstava pod uvjetom da je to oglasavanje u skladu s odredbama ovoga Zakona koje ureduju
promidzbu 1 drugim propisima koji ureduju oblik i1 sadrzaj takvog oglaSavanja i koji su
doneseni u interesu opéeg dobra. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 156. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanak 75.

Ovim ¢lankom propisano je da, ne dovodeci u pitanje bilo koje naknadno uskladivanje, svaki
ugovor o osiguranju iskljucivo podlijeze neizravnim porezima i parafiskalnim troSkovima
vezanim uz premije osiguranja u drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi rizik ili drzavi ¢lanici obveze.
Propisano je da mjerodavno pravo koji se primjenjuje na ugovor prema ¢lanku 376. stavku 3.
ovoga Zakona nece utjecati na fiskalne rezime koji se primjenjuju te da svaka drzava clanica
primjenjuje vlastite nacionalne odredbe o mjerama kojima se osigurava naplata neizravnih
poreza i parafiskalnih troSkova prema stavku 1. ovoga Clanka na drustva za osiguranje koja
pokrivaju rizike ili obveze koji se nalaze na njihovom drzavnom podrucju i da se odredbe
ovoga ¢lanka primjenjuju 1 na drustva za osiguranje iz tre¢e drzave koje obavljaju poslove
osiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom
157. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanak 76.

Ovim ¢lankom propisane su ovlasti Agencije kada utvrdi da druStvo za reosiguranje koje ima
podruznicu ili koje obavlja djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga na podrucju
Republike Hrvatske nije uskladeno sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na njega
primjenjuju u Republici Hrvatskoj. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 158. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 77.

Ovim ¢lankom propisano je koji se propisi primjenjuju na drustvo za osiguranje iz druge
drzave Clanice koje pruza usluge osiguranja i reosiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 180. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 78.

Ovim ¢lankom propisani su uvjeti za izdavanje odobrenja druStvu za osiguranje iz trece
drZave za osnivanje i rad preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 162. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 79.

Ovim c¢lankom propisano je Sto treba sadrZavati poslovni plan podruznice druStva za
osiguranje iz treée drzave. Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lankom 163. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 80.

Ovim ¢lankom propisano je koje financijske zahtjeve mora ispunjavati podruznica druStava za
osiguranje iz tre¢e drzave osnovana u Republici Hrvatskoj. Navedeni ¢lanak uskladen je s

¢lancima 165. i 166. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 81.
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Ovim ¢lankom propisane su pogodnosti za druStva za osiguranje koja imaju odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja u viSe od jedne drzave ¢lanice. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lancima 167. 1 170. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 82.

Ovim ¢lankom propisano je da druStvo za osiguranje iz tre¢e drzave ne moze istodobno
obavljati poslove Zivotnog i nezivotnog osiguranja preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 169. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 83.

Ovim clankom propisano je da druStvo za reosiguranje iz tre¢e drzave moze na podrucju
Republici Hrvatskoj obavljati poslove reosiguranja putem poslovnog nastana te iznimno
putem slobode pruzanja usluga ako je rezim regulatornog sustava tre¢e drzave utvrden od
strane Europske komisije istovjetan sa regulatornim sustavom solventnosti na temelju ovoga
Zakona. Nadalje, ovim ¢lankom propisano je da se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
drustvo za osiguranje iz trec¢e drzave koje na podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove
osiguranja preko podruznice na odgovarajuci nacin primjenjuju se i na drustvo za reosiguranje
iz tre¢e drzave koje obavlja poslove reosiguranja te tretman ugovora o reosiguranju koji su
sklopljeni s drustvima za reosiguranje iz tre¢e drZzave. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima
172.,174. 1 210. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 84.

Ovim c¢lankom propisano je ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja preko
podruZnice osnovane u Republici Hrvatskoj drustvu za osiguranje iz trece drzave.

Uz ¢lanak 85.

Ovim clankom propisane su posebne odredbe za podruznicu drustva za osiguranje iz
Svicarske Konfederacije koja obavlja poslove osiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

Uz ¢lanke 86. do 90.

Ovim ¢lancima propisan je prijenos i preuzimanje portfelja izmedu drustava za osiguranje sa
sjedistem u Republici Hrvatskoj, prijenos portfelja drustva za osiguranje sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj na drustvo za osiguranje iz druge drzave ¢lanice, preuzimanje portfelja
osiguranja druStva za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj od drustva za osiguranje
iz druge drzave Clanice, prijenos portfelja podruznice druStva za osiguranje iz treCe drzave
osnovane u Republici Hrvatskoj te odlu¢ivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijenos,
odnosno preuzimanje portfelja osiguranja. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lanke 39. i 164.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 91.
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Ovim c¢lankom odredena je opcenita obveza poStivanja pravila za upravljanje rizicima
propisanima ovim Zakonom te na temelju njega donesenim propisima kao i drugim propisima
kojima se ureduje poslovanje drustava za osiguranje.

Uz ¢lanak 92.

Ovim ¢lankom propisana je obveza uspostave adekvatnog sustava upravljanja te su odredene
bitne sastavnice navedenog sustava, pravila za uspostavu sustava upravljanja te nacin
azuriranja i kontrole istoga. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 41., 44. i 50. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 93.

Ovim c¢lankom se unutar sustava upravljanja propisuju klju¢ne funkcije, imenovanje nositelja
kljucnih funkcija, uvjeti za obavljanje poslova klju¢nih funkcija, mjere koje moze izreci
Agencija u slucaju krSenja propisa te opée obveze vezano za obavljanje poslova klju¢nih
funkcija. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 42. i 43. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 94.

Ovim ¢lankom propisana je obveza uspostave uc¢inkovitog sustava upravljanja rizicima, zatim
obuhvat i sastavnice navedenog sustava, zadace unutra sustava upravljanja rizicima, obveza
izvjeStavanja Agencije te opéa pravila vezana uz sustav upravljanja rizicima. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 44. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 95.

Ovim ¢lankom propisano je da je drustvo za osiguranje duzno ustrojiti u¢inkovitu i neovisnu
funkciju upravljanja rizicima iz ¢lanka 94. ovoga Zakona te su odredene specificne obveze i
zadace funkcije upravljanja rizicima kao i odgovornost uprave za proces upravljanja rizicima.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 44. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 96.

Ovim ¢lankom propisana je obveza provedbe vlastite procjene rizika i solventnosti, zatim
obuhvat i sastavnice navedene procjene, obavjeStavanje Agencije o rezultatima svake vlastite
procjene rizika i solventnosti te op¢a pravila o provedbi iste. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 45. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanak 97.

Ovim c¢lankom propisana je obveza uspostave ucinkovitog sustava unutarnje kontrole i
funkcije pracenja uskladenosti te obuhvat i zadace istih. Navedeni €lanak uskladen je s

¢lankom 46. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanke 98. do 102.
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Ovim c¢lancima propisana je obveza uspostave ucinkovite funkcije unutarnje revizije, opcenite
zadaée 1 obveze navedene funkcije te specificni uvjeti, odnosno znanja za obavljanje
predmetne funkcije. Detaljnije su propisani zadaci unutarnje revizije, planovi temeljem kojih
se obavljaju zadale unutarnje revizije, sadrzaj izvjeS¢a unutarnje revizije o provedenim
revizijama te obavjeStavanje uprave i nadzornog odbora ako se utvrdi nezakonito poslovanje i
krSenje pravila o upravljanju rizicima. Navedeni ¢lanci su uskladeni s ¢lankom 47. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 103.

Ovim c¢lankom propisuje se obveza uspostave ucinkovite aktuarske funkcije, poslovi iz
djelokruga aktuarske funkcije te specifiéni uvjeti, odnosno znanja za obavljanje navedene
funkcije. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 48. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 104.

Ovim ¢lankom propisana je moguénost izdvajanja poslova i funkcija, odgovornost uprave,
obveze pruzatelja usluga, slucajevi u kojima drustvo za osiguranje ne smije izdvojiti poslove
ili funkcije te obveza obavjeStavanja Agencije prije izdvajanja poslova, odnosno funkcija i
obavjeStavanje o svim naknadnim znacajnim promjenama s obzirom na obavljanje tih
poslova, odnosno funkcija. Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lankom 49. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 105.

Navedenim ¢lankom propisuje se nacin vrednovanja imovine i obveza za potrebe solventnosti
u skladu s ¢lankom 75. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 106. do 109.

Navedenim ¢lancima propisana su nacela izracuna tehnickih pri¢uva kako bi drustvima za
osiguranje omogucila ispunjavanje svojih obveza iz ugovora o osiguranju. Izracun tehnickih
pricuva treba biti uskladen s vrednovanjem imovine i obveza, uskladen s trziStem te u skladu s
medunarodnim razvojem u podruc¢ju ra¢unovodstva i nadzora. Vrijednost tehnic¢kih pricuva
sastoji se od najbolje procjene i dodatka za rizik. Najbolja procjena jednaka je ocekivanoj
sadasnjoj vrijednosti budué¢ih nov¢anih tokova uzimajuci u obzir vremensku vrijednost novca
koju predstavlja oCekivana sadasnja vrijednost buduc¢ih novcanih tokova. Dodatak za rizik
mora biti takav da je vrijednost tehnickih pricuva istovjetna iznosu koju bi druStvo za
osiguranje zahtijevalo za preuzimanje i ispunjavanje obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno
reosiguranju. Navedeni Clanci uskladeni su s ¢lancima 76. i 77. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 110.
Navedenim c¢lankom propisuje se nacin odredivanja i ekstrapolacije relevantne vremenske

strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa u skladu s clankom 77.a Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanke 111. i 112.

Navedenim c¢lancima propisani su uvjeti za izdavanje odobrenja Agencije za primjenu
prilagodbe za uravnotezenje i nacin izracuna prilagodbe za uravnoteZenje na relevantnu
vremensku strukturu bezriziénih kamatnih stopa koja se primjenjuje u izracunu najbolje
procjene obveza iz ugovora o osiguranju s obiljezjima zivotnih osiguranja ukljucujuéi rente iz
nezivotnih osiguranja, odnosno obveza iz ugovora o reosiguranju. Navedeni ¢lanci uskladeni
su s ¢lancima 77.b 1 77.c Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 113.

Navedenim c¢lankom propisan je nacin izracuna prilagodbe za volatilnost na relevantnu
vremensku strukturu bezrizicnih kamatnih stopa u izraCunu najbolje procjene u skladu s
¢lancima 77.d i 77.e Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 114.

Navedenim c¢lankom propisuju se svi dodatni elementi koje je potrebno uzeti u obzir pri
izraGunu tehnickih pricuva u skladu s ¢lankom 78. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 115.

Navedenim ¢lankom propisuje se da je drustvo za osiguranje pri izracunu tehnickih pricuva
duzno uzeti u obzir sve ugovorne opcije 1 garancije u skladu s ¢lankom 79. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 116.

Navedenim ¢lankom propisuje se da je drustvo za osiguranje duzno pri izracunu tehnickih
pricuva segmentirati svoje rizike u homogene grupe rizika u skladu s ¢lankom 80. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 117.

Navedenim ¢lankom propisuje se da je druStvo za osiguranje duzno izracunavati iznose
naplative temeljem ugovora o reosiguranju i od subjekata posebne namjene u skladu s
¢lankom 81. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 118.

Navedenim ¢lankom propisuje se da je drustvo za osiguranje duzno pri izracunu tehnickih
pricuva duzno osigurati primjerene, potpune i to¢ne podatke te da se uz razmatranje svakog
slucaja zasebno u slucaju nepotpunosti podataka u izracunu najbolje procjene mogu koristiti
priblizne vrijednosti u skladu s ¢lankom 82. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 119.
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Navedenim c¢lankom propisuje se da je drustvo za osiguranje duzno redovito usporedivati
najbolje procjene i pretpostavke na kojima se temelje najbolje procjene s iskustvom u skladu s
¢lankom 83. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 120.

Navedenim clankom propisuje se da je drusStvo za osiguranje na zahtjev Agencije duzno
dokazati primjerenost razine tehnickih pri¢uva te primjerenost i relevantnost primijenjenih
metoda u skladu s ¢lankom 84. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 121. do 124.

Propisuje se da vlastita sredstva obuhvacaju osnovna i pomoc¢na vlastitih sredstava te koje se
stavke uzimaju u obzir pri odredivanju osnovnih i pomo¢nih vlastitih sredstava. Takoder se
propisuje da se stavke pomoc¢nih vlastitih sredstava mogu uzeti u obzir pri odredivanju
vlastitih sredstava samo na temelju prethodnog odobrenja Agencije kao i okolnosti pod
kojima se isto odobrenje daje. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 87., 88., 89. i 90.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 125. do 127.

Propisano je da se stavke vlastitih sredstava razvrstavaju u tri kategorije na temelju zadanih
kriterija i popisa stavki vlastitih sredstava u skladu s propisima koje donese Europska
komisija na temelju odredbi c¢lanka 97. Direktive 2009/138/EZ. U slucaju kada stavke
vlastitih sredstava nisu obuhvacene ovim popisom, dodatno je potrebno Agenciji podnijeti i
zahtjev za odobrenje takvog razvrstavanja vlastitih sredstava. Navedeni ¢lanci uskladeni su s
¢lancima 91., 93., 94., 95. 1 96. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanke 128. i 129.

Propisuju se prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala i
prihvatljiva vlastita sredstva za pokrice minimalnog potrebnog kapitala. Navedeni c¢lanci
uskladeni su s ¢lankom 98. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 130.

Navedeni c¢lanak propisuje prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e potrebnog solventnog
kapitala druStva za osiguranje 1 drustva za reosiguranje. Navedeni Clanak uskladen je s
¢lankom 100. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 131. i 132.

Navedeni ¢lanci propisuju izra¢un potrebnog solventnog kapitala druStva za osiguranje i
drustva za reosiguranje. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 100., 101. 1 102. Direktive

2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 133. do 141.
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Navedeni ¢lanci propisuju izracun potrebnog solventnog kapitala druStva za osiguranje i
druStva za reosiguranje standardnom formulom. Navedeni ¢lanci uskladeni su s clancima
103., 104., 105., 106., 107., 108., 109. i 110. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢élanak 142.

Navedeni c¢lanak propisuje formule za izraCun potrebnog solventnog kapitala drusStva za
osiguranje i druStva za reosiguranje standardnom formulom. Navedeni ¢lanak uskladen je s
prilogom IV Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 143. do 156.

Navedeni ¢lanci propisuju izra¢un potrebnog solventnog kapitala druStva za osiguranje i
drustva za reosiguranje uporabom potpunog ili djelomicnog unutarnjeg modela. Navedeni
¢lanci uskladeni su s ¢lancima 112., 113., 115., 116., 117., 118., 119., 120., 121., 122., 123.,
124., 125.1 126. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 157. i 158.

Navedeni ¢lanci propisuju prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e te izracun minimalnog
potrebnog kapitala drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje. Navedeni ¢lanci uskladeni
su s ¢lancima 128. 1 129. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 159. do 161.

Navedeni ¢lanci propisuju pravila ulaganja druStva za osiguranje. DruStvo za osiguranje
duzno je svu imovinu, a posebno imovinu za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala i
potrebnog solventnog kapitala, ulagati na na¢in koji osigurava sigurnost, kvalitetu, likvidnost
I profitabilnost portfelja u cjelini. Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokrice
tehnickih pricuva ulagati na nacin koji je primjeren prirodi i trajanju obveza osiguranja i
obveza reosiguranja i u najboljem interesu ugovaratelja osiguranja, osiguranika i korisnika
osiguranja. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 132. i 135. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 162.

Navedeni clanak propisuje posebne odredbe koje drustvo za osiguranje mora ispunjavati za
osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja u skladu s ¢lankom 132.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vije€a, u slucajevima kada su prava
ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju neposredno vezana uz vrijednost
udjela UCITS fonda kako je definiran zakonom koji ureduje osnivanje 1 poslovanje otvorenih
investicijskih fondova s javnom ponudom, uz vrijednost imovine unutarnjeg fonda drustva za
osiguranje ili uz dionicki indeks, odnosno druge referentne vrijednosti.

Uz ¢lanak 163.

Propisano je da je drustvo za osiguranje duzno uspostaviti postupke za utvrdivanje pogorsanja
financijskog stanja kao i bez odgadanja obavijestiti Agenciju o pogorSanju financijskog
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stanja. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 136. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 164.

Propisuje se u kojim slucajevima se ne dozvoljava isplata dobiti u obliku akontacije dobiti,
odnosno dividende, kao ni u obliku isplate iz naslova sudjelovanja u dobiti uprave drustva,
nadzornog odbora, odnosno zaposlenika.

Uz ¢lanak 165.

Propisuje se postupanje u slucaju neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom, $to
ukljucuje obavjeStavanje Agencije o utvrdenoj neuskladenosti, poduzimanje mjera radi
dostizanja iznosa potrebnog solventnog kapitala, dostava realnog plana oporavka na
odobrenje Agenciji. Takoder, propisani su rokovi za poduzimanje mjera radi otklanjanja
neuskladenosti, moguénost produljenja roka od strane Agencije kao i postupanja u slucaju da
je neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom posljedica iznimno nepovoljne situacije
na trziStu osiguranja. Isto tako, ukoliko smatra da ¢e se financijsko stanje drustva dodatno
pogorsati, Agencija moze ograniciti ili zabraniti slobodno raspolaganje imovinom tog drustva.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 138. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 166.

Propisuje se postupanje u slucaju neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom, Sto
ukljucuje obavjestavanje Agencije o utvrdenoj neuskladenosti, poduzimanje mjera radi
dostizanja potrebne visine kapitala, dostava realnog kratkorocnog financijskog plana na
odobrenje Agenciji. Isto tako, Agencija moze ograniciti ili zabraniti slobodno raspolaganje
imovinom drustva za osiguranje. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 139. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca

Uz ¢lanak 167.

Definira se plan oporavka i financijski plan u slu€aju neuskladenosti s potrebnim solventnim
kapitalom, odnosno minimalnim potrebnim kapitalom. Navedeni c¢lanak uskladen je s
¢lankom 142. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca.

Uz ¢lanak 168.

Kako bi se zajamcila transparentnost, druStva za osiguranje trebaju najmanje jedanput
godiSnje javno objaviti na svojim mreznim stranicama kljuéne informacije o svojoj
solventnosti i financijskom stanju. Ovim ¢lankom propisuje se sadrzaj izvjeSc¢a o solventnosti
I financijskom stanju. Navedeni c¢lanak uskladen je s ¢lancima 51. i 56. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 169.

Navedeni c¢lanak propisuje mogucnost da druStva za osiguranje uz dozvolu Agencije u
cijelosti ili djelomi¢no ne objave odredene informacije u izvjeS¢u o solventnosti i
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financijskom stanju. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 53. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 170.

Odredbe navedenog c¢lanka obvezuju druStvo za osiguranje da u slucaju bilo kakvih vecih
promjena mora objaviti odgovarajuce informacije o prirodi 1 u¢incima navedenih promjena.
Drustvima se takoder dopusta da javno objave dodatne informacije na dobrovoljnoj osnovi.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 54. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 171.

Ovim ¢lankom propisuje se obveza uspostave ogovarajucih sustava i pisanih pravila u svrhu
ispunjavanja zahtjeva za javnom objavom. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 55.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 172. do 179.

Propisane su tehnicke pricuve prema racunovodstvenim propisima koje predstavljaju tehnicke
pricuve oblikovane za potrebe financijskog izvjeStavanja. Navedenim clancima propisano je
da je drustvo za osiguranje duzno je oblikovati sljedeCe vrste tehnickih pricuva prema
racunovodstvenim propisima u skladu s poslovima osiguranja, odnosno poslovima
reosiguranja koje obavlja, a to su: pricuve za prijenosne premije, priCuve za bonuse i popuste,
pricuve Steta, matematicke pricuve, posebne pricuve, pricuve za kolebanje Steta, druge
tehnicke pricuve prema racunovodstvenim propisima. Nadalje u ¢lancima 174. do 179. su
detaljnije definirane pojedine vrste tehnickih pricuva prema racunovodstvenim propisima.
Tehnicke pri€uve prema racunovodstvenim propisima imaju znacaj kod stecaja drustva za
osiguranje.

Uz ¢lanke 180. i 181.

Navedenim c¢lancima propisana je imovina za pokri¢e tehnickih pricuva prema
racunovodstvenim propisima. Radi zatite interesa ugovaratelja osiguranja, osiguranika i
korisnika osiguranja propisana je obveza vodenja odvojenog registre imovine za pokrice
matematiCke pricuve i1 imovine za pokri¢e tehnickih pricuva osim matematicke pricuve u
skladu s ¢lankom 276. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca. Takoder je
propisano da vrijednost imovine za pokri¢e matematicke pricuve mora u svakom trenutku biti
najmanje jednaka visini tehnickih pri€uva prema racunovodstvenim propisima namijenjenih
pokri¢u obveza iz ugovora o zivotnom osiguranju i ostalih ugovora o osiguranju za koja se
primjenjuju sli¢ne tablice vjerojatnosti i izracuni kao 1 za zivotna osiguranja za koje je druStvo
za osiguranje duzno oblikovati matematicke pricuve kao i da vrijednost imovine za pokrice
tehnickih pricuva prema raCunovodstvenim propisima osim matematicke pricuve koja je
namijenjena pokri¢u obveza iz ugovora o osiguranju za koje je drustvo za osiguranje duzno
oblikovati tehni¢ke pricuve prema racunovodstvenim propisima osim matematicke pricuve
mora u svakom trenutku biti najmanje jednaka visini tih tehnic¢kih pric¢uva.

Uz ¢lanke 182. do 185.
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Radi zaStite interesa ugovaratelja osiguranja, osiguranika i korisnika osiguranja navedenim
¢lancima propisana je obveza odvajanja imovine za pokrice matemati¢ke pricuve od imovine
drustva za osiguranje na nacin da su propisane posebne odredbe o obvezi otvaranja posebnog
rauna imovine za pokri¢e matematicke pri€uve, obvezi odvajanja ulaganja u vrijednosne
papire kod srediSnjeg klirinSko depozitarnog drustva i kreditne institucije te posebne odredbe
o ulaganju imovine za pokri¢e matematicke pri¢uve u depozite i zajmove.

Uz ¢lanak 186.

Ovim ¢lankom propisuju se uvjeti za izdavanje ovlaStenja za obavljanje poslova ovlaStenog
aktuara, odnosno uvjeti za oduzimanje istog.

Uz ¢lanak 187. do 189.

Ovi ¢lanci propisuju obvezu i rokove drusStva za osiguranje u pogledu imenovanja ovlastenog
aktuara, uvjete imenovanja i razrjeSenja imenovanog ovlastenoga te rokove izvjeStavanja
Agencije o istome. Nadalje, propisani su poslovi imenovanog ovlastenog aktuara Koji
uklju¢uju utvrdivanje ispravnosti obracuna tehnickih pricuva prema racunovodstvenim
propisima i provjeravanje oblikovanja premija te jesu li ugovorene premije takve da
omogucuju trajno ispunjavanje svih obveza drustva za osiguranje iz ugovora 0 osiguranju.
Odredbe ovih ¢lanaka propisuju obvezu imenovanog ovlastenog aktuara o izvjeStavanju
prema nadzorom odboru, upravi drustva za osiguranje i Agenciji te obveze uprave drustva za
osiguranje za poduzimanje mjera radi uskladivanja poslovanja u skladu s izvjeS¢em
imenovanoga ovlastenog aktuara.

Uz ¢lanke 190. do 193.

U navedenim clancima propisuje se obveza vodenja poslovnih knjiga, ostale poslovne
dokumentacije i evidencija, vrednovanje imovine i obveza te sastavljanje i objavljivanje
godisnjih financijskih izvjestaja i godisSnjeg izvje$¢a u skladu sa Zakonom o trgovackim
drustvima, Zakonom o ra¢unovodstvu, Zakonom o osiguranju te drugim vaze¢im propisima i
standardima struke. Nadalje se propisuju rokovi za dostavu revidiranih godisnjih financijskih
izvjestaja te rok za njihovo javno objavljivanje za druStvo za osiguranje, mati¢no drustvo za
osiguranje, podruznicu drustva za osiguranje iz druge drzave ¢lanice te podruznicu drustva za
osiguranje iz treCe drzave. Takoder se propisuje 1 obveza dostavljanja misljenja 1 izvjeSca
imenovanog ovlastenog aktuara o oblikovanju i dostatnosti premija i tehnickih pricuva prema
racunovodstvenim propisima.

Uz ¢lanak 194.

Navedena odredba propisuju da se godisnji financijski izvjestaji drustva za osiguranje moraju
revidirati za svaku poslovnu godinu u skladu sa zakonima kojima se ureduju racunovodstvo i
revizija ako Zakonom o osiguranju i propisima donesenima na temelju njega nije drugacije
odredeno.

Uz ¢lanke 195. do 197.

U c¢lancima se propisuje procedura za imenovanje revizorskog drusStva te ogranicenja u
obavljanju revizije koje se odnose na revizorsko drustva kao i zastita neovisnosti revizora.
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Uz ¢lanak 198.

Ovim c¢lankom propisana je obveza revizorskog drustva da bez odgadanja obavijestiti
Agenciju o svim ¢injenicama koje je utvrdilo pri obavljaju revizije, a koje bi mogle dovesti do
tezeg krSenja zakonskih propisa na temelju kojih je izdano odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja druStvu za osiguranje ili do ugroZavanja njegovoga daljnjeg poslovanja. Navedeni
¢lanak uskladen je s clankom 72. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 199.
U ¢lanku se navode situacije koje mogu dovesti do odbijanja revizorskog izvjesca.

Uz ¢lanak 200.

Clanak propisuju podruéja koja se ocjenjuju prilikom obavljanja revizije za potrebe Agencije
te ovlast Agenciji da zatrazi dopunu, ispravak ili odbije ocjenu.

Uz ¢lanak 201.

Navedenim ¢lankom propisano je o kojim ¢injenicama i okolnostima je drustvo za osiguranje
duzno izvjesStavati Agenciju. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 21., 34., 42., 45., 61.,
181. 1 182. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 202.

Navedenim ¢lankom propisana je obveza drustva za osiguranje da vodi i obraduje statisticke
podatke o poslovima osiguranja, rizicima koje pokrivaju osiguranja, osiguranim slu¢ajevima i
Stetama. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 159. i Prilogom V. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 203.

Clanak propisuje tko su subjekti nadzora Agencije. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom
30. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 204. do 211.

Ovim c¢lancima ureden je nadzor nad drustvima za osiguranje, druStvima za osiguranje u
drugoj drzavi ¢lanici, podruznicama druStva za osiguranje u drugoj drzavi Cclanici,
podruznicama druStva za osiguranje iz druge drzave Clanice, podruznicama druStava za
osiguranje iz tre¢e drzave, ovlastenim aktuarima, obavljanjem izdvojenih poslova ili funkcija,
osobama koje obavljaju poslove zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i
reosiguranju. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lancima 27., 29., 30., 33., 34., 38. i 168.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te ¢lancima 3. i 7. Direktive
2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 212.
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Ovaj ¢lanak propisuje ucinke odluka i mjera Agencije na financijsku stabilnost i procikli¢nost
u dijelu provedbe nadzora. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 28. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 213.

Ovaj ¢lanak propisuje op¢e informacije koje Agencija objavljuje 1 azurira na svojim mreznim
stranicama. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 31. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 214.
Ovaj clanak odreduje predmet nadzora i opseg provjera koje provodi Agencija tijekom

provedbe nadzora. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 29., 34., 36. i 41. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 215.

Ovaj ¢lanak propisuje informacije koje su drustva za osiguranje duzna dostavljati Agenciji za
potrebe nadzora. Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lankom 35. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 216. i 217.

Ovim ¢lancima je propisan sustav izvjeStavanja Agencije i ogranienja izvjeStavanja.
Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 35. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1
Vijeca.

Uz ¢lanak 218.

Ovim c¢lankom je propisana obveza placanja naknade za nadzor. Agencija ¢e pravilnikom
propisati visinu, nacin izracuna i nacin pla¢anja naknade. Navedeni Clanak uskladen je s
¢lankom 27. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 219.

Ovaj c¢lanak ureduje postupanje Agencije u dijelu posrednog i neposrednog nadzora.
Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lancima 29. i 34. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 220.

Ovaj Clanak propisuje osobe ovlaStene za nadzor.

Uz ¢lanak 221.
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Ovaj clanak propisuje informacije koje drustvo za osiguranje duzno dostaviti ili uciniti
dostupnim Agenciji. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 34. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 222.

Ovaj Clanak propisuje sadrzaj obavijesti o nadzoru.

Uz ¢lanak 223.

Ovim ¢lankom su propisane duznosti druStva za osiguranje prilikom obavljanja nadzora
Agencije. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 34. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 224.

Ovim ¢lankom su propisani uvjeti koje druStva za osiguranje moraju osigurati prilikom
obavljanja nadzora Agencije.

Uz ¢lanak 225.

Ovim c¢lankom je propisana obveza druStava za osiguranje da moraju omoguciti kontrolu
informacijskog sustava.

Uz ¢lanak 226.
Ovim c¢lankom je propisan postupak okoncanja neposrednog nadzora.
Uz ¢lanak 227.

Ovim clankom je propisana dopuna zapisnika ako su otklonjene utvrdene nezakonitosti 1/ili
nepravilnosti, i to nakon izrade zapisnika, a prije izrade rjeSenja.

Uz ¢lanak 228.
Ovim c¢lankom je propisan sadrzaj ocitovanja na zapisnik.
Uz ¢lanke 229. i 230.

Ovim clancima je propisan postupak provedbe posrednog nadzora te izrade zapisnika o
istome. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 29. 1 36. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i1 Vijeca.

Uz ¢lanka 231. do 233.

Ovim ¢lancima propisane su nadzorne mjere Koje Agencije moze izre¢i druStvima za
osiguranje i drugim subjektima nadzora na temelju provedenog postupka neposrednog ili
posrednog nadzora, odnosno sljedec¢e: opomena, otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,
dodatne nadzorne mjere, imenovanje povjerenika, ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje
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poslova osiguranja, ukidanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela, ukidanje odobrenja
za obavljanje funkcije ¢lana uprave, ukidanje ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara ili privremena zabrana obavljanja poslova ovlastenog aktuara, reorganizacija drustva
za osiguranje i imenovanje posebne uprave, likvidacija drusStva za osiguranje, podnosenje
prijedloga za pokretanje steGajnog postupka. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima34. i 36.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 234.

Ovim ¢lankom propisan je nacin donosenja i objave opomene. Opomena moze sadrzavati i
nalog Agencije o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti. Uz navedeno propisana je
moguénost Agencije da provede ponovni pregled kako bi provjerila da li je drustvo sukladno
nalogu.

Uz ¢lanke 235. do 237.

Ovim c¢lancima propisano je donoSenje nadzorne mjere o otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti. Navedenim ¢lancima propisani su dokumenti povezani s navedenom mjerom,
odnosno rjeSenje o otklanjanju nezakonitosti 1 nepravilnosti, izvjes¢e ovlastenog revizora o
otklanjanju nepravilnosti te izvje$¢e o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti.

Uz ¢lanke 238. i 239.

Ovim ¢lancima propisane su dodatne nadzorne mjere u svrhu realizacije pravila o upravljanju
rizicima te kapitalni dodatak Cije uvodenje Agencija moZe naloziti u iznimnim situacijama.
Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 37., 85., 137., 138., 139., 140. i 144. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 240. do 245.

Ovim clancima propisano je imenovanje povjerenika, ovlasti 1 duZnosti imenovanog
povjerenika te postupanje Agencije u odnosu na propisane ovlasti i duznosti imenovanog
povjerenika.

Uz ¢lanke 246. i 247.

Ovim ¢lancima propisano je ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja.
Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lankom 144. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanke 248. do 262.

Ovim c¢lancima propisana je reorganizacija drustva za osiguranje i imenovanje posebne
uprave. Reorganizacijske mjere su mjere namijenjene ocuvanju ili ponovnoj uspostavi
financijske stabilnosti drustva za osiguranje. Detaljno je propisan nacin obavjeStavanja 0
provedenoj reorganizaciji te nafin imenovanja posebne uprave ukljuujuci i obveze istih.
Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 267., 268., 269., 270., 271. i 293. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanke 263. do 283.

Ovim ¢lancima je propisana likvidacija drustva za osiguranje. Detaljno je propisan postupak
otvaranja likvidacije i imenovanje likvidatora koji zastupaju druStva za osiguranje.
Likvidacija moZe biti otvorena odlukom druStva za osiguranja ili rjeSenjem Agencije.
Nadalje, propisan je nacin poslovanja drustva za osiguranje u likvidaciji ukljucujuéi i obveze
drustva za osiguranje u likvidaciji i postupak likvidacije podruznice druStva za osiguranje iz
treCe drzave osnovane u Republici Hrvatskoj te donoSenje rjeSenja 0 otvaranju postupka
likvidacije druStva za uzajamno osiguranje. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 160.,
194., 272., 273., 274., 279., 280., 281., 282., 283., 284., 293. i 296. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 284. do 294.

Ovim c¢lancima propisano je podnoSenje prijedloga za pokretanje stecajnog postupka.
Detaljnije je propisan status ugovara o osiguranju u slucaju stecaja, imenovanje steajnog
upravitelja, slanje obavijesti od strane nadleznog suda Agenciji 0 otvaranju stecajnog
postupka, imenovanje skrbnika vjerovnika, trazbine visih isplatnih redova, posebne odredbe
za isplatu trazbina iz imovine za pokri¢e matematicke pricuve i za isplatu trazbina iz imovine
unutarnjeg fonda. Nadalje, takoder je propisano upravljanje posebnim racunom imovine za
pokri¢ce matematicke pricuve, suosiguranje u postupku stecaja te steCajni postupak nad
podruznicom drustva za osiguranje iz druge drzave ¢lanice ili tre¢e drzave. Navedeni ¢lanci
uskladeni su s ¢lancima 194., 273., 274., 275., 276., 277. i 296. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 295. i 296.

Ovim c¢lancima je propisan postupak nadzora nad drugim osobama i s time povezane
nadzorne mjere.

Uz ¢lanak 297.

Ovaj ¢lanak definira pojmove koji se primjenjuju za potrebe nadzora druStava za osiguranje i
drustava za reosiguranje u grupi u skladu s ¢lankom 212. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 298. do 302.

Ovi ¢lanci propisuju slucajeve primjene odredbi o nadzoru grupe, odnosno na koja se drustva
za osiguranje i drustva za reosiguranje primjenjuje nadzor na razini grupe, opseg nadzora
grupe te razine primjene. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 213., 214., 215., 216.1 217.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 303.

Ovaj Clanak propisuje obvezu izracuna solventnosti na razini grupe za drustva za osiguranje i
drustva za reosiguranje koja su dio grupe, obvezu sudjelujuéeg drustava za osiguranje da su
prihvatljiva vlastita sredstva raspoloziva unutar grupe te da su uvijek barem jednaka
potrebnom solventnom kapitalu grupe kao i nadzor izrauna. Nadalje, propisuje obvezu
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uspostave postupaka za utvrdivanje pogorSanja financijskog stanja u grupi, kao i obvezu
Agencije kao nadzornog tijela grupe da obavijesti druga nadzorna tijela unutar kolegija
nadzornih tijela koja ¢e analizirati stanje u grupi. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 218.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 304.

Ovaj clanak propisuje ucestalost izraCuna solventnosti na razini grupe za drustva za
osiguranje 1 druStva za reosiguranje koja su dio grupe te obvezu dostave odgovarajucih
podatka za izracun i rezultate tog izracuna Agenciji kao nadzornom tijelu grupe kao i obvezu
kontinuiranog nadzora potrebnog solventnog kapitala grupe od strane drusStva za osiguranje,
odnosno druStva za reosiguranje, osiguravateljnog holdinga i mjeSovitog financijskog
holdinga. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 219. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 305. do 309.

Ovi clanci propisuju odabir metoda izracuna solventnosti na razini grupe, ukljucivanje
proporcionalnog udjela koji sudjelujuc¢e drustvo ima u svojim povezanim drustvima, ukidanje
dvostruke uporabe prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala
izmedu razli¢itih druStava za osiguranje, odnosno druStava za reosiguranje, ukidanje
unutargrupnog stvaranja kapitala prilikom izraCuna solventnosti grupe te vrednovanje
imovine i obveza za potrebe solventnosti grupe. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima
220., 221., 222., 223. i 224. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 310. do 314.

U ovim ¢lancima propisuje se primjena metoda izracuna solventnosti grupe. Kada drustvo za
osiguranje ima vise od jednog povezanog drustva za osiguranje, u izra¢un solventnosti grupe
ukljucuje se svako od tih povezanih druStava za osiguranje. Propisuje se i nacin izrauna u
slucaju posrednickog osiguravateljnog holdinga, druStva za osiguranje koje je sudjelujuce
drustvo u drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave, odnosno drustvu za reosiguranje iz trece
drzave, drustva za osiguranje koje je sudjelujuce drustvo u kreditnoj instituciji, investicijskom
drustvu ili financijskoj instituciji te postupanje Agencije u sluc¢aju nedostupnosti potrebnih
informacija. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 225., 226., 227., 228. i 229. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 315.

Ovaj Clanak propisuje izracun solventnosti sudjelujuc¢eg drusStva za osiguranje na razini grupe
na temelju konsolidiranih financijskih izvjesStaja. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 230.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 316.

Ovaj clanak propisuje postupke za izdavanje suglasnosti za izracunavanje konsolidiranog
potrebnog solventnog kapitala grupe, kao i potrebnog solventnog kapitala drustva za
osiguranje i druStva za reosiguranje u grupi, uporabom unutarnjeg modela. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 23 1. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanak 317.

Ovaj ¢lanak propisuje u kojim slucajevima Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti
kapitalni dodatak na konsolidirani potrebni solventni kapital grupe. Navedeni ¢lanak uskladen
je s ¢lankom 232. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 318.

Ovim clankom se propisuje postupanju u slucaju izracuna solventnosti grupe primjenom
alternativne metode tj. metode odbitaka i agregiranja. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom
233. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 319.

Odredbe ovoga clanka propisuju izracun solventnosti grupe osiguravateljnog holdinga ili
mjeSovitog financijskog holdinga. Solventnost grupe izraCunava se na razini osiguravateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga kao da je druStvo za osiguranje koje podlijeze
pravilima ovoga Zakona. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 235. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 320.

U ovom clanku propisuju se uvjeti pod kojima se na druStvo za osiguranje koje je drustvo k¢éi
drustva za osiguranje primjenjuju odredbe c¢lanaka 322. i 323. ovoga Zakona. Navedeni
¢lanak uskladen je s ¢lankom 236. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 321.

Propisuje se postupak donosenja odluke Agencije i nadleznih nadzornih tijela drzava ¢lanica o
zahtjevu za izdavanje suglasnosti za primjenu pravila iz ¢lanaka 322. i 323. ovoga Zakona.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 237. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 322.

Ovim c¢lankom propisuje se utvrdivanje potrebnog solventnog kapitala drustva kderi.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 238. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 323.

Ovim clankom propisuje se postupanje u slucaju neuskladenosti s potrebnim solventnim
kapitalom drustva kceri. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 239. Direktive 2009/138/EZ

Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 324.
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U ovom ¢lanku se propisuje kada prestaju vaziti iznimke za drustva kéeri te da Agencija kao
nadzorno tijelo, nakon savjetovanja s kolegijem nadzornih tijela, odlu¢i da viSe nece
ukljucivati drustvo kéi u nadzor grupe kojeg obavlja, ono o tome odmah obavjes¢uje nadlezno
nadzorno tijelo drzave ¢lanice i mati¢no drustvo. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 240.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 325.

Ovim c¢lankom je propisano koji se ¢lanci ovoga Zakona te propisi koje donosi Europska
komisija primjenjuju na odgovarajuci nain na drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje
koja su drustva kceri osiguravateljnog holdinga ili mjesSovitog financijskog holdinga.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 243. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 326.

Odredbama ovoga ¢lanka se propisuje da drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje,
odnosno osiguravateljni holdinzi ili mjeSoviti financijski holdinzi redovito, a najmanje
jednom godis$nje, podnose izvjes¢e Agenciji kao nadzornom tijelu grupe o svakoj znacajnoj
koncentraciji rizika. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 244. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 327.

Odredbama ovoga ¢lanka se propisuje da drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje,
osiguravateljni holdinzi i mjeSoviti financijski holdinzi redovito, a najmanje jednom godisnje,
podnose izvjeS¢e Agenciji kao nadzornom tijelu grupe o svim znacajnim unutargrupnim
transakcijama. Navedeni c¢lanak uskladen je s clankom 245. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 328.

U c¢lanku se navodi da se zahtjevi iz ovoga Zakona koji se odnose na sustav upravljanja
primjenjuju na odgovaraju¢i nacin na razini grupe te se sustavi upravljanja rizicima i
unutarnje kontrole te postupci izvjeS¢ivanja primjenjuju dosljedno u svim drustvima
uklju¢enim u opseg nadzora grupe. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 246. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 329.

Ovim c¢lankom se propisuje da je nadzorno tijelo grupe, odredeno izmedu nadleznih
nadzornih tijela drzava ¢lanica, nadlezno za koordiniranje i obavljanje nadzora grupe. Kada je
Agencija nadlezna za sva drusStva za osiguranje u grupi, nadzorno tijelo grupe je Agencija,
dok se drugi slucajevi opisno navode. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 247. Direktive

2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 330.
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Odredbama clanka propisana su prava i duznosti Agencije kao nadzornog tijela grupe 1 drugih
nadzornih tijela na kolegiju nadzornih tijela. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 248.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 331.

Ovaj clanak propisuje da tijela odgovorna za nadzor pojedinacnih drusStava za osiguranje i
drustava za reosiguranje u grupi i Agencija kao nadzorno tijelo grupe blisko suraduju i
medusobno razmjenjuju informacije, posebno u slucajevima kad se druStvo za osiguranje
nalazi u financijskim potesko¢ama. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 249. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 332.

Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se medusobno savjetovanje Agencije i nadleznih
nadzornih tijela drzava ¢lanica na kolegiju nadzornih tijela prije donoSenja odluke. Nadalje,
kada su Agenciji kao nadzornom tijelu grupe potrebne informacije koje su ve¢ dane drugom
nadzornom tijelu, Agencija kontaktira to tijelo uvijek kada je to moguce kako bi se sprijecilo
dvostruko izvje§¢ivanje raznih tijela koja su ukljudena u nadzor. Clankom se takoder
propisuje situacija kada su drustvo za osiguranje i kreditna institucija ili investicijsko drustvo,
ili oba, izravno ili neizravno povezani ili imaju zajednic¢ko sudjelujuce drustvo, Agencija i
nadleZzna nadzorna tijela drzava ¢lanica te tijela odgovorna za nadzor tih drugih drustava
blisko suraduju. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 250., 251. i 252. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 333.

Ovim clankom se propisuje nain razmjene informacija izmedu Agencije 1 nadleznih
nadzornih tijela i izmedu Agencije 1 drugih nadzornih tijela, pri ¢emu treba voditi racuna o
poslovnoj tajni i povjerljivosti. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 253. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 334.

Ovim clankom se propisuje da fizicke i pravne osobe uklju¢ene u opseg nadzora grupe i
njihova povezana drustva 1 sudjelujuca drustva mogu razmjenjivati bilo koje informacije koje
bi mogle biti relevantne u svrhu nadzora grupe, a Agencija kao nadzorno tijelo grupe ima
pristup svim informacijama koje su relevantne u svrhu tog nadzora bez obzira na prirodu
predmetnog drustva. Nadalje se propisuje da Agencija moze ograniciti redovno nadzorno
izvjescivanje ili moze izuzeti od izvjeS¢ivanja po stavkama na razini grupe. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 254. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 335.

Ovim ¢lankom je propisano da Agencija moze na podrucju Republike Hrvatske, bilo izravno
ili uz posredovanje osoba koje su imenovane u tu svrhu, obaviti izravnu provjeru informacija
u prostorijama drusStva za osiguranje koje podlijeze nadzoru grupe, povezanih drustava ili
mati¢nog drustva tog drustva za osiguranje. Takoder ako je u potrebno provjeriti informacije
o nekom drustvu, koje je dio grupe i nalazi se u drugoj drzavi €lanici, Agencija ¢e zamoliti
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nadzorna tijela te druge drzave Clanice da obave provjeru, a Agencija moze sudjelovati u
provjeri kad izravno ne obavlja provjeru. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 255.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 336.

Ovim ¢lankom je propisano da su sudjelujuce drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje,
osiguravateljni holding i mjeSoviti financijski holding duzni javno objaviti jedanput godisnje
izvjes¢e o solventnosti 1 financijskom stanju na razini grupe. Navedeni Clanak uskladen je s
¢lankom 256. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 337.

Ovim ¢lankom je propisano da drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje, osigurateljni
holding i mjeSoviti osigurateljni holding na razini grupe jedanput godisnje objavljuje pravnu,
upravljacku 1 organizacijsku strukturu, ukljucuju¢i opis svih druStava kcéeri, znacajno
povezanih poduzeca i znacajnih podruznica koje pripadaju grupi. Navedeni clanak uskladen je
s ¢lankom 256.a Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 338.

Ovim ¢lankom propisano je da osobe koje upravljaju poslovanjem osiguravateljnog holdinga
ili mjeSovitog financijskog holdinga, moraju imati dovoljno dobar ugled i odgovarajuce
iskustvo za obavljanje svojih duZznosti. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 257. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 339.

Ovim ¢lankom propisano je da je Agencija duzna donijeti mjere koje su nuzne kako bi se
stanje Sto prije popravilo kada drustvo za osiguranje ili drustvo za reosiguranje u grupi ne
ispunjava zahtjeve predvidene ¢lancima ovoga Zakona ili u slu¢aju kad su zahtjevi ispunjeni,
ali unato¢ tome solventnost moZze biti ugrozena ili u slucaju kad unutargrupne transakcije ili
koncentracije rizika ugrozavaju financijski polozaj drustava za osiguranje. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 258. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 340.

Ovim ¢lankom propisano je u kojem slucaju i na koji na¢in Agencija provjerava podlijezu li
drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje, ¢ije maticno drustvo ima sjediste u
tre¢oj drzavi, nadzoru nadzornih tijela iz tre¢ih drZava, Kkoji je istovjetan onom Kkoji je
propisan ovim Zakonom 0 nadzoru na razini grupe druStava za osiguranje i druStava za
reosiguranje. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 260. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 341.

Ovim ¢lankom propisano je da u slu€aju istovjetnog nadzora, Agencija prihvaca nadzor grupe
koji obavlja nadzorno tijelo tre¢e drzave u skladu sa odredbama iz predmetnog Zakona o
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osiguranju. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 261. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 342.

Ovim ¢lankom propisano je postupanje i primjenu na odgovarajué¢i nacin ¢lanaka Zakona o
osiguranju u slucaju nedostatka istovjetnosti nadzora. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom
262. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 343.

Ovim c¢lankom propisan je postupak provjere od strane Agencije kada je mati¢no drustvo i
samo druStvo k¢i osiguravateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, koji ima
sjediSte u tre¢oj drzavi, ili drustva za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranje iz trece
drZzave. Navedeni cClanak uskladen je s ¢lankom 263. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 344.

Ovim c¢lankom propisano je na na koji nacin Agencija obavlja op¢i nadzor nad transakcijama
izmedu drusStava za osiguranje i mjeSovitog osigurateljnog holdinga i njegovih povezanih
drustava kada je mati¢no drusStvo jednog ili viSe druStava za osiguranje mjeSoviti osigurateljni
holding. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 265. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 345.

Ovim ¢lankom propisani su uvjeti kada se za zdravstveno osiguranje smatra da ima tehnicke
osnovice sli¢ne tehnickim osnovicama za zivotna osiguranja. Propisana je obaveza dostave
tehnickih podloga za izracun premije prije poCetka primjene proizvoda. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 206. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 346. do 348.

Ovim ¢lancima propisano je osiguranje pokric¢a troskova pravne zastite. Postupanje vezano u
upravljanje odsStetnim zahtjevima vezanim uz osiguranje troSkova pravne zastite te sloboda
izbora odvjetnika od strane osigurane osobe. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 198.,
199., 200., 201. i 202. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 349.

Ovim c¢lankom propisana je obveza druStva za osiguranje da oblikuje premije za
novosklopljene ugovore zivotnog osiguranja tako da omoguce drustvu za osiguranje
ispunjenje svih njegovih obveza ukljuuju¢i 1 oblikovanje dostatnih tehnickih pricuva.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 209. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i

Vijeca.

Uz ¢lanak 350.
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Ovim c¢lankom propisano je da se druStva za osiguranje mogu udruziti u udruzZenje
osiguravatelja koje je osnovano kao gospodarsko interesno udruzenje ili kao neki drugi oblik
udruzivanja gospodarskih subjekata.

Uz ¢lanak 351.

Ovim clankom propisano je da dva ili viSe druStava za osiguranje, odnosno druStva za
reosiguranje mogu osnovati udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja radi obavljanja
poslova osiguranja, odnosno reosiguranja koji pokrivaju rizike velikih Steta od odgovornosti
za atomske Stete, odnosno drugih velikih Steta te odredbe ovoga Zakona koji se primjenjuju
na udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja.

Uz ¢lanke 352. do 354.

Navedenim ¢lancima propisano je da je nacionalni ured za osiguranje u Republici Hrvatskoj
Hrvatski ured za osiguranje koji je pravna osoba koja u pravnom prometu s tre¢im osobama
predstavlja udruzenje drustava za osiguranje, koji su njegovi poslovi i obveze prema Agenciji.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 11. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanke 355. do 359.

Navedenim c¢lancima propisani su uvjeti za osnivanje druStva za uzajamno osiguranje,
poslovanje i nadzor nad poslovanjem tog drustva.

Uz ¢lanke 360. do 363.

Navedenim ¢lancima propisani su temeljni kapital, sredstva na raCunima clanova drustva za
uzajamno osiguranje, doprinosi (premije), dodatne uplate i1 pricuve sigurnosti tog drustva i
upotreba godisnje dobiti.

Uz ¢lanke 364. do 367.

Navedenim ¢lancima propisana su tijela drustva za uzajamno osiguranje.

Uz ¢lanke 368. do 374.

Navedenim clancima propisani su razlozi za prestanak druStva za uzajamno osiguranje,
statusne promjene te prijenos, odnosno preuzimanje portfelja tog drustva.

Uz ¢lanke 375. 1 376.

Ovim ¢lancima utvrden je pojam zainteresiranih osoba u smislu ovoga Zakona i primjena
posebnog zakona i mjerodavno pravo koje primjenjuje za zaStitu prava osiguranika,
ugovaratelja ili korisnika osiguranja drustva za osiguranje. Navedeni ¢lanci uskladeni su s
Clancima 178., 203. 1 297. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 VijeCa te s
¢lankom 10. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 377.
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Ovim c¢lankom propisano je da su drustva za osiguranje duzna uspostaviti izvansudski
postupak rjeSavanja sporova po prituzbama zainteresiranih osoba i izvansudski postupak
rjeSavanja sporova po prigovorima zainteresiranih osoba. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 203. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te s ¢lankom 10.
Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 378.

Ovim ¢lankom je propisano je koje zainteresirane osobe imaju pravo podnijeti prituzbu, a
koje prigovor druStvu za osiguranje te pravo na podnoSenje predstavke Agenciji. Navedeni
¢lanak uskladen je s ¢lankom 10. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 379.

Ovim clankom propisano je da Agencija moze uvijek, bez vremenskog ograni¢enja, donijeti
rjeSenje kojim u skladu s odredbama ovoga Zakona ukida rjeSenje koje je donijela te da protiv
rjeSenja Agencije zalba nije dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lankom 10. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 380. do 382.

Ovim ¢lancima propisane su informacije koje je drustvo za osiguranje duzno, prije sklapanja
ugovora 0 osiguranju, predati ugovaratelju osiguranja ili mu dostaviti putem poste ili
elektronicke poste i informacije koje je drustvo za osiguranje duzno dati ugovaratelju
osiguranja za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju kao i tekst i sadrzaj obavijesti iz ¢lanaka
380. i 381. ovoga Zakona. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 183., 184., 185. i 186.
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 383. do 385.

Ovim clancima propisano je kakve trebaju biti promidzbene aktivnosti i informacije o
drustvima za osiguranje i proizvodima koje nude na trzistu, $to su promidzbene informacije,
duznost obavjeStavanja Agencije o promidzbenim informacijama i pravila promidzbenih
aktivnosti drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 386.
Navedenim ¢lankom propisana je obveza drustva za osiguranje koja se odnosi na poslovnu

tajnu. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 295. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 387.
Navedenim ¢lankom propisana je obveza druStava za osiguranje i osoba koje s tim drustvom
suraduju da cCuvaju povjerljive podatke. Navedeni clanak uskladen je s clankom 295.

Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 388.
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Ovim clankom propisana je obveza drustava za osiguranje 1 Hrvatskog ureda za osiguranje da
prikupljaju, vode i upotrebljavaju osobne podatke u skladu sa Zakonom o zastiti osobnih
podataka i ostalim propisima o zastiti podataka.

Uz ¢lanke 389. do 390.

Ovim ¢lancima propisano je pruzanje informacija i suradnja Agencije s nadzornim tijelima
Europske unije. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 25.a, 65.a, 71., 176. i 177. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i VijeCa te s ¢lancima 7. i 9. Direktive 2002/92/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 391.

Ovim ¢lankom propisane su informacije koje Agencija jednom godisnje dostavlja EIOPA-i.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 52. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 392.

Ovim clankom propisano je §to Agencija treba poduzeti kada se ne slaze s postupkom,
sadrzajem djelovanja ili necinjenjem nadleznog nadzornog tijela druge drzave Clanice.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 52. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 393.

Ovim ¢lankom propisano je koje informacije je Agencija duzna u razdoblju do 1. sijecnja
2021. jedanput godisnje dostaviti EIOPA-i. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 77.f
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 394.

Ovim ¢lankom propisana je obveza Agencija da obavijesti Europsku komisiju i EIOPA-u o
odbijanju zahtjeva za dostavljanjem obavijesti iz ¢lanka 62. stavka 5. ovoga Zakona te kada
Agencija obavjeStava Europsku komisiju da zeli biti obavijeStena na temelju ¢lanka 435.
stavka 4. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 395.

Ovim ¢lankom propisano je obavjestavanje Europske komisije o odnosima Agencije s tre¢im
drzavama. Navedeni ¢lanak uskladen je s c¢lancima 176. i 177. Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 396.

Ovaj ¢lanak propisuje da Agencija suraduje s Europskom komisijom i nadleznim nadzornim
tijelima drzava ¢lanica u svrhu olakSavanja nadzora nad drustvima za osiguranje ili drustvima
za reosiguranje u Europskoj Uniji. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 298. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

306



Uz ¢lanke 397. 1 398.

Ovim ¢lankom propisana je obveza osoba zaposlenih u Agenciji ili angaZiranih od strane
Agencije o postupanju s povjerljivim informacijama iz ¢lanka 389. stavaka 1. 1 2. ovoga
Zakona, koje su pribavile u okviru obavljanja svojih duznosti te nacin pruzanja informacija u
izvanrednoj situaciji. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 64., 65., 65.a, 66., 67., 68., 69.
1 70. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 399.

Ovim ¢lankom propisana je definicija djelatnosti zastupanja u osiguranju i nacin obavljanja
zastupanja u osiguranju. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 2. Direktive 2002/92/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 400.

Ovim c¢lankom propisano je da je zastupnik u osiguranju samo fizicka osoba koja ima
ovlastenje Agencije za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju. Nadalje, propisano je $to
su poslovi zastupnika u osiguranju i na koji nacin ih smije obavljati. Navedeni ¢lanak
uskladen je s ¢lancima 2. i 4. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 401. i 402.

Ovim cClancima propisano je $to je druStvo za zastupanje u osiguranju i Sto je obrt za
zastupanje u osiguranju i koje odredbe propisane za drustvo za zastupanje u osiguranju se ne
primjenjuju na obrt za zastupanje u osiguranju. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 2. i 3.
Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 403.

Ovim ¢lankom propisana je obveza drustva za zastupanje u osiguranju, obrta za zastupanje u
osiguranju i investicijskog drustva koji obavljaju poslove zastupanja u osiguranju za vise
druStava za osiguranje da sklope ugovor o osiguranju odgovornosti za Stete koje nastanu iz
obavljanja djelatnosti i visina osiguravateljnog pokrica. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lankom 4. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 404.

Ovim ¢lankom propisane su obveze zastupnika u osiguranju da obavlja samo poslove za koje
je ovlasten i obveza drustva za osiguranje da kontrolira postupke zastupnika, s obzirom na
sklopljeni ugovor o zastupanju. Navedeni Clanak uskladen je s ¢lankom 4. Direktive
2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 405.

Ovim ¢lankom propisano je pravo zastupnika da obavlja poslove zastupanja, odnosno pokriva
samo ono podrucje i poduzima one pravne radnje za koje ga je ovlastilo druStvo za osiguranje.
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Uz ¢lanak 406.

Ovim je ¢lankom propisana definicija djelatnosti posredovanja u osiguranju i reosiguranju i
nacin obavljanja posredovanja u 0siguranju i reosiguranju.

Uz ¢lanak 407.

Ovim je ¢lankom propisana definicija posrednika u osiguranju i reosiguranju. Posrednik u
osiguranju i reosiguranju moze pomagati oste¢enim osobama i u ostvarivanju njihovih prava
iz ugovora 0 osiguranju, prvenstveno u rjeSavanju odstetnih zahtjeva naslovljenih na drustvo
za osiguranje, vezano za ugovore u kojima je posredovao. Navedeni Clanak uskladen je s
¢lankom 2. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 409.

Ovim je ¢lankom propisano je Sto je drustvo za posredovanje u osiguranju i reosiguranju.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 2. i 3. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 410.

Ovim ¢lankom propisana je obveza drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju da
sklope ugovor o osiguranju odgovornosti za Stete koje nastanu iz obavljanja djelatnosti i
visina osigurateljnog pokri¢a. Navedeni c¢lanak uskladen je s c¢lankom 4. Direktive
2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 411. i 412.

Ovim clankom propisane su obveze posrednika u osiguranju i1 reosiguranju i duZnost
posrednika u osiguranju da drustvo za osiguranje prilikom pripreme ugovora o osiguranju
upozna sa svim ¢injenicama 1 okolnostima relevantnim za procjenu rizika, kao i odnose sa
pojedinim drustvom koje bi mogle imati utjecaj na ugovaratelja osiguranja i osiguranika.
Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 12. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 413.

Ovim ¢lankom propisana je dodatna zastita ugovaratelja osiguranja od eventualnog sklapanja
ugovora o osiguranju, odnosno nekog drugog pravnog odnosa kojeg drustvo za osiguranje ne
smije obavljati u skladu s odredbama ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 414.

Ovim c¢lankom propisane su iznimke od primjene odredbi ovoga Zakona na obavljanje
poslova zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i reosiguranju. Navedeni

¢lanak uskladen je s ¢lancima 1. i 2. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 415.
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Ovim ¢lankom propisani su uvjeti i izdavanje ovlastenja Agencije osobama koje namjeravaju
obavljati poslove zastupanja u osiguranju u svrhu provjere sposobnosti i znanja nuznih za
ispravno i stru¢no obavljanje poslova. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lancima 3. i 4.
Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 416.

Ovim ¢lankom propisana je moguénost da fizicka osoba koja nema ovlastenje Agencije za
obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, najvise u trajanju od ukupno dvije godine pomaze
zastupniku tako da dovodi u vezu zastupnika u osiguranju s potencijalnim ugovarateljem
osiguranja radi sklapanja ugovora o osiguranju na temelju kojeg ostvaruje pravo na naknadu.

Uz ¢lanak 417.

Ovim ¢lankom propisani su uvjeti i izdavanje ovlaStenja Agencije osobama koje namjeravaju
obavljati poslove posredovanja u osiguranju i reosiguranju u svrhu provjere sposobnosti i
znanja nuznih za ispravno 1 stru¢no obavljanje poslova. Navedeni c¢lanak uskladen je s
¢lancima 3. i 4. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 418. 1 419.

Ovim ¢lancima utvrdeni su subjekti koji smiju obavljati djelatnost zastupanja u osiguranju, uz
koje su utvrdeni i uvjeti te nacin obavljanja poslova od strane kreditnih institucija, Financijske
agencije, HP-Hrvatske poste d.d. te investicijskih druStava. DruStva za zastupanje u
osiguranju, odnosno obrti za zastupanje u osiguranju moraju ishoditi dozvolu Agencije za
obavljanje poslova zastupanja u osiguranju u stanici za tehnicki pregled vozila. Navedeni
¢lanci uskladeni su s ¢lankom 2. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 420. do 422.

Ovim clancima propisana su pravila i uvjeti za izdavanje dozvole Agencije druStvu za
zastupanje u osiguranju, odnosno drustvu za posredovanje u osiguranju i reosiguranju, uvjeti i
nac¢in oduzimanja takvih dozvola te ovlasti Agencije. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima
2., 3., 4.18. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 423.

Ovim clankom propisano je da druStva za zastupanje u osiguranju, odnosno druStva za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju za spajanje ili pripajanje moraju prethodno dobiti
odobrenje Agencije.

Uz ¢lanke 424. i 425.

Ovim c¢lancima propisana je obveza zastupnika u osiguranju i posrednika u osiguranju i
reosiguranju o pruzanju informacija ugovarateljima osiguranja, nafin i oblik takvih
informacija koje imaju ili mogu imati utjecaj na sklapanje ugovora o osiguranju te prava i
obveze stranaka iz ugovora o osiguranju. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 2., 12. i 13.
Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

309



Uz ¢lanke 426. i 427.

Ovim clancima propisano je da poslove zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u
osiguranju ne moze obavljati nitko drugih osim osoba ovlastenih ovim Zakonom. Navedeni
¢lanci uskladeni su s ¢lankom 3. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 428.

Ovim c¢lankom propisano je pravo na proviziju zastupnika u osiguranju, odnosno posrednika u
osiguranju i reosiguranju za obavljen posao, na nacin kako bi se zaStitio ugovaratel]
osiguranja. Navedeni Clanak uskladen je s clankom 4. Direktive 2002/92/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 429. i 430.

Ovim c¢lankom propisana je obveza druStava za zastupanje u osiguranju ili drusStava za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju o0 vodenju poslovnih knjiga i sastavljanju
financijskih izvjeStaja kao i izvjeStavanje Agencije.

Uz ¢lanak 431.

Ovim c¢lankom propisana je suradnja nadleznih nadzornih tijela u razmijeni informacija o
osobama koje obavljaju djelatnost zastupanja u osiguranju i posredovanja u osiguranju i
reosiguranju ako su protiv njih poduzete nadzorne mjere koje bi za posljedicu mogle imati
brisanje tih osoba iz registra.

Uz ¢lanak 432.

Ovim ¢lankom propisano je da Agencija vodi registar pravnih i fizickih osoba koje imaju
ovlastenje za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju
1 reosiguranju. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 3. Direktive 2002/92/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 433.

Ovim ¢lankom propisano je da ¢e Agencija donijeti pravilnik kojim ¢e detaljnije propisati
uvjete za dobivanje ovlaStenja za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju, odnosno
obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju. Navedeni ¢lanak uskladen je s
¢lancima 3. i 4. Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanke 434. do 436.

Ovim ¢lancima propisan je pocetak obavljanja djelatnosti zastupanja u osiguranju, odnosno
djelatnosti posredovanja u osiguranju i reosiguranju u drugim drzavama c¢lanicama kao i
pocetak obavljanja poslova zastupanja u osiguranju, odnosno posredovanja u osiguranju i
reosiguranju drustava za zastupanje i posredovanje sa sjediStem u drugim drzavama ¢lanicama
na podrucju Republike Hrvatske. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lancima 3., 6. i 9. Direktive
2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
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Uz ¢lanke 437. do 452.

Ovim clancima propisane su prekrSajne odredbe. Navedeni ¢lanci uskladeni su s ¢lankom 8.
Direktive 2002/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 453.

Ovim ¢lankom propisano je vazenje dozvola, odobrenja i drugih ovlastenja koje su vazile na
dan stupanja na snagu ovoga Zakona. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 73. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a te s clankom 5. Direktive 2002/92/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 454.

Navedeni ¢lanak propisuje prijelazne mjere za drustvo za osiguranje koje do 1. sijecnja 2016.
godine prestane sklapati nove ugovore o osiguranju, odnosno ugovore O reosiguranju te
iskljucivo upravlja svojim postojec¢im portfeljem kako bi prestalo s radom. Nadalje, propisani
su rokovi za podnoSenje informacija za potrebe nadzora i rokovi za objavljivanje informacija,
uvjeti za razvrstavanje stavki osnovnih vlastitih sredstava u kategoriju 1, odnosno kategoriju
2, nacin umanjenja standardnih parametara koriStenih pri izraCunu kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom te nacin povecanja
standardnih parametara koriStenih pri izracunu kapitalnih zahtjeva za rizik vlasnickih
vrijednosnih papira u skladu sa standardnom formulom. Navedeni ¢lanak navodi i situaciju u
kojoj je drustvo za osiguranje, odnosno grupa uskladeno sa zahtjevima vezanim uz granicu
solventnosti iz ¢lanka 98., odnosno ¢lanka 99. Zakona o osiguranju (Narodne novine, br.
151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014) koja se primjenjuje na dan prije stavljanja
izvan snage tog Zakona u skladu s ¢lankom 310. Direktive 2009/138/EZ, no u prvoj godini
primjene ovoga Zakona nije uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom te propisuje uvjete
za podnosenje zahtjeva za odobrenje unutarnjeg modela na razini grupe primjenjivog na dio
grupe. Navedeni clanak uskladen je s ¢lankom 308.b Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 455.

Navedenim c¢lankom propisuje se mogucnost primjene prijelazne mjere za relevantne
strukture bezrizi¢nh kamatnih stopa za odredene obveze iz ugovora o osiguranju, 0dnosno
ugovora o reosiguranju koji su sklopljeni prije prvog dana primjene ovoga Zakona,
iskljucuju¢i ugovore koji su obnovljeni tog datuma ili kasnije u skladu s ¢lankom 308.c
Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 456.

Navedenim ¢lankom propisuje se da drustvo za osiguranje moze uz prethodno odobrenje
Agencije primjenjivati umanjenje iz prijelaznih mjere za tehnicke priCuve na razini
homogenih grupa rizika u skladu s ¢lankom 308.d Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 457.
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Navedenim c¢lankom propisuje se nacin postupanja druStva za osiguranje koje primjenjuje
prijelazne mjere za bezrizi€ne kamatne stope i tehnicke pricuve u slucaju kada bi drustvo za
osiguranje bez primjene tih mjera bilo neuskladeno s potrebnim solventnim potrebnim
kapitalom. Drustvo za osiguranje duzno je u tom slucaju utvrditi planirane mjere za
osiguranje uskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom te obavjeStavati Agenciju o
postignutom napretku. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 308.e Direktive 2009/138/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 458.

Ovim c¢lankom ureduje se da druStvo za osiguranje za koje je odreden kapitalni dodatak ili
mora koristiti specificne parametre kod izracuna ukupnog solventnog kapitala u skladu s
¢lankom 141. ovoga Zakona uz objavu iznosa potrebnog solventnog kapitala ne mora do 31.
prosinca 2020. godine posebno navoditi iznos kapitalnog dodatka ili ucinak specifi¢nih
parametara. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 51. Direktive 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 459.

Navedeni ¢lanak navodi situaciju u kojoj je drustvo za osiguranje 31. prosinca 2015. godine
uskladeno sa zahtjevima vezanim uz granicu solventnosti iz ¢lanka 98., odnosno ¢lanka 99.
Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014)
koja se primjenjuje na dan prije stavljanja izvan snage tog Zakona u skladu s ¢lankom 310.
Direktive 2009/138/EZ, ali nema dovoljna prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokrice
minimalnog potrebnog kapitala. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 131. Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Uz ¢lanak 460.

Ovim ¢lankom uredeno je da ¢e se svi postupci za izdavanje dozvola, ovlaStenja, odobrenja 1
suglasnosti koji su bili pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona i koji su u nadleznosti
Agencije dovrsiti se u skladu s odredbama ovoga Zakona. Nadalje, postupci nadzora koji su
bili pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se prema odredbama ovoga
Zakona.

Uz ¢lanak 461.

Ovim ¢lankom uredeno je donosenje pravilnika u skladu s odredbama ovoga Zakona u roku
od osam mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona te primjena odredbi pravilnika
donesenih na temelju Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/2005, 87/2008, 82/20009,
54/2013 i 94/2014) do stupanja na snagu pravilnika.

Uz ¢lanak 462.

Propisano je da 1. sije¢nja 2016. prestaje vaziti Zakon o osiguranju (Narodne novine, br.
151/2008, 87/2008, 82/2009, 54/2013 i 94/2014).

Uz ¢lanak 463.
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Ovaj Zakon o osiguranju stupa na snagu 1. sije¢nja 2016 Cime prestaju vrijediti odredbe
Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. 151/08, 87/08, 82/09, 54/13 i 94/14). No, od 1.
travnja 2015. propisano je da ¢e Agencija izdati odredena odobrenja, odnosno dati suglasnosti
koja se odnose na pomocna vlastita sredstva, razvrstavanje stavki vlastitih sredstava,
koriStenje posebnih parametara, potpuni ili djelomi¢ni unutarnji model, pomoc¢na vlastita
sredstva posredni¢kog osigurateljnog holdinga, unutarnji model grupe, koriStenje prilagodbe
za uravnotezenje 1 prilagodbe za volatilnost, primjenu prijelazne mjere za bezrizicne kamatne
stope i tehni¢ke pricuve, razinu i1 opseg grupnog nadzora, nadzornog tijela grupe i
uspostavljanje kolegija nadzornih tijela, a od 1. srpnja 2015. oduzimanje sudjelovanja od
vlastitih sredstava prihvatljivih za solventnost grupe sudjelujuéeg drustva, odredivanje metode
izraCuna solventnosti grupe, istovjetnosti regulatornog sustava tre¢e drzave i dopusStenje
drustvima za primjenu ¢lanka 322. za utvrdivanje potrebnog solventnog kapitala i ¢lanka 323.
u sluc¢aju neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom 1 minimalnim potrebnim
kapitalom, kao i primjenu prijelaznih mjera u skladu s ¢lankom 454. ovoga Zakona, a koje se
primjenjuju od 1. sijeénja 2016. godine. Navedeni ¢lanak uskladen je s ¢lankom 308.a i
¢lankom 309. stavkom 1. podstavkom 4. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca.

Uz ¢lanak 464.
Ovim c¢lankom je propisano stupanje na snagu ovoga Zakona te stupanje na snagu pojedinih

¢lanaka ovoga Zakona u cilju uskladenja s ¢lankom 308.a i ¢lankom 309. stavkom 1.
podstavkom 4. Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
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	Ovim člankom propisano je ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja preko podružnice osnovane u Republici Hrvatskoj društvu za osiguranje iz treće države.
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